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Uvod

O OVOM PRIRUCNIKU

A UPOZORENJE: Nepazljiva voZnja
moze dovesti do gubitka kontrole nad
vasim vozilom, sudara i ozljeda. Toplo
preporucujemo da budete krajnje oprezni
tijekom koristenja bilo kojeg uredaja koji
vam moze odvratiti paznju od ceste.

Vasda primarna odgovornost je sigurno
upravljanje vasim vozilom. Ne preporuc¢u-
jemo koristenje bilo kakvih ru¢nih uredaja
tijekom voznje i poti€emo koriStenje su-
stava s glasovnim upravljanjem kada je to
moguce. Vodite ra€una da ste upoznati sa
svim primjenjivim lokalnim zakonima koji
mogu utjecati na koristenje elektronickih
uredaja tijekom voznje.

Hvala vam §to ste odabrali Ford. Preporu-
¢ujemo vam da odvojite malo vremena za
upoznavanje vaseg vozila ¢itanjem ovog
priru¢nika. Sto vide znate o vasem vozilu,
dozZivjet ¢ete vecu sigurnost i zadovoljstvo
U vozniji.

Napomena: Koristite i upravljajte vasim vo-
zilom u skladu sa svim primjenjivim zakonima
i propisima.

Napomena: Proslijedite sve tiskane infor-
macije za vlasnika kada prodate ovo vozilo.

Znacajke i opcije

Napomena: Ovaj priru¢nik opisuje znacajke

proizvoda i opcije dostupne u rasponu dostu-
pnih modela, ponekad cak i prije nego sto su

opcenito dostupne. MoZe opisivati opcije koje
nisu ugradene u vozilo koje ste kupili.

Ilustracije

Napomena: Neke od ilustracija u ovom
priru¢niku mogu prikazivati znacajke koje se
koriste u razli¢itim modelima, pa vam se na
vasem vozilu mogu Ciniti drukcijim.

Lokacija komponenata

Ovaj priru¢nik moze kvalificirati lokaciju
komponente kao na lijevoj ili desnoj strani.
Strana je odredena prilikom sjedenja kada
ste okrenuti naprijed u sjedalu.

A

/—‘ -

B

A Desna strana.
B Lijeva strana.

KORIg'!"ENJE OoVvOG
PRIRUCNIKA

Za brzo lociranje informacija o vasem vozilu,
koristite pretrazivanje rijeci unutar aplikacije
Priru¢nika za vlasnika (Owner’s Manual).

UPOZORENJA I NAPOMENE
KORISTENE U OVOM
PRIRUCNIKU

Upozorenja koriStena u ovom
priruéniku

U ovom priru¢niku obuhva¢amo upozorenja
za informiranje o moguc¢im opasnostima.

MoZete zastititi sebe i druge ako slijedite
upute oznacene simbolom upozorenja.

Napomene kori§tene u ovom
priruéniku

Obuhva¢amo napomene za pruzanje vise
informacija uz one upute koje zahtijevaju
dodatna objasnjenja.



Pojmovnik simbola

SIMBOLI KORISTENINA
VASEM VOZILU

Ovo su neki od simbola koje mozete vidjeti
na vasem vozilu.
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Sustav klimatizacije.

Vrsta maziva sustava klimati-
zacije.

Sustav protiv blokiranja kotaca.
Izbjegavajte pusenje, plameniili
iskre.

Baterija.

Baterijska kiselina.

Kociona tekucina - nije na bazi
nafte.

Kocioni sustav.

Kocioni sustav.

Filtar zraka kabine.

Provjerite Cep goriva.
Sigurnosna brava za djecu za-

klju€ana ili otkljuc¢ana.

Djecja sjedalica donje sidriste.
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CEEDSEDAEENE:

Djec¢ja sjedalica sidriSte remena.

Tempomat.

Nemoijte otvarati kada je vruce.

Elektri¢na parkirna kocnica.

Filtar zraka motora.

Rashladna teku¢ina motora.

Temperatura rashladne tekuéine

motora.

Motorno ulje.

Eksplozivni plin.

Upozorenje ventilatora.

VeZite sigurnosni pojas.

Zapaljivo.

Zracni jastuk.

Prednja svjetla za maglu.

Resetiranje pumpe goriva.
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Pretinac osiguraca.

Svjetla za nuZdu.

Grijanje straznjeg stakla.

Sustav odmrzavanja vjetrobran-
skog stakla.

Otpustanije prtljaznika iz unutras-

njosti.

Dizalica.

Cuvatiizvan dohvata djece.
Kontrola svjetala.
Upozorenje na nizak tlak u

gumama.

Odrzavaijte ispravnu razinu
tekucine.

Obratite paZnju na upute za
koristenje.

Kontrola trube.

Alarm za paniku.

Pomo¢ pri parkiranju.

Suvozacev zracni jastuk aktiviran.
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Suvozacev zracni jastuk deakti-

viran.

Tekucina servoupravljaca.

Elektri¢ni prozori prednji/strazniji.

Zaklju€avanije elektri¢nih prozora.

Potreban registrirani tehnicar.

Sigurnosno upozorenije.

Pogledajte priru¢nik za vlasnika.

Pogledajte servisni priru¢nik.

Lampica indikatora kvara (MIL).

Bocni zracni jastuk.

Zastitite oci.

Kontrola stabilnosti.

Kontrola spustanja na nizbrdici.

Kontrola na terenu.

Sustav brisanja vjetrobranskog
stakla.



Pojmovnik simbola

ey Pranje i brisanje vjetrobranskog

@ stakla.
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Privatnost podataka

PRIVATNOST PODATAKA -2.0L
ECOBLUE

A UPOZORENJE: Nemojte spajati
bezi¢ne priklju€ne uredaje na konektor po-
datkovne veze. NeovlaStene trece strane
mogle bi dobiti pristup podacima o vozilu i
narusiti performanse sigurnosnih sustava.
Dopustite samo servisima, koji slijede
nase upute za servis i popravak, poveziva-
nje opreme na konektor podatkovne veze.

Postujemo vasu privatnost i predani smo
njezinoj zastiti. Informacije sadrZane u ovom
priru¢niku bile su to¢ne u vrijeme objavlji-
vanja, ali s obzirom na to da se tehnologija
brzo mijenja, preporu¢ujemo da posjetite
lokalnu Ford internetsku stranicu za najnovi-
je informacije.

VasSe vozilo ima elektroni¢ke upravljacke
jedinice koje imaju funkciju snimanja po-
dataka i mogucnost trajnog ili privremenog
pohranjivanja podataka. Ovi podaci mogu
obuhvacati informacije o stanju i statusu
vaseg vozila, zahtjevima za odrZzavanje vozi-
la, dogadajima i kvarovima. Vrste podataka
koje se mogu snimiti opisane su u ovom
poglavlju. Neki od snimljenih podataka
pohranjuju se u evidenciju dogadaja ili evi-
denciju greSaka.

Napomena: Evidencije gresaka resetiraju se
nakon servisa ili popravka.

Napomena: Mogli bismo pruZiti informacije
kao odgovor na zahtjeve tijela za provedbu
zakona, drugih drZzavnih tijela i trecih strana
koje djeluju prema zakonskim ovlastenjima ili
putem pravnog postupka. Takve bi informaci-
je mogli koristiti u pravnim postupcima.

Snimljeni podaci obuhvacaju, primjerice:
Radna stanja komponenata sustava,
primjerice razinu goriva, tlakove u guma-
ma i razinu napunjenosti baterije.

Status vozila i komponenata, primjerice
brzinu kotaca, usporavanije, bo¢no ubr-
zanije i status sigurnosnih pojaseva.

Dogadaje ili greSke u klju€nim susta-
vima, primjerice prednjim svjetlimai
ko¢nicama.

Reakcije sustava na situacije u voZniji,
primjerice aktivaciju zra¢nih jastuka i
kontrole stabilnosti.

Uvjete okoline, primjerice temperaturu.

Neki od ovih podataka, kada se koriste
u kombinaciji s drugim informacijama,
primjerice izvies¢em o nesreci, Steti na
vozilu ili izjavama ocevidaca, mogu se
povezati s odredenom osobom.

Usluge koje mi pruzamo

Ako koristite nase usluge, prikupljamo i
koristimo podatke, primjerice podatke o
racunu, lokaciju vozila i karakteristike voznje,
koji bi vas mogli identificirati. Ove podatke
prenosimo namjenskom, zasti¢enom ve-
zom. Podatke prikupljamo i koristimo samo
za omogucavanije koristenja nasih usluga na
koje ste se pretplatili, uz vas pristanak ili gdje
je to dopusteno zakonom. Za dodatne infor-
macije, pogledajte odredbe i uvjete usluga
na koje ste se pretplatili.

Dodatne informacije o nasim pravilima o
privatnosti potrazite na lokalnoj Ford inter-
netskoj stranici.



Privatnost podataka

Usluge koje pruzaju treée strane

Preporucujemo da pregledate odredbe i uv-
jete te informacije o privatnosti podataka za
sve usluge kojima je opremljeno vase vozilo
ili na koje ste se pretplatili. Ne preuzimamo
odgovornost za usluge koje pruZaju trece
strane.

PRIVATNOST PODATAKA -
ELEKTROMOTOR

A UPOZORENJE: Nemojte spajati
bezi¢ne priklju¢ne uredaje na konektor po-
datkovne veze. Neovlastene trece strane
mogle bi dobiti pristup podacima o vozilu i
narusiti performanse sigurnosnih sustava.
Dopustite samo servisima, koji slijede
nase upute za servis i popravak, poveziva-
nje opreme na konektor podatkovne veze.

Postujemo vasu privatnost i predani smo
njezinoj zastiti. Informacije sadrzane u ovom
priru¢niku bile su to¢ne u vrijeme objavlji-
vanja, ali s obzirom na to da se tehnologija
brzo mijenja, preporucujemo da posjetite
lokalnu Ford internetsku stranicu za najnovi-
je informacije.

Vase vozilo ima elektronicke upravljacke
jedinice koje imaju funkciju snimanja po-
dataka i mogucnost trajnog ili privremenog
pohranjivanja podataka. Ovi podaci mogu
obuhvacati informacije o stanju i statusu
vaseg vozila, zahtjevima za odrZavanje vozi-
la, dogadajima i kvarovima. Vrste podataka
koje se mogu snimiti opisane su u ovom
poglavlju. Neki od snimljenih podataka
pohranjuju se u evidenciju dogadaja ili evi-
denciju greSaka.

Napomena: Evidencije greSaka resetiraju se
nakon servisa ili popravka.
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Napomena: Mogli bismo pruZiti informacije
kao odgovor na zahtjeve tijela za provedbu
zakona, drugih drzavnih tijela i trecih strana
koje djeluju prema zakonskim ovlastenjima ili
putem pravnog postupka. Takve bi informaci-
je mogli koristiti u pravnim postupcima.

Snimljeni podaci obuhvacaju, primjerice:

Radna stanja komponenata sustava,
primjerice razinu napunjenosti baterije ili
tlakove u gumama.

Status vozila i komponenata, primjerice
brzinu kotaca, usporavanje, bo¢no ubr-
zanje i status sigurnosnih pojaseva.

Dogadaje ili greSke u klju€nim susta-
vima, primijerice prednjim svjetlima i
ko€nicama.

Reakcije sustava na situacije u voznii,
primijerice aktivaciju zracnih jastuka i
kontrole stabilnosti.

Uvjete okoline, primjerice temperaturu.

Neki od ovih podataka, kada se koriste u
kombinaciji s drugim informacijama, pri-
mijerice izvieS¢em o nesredi, Steti na vozilu
ili izjavama ocevidaca, mogu se povezati s
odredenom osobom.

Usluge koje mi pruzamo

Ako koristite nase usluge, prikupljamo i
koristimo podatke, primjerice podatke o
racunu, lokaciju vozila i karakteristike voznije,
koji bi vas mogli identificirati. Ove podatke
prenosimo namjenskom, zasti¢éenom ve-
zom. Podatke prikupljamo i koristimo samo
za omogucavanije koristenja nasih usluga na
koje ste se pretplatili, uz vas pristanak ili gdje
je to dopusteno zakonom. Za dodatne infor-
macije, pogledajte odredbe i uvjete usluga
na koje ste se pretplatili.

Dodatne informacije o nasim pravilima o
privatnosti potrazite na lokalnoj Ford inter-
netskoj stranici.



Privatnost podataka

Usluge koje pruzaju treée strane

Preporucujemo da pregledate odredbe i uv-
jete te informacije o privatnosti podataka za
sve usluge kojima je opremljeno vaSe vozilo
ili na koje ste se pretplatili. Ne preuzimamo
odgovornost za usluge koje pruZaju tre¢e
strane.

SERVISNI PODACI

Nasi trgovci prikupljaju servisne podatke
putem konektora podatkovne veze u
vasem vozilu. Oni koriste servisne podatke,
primjerice evidenciju gresaka, kako bi

im pomogli ako vase vozilo dovezete na
popravak. Oni te podatke dijele s nasim
tehni¢kim timom, ako je potrebno, za
pomoc u dijagnostici. Osim koristenja
informacija za dijagnostiku i popravak,
koristimo i dijelimo servisne podatke s
nasim pruzateljima usluga, primjerice
dobavlja¢ima dijelova, gdje je to potrebnoi
gdje je dopusteno zakonom, za kontinuirano
poboljsanje ili s drugim informacijama koje
imamo o vama, primijerice vasim kontaktnim
informacijama, kako bismo vam ponudili
proizvode i usluge koji bi vas mogli zanimati
prema vasim preferencijama i gdje je to
dopusteno zakonom. Nasi pruzatelji usluga
jednako su duzni zakonom zastititi vase
podatke i zadrzati ih u skladu s politikama o
zadrzavanju podataka.

Napomena: Objekti za popravak trece stra-
ne takoder mogu prikupljati servisne podatke
putem konektora podatkovne veze.

PODACI DOGADAJA

Ovo vozilo opremljeno je snimac¢em podata-
ka dogadaja. Glavna svrha snimaca podata-
ka dogadaja je snimanje, u odredenim situa-
cijama sudara ili situacijama sli¢nim sudaru,
kao Sto je aktivacija zra¢nog jastuka ili udar
prepreke na cesti; ti ¢e podaci pomoci u
razumijevanju rada sustava vozila. Snimac
podataka dogadaja dizajniran je za snimanje
podataka koji se odnose na dinamiku vozila i
sigurnosne sustave u kratkom vremenskom
razdoblju, obi¢no 30 sekundiili manje.

Snimac podataka dogadaja u ovom vozilu
dizajniran je za snimanje podataka kao 5to
su:

Kako su radili razli¢iti sustavi u vaSem
vozilu.

Jesu li sigurnosni pojasevi vozaca i suvo-
zaca bili ukopcani/vezani.

Koliko je (ako je uopcée) vozac pritiskao

papucicu gasa i/ili ko¢nice.

Kolikom se brzinom vozilo kretalo.

Gdje je vozac pozicionirao upravljac.
Ovi podaci mogu pomoci u boljem razu-

mijevanju okolnosti u kojima se dogadaju
nesrece i ozljede.

Napomena: Vase vozilo snima podatke
snimaca podataka dogadaja samo ako se
dogodi netrivijalna situacija sudara; snimac
podataka dogadaja ne snima podatke u
normalnim uvjetima voZnje i ne biljeZi nikakve
osobne podatke ili informacije (primjerice,
ime, spol, dob i lokaciju sudara). Medutim,
strane, kao sto je policija, mogu kombini-
rati podatke snimaca podataka dogadaja

s vrstom osobnih podataka koji se rutinski
prikupljaju tijekom istrage sudara.



Privatnost podataka

Za oCitavanje podataka snimljenih snima-
¢em podataka dogadaja potrebna je poseb-
na oprema te pristup vozilu ili snimacu po-
dataka dogadaja. Osim proizvodaca vozila,
druge strane, poput policije, koje imaju takvu
posebnu opremu, mogu ocitati informacije
ako imaju pristup vozilu ili snimacu podata-
ka dogadaja.

PODACI POSTAVKI

VasSe vozilo ima elektronicke upravljacke
jedinice koje imaju mogucénost pohranjivanja
podataka na temelju vasih personaliziranih
postavki. Podaci se pohranjuju lokalno u vo-
zilu ili na uredajima koje na njega poveZete,
primjerice, USB uredaj ili digitalni uredaj za
glazbu. MoZete izbrisati neke od ovih poda-
taka i takoder odabrati hocete li ih dijeliti
putem usluga na koje ste pretplaceni.

Podaci udobnosti i prakticnosti
Snimljeni podaci obuhvacaju, primjerice:
Polozaj sjedala i upravljaca.
Postavke kontrole klime.
Postavke radija.

Podaci zabave

Snimljeni podaci obuhvacaju, primjerice:

Glazbu, videozapise ili naslovnice
albuma.

Kontakte i odgovaraju¢e unose u adre-
saru.

Odredista navigacijskog sustava.
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PODACI POVEZANOG VOZILA -
VOZILA SA: MODEMOM

Modem ima SIM. Modem je bio
omogucen kada je vase vozilo
proizvedeno i povremeno Salje
poruke kako bi ostao povezan s mrezom
mobilne telefonije, primao automatska
azuriranja softvera i slao nam informacije
vezane uz vozilo, primjerice dijagnosticke
informacije. Ove poruke mogu sadrZavati
informacije koje identificiraju vase vozilo,
SIM i elektronicki serijski broj modema.
Pruzatelji usluga mobilne telefonije mogli bi
imati pristup dodatnim informacijama,
primijerice identifikaciji tornja mreze mobilne
telefonije. Za dodatne informacije o nasoj
politici privatnosti, posjetite
www.FordConnected.com ili posjetite vasu
lokalnu Ford internetsku stranicu.

Napomena: Modem nastavlja slati ove
informacije osim ako ga onemogucite ili za-
ustavite modem u dijeljenju podataka vozila
promjenom postavki modema. Pogledajte
Povezivanje vozila na mobilnu mreZu
(stranica 478).

Napomena: Usluga moZe biti nedostupna
ili prekinuta iz viSe razloga, primjerice zbog
okolisnih ili topografskih uvjeta i pokrivenosti
podatkovnim planom.

Napomena: Kako biste sazna-

li ima li vase vozilo modem, posjetite
www.FordConnected.com.

it

PODACI MOBILNOG UREDAJA -
VOZILA SA: SYNC 4

Ako povezete mobilni uredaj s vasim
vozilom, podatke s vaseg uredaja mozete
prikazati na dodirnom zaslonu, primjerice,
glazbu i naslovnice albuma. Putem sustava
moZete dijeliti podatke o vozilu s mobilnim
aplikacijama na vasem uredaju. Pogledajte
Zahtjevi aplikacija (stranica 500).



Privatnost podataka

Funkcija mobilnih aplikacija radi tako 5to
va$ povezani uredaj nama 3alje podatke

u Sjedinjene Drzave. Podaci su Sifrirani i
obuhvacaju, primjerice, identifikacijski broj
vaseg vozila, serijski broj SYNC modula,
brojac kilometraze, omogucene aplikacije,
statistiku koristenja i informacije o otklanja-
nju greSaka. Zadrzavamo ih samo onoliko
dugo koliko je potrebno za pruZanje usluge,
rieSavanje problema, kontinuirano pobolj-
Sanje i ponudu proizvoda i usluga koji bi vas
mogli zanimati prema vasim preferencijama
i gdje je to dopusteno zakonom.

Ako mobilni telefon povezete sa sustavom,
sustav kreira profil koji se povezuje s tim mo-
bilnim telefonom. Profil mobilnog telefona
omogucuije vise mobilnih znacajki i u¢inko-
vitiji rad. Profil sadrzi, primjerice, podatke iz
vaseg imenika, procitane i neprocitane tek-
stualne poruke i povijest poziva, uklju€ujudi
povijest poziva kada vas mobilni telefon nije
bio povezan sa sustavom.

Ako poveZete medijski uredaj, sustav stvara i
zadrzava indeks medijskih uredaja podr-
zanog medijskog sadrzaja. Sustav takoder
snima kratku dijagnosti¢ku evidenciju od
otprilike 10 minuta svih nedavnih aktivnosti
sustava.

Profil mobilnog telefona, indeks medijskih
uredaja i dijagnosticka evidencija ostaju u
vasem vozilu osim ako ih izbriSete i opéenito
su dostupni samo u vasem vozilu kada po-
veZete vas mobilni telefon ili medijski uredaj.
Ako viSe ne planirate koristiti sustav ili vase
vozilo, preporucujemo da koristite funkciju
glavnog resetiranja za brisanje pohranjenih
podataka.

Podacima sustava nije moguce pristupiti
bez posebne opreme i pristupa modulu
vaseg vozila.

Dodatne informacije o nasim pravilima
privatnosti pogledajte na lokalnoj Ford inter-
netskoj stranici.
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Napomena: Kako biste saznaliima li vase
vozilo tehnologiju povezivosti, posjetite
www.FordConnected.com.

PODACI SUSTAVA HITNOG
POZIVA - 2.0L ECOBLUE

Kada je sustav hitnog poziva aktivan, hitnim
sluzbama moze otkriti da je vase vozilo
dozivjelo nesrecu koja ukljucuje aktivaciju
zracnog jastuka ili aktivaciju iskljucivanja
pumpe goriva. Odredene verzije ili aZuriranja
sustava za hitne pozive takoder mogu moci
elektronicki ili verbalno operaterima hitnih
sluZbi otkriti lokaciju vaseg vozila ili druge
detalje o vasem vozilu ili nesreci kako bi
operaterima hitnih sluZbi pomogli u pruzanju
najprikladnijih hitnih usluga. Ako ne Zelite
otkriti ove podatke, nemoijte aktivirati sustav
hitnog poziva.

Napomena: Ne moZete deaktivirati sustave
hitnih poziva koji su propisani zakonom.

PODACI SUSTAVA HITNOG
POZIVA - ELEKTROMOTOR

Kada je sustav hitnog poziva aktivan, hitnim
sluzbama moze otkriti da je vase vozilo
dozivjelo nesrecu koja ukljucuje aktivaciju
zracnog jastuka ili aktivaciju iskljucivanja
baterije. Odredene verzije ili aZuriranja
sustava za hitne pozive takoder mogu moci
elektronicki ili verbalno operaterima hitnih
sluZbi otkriti lokaciju vaseg vozila ili druge
detalje o vasem vozilu ili nesreci kako bi
operaterima hitnih sluZbi pomogli u pruzanju
najprikladnijih hitnih usluga. Ako ne Zelite
otkriti ove podatke, nemojte aktivirati sustav
hitnog poziva.

Napomena: Ne moZete deaktivirati sustave
hitnih poziva koji su propisani zakonom.



Okolis

ZASTITA OKOLISA

MoZete poduzeti znacajne korake prema
zastiti okoliSa pravilnim koriStenjem vozila i
ovlastenim zbrinjavanjem otpada, materijala

za CiS¢enje i podmazivanje.

Za dodatne informacije o nasem na-
pretku i inicijativama odrZivosti posjetite
www.sustainability.ford.com.
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Vizualno pretrazivanje

UPRAVLJAC A Tipke tempomata. Pogledajte
Ukljucivanje i iskljuéivanje
tempomata (stranica 286).

B Kontrole informacijskog zaslona.

e Pogledajte KoriStenje kontrola
zaslona instrument ploce (stra-

nica 112). Pogledajte KoriStenje

kontrola zaslona instrument
ploée (stranica 114).

PREDNJA KONZOLA - LHD IZVEDBA, VOZILA SA: SYNC 2.5,
VOZILA BEZ: SYNC

A B C D E F

E292630
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Vizualno pretrazivanje
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Pogledajte Uklju€ivanje i iskljucivanje tempomata (stranica 286).
Pogledajte Pregled instrument ploée (stranica 104).
Pogledajte Kori§tenje kontrola zaslona instrument plo€e (stranica 112).

Pogledajte Uklju€ivanije i iskljucivanje kontrole proklizavanja (stranica 266).
Pogledajte Biranje moda voZnje (stranica 298).

Pogledajte Uklju€ivanje i isklju€ivanje audio jedinice (stranica 484).
Pogledajte Uklju€ivanije i isklju€ivanje funkcije Auto-Start-Stop (stranica 178).
Pogledajte Ukljuéivanije i iskljuéivanje kontrole klime (stranica 126).

Pogledajte Lociranje uti€nica (stranica 157).

Pogledajte Uklju€ivanije i isklju€ivanje suvozacevog zracnog jastuka
(stranica 49).

Pogledajte Ukljuéivanje i isklju€ivanje svjetala za nuzdu (stranica 359).
Pogledajte Prekidac paljenja (stranica 163).

Pogledajte Kontrola vanjskih svjetala (stranica 90).

Pogledajte PodeSavanje vanjskih retrovizora (stranica 102).
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Vizualno pretrazivanje

PREDNJA KONZOLA - LHD IZVEDBA, VOZILA SA: SYNC 4

>

Pogledajte Pregled instrument ploce (stranica 104). Pogledajte
Pregled instrument plo€e (stranica 105).

Pogledajte Statusna traka (stranica 490).

Pogledajte Biranje moda voZnje (stranica 298).

Pogledajte Mjere opreza uticnica (stranica 157).

Pogledajte Reproduciranje medija koriStenjem USB priklju€ka (stranica 148).

Pogledajte Ukljuéivanje i iskljuéivanje suvozaéevog zraénog jastuka
(stranica 49).

Pogledajte Uklju€ivanije i iskljuéivanje svjetala za nuZdu (stranica 359).

H Pogledajte Primjenjivanje elektricne parkirne kocnice (stranica 256).
Pogledajte Primjenjivanje elektriéne parkirne koc€nice (stranica 256).

| Pogledajte Ukljuéivanje i iskljuéivanje automatskog zadrZzavanja
(stranica 264).

J Pogledajte PodeSavanje vanjskih retrovizora (stranica 102).
K Pogledajte Kontrola vanjskih svjetala (stranica 90).

mm g O o

@
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Vizualno pretrazivanje

PREDNJA KONZOLA - RHD IZVEDBA, VOZILA SA: SYNC 4
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Pogledajte Pregled instrument ploée (stranica 104). Pogledajte
Pregled instrument plo€e (stranica 105).

Pogledajte Statusna traka (stranica 490).

Pogledajte Biranje moda voZnje (stranica 298).

Pogledajte Mjere opreza uti€nica (stranica 157).

Pogledajte Reproduciranje medija koriStenjem USB prikljucka (stranica 148).

Pogledajte Ukljuéivanije i iskljuéivanje suvozacevog zraénog jastuka (stranica
49).

Pogledajte Uklju€ivanije i isklju€ivanje svjetala za nuzdu (stranica 359).

Pogledajte Primjenjivanje elektri¢ne parkirne ko€nice (stranica 256).
Pogledajte Primjenjivanje elektriéne parkirne ko€nice (stranica 256).

Pogledajte Ukljuéivanije i iskljuéivanje automatskog zadrzavanja
(stranica 264).

Pogledajte PodeSavanje vanjskih retrovizora (stranica 102).
Pogledajte Kontrola vanjskih svjetala (stranica 90).
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Vizualno pretrazivanje

PREDNJA KONZOLA - RHD IZVEDBA, VOZILA SA: SYNC 2.5,
VOZILA BEZ: SYNC

F E D A B Cc

E292631

A

1 J G K L M

Tipke tempomata. Pogledajte Uklju€ivanje i isklju€ivanje tempomata
(stranica 286).

Instrument ploca. Pogledajte Pregled instrument ploce (stranica 104).

Kontrole informacijskog zaslona. Pogledajte KoriStenje kontrola zaslona
instrument ploce (stranica 112).

Tipka funkcije Auto-Start-Stop. Pogledajte Uklju€ivanje i isklju€ivanje funkcije
Auto-Start-Stop (stranica 178).

Audio jedinica. Pogledajte Uklju€ivanje i isklju€ivanje audio jedinice
(stranica 484).

Tipka kontrole proklizavanja. Pogledajte Uklju€ivanje i iskljucivanje kontrole
proklizavanja (stranica 266).

Jedinica kontrole klime. Pogledajte Ukljuéivanije i isklju€ivanje kontrole klime
(stranica 126).

Pomocna tocka napajanja. Pogledajte Lociranje uti€nica (stranica 157).

Indikator deaktivacije suvozacevog zratnog jastuka. Pogledajte Uklju€ivanje i
iskljucivanje suvozacevog zraénog jastuka (stranica 49).
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Vizualno pretrazivanje

-

Prekidac svjetala za nuzdu. Pogledajte Ukljucivanje i iskljucivanje svjetala za
nuZdu (stranica 359).

Prekidac paljenja. Pogledajte Prekidac paljenja (stranica 163).
Kontrola svjetala. Pogledajte Kontrola vanjskih svjetala (stranica 90).

Prekidac vanjskih retrovizora. Pogledajte PodeSavanje vanjskih retrovizora
(stranica102).
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Sigurnost djece

SIGURNOSNE MJERE ZA
DJECU

| A AIRBAG |

®ins

Samo djecje sjedalice certificirane prema
standardu ECE-R129 ili ECE-R44.03 (ili novi-
jem) testirane su i odobrene za koristenje u
vasem vozilu.

Napomena: Obveza koristenja sigurnosnih
djecjih sjedalica razlikuje se od drZzave do
drzave.

A UPOZORENJE: Ekstremna opa-
snost! Nikada nemojte koristiti djecju sje-
dalicu okrenutu unatrag na sjedalu zasti-
¢enom aktivnim zra¢nim jastukom. MoZe
doci do smrti ili teSke ozljede djeteta.

A UPOZORENVJE: Morate iskljuciti
suvozacev zracnijastuk tijekom koriSte-
nja djecje sjedalice okrenute unatrag na
prednjem sjedalu.

35

A UPOZORENVJE: Morate ukljuciti
suvozacev zracnijastuk nakon uklanjanja
djecje sjedalice.

A UPOZORENJE: Nemojte modificirati
djecje sjedalice ni na koji nacin.

A UPOZORENJE: Nemojte drZati dije-
te u krilu kada je vaSe vozilo u pokretu.

A UPOZORENJE: Nemojte ostavljati
djecu ili kuéne ljubimce bez nadzora u
vasem vozilu. NepridrZavanje ove upute
moZe rezultirati ozljedama ili smréu.

A UPOZORENJE: Ako je vage vozilo
sudjelovalo u sudaru, omogucite provijeru
ispravnosti djecjih sjedalica.

A UPOZORENJE: Nemojte stavljati ra-
meni dio sigurnosnog pojasa niti dopustiti
djetetu da stavi rameni dio sigurnosnog
pojasa ispod ruke ili iza leda. Nepridrzava-
nje ove upute moze smanijiti u¢inkovitost
sigurnosnog pojasa i povecati rizik od
ozljeda ili smrti u sudaru.

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
jastuke, knjige ili ru€nike za povecavanje
visine vaseg djeteta. Nepridrzavanje ove
upute moZe rezultirati ozljedama ili smréu.

A UPOZORENJE: Morate ponovno
ugraditi naslon za glavu nakon uklanjanja
djecje sjedalice.

A UPOZORENJE: Uvijek vodite racuna
da je vase dijete pravilno postavljeno u
uredaju koji odgovara djetetovoj visini,
dobi i masi. Sigurnosne djecje sjedalice
moraju se kupiti odvojeno od vaseg vozila.
Nepridrzavanje ovih uputa i smjernica
moze rezultirati pove¢anim rizikom od
teskih ozljeda ili smrti vaseg djeteta.




Sigurnost djece

A UPOZORENVJE: Ako koristite djec¢ju
sjedalicu i sigurnosni pojas, vodite racuna
da sigurnosni pojas nije labav ili uvrnut.

A\ upozorensE: Nemojte ugraditi
booster sjedalicu ili booster jastuk samo s
krilnim remenom sigurnosnog pojasa.

A\ upozorensE: Nemojte ugraditi
booster sjedalicu ili booster jastuk sa si-
gurnosnim pojasom koji je labav ili uvrnut.

A\ UPozORENSE: Vodite racuna da
vasSa djeca sjede u uspravnom poloZaju.

SIDRISNE TOCKE DJECJE
SJEDALICE

STO SU SIDRISNE TOCKE DJECJE
SJEDALICE

Sidridne toc¢ke dizajnirane su za omogucava-
nje brze i sigurne ugradnje djecje sjedalice.

LOCIRANJE DONJIH SIDRISNIH
TOCAKA DJECJE SJEDALICE
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Donje sidrisne tocke nalaze se na krajnjim
straznjim sjedalima.

LOCIRANJE SIDRISNIH TOCAKA
GORNJEG REMENA DJECJE
SJEDALICE

A UPOZORENJE: Nemojte priCvrs¢i-
vati gornji remen ni na $to drugo osim na
pravilnu sidriSnu tocku gornjeg remena.

Slijedite upute proizvodaca djecje sjeda-
lice za ugradnju djecje sjedalice s gornjim
remenom.

Tip1

E188718



Sigurnost djece

Tip2

E188215
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Sigurnost djece

DJECJE SJEDALICE

INFORMACIJE O POLOZAJU DJECJIH SJEDALICA

Kategorije grupa prema masi

PolozZaji sjedenja 0 o+ 1 2 3
0-10 kg 0-13 kg 9-18 kg 15-25kg | 22-36 kg

Prednje suvozacevo sjedalo
s uklju¢enim (ON) zracnim X X UF! UF UF
jastukom.
Prednje suvozacevo sjedalo
s iskljucenim (OFF) zracnim U’ U’ U’ U’ U
jastukom.
Stralzvnjcl';.t sjedélq - drugi red, U U U U U
srediS$nji poloZaj - bus
Stralzvnjg sjed@lg - drugi red, X X X X X
srediSnji poloZaj - bus2
Straznja sjedala - drugi red,
krajnji polozaji i tre¢i red do L L L L L
Sestired - bus
Straznja sjedala - drugi red,
krajnji poloZaji i treci red do X X X X X
Sestired - bus2
Straznja sjedala - drugi red -
double cab u vanu U u U U U
Straznja sjedala - drugi red -
double chassis cab L L L L L
Straija_sjedala - drugired - U U U U U
kombi wide
Straznja sjedala - drugi
red - kombi narrow (prozor i X X UF UF UF
srediSnje sjedalo)
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Sigurnost djece

Kategorije grupa prema masi

Polozaji sjedenja [0} o+ 1 2 3
0-10 kg 0-13 kg 9-18 kg 15-25kg | 22-36 kg
Straznja sjedala - drugi red
- kombi narrow (sjedalo sa X X X X X
strane vrata)
Straznjg sjedala - trecired L L L L L
- kombi

" Preporucujemo da djecu osigurate u djecju sjedalicu odobrenu od strane vlasti na straznjem

sjedalu.

2Vozila s neuklonjivim naslonima za glavu.

L Prikladno samo za sljedece djecje sjedalice:
Grupa 0 i O+ Britax Baby-safe plus (E1-04301146).
Grupa 1 Maxi-Cosi Priori XP (E1-04301153).
Grupa 2 i 3 Britax Kid (E1-04301148).

U Prikladno za djecje sjedalice univerzalne kategorije odobrene za koriStenje u ovoj grupi

prema masi.

UF Prikladno za djec¢je sjedalice okrenute unaprijed univerzalne kategorije.
X Nije prikladno za djecu u ovoj grupi prema masi.

ISOFIX djeéje sjedalice

Kategorije grupa prema masi

o o+ 1
PoloZaji sjedenja
0-10kg | O-13kg o-18 kg
Sjedalice za bebu Djecja sjedalica
Straznji ISOFIX - drugired | Vrsta velicine. v v U
- bus' Klasa veli¢ine. E D.E A B BI,D
Straznji ISOFIX - drugired - | Vrsta velicine. v v U
double cab u vanu Klasa velitine. E C,D, E2 A, B,BI1,C,D
Straznji ISOFIX - drugi red - | Vrsta veliCine. Iy Iy Iy
double chassis cab Klasa velitine. E C,D,E? A,B,B1,C,D
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Sigurnost djece

Kategorije grupa prema masi
o o+ 1
Polozaji sjedenja

0-10kg | O-13kg o-18 kg

Sjedalice za bebu Djeéja sjedalica
Straznji ISOFIX - drugired | Vrsta velicine. U U U
- kombi Klasa velicine. E C,D,E? A,B,BI,C,D
Straznji ISOFIX - tre¢ired - | Vrsta velicine. X X Iy
kombi Klasa velitine. A, B, Bl

' Ako vase vozilo ima jedno sjedalo za suvozaca u prvom redu, prikladna su sjedala tipa C. Ako
vase vozilo ima sjedala za dva suvozaca u prvom redu, prikladna su samo sjedala tipa D.

2|SOFIX nije dostupan ako sjedala vozila imaju neuklonjive naslone za glavu.

1U Prikladno za ISOFIX djecje sjedalice univerzalne kategorije odobrene za koristenje u ovoj
grupi prema masi.

Napomena: Kada kupujete ISOFIX djecju sjedalicu, provjerite znate li tocnu grupu prema masi i
ISOFIX klasu veli¢ine za predvidena mjesta za sjedenje.

ISOFIX klasa veli¢ine za univerzalne i polu-univerzalne sustave djecjih sjedalica definirana je
velikim slovima od A do E. Ova identifikacijska slova prikazana su na ISOFIX sustavima djecjih
sjedalica.
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Sigurnost djece

UGRAPIVANJE DJECJIH
SJEDALICA

A\ upozorensE: Procitajte i slijedite
upute proizvodaca tijekom ugradnje djecje
sjedalice.

Napomena: Uvijek slijedite upute proizvo-
daca za ugradnju djecje sjedalice s gornjim
remenom.

A UPOZORENJE: Nemojte pri¢vrsci-
vati gornji remen ni na $to drugo osim na
pravilnu sidriSnu to¢ku gornjeg remena.

UPOZORENVJE: Vodite racuna da
gornji remen nije labav ili uvrnut i da je
pravilno postavljen na sidri$nu tocku.

UPOZORENJE: Ako koristite djec¢ju
sjedalicu koja ima potpornu nogu, vodite
racuna da je potporna noga sigurno po-
stavljena na pod.

UPOZORENVJE: Vodite racuna da
je djecja sjedalica ¢vrsto naslonjena uz
sjedalo vozila. Mozda ¢ete morati podesiti
sjedala za pravilno osiguravanije djecje sje-
dalice. Vodite ra¢una da je naslon sjedala
U uspravnom polozaju. Takoder moze biti
potrebno podici ili ukloniti naslon za glavu.

Kada koristite djecju sjedalicu na prednjem
sjedalu, slijedite ove smijernice za postavlja-
nje sjedalice:
Djecja sjedalica ne smije biti u kontaktu
s prednjom konzolom.

Podesite suvozacevo sjedalo Sto je vise
moguce unatrag i provucite sigurnosni

pojas naprijed i dolje od prstena B-stupa

do djecje sjedalice.

Ako se zatezanije krilnog dijela sigurno-
snog pojasa, bez preostale labavosti,
pokaZe teskim, podesite naslon sjedala
U potpuno uspravan poloZaj i podignite
visinu sjedala.

Napomena: Kada koristite djecju sjedali-
cu na straZnjem sjedalu, podesite prednje
sjedalo u poloZaj za spriecavanje kontakta s
djetetovim stopalima ili nogama.

BOOSTER SJEDALICE

Booster sjedalica

Osigurajte djecu koja teZe vise od 15 kg, ali
su niZa od 150 cm u booster sjedalicu ilina
booster jastuk.

Preporuc¢ujemo da koristite booster sjedali-
cu koja kombinira jastuk s naslonom umje-
sto samo booster jastuka. PoviSeni polozaj
sjedenja omogucit ¢e vam da rameni dio
sigurnosnog pojasa za odrasle postavite
preko sredine ramena vaseg djeteta i krilni
dio ¢vrsto preko kukova.

Booster jastuk

A UPOZORENJE: Kada koristite
booster jastuk, vodite racuna da podesite
naslon za glavu na tom poloZaju sjedenja.




Sigurnost djece

Osigurajte djecu koja teZe viSe od 22 kg, ali
su niZa od 150 cm na booster jastuk.

SIGURNOSNE BRAVE
ZA DJECU - VOZILA BEZ:
ELEKTRICNIH KLIZNIH VRATA

A UPOZORENVJE: Ne moZete otvoriti
straznja vrata iznutra ako ste ukljucili
sigurnosne brave za djecu.

L
E176719
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Sigurnosna brava za djecu nalazi se na
straznjem rubu svakih straznjih vrata.

Sigurnosnu bravu za djecu morate postaviti
zasebno na svakim vratima.
Lijeva strana

Okrenite je u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu za ukljucivanje sigurnosne brave za
djecu i u smjeru kazaljke na satu za iskljuci-
vanje.

Desna strana

Okrenite je u smijeru kazaljke na satu za
ukljucivanje sigurnosne brave za djecu i u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu za
iskljucivanije.

SIGURNOSNE BRAVE
ZA DJECU - VOZILA SA:
ELEKTRICNIM KLIZNIM
VRATIMA

A UPOZORENJE: Ne moZete otvoriti
straznja vrata iznutra ako ste ukljucili
sigurnosne brave za djecu.

Prekidac¢ sigurnosnih brava za djecu nalazi
se na prednjoj konzoli.

Pritisnite prekidac za ukljucivanje
ﬁ sigurnosnih brava za djecu.
Napomena: ON svijetli u prekidacu.
Ponovno pritisnite prekidac za iskljucivanje.



Sigurnost djece

SIGURNOSNE BRAVE ZA DJECU - RJESAVANJE PROBLEMA

SIGURNOSNE BRAVE ZA DJECU - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka Radnja

Child lock malfunction See manual Pokusajte ponovo ukljuciti sigurnosne brave za
djecu. Ako se poruka nastavi pojavljivati, dogovorite
provjeru vaseg vozila $to je prije moguce.
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Sigurnosni pojasevi

MJERE OPREZA SIGURNOSNIH
POJASEVA

A UPOZORENJE: \/odite ra¢una da su
sigurnosni pojasevi sigurno spremljeni kada
se ne koriste i da nisu izvan vaseg vozila
prilikom zatvaranja vrata.

VEZANIJE | ODVEZIVANIJE
SIGURNOSNIH POJASEVA

Vezanje sigurnosnih pojaseva

Svi sigurnosni pojasevi u vasem vozilu su
pojasevi u tri tocke s kombinacijom krilnog i
ramenog sigurnosnog pojasa.

-

A
B

JeziCak sigurnosnog pojasa.
Kopca sigurnosnog pojasa.

1.  Ravnomijerno izvucite sigurnosni pojas.

Napomena: Mogao bi se blokirati ako ga
naglo povucete ili ako je vozilo na nagibu.

2. Umetnite jezi¢ak u kopcu.
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3. Zategnite sigurnosni pojas za uklanjanje
labavosti.

Odvezivanje sigurnosnih pojaseva
1. Pritisnite crvenu tipku na kopci za otpu-
Stanje sigurnosnog pojasa.

Drzite jeziCak sigurnosnog pojasa i
pustite ga da se potpuno i glatko uvuce
U prvobitni poloZaj.

2.

PODESAVANJE SIGURNOSNIH
POJASEVA TIJEKOM
TRUDNOCE

A UPOZORENVJE: Pravilno namjesti-
te sigurnosni pojas radi vase sigurnosti

i sigurnosti vaseg nerodenog djeteta.
Nemojte koristiti samo krilni dio pojasa ili
samo rameni dio pojasa.

Trudnice bi uvijek trebale vezati sigurnosni
pojas. Krilni dio pojasa kombinacijskog kril-
nog i ramenog pojasa trebao bi biti postav-
lien nisko preko kukova ispod trbuha i $to

je bliZe i udobnije moguce uz tijelo. Rameni
dio pojasa kombinacijskog krilnog i ramenog
pojasa trebao bi biti postavljen tako da pre-
lazi preko sredine ramena i sredine prsa.



Sigurnosni pojasevi

PODESAVANJE VISINE
SIGURNOSNOG POJASA

A UPOZORENJE: Pozicionirajte regu-
lator visine sigurnosnog pojasa tako da je
sigurnosni pojas namjesten preko sredine
vaseg ramena. Neispravno podeSavanje
sigurnosnog pojasa moze smabnijiti njegovu
ucinkovitost i povecati rizik od ozljeda u
sudaru.

/\.1;:“
bf F

1. Pritisnite tipku i pomaknite regulator
visine gore ili dolje.

2. Otpustite tipku i povucite regulator
visine prema dolje kako biste bili sigurni
da je zaklju¢an u poloZaj.

PODSJETNIK NA SIGURNOSNI
POJAS

INDIKATORI PODSJETNIKA NA
SIGURNOSNI POJAS
Lampica upozorenja svijetli ako je paljenje
uklju€eno i dogodi se nesto od sljedecesg:
Jedno od prednjih sjedala je zauzeto i
sigurnosni pojas nije vezan.
Jedan od straznjih sigurnosnih pojaseva
nedavno je odvezan.

a Lampica upozorenja svijetli dok
o zavezete vas sigurnosni pojas.
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ZVUENA UPOZORENJA
PODSJETNIKA NA SIGURNOSNI
POJAS

Zvuk upozorenja oglaSava se ako lampica
upozorenija svijetli i vase vozilo premasi
relativno nisku brzinu.

Zvuk upozorenja oglaSava se do pet minuta
ili dok zaveZete vas sigurnosni pojas.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
PODSJETNIKA NA SIGURNOSNI
POJAS

Preporucujemo da kontaktirate ovlastenog
trgovca.

PROVJERAVANJE STATUSA
SIGURNOSNIH POJASEVA

8 B -
B - @ -

A Sigurnosni pojas vezan.
B Sigurnosni pojas nije vezan.

C Straznji sigurnosni pojas nedavno
odvezan.

D Greska.

Provjeravanje statusa sigurnosnih

pojaseva

1. Pritisnite tipku izbornika na upravljacu
za ulazak u glavni izbornik informacij-
skog zaslona.

2. Odaberite Settings (Postavke).
Odaberite Information (Informacije).

4, Odaberite Seatbelts (Sigurnosni
pojasevi).



Sigurnosni pojasevi

SIGURNOSNI POJASEVI - RJESAVANJE PROBLEMA

SIGURNOSNI POJASEVI - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Opis

Rear belt monitor
malfunction Service required

Sustav je detektirao greSku koja zahtijeva servis. Dogovorite
provjeru vaseg vozila $to je prije moguce.
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Zracni jastuci

KAKO RADE PREDNJI ZRAENI
JASTUCI

Zracni jastuci dizajnirani su za aktivaciju
tijekom znacajnog frontalnog ili priblizno
frontalnog sudara. Zra¢ni jastuci napu-
huju se unutar nekoliko tisuéinki sekunde
ublazavaju¢i kretanje tijela prema naprijed i

ispuhuju se u trenutku kontakta s putnikom.

Zracni jastuci nisu dizajnirani za aktivaciju
tijekom blaZeg frontalnog sudara, sudara
straga, bo¢nog sudara ili prevrtanja vozila.

KAKO RADE BOCNI ZRACNI
JASTUCI

A UPOZORENJE: Nemojte stavljati
predmete ili montirati opremu naiili u
blizini poklopca zra¢nog jastuka, sa strane
prednjih ili straznjih naslona sjedala ili u
podrucjima koja mogu doci u kontakt s
aktiviraju¢im zrac¢nim jastukom. Nepridr-
Zavanije ovih uputa moZe povecatirizik od
ozljeda u slucaju sudara.

A UPOZORENJE: Nemojte naslanjati
glavu na vrata. Bo¢ni zra¢ni jastuk mogao
bi vas ozlijediti tijekom aktivacije sa strane
naslona sjedala.
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A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
dodatne navlake za sjedala. Koristenje
dodatnih navlaka za sjedala moglo bi
sprijeciti aktivaciju bo¢nih zra¢nih jastuka i
povecati rizik od ozljeda u sudaru.

A UPOZORENJE: Nemojte pokuSavati
servisirati, popravljati ili modificirati do-
punski sigurnosni sustav zra¢nih jastuka
ili povezane komponente. Nepridrzavanje
ove upute moZe rezultirati ozljedamaiili
smrcu.

A UPOZORENJE: Ako se aktivira kom-
ponenta dopunskog sigurnosnog sustava
zracnih jastuka, ona vise nece funkcionira-
ti. Dogovorite pregled sustava i poveza-
nih komponenata 5to je prije moguce.
Nepridrzavanje ove upute moZe rezultirati
ozljedama ili smrcu.

AIRBAG

Bocni zrac¢ni jastuci nalaze se na krajnjoj
vanjskoj strani naslona svakog prednjeg
sjedala. Sa strane svakog naslona nalazi se
oznaka koja to oznacava.




Zracni jastuci

Boc¢ni zracni jastuci dizajnirani su za napuha-
vanje izmedu panela vrata i putnika radi po-

boljSavanja zastite u odredenim sudarima.

Bocni zracni jastuci dizajnirani su za akti-
vaciju tijekom znacajnog bo¢nog sudara.
Takoder se mogu aktivirati tijekom znacaj-
nog frontalnog sudara. Bo¢ni zra¢ni jastuci
nisu dizajnirani za aktivaciju tijekom blaZeg
bocnog ili frontalnog sudara, sudara straga
ili prevrtanja vozila.

KAKO RADI ZRACNA ZAVJESA

A UPOZORENVJE: Nemojte stavljati
predmete ili montirati opremu naiili u
blizini krovne obloge na stupovima krova
koja bi mogla doci u kontakt s aktiviraju-
¢om zra¢nom zavjesom. NepridrZavanje
ovih uputa moze povecatirizik od ozljeda
u slu¢aju sudara.
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Zracni jastuci dizajnirani su za aktivaciju tije-
kom znacajnog bocnog ili frontalnog sudara
pod kutom. Zracni jastuci nisu dizajnirani

za aktivaciju tijekom blazeg bocnog ili fron-
talnog sudara, sudara straga ili prevrtanja
vozila.

MJERE OPREZA ZRACNIH
JASTUKA

A UPOZORENVJE: Ekstremna opa-
snost! Nikada nemoijte koristiti djecju sje-
dalicu okrenutu unatrag na sjedalu zasti-
¢enom aktivnim zra¢nim jastukom. Moze
doci do smrti ili teSke ozljede djeteta.

A UPOZORENJE: Nemojte ni na

koji nacin modificirati prednji dio vaseg
vozila. To bi moglo nepovoljno utjecati na
aktivaciju zra¢nih jastuka. Nepridrzavanje
0Vog upozorenja moze rezultirati teskim
ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Vezite sigurnosni
pojas i drZite dovoljan razmak izmedu
sebe i upravljac¢a. Samo kada pravilno
koristite sigurnosni pojas, pojas vas moze
drzati u poloZaju koji zraénom jastuku
omogucuje postizanje optimalnog ucinka.
Nepridrzavanje ovog upozorenja moze

rezultirati teSkim ozljedama ili smrcéu.




Zracni jastuci

A UPOZORENJE: Popravke uprav-
ljaCa, stupa upravljaca, sjedala, zracnih
jastuka i sigurnosnih pojaseva mora
obaviti ovlasteni trgovac. Nepridrzavanje
ovog upozorenja moze rezultirati teSkim
ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENIJE: DrZite podruc-
jaispred zracnih jastuka slobodna od
prepreka. Nemojte lijepiti nista na ili preko
poklopaca zra¢nih jastuka. Predmeti bi
mogli postati projektili tijekom aktivacije
zra¢nog jastuka. NepridrZavanje ove upute
moze rezultirati ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Nemojte gurati ostre
predmete u podrucja gdje su ugrade-

ni zra€ni jastuci. To bi moglo ostetiti i
nepovoljno utjecati na aktivaciju zra¢nih
jastuka. NepridrZavanje ove upute moze
rezultirati ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENVJE: Dodatne navlake za
sjedala koje nije izdao Ford Motor Com-
pany mogle bi sprijeciti aktivaciju zra¢nih
jastuka i povecati rizik od ozljeda u sudaru.

A UPOZORENJE: Nemojte pokuSavati
servisirati, popravljati ili modificirati do-
punski sigurnosni sustav zra¢nih jastuka
ili povezane komponente. Nepridrzavanje
ove upute moZe rezultirati ozljedamaili
smrcu.

A UPOZORENJE: Ako se aktivira kom-
ponenta dopunskog sigurnosnog sustava
zracnih jastuka, ona viSe nece funkcionira-
ti. Dogovorite pregled sustava i poveza-
nih komponenata 5to je prije moguce.
Nepridrzavanje ove upute moZe rezultirati
ozljedama ili smrcu.

Napomena: Cuje se glasan prasak i pojav-
ljuje se oblak bezopasnih praskastih ostataka
U slucaju aktivacije zra¢nog jastuka. To je
normalno.
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INDIKATORI SUVOZACEVOG
ZRACNOG JASTUKA

(A AIRBAG (@
OFF ON

N' N
% ',/,\

7'\
By

2U5A-14B372-AA
7

)

\

Indikatori uklju¢enosti i isklju€enosti suvo-
zacevog zra¢nog jastuka nalaze se u blizini
jedinice kontrole klime.

UKL.IU(‘.".IVAN‘.!E I ISKLJU(‘f‘!VA-
NJE SUVOZACEVOG ZRACNOG
JASTUKA

Iskljucivanje suvozacevog zracnog
jastuka

A UPOZORENLJE: Morate iskljuciti
suvozacev zracni jastuk kada na prednjem
sjedalu koristite djecju sjedalicu okrenutu
unatrag.

1. Pritisnite tipku izbornika na upravljacu
za ulazak u glavni izbornik informacij-
skog zaslona.

2. Odaberite Settings (Postavke).
Odaberite Vehicle (Vozilo).

4. Odaberite Passenger airbag (Suvoza-
Cev zracni jastuk).

5. Odaberite Passenger airbag off (Suvo-
zacev zracni jastuk iskljucen).

6. Pritisnite i drzite tipku OK nekoliko
sekundi.



Zracni jastuci

Ukljucivanje suvozacevog zracnog
jastuka

A UPOZORENVJE: Morate ukljuciti
suvozacev zracni jastuk nakon uklanjanja
djecje sjedalice.

1. Pritisnite tipku izbornika na upravljacu
za ulazak u glavni izbornik informacij-
skog zaslona.

2. Odaberite Settings (Postavke).
3. Odaberite Vehicle (Vozilo).

4. Odaberite Passenger airbag
(Suvozacev zratni jastuk).

5. Odaberite Passenger airbag on
(Suvozacev zracni jastuk ukljucen).

6. Pritisnite i drZite tipku OK nekoliko
sekundi.

ZRACNIJASTUCI -
RJESAVANJE PROBLEMA

ZRAENI JASTUCI - LAMPICE
UPOZORENJA

Pl Ako ne svijetli kada ukljuCite
,\\9 napajanje, nastavlja treptati ili
ostaje uklju€ena dok vase vozilo

radi, to ukazuje na kvar. Dogovorite provjeru
vaseg vozila §to je prije moguce.

ZRACNI JASTUCI - ZVUENA
UPOZORENJA

OglaSava se kada lampica upozorenja zrac¢-
nog jastuka ne radi.
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Sustav upozoravanja pjesaka - Elektromotor

STO JESUSTAV tiha. Sustav upozoravanja pjesSaka dizajniran
UPOZORAVANJA PJ EgAKA je za generiranje zvuka koji upozorava pjesa-

ke na prisutnost vozila na elektri¢ni pogon.
Vozila na elektri¢ni pogon mogu biti iznimno

SUSTAV UPOZORAVANJA PJESAKA - RJESAVANJE PROBLEMA

SUSTAV UPOZORAVANJA PJESAKA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka Stanje Radnja
Pedestrian sounder Sustav je u kvaru. Dogovorite provjeru vaseg
malfunction Service now vozila §to je prije moguce.
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Hitna pomo¢

STO JE HITNA POMOCE

Hitna pomoc je sustav koji automatski
koristi vas upareni telefon za pozivanje hitnih
sluzbi u slucaju teske nesrece.

KAKO RADI HITNA POMO¢

Ako nesreca rezultira pokusajem aktivacije
zracnog jastuka, ne racunajuci zracne jastu-
ke za koljena i straZnje napuhavajuce sigur-
nosne pojaseve ili pokusajem iskljucivanja
pumpe goriva, vase vozilo moze kontaktirati
hitne sluZbe pozivanjem broja hitne pomoci
putem uparenog i povezanog telefona s
omogucenom Bluetooth tehnologijom.

Za ukljucivanje i isklju€ivanje Hitne pomodi,
molimo vas da pogledate informacije o
postavkama.

Tijekom hitnog poziva, sustav podatke o
vozilu prenosi hitnoj sluZbi. Prije nego 5to
ukljugite ovu znacajku, vodite rac¢una da pro-
Citate Obavijest o privatnosti Hitne pomoci.
Pogledajte Podaci sustava hitnog poziva
(stranica 27).

Napomena: Ako bilo koji korisnik uklju-

Ciili isklju¢i Hitnu pomoc, ta se postavka
primjenjuje na sve uparene telefone. Ako je
Hitna pomoc iskljucena, a telefon je povezan
sa SYNC-om, na statusnoj traci prikazuje se
ikona.

Ne aktiviraju svi sudari zra€ni jastuk ili
isklju¢ivanje pumpe goriva. Ako se pove-
zani mobilni telefon osteti ili izgubi vezu

sa SYNC-om tijekom sudara, SYNC trazii
pokuSava se povezati s prethodno uparenim
mobilnim telefonom, SYNC zatim poku3ava
nazvati hitne sluzbe.

Prije pozivanja:
SYNC pruZa kratak vremenski okvir, oko
10 sekundi, za ponistavanje poziva. Ako
ne uspijete ponistiti poziv, SYNC poku-
Sava nazvati Hitnu pomoc.

SYNC kaZe sljedece ili sli¢nu poruku:
“SYNC ¢e pokusati nazvati Hitnu pomo¢,
za ponistavanje poziva, pritisnite Cancel
na zaslonu ili pritisnite i drzZite tipku tele-
fona na vasem upravljacu.”

Ako ne ponistite poziv, a SYNC uspostavi
uspjesan poziv, reproducira se unaprijed
snimljena poruka za operatera hitne sluzbe,
a zatim putnik u vasem vozilu moZze razgo-
varati s operaterom. Budite spremni odmah
dati vaSe ime, telefonski broj i lokaciju jer
nisu svi sustavi za hitne slu¢ajeve sposobni
primiti te informacije elektroni¢kim putem.

ZAHTJEVIHITNOG POZIVA

A UPOZORENJE: Osim ako je postav-
ka Hitne pomoci uklju¢ena prije sudara,
sustav ne pokuSava uputiti hitni poziv. To
bi moglo odgoditi vrijeme odziva, poveca-
vajuci rizik od teskih ozljeda ili smrti.

A UPOZORENVJE: Za funkcioniranje
ove znacajke, vas mobilni telefon mora
imati Bluetooth i biti kompatibilan sa
sustavom.
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Hitna pomo¢é

A UPOZORENJE: Nemojte ¢ekati da
Hitna pomo¢ uputi hitni poziv ako to mo-
zete uciniti sami. Odmah nazovite hitne
sluzbe radi izbjegavanja odgode vremena
odziva. Ako ne ¢ujete Hitnu pomo¢ unutar
pet sekundi od sudara, sustav ili mobilni
telefon mozda su oSteceniili ne rade.

A UPOZORENJE: Uvijek postavi-

te mobilni telefon na sigurno mjesto u
vasem vozilu kako ne bi postao projektil
ili se oStetio u sudaru. Ako to ne ucinite,
moZe doci do teskih ozljeda ili oStec¢enja
telefona, $to bi moglo sprijeciti pravilan
rad funkcije Hitne pomodi.

Hitna pomoc¢ radi ispravno kada se dogodi
sve od sljedeceg:

SYNC radiispravno u trenutku incidenta
i tijekom aktivacije i koristenja znacajke.
Znacajka Hitne pomoci uklju¢ena je prije
incidenta.

Morate upariti i povezati Bluetooth omo-

guceni i kompatibilni mobilni telefon sa
SYNCom.

Povezanii Bluetooth omoguceni tele-
fon ima moguénost uspostavljanja i
odrzavanja odlaznog poziva u trenutku
incidenta.

Povezanii Bluetooth omoguceni telefon
ima odgovaraju¢u mreZznu pokrivenost,
napunjenost baterije i snagu signala.

Vozilo ima dovoljnu napunjenost baterije
i nalazi se na podrucju gdje je podrzana
Hitna pomoc¢.
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OGRANICENJA HITNOG
POZIVA

Hitna pomo¢ mozda nece raditi ako:

Vas mobilni telefon ili hardver Hitne
pomodi pretrpi Stetu u sudaru.
Baterija vozila ili sustav nemaju napa-
janje.

Sudar vam izbacuje mobilni telefon iz
vozila.

U mobilnom telefonu nemate vazecu i
registriranu SIM karticu s kreditom.

Nalazite se u drzavi u kojoj Hitna pomoc¢
ne moZe nazvati lokalne hitne sluZbe. Za
dodatne informacije, molimo vas pogle-
dajte lokalnu Ford internetsku stranicu.

Napomena: Ova znacajka radi samo u drzavi
U kojoj Hitna pomo¢ moZe nazvati lokalne
hitne sluZbe. Za dodatne informacije, molimo
vas pogledajte lokalnu Ford internetsku
Stranicu.

Napomena: Svaki mobilni telefon radi
drugacije. lako Hitna pomoc radi s ve¢inom
mobilnih telefona, neki mobilni telefoni mogu
imati poteskoca s koristenjem ove znacajke.

Hitna pomo¢ trenuta¢no ne poziva hitne
sluzbe u sljede¢im drzavama:

Albanija.

Armenija.
Azerbejdzan.
Bjelorusija.

Bosna i Hercegovina.
Gruzija.

Sjeverna Makedonija.
Moldavija.
Nizozemska.



Hitna pomo¢

Rusija.
Ukrajina.
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Kljucevi i daljinski upravljaci

OGRANIéEyJA DALJINSKIH
UPRAVLJACA

Uobicajeni radni domet vaseg daljinskog
upravljaca je otprilike 10 m.

Smanjenje radnog dometa moze biti uzro-
kovano:

Vremenskim uvjetima.
Obliznjim radio tornjevima.
Strukturama oko vaseg vozila.

Drugim vozilima parkiranima pored
vaseg vozila.

Radio frekvenciju koju koristi vas daljinski
upravljac takoder mogu koristiti drugi radio
odasiljaci, primjerice amaterski radio uredaji,
medicinska oprema, bezi¢ne slusalice,
daljinski upravljacii alarmni sustavi. Ako su
frekvencije ometane, ne¢ete modi koristiti
vas daljinski upravljac. Vrata moZete zaklju-
Catii otkljucati kljuc¢em.

Napomena: \odite racuna da je vase vozilo
zaklju¢ano prije nego Sto ga ostavite bez
nadzora.

Napomena: Ako ste u dometu vaseg vozila,
daljinski upravljac ce raditi ako nenamjerno
pritisnete bilo koju tipku.

Napomena: Daljinski upravlja¢ sadrZi osjet-
ljive elektricne komponente. IzloZenost viazi ili
udarac mogu uzrokovati trajna oStecenja.

55

OTVARANJE | ZATVARANJE
PREKLOPNOG KLJUCA

Pritisnite tipku za otpustanije kljuca. Pritisni-
te i drZite tipku za preklapanje klju¢a kada se
ne koristi.

UKLANJANJE OSTRICE
KLJUCA - VOZILA SA:
POKRETANJEM TIPKOM

Pritisnite tipku otpustanja i izvucite oStricu
kljuca.



Kljucevi i daljinski upravljaci

OGLASAVANJE ALARMA ZA

PANIKU
alarma za paniku. Ponovno

(@@=
- pritisnite tipku ili uklju€ite vozilo za

iskljucivanje alarma.

Napomena: Alarm za paniku radi samo kada
je vozilo iskljuc¢eno.

Pritisnite tipku za ukljucivanje

LOCIRANJE VASEG VOZILA

MIJENJANJE BATERIJE
DALJINSKOG UPRAVLJACA
-VOZILA SA: PALJENJEM
KLJUCEM

Pritisnite tipku zaklju¢avanja na
klju€u dvaput unutar 3 sekunde.
Pokazivaci smijera trepc¢u.

A UPOZORENVJE: Drzite baterije po-
dalje od djece radi sprjec¢avanja gutanja.
Nepridrzavanje ove upute moZze rezultirati
ozljedama ili smrcu. Ako se baterija progu-
ta, odmah potraZite lije¢ni¢ku pomoc.

A UPOZORENVJE: Ako se odjeljak za
bateriju ne zatvara pravilno, prestanite
koristiti daljinski upravljac i zamijenite

ga 5to je prije moguce. U meduvremenu,
drzite daljinski upravlja¢ podalje od djece.
NepridrZzavanje ove upute moZe rezultirati

ozljedama ili smrcu.

OPREZ: Baterija moze uzrokovati
teske ili smrtonosne ozljede za
dva sata ili manje ako se proguta
ili stavi u bilo koji dio tijela. Odmah potrazite
lije¢nicku pomod.

£
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Vodite racuna da stare baterije
ﬁ zbrinete na ekoloski prihvatljiv
nacin.
ZatraZite savjet od vasih lokalnih vlasti o
recikliranju starih baterija.

Daljinski upravljac koristi jednu litijsku
-voltnu litijsku bateriju u obliku kovanice,
CR2032 ili ekvivalentnu.

1. Pritisnite tipku otpustanja na kljucu.

2. Umetnite odgovarajuci alat, primijerice
odvijag, u prikazani poloZaj i njezno
pritisnite kopcu.

3. Pritisnite kop€u prema dolje za otpusta-
nje poklopca baterije.

9,

4. Pazljivo uklonite poklopac.



Kljucevi i daljinski upravljaci

5. Umetnite odvijac u prikazani polozZaj za
otpustanje baterije.

Napomena: Nemojte dodirivati kontakte

baterije ili tiskanu ploCicu odvijacem.

6. Uklonite bateriju.

7. Ugradite novu bateriju s oznakom +
okrenutom prema gore.

8. Ponovno ugradite poklopac baterije.

MUJENJANJE BATERIJE
DALJINSKOG UPRAVLJACA -
VOZILA SA: POKRETANJEM
TIPKOM

A UPOZORENVJE: DrZite baterije po-
dalje od djece radi sprieCavanja gutanja.
Nepridrzavanje ove upute moZe rezultirati
ozljedama ili smrcu. Ako se baterija progu-
ta, odmah potrazite lije¢ni¢ku pomoc.

A UPOZORENJE: Ako se odjeljak za
bateriju ne zatvara pravilno, prestanite
koristiti daljinski upravljac i zamijenite

ga Sto je prije moguce. U meduvremenu,
drzite daljinski upravlja¢ podalje od djece.
Nepridrzavanje ove upute moZe rezultirati
ozljedama ili smrc¢u.

A OPREZ: Baterija moze uzrokovati

teSke ili smrtonosne ozljede za
dva sata ili manje ako se proguta
ili stavi u bilo koji dio tijela. Odmah potrazite
lije¢ni¢ku pomoc.

Vodite ratuna da stare baterije
E zbrinete na ekoloski prihvatljiv

nacin.

Zatrazite savjet od vasih lokalnih viasti o
recikliranju starih baterija.

Daljinski upravljac koristi jednu litijsku
3-voltnu bateriju u obliku kovanice, CR2450
ili ekvivalentnu.
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1. Pritisnite tipku otpustanja i izvucite

oStricu kljuca.

E218401

2. Zakrenite tanku kovanicu ispod jezi¢ca
skrivenog iza glave ostrice kljuca za
uklanjanje poklopca baterije.
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4. Ugradite novu bateriju s oznakom +
okrenutom prema gore.

Napomena: Nemojte brisati masnocu s

terminala baterije ili sa straZznje strane tiskane

plocice.

5. Ponovno ugradite poklopac baterije i
ostricu kljuca.

ZAMJENA IZGUBLJENOG
KLJUCA ILI DALJINSKOG
UPRAVLJACA

Zamijenske kljuceve ili daljinske upravljace
moZete kupiti kod ovlastenog trgovca. Ako
je moguce, dajte im broj kljua s oznake
priloZene uz originalni klju¢. Takoder mozete
dobiti dodatne kljuceve.

3. Umetnite odgovarajuci alat, primjerice
odvija¢, u prikazani poloZaj i pazljivo PROGRAMIRANJE
uklonite bateriju. DALJINSKOG UPRAVLJACA

Kontaktirajte ovlastenog trgovca za progra-
miranje daljinskih upravljaca za vase vozilo.

KLJUCEVI | DALJINSKI UPRAVLJACI - RJESAVANJE PROBLEMA

KLJUCEVI | DALJINSKI UPRAVLJACI - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka Radnja

Key battery low Replace Prikazuje se kada je potrebno zamijeniti bateriju daljinskog
soon upravljaca.
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Kljucevi i daljinski upravljaci

CESTO POSTAVLJANA PITANJA

Pitanje Odgovor
Kakvu buku ventilatora ¢ujem kada priti- To je motor ventilatora koji gura svjezi zrak u
snem tipku otklju¢avanja na daljinskom kabinu i van kroz ventilacijske otvore kabine.
upravljacu? Vase vozilo ima procisc¢ivac zraka koji se

moze ukljuciti kada pritisnete tipku otklju-
¢avanja na daljinskom upravljacu ili kada su
ispunjeni odredeni uvjeti.
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STO JE MYKEY

MyKey vam omogucuje programiranje
klju€eva s ograni¢enim postavkama za pro-
micanje dobrih vozackih navika.

MYKEY POSTAVKE

NE-KONFIGURABILNE MYKEY
POSTAVKE

Podsjetnik na sigurnosni pojas

Audio sustav se utiSava kada se ukljuci
podsjetnik na sigurnosni pojas. Podsjetnik
na sigurnosni pojas ne moZze se iskljuciti
koristenjem MyKey-a.

Rano upozorenje niske razine
goriva

Lampica upozorenja niske razine goriva
uklju€uje se ranije.

Pomo¢ u voznji i pri parkiranju
Pomo¢ pri parkiranju, informacijski sustav
mrtvog kuta i upozorenje na poprecni pro-
met uklju€uju se kada pokrenete motorine
mogu se iskljuciti koristenjem MyKey-a.
Pomo¢ prije sudara i upozorenje na zadrza-
vanje voznog traka uklju¢uju se kada pokre-
nete motor, ali mogu se iskljuciti koriStenjem
MyKey-a.

Novo odrediste u navigacijskom sustavu
moZe se postaviti samo koristenjem gla-
sovnih naredbi, kada koristite MyKey i vase
vozilo je u pokretu.

KONFIGURABILNE MYKEY
POSTAVKE

MoZete konfigurirati sliedeée postavke na-
kon kreiranja MyKey-a. Pogledajte Kreiranje
MyKey-a (stranica 62).

61

Ogranicenje brzine

A UPOZORENJE: Nemojte postaviti
ograni¢enje maksimalne brzine MyKey-a
na ogranicenje koje ¢e vozaca sprijeciti u
odrzavanju sigurne brzine s obzirom na
postavljena ogranic¢enja brzine i prevla-
davajuce uvjete na cesti. Vozac je uvijek
odgovoran za voznju u skladu s lokalnim
zakonima i prevladavajuéim uvjetima.

U suprotnom moZe doci do nesrece ili
ozljeda.

MoZete postaviti ograni¢enje brzine za vase
vozilo. Poruke upozorenja pojavljuju se na
informacijskom zaslonu i oglasava se zvucni
signal ako vase vozilo postigne postavljenu
brzinu. Ne moZete prekoraciti postavljenu
brzinu kada koristite MyKey.

Podsjetnik na brzinu

MoZete postaviti podsjetnik na brzinu za
vase vozilo. Poruke upozorenja pojavljuju
se na informacijskom zaslonu i oglasava
se zvucni signal ako vase vozilo prekoraci
postavljenu brzinu.

Ogranicenje glasnoée audio
sustava

Maksimalna glasnoca audio sustava je
smanjena. Poruka se pojavljuje na infor-
macijskom zaslonu ako pokusate premasiti
ogranicenje glasnoce. Automatska kontrola
glasnoce se iskljucuje.

Hitna pomoé

Ako postavite Hitnu pomo¢ da bude uvijek
uklju€ena, ne moZe se iskljuciti koristenjem
MyKey-a.

Ne ometaj

Ako postavite opciju Ne ometaj da bude
uvijek uklju¢ena, ne moze se iskljuciti kori-
Stenjem MyKey-a.
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Kontrola proklizavanja i stabilnosti

Ako postavite kontrolu proklizavanija ili kon-
trolu stabilnosti da budu uvijek ukljucene, ne
mogu se iskljuciti koristenjem MyKey-a.

KREIRANJE MYKEY-A - VOZILA
SA: PALJENJEM KLJUCEM

1. Ukljucite paljenje koristenjem admini-
stratorskog kljuca.

2. Koristenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravljac¢u, odaberite
Settings (Postavke).

3. Odaberite MyKey.

4. Odaberite Create MyKey (Kreiraj
MyKey).

5. Pritisnite i drzite tipku OK dok se na
informacijskom zaslonu pojavi potvrdna
poruka.

6. Iskljucite paljenje.

Napomena: Preporucujemo da oznacite
ovaj kljuc.

KREIRANJE MYKEY-A - VOZILA
SA: POKRETANJEM TIPKOM

E245386

1. Uklonite gumenu podlogu.

2. Postavite administratorski klju¢ u prika-
zani polozaj s tipkama okrenutim prema
gore.

3. Ukljucite paljenje.
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4. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

5. Odaberite MyKey.

6. Odaberite Create MyKey (Kreiraj MyKey).

7. Pritisnite i drZite tipku OK dok se na
informacijskom zaslonu pojavi potvrdna
poruka.

8. Iskljucite paljenje.

Napomena: Preporucujemo da oznacite

ovaj kljuc.

PROGRAMIRANJE MYKEY-A

MyKey klju¢eve moZete programirati samo
na iste postavke.

1. Ukljucite paljenje koristenjem
administratorskog kljuca.
2. Koristenjem kontrola informacijskog

zaslona na upravljacu, odaberite
Settings (Postavke).

3. Odaberite MyKey.

4. Odaberite postavku i pritisnite tipku OK.
5. Konfigurirajte postavku.

6. Iskljucite paljenje.

BRISANJE SVIH MYKEY-A

Kada izbrisSete sve MyKey klju¢eve, uklanjate

sva ogranicenja i vracate sve MyKey kljuceve

na njihov izvorni status administratorskog

kljuca.

1. Ukljucite paljenje koristenjem admini-
stratorskog kljuca.

2. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

3. Odaberite MyKey.
4. Odaberite Clear MyKeys (1zbrisi MyKey
kljuCeve).

5. Pritisnite i drZite tipku OK dok se na
informacijskom zaslonu pojavi potvrdna
poruka.
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PROVIJERAVANJE STATUSA
MYKEY SUSTAVA

MoZete pronadi informacije o prijedenoj
udaljenosti koristenjem MyKey-a, kao i broj
administratorskih klju¢eva i MyKey klju¢eva
kreiranih za vaSe vozilo.

1. Ukljucite paljenje.

2. Kori$tenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

MYKEY - RJESAVANJE PROBLEMA

3. Odaberite MyKey.

4, Odaberite MyKey info (MyKey informa-
cije).

KORISTENJE MYKEY-A SA
SUSTAVIMA DALJINSKOG
POKRETANJA

Sustav nije kompatibilan s ne-Fordovim
sustavima daljinskog pokretanja.

MYKEY - INFORMATIVNE PORUKE - VOZILA SA: PALJENJEM KLJUCEM

Poruka

Opis

Key is already a MyKey

Prikazuje se kada poku3avate kreirati MyKey s klju¢em koji je
vec postavljen kao MyKey.

Key restricted at next start.
Label this key

Prikazuje se kao potvrda da je klju¢ ograni¢en nakon sto
iskljucite paljenje.
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MYKEY - INFORMATIVNE PORUKE - VOZILA SA: POKRETANJEM TIPKOM

Poruka Opis

Place key in backup location | Prikazuje se pri pokusaju kreiranja MyKey-a, a administra-
torski klju¢ nije postavljen u rezervni poloZaj. Pogledajte
Kreiranje MyKey-a (stranica 62).

Key is already a MyKey Prikazuje se kada poku3avate kreirati MyKey s klju¢em koji je
vec postavljen kao MyKey.

Key restricted at next start. Prikazuje se kao potvrda da je klju¢ ograni¢en nakon sto

Label this key iskljucite paljenje.
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MYKEY - CESTO POSTAVLJANA
PITANJA - VOZILA SA: PALJENJEM
KLJUCEM

Sto je administratorski kljué?
Administratorski klju¢ je klju¢ koji nije
kreiran kao MyKey. Pogledajte Kreiranje
MyKeya (stranica 62).

Zasto ne mogu kreirati MyKey?
Klju¢ koji se koristi za ukljuc¢ivanje palje-
nja nije administratorski kljuc.

Klju€ koji se koristi za ukljucivanje palje-
nja jedini je administratorski klju€. Uvijek
mora postojati barem jedan administra-
torski kljuc.

Zasto ne mogu programirati
MyKey?
Klju¢ koji se koristi za ukljuc¢ivanje palje-
nja nije administratorski kljuc.
Nema kreiranih MyKey klju€eva. Pogle-
dajte Kreiranje MyKeya (stranica 62).

Zasto ne mogu izbrisati MyKey
kljuceve?
Kljut koji se koristi za uklju€ivanje palje-
nja nije administratorski kljuc.
Nema kreiranih MyKey klju€eva. Pogle-
dajte Kreiranje MyKeya (stranica 62).

Zasto se MyKey udaljenost voZnje
ne akumulira?

Klju¢ koji se koristi za pokretanje motora
je administratorski kljuc.

Nema kreiranih MyKey klju€eva. Pogle-
dajte Kreiranje MyKeya (stranica 62).

MyKey kljucevi su izbrisani.

MYKEY CESTO POSTAVLJANA
PITANJA VOZILA SA:
POKRETANJEM TIPKOM

Sto je administratorski kljué?
Administratorski klju¢ je klju¢ koji nije
kreiran kao MyKey. Pogledajte Kreiranje
MyKeya (stranica 62).

Zasto ne mogu kreirati MyKey?

Administratorski klju¢ nije postavljen u
rezervni poloZaj. Pogledajte Kreiranje
MyKeya (stranica 62).

Kljuc koji se koristi za uklju€ivanje palje-
nja nije administratorski kljuc.

Kljut koji se koristi za uklju€ivanje palje-
nja jedini je administratorski klju¢. Uvijek
mora postojati barem jedan administra-
torski kljuc.

Posljednji MyKey kreiran je bez iskljuci-
vanja paljenja.

Zasto ne mogu programirati
MyKey?
Administratorski klju¢ nije u vasem
vozilu.
Klju¢ koji se koristi za ukljuc¢ivanje palje-
nja nije administratorski kljuc.

Nema kreiranih MyKey klju¢eva. Pogle-
dajte Kreiranje MyKeya (stranica 62).

Zasto ne mogu izbrisati MyKey
kljuceve?
Administratorski klju¢ nije u vasem
vozilu.
Klju€ koji se koristi za ukljucivanje palje-
nja nije administratorski kljuc.
Nema kreiranih MyKey klju¢eva. Pogle-
dajte Kreiranje MyKeya (stranica 62).
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Zasto se MyKey udaljenost voznje
ne akumulira?
Klju€ koji se koristi za pokretanje motora
je administratorski kljuc.
Administratorski klju¢ i MyKey nalaze se
unutar vaseg vozila.
-Nema kreiranih MyKey klju€eva. Pogle-
dajte Kreiranje MyKey-a (stranica 62).
-MyKey kljucevi su izbrisani.

Zasto ne mogu pokrenuti motor
koriStenjem MyKey-a?

Administratorski klju¢ i MyKey nalaze se
unutar vaseg vozila.
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Vrataibrave

UPRAVLJANIJE VRATIMA
IZVAN VASEG VOZILA

OTKLJUCAVANIE |
ZAKLJUCAVANJE VRATA
KORISTENJEM DALJINSKOG
UPRAVLJACA

Daljinski upravlja¢ mozete koristiti samo
kada je vozilo zaustavljeno.

Otkljucavanje vrata

Pritisnite tipku za otklju¢avanje
svih vrata.

Zakljucavanje vrata

Pritisnite tipku za zaklju¢avanje
svih vrata. Jedan kratki treptaj
pokazivaca smjera potvrduje da je
vase vozilo zaklju¢ano.
Napomena: Za vise informacija o uprav-

ljanju vratima izvan vaseg vozila, pogledajte
Keyless pristup (stranica 79).

Dvostruko zaklju€éavanje vrata

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
dvostruko zaklju¢avanje kada su putnici ili
zivotinje unutar vaseg vozila. Vrata se ne
mogu otkljucati ili otvoriti iznutra kada su
dvostruko zaklju¢ana.

Dvostruko zaklju¢avanie je protuprovalna
znacajka koja sprje¢ava otvaranje vrata
iznutra.

Napomena: Ako dvostruko zakljucate vase
vozilo dok ste unutra, ukljuCite paljenje za
vracanje brava vrata u jednostruko zaklju¢ano
stanje.

Pritisnite tipku dvaput unutar 3
sekunde. Pokazivaci smijera
trepéu.

Napomena: Vase vozilo moZete dvostruko
zaklju&ati kljuc¢em. Okrenite klju¢ u poloZaj
zaklju¢avanja dvaput unutar 3 sekunde. Kori-
stite klju¢ kada daljinski upravijac ne radi.

OTKLJUCAVANJE |
ZAKLJUCAVANJE VRATA
KORISTENJEM OSTRICE KLJUCA

Otkljucavanje vrata

1. Otpustite ostricu kljuca iz daljinskog
upravljaca.

2. Umetnite klju¢ do kraja u cilindar brave
vozacevih vrata.

3. Okrenite vrh klju¢a prema prednjem
dijelu vaSeg vozila.

Zakljuéavanje vrata

1. Otpustite ostricu kljuca iz daljinskog
upravljaca.

2. Umetnite kljuc do kraja u cilindar brave
vozacevih vrata.

3. Okrenite vrh klju¢a prema straznjem
dijelu vaseg vozila.

$to su TVL mehanicke brave

Opcijski sustav mehanickog zaklju¢avanja
koji pruza dodatnu sigurnost putni¢kim i vra-
tima teretnog prostora. Za vise informacija,
pogledajte internetsku stranicu TVL-a.

Napomena: Nemojte ukljuciti TVL brave
kada su putnici ili Zivotinje unutar vaseg vozi-
la, ne racunajuci “replock’, odnosno protupro-
valni cilindar. Vrata se ne mogu otkljucati ili
otvoriti iznutra kada su TVL brave uklju¢ene.
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OTVARANJE | ZATVARANJE VRATA Potpuno otvaranje dvostrukih

straznjih vrata
Otvaranje dvostrukih straznjih

vrata

E148805 ' -

€ ||»

1. Pomaknite rucicu za otpustanje zasuna.

2. Potpuno otvorite vrata teretnog pro-
stora.

5
E178366

E148806
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UPRAVLJANJE VRATIMA
UNUTAR VASEG VOZILA

OTKLJUCAVANIE |
ZAKLJUCAVANJE VRATA
KORISTENJEM SREDISNJEG
ZAKLJUCAVANJA

E148829

A
B

Zaklju¢avanje
Otklju¢avanje

OTVARANJE STRAZNJIH VRATA
UNUTAR VASEG VOZILA U HITNOM
SLUCAJU

E171968
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Povucite unutarnju ru¢ku prema gore za
otvaranje vrata u hitnom slucaju.

OTVARANJE VRATA UNUTAR
VASEG VOZILA

Dvostruka straZnja vrata

1 oNn g

« i

Pomaknite rucicu za otpustanje zasuna
i potpuno otvaranje dvostrukih straznjih
vrata.

E178366

REPROGRAMIRANJE
FUNKCIJE OTKLJUCAVANJA

MoZete programirati funkciju otklju¢avanja
tako da se otklju¢avaju samo vozaceva
vrata ili vrata kabine.

Pritisnite i drzZite tipke otklju¢avanja i zaklju-
¢avanja na daljinskom upravljacu istodob-
no najmanije Cetiri sekunde s isklju¢enim
paljenjem. Pokazivaci smijera trep¢u dvaput
za potvrdu promijene.

Za povratak na izvornu funkciju otklju¢ava-
nja, ponovite postupak.



Vrataibrave

Ako programirate funkciju otklju¢avanja tako
da se otklju¢avaju samo vozaceva vrata il
vrata kabine, dogada se sljedece:

Ako prvo otklju¢ate vozaceva vrata ili
vrata kabine, sva ostala vrata ostaju
zaklju¢ana. Mozete otkljuc¢ati sva ostala
vrata iz unutrasnjosti vaseg vozila ko-
ristenjem kontrole elektri¢nog sredis-
njeg zaklju¢avanja vrata na vozacevim
vratima ili vratima kabine. Vrata se mogu
pojedinac¢no otklju¢ati povlacenjem
unutarnjih ru¢ki vrata na tim vratima.
Ako jedanput pritisnete tipku otkljuca-
vanja na daljinskom upravljacu, otklju-
Cavaju se samo vozaceva vrata ili vrata
kabine. Pritisnite tipku otklju¢avanja na
daljinskom upravlja¢u dvaput unutar 3
sekunde za otklju¢avanje svih vrata.

Ako prvo otkljuc¢ate bilo koja druga vrata,
otklju¢avaju se sva ostala vrata i vrata
teretnog prostora.

Napomena: Ovisno o mehanizmu zakljuc¢ava-

nja, moZete programirati funkciju otkljucavanja

za otkljucavanje vozacevih vrata ili vrata kabine.

Takoder mozete mijenjati modove otklju¢a-

vanja na informacijskom zaslonu.

1. Koristenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite
Settings (Postavke).

2. Odaberite Vehicle settings (Postavke
vozila).

3. Odaberite Locks (Brave).

Odaberite Unlocking (Otkljuc¢avanje).

5. Odaberite All doors (Sva vrata) ili
Driver’s door (Vozaceva vrata).

»

AUTOMATSKO OTKLJUCAVANJE

STOJE AUTOMATSKO
OTKLJUCAVANIJE

Automatsko otklju¢avanije je znacajka ot-
klju¢avanija koja otklju¢ava vrata vozila kada
se vase vozilo zaustavi.
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ZAHTJEVI AUTOMATSKOG
OTKLJUCAVANJA

Automatsko otklju¢avanije otklju¢ava sva
vrata kada se dogodi sve od sljedeceg:

Paljenje je uklju€eno, sva su vrata
zatvorena i vase se vozilo kre¢e brzinom
visom od 20 km/h.

Vase vozilo se zaustavlja.

Otvorite vozaceva vrata unutar 10

minuta nakon isklju€ivanja paljenja ili

prebacivanja u poloZaj kontakta.
UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
AUTOMATSKOG OTKLJUCAVANJA

1. Koridtenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite
Settings (Postavke).

2. Odaberite Vehicle settings (Postavke
vozila).

3. Odaberite Locks (Brave).

Ukljucite ili iskljucite Auto unlock
(Automatsko otklju¢avanje).

AUTOMATSKO ZAKLJUCAVANJE

STOJE AUTOMATSKO
ZAKLJUCAVANIE

Automatsko zaklju¢avanije je znacajka za-
klju¢avanja koja zaklju¢ava vrata vozila kada
zapocnete voznju.

ZAHTJEVI AUTOMATSKOG
ZAKLJUCAVANJA

Automatsko zaklju¢avanije zaklju¢ava sva
vrata kada se dogodi sve od sljedeceg:
Sva vrata su zatvorena.
Paljenije je uklju¢eno.

VasSe vozilo postigne brzinu visu od 20
km/h.
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UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE AUTOMATSKOG ZAKLJU-
CAVANJA

1. Koristenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite
Settings (Postavke).

2. Odaberite Vehicle settings (Postavke
vozila).

3. Odaberite Locks (Brave).

4. Ukljucite ili iskljucite Auto lock
(Automatsko zaklju€avanje).

AUTOMATSKO PONOVNO
ZAKLJUCAVANIE

KAKO RADI AUTOMATSKO
PONOVNO ZAKLJUCAVANIJE

Vrata se automatski ponovno zaklju¢avaju
ako ne otvorite vrata unutar 30 sekundi od

otklju¢avanja vrata daljinskim upravljacem.

Brave vrata i alarm vrac¢aju se u prethodno
stanje.

INDIKATORI ZAKLJUEAVANJA
VRATA

LED dioda na kontroli elektri¢nog sredisnjeg
zaklju€avanja vrata svijetli kada zakljucate
vrata. Ostaje uklju¢ena do pet minuta nakon
Sto iskljucite paljenje.

ZVUCNA UPOZORENJA VRATA
I BRAVA

Zvucno upozorenje na odskrinuta
vrata

OglaSava se kada vrata nisu potpuno zatvo-
rena, a vase vozilo je u pokretu.

VRATA | BRAVE - RJESAVANJE
PROBLEMA

VRATA | BRAVE - LAMPICE
UPOZORENJA

Lampica upozorenja odskrinutih
vrata

= Svijetli kada ukljucite paljenje i
l;] ostaje uklju€ena ako su neka vrata

ili prednji poklopac otvoreni.

VRATA | BRAVE - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Radnja

Driver door open

Passenger door open

Rear left door open

Rear right door open

Prikazuje se ako su vrata otvorena. Potpuno zatvorite vrata.

Bonnet open
prednji poklopac.

Prikazuje se ako je otvoren prednji poklopac. Potpuno zatvorite




Klizna vrata - Vozila bez: Elektri¢nih kliznih vrata

MJERE OPREZA KLIZNIH VRATA

A UPOZORENJE: Potpuno zatvorite
klizna vrata prije voZnje radi sprijeCavanja
ispadanija putnika i tereta. Nepridrzavanje
ove upute moZe rezultirati ozljedamaili
smrcéu.

A UPOZORENJE: Nemojte otvarati ili
zatvarati klizna vrata kada su vam ruke u
blizini tra¢nica ili valjaka. Nepridrzavanje
ove upute moZe rezultirati ozljedama.

Napomena: Nemojte ostavljati klizna vrata
otvorena kada vozite. To bi moglo ostetiti
klizna vrata i pripadajuce komponente.

OTVARANJE KLIZNIH VRATA

OTVARANJE KLIZNIH VRATA
UNUTAR VASEG VOZILA

]|

- |

| I p—

Povucite unutarnju ru¢ku vrata za otvaranje
kliznih vrata.

OTVARANJE KLIZNIH VRATA
IZVAN VASEG VOZILA

N\

B

Povucite vanjsku ruc¢ku vrata za otvaranje
kliznih vrata.

ZATVARANIJE KLIZNIH VRATA

ZATVARANIJE KLIZNIH VRATA
UNUTAR VASEG VOZILA

E171966



Klizna vrata - Vozila bez: Elektricnih kliznih vrata

1. Povucite unutarnju ru¢ku vrata za otpu-
Stanje znacajke provjere vrata.

2. Klizno pomaknite vrata za zatvaranje.

ZATVARANIJE KLIZNIH VRATA
IZVAN VASEG VOZILA

m

I
ﬁq -3
N, _Z I

»:

\

E172313

1. Povucite vanjsku rucku vrata za otpusta-
nje znacajke provjere vrata.

2. Klizno pomaknite vrata za zatvaranje.
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Klizna vrata - Vozila bez: Elektri¢nih kliznih vrata

MJERE OPREZA KLIZNIH
VRATA

A UPOZORENJE: Potpuno zatvorite
elektri¢na klizna vrata prije voznje radi
sprie¢avanja ispadanja putnika i tereta.
NepridrZavanje ove upute moZe rezultirati
ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Nemojte otvarati

ili zatvarati elektri¢na klizna vrata kada
su vam ruke u blizini trac¢nica ili valjaka.
Nepridrzavanje ove upute moZze rezultirati
ozljedama.

A UPOZORENJE: Prilikom zatvaranja
elektri¢nih kliznih vrata provjerite jesu li
slobodna od prepreka i pobrinite se da
ljudi i kuéni ljubimci nisu u blizini otvora
kliznih vrata.

Napomena: Nemojte ostavljati klizna vrata
otvorena kada vozite. To bi moglo ostetiti
klizna vrata i pripadajuce komponente.
Napomena: Ako Cesto koristite klizna vrata
tijekom kratkog vremenskog razdoblja, sustav
bi mogao postati nedostupan odredeno
vrijeme radi sprie¢avanja osStecenja uslijed
pregrijavanja.

Dopustite sustavu da otvori klizna vrata.
Nemoijte ru¢no gurati ili povlaciti klizna vrata
kada su u pokretu. To bi moglo ostetiti klizna
vrata i pripadaju¢e komponente.

OTVARANJE KLIZNIH VRATA

OTVARANJE KLIZNIH VRATA
UNUTAR VASEG VOZILA

Otvaranje kliznih vrata unutar
vaseg vozila koriStenjem tipke na
prednjoj konzoli

Pritisnite tipku na prednjoj konzoli
za otvaranie kliznih vrata.

Otvaranje kliznih vrata unutar
vaseg vozila koriStenjem rucke
kliznih vrata

Povucite i otpustite rucku vrata za otvaranje
kliznih vrata.

OTVARANJE KLIZNIH VRATA
IZVAN VASEG VOZILA

AN



Klizna vrata - Vozila bez: Elektricnih kliznih vrata

Povucite i otpustite vanjsku ru¢ku vrata za
otvaranje kliznih vrata.

OTVARANJE KLIZNIH VRATA
DALJINSKIM UPRAVLJACEM

Pritisnite tipku na daljinskom

upravljac¢u dvaput unutar 3
ZATVARANJE KLIZNIH VRATA

sekunde.

ZATVARANIJE KLIZNIH VRATA
UNUTAR VASEG VOZILA

Zatvaranje kliznih vrata unutar
vaseg vozila koriStenjem tipke na
prednjoj konzoli

za zatvaranje kliznih vrata.

-|I OglaSava se zvucni signal kada se

klizna vrata po¢nu zatvarati.

Pritisnite tipku na prednjoj konzoli

75

Zatvaranje kliznih vrata unutar
vaseg vozila koriStenjem rucke
kliznih vrata

W

Povucite i otpustite unutarnju ruc¢ku kliznih
vrata za zatvaranje kliznih vrata.



Klizna vrata - Vozila bez: Elektri¢nih kliznih vrata

ZATVARANIJE KLIZNIH VRATA
IZVAN VASEG VOZILA

)
\\

Povucite i otpustite vanjsku ru¢ku vrata za
zatvaranije kliznih vrata.

ZATVARANIJE KLIZNIH VRATA
DALJINSKIM UPRAVLJACEM

Pritisnite tipku na daljinskom
upravlja¢u dvaput unutar 3

sekunde. OglaSava se zvucni

signal kada se klizna vrata po¢nu zatvarati.
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ZAUSTAVLJANJE KRETANJA
KLIZNIH VRATA

Kretanje kliznih vrata mozete zaustaviti na
bilo koji od sljedecih nacina:
Pritiskanjem tipke kliznih vrata na
daljinskom upravljacu dvaput unutar 3
sekunde.

Pritiskanjem tipke kliznih vrata na pred-
njoj konzoli.
Povlacenjem unutarnje ili vanjske rucke
kliznih vrata.

RESETIRANJE ELEKTRICNIH
KLIZNIH VRATA

Vodite racuna da dovrsite postupak unutar
10 sekundi.

Zaresetiranje elektri¢nih kliznih vrata, u€inite
sljedece:
1. Rucno zatvorite klizna vrata.

Napomena: \odite racuna da su klizna vrata
potpuno zatvorena.

2. Povucite unutarnju rucku vrata u smjeru
zatvaranija tri puta unutar 3 sekunde.



Klizna vrata - Vozila bez: Elektricnih kliznih vrata

KLIZNA VRATA - RJESAVANJE PROBLEMA

KLIZNA VRATA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Radnja

Right power sliding door
Calibration needed

Left power sliding door
Calibration needed

Sustav je u kvaru. Ruéno zatvorite elektri¢na klizna vrata.
Povucite i otpustite rucku elektri¢nih kliznih vrata za
otvaranje elektri¢nih kliznih vrata. Ako se poruka nastavi
pojavljivati, dogovorite provjeru vaseg vozila 5to je prije
moguce.

Right rear door motor
disconnected See manual

Left rear door motor
disconnected See manual

Sustav je u kvaru. Resetirajte elektricna klizna vrata.
Pogledajte Resetiranje elektri€énih kliznih vrata (stranica
76). Ako se poruka nastavi pojavljivati, dogovorite provjeru
vaseg vozila Sto je prije moguce.

77




Klizna vrata - Vozila bez: Elektri¢nih kliznih vrata

KLIZNA VRATA - CESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Zasto se elektriéna klizna vrata prestaju
kretati?

Elektri¢na klizna vrata zaustavljaju se
kada detektiraju prepreku. Oglasava se
zvucni signal i elektri¢na klizna vrata
pocinju se kretati u suprotnom smijeru.
Nakon Sto uklonite prepreku, mozete
nastaviti upravljati elektri¢nim kliznim
vratima.

Zasto se elektriéna klizna vrata kreéu
smanjenom brzinom?

Dopustili ste otvaranje elektri¢nih kliznih
vrata viSe od pet minuta. Potpuno
zatvorite elektri¢na klizna vrata koriste-
njem tipke na prednjoj konzoli ili rucki
elektri¢nih kliznih vrata. Otvorite elek-
tri¢na klizna vrata na uobi¢ajeni nacin.

Zasto ne mogu zatvoriti elektriéna
klizna vrata?

Ako se elektri¢na klizna vrata ne zatvore,
ponovno pokrenite motor i zatim ih
zatvorite na uobic¢ajeni nacin. Pogledaj-
te Zatvaranje kliznih vrata unutar
vaseg vozila (stranica 75). Ako se
elektri¢na klizna vrata i dalje ne zatvore,
ru¢no zatvorite elektri¢na klizna vrata,

a zatim ih otvorite na uobicajeni nacin.
Ako se elektri¢na klizna vrata i dalje ne
zatvore, sustav je u kvaru. Dogovorite

provijeru vaseg vozila $to je prije moguce.

$to mogu uéiniti ako elektri¢na klizna
vrata ne rade normalno?

Ako postoji kvar na elektri¢nim kliznim
vratima, ponovno pokrenite motor.

Kako mogu otvoriti klizna vrata ako
sustav izgubi napajanje?

Ako klizna vrata izgube napajanje, moz-
da ¢ete morati primijeniti viSe sile kada
ih pokusate otvoriti. Istodobno pritisnite
straZnju stranu kliznih vrata i unutarnju
rucku kliznih vrata u smjeru otvaranja i
otvorite ih na uobic¢ajeni nacin.



Keyless pristup

S$TO JE KEYLESS PRISTUP

Sustav vam omogucuje zakljuc¢avanje i
otkljuc¢avanje vaseg vozila bez vadenja pa-
sivnog klju€a iz vaseg dzepa ili torbice.

OGRANICENJA KEYLESS
PRISTUPA

E78276

VaZeci pasivni klju¢ mora biti unutar jednog
od tri vanjska dometa detekcije. Nalaze

se otprilike 1,5 m od rucki prednjih vrata i
straZnjih vrata.

Sustav ne bi mogao funkcionirati ako:

Pasivni klju¢ ostaje nepomican otprilike
minutu.

Baterija vozila je ispraznjena.
Baterija pasivnog kljuca je ispraznjena.

Frekvencije pasivnog klju¢a su ometane.

Pasivni kljuc je preblizu metalnim
predmetima ili elektroni¢kim uredaji-
ma, primjerice klju¢evima ili mobilnom
telefonu.
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POSTAVKE KEYLESS
PRISTUPA

- wae . wae

Ukljucivanjei iskljucivanje Keyless
pristupa

1. Koridtenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravljac¢u, odaberite
Settings (Postavke).

2. Odaberite Vehicle settings (Postavke
vozila).

3. Odaberite Locks (Brave).
4. Ukljucite ili iskljucite KeyFree.
Reprogramiranje funkcije otklju¢avanja

MozZete programirati funkciju otklju¢avanja
tako da se samo vozaceva vrata otkljuCava-
ju kada dodirnete senzor otklju¢avanja na
vanjskoj rucki vrata.

Ako programirate funkciju otklju¢avanja tako
da se otklju€avaju samo vozaceva vrata,
dogada se sljedece:

Ako prvo otvorite vozaceva vrata, sva
ostala vrata ostaju zaklju¢ana. Mozete
otkljucati sva druga vrata iz unutras-
njosti vaSeg vozila koristenjem kontrole
elektricnog sredisnjeg zaklju¢avanja
vrata na vozacevim vratima. MozZete ot-
klju¢ati pojedina¢na vrata povlacenjem
unutarnjih ru¢ki vrata na tim vratima.
Ako prvo otvorite bilo koja druga vrata,
otkljuavaju se sva ostala vrata.

MoZete mijenjati modove otklju¢avanja na
informacijskom zaslonu.

1. Koristenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite
Settings (Postavke).

2. Odaberite Vehicle settings (Postavke
vozila).

3. Odaberite Locks (Brave).
Odaberite Unlocking (Otkljucavanje).

5. Odaberite All doors (Sva vrata) ili
Driver’s door (Vozaceva vrata).

»



Keyless pristup

KORISTENJE KEYLESS
PRISTUPA

Otkljucavanje vrata

—

.ﬁp
W

Senzori otklju¢avanja nalaze se na straznjoj

strani vanjskih ru¢ki prednjih vrata.

Dodirnite senzor otklju¢avanja za otklju-
Cavanje vaseg vozila i iskljucivanje alarma.
Pokazivaci smijera trep¢éu. Nemojte dodirnuti
senzor zaklju¢avanja na vanjskoj povrsini
rucke vrata.

Odrzavajte rucku vrata Cistom radi osigura-
vanja ispravnog rada sustava.

Nakon otklju¢avanja vrata senzorom
otklju¢avanija, postoji kratka odgoda prije
nego Sto moZete zaklju¢ati vade vozilo. Kada
razdoblje odgode zavrsi, mozete ponovno
zakljucati vrata, ako je pasivni klju¢ unutar
odgovaraju¢eg dometa detekcije.

Zakljucavanje vrata

SR

Senzori zaklju€avanja nalaze se na vrhu
vanijskih rucki prednjih vrata.

Dodirnite senzor zaklju¢avanja jedanput

za zaklju€avanje vaseg vozila i ukljucivanje
alarma. Pokazivaci smjera trepcu.
Pritisnite senzor zaklju¢avanja dvaput unu-
tar 3 sekunde za dvostruko zaklju¢avanije
vaseg vozila.

Odrzavajte rucku vrata cistom radi osigura-
vanja ispravnog rada sustava.
Napomena: Vase vozilo se ne zakljucava

automatski. Ako ne dodirnete senzor zaklju-
Cavanja, vase vozilo ostaje otklju¢ano.
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Nakon zaklju¢avanja vrata senzorom zaklju-
¢avanja, postoji kratka odgoda prije nego sto
moZete otkljucati vase vozilo. Ova odgoda
omogucuje vam povlacenije rucke kako biste
bili sigurni da je vase vozilo zaklju¢ano. Kada
razdoblje odgode zavrsi, mozete ponovno
otkljucati vrata, ako je pasivni klju¢ unutar
odgovarajuc¢eg dometa detekcije.

KEYLESS PRISTUP -
RJESAVANIJE PROBLEMA

KEYLESS PRISTUP - EESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Zasto sustav keyless pristupa ne
funkcionira?

Ako sustav ne funkcionira, moZda je
ogranicen. Pogledajte Ogranicenja
Keyless pristupa (stranica 79). Ako
sustav i dalje ne funkcionira, koristite
daljinski upravljac ili ostricu klju¢a za za-
klju€avanje i otklju¢avanje vaseg vozila.

Zasto ne mogu zakljucati moje
vozilo?

Ako elektronicki zaklju¢ate vase vozilo

s otvorenim straZnjim vratima, sustav
traZi pasivni klju¢ unutar vaseg vozila
nakon $to zatvorite posljednja vrata.
Ako sustav detektira kljug, sva se vrata
otklju¢avaju ukazujuci da je klju¢ unutra.
VasSe vozilo se zaklju€ava ako je drugi
pasivni klju¢ unutar dometa detekcije
nakon $to zatvorite posljednja vrata.

Zasto pasivni kljuc ne radi?

Sustav deaktivira pasivne klju¢eve
ostavljene u vasem vozilu kada ga
zakljucate. Ne mozete ukljuciti paljenje
koristenjem deaktiviranog pasivnog
klju€a. Pritisnite tipku otklju¢avanja na
daljinskom upravlja¢u za ponovno akti-
viranje pasivnog kljuca.



Sigurnost

PASIVNI PROTUPROVALNI
SUSTAV

$TO JE PASIVNI PROTUPROVALNI
SUSTAV

Pasivni protuprovalni sustav sprjec¢ava da
netko pokrene vozilo s neispravno kodiranim
kljucem.

Napomena: Sustav nije kompatibilan s
ne-Fordovim sustavima daljinskog pokreta-
nja.

Napomena: Nemojte ostavljati duplikat ko-
diranog kljuca u vasem vozilu. Uvijek ponesite
kljuCeve i zakljucCajte sva vrata kada napusta-
te vase vozilo.

UKLJUEIVANJE PASIVNOG
PROTUPROVALNOG SUSTAVA

Pasivni protuprovalni sustav ukljucuje se
nakon kratkog vremena kada iskljucite
napajanje.

ISKLJUCIVANJE PASIVNOG
PROTUPROVALNOG SUSTAVA

Pasivni protuprovalni sustav isklju¢uje se
kada ukljucite napajanje ispravno kodiranim
klju¢em.

Napomena: Mogli biste imati poteskoca s
pokretanjem vozila ako imate metalne pred-
mete, elektronicke uredaje ili drugi kodirani
kljuc¢ na istom privjesku.

PROTUPROVALNI ALARMNI
SUSTAV

S$TO JE PROTUPROVALNI
ALARMNI SUSTAV

Protuprovalni alarmni sustav upozorava vas
na neovlasteni ulazak u vase vozilo.
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KAKO RADI PROTUPROVALNI
ALARMNI SUSTAV

Kada je uklju¢en, protuprovalni alarm aktivi-
ra se na bilo koji od sljedec¢ih nacina:
Ako netko otvori vrata, vrata teret-
nog prostora ili prednji poklopac bez
ispravno kodiranog klju¢a ili daljinskog
upravljaca.
Ako ukljucite napajanje bez ispravno
kodiranog kljuca.
Ako unutarnji senzori detektiraju kreta-
nje unutar vaseg vozila.
Ako senzori nagiba detektiraju pokusaj
podizanja vaseg vozila.
Ako netko odspoji bateriju vozila ili bate-
rijski pricuvni alarm.
Ako se protuprovalni alarm aktivira, sirena
alarma oglasava se 30 sekundi, a pokazivaci
smijera trep¢u 5 minuta.

Svaki daljnji pokusaj da se provede nesto od
gore navedenog ponovno aktivira alarm.
$TO JE PERIMETARSKI ALARM

Perimetarski alarm dizajniran je za detektira-
nje neovlastenog pristupa vasem vozilu.

$TO SUUNUTARNJI SENZORI
Unutarnji senzori dizajnirani su za detektira-

nje bilo kakvog kretanja unutar vaseg vozila.

Unutarnji senzori nalaze se u stropnoj
konzoli.

Napomena: Nemojte prekrivati unutarnje
senzore.

STO SU SENZORI NAGIBA

Senzor nagiba dizajniran je za detektiranje
pokusaja podizanja vaseg vozila, primjerice
radi uklanjanja kotaca ili odvlacenja vozila.



Sigurnost

$TO JE BATERIJSKI PRICUVNI
ALARM

Baterijski pricuvni alarm dodatni je alarmni
sustav koji ima vlastitu bateriju. Moze de-
tektirati ako je baterija vozila odspojena radi
zaobilaZenja alarmnog sustava.

UKLJUCIVANJE
PROTUPROVALNOG ALARMNOG
SUSTAVA
Alarm je spreman za ukljucivanje kada je
vase vozilo isklju¢eno.
Zaklju€ajte vase vozilo daljinskim upravlja-
¢em za uklju€ivanje alarma.
ISKLJUCIVANJE
PROTUPROVALNOG ALARMNOG
SUSTAVA
Iskljucite alarm provedbom bilo koje od
sljedecih radniji:
Otkljucajte vrata ili teretni prostor daljin-
skim upravljacem.

Ukljucite vase vozilo ili pokrenite vase
vozilo.

POSTAVKE
PROTUPROVALNOG
ALARMNOG SUSTAVA

KOJE SU RAZINE SIGURNOSTI
ALARMA

MoZete odabrati dvije razine sigurnosti alar-
ma, potpuna zastita ili smanjena zastita.

Potpuna zastita

Potpuna zastita je standardna postavka.

U potpunoj zastiti, svi opremljeni senzori
uklju¢eni su kada ukljucite alarm.
Napomena: Nemojte ukljucivati alarm s
potpunom zastitom ako se unutar vaseg
vozila nalaze putnici, Zivotinje ili drugi pokretni
predmeti.

Smanjena zastita
U smanjenoj zastiti, uklju¢eni su samo sen-
zori perimetra kada ukljucite alarm.

Napomena: Sigurnosna razina alarma
prebacit ¢e se na potpunu zastitu nakon
uklju¢ivanja napajanja.

POSTAVLJANJE RAZINE
SIGURNOSTI ALARMA

1. Koristenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite
Settings (Postavke).

2. Odaberite Vehicle settings (Postavke

vozila).

3. Odaberite Alarm system (Alarmni
sustav).

4. Odaberite Alarm settings (Postavke
alarma).

5. Odaberite postavku i pritisnite tipku OK.

STO JEZNACAJKA PITAJ PRI
IZLASKU (ASK ON EXIT)

MoZete odabrati koju razinu sigurnosti Zelite
nakon sto iskljucite paljenije.

Nakon sto iskljucite paljenje, koristite kontrole informacijskog zaslona na upravljacu

za odabir sljedeéeg:

Stavka izbornika

Radnja

Full guard

Reduced guard

Pritisnite tipku za prebacivanje prema gore ili dolje za odabir
Zeljene postavke. Pritisnite tipku OK.




Sigurnost

Napomena: Ako ne odaberete postavku, 2. Odaberite Vehicle settings (Postavke

sustav prema zadanim postavkama postavlja vozila).

potpunu zastitu. 3. Odaberite Alarm system (Alarmni

UKLJUEIVANJE | ISKLJUCIVANJE sustav).

ZNACAJKE PITAJ PRI IZLASKU 4. Odaberite Ask on exit (Pitaj pri izlasku).

(ASK ON EXIT) 5. Ukljucite ili iskljucite Ask on exit (Pitaj
priizlasku).

1. Koridtenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

SIGURNOST - RJESAVANJE PROBLEMA

SIGURNOST - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka Radnja

No key detected Sustav nije detektirao ispravno kodirani kljuc.

Starting system malfunction | Sustav je u kvaru. Dogovorite provjeru vaseg vozila sto je
prije moguce.

Vehicle alarm Start vehicle Prikazuje se kada je alarm aktiviran zbog neovlastenog
to stop alarm ulaska.

Alarm announcement
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Sigurnost

SIGURNOST - CESTO
POSTAVLJANA PITANJA

$to trebam uéiniti ako postoji
potencijalni problem s alarmomu
mojem vozilu?

Odnesite sve daljinske upravljace
ovlastenom trgovcu ako postoji bilo
kakav potencijalni problem s alarmom u
vasem vozilu.

Sto trebam uéiniti ako se vozilo ne
moze pokrenuti s ispravno kodiranim
kljuéem?

Dogovorite provjeru vaseg vozila 5to je
prije moguce.
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Elektricni bo€ni pragovi - Vozila sa: Elektricnim boénim
pragovima

MJERE OPREZA ELEKTRIENIH
BOCNIH PRAGOVA

A UPOZORENUJE: U ekstremnim
klimatskim uvjetima moZze doci do preko-
mjernog nakupljanja leda, uzrokujuci da
se bocni pragovi ne izvuku. Vodite racuna
da su se bocni pragoviizvukli i da su se
prestali pomicati prije nego $to pokusate
stati na njih. Bo¢ni pragovi nastavit ¢e
normalno funkcionirati kada se prepreka
ukloni.

A UPOZORENJE: Iskljucite bo¢ne
pragove prije podizanja vozila ili stavljanja
bilo kojeg predmeta ispod vozila. Nikada
nemojte stavljati ruku izmedu izvucenog
boc¢nog praga i vaseg vozila. Pomicanje
bocnog praga moze uzrokovati ozljede.

Nemoijte koristiti bo¢ne pragove, prednje i
straznje sklopove Sarki, motore bo&nih pra-
gova ili nosace boc¢nih pragova ispod vozila
za podizanje vaseg vozila. Koristite odgova-
rajuce tocke podizanja.

Bocni pragovi bi se mogli pomicati sporije pri
niskim temperaturama.

POSTAVKE ELEKTRIENIH
BOCNIH PRAGOVA

1. Koristenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravljac¢u, odaberite
Settings (Postavke).

2. Odaberite Vehicle settings (Postavke
vozila).

3. Odaberite Power step (Elektricna
stepenica).

Odaberite postavku.
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Postavke elektriénih bocnih
pragova

Iskljuceni (Off)

Elektri¢ni bo&ni pragovi ostaju spremljeni,
bez obzira na poloZaj vrata.

Automatski (Auto)

Elektri¢ni bo&ni pragovi izvlace se kada otvo-
rite vrata i spremaju se kada zatvorite vrata.

Vani (Out)

Elektri¢ni bo&ni pragovi ostaju izvuceni, bez
obzira na polozaj vrata.

IZVLACENJE | SPREMANJE
ELEKTRICNIH BOENIH
PRAGOVA

Elektri¢ni bocni pragovi izvlace se kada otvo-
rite vrata i spremaju se kada zatvorite vrata.
Napomena: Elektricni bocni pragovi mijenja-
ju smjer i pomicu se do kraja hoda ako naidu
na predmet tijekom pomicanja.

ELEKTRICNI BOCNI PRAGOVI -
RJESAVANJE PROBLEMA

ELEKTRICNI BOCNI PRAGOVI -
CESTO POSTAVLJANA PITANJA

Zasto iz mojih elektriénih boénih
pragova dolazi neZeljena buka?

Mehanizam elektri¢nih bo¢nih pragova
mogao bi zahvatiti krhotine, kao $to su
blato, necistoca, snijeg, led i sol. Ako se
to dogodi, postavite bo¢ne pragove u
izvuceni poloZaj. Zatim isperite sustav,
posebno prednje i straznje krakove Sarki,
koristenjem visokotlatnog peraca za
pranje automobila.



Upravljac

PODESAVANJE UPRAVLJACA

A\ upozorensE: Nemojte podezavati
upravljac¢ kada je vaSe vozilo u pokretu.

Napomena: \odite racuna da sjedite u
pravilnom poloZaju. Pogledajte Sjedenje u
pravilnom poloZaju (stranica 136).

E95179
3. Zakljucajte stup upravljaca.

ZAKLJUCAVANJE
UPRAVLJACA

1. Uklonite klju¢ iz kontakt brave.

2. Lagano okrenite upravlja¢ za zaklju¢ava-
1. Otkljucajte stup upravljaca. nje upravljata.

2. Podesite upravljac u Zeljeni polozZaj.

E95178

Otkljucavanje upravljaca

A UPOZORENJE: Uvijek provijerite je
li upravljac otklju¢an prije nego pokusate
pomaknuti vase vozilo.

1. Umetnite klju¢ u kontakt bravu.
2. Okrenite klju¢ u polozaj I.

Napomena: MoZda cete morati blago okre-
nuti upravljac radi lakSeg otklju¢avanja.
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Brisacii peraci

BRISACI

MJERE OPREZA BRISACA

Potpuno odmrznite vjetrobransko staklo pri-
je ukljutivanja brisaca vjetrobranskog stakla.

Vodite racuna da iskljucite brisace vje-
trobranskog stakla prije ulaska u autopra-
onicu.

Ako se na vjetrobranskom staklu pojave
tragovi ili mrlje, oCistite vjetrobransko staklo
i metlice brisaca. Pogledajte Provjeravanje
metlica brisa€a (stranica 88). Ako to ne

rijeSi problem, ugradite nove metlice brisaca.

Pogledajte Zamjena metlica prednjih
brisaca (stranica 88).

Nemojte koristiti brisace na suhom vje-
trobranskom staklu. To moZe izgrebati sta-
klo ili oStetiti metlice brisa¢a. Uvijek koristite
perace vijetrobranskog stakla prije brisanja
suhog vjetrobranskog stakla.

Kad se brzina vaSeg vozila poveca, interval
izmedu isprekidanih brisanja mogao bi se
smanijiti.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
BRISACA VJIETROBRANSKOG
STAKLA

A Jedno brisanje.
B Isprekidano brisanje.

C Normalno brisanje.
D Brzo brisanje.

AUTOMATSKI BRISACI

$TO SU AUTOMATSKI BRISACI

Funkcija automatskih brisaca ukljucuje i
kontrolira brzinu i u€estalost rada brisaca
vjetrobranskog stakla.

POSTAVKE AUTOMATSKIH
BRISACA

1. Koridtenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite
Settings (Postavke).

2. Odaberite Vehicle settings (Postavke
vozila).

3. Odaberite Wipers (Brisaci).

4. Ukljucite ili iskljutite Rain sensing
(Senzor kise).

PODESAVANJE OSJETLJIVOSTI
SENZORA KISE

A AE
=

»
C
E197526

A Visoka osjetljivost.

B Automatski brisaci ukljuceni.

C Niska osjetljivost.

Koristite okretnu kontrolu za podeSavanje
osjetljivosti automatskih brisaca.



Brisaci i peraci

Napomena: OdrZavajte vanjsku stranu
vjetrobranskog stakla ¢istom. Senzor kise je
vrlo osjetljiv i brisaci se mogu ukljuCiti ako
necistoca, magla ili insekti udare vjetrobran-
sko staklo.

PROVJERAVANJE METLICA
BRISACA

Prijedite vrhom prstiju preko ruba ostrice
metlice radi provjere hrapavosti.

ZAMJENA METLICA PREDNJIH
BRISACA

1. Podignite krak brisaca. Pritisnite tipku za
zaklju¢avanje metlice brisaca.

Napomena: Nemojte drZzati metlicu brisaca

kada podiZete krak brisaca.

2. Uklonite metlicu brisaca.

Napomena: \odite racuna da krak brisaca

ne padne natrag na staklo kada metlica

brisaca nije pri¢vrs¢ena.

3. Zaugradnju, obrnite postupak uklanja-
nja.
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Napomena: \odite racuna da se metlica
brisaca zaklju¢a u poloZaj.

PERACI

MJERE OPREZA PERACA

Nemojte koristiti perace kada je spremnik
peraca (tekucine za pranje stakala) prazan.
To bi moglo uzrokovati pregrijavanje pumpe
peraca.

KORISTENJE PERACA
VJETROBRANSKOG STAKLA

=

Povucite ru€icu prema sebi za upravljanje
peracem vjetrobranskog stakla.

Napomena: Dodatno brisanje dogada se
nakratko nakon Sto se brisali zaustave radi
CiS¢enja preostale tekucine za pranje stakala
kada su ukljuceni. Pogledajte Uklju€ivanje

i isklju¢ivanje funkcije dodatnog brisanja
(stranica 88).

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
FUNKCIJE DODATNOG BRISANJA

1. Koridtenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite
Settings (Postavke).

2. Odaberite Vehicle settings (Postavke
vozila).

3. Odaberite Wipers (Brisaci).

4. Ukljucite ili iskljucite Courtesy wipe
(Dodatno brisanje).



Brisacii peraci

DODAVANJE TEKUCINE ZA
PRANJE STAKALA

1. Uklonite ¢ep spremnika tekucine za
pranje stakala.

2. Dodajte tekucinu za pranje stakala koja
ispunjava nade specifikacije. Pogledaj-
te Specifikacija tekuéine za pranje
stakala (stranica 473).

3. Ugradite ¢ep spremnika tekucine za
pranje stakala.

Napomena: Spremnik opskrbljuje prednje i

straZnje sustave peraca.

BRISACI | PERACI -
RJESAVANJE PROBLEMA

BRISACI 1 PERACI - LAMPICE
UPOZORENJA

Eaa il Svijetli kada je razina tekucine za
pranje stakala niska.

BRISACI | PERACI - CESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Zasto su tragovi i mrlje na
vjetrobranskom staklu?

Metlice brisac¢a mogu biti prljave,
istroSene ili ostec¢ene. Provjerite metlice
brisaca. Pogledajte Provjeravanje
metlica brisaca (stranica 88). Ako su
metlice brisaca prljave, oCistite ih teku-
¢inom za pranije stakala ili vodom nane-
senom mekom spuzvom ili krpom. Ako
su metlice brisaCa istrosene ili oStecene,
ugradite nove. Pogledajte Zamjena me-
tlica prednjih brisa€a (stranica 88).
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Vanjska svjetla

KONTROLA VANJSKIH
SVIJETALA

A Svjetla isklju¢ena.

B Pozicijska svjetla, svjetla pred-
nje konzole i svjetla registarske
plocice.

C Prednja svjetla.

D eutomatska svjetla. Pogledajte
Sto su automatska svjetla
(stranica 92).

Okrenite kontrolu za odabir.
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PREDNJA SVJETLA

KORISTENJE DUGOG SNOPA
PREDNJIH SVJETALA

£ S
s

Pritisnite rucicu od sebe za
uklju€ivanje dugog snopa prednjih
svjetala.

Ponovno pritisnite ru¢icu unaprijed ili povu-
cite ru€icu prema sebi za iskljucivanje dugog
snopa prednjih svjetala.

Lagano povucite rucicu prema sebi i otpusti-
te je za bljeskanje prednjim svjetlima.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
ODGODE ISKLJUCIVANJA
PREDNJIH SVJETALA

Za uklju€ivanje odgode iskljucivanja prednjih
svjetala, povucite ru€icu pokazivaca smijera
prema sebi nakon iskljuc€ivanja vaseg vozila.

Za isklju€ivanje odgode isklju€ivanja
prednijih svjetala, ponovno povucite rucicu
pokazivaca smijera prema sebi ili ukljucite
vase vozilo.

Napomena: Prednja svjetla isklju¢uju se na-
kon tri minute s otvorenim bilo kojim vratima
ili 30 sekundi nakon zatvaranja posljednjih
vrata.
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PODESAVANJE RAZINE
PREDNIJIH SVIJETALA

E132711

1. Pritisnite za otpustanje kontrole.

2. Okrenite kontrolu u skladu s optere-
¢enjem vaseg vozila radi sprjeCavanja
ometanja drugih sudionika u prometu
kada su prednja svjetla uklju¢ena.

3. Pritisnite za zatvaranje kontrole.

INDIKATORI PREDNJIH
SVIJETALA

Svjetla ukljucena
~ P Svijetli kada ukljucite kratki snop
—/0 0: prednjih svjetala ili pozicijska
svjetla.

Dugi snop prednjih svjetala

Svijetli kada ukljucite dugi snop
prednjih svjetala.
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PREDNJA SVJETLA -
RJESAVANIJE PROBLEMA

PREDNJA SVJETLA - EESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Zasto dolazi do kondenzacije u prednjim
svjetlima?

Prednja svjetla imaju otvore za od-
zracivanje radi prilagodbe normalnim
promjenama tlaka zraka. Kondenzacija
moZe biti prirodni nusproizvod ovog di-
zajna. Kada vlazan zrak ude u sklop svje-
tla kroz otvore za odzracivanije, postoji
mogucnost stvaranja kondenzacije pri
niskim temperaturama. Kada dode do
normalne kondenzacije, na unutarnjoj
strani le¢e moze se stvoriti fina maglica.
Fina maglica eventualno isparava i izlazi
kroz otvore za odzracivanije tijekom
normalnog rada.

Kolika je kolic¢ina kondenzacije
prihvatljiva?

Prisutnost fine maglice, primjerice bez
pruga, tragova kapanja ili velikih kapljica.
Fina maglica prekriva manje od 50%
lece.

Koliko dugo moze trajati uklanjanje
prihvatljive kondenzacije?

Vrijeme uklanjanja moZze trajati do 48
sati u suhim vremenskim uvjetima.

Kolika je kolicina kondenzacije
neprihvatljiva?

Lokvica vode unutar svjetla. Pruge,
tragovi kapanja ili velike kapljice prisutne
na unutarnjoj strani lece.

Sto trebam uéiniti ako je prisutna
neprihvatljiva kondenzacija?

Dogovorite provjeru vaseg vozila sto je
prije moguce.
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Zasto se moja prednja svjetla iskljucuju
kada ih ostavim ukljuéene prilikom
iskljucivanja mojeg vozila?

Funkcija $tednje baterije iskljucuje

prednja svjetla nakon kratkog vremena
nakon sto iskljucite vozilo.

AUTOMATSKA SVIJETLA

STO SU AUTOMATSKA SVJETLA

A UPOZORENVJE: Sustav vas ne
oslobada vase odgovornosti prema voznji
s duZnom paZnjom. Mozda ¢ete morati
nadjacati sustav ako ne ukljuci prednja
svjetla u uvjetima slabe vidljivosti, primje-
rice dnevne magle.

Automatska svjetla ukljucuju prednja svjetla
U situacijama slabog osvijetljenja ili kada
rade brisaci vietrobranskog stakla.

POSTAVKE AUTOMATSKIH
SVIJETALA

1. Koristenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravljac¢u, odaberite
Settings (Postavke).

2. Odaberite Vehicle settings (Postavke
vozila).

3. Odaberite Lighting (Svjetla).

4. Odaberite Headlamp delay (Odgoda
prednjih svjetala).

5. Odaberite postavku i pritisnite tipku OK.
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VANJSKA SVJETLA

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
SVJETALA POKAZIVACA SMJERA

23

y

Y
Postavite rucicu u srednji polozaj

za iskljucivanje pokazivaca smijera.

Napomena: Blago pomaknite rucicu gore ili
dolje kako bi pokazivaci smjera zatreptali tri
puta.

ISKLJUCIVANJE BOCNIH
GABARITNIH SVJETALA

Pritisnite rucicu gore ili dolje za
uklju€ivanje pokazivaca smijera.

Ukljucivanje boénih gabaritnih
svjetala

Obje strane

1. Iskljucite paljenje.

2. Postavite kontrolu svjetala u poloZaj
parkirnih svjetala.

Napomena: Parkirna svjetla mogla bi se
iskljuciti radi sprijeCavanja praZnjenja baterije
vozila.

Jedna strana

1. Iskljucite paljenje.
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2. Pritisnite rucicu gore ili dolje za ukljuci-
vanje parkirnih svjetala.

Iskljucivanje parkirnih svjetala
Parkirna svjetla isklju¢uju se ako se dogodi
nesto od sljedeceg:

Iskljucite sva svjetla.

Ukljucite paljenje.
KAKO RADE ZAKRETNA SVJETLA

Zakretna svjetla osvjetljavaju unutrasnjost
zavoja kada okrecete upravljac ili kada je
vase vozilo u stupnju za voZnju unatrag.

).
:

A Snop prednjih svjetala.
B Snop zakretnih svjetala.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
PREDNJIH SVJETALA ZA MAGLU

Tipka prednijih svjetala za maglu nalazi se na
kontroli svjetala.

Pritisnite tipku za ukljucivanije ili
?D isklju¢ivanje prednjih svjetala za
maglu.

Napomena: Prednja svjetla za maglu uklju-
Cite samo tijekom smanjene vidljivosti.

Napomena: Svjetlina dnevnih svjetala
(DRL) moZe se smanjiti kada su prednja
svjetla za maglu ukljucena.

Napomena: Kada je kontrola svjetala u
poloZaju automatskih svjetala, ne moZete
ukljuciti svietla za maglu osim ako su prednja
svjetla ukljucena.
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UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
STRAZNJIH SVJETALA ZA MAGLU

Tipka straznjih svjetala za maglu nalazi se
na kontroli svjetala.

Pritisnite tipku za ukljucivanje ili
O$ iskljuc¢ivanje straznjih svjetala za
maglu.

Straznja svjetla za maglu mozete ukljuciti
ako se dogodi nesto od sljedeceg:

Postavili ste kontrolu svjetala u polozaj
prednijih svjetala.

Postavili ste kontrolu svjetala u poloZaj
automatskih svjetala i uklju¢ena su
prednja svjetla.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
STRAZNJIH REFLEKTORA

Pritisnite tipku na straznjim
//Q vratima za ukljucivanije i iskljuciva-
(/P \jc straznjin reflektora.

Napomena: StraZnji reflektori iskljucuju se
otprilike 30 minuta nakon Sto ih ukljucite.

INDIKATORI VANJSKIH
SVIJETALA

Prednja svjetla za maglu

StraZnja svjetla za maglu

Svijetli kada ukljucite straznja
Q$ svjetla za maglu.

Svjetla pokaziva¢a smjera

Trepce kada ukljucite pokazivace
‘» smijera.

Napomena: Povecanje stope treptanja
upozorava na neispravnu Zaruljicu pokazivaca
smjera.

Svijetli kada ukljucite prednja
svjetla za maglu.

ZVUENO UPOZORENJE VANJSKIH
SVJETALA

Vanjska svjetla ukljucena

OglaSava se kada otvorite vozaceva vrata i
vanjska svjetla su uklju¢ena.

AUTOMATSKA KONTROLA
DUGIH SVJETALA

KAKO RADI AUTOMATSKA
KONTROLA DUGIH SVJETALA

Automatska kontrola dugih svjetala uklju-
Cuje duga svjetla ako je dovoljno mracnoi
nema prisutnosti drugog prometa. Ako de-
tektira prednja ili straznja svjetla pribliZzava-
juceg vozila ili uli€nu rasvjetu ispred, sustav
isklju€uje duga svjetla.

Senzor kamere, srediSnje postavljen iza vje-
trobranskog stakla vaseg vozila, kontinuira-
no prati uvjete za uklju€ivanje i iskljucivanje
dugih svjetala.



Vanjska svjetla

|
|
|
A Bez automatske kontrole dugih
svjetala.
B S automatskom kontrolom dugih

svjetala.

MJERE OPREZA AUTOMATSKE
KONTROLE DUGIH SVJETALA

A UPOZORENJE: Sustav vas ne
oslobada vase odgovornosti prema voznji
s duznom paznjom. Mozda ¢ete morati
nadjacati sustav ako ne ukljuci ili iskljuci
duga svjetla.
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A UPOZORENVJE: Sustav moZda
nece iskljuciti duga svjetla ako su svjetla
nadolazecih vozila skrivena preprekama,
primjerice zastitnim ogradama.

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti su-
stav pri slaboj vidljivosti, primjerice magli,
jakoj kisi, prskanju vode ili snijegu.

A UPOZORENJE: MoZda ¢ete morati
nadjacati sustav prilikom priblizavanja
drugim sudionicima u prometu.

A UPOZORENJE: Mozda cete morati
nadjacati sustav tijekom loSeg vremena.

ZAHTIEVI AUTOMATSKE
KONTROLE DUGIH SVJETALA

Sustav uklju€uje duga svjetla ako se dogodi
sve od sljedeceg:
Ukljucite sustav.

Postavite kontrolu svjetala u polozaj
automatskih svjetala.

Razina ambijentalnog osvijetljenja
dovoljno je niska da su potrebna duga
svjetla.

Nema prometa ispred vaseg vozila.
Brzina vaseg vozila via je od otprilike
40 km/h.

OGRANICENJA AUTOMATSKE
KONTROLE DUGIH SVJETALA

Sustav isklju¢uje duga svjetla ako se dogodi
nesto od sljedeceg:
Iskljucite sustav.
Postavite kontrolu svjetala u bilo koji
poloZaj osim automatskih svjetala.
Ukljucite straznja svjetla za maglu.

Razina ambijentalnog osvjetljenja do-
voljno je visoka da nisu potrebna duga
svjetla.
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Sustav detektira prednja svjetla ili stra-
Znja svjetla priblizavajuceg vozila.
Sustav detektira jaku kisu, snijeg ili
maglu.

Sustav detektira uli¢nu rasvjetu.
Kamera ima smanjenu vidljivost.

Brzina vaseg vozila pada ispod otprilike
30 km/h.

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE
AUTOMATSKE KONTROLE DUGIH
SVJETALA

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Vehicle settings (Postavke
vozila).

3. Odaberite Lighting (Svijetla).

4. Ukljuciteili iskljucCite Auto highbeam
(Automatska duga svjetla).

INDIKATORI AUTOMATSKE
KONTROLE DUGIH SVJETALA

- Svijetli kao potvrda da je sustav
E@ spreman pomocdi U vozniji.

NADJACAVANJE AUTOMATSKE
KONTROLE DUGIH SVJETALA

S

Pritisnite ru€icu od sebe za prebacivanje
izmedu dugih svjetala i kratkih svjetala.

AUTOMATSKA KONTROLA DUGIH SVJETALA - RIESAVANJE

PROBLEMA

AUTOMATSKA KONTROLA DUGIH SVJETALA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Opis

Front camera Low visibility
Clean screen

Kamera ima smanjenu vidljivost. Ocistite vjetrobransko
staklo. Ako se poruka nastavi pojavljivati, dogovorite
provjeru vaseg vozila $to je prije moguce.

Front camera temporarily
not available

Kamera je u kvaru. Pri¢ekajte nakratko da se kamera ohladi.
Ako se poruka nastavi pojavljivati, dogovorite provjeru vaseg
vozila 5to je prije moguce.

Front camera malfunction
Service required

Kamera je u kvaru. Dogovorite provjeru vaseg vozila $to je
prije moguce.




Unutarnja svjetla

UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE SVIH
UNUTARNJIH SVJETALA - BUS

E?f

Pritisnite tipku na stropnoj konzoli za ukljuci-
vanije i isklju¢ivanje svih unutarnjih svjetala ili
rasvjete za hitne slucajeve.

Napomena: Unutarnja svjetla iskljucuju se
nakon otprilike 30 minuta osim ako brzina
vaseg vozila nije visa od otprilike 5 km/h ili
ako zakljucate vrata izvan vaseg vozila.

UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE SVIH
UNUTARNJIH SVJETALA - BUS/
VAN

O [N
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UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE PREDNJIH
UNUTARNJIH SVJETALA - BUS/
VAN

E112208

UKLJUCIVANJE | .
ISKLJUCIVANJE STRAZNJIH
UNUTARNJIH SVJETALA - BUS

Funkcija svjetla za Citanje

Kada ukljucite funkciju svjetla za Citanje,
straZnja svjetla za ¢itanje mogu se ukljuciti

i iskljuciti.

Ukljucivanje i isklju€ivanje funkcije
svjetla za €itanje

:

Napomena: /ndikator svijetli Zuto kada je
funkcija svjetla za &itanje iskljucena.

Pritisnite tipku na stropnoj
konzoli.



Unutarnja svjetla

Ukljucivanjeiiskljucivanje
straznjih svjetala za Citanje
'U Pritisnite tipku na unutarnjem

/// svjetlu.

Napomena: StraZnja svjetla za Citanje
moZete ukljuciti i iskljuciti samo kada je uklju-
¢ena funkcija svjetla za Citanje.

FUNKCIJA UNUTARNJIH
SVIJETALA

STO JE FUNKCIJA UNUTARNJIH
SVJETALA

Funkcija unutarnjih svjetala ukljucuje ili
isklju¢uje dodatna svjetla u kabini i svjetla
vrata.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
FUNKCIJE UNUTARNIJIH SVJETALA
-BUS/VAN

E293629

PODESAVANJE SVJETLINE

OSVIJETLJENJA PREDNJE KONZOLE

Tipke za prigusivanje osvjetljenja instrume-
nata nalaze se na kontroli svjetala.

+ 5 Uzastopno pritisnite jednu od tipki
(SJ za podeZavanije svjetline.

-8;

TERETNA SVJETLA - VAN

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
TERETNIH SVJETALA

Pritisnite tipku za uklju¢ivanje ili isklju¢ivanje
teretnih svjetala kada su vrata otvorena.
Prekidac je unutar teretnog prostora, iza
lijevih straznjih vrata.

Napomena: Prekidac teretnih svjetala radi
samo kada je paljenje isklju¢eno.

Teretna svjetla iskljuCuju se nakon krat-

kog vremena radi sprje¢avanja praznjenja
baterije.

Ako su se teretna svjetla iskljucila radi sprje-
C¢avanja praZnjenja baterije ili ste ih iskljucili
pritiskom tipke, resetirajte prekidac prije
uklju€ivanja teretnih svjetala.

RESETIRANJE PREKIDACA
TERETNIH SVIJETALA

Zaresetiranje prekidaca, ucinite jedno od
sljedeceg:
Zakljucajte ili otkljucajte vrata.
Otvorite ili zatvorite prednja vrata.
Ukljucite zatim iskljucite paljenje.



Prozori

OTVARANIJE | ZATVARANIJE
PROZORA

A UPOZORENJE: Nemojte ostav-
liati djecu bez nadzora u vasem vozilu i
nemojte im dopustiti igranje elektri¢nim
prozorima. NepridrZavanje ove upute
moZe rezultirati ozljedama.

A UPOZORENJE: Prilikom zatvaranja
elektri¢nih prozora, provjerite da nema
prepreka i vodite ra¢una da djeca i ku¢ni

ljubimci nisu u blizini prozorskih otvora.

ﬁ Pritisnite kontrolni prekida¢ prozo-
. ra za otvaranje prozora. Podignite
kontrolni prekidac prozora za
zatvaranje prozora.

Napomena: Elektricni prozori rade s uklju-
¢enim paljenjem i nekoliko minuta nakon Sto
iskljuCite paljenje ili do otvaranja prednjih
vrata.

Za smanjivanje buke vjetra ili buke pulsiranja
kada je jedan prozor otvoren, djelomi¢no
otvorite suprotni prozor.

Otvaranje jednim dodirom s
vozaceve strane

Pritisnite do kraja kontrolni prekidac prozora
i otpustite ga. Ponovno pritisnite ili ga podi-
gnite za zaustavljanje prozora.

Zatvaranje jednim dodirom s
vozaceve strane

Podignite do kraja kontrolni prekidac pro-
zora i otpustite ga. Ponovno pritisnite ili ga
podignite za zaustavljanje prozora.

Resetiranje zatvaranja jednim dodirom s
vozaceve strane

1. Pritisnite i drzite kontrolni prekidac
prozora do potpunog zatvaranja prozora.

2. Otpustite kontrolni prekida¢ prozora.

3. Podignite kontrolni prekidac¢ prozora jos

jednu sekundu.
4, Otpustite kontrolni prekidac prozora.

5. Podignite kontrolni prekidac prozora jos
jednu sekundu.

Napomena: Ponovite postupak ako se pro-
zor ne zatvori kada koristite zatvaranje jednim
dodirom.

FUNKCIJA POVRATA PROZORA

$TO JE FUNKCIJA POVRATA
PROZORA

Prozor se zaustavlja i kre¢e unatrag ako
detektira prepreku prilikom zatvaranja.

NADJAEAVANJE FUNKCIJE
POVRATA PROZORA

A UPOZORENJE: Ako nadjacate funk-
Cciju povrata prozora, prozor se ne kre¢e
unatrag ako detektira prepreku. Budite
oprezni prilikom zatvaranja prozora radi
izbjegavanja ozljeda ili oStecenja vaseg
vozila.

1. Zatvorite prozor dvaput dok dosegne
tocku otpora i pustite da se kre¢e
unatrag.

2. Zatvorite prozor trec¢i put do tocke
otpora. Funkcija povrata prozora sada je
onemogucena i mozete ru¢no zatvoriti
prozor.

Napomena: Prozor prolazi tocku otpora i
moZete ga potpuno zatvoriti.

Napomena: Ako se prozor ne zatvori,
dogovorite provjeru vaseg vozila sto je prije
moguce.
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RESETIRANJE FUNKCLJE POVRATA
PROZORA

A UPOZORENVJE: Funkcija povrata
prozora je isklju€ena dok ne resetirate
memoriju. Budite oprezni prilikom zatva-
ranja prozora radi izbjegavanja ozljede ili
oStecenja vaseg vozila.

1. Podignite i drzite prekida¢ do potpunog
zatvaranja prozora.

2. Otpustite prekidac.

3. Podignite kontrolni prekidac prozora jos
jednu sekundu.

4. Otpustite kontrolni prekidac prozora.

5. Podignite kontrolni prekidac prozora jo3
jednu sekundu.

Napomena: Ponovite postupak ako se pro-
zor ne zatvori kada koristite zatvaranje jednim
dodirom.

Napomena: Ako ste odspojili bateriju,
morate resetirati memoriju funkcije povrata
prozora.

OTVARANJE | ZATVARANIJE
KLIZNIH PROZORA

E170035

1. Pritisnite i drZite tipku za otklju¢avanije.
2. Klizno pomaknite prozor.

OTVARANJE | ZATVARANJE
STRAZNIJIH KUTNIH PROZORA

Otvaranje straznjih kutnih prozora

1

E170036

1. Pritisnite tipku za otklju¢avanje za otpu-
Stanje mehanizma.

Napomena: Ovisno o vrsti ugradene brave,
morate pritisnuti tipke za otklju¢avanje zajed-
no ili prema dolje za otpustanje mehanizma.

2. DrZite mehanizam i pritisnite prozor za
otvaranje. Vodite ra¢una da se mehani-
zam zakljuca.

Napomena: Cuje se jasan “klik” kada se

mehanizam zakljuca.

Zatvaranje straZnjih kutnih prozora
1. DrZite i povucite mehanizam za zatvara-

nje prozora.

2. Pritisnite mehanizam za zaklju¢avanje
brave.

Napomena: Cuje se jasan “klik” kada se
mehanizam zakljuca.



Unutarnji retrovizor

MJERE OPREZA UNUTARNJEG
RETROVIZORA

A UPOZORENJE: Nemojte podeSavati
retrovizore kada je vaSe vozilo u pokretu.

To moze rezultirati gubitkom kontrole nad
vasim vozilom, teskim ozljedama ili smrcu.

Napomena: Nemojte Cistiti kuciste retro-
vizora ili zrcalo jakim abrazivima, gorivom ili

drugim proizvodima za ¢is¢enje na bazi nafte.

RUCENO ZATAMNJIVANJE
UNUTARNJEG RETROVIZORA

Povucite jezic¢ak ispod retrovizora prema
sebi za smanjivanje odsjaja nocu.

AUTOMATSKO
ZATAMNIJIVANIJE
UNUTARNJEG RETROVIZORA

S$TO JE AUTOMATSKO
ZATAMNJIVANJE UNUTARNIJEG
RETROVIZORA

Zrcalo retrovizora zatamnjuje se za smanji-
vanje u€inka odsjaja svjetla vozila iza. Vraca
se u normalu kada vise nema odsjaja svjetla
vozila iza ili ako pomaknete mjenjac u stu-
panj za voznju unatrag (R).

OGRANICENJA AUTOMATSKOG
ZATAMNJIVANJA UNUTARNJEG
RETROVIZORA

Nemojte blokirati senzore na prednjoj i stra-
Znjoj strani retrovizora.

Napomena: Putnik straga u sredini ili podi-
8gnuti straZnji sredisnji naslon za glavu mogli
bi sprijeciti dopiranje svjetlosti do senzora.
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PODESAVANJE VANJSKIH
RETROVIZORA

A UPOZORENVJE: Nemojte podesSavati
retrovizore kada je vaSe vozilo u pokretu.

To moze rezultirati gubitkom kontrole nad
vasim vozilom, teskim ozljedama ili smrcu.

B
oL
A

A Prekidac lijevog retrovizora.
B Neutralni poloZaj.
C Prekidac desnog retrovizora.

a Y

-

W

‘\

-

4

Pomaknite kontrolu podeSavanja u smjeru
strelica za podeSavanije zrcala retrovizora.
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PREKLAPANIJE VANJSKIH
RETROVIZORA - VOZILA SA:
RUCENIM PREKLAPANJEM
VANJSKIH RETROVIZORA

Pritisnite retrovizor prema staklu prozora na
vratima.

Vodite rauna da retrovizor potpuno zahvati
oslonac prilikom vra¢anja u prvobitni polo-
zaj.

PREKLAPANJE VANJSKIH
RETROVIZORA - VOZILA
SA: ELEKTRICNIM
PREKLAPANJEM VANJSKIH
RETROVIZORA

SN

Y
Pomaknite kontrolu podeSavanja prema do-
lie za preklapanije ili otklapanije retrovizora.

Napomena: Elektricno preklopivi retrovizori
rade s ukljuc¢enim paljenjem i nekoliko minuta
nakon Sto iskljucite paljenje.

Napomena: Retrovizore moZete preklopiti
samo kada je kontrola podesavanja postav-
liena u poloZaj B.

Napomena: Ako preklopite i otklopite
retrovizore nekoliko puta unutar jedne minute,
funkcija elektri¢nog preklapanja mogla bi

se iskljuciti radi zasStite elektromotora od
pregrijavanja.

Napomena: Nemojte ru¢no preklapati ili
otklapati elektricno preklopive retrovizore.
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Labavi retrovizor

Ako su retrovizori s elektri¢nim prekla-
panjem ru¢no preklopljeni, moZda nece
ispravno raditi ¢ak ni nakon §to ih ponovno
postavite u poloZaj. Morate ih resetirati ako:

Retrovizori vibriraju tijekom voznje.
Retrovizori djeluju labavo.

Retrovizori ne ostaju u prekloplienomi ili

otklopljenom poloZaju.

Jedan od retrovizora nije u normalnom

poloZaju za voznju.
Za resetiranje znacajke elektri¢nog prekla-
panja, koristite kontrolu elektri¢nog prekla-
panja retrovizora za preklapanje i otklapanje
retrovizora. Mogla bi se ¢uti glasna buka
tijekom resetiranja elektri¢no preklopivih
retrovizora. Taj zvuk je normalan. Prema po-
trebi ponovite ovaj postupak svaki put kada
se retrovizori ru¢no preklope.
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Instrument ploca

PREGLED INSTRUMENT PLOCE - 2.0L ECOBLUE

E260059

B
c
D
E
F

Okretomijer.

Informacijski zaslon.

Brzinomijer.

Mijerac razine goriva.

Indikatori poloZaja automatskog mjenjaca.
Mjerac temperature rashladne teku¢ine motora.
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PREGLED INSTRUMENT PLOCE - ELEKTROMOTOR

Mijerac snage.

Zaslon instrument ploce.
Brzinomjer.

Mijerac visokonaponske baterije.
Indikatori poloZaja automatskog mjenjaca.
Dostupnost snage.

mm g O W >

OKRETOMIJER - 2.0L ECOBLUE

Prikazuje okretaje motora.

BRZINOMIJER

Prikazuje brzinu vozila.

MJERAC RAZINE GORIVA - 2.0L
ECOBLUE

$T0 JE MJERAC RAZINE GORIVA

Prikazuje otprilike koliko se goriva nalazi u
spremniku goriva.

OGRANICENJA MJERACA RAZINE
GORIVA

Mijerac razine goriva mozda nece dati to¢no
ocitanje kada je vase vozilo na nagibu.

LOCIRANJE POKLOPCA OTVORA
ZA PUNJENJE GORIVA

Strelica pored simbola pumpe goriva pri-
kazuje na kojoj se strani vaseg vozila nalazi
poklopac otvora za punjenje goriva.
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STO JE PODSJETNIK NISKE
RAZINE GORIVA

Podsjetnik niske razine goriva prikazuje

se i oglasava kada udaljenost do praznog
spremnika goriva iznosi 120 km za MyKey,
odnosno 80 km, 40 km, 20 km i O km za sve
kljuCeve vozila.

Napomena: Podsjetnik niske razine goriva
moZe se pojaviti pri razli¢itim poloZajima
mjeraca razine goriva, ovisno o uvjetima po-
trosnje goriva. Ova varijacija je normalna.

S$TO JE UDALJENOST DO PRAZNOG
SPREMNIKA GORIVA

Prikazuje pribliznu udaljenost koju vase
vozilo moZe prijec¢i s gorivom preostalim u
spremniku goriva.

PRIKAZ DOSEGA VOZILA -
ELEKTROMOTOR

—

123.4 mi

& 00:20:45
&

8.1 mi/kWh
122.8 mi Total

— TN

Prikazuje priblizni doseg voZnje koji vase
vozilo moZe prije¢i s preostalom razinom
napunjenosti baterije. Procjene se razlikuju
ovisno o energiji koristenoj tijekom voznje.
Na koli¢inu energije koja se koristi tijekom
voznje utjecCe:

Blago ili agresivno ubrzavanje ili ko¢enje.

Brzina vaseg vozila.

A
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Koristenje dodatnih potro3aca, kao $to
je kontrola klime.

Temperatura okoline i vremenski uvjeti.
VoZnja u gradu ili na autocesti.

Voznja po brdovitim uvjetima na cesti.
Voznja s teSkim teretom.

Promjene u obrascima voznje mogu uzro-
kovati ne samo smanjenje vrijednosti, nego i
povecanje, odnosno konstantne vrijednosti
odredeno vrijeme.

Napomena: Normalno je da se procjene
dosega vozila razlikuju zbog promjena u
prosjecnoj potrosnji energije. To bi moglo
uzrokovati razlicite procjene dosega svaki put
kada u potpunosti napunite vasu bateriju.
Pogledajte Maksimiziranje vaseg dosega
voZnje (stranica 356).

Napomena: Nakon Sto dode do prijenosa
energije s visokog napona na niski napon,
razina visokonaponske baterije se smanjuje,
Sto rezultira smanjenjem dosega vozila za
nekoliko milja ili kilometara po prijenosu.

MJERAC VISOKONAPONSKE
BATERLJE - ELEKTROMOTOR

Prikazuje stanje napunjenosti visokonapon-
ske baterije u obliku mjeraca ili postotka.
Potpuna napunjenost ili 100% napunjenosti
predstavlja ukupnu koli¢inu energije koju
moZete dobiti priklju¢ivanjem vadeg vozila

u struju.

Indikator je obi¢no bijele boje. Kada se

postigne stanje niske napunjenosti baterije,
indikator je Zute boje.

Status punjenja

Dodatne informacije o punjenju prikazuju se
kada ukljucite vase vozilo bez pritiskanja pa-
pucice kocnice i kada je vase vozilo prikljuce-
no u struju. Status punjenja uklju¢uje vrijeme
pocetka ili zavrSetka punjenja, prema
potrebi. Tijekom DC punjenja (istosmjernom
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strujom), prikazuje se vrijeme pri 80% na-
kon Cega slijedi vrijeme pri 100%. Postavke
punjenja vozila moZete promijeniti na infor-
macijskom i infotainment zaslonu. Pogledaj-
te Postavljanje rasporeda i preferencija
punjenja (stranica 232).

Napunjenost potrebna za dolazak na
odrediste

Kada navigacijski sustav ima aktivnu rutu,
instrument ploc¢a prikazuje stanje napu-
njenosti koje je potrebno da biste stigli do
vaSeg odredista i vrijeme kada je to stanje
napunjenosti dostupno.

MJERAC TEMPERATURE
RASHLADNE TEKUCINE - 2.0L
ECOBLUE

Prikazuje temperaturu rashladne tekucine
motora.

$TO SULAMPICE
UPOZORENJA INSTRUMENT
PLOCE

Lampice upozorenja upozoravaju vas na
stanje vozila koje bi moglo postati ozbiljno.
Neke lampice svijetle kada pokrenete vase
vozilo radi provjere da rade. Ako neke lampi-
ce ostanu uklju¢ene nakon pokretanja vaseg
vozila, pogledajte lampicu upozorenja odgo-
varajuceg sustava za dodatne informacije.

LAMPICE UPOZORENJA
INSTRUMENT PLOCE

Lampica upozorenja zraénih
jastuka

Y Ako ne svijetli kada ukljucite
,\\Q kontakt, nastavlja treptatiili
ostaje uklju¢ena kada motor radi,
to ukazuje na kvar. Dogovorite provjeru
vaseg vozila §to je prije moguce.

Lampica upozorenja sustava protiv
blokiranja kotaca (ABS)

Ako svijetli kada vozite, to ukazuje
() na kvar. Vase vozilo nastavlja
normalno kociti bez funkcije
sustava protiv blokiranja kotaca (ABS).
Dogovorite provjeru vaseg vozila sto je prije
moguce.

Lampica upozorenja
informacijskog sustava nadzora
mrtvog kuta i upozorenja na
popreéni promet

Ako dode do kvara sustava,
lampica upozorenja svijetli na

instrument ploci i pojavljuje se
poruka na informacijskom zaslonu.
Dogovorite provjeru vaseg vozila sto je prije
moguce.

Lampica upozorenja istroSenosti

kocionih plocica
Y/ \3
(Ql istrode do unaprijed odredene
granice. Dogovorite provjeru vaseg
vozila §to je prije moguce.

Svijetli kada se kocione plocice

Lampica upozorenja odskrinutih
vrata
= Svijetli kada ukljucite paljenje i
];] ostaje uklju¢ena ako su neka vrata
ili prednji poklopac otvoreni.

Lampica upozorenja elektriéne
parkirne kocnice

Svijetliili trep¢e Zuto kada
(@) elektri¢na parkirna koc¢nica

zahtijeva servis.

(©)



Instrument ploca

Lampica upozorenja temperature
rashladne tekuéine motora

Ako svijetli kada je vase vozilo u
pokretu, to znaci da se motor
pregrijava. Zaustavite vase vozilo

¢im to bude sigurno uciniti i iskljucite motor.
Dogovorite provjeru vaseg vozila sto je prije
moguce.

Lampica upozorenja tlaka
motornog ulja

Svijetli kada ukljucite paljenje. Ako
E svijetli kada motor radi, to ukazuje

na kvar. Zaustavite vase vozilo ¢im
to bude sigurno uciniti i iskljucite motor.
Provjerite razinu motornog ulja. Ako je razina
ulja dovoljna, to ukazuje na kvar sustava.
Dogovorite provjeru vaseg vozila sto je prije
moguce.

Lampice upozorenja motora

Ako obje lampice svijetle kada
@ motor radi, zaustavite vase vozilo

¢im to bude sigurno uc€initi.

Nastavak voznje vaseg vozila

moZe uzrokovati smanjenje snage

ili gaSenje motora. Iskljucite
paljenje i pokusajte ponovno pokrenuti
motor. Dogovorite provjeru vaseg vozila sto
je prije moguce.

Lampica upozorenja za vezanje
sigurnosnog pojasa

Svijetli do trenutka vezanja vaseg
,é\ sigurnosnog pojasa.

Lampica upozorenja servisiranja
filtra goriva

Ako svijetli kada motor radi, to
znaci da u filtru goriva ima viska

vode. Trebali biste ispustiti vodu iz
separatora vode filtra goriva kad god se
ukljuci lampica upozorenja ili se pojavi
poruka na informacijskom zaslonu.

Visokonaponska baterija
U normalnim uvjetima svijetli
bijelo. Ako svijetli Zuto, baterija
ima nisku razinu napunjenosti.
Lampica upozorenja paljenja
svijetli kada motor radi, to ukazuje
na kvar. Dogovorite provjeru vaseg

vozila $to je prije moguce.

Svijetli kada ukljucite paljenje. Ako

Lampica upozorenja sustava
zadrZavanja voznog traka

! Moze svijetliti kada iskljucite
.& sustav. Ako svijetli tijekom voZnije,
0 to ukazuje na kvar. Dogovorite

provjeru vaseg vozila $to je prije moguce.

Lampica upozorenja niske razine
goriva

Ako svijetli tijekom vozZnje,
napunite gorivo 5to je prije
moguce.

Lampica indikatora kvara (MIL)

Svijetli kada ukljucite paljenje. Ako
svijetli kada motor radi, to ukazuje
na kvar. Izbjegavajte naglo

ubrzavanje i usporavanje i dogovorite
provjeru vaseg vozila $to je prije moguce.



Instrument ploca

Lampica upozorenja parkirne
kocnice

Svijetli kada ukljucite parkirnu
koc&nicu i paljenje je uklju¢eno. Ako

svijetli kada je vaSe vozilo u
pokretu, vodite racuna da je parkirna
kocnica otpustena. Ako je parkirna kocnica
otpustena, to ukazuje na nisku razinu
kocione tekucine ili kvar ko€ionog sustava.
Dogovorite provjeru vaseg vozila 5to je prije
moguce.

Lampica upozorenja pogonskog
sklopa

Ako svijetli kada motor radi, to
ukazuje na kvar. Ako trepce kada
vozite, odmah smanjite brzinu

vozila. Izbjegavajte naglo ubrzavanje i
usporavanje i dogovorite provjeru vaseg
vozila $to je prije moguce.

Lampica upozorenja pomoci prije
sudara

X Svijetli ako se vase vozilo brzo
BSYEBVN [riblizava drugom vozilu radi
hll | )0z0ravanja na opasnost od
sudara s vozilom ispred vas. Mogla bi svijetli-
ti crveno ako je udaljenost do vozila ispred
mala. Svijetli Zuto kad isklju€ite sustav ili ako
sustav nije dostupan.

Lampica upozorenja sustava
selektivne kataliticke redukcije
(SCR)

0y Lampica upozorenja svijetli ako

sustav detektira da je razina

PYVPOS tekucine niska ili ako postoji kvar u
sustavu. Ako lampica upozorenja svijetli,
poruke na informacijskom zaslonu daju vam
naznaku je li problem povezan s teku¢inom
ili je dosSlo do kvara sustava selektivne
kataliti¢ke redukcije. Ako lampica upozore-
nja svijetli dok je vase vozilo u pokretu, a
tekucina je na dovoljnoj razini, to ukazuje na
kvar sustava. Dogovorite provjeru vaseg
vozila §to je prije moguce.

Lampica upozorenja kontrole
stabilnostii kontrole proklizavanja

- Svijetli kada iskljucite sustav.
&8
OFF

Lampica upozorenja na sigurno
zaustavljanje

Svijetli ako elektricna komponen-
- I ta zahtijeva servis ili ako dode do
kvara koji uzrokuje gasenje vaseg

vozila ili ulazak u ograni¢eni mod rada.

Lampica upozorenja sustava
nadzora tlaka u gumama

Svijetli ako je tlak u jednoj ili vide
< H > guma ispod ispravnog tlaka u
gumama. Ako ne svijetli kada
ukljucite paljenje ili trep¢e kada motor radi,
to ukazuje na kvar. Dogovorite provjeru
vaseg vozila §to je prije moguce.

Lampica upozorenja vozila
prikljucenog u struju

Svijetli kada je vase vozilo
priklju¢eno u struju.
STO SU INDIKATORI
INSTRUMENT PLOCE

Indikatori vas obavjeStavaju o raznim zna-
Cajkama koje su aktivne na vasem vozilu.



Instrument ploca

INDIKATORI INSTRUMENT
PLOCE

Adaptivni tempomat

Svijetli kada ukljucite adaptivni
tempomat. Pogledajte Adaptivni
tempomat (stranica 288).

Indikatori funkcije Auto-Start-Stop

Svijetli zeleno kada se motor
< ’ ugasi. Trepce Zuto i pojavljuje se

poruka kada trebate nesto
poduzeti. Svijetli sivo i precrtan je
kada sustav nije dostupan.

Indikator ukljucéene automatske
kontrole dugih svjetala

= Svijetli kao potvrda da je sustav
E@ spreman pomocdi U vozniji.

Indikator informacijskog sustava
nadzora mrtvog kuta

Kada sustav detektira vozilo,
indikator upozorenja svijetli u

vanjskom retrovizoru na strani s
koje dolazi pribliZzavajuce vozilo. Ako
ukljucite pokazivac smjera za tu stranu

vasSeg vozila, indikator trepce.

Indikator upozorenja na poprec¢ni
promet

.a, 'l Kada sustav detektira priblizava-
ﬂil juce vozilo, ogladava se zvucni
signal, svijetli indikator u odgova-
raju¢em vanjskom retrovizoru i pojavljuju se
strelice na zaslonu instrument ploce ili na
zaslonu Sync-a za prikaz s koje strane dolazi
priblizavajucée vozilo.

Indikator tempomata

Svijetli kada ukljucite sustav.

Pokazivac smjera

Trepée kada ukljucite pokazivace
‘» smijera.

Indikator Eco moda

Svijetli kada je odabran mod
a7l Vornie.

Indikator moda u€inkovite voZnje

Ukazuje na to da morate polako
(0 ) usporavati.

Indikator prednjih svjetala za
maglu

Svijetli kada ukljucite prednja
fD svjetla za maglu.
Indikator grijaca

Ako svijetli, pricekajte da se isljuci
prije pokretanja motora.

Indikator svjetala za nuzdu

Trepce kada ukljucite svjetla za
*» nuzdu.

Indikator dugog snopa prednjih
svjetala

Svijetli kada ukljucite dugi snop
prednjih svjetala.



Instrument ploca

Indikator ukljuéenih svjetala
~ 7
=00z

Indikator pomoéi pri zadrzavanju

voznog traka (Lane Keeping Aid)

kada ukljucite sustav i odabran je
mod pomocdi (Aid Mode) ili mod

upozorenja i pomoci (Alert and Aid Mode).

Svijetli kada ukljucite kratki snop
prednjih svjetala ili pozicijska i
straznja svjetla.

Svijetli na informacijskom zaslonu

Indikator upozorenja na
zadrzavanje voznog traka (Lane
Keeping Alert)

ndikator moda za blato/kolotrage
Mud/Ruts)

Indikator spremnosti za voZnju

Svijetli na informacijskom zaslonu
kada ukljucite sustav i odabran je
mod upozorenja (Alert Mode).

-~ -

Svijetli kada je odabran mod
voznje.

Svijetli kada ste ukljucili vase
[ \0M4 vozilo i vozilo je spremno za
voZnju. MoZe se pojaviti odgovara-
ju¢a poruka koja potvrduje da je vozilo
spremno za voznju.

Indikator straZnjih svjetala za
maglu

Indikator promjena stupnjeva
prijenosa mjenjaca

Svijetli kada ukljucite straznja
svjetla za maglu.

Svijetli kao prijedlog da bi
promijena u visi ili niZi stupanj
prijenosa mogla pruZiti bolje
performanse, ustedu goriva ili nize
emisije.

m

Indikator moda za skliske ceste
(Slippery)

Svijetli kada je odabran mod
06* oo,
OIS voZnje.

Indikator kontrole stabilnosti i
kontrole proklizavanja
ne svijetli kada ukljucite paljenjeili

ostane uklju¢en kada motor radi,

to ukazuje na kvar. Dogovorite provjeru
vaseg vozila Sto je prije moguce.

Trepce tijekom rada sustava. Ako

Indikator moda za vucu/tegljenje
(Tow/Haul)

Irl Svijetli kada je odabran mod
00

voznje.



Zaslon instrument ploce - 2.0L EcoBlue

KORISTENJE KONTROLA
ZASLONA INSTRUMENT
PLOCE

E257718

A

A Tipka za povratak.

B Tipka OK.

C Tipka izbornika.
Tipka za povratak
Koristite tipku za povratak ili za izlaz.
Tipka OK

Koristite tipku OK za odabir.

Takoder je moZete koristiti za listanje kroz
izbornik.
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Tipka izbornika
Koristite tipku izbornika na glavnom ekranu
za prikaz podizbornika.

GLAVNI IZBORNIK ZASLONA
INSTRUMENT PLOCE

Stavka izbornika

Trip computer 1 (Putno racunalo 1) ili
Trip computer 2 (Putno racunalo 2)

MyView

Driver assist. (Pomo¢ vozacu)

Navigation (Navigacija)

Audio (Audio sustav)

Phone (Telefon)

Settings (Postavke)

PERSONALIZACIJA ZASLONA
INSTRUMENT PLOCE

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljac¢u, odaberite MyView.

2. Odaberite zaslon.
3. Pritisnite tipku OK.

PERSONALIZIRANE
POSTAVKE

MIJENJANJE JEZIKA ZASLONA
INSTRUMENT PLOCE

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljac¢u, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Display (Zaslon).
3. Odaberite Language (Jezik).



Zaslon instrument ploce - 2.0L EcoBlue

4. Odaberite postavku i pritisnite tipku OK.
MUJENJANJE MJERNE JEDINICE

1. Koridtenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Display (Zaslon).

3. Odaberite Measurement unit (Mjerna
jedinica).

4. Odaberite postavku i pritisnite tipku OK.

MIJENJANJE JEDINICE
TEMPERATURE

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Display (Zaslon).

3. Odaberite Temperature unit (Jedinica
temperature).

4. Odaberite postavku i pritisnite tipku OK.

MIJENJANJE JEDINICE TLAKA U
GUMAMA

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Display (Zaslon).

3. Odaberite Tyre pressure (Tlak u guma-
ma).

4. Odaberite postavku i pritisnite tipku OK.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
ZVUCNIH UPOZORENJA
INSTRUMENT PLOCE

1. Koridtenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Vehicle (Vozilo).
3. Odaberite Chimes (Zvukovi).
4. Odaberite postavku i pritisnite tipku OK.

ZASLON POTROSNJE GORIVA

Postoji mjerac trenutacne potrosnje goriva
zajedno s prosje¢nom potrodnjom goriva.
Prosje¢na potrosnja goriva kontinuirano se
racuna u prosjeku od posljednjeg resetiranja.

Napomena: Fritisnite i drZite tipku OK na
kontrolama na upravljacu za resetiranje vase
prosjecne potrosnje goriva.



Zaslon instrument ploce - Elektromotor

KORISTENJE KONTROLA
ZASLONA INSTRUMENT
PLOCE

A Tipka za povratak.

B Tipka OK.

C Tipka izbornika.
Tipka za povratak
Koristite tipku za povratak ili za izlaz.
Tipka OK

Koristite tipku OK za odabir.

Takoder je moZete koristiti za listanje kroz
izbornik.
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Tipka izbornika
Koristite tipku izbornika na glavnom ekranu
za prikaz podizbornika.

GLAVNI IZBORNIK ZASLONA
INSTRUMENT PLOCE

Stavka izbornika

Trip computer 1 (Putno racunalo 1) ili
Trip computer 2 (Putno racunalo 2)

MyView

Driver assist. (Pomo¢ vozacu)

Navigation (Navigacija)

Audio (Audio sustav)

Phone (Telefon)

Settings (Postavke)

PERSONALIZACIJA ZASLONA
INSTRUMENT PLOCE

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljac¢u, odaberite MyView.

2. Odaberite zaslon.
3. Pritisnite tipku OK.

PERSONALIZIRANE
POSTAVKE

MIJENJANJE JEZIKA ZASLONA
INSTRUMENT PLOCE

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljac¢u, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Display (Zaslon).
3. Odaberite Language (Jezik).
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4. Odaberite postavku i pritisnite tipku OK.

MUJENJANJE MJERNE JEDINICE

1. Koridtenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Display (Zaslon).

3. Odaberite Measurement unit (Mjerna
jedinica).

4. Odaberite postavku i pritisnite tipku OK.

MIJENJANJE JEDINICE
TEMPERATURE

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Display (Zaslon).

3. Odaberite Temperature unit (Jedinica
temperature).

4. Odaberite postavku i pritisnite tipku OK.

MIJENJANJE JEDINICE TLAKA U
GUMAMA

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Display (Zaslon).

3. Odaberite Tyre pressure (Tlak u guma-
ma).

4. Odaberite postavku i pritisnite tipku OK.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
ZVUCNIH UPOZORENJA
INSTRUMENT PLOCE

1. Koridtenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).
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2. Odaberite Vehicle (Vozilo).
3. Odaberite Chimes (Zvukovi).
4. Odaberite postavku i pritisnite tipku OK.

STO JE SAZETAK PUTOVANJA

Prikazuje sazetak putovanja kada iskljucite
vase vozilo. Vrijednosti su kumulativne od
posljednjeg pokretanja vaseg vozila.

STATUS PUNJENJA VOZILA

Status napunjenosti vozila prikazuje se kada
iskljucite vasSe vozilo i kada ukljucite vase
vozilo kada je priklju¢eno u struju. Status pu-
njenja ukljucuje vrijeme pocetka ili zavrsetka
punjenja, prema potrebi. Postavke punjenja
moZete promijeniti putem dodirnog zaslona.



Putno racunalo

PRISTUPANJE PUTNOM
RACUNALU

1. Idite na zaslon putovanja.
2. Pritisnite tipku izbornika.

3. Odaberite Trip computer1ili Trip
computer 2 (Putno racunalo 1ili Putno
racunalo 2).

RESETIRANJE PUTNOG
RACUNALA

1. Idite na zaslon putovanja.
2. Pritisnite tipku izbornika.

3. Odaberite Trip computer 1ili Trip
computer 2 (Putno racunalo 1ili Putno
racunalo 2).

4. Pritisnite i drZite tipku OK nekoliko
sekundi.

RESETIRANJE POJEDINACNIH
VRIJEDNOSTI PUTOVANJA

1. Idite na zaslon putovanja.
2. Pritisnite tipku izbornika.

3. Odaberite Trip computer1ili Trip
computer 2 (Putno racunalo 1ili Putno
racunalo 2).

4. Odaberite Reset individual values (Re-
setiraj pojedinacne vrijednosti).

5. Odaberite vrijednost za resetiranje.

6. Pritisnite i drZite tipku OK nekoliko
sekundi.

116

KONFIGURIRANJE PUTNOG
RACUNALA

1. Idite na zaslon putovanja.
2. Pritisnite tipku izbornika.

3. Odaberite Trip computer1ili Trip
computer 2 (Putno racunalo 1ili Putno
racunalo 2).

4. Odaberite Configure view (Konfiguriraj
prikaz).

5. Odaberite vrijednost za prikazivanje.

6. Pritisnite tipku OK.

PODACI O PUTOVANJU

Podaci o putovanju uklju¢uju udaljenost,
vrijeme i potro3nju energije. Bolja potrosnja
energije, Sto znaci vec¢a ucinkovitost ili niza
potrosnja, rezultira ve¢im dosegom voznje.
Kakva je moja voZnja (How Is My
Driving)
Prikazuje ocjene za ponasanje u vozniji. Vise
ocjene rezultiraju boljom uStedom energije.
Ubrzavanje (Acceleration) — Lagano do
umijereno ubrzavanje poboljSava vasu
ocjenu.
Kocenje (Braking) — Preporucujemo
sporo i ravnomijerno kocenje.

Brzina (Speed) — Odrzavajte razumne
brzine vozila za najbolje ocjene.

LW Bl Dodatne podatke o putovanju
P mozete vidjeti pritiskom ikone na

vasem dodirnom zaslonu.



Daljinsko pokretanje - Automatski mjenjac

STO JE DALJINSKO
POKRETANJE

Sustav vam omogucuje daljinsko pokretanje
vaseg vozila i stoga zagrijavanije ili hlade-

nje unutrasnjosti na unaprijed odredenu
temperaturu.

OGRANICENJA DALJINSKOG
POKRETANJA - 2.0L ECOBLUE

Daljinsko pokretanje ne radi ako:
OglaSava se sirena alarma.
Otvoren je prednji poklopac.
Mjenjac nije u polozaju Park (P).
Daljinsko pokretanje nije omogucéeno.
Paljenje je uklju¢eno.

Napomena: Nemojte koristiti daljinsko po-
kretanje ako je vasa razina goriva niska.

OGRANICENJA DALJINSKOG
POKRETANJA -
ELEKTROMOTOR

Daljinsko pokretanje ne radi ako:
OglaSava se sirena alarma.
Otvoren je predniji poklopac.
Mijenjac nije u poloZaju Park (P).
Daljinsko pokretanje nije omoguéeno.
Vozilo je ukljuceno.

Baterija vozila je ispod minimalnog
radnog napona.

OMOGUCAVANJE DALJINSKOG
POKRETANJA

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Vehicle settings (Postavke
vozila).

3. Odaberite Remote start (Daljinsko
pokretanje).

4. Ukljucite System (Sustav).

Napomena: Za koristenje daljinskog pokre-
tanja, vodite racuna da je modem omogucen.
Pogledajte Omogucéavanje i onemoguéava-
nje modema (stranica 478).

DALJINSKO POKRETANIE|
ZAUSTAVLJANJE VOZILA - 2.0L
ECOBLUE

A UPOZORENJE: Nemojte pokretati
motor u zatvorenoj garaZi ili u drugim
zatvorenim prostorima. Ispusni plinovi su
otrovni. Uvijek otvorite garazna vrata prije
pokretanja motora. NepridrZavanje ove
upute moZe rezultirati ozljedama ili smréu.

Koristite aplikaciju FordPass za pokretanje
vozila.

Napomena: Pokazivaci smjera trepcu
dvaput.

Napomena: Pozicijska svjetla se uklju¢uju
kada vozilo radi.

Napomena: Truba se oglasava ako se sustav
ne uspije pokrenuti.

Napomena: Svi ostali sustavi vozila ostaju
isklju¢eni kada ste daljinski pokrenuli vozilo.

Napomena: MoZda ¢ete morati pricekati
nakratko prije daljinskog pokretanja vozila
nakon Sto vozilo prestane raditi.

Napomena: \/ozilo ostaje osigurano kada
ga daljinski pokrenete. Vazeci klju¢ mora biti
unutar vaseg vozila za ukljucivanje paljenja i
voZnju vaseg vozila.

Napomena: Dopustena su maksimalno
dva daljinska pokretanja. Nakon toga trebate
ukljuciti i iskljuciti paljenje prije nego Sto po-
novno moZete koristiti daljinsko pokretanje.
Koristite aplikaciju FordPass za iskljucivanje
vozila.



Daljinsko pokretanje -

Automatski mjenjac

DALJINSKO POKRETANIJE|
ZAUSTAVLJANJE VOZILA -
ELEKTROMOTOR

Koristite aplikaciju FordPass za pokretanje
vozila.

Napomena: Pokazivaci smjera trepcéu
dvaput.

Napomena: Pozicijska svjetla se ukljucuju
kada vozilo rad.

Napomena: Truba se oglasava ako se sustav
ne uspije pokrenuti.

Napomena: Svi ostali sustavi vozila ostaju
isklju¢eni kada ste daljinski pokrenuli vozilo.

Napomena: MoZda cete morati pricekati
nakratko prije daljinskog pokretanja vozila
nakon Sto vozilo prestane raditi.

Napomena: \/ozilo ostaje osigurano kada
ga daljinski pokrenete. Vazeci klju¢ mora biti
unutar vaseg vozila za ukljucivanje vozila i
voZnju vaseg vozila.

Napomena: Dopustena su maksimalno

dva daljinska pokretanja ili jedno daljinsko
pokretanje s produZnim kabelom. Za resetira-
nje postupka ponovnog pokretanja ukljucite
vozilo, a zatim ga iskljucite.

Napomena: Ako je vase vozilo priklju¢eno

u struju tijekom daljinskog pokretanja, ono
koristi energiju iz vaseg izvora punjenja.
Koristite aplikaciju FordPass za iskljucivanje
vozila.

POSTAVKE DALJINSKOG
POKRETANJA

Postavke kontrole klime

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljac¢u, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Vehicle settings (Postavke
vozila).

3. Odaberite Remote start (Daljinsko
pokretanje).

4. n8

5. Odaberite Climate control (Kontrola
klime).

6. Odaberite Auto (Automatski) ili Last
settings (Posljednje postavke).

Napomena: Ako odaberete Auto, sustav po-

kusava zagrijati ili ohladiti unutrasnjost na 22°C.

Napomena: Ako odaberete Last settin-

8s, sustav se prisjeca posljiednjih koristenih
postavki.

Napomena: Ne moZete podesavati postavke
kontrole klime kada ste daljinski pokrenuli
vozilo.

Napomena: Kada ukljuCite paljenje, sustav
kontrole klime vraca se na posljednje koriste-
ne postavke.

Postavke grijanja sjedala

1. Koridtenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljac¢u, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Vehicle settings (Postavke
vozila).

3. Odaberite Remote start (Daljinsko
pokretanje).

4. Odaberite Seats (Sjedala).

5. Odaberite Auto (Automatski) ili Off
(Isklju¢eno).

Napomena: Ako postavke grijanja sjedala

prebacite na Auto, grijanje sjedala ukljucuje

se tijekom hladnog vremena.

Napomena: Ne moZete podesavati postavke

grijanja sjedala kada ste daljinski pokrenuli

vozilo.

Postavljanje trajanja daljinskog pokretanja

MoZete postaviti trajanje za rad daljinskog
pokretanja.

1. Koridtenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Vehicle settings (Postavke
vozila).

3. Odaberite Remote start (Daljinsko
pokretanje).

4. Odaberite Duration (Trajanje).
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UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
KONTROLE KLIME

_’Wo
<~
- : Pritisnite tipku.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
RECIRKULIRANOG ZRAKA

_@o
<~
zraka koji je trenuta¢no u
putni¢kom prostoru.

Napomena: Recirkulirani zrak moZe se
automatski iskljuciti ili sprijeciti uklju¢ivanje
U svim modovima protoka zraka osim MAX
A/C radi smanjenja rizika od zamagljivanja.
Recirkulacija se takoder moZe automatski
ukljucitii iskljuciti u razlic¢itim kombinacijama
kontrole distribucije zraka radi poboljSavanja
ucinkovitosti grijanja ili hladenja.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
KLIMATIZACLIE

Pritisnite tipku.

Napomena: Pod odredenim uvjetima, kom-
presor klimatizacije mogao bi nastaviti raditi
nakon Sto iskljucite klimatizaciju.

Napomena: Za odrZavanje potpune funk-
cionalnosti sustava i njegovih komponenata,
ukljucite klimatizaciju i pustite da vase vozilo
radi u praznom hodu najmanje jedanput
mjesec¢no minimalno dvije minute.

Pritisnite tipku za aktiviranje
zaslona odabira.

Pritisnite tipku za aktiviranje
zaslona odabira.

Pritisnite tipku za recirkuliranje
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UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE ODMRZAVANJA

W e
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Pritisnite tipku za aktiviranje
zaslona odabira.

Pritisnite tipku na dodirnom
zaslonu za ukljucivanje ventilacij-
skih otvora vjetrobranskog stakla.

Vodite racuna da su ventilacijski
otvori prednje konzole iskljuc¢eni.

Vodite racuna da su ventilacijski
otvori prostora za noge iskljuceni.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE MAKSIMALNOG ODMRZA-
VANJA

[YIN@ Pritisnite tipku na dodirnom
W zaslonu.

Zrak struji kroz ventilacijske otvore vje-
trobranskog stakla i motor ventilatora
prilagodava se na najvisu brzinu.

Ovu postavku mozete koristiti i za odma-
gljivanje i uklanjanje tankog sloja leda s
vjetrobranskog stakla.

Napomena: Takoder moZete pritisnuti tipku
na prednjoj konzoli za ukljucivanje ili iskljuci-
vanje maksimalnog odmrzavanja.
Napomena: Za sprjecavanje zamagljivanja
prozora, ne moZete odabrati recirkulirani zrak
kada je uklju¢eno maksimalno odmrzavanje.

Napomena: Grijanje straZznjeg stakla i klima-
tizacija takoder se ukljucuju kada odaberete
maksimalno odmrzavanje.
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UKLJUCIVANJE|
ISKLJUCIVANJE
MAKSIMALNOG HLADENJA

fenll Pritisnite tipku za aktiviranje
\"ﬂ zaslona odabira.
Pritisnite tipku.
MAXA/C

Napomena: Kada iskljucite maksimalno
hladenje, klimatizacija ostaje ukljucena.

Napomena: Pod odredenim uvjetima,
primjerice, hladnog vremena, maksimalno
hladenje moZda se nece aktivirati ili moze
raditi sporo kada je uklju¢eno. To pomaZze
smanjiti potrosnju energije iz baterije.

UKLJUCIVANJEI
ISKLJUCIVANJE GRIJANJA
VJETROBRANSKOG STAKLA

[endll Pritisnite tipku za aktiviranje
tng” Jll zaslona odabira.

Pritisnite tipku za ¢is¢enje
vjetrobranskog stakla od tankog
leda i magle. Grijanje vjetrobran-

skog stakla isklju€uje se nakon kratkog
vremena.

Napomena: Motor mora raditi ili vase vozilo
mora biti spremno za vozZnju za ukljucivanje
sustava.

UKLJUCIVANJEI
ISKLJUCIVANJE GRIJANJA
STRAZNJEG STAKLA

TNl Pritisnite tipku za Ciscenje
@ straZnjeg stakla od tankog leda i
magle. Grijanje straznjeg stakla

iskljuuje se nakon kratkog vremena.

Napomena: Nemojte koristiti grube kemika-
lije, Zilete ili druge oStre predmete za Ciscenje

ili uklanjanje naljepnica s unutarnje strane
grijanog straZnjeg stakla jer bi to moglo
uzrokovati oStecenje resetki grijanog straznjeg
stakla koje nije pokriveno Jamstvom vozila.
Napomena: Motor mora raditi ili vase vozilo
mora biti spremno za voZnju za ukljucivanje
sustava.

POSTAVLJANJE BRZINE
MOTORA VENTILATORA

Pritisnite tipku za postavljanje
gg brzine motora ventilatora.

Pomaknite kliznu kontrolu za
postavljanje brzine motora
ventilatora.

Napomena: MoZete pritisnuti + ili = za po-
stavljanje brzine motora ventilatora.

UKLJUCIVANJEI
ISKLJUCIVANJE GRIJANJA
RETROVIZORA

Pritisnite tipku za ¢iS¢enje grijanog

retrovizora od tankog leda i magle.

Sustav se iskljuCuje nakon kratkog
vremena.

Napomena: Nemojte uklanjati led sa zrcala
strugalicom niti podeSavati staklo zrcala kada
je zaledeno.

Napomena: Nemojte Cistiti kuciste retro-
vizora ili staklo jakim abrazivima, gorivom ili
drugim proizvodima za ¢is¢enje na bazi nafte.
Jamstvo vozila moZda nece pokriti oStecenje

nastalo na kucistu retrovizora ili staklu.

Napomena: Motor mora raditi ili vase vozilo
mora biti spremno za voZnju za ukljucivanje
sustava.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE GRIJANJA RETROVIZORA

Kada ukljucite grijanje straznjeg stakla, uk-
lju€uje se i grijanje vanjskih retrovizora.
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Napomena: Nemojte uklanjati led sa zrcala
strugalicom niti podeSavati staklo zrcala kada
je zaledeno.

Napomena: Nemojte Cistiti kuciste retro-
vizora ili staklo jakim abrazivima, gorivom ili
drugim proizvodima za ¢iséenje na bazi nafte.
Jamstvo vozila moZda nece pokriti oStecenje
nastalo na kucistu retrovizora ili staklu.
Napomena: Motor mora raditi ili vase vozilo
mora biti spremno za voZnju za ukljucivanje
sustava.

POSTAVLJANIJE
TEMPERATURE

Pritisnite kontrolu temperature za pristup
postavkama temperature.

Pomaknite kliznu kontrolu za

postavljanje temperature.
Napomena: MoZete pritisnuti + ili = za po-
stavljanje temperature.

USMJERAVANIJE PROTOKA
ZRAKA

Usmjeravanje zraka u ventilacijske
otvore vjetrobranskog stakla

fevlll Pritisnite tipku za aktiviranje
gl zaslona odabira.

Pritisnite tipku na dodirnom
zaslonu.
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Usmijeravanje zraka v ventilacijske
otvore prednje konzole
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Usmjeravanje zraka u ventilacijske
otvore prostora za noge
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AUTOMATSKI MOD

Pritisnite tipku za aktiviranje
zaslona odabira.

Pritisnite tipku na dodirnom
zaslonu.

Pritisnite tipku za aktiviranje
zaslona odabira.

Pritisnite tipku na dodirnom
zaslonu.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
AUTOMATSKOG MODA
automatskog moda. Uzastopno

- pritisnite tipku za podeSavanje

automatskog moda.

Podesite kontrolu motora ventilatora ili
kontrolu distribucije zraka za iskljuc¢ivanje
automatskog moda.

INDIKATORI AUTOMATSKOG
MODA

Indikatori su na tipki Auto Mode (Automat-
ski mod).

Pritisnite tipku za ukljucivanje
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Status indikatora automatskog Opis

moda

Jedan indikator svijetli. Brzina motora ventilatora je smanjena. Koristite ovu
postavku za minimiziranje koli¢ine buke iz motora
ventilatora. Ova postavka povecava vrijeme potrebno
za hladenije interijera.

Dva indikatora svijetle. Brzina motora ventilatora je umjerena.

Tri indikatora svijetle. Brzina motora ventilatora je povecana. Koristite
ovu postavku za smanjenje vremena potrebnog za
hladenje interijera. Ova postavka povecava koli¢inu
buke iz motora ventilatora.
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UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
DVOZONSKOG MODA

[l Pritisnite tipku za aktiviranje
\"ﬂ zaslona odabira.
Pritisnite tipku.
DUAL

Napomena: Kada je dvozonski mod isklju-
¢en, postavljanjem temperature koristenjem
kontrola vozaceve strane postavlja se tempe-
ratura za obje strane.

Napomena: Postavljanjem temperature
koriStenjem kontrola suvozaceve strane,
postavlja se temperatura suvozaca i ukljucuje
dvozonski mod.

SAVIJETI ZA KONTROLU KLIME
-2.0L ECOBLUE

Opéeniti savjeti

Dugotrajno koriStenje recirkuliranog
zraka moze uzrokovati zamagljivanje
prozora.

MoZete osjetiti malu koli¢inu zraka iz
ventilacijskih otvora prostora za noge
bez obzira na postavku distribucije
zraka.

Za smanjivanje nakupljanja vlage u
vasem vozilu, nemojte voziti s isklju-
¢enim sustavom ili s uvijek uklju¢enim
recirkuliranim zrakom.

Nemojte stavljati predmete ispod pred-
njih sjedala jer to moZe ometati protok
zraka prema straZnjim sjedalima.

Uklonite sav snijeg, led ili liS¢e iz podruc-
ja za dovod zraka na dnu vjetrobranskog
stakla.

Za poboljsanje vremena potrebnog

za postizanje ugodne temperature po
vruéem vremenu, vozite s otvorenim
prozorima dok osjetite hladan zrak kroz
ventilacijske otvore.

Automatska kontrola klime

PodeSavanije postavki kada je interijer
vaseg vozila izuzetno vru€ ili hladan nije
potrebno. Za odrZavanje postavljene
temperature preporucuje se automatski
mod.

Sustav se prilagodava za zagrijavanie ili
hladenje interijera na temperaturu koju
odaberete §to je brze moguce.

Za ucinkovito funkcioniranje sustava,
ventilacijski otvori prednje konzole i bo¢-
ni ventilacijski otvori trebaju biti potpuno
otvoreni.

Ako pritisnete AUTO tijekom niskih vanj-
skih temperatura, sustav usmjerava pro-
tok zraka prema ventilacijskim otvorima
vjetrobranskog stakla i bo¢nih prozora.
Osim toga, brzina motora ventilatora
mogla bi biti smanjena do zagrijavanja
motora.

Ako pritisnete AUTO tijekom visokih
temperatura i interijer vozila je vrug,
sustav koristi recirkulirani zrak za mak-
simiziranje hladenja interijera. Brzina
motora ventilatora takoder bi mogla biti
smanjena do hladenja zraka.

Brzo grijanje interijera

1. Pritisnite AUTO (Automatski).

2. Podesite funkciju temperature na Zelje-
nu postavku.

Preporucene postavke za grijanje

1. Pritisnite AUTO (Automatski).

2. Podesite funkciju temperature na Zelje-
nu postavku. Koristite 22°C kao pocetnu
tocku, a zatim prilagodite postavku
prema potrebi.

Brzo hladenje interijera

1. Pritisnite MAX A/C (Maksimalno hla-
denje).

2. Nakratko vozite s otvorenim prozorima.
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Preporucene postavke za hladenje

1. Pritisnite AUTO (Automatski).

2. Podesite funkciju temperature na zelje-
nu postavku. Koristite 22°C kao pocetnu
tocku, a zatim prilagodite postavku
prema potrebi.

Odmagljivanje boénih prozora po
hladnom vremenu

1. Pritisnite i otpustite odmrzavanie ili
maksimalno odmrzavanje.

2. Podesite funkciju temperature na Zelje-
nu postavku. Koristite 22°C kao pocetnu
tocku, a zatim prilagodite postavku
prema potrebi.

SAVIJETI ZA KONTROLU KLIME
- ELEKTROMOTOR

Opéeniti savjeti

Koristenje sustava klimatizacije smanijit
¢e doseg voznje vaseg vozila. Sacuvajte
napunjenost baterije koristenjem zna-

¢ajki kontrole klime kada je to potrebno.

Dugotrajno koristenje recirkuliranog
zraka moze uzrokovati zamagljivanje
prozora.

Mozete osjetiti malu koli¢inu zraka iz
ventilacijskih otvora prostora za noge
bez obzira na postavku distribucije
zraka.

Za smanjivanje nakupljanja vlage u
vasem vozilu, nemojte voziti s isklju-
¢enim sustavom ili s uvijek uklju¢enim
recirkuliranim zrakom.

Uklonite sav snijeg, led ili liS¢e iz podruc-
ja za dovod zraka na dnu vjetrobranskog
stakla.

Za poboljsanje vremena potrebnog

za postizanje ugodne temperature po
vru¢em vremenu, vozite s otvorenim
prozorima dok osjetite hladan zrak kroz
ventilacijske otvore.

Automatska kontrola klime

PodeSavanije postavki kada je interijer
vaseg vozila izuzetno vru¢ ili hladan nije
potrebno. Za odrZavanje postavljene
temperature preporucuje se automatski
mod.

Sustav se prilagodava za zagrijavanije ili
hladenje interijera na temperaturu koju
odaberete Sto je brze moguce.

Za uctinkovito funkcioniranje sustava,
ventilacijski otvori prednje konzole i bo¢-
ni ventilacijski otvori trebaju biti potpuno
otvoreni.

Ako pritisnete AUTO tijekom niskih
vanjskih temperatura, sustav usmjera-
va protok zraka prema ventilacijskim
otvorima vjetrobranskog stakla i bo¢nih
prozora. Osim toga, brzina motora
ventilatora mogla bi biti smanjena do
zagrijavanja zraka.

Ako pritisnete AUTO tijekom visokih
temperatura i interijer vozila je vrué,
sustav koristi recirkulirani zrak za mak-
simiziranje hladenja interijera. Brzina
motora ventilatora takoder bi mogla biti
smanjena do hladenja zraka.

Brzo grijanje interijera

1. Pritisnite AUTO (Automatski).

2. Podesite funkciju temperature na Zelje-
nu postavku.

Preporucene postavke za grijanje

1. Pritisnite AUTO (Automatski).

2. Podesite funkciju temperature na Zelje-
nu postavku. Koristite 22°C kao pocetnu
tocku, a zatim prilagodite postavku
prema potrebi.

Brzo hladenje interijera

Pritisnite MAX A/C (Maksimalno hladenje).
Preporucene postavke za hladenje

1. Pritisnite AUTO (Automatski).
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Podesite funkciju temperature na zelje-
nu postavku. Koristite 22°C kao pocetnu
tocku, a zatim prilagodite postavku
prema potrebi.

Odmagljivanje boénih prozora po
hladnom vremenu

1.

2.

Pritisnite i otpustite odmrzavanie ili
maksimalno odmrzavanije.

Podesite funkciju temperature na zelje-
nu postavku. Koristite 22°C kao pocetnu
tocku, a zatim prilagodite postavku
prema potrebi.
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UKLJUCIVANJEI
ISKLJUCIVANJE KONTROLE
KLIME

- : Pritisnite tipku.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE RECIRKULIRANOG ZRAKA

Pritisnite tipku za recirkuliranje
@ zraka koji je trenutacno u
putni¢kom prostoru.

Napomena: Recirkulirani zrak moZe se
automatski iskljuciti ili sprijeciti uklju¢ivanje
U svim modovima protoka zraka osim MAX
A/C radi smanjenja rizika od zamagljivanja.
Recirkulacija se takoder moZe automatski
ukljuciti i iskljuciti u razlicitim kombinacijama
kontrole distribucije zraka radi poboljSavanja
ucinkovitosti grijanja ili hladenja.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE KLIMATIZACIJE

Pritisnite tipku.

Napomena: Pod odredenim uvjetima, kom-
presor klimatizacije mogao bi nastaviti raditi
nakon Sto iskljucite klimatizaciju.

Napomena: Za odrZavanje potpune funk-
cionalnosti sustava i njegovih komponenata,
Ukljucite klimatizaciju i pustite da vase vozilo
radi u praznom hodu najmanje jedanput
mjesecno minimalno dvije minute.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE ODMRZAVANJA

Pritisnite tipku za ukljucivanje
ventilacijskih otvora vjetrobran-

skog stakla.

Vodite racuna da su ventilacijski
otvori prednje konzole iskljuceni.
Vodite ra¢una da su ventilacijski
otvori prostora za noge iskljuceni.

UKLJUEIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE MAKSIMALNOG ODMRZA-
VANJA

[YIN@ Okrenite kontrolu temperature u
W smijeru kazaljke na satu iznad
najvise postavke radi maksimizira-

nja odmrzavanja.
Napomena: Kontrola temperature vraca se
na najvisu postavku.
Zrak struji kroz ventilacijske otvore vje-
trobranskog stakla i motor ventilatora
prilagodava se na najvisu brzinu.
Napomena: Za sprjeCavanje zamagljivanja
prozora, ne moZete odabrati recirkulirani zrak
kada je uklju¢eno maksimalno odmrzavanje.
Napomena: Grijanje straznjeg stakla takoder
se uklju¢uje kada odaberete maksimalno
odmrzavanje.

UKLJUCIVANJE|
ISKLJUCIVANJE
MAKSIMALNOG HLADENJA

[VIN'@ Okrenite kontrolu temperature u
A/C smijeru suprotnom od kazaljke na
satu ispod najnize postavke radi
maksimiziranja hladenja.
Napomena: Kontrola temperature vraca se
na najnizu postavku.
Napomena: Kada iskljucite maksimalno
hladenje, klimatizacija ostaje ukljucena.
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UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE GRIJANJA
STRAZNJEG STAKLA

TNl Pritisnite tipku za Ciscenje
@ straznjeg stakla od tankog leda i
magle. Grijanje straznjeg stakla

isklju€uje se nakon kratkog vremena.

Napomena: Nemojte koristiti grube kemika-
lije, Zilete ili druge osStre predmete za cis¢enje
ili uklanjanje naljepnica s unutarnje strane
grijanog straZnjeg stakla jer bi to moglo
uzrokovati ostecenje resetki grijanog straznjeg
stakla koje nije pokriveno Jamstvom vozila.

POSTAVLJANJE BRZINE
MOTORA VENTILATORA

Napomena: Svjetla na kontroli svijetle za
oznacavanje brzine motora ventilatora.

Napomena: Kada iskljucite motor ventila-
tora, klimatizacija se iskljucuje i prozori bi se
mogli zamagliti.

UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE GRIJANJA
RETROVIZORA

m Pritisnite tipku.
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POSTAVLJANIJE
TEMPERATURE

Okrenite kontrolu temperature suprotno
od kazaljke na satu za postavke hladnije
temperature.

Okrenite kontrolu temperature u smjeru
kazaljke na satu za postavke toplije tempe-
rature.

USMJERAVANIJE PROTOKA
ZRAKA

Usmjeravanje zraka u ventilacijske
otvore vjetrobranskog stakla

m Pritisnite tipku.

Usmjeravanje zraka u ventilacijske
otvore prednje konzole

m Pritisnite tipku.

Usmjeravanje zraka u ventilacijske
otvore prostora za noge

m Pritisnite tipku.



Kontrola klime - Vozila sa: Ruénom kontrolom temperature

SAVIJETI ZA KONTROLU KLIME

Opéeniti savjeti

Dugotrajno koristenje recirkuliranog
zraka moze uzrokovati zamagljivanje
prozora.

MoZete osjetiti malu koli¢inu zraka iz
ventilacijskih otvora prostora za noge
bez obzira na postavku distribucije
zraka.

Za smanjivanje nakupljanja vlage u
vasem vozilu, nemojte voziti s isklju-
¢enim sustavom ili s uvijek uklju€enim
recirkuliranim zrakom.

Nemojte stavljati predmete ispod pred-
njih sjedala jer to moze ometati protok
zraka prema straznjim sjedalima.

Uklonite sav snijeg, led ili liS¢e iz podruc-
ja za dovod zraka na dnu vjetrobranskog
stakla.

Za poboljSanje vremena potrebnog

za postizanje ugodne temperature po
vru¢em vremenu, vozite s otvorenim
prozorima dok osjetite hladan zrak kroz
ventilacijske otvore.

Brzo grijanje interijera

1.

2.

3.

Podesite brzinu motora ventilatora na
postavku najvise brzine.

Podesite kontrolu temperature na najvi-
Su postavku.

Usmijerite zrak u ventilacijske otvore
prostora za noge.

Preporucene postavke za grijanje

1.

2.

Podesite brzinu motora ventilatora na
srednju postavku.

Podesite kontrolu temperature na sred-
nju to¢ku vrucih postavki.

Usmijerite zrak u ventilacijske otvore
prostora za noge.

Brzo hladenje interijera

1.

2.

Pritisnite MAX A/C (Maksimalno hla-
denje).

Nakratko vozite s otvorenim prozorima.

Preporucene postavke za hladenje

1.

2.

3.

Podesite brzinu motora ventilatora na
srednju postavku.

Podesite kontrolu temperature na sred-
nju to¢ku hladnih postavki.

Usmijerite zrak u ventilacijske otvore
prednje konzole.

Odmagljivanje bo¢nih prozora po
hladnom vremenu

1.

2.
3.
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Usmijerite zrak na ventilacijske otvore
prednje konzole i vietrobranskog stakla.

Pritisnite i otpustite A/C.

Podesite kontrolu temperature na zelje-
nu postavku.

Podesite brzinu motora ventilatora na
najvisu postavku.

Usmijerite zrak prema bo¢nim prozorima.

Zatvorite ventilacijske otvore prednje
konzole.



Kontrola klime za putnike straga

POSTAVLJANIJE BRZINE
MOTORA VENTILATORA

2

USMJERAVANIJE PROTOKA
ZRAKA

Usmjeravanje zraka u stropne
ventilacijske otvore

Kada usmijerite zrak u stropne
ventilacijske otvore, sustav
distribuira hladan zrak.

Usmjeravanje zraka u ventilacijske
otvore prostora za noge

Kada usmijerite zrak u ventilacijske
otvore prostora za noge, sustav
distribuira vru¢i zrak.

Usmjeravanje zraka u stropne
ventilacijske otvore i u ventilacijske
otvore prostora za noge

B Kada usmijerite zrak u stropne
ventilacijske otvore i u ventilacij-
ske otvore prostora za noge,
sustav distribuira topli zrak.

I
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Pomoéni grijac

S$TO JEPOMOENIGRIJAC

Sustav je dizajniran za smanjivanje vremena
potrebnog za zagrijavanje motora dok radi.
Ukljucuije se iliisklju€uje ovisno o vanjskoj
temperaturi zraka i temperaturi rashladne
tekucine.

Sustav zagrijava motor i unutrasnjost vozila.
Koristi gorivo iz spremnika goriva vozila.

MJERE OPREZA POMOCNOG
GRUACA

A UPOZORENJE: Preporucujemo

da kvalificirani tehnicar provjeri i popravi
sustav grijaca nakon sudara. Nepridrzava-
nje ove upute moZze rezultirati ozljedama
ili smrcu.

A UPOZORENVJE: Nemojte Kkoristiti
pomocni grija¢ na benzinskim postajama
ili u blizini izvora zapaljivih para, prasine ili
u zatvorenim prostorima. Nepridrzavanje
ove upute moZe rezultirati ozljedamaili
smrcéu.

Napomena: Sustav ne radi ako je razina
napunjenosti baterije niska.

Napomena: \odite racuna da je ispusni
otvor grijaca, ispred prednje desne gume,
ocCisc¢en od snijega, leda, blata i drugih zace-
pljenja radi izbjegavanja problema s radom
grijaca.

Napomena: Kada je sustav ukljucen, ispusni
plinovi pojavljuju se ispod vaseg vozila. To je
normalno.

Napomena: Ako je grijac u procesu zaustav-
ljanja, visak goriva u grijacu izgara i dolazi do
nastanka topline, ispusnih plinova i buke.

UKLJUCIVANJEI i
ISKLJUCIVANJE POMOCNOG
GRUJACA

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljac¢u, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Vehicle settings (Postavke
vozila).

3. Odaberite Aux heater (Pomocni grijac).

INDIKATORI POMOCNOG
GRIJACA

Indikator aktivnosti sekundarnog
unutarnjeg sustava grijanja

8%2 Svijetli kada ukljucite sustav.



Parkirni grijac

STO JE PARKIRNIGRIJAC

Sustav je dizajniran za pruZanje topline kada
je vaSe vozilo parkirano.

Sustav pomaze motoru da brZe postigne
radnu temperaturu. Koristi gorivo iz spremni-
ka goriva vozila.

Sustav vjetrobransko staklo odrzava cistim
od tankog leda i pomaZe u sprjeCavanju
kondenzacije.

MJERE OPREZA PARKIRNOG
GRIJACA

A UPOZORENJE: Preporucujemo

da kvalificirani tehni¢ar provijeri i popravi
sustav grija¢a nakon sudara. Nepridrzava-
nje ove upute moze rezultirati ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
parkirni grija¢ na benzinskim postajama
ili u blizini izvora zapaljivih para, prasine ili
U zatvorenim prostorima. Nepridrzavanje
ove upute mozZe rezultirati ozljedama ili
smrcu.

Napomena: \odite racuna da je ispusni
otvor grijaca, ispred prednje desne gume,
ocisc¢en od snijega, leda, blata i drugih zace-
pljenja radi izbjegavanja problema s radom
grijaca.

Napomena: Ako je grijac u procesu zaustav-
ljanja, viSak goriva u grijacu izgara i dolazi do
nastanka topline, ispusnih plinova i buke.
Napomena: Kada je sustav ukljucen, ispusni
plinovi pojavljuju se ispod vaseg vozila. To je
normalno.

OGRAUI&ENJA PARKIRNOG
GRIJACA

Sustav radi samo kada je vase vozilo zau-
stavljeno s isklju¢enom motorom.

Sustav ne radi ni u jednom od sljedecih
uvjeta:

Razina napunjenosti baterije je niska.
Razina goriva je niska.
Vanjska temperatura je previsoka.

Sustav moZda nece ispravno raditi kada je
vase vozilo parkirano na strmom nagibu.

POSTAVKE PARKIRNOG
GRIJACA

UKLJUEIVANJE FUNKCLJE
NASTAVKA GRIJANJA (CONTINUE
HEAT)

Kada iskljucite paljenje, grijac se ukljucuje ili

nastavlja raditi do 30 minuta ako to uvjeti

dopustaju.

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Vehicle settings (Postavke
vozila).

3. Odaberite Park heater (Parkirni grijac).

4. Odaberite Continue heat (Nastavak
grijanja).

Napomena: Ovaj mod moZete koristiti za

odrZavanje tople kabine nakon sto iskljucite

paljenje. Nakon Sto grijac zavrsi ovaj mod,

potvrdni okvir na dodirnom zaslonu resetira

se na nepotvrden.

POSTAVLJANJE TAJMERA
PARKIRNOG GRIJACA

Sustav ima tri razli¢ita moda koje moZete
postaviti.
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Parkirni grijac

Jedanput (Single time)

Omogucuje vam postavljanje jednog ciklusa

grijanja za odredeni dan. Ako uvjeti dopusta-

ju, parkirni grijac uklju€uje se do 40 minuta

prije postavljenog datuma i vremena.

1. Koridtenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Vehicle settings (Postavke
vozila).

3. Odaberite Park heater (Parkirni grijac).

4. Odaberite Heater programming (Pro-
gramiranje grijaca).

5. Odaberite Activate (Aktiviraj).

6. Odaberite Once (Jedanput).

7. Postavite Zeljeni datum i vrijeme.

8. Odaberite Activate (Aktiviraj).

Napomena: Datum i vrijeme moraju biti
postavljeni prije nego Sto moZete aktivirati
ovaj mod.

Napomena: \rijeme i datum na satu vaseg
vozila moraju biti ispravno postavljeni.

Ponavljajuée vrijeme jedan
(Recurring Time One)

Omogucuje vam programiranje ciklusa
grijanja za svaki dan u tjednu. Vrijeme ostaje
spremljeno i sustav zagrijava vase vozilo
prije programiranih vremena odlaska.

1. Koridtenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljac¢u, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Vehicle settings (Postavke
vozila).

3. Odaberite Park heater (Parkirni grijac).

4. Odaberite Heater programming (Pro-
gramiranje grijaca).

5. Odaberite Activate (Aktiviraj).

6. Odaberite Time one (Vrijeme jedan).

7. Postavite Zeljeno vrijeme i dan u tjednu.

8. Odaberite Activate (Aktiviraj).

Napomena: Vrijeme i datum na satu vaseg
vozila moraju biti ispravno postavljeni.

Ponavljajuée vrijeme dva
(Recurring Time Two)

Omogucuje vam programiranje drugog ci-
klusa grijanja za svaki dan u tjednu. Vrijeme
ostaje spremljeno i sustav zagrijava vase
vozilo prije programiranih vremena odlaska.

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Vehicle settings (Postavke
vozila).

3. Odaberite Park heater (Parkirni grijac).

4. Odaberite Heater programming (Pro-
gramiranije grijaca).

5. Odaberite Activate (Aktiviraj).

6. Odaberite Time two (Vrijeme dva).

7. Postavite Zeljeno vrijeme i dan u tjednu.

8. Odaberite Activate (Aktiviraj).

Napomena: Vrijeme i datum na satu vaseg
vozila moraju biti ispravno postavljeni.

UKLJUCIVANJEI
ISKLJUCIVANJE PARKIRNOG
GRIJACA S DALJINSKIM
UPRAVLJACEM

Odasiljac parkirnog grija¢a omogucuje vam
da daljinski zatrazite pokretanje grijaca i
njegov rad do 30 minuta ili zaustavljanje
svih modova grijaca.

Za pokretanje grijaca, pritisnite i drzite tipku
ON ili HEAT na odasilja¢u dok na odasiljacu
zasvijetli zeleno LED svjetlo.

Za zaustavljanje grijaca, pritisnite i drzite
tipku OFF na odasilja¢u dok na odasiljacu
zasvijetli crveno LED svjetlo. Ovo se odnosi
samo na mod grijaca koji trenuta¢no radi,
tako da se buduce postavke tajmera ili
buduce postavke nastavka grijanja ne
deaktiviraju.
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Parkirni grijac

Napomena: Do tri odasiliata moguce je
upariti s vasim vozilom.

Napomena: Elektronicki uredaji koji rade
na istoj frekvenciji mogu utjecati na domet
odasiljaca.

INDIKATORI DALJINSKOG UPRAVLJACA PARKIRNOG GRIJACA

LED-ica odasiljaca

Opis

Zelena

Odasiljac je poslao radio signal.

Trepcuce zelena

Odasiljac je poslao radio signal, ali grija¢ nije primio signal.

Crvena

Odasiljac je poslao radio signal.

Trepcuce crvena

Odasiljac je poslao radio signal, ali grija¢ nije primio signal.

Napomena: L£D svjetlo na daljinskom
odasilia¢u ne prikazuje stvarni status grijaca.
Svjetlo ne jamci da je grijac primio signal za
pokretanje ili zaustavljanje.

MUENJANJE BATERUJE
DALJINSKOG UPRAVLJACA
PARKIRNOG GRIJACA

A UPOZORENJE: Dr7ite baterije po-
dalje od djece radi spriecavanja gutanja.
Nepridrzavanje ove upute moZe rezultirati
ozljedama ili smréu. Ako se baterija progu-
ta, odmah potrazite lije¢ni¢ku pomoc.

A UPOZORENJE: Ako se odjeljak za
bateriju ne zatvara pravilno, prestanite
koristiti daljinski upravljac i zamijenite

ga Sto je prije moguce. U meduvremenu,
drZite daljinski upravlja¢ podalje od djece.
Nepridrzavanje ove upute moZe rezultirati
ozljedama ili smrcu.

OPREZ: Baterija moze uzrokovati
teske ili smrtonosne ozljede za
dva sata ili manje ako se proguta
ili stavi u bilo koji dio tijela. Odmah potrazite
lije¢ni¢ku pomoc.

Vodite ratuna da stare baterije
E zbrinete na ekoloski prihvatljiv

nacin.

ZatraZite savjet od vasih lokalnih vlasti o
recikliranju starih baterija.

Daljinski upravljac¢ koristi jednu 3-voltnu
litijsku bateriju u obliku kovanice, CR2032 ili
ekvivalentnu.
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Parkirni grijac

1. Umetnite odgovarajuci alat, primjerice
iglu ili spajalicu, u prikazani polozaj za
otklju¢avanje poklopca baterije.

3. Uklonite bateriju.

4. Ugradite novu bateriju s oznakom +
okrenutom prema gore.

2. Pritisnite alat prema dolje za otpustanje
i istodobno uklanjanje poklopca baterije.

5. Ponovno ugradite poklopac baterije.
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Parkirni grijac

PARKIRNI GRIJAC - RJIESAVANJE PROBLEMA

PARKIRNI GRIJAC - INFORMATIVNE PORUKE

Poruke

Detalji

Park heater not started Low fuel level

Prikazuje se ako je razina goriva preniska.

Park heater not started Low battery state of
charge

Prikazuje se ako je razina napunjenosti bate-
rije niska ili je prazna.

Park heater not started Outside temperature
too high

Prikazuje se ako je vanjska temperatura
previsoka.

Park heater not started Vehicle not started
over 7 days

Ako vozilo nije pokrenuto sedam dana ili vise
prije programiranog pokretanja, tajmer se
brige i mora se resetirati.
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Prednja sjedala

MJERE OPREZA PREDNJIH
SJEDALA

A UPOZORENVJE: Nepravilno sjedenje,
izvan poloZaja ili s naslonom sjedala
nagnutim previSe unatrag moze smanijiti
tezinu na jastuku sjedala i utjecati na
odluku suvozacevog senzorskog sustava,
§to moze rezultirati teSkim ozljedama

ili smrc¢u u slucaju sudara. Uvijek sjedite
uspravno uz naslon sjedala i s nogama na
podu.

UPOZORENJE: Nemojte naginjati
naslon sjedala previSe unatrag jer to moze
uzrokovati klizanje putnika ispod sigurno-
snog pojasa sjedala, $to moZe rezultirati
ozljedama u slucaju sudara.

UPOZORENIJE: Nemojte postavljati
predmete viSe od vrha naslona sjedala.
Nepridrzavanje ove upute moZe rezultirati
ozljedama ili smrcéu u slucaju iznenadnog
zaustavljanja ili sudara.

UPOZORENVJE: Nemojte podesSavati
vozacevo sjedalo ili naslon sjedala kada je
vase vozilo u pokretu. To moZe rezultirati
naglim pomicanjem sjedala, uzrokujuci
gubitak kontrole nad vasim vozilom.

UPOZORENJE: Izrazito je opasno
voziti se u teretnom prostoru, unutar ili
izvan vozila. U sudaru je veca vjerojatnost
da ¢e ljudi koji se voze u tim podru¢jima
pretrpjeti teSke ozljede ili poginuti. Ne-
mojte dopustiti ljudima da se voze u bilo
kojem dijelu vaSeg vozila koji nije opre-

Vodite ra€una da su svi u vasem vozilu na
sjedalima i pravilno koriste sigurnosni po-
jas. NepridrZzavanje ovog upozorenja moze
rezultirati teSkim ozljedama ili smrcéu.

UPOZORENJE: Svi putnici u vasem
vozilu, uklju€ujuci vozaca, uvijek trebaju
drzati cijelo tijelo u vozilu dok je ono u
pokretu.

mljen sjedalima i sigurnosnim pojasevima.

SJEDENJE U PRAVILNOM
POLOZAJU

Kada ih pravilno koristite, sjedalo, naslon za
glavu, sigurnosni pojas i zra¢ni jastuci pruzit
¢e optimalnu zastitu u sluc¢aju sudara.

Preporucujemo da slijedite ove smiernice:

Sjedite u uspravnom poloZaju s bazom
kraljeznice 5to je vise moguce unatrag.
Nemojte naginjati naslon sjedala tako
da vam torzo bude vise od 30 stupnjeva
od uspravnog poloZaja.

Podesite naslon za glavu tako da njegov
vrh bude u ravnini s vrhom vase glave

i Sto je viSe moguce unaprijed. Vodite
ratuna da vam bude udobno.
Odrzavajte dovoljan razmak izmedu
sebe i upravljaca. Preporucujemo naj-
manje 25 cm izmedu vase prsne kosti i
poklopca zranog jastuka.

Drzite upravljac lagano savijenih ruku.



Prednja sjedala

Lagano savijte noge tako da papucice
mozete pritisnuti do kraja.
Namijestite rameni dio sigurnosnog
pojasa preko sredine vaseg ramena, a
krilni dio namijestite ¢vrsto preko vasih
kukova.
Vodite racuna da je vas poloZaj za voznju
udoban i da moZete odrZavati potpunu
kontrolu nad vasim vozilom.

RUCNO PODESIVA SJEDALA

KOMPONENTE NASLONA ZA
GLAVU

Nasloni za glavu sastoje se od:

A Naslona za glavu koji apsorbira
energiju.

B Tipke za podeSavanje i otpustanje
navlake vodilice.

C Dvije Celi¢ne Sipke.
D Tipke za otklju¢avanije i uklanjanje
navlake vodilice (ako je u opremi).

PODESAVANJE NASLONA ZA
GLAVU

A UPOZORENJE: Potpuno podesite
naslon za glavu prije nego sto sjednete ili
upravljate vasim vozilom. To ¢e pomoci
minimizirati rizik od ozljede vrata u slucaju
sudara. Nemojte podesavati naslon za
glavu dok je vaSe vozilo u pokretu.

A UPOZORENJE: Naslon za glavu je
sigurnosni uredaj. Kad god je to moguce,
treba ga ugraditi i pravilno podesiti kada
je sjedalo zauzeto. Nepridrzavanje savjeta
za podeSavanje naslona za glavu moze
smanijiti njegovu ucinkovitost tijekom
odredenih udara.

A UPOZORENVJE: Podesite naslone
za glavu za sve putnike prije voZnje vaseg
vozila. To ¢e pomoci minimizirati rizik od
ozljede vrata u slu¢aju sudara. Nemojte
podeSavati naslone za glavu dok je vase
vozilo u pokretu.

Podesite naslon za glavu tako da je njegov
vrh u ravnini s vrhom vase glave.

Podizanje naslona za glavu

1. Povucite naslon za glavu prema gore.

2. Vodite ratuna da je naslon za glavu
zakljucan u polozaj.

Spustanje naslona za glavu

Pritisnite i drZite tipku za zaklju¢avanje.
Pritisnite naslon za glavu prema dolje.

3. Vodite ra¢una da je naslon za glavu
zaklju¢an u polozaj.



Prednja sjedala

UKLANJANJE NASLONA ZA GLAVU

A UPOZORENIJE: Nemojte uklanjati
naslon za glavu sa sjedala na kojem se
nalazi putnik.

1. Nagnite naslon sjedala tako da ima
dovoljno mjesta za uklanjanje naslona
za glavu.

E265266

2. Pritisnite tipku za zaklju¢avanije i uklonite
naslon za glavu.

UGRADNJA NASLONA ZA GLAVU

Poravnajte ¢eli¢ne Sipke u navlake vodilica
i pritisnite naslon za glavu prema dolje dok
se zakljuca.

POMICANJE SJEDALA UNATRAG |
UNAPRIJED

A UPOZORENVJE: VVodite racuna da je
sjedalo u potpunosti zaklju¢ano u polozaj
ljuljanjem sjedala unaprijed-unatrag.
Neosiguravanje sjedala u zaklju¢anom po-
loZaju moZze biti opasno u slu¢aju sudara i
moZe uzrokovati teske ozljede ili smrt.

A UPOZORENVJE: Nemojte stavljati
teret ili bilo kakve predmete iza naslona
sjedala prije vra¢anja u prvobitni poloZaj.

E177638

Napomena: \ozacko sjedalo ima uklonjive
granicne vijke na tracnici radi omogucavanja
pristupa bateriji vozila. Pogledajte Mijenjanje
12V baterije (stranica 401).
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PODESAVANJE SJEDECE PODESAVANUJE VISINE SJEDALA
POVRSINE SJEDALA

E146384
E146959

PODESAVANJE LUMBALNE
PREKLAPANJE NASLONA ZA RUKU POTPORE
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Prednja sjedala

ZAKRETANJE SJEDALA

A UPOZORENIJE: \/odite racuna da
je sjedalo zaklju¢ano u polozaj i okrenu-
to prema naprijed kada je vase vozilo u
pokretu.

Sjedalo se moZe zakretati za 180 stupnjeva
U smijeru prema unutra.

MoZda ¢ete morati podesiti sjedalo za omo-
gucavanje dovoljno slobodnog prostora za
zakretanje jednim pokretom.

Napomena: Preporucujemo da sjedalo nije
zauzeto.

Zvucno upozorenje zakretanja
sjedala

Oglasava se kada vozacevo ili suvozacevo
sjedalo nije zaklju€ano u poloZaj, a paljenje
je uklju¢eno.
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ELEKTRICNO PODESIVA
SJEDALA

KOMPONENTE NASLONA ZA
GLAVU

Nasloni za glavu sastoje se od:

A Naslona za glavu koji apsorbira
energiju.

B Tipke za otklju¢avanje i otpustanje
navlake vodilice.

C Dvije Celi¢ne Sipke.

D Navlake vodilice.

PODESAVANJE NASLONA ZA
GLAVU

A UPOZORENVJE: Potpuno podesite
naslon za glavu prije nego 5to sjednete ili
upravljate vasim vozilom. To ¢e pomoci
minimizirati rizik od ozljede vrata u slucaju
sudara. Nemojte podeSavati naslon za
glavu dok je vaSe vozilo u pokretu.

A UPOZORENVJE: Naslon za glavu je
sigurnosni uredaj. Kad god je to moguce,
treba ga ugraditi i pravilno podesiti kada
je sjedalo zauzeto. NepridrZzavanje savjeta
za podeSavanje naslona za glavu moze
smanijiti njegovu ucinkovitost tijekom
odredenih udara.




Prednja sjedala

A UPOZORENVJE: Podesite naslone
za glavu za sve putnike prije voZnje vaseg
vozila. To ¢e pomocdi minimizirati rizik od
ozljede vrata u slu¢aju sudara. Nemojte
podeSavati naslone za glavu dok je vase
vozilo u pokretu.

Podesite naslon za glavu tako da je njegov
vrh u ravnini s vrhom vase glave.

Podizanje naslona za glavu
1. Povucite naslon za glavu prema gore.

2. Vodite ra¢una da je naslon za glavu
zaklju¢an u polozaj.

Spustanje naslona za glavu

1. Pritisnite i drzite tipku za zaklju¢avanije.

2. Pritisnite naslon za glavu prema dolje.

3. Vodite racuna da je naslon za glavu
zaklju¢an u polozaj.

UKLANJANJE NASLONA ZA GLAVU

A UPOZORENJE: Nemojte uklanjati
naslon za glavu sa sjedala na kojem se
nalazi putnik.

1. Nagnite naslon sjedala tako da ima
dovoljno mjesta za uklanjanje naslona
za glavu.

2. Pritisnite tipku za zaklju€avanije i uklonite
naslon za glavu.

UGRADNJA NASLONA ZA GLAVU

Poravnajte celi¢ne Sipke u navlake vodilica
i pritisnite naslon za glavu prema dolje dok
se zakljuca.

POMICANIJE SJEDALA UNATRAGI
UNAPRIJED




Prednja sjedala

PODESAVANJE NASLONA PODESAVANJE LUMBALNE
SJEDALA POTPORE
—
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GRIJANJE SJEDALA

PODESAVANIJE VISINE SJEDALA MJERE OPREZA GRIJANJA
SJEDALA

A UPOZORENVJE: Budite oprezni prili-
kom koristenja grijanja sjedala ako ne mo-
Zete osjetiti bol na koZi zbog starije dobi,
kroni¢ne bolesti, dijabetesa, ozljede ledne
moZdine, uzimanija lijekova, konzumiranja
alkohola, iscrpljenosti ili drugih fizickih
stanja. Grijanje sjedala moze uzrokovati
opekline ¢ak i pri niskim temperatura-
ma, osobito ako se koristi dulje vrijeme.
NepridrZzavanje ove upute moze rezultirati
ozljedama.

A UPOZORENVJE: Nemojte zabadati
ostre predmete u sjedecu povrsinu sjedala
ili naslon sjedala. To bi moglo ostetiti ele-
ment grijanja sjedala i uzrokovati njegovo
pregrijavanje. Nepridrzavanje ove upute
moZe rezultirati ozljedama.
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Prednja sjedala

A UPOZORENJE: Nemojte stav-

ljati iSta na sjedalo Sto blokira toplinu,
primijerice presvlaku sjedala ili jastuk. To
bi moglo uzrokovati pregrijavanje sjedala.
Nepridrzavanje ove upute moZe rezultirati
ozljedama.

Nemojte:
Stavljati teSke predmete na sjedalo.

Koristiti grijanje sjedala ako se vodaili
bilo koja druga tekucina prolije po sjeda-
lu. Ostavite sjedalo da se osusi.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
GRIJANJA SJEDALA

Vozilo mora biti uklju¢eno za koristenje ove
znacajke.

Pritisnite simbol grijanja sjedala za kruZenje
kroz razli¢ite postavke grijanja i isklju€ivanje.
Sto je vide indikatora prikazano, toplija je
temperatura sjedala.

Napomena: Ovisno o vasim postavkama
daljinskog pokretanja, grijanje sjedala moglo
bi ostati uklju¢eno nakon daljinskog pokre-
tanja vaseg vozila. Grijanje sjedala takoder bi
se moglo ukljuciti kada pokrenete vase vozilo
ako je bilo uklju¢eno kada ste iskljucili vase
vozilo.

Automatsko grijanje sjedala (akojeu

opremi)

Kada ukljucite automatsku postavku, gri-
janje sjedala ukljucuje se za uskladivanje s
vasom postavkom kontrole klime.
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StraZnja sjedala

RUéNO PODESIVA SJEDALA Naslon za glavu sastoji se od:
A Naslona za glavu koji apsorbira
KOMPONENTE NASLONA ZA energiju.
GLAVU B Dvije Celi¢ne Sipke.
o Tipke za podeSavanje i otpustanje
Krajnji nasloni za glavu straznjih sjedala navlake vodilice.

D Tipke za otklju¢avanje i uklanjanje
navlake vodilice (ako je u opremi).

PODESAVANJE NASLONA ZA
GLAVU

Krajnji nasloni za glavu nisu podesivi.

Povucite sredisnji naslon za glavu prema
gore za njegovo podizanje.

Za spusStanije srediSnjeg naslona za glavu:

1. Pritisnite i drzite tipku za otklju¢avanje i
uklanjanje.

2. Pritisnite naslon za glavu prema dolje.
UKLANJANJE NASLONA ZA GLAVU

1. Preklopite naslon sjedala prema napri-
jed prije uklanjanja naslona za glavu.

2. Povucite naslon za glavu prema gore

Nasloni za glavu sastoje se od: dok dode u najvigi polozaj.
A Naslopa za glavu koji apsorbira 3. Pritisnite i drzite tipku za podeZavanije
energiju. i otpustanje te tipku za otklju¢avanje i
B Navlake vodilice. uklanjanje.
C ZakljuCavajuce navlake vodilice. 4. Povucite naslon za glavu prema gore.
Sredi$nji naslon za glavu straznjih UGRADNJA NASLONA ZA GLAVU
sjedala

1. Preklopite naslon sjedala prema napri-
jed prije ugradnje naslona za glavu.

2. Poravnajte celi¢ne Sipke u navlake vo-
dilica i pritisnite naslon za glavu prema
dolje dok se zakljuca.
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StraZnja sjedala

PODESAVANJE NASLONA
SJEDALA

E175474
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Sustav upozorenja na putnike straga (siieuopremn

STO JE SUSTAV UPOZORENJA
NA PUTNIKE STRAGA

Sustav upozorenja na putnike straga nadzire
stanja vozila i obavjeStava vas da provijerite
ima li putnika na straznjim sjedalima kada
iskljucite paljenje.

KAKO RADI SUSTAV
UPOZORENJA NA PUTNIKE
STRAGA

Sustav nadzire kada su straZznja vrata
otvorena i zatvorena radi ukazivanja na
potencijalnu prisutnost putnika na straznjim
sjedalima.

Poruka se prikazuje na informacijskom i

infotainment zaslonu i oglasava se zvu¢no

upozorenje kada iskljucite paljenje nakon sto

je ispunjen bilo koji od sljedecih uvjeta:
Straznja vrata se otvaraju ili zatvaraju
dok je uklju¢eno paljenje.

Ukljucili ste paljenje unutar 15 minuta
nakon otvaranja i zatvaranja straznjih
vrata.

Ukljucili ste paljenje unutar 15 minuta od
prikazivanja ili oglaSavanja upozorenja.

MJERE OPREZA SUSTAVA
UPOZORENJA NA PUTNIKE
STRAGA

A UPOZORENVJE: Tijekom vruc¢ih dana
temperatura u vozilu moZe vrlo brzo pora-
sti. Izlaganije ljudi ili Zivotinja ovim visokim
temperaturama, ¢ak i nakratko, moze

uzrokovati smrt ili teSke ozljede uzrokova-
ne toplinom, uklju€ujuci oSte¢enje mozga.

Posebno su ugroZzena mala djeca.

A UPOZORENJE: Nemojte ostavljati
djecu ili kuéne ljubimce bez nadzora u
vasem vozilu. NepridrZzavanje ove upute
moze rezultirati ozljedama ili smrcu.

OGRANICENJA SUSTAVA
UPOZORENJA NA PUTNIKE
STRAGA

Sustav ne detektira prisutnost predmeta

ili putnika na straznjim sjedalima. Nadzire
otvaranje i zatvaranje straznjih vrata.
Napomena: Moguce je primiti upozorenje
kada nema putnika na straZnjim sjedalima,
ali su ispunjeni uvjeti za upozorenje.
Napomena: Moguce je ne primiti upozorenje
kada je putnik na straZnjim sjedalima, ako
nisu ispunjeni uvjeti za upozorenje. Primjerice,
ako putnik na straznjim sjedalima ne ude u
vozilo kroz straZnja vrata.

Napomena: Zvucno upozorenje se ne ogla-
Sava kada se prednja vrata otvore prije nego
Sto iskljucite paljenje.

UKLJUCIVANIJE | ISKLJUCIVA-
NJE SUSTAVA UPOZORENJA
NA PUTNIKE STRAGA

1. Pritisnite Settings (Postavke) na dodir-
nom zaslonu.

2. Pritisnite Vehicle (Vozilo).

3. Ukljucite ili iskljuCite Rear Occupant
Alert (Upozorenje na putnike straga).

Napomena: Zadana postavka je uklju¢eno.

Napomena: Provedba glavnog resetiranja
uzrokuje ponovno ukljucivanje sustava.

Polugodisnji podsjetnik (akoje u opremi)

Kada iskljucite sustav, poruka se pojavljuje
svakih Sest mjeseci kao podsjetnik da je
sustav isklju¢en. Sustav mozete ponovno
ukljuciti ili ostaviti ga isklju¢enog.



Sustav upozorenja na putnike straga (aiojeuopremn

INDIKATORI SUSTAVA
UPOZORENJA NA PUTNIKE
STRAGA

Poruka

Check rear seats for occupants.

Prikazuje se kada iskljucite vozilo nakon sto
Su ispunjeni uvjeti upozorenja.

Poruka se prikazuje nakratko. Pritisnite
Close (Zatvori) za potvrdu i uklanjanje
poruke.

Napomena: Ovisno o vasoj verziji SYNC-a,
grafika moZe izgledati drugacije od onoga Sto
vidite ovdje.

ZVUCNA UPOZORENJA
SUSTAVA UPOZORENJA NA
PUTNIKE STRAGA

Ogla3ava se kada iskljucite vozilo nakon Sto
Su ispunjeni uvjeti upozorenja.

Upozorenje se oglaSava nakratko.
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USB prikljucci

LOCIRANJE USB PRIKLJUCAKA

USB prikljucci za prijenos podataka

USB priklju¢ci mogli bi biti na sljede¢im
lokacijama:

Na donjem dijelu prednje konzole ispod
kontrole klime.

Unutar sredisnje konzole.

Napomena: 7/ USB prikljucci takoder mogu
puniti uredaje.

Napomena: Nemaju svi USB prikljuc¢ci u
vasem vozilu mogucnost prijenosa podataka.

Napomena: Preporucujemo koristenje samo
USB-IF certificiranih kabela i adaptera. Necer-
tificirani kabeli i adapteri moZda nece radliti.

USB prikljucci samo za punjenje

USB priklju¢ci nalaze se na sljedec¢im loka-
cijama:

Na donjem dijelu prednje konzole.

Na gornjem dijelu prednje konzole.

Unutar spremnika za medije.

Unutar sredisnje konzole.

Na straznjoj strani sredisnje konzole.

U teretnom prostoru.

U prednjem prtljaznom prostoru.

REPRODUCIRANJE MEDIJA
KORISTENJEM USB
PRIKLJUCKA - VOZILA SA:
SYNC 4

A UPOZORENVJE: NepaZljiva voznja
moze dovesti do gubitka kontrole nad
vasim vozilom, sudara i ozljeda. Toplo
preporucujemo da budete krajnje oprezni
tijekom koriStenja bilo kojeg uredaja koji
vam moZe odvratiti paznju od ceste.

Vasa primarna odgovornost je sigurno
upravljanje vasim vozilom. Ne preporuc¢u-
jemo koristenje bilo kakvih ru¢nih uredaja
tijekom voznije i poti¢emo koristenje su-
stava s glasovnim upravljanjem kada je to
moguce. Vodite ratuna da ste upoznati sa
svim primjenjivim lokalnim zakonima koji
mogu utjecati na koristenje elektronickih
uredaja tijekom voZnje.

j—

Spojite vas uredaj na USB prikljucak.
Pritisnite plo¢icu audio sustava na do-
dirnom zaslonu.

3. Pritisnite Sources (Izvori).

“ Odaberite opciju USB.

Pritisnite tipku za reproduciranje
pjesme. Ponovno pritisnite tipku

m za pauziranje pjesme.

N

Pritisnite tipku za prelazak na

sljedecu pjesmu.

Pritisnite i drZite tipku za brzo
premotavanje pjesme unaprijed.

Pritisnite tipku jedanput za

,44 povratak na pocetak pjesme.

Uzastopno pritisnite tipku za

povratak na prethodne pjesme.

Pritisnite i drzZite tipku za brzo premotavanije
pjesme unatrag.



USB prikljucci

PUNJENJE UREDAJA
Spojite vas uredaj na USB prikljucak.

USB prikljucci za prijenos podataka

MozZete puniti vas uredaj putem USB pri-
klju€ka za prijenos podataka kada je SYNC
ukljucen.

USB prikljucci samo za punjenje

MozZete puniti vas uredaj putem USB pri-
klju¢ka samo za punjenje kada je vozilo u
modu kontakta ili kada vozilo radi.
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Uticnica - Vozila sa: Uticnicom 220-240V 2.3kW

STO JE UTIENICA
Vozilo funkcionira kao prijenosni generator i

moZe napajati uredaje koji zahtijevaju struju
do snage navedene na oznaci uti¢nice.

MJERE OPREZA UTIENICA

A UPOZORENJE: Nemojte spajati
uti¢nice u vozilu s bilo kojim vanjskim
objektima. To moze stvoriti povratno
napajanje komunalnih vodova. Nepridrza-
vanje ove upute moze rezultirati oStece-
njem imovine, pozarom, strujnim udarom
ili smrcu.

A UPOZORENJE: Nemojte drzati
elektricne uredaje priklju¢ene u uti¢ni-
cu kad god se uredaj ne koristi. Tocke
napajanja uklju¢uju se tijekom daljinskog
pokretanja.

Kada ukljucite straznju uti¢nicu, tajmer
automatskog iskljucivanja vozila je one-
mogucen i vozilo nastavlja biti napajano/
uklju¢eno.

Napomena: Preporuc¢ujemo koristenje UL
odobrenih uredaja za koristenje s uti¢nicom.

Napomena: Nemojte premasiti kapacitet od
2,3 kW. Elektric¢no preopterecenje moZe uzro-
kovati greske uzemljenja ili greske sustava.

Napomena: \/odite racuna da nema ostece-
nja na uti¢nicama prije vozZnje vaseg vozila.
Napomena: Napajanje moZe biti ograniceno
tilekom ekstremno visokih ili niskih tempera-
tura radi optimizacije performansi sustava.
Napomena: \odite racuna da su prozori vo-
zila zatvoreni i vrata zaklju¢ana ako koristite
uticnice i ostavite vase vozilo bez nadzora.
Napomena: Pro Power Onboard nije do-
stupan kada se vase vozilo puni.

Vrsta uzemljenja

Neutralno spojena (nula): Neutralni vod
inverterskog generatora spojen je na uze-
mljenje sustava. Spajanje opterecenja koja
takoder imaju nulu spojenu na uzemljenje
uzrokuje iskljucivanje detekcije greske uze-
mljenja (zemljospojne zastite).
Napomena: Ako su potrebne dodatne
mjere uzemljenja, obratite se kvalificiranom
elektricaru.

LOCIRANJE UTIENICA

Prednja lokacija

Prednja uti¢nica nalazi se na konzoli ru¢ne
kocnice.



Uticnica - Vozila sa: Uticnicom 220-240V 2.3kW

StraZnja lokacija (akoje u opremi) Indikator moda napajanja

Indikator moda napajanja prikazuje tre-
nutac¢no koristeno napajanje i ukupnu do-
stupnu razinu snage napajanja na dodirnom

StraZnje utinice nalaze se u straznjem zaslonu. Kada iskljucite uti¢nice, indikator

dijelu vozila.

prikazuje smanjenu dostupnu razinu snage
napajanja. Kada ukljucite uti¢nice, indika-

x> tor prikazuje punu dostupnu razinu snage
INDIKATORI UTIENICE nansiania. P 8
i . . Napomena: \odite racuna da prikljuce-
Indikator statusa uti€nice ni uredaji ne premasuju dostupnu snagu
Indikator uti¢nice svijetli za obavjestavanje o napajanja prikazanu na indikatoru moda
statusu sustava. napajanja.
Status indikatora Opis UKLJUélVANJE 1
Ukljugen Uti¢nica radi | vozilo ISKLJUCIVANJE STRAZNJE
je uklju¢eno. UT'éNlCE
Isklju¢en Uti¢nica je isklju-
Cenaivozilo je KoriStenje sredi$njeg zaslona
isklju¢eno.
; — 1. Pritisnite Features (Znacajke) na dodir-
Trepce Uti¢nica jeu modu nom zaslonu.
greske. T
2. Pritisnite Pro Power Onboard.

3. Ukljucite iliiskljucite Rear Outlets (Stra-
Znje uticnice).
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Uticnica - Vozila sa: Uticnicom 220-240V 2.3kW

KoriStenje kontrole straZnje
uticnice

Pritisnite tipku za ukljucivanje i isklju€ivanje
straZnje uticnice.

POSTAVLJANJE GRANICE
REZERVE VISOKONAPONSKE
BATERLJE

Kada je vozilo u polozaju Park (P), mozete
postaviti granicu rezerve visokonaponske

baterije za o¢uvanje dosega kojim mozete
voziti vade vozilo prije ponovnog punjenja.
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Na dodirnom zaslonu moZzete postaviti gra-
nicu rezerve visokonaponske baterije.

Obavijest prikazuje kada vozilo dosegne
unaprijed postavljenu granicu i Pro Power
Onboard se iskljutuje.

Napomena: Nakon Sto vase vozilo dose-
gne unaprijed postavljenu granicu, tajmer
automatskog iskljucivanja vozila ponovno je
omogucen. Pogledajte Sto je tajmer auto-
matskog isklju€ivanja vozila (stranica 175).

RESETIRANJE DETEKCLJE
GRESKE UZEMLJENJA

Odspojite sva elektri¢na opterecenja prije
nego 5to resetirate gresku uzemljenja.
Koristite kontrole na dodirnom zaslonu za
testiranje kruga detekcije greske uzemljenja.



Uticnica - Vozila sa: Uticnicom 220-240V 2.3kW

UTIENICA - RJESAVANJE PROBLEMA

UTIENICA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka Opis

Vodite racuna da priklju¢eni uredaji ne
premasuju prikazano dostupno napajanije.
Uredaji bi mogli premasiti nazivno napajanje
prikazano na oznaci uredaja kada su
priklju¢eni. Odspojite uredaj i ukljucite i
iskljutite vozilo za resetiranje sustava.

Iltem(s) plugged in exceeded the system’s

maximum capacity. Try unplugging one or

more items and reset. See Owner’s Manual
for details.

Napajanje moze biti ograni¢eno tijekom
ekstremno visokih ili niskih temperatura radi
optimizacije performansi sustava.

Generator System is outside its operating
temperature and capability is reduced. See
Owner’s Manual for details.

Nemojte prikljucivati bilo koji uredaj koji
napaja vozilo strujom kroz uti¢nice. To bi
moglo rezultirati oSte¢enjem sustava vozila.

Another power source is trying to supply
power to your vehicle’s AC outlets.
Disconnect vehicle from that power source.
See Owner’s Manual for details.

Uti¢nica je u modu greske. Vodite racuna
da su svi uredaji odspojeni iz sustava. Za
resetiranje sustava koristite kontrole na
dodirnom zaslonu. Ukljucite i iskljucite
vase vozilo ako kontrole dodirnog zaslona
ne mogu resetirati sustav. Obratite se
ovlastenom trgovcu ako ovi koraci ne
poprave gresku.

This button tests outlets for proper
operation of ground fault detection. In a
successful test, Pro Power Onboard detects
the ground fault and turns off. See Owner’s
Manual for details.
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Uticnica - Vozila sa: Uticnicom 220-240V 2.3kW

UTICNICA - CESTO POSTAVLJANA
PITANJA

Zasto postoji upozorenje da je nesto
prikljuéeno u straZnju uti€énicu kada
nemam nista prikljuéeno?

Jedan ili viSe poklopaca straznjih uti¢-
nica mogli bi biti odskrinuti ili slomljeni.
Vodite ra¢una da je generator isklju¢en
i provjerite poklopce uti¢nica. Odabe-
rite OK na zaslonu instrument ploce za
potvrdu upozorenja.

Zasto ne mogu pomaknuti moje vozilo iz
polozaja Park (P)?

Vodite ra¢una da su poklopci straznjih
uti€nica zatvoreni i nisu osteceni. Priti-
snite OK na zaslonu instrument ploce
za potvrdu upozorenja da biste mogli
pomaknuti mjenjac iz polozaja Park (P).

Sto da radim kada mi zaslon instrument
ploée ne radi ispravno i ne mogu
potvrditi upozorenje radi pomicanja
mijenjaca u polozaj Drive (D)?

Iskljucite vozilo i vodite racuna da nista
nije priklju¢eno u straZnju uti¢nicu i da su
svi poklopci uti¢nica zatvoreni. Pokre-
nite vozilo i odaberite OK na zaslonu
instrument plo¢e za potvrdu upozorenja.
Dogovorite uskoro servis vaseg vozila.
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Uticnica - Vozila sa: Uticnicom 220-240V

STOJEUTIENICA

Uti¢nica moZe napajati uredaje koji zahti-
jevaju struju do snage navedene na oznaci
uti¢nice.

Napomena: Ukupno isporu¢eno napajanje
dijeli se ako se koristi vise od jedne uti¢nice.

MJERE OPREZA UTIENICA

A UPOZORENJE: Nemojte drzati
elektri¢ne uredaje prikljucene u uticnicu
kad god se uredaj ne koristi. Uti¢nica

daje napajanje kada je vozilo ukljuceno.
Nepridrzavanje ove upute moZe rezultirati
ozljedama.

A UPOZORENVJE:: Nemojte koristiti
produzni kabel ili spajati vise uredaja na
uti¢nicu. To bi moglo rezultirati preoptere-
¢enjem uti¢nice. NepridrZavanje ove upute
moze rezultirati poZarom, ozljedama ili
oStec¢enjem imovine.

Napomena: Ova znacajka ima maksimal-
nu izlaznu snagu od 400 W kada je vozilo u
poloZaju Park (P).

Napomena: Dok je vozilo u poloZaju Drive
(D), maksimalna izlazna snaga je 300 W.

OGRANICENJA UTIENICE

Uredaji bi mogli premasiti nazivno napajanje
prikazano na oznaci uredaja kada su priklju-
¢eni. Odspojite uredaj i ukljucite i iskljucite
paljenje za resetiranje sustava.

Nemojte koristiti uti¢nicu za ove vrste elek-
tri¢nih uredaja:

Televizori s katodnom cijevi.

Motorna opterecenja, primjerice usisa-
vaci, elektri¢ne pile i drugi elektri¢ni alati
ili kompresorski hladnjaci.

Mjerni uredaji koji obraduju precizne
podatke, primjerice medicinska oprema
ili mjerna oprema.

Ostali uredaji koji zahtijevaju izuzetno
stabilno napajanje, primjerice mikrora-
¢unalom upravljane elektri¢ne deke ili
svjetla sa senzorom dodira.

LOCIRANJE UTIENICA

Uti¢nica se moZe pronacdi s obje strane suvo-
zacevih sjedala.

INDIKATORI UTIENICE

Indikator uti¢nice svijetli za obavjeStavanje o
statusu sustava.



Uticnica - Vozila sa: Utichicom 220-240V

Status indikatora Opis
Ukljucen Uti¢nica je
ukljucena.
Iskljucen Uti¢nica je
isklju¢ena.
Trepce Uti¢nica je u modu
greske.

Napomena: Zbog razli¢itih tehnologija
koristenih u njihovoj konstrukciji, neki uredaji
mogu premasiti kapacitet prikazan na oznaci
kada su prvi put prikljuceni u struju.
Napomena: Uticnica privremeno iskljucuje
napajanje kada je u modu greske ako uredaj
premasi ogranicenje snage (W). Odspojite
vas uredaj i iskljucite paljenje. Otvorite voza-
Ceva vrata za resetiranje uticnice. Ponovno
ukljucite paljenje i vodite racuna da lam-
pica indikatora ostane uklju¢ena. Nemojte
ponovno prikljucivati uredaj ako premasuje
maksimalnu snagu uticnice.
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Uticnica - Vozila sa: Uticnicom 12V

STO JEUTIENICA LOCIRANJE UTIENICA

Uti¢nica moZe napajati uredaje koristenjem Uti¢nice se nalaze na sljede¢im lokacijama:
adaptera 12V uti¢nice. Na prednjoj konzoli.

Unutar sredisnje konzole.

Na straznjoj strani srediSnje konzole.
Unutar teretnog prostora.

MJERE OPREZA UTIENICA

A UPOZORENJE: Nemojte koristi-

ti uti¢nicu za ukljucivanje upaljaca za
cigarete. Neispravno koristenje to¢aka
napajanja moZe uzrokovati ostec¢enje koje
nije pokriveno Jamstvom vozila te moZe
rezultirati pozarom ili teskim ozljedama.

Kada ukljucite vozilo, moZete koristiti uti¢ni-
cu za napajanje 12V uredaja s maksimalnom
strujom od 15A. Nemojte koristiti to¢ku
napajanja iznad kapaciteta vozila od 12V DC
180W jer bi osigura¢ mogao pregorjeti. Ne-
mojte prikljucivati bilo koji uredaj koji vozilo
napaja strujom putem to¢aka napajanja. To
bi moglo rezultirati oste¢enjem sustava vozi-
la. Nemojte vjesati nikakvu dodatnu opremu
s utikaca za dodatnu opremu. Uvijek drzite
zatvorene poklopce to¢aka napajanja kada
se ne koriste. U to¢ku napajanja nemoj-

te umetati druge predmete osim utikaca
uredaja.

Za sprjeCavanje praznjenja baterije:
Nemojte koristiti to¢ku napajanja dulje
nego Sto je potrebno kada je vozilo
isklju¢eno.

Nemojte ostavljati uredaje priklju¢ene u
struju preko nociili kada parkirate vase
vozilo na dulje vrijeme.
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Upaljac za cigarete

MJERE OPREZA UPALJACA ZA
CIGARETE

A UPOZORENJE: Nemojte spajati
dodatnu elektri¢nu opremu u uti¢nicu
upaljaca za cigarete. Neispravna upotre-
ba upaljata za cigarete moze uzrokovati
oStecenije koje nije pokriveno Jamstvom
vozila te moZe rezultirati pozarom ili tes-
kim ozljedama.

Napomena: Ako napajanje ne radi nakon sto
iskljuCite paljenje, ukljucite paljenje.

Napomena: Ako koristite uticnicu dok motor
ne radi, baterija bi se mogla isprazniti.

Napomena: Kada ukljucCite paljenje, moZete
koristiti uti¢nicu za napajanje 12V uredaja s
maksimalnom strujom od 15A.

KORISTENJE UPALJACA ZA
CIGARETE

E103382

Pritisnite element za koriStenje upaljaca

za cigarete. Element isko€i nakon kratkog
vremena.

Nemoijte drzati element upaljaca za cigarete
pritisnutim.

158



PretiI‘ICi (ako je u opremi)

DRZACIBOCA

MJERE OPREZA DRZACA BOCA

GORNJI PRETINCI

LOCIRANJE GORNJIH PRETINACA

A UPOZORENJE: Nemojte stav-

ljati staklene predmete u drzac boca.
Predmeti bi se mogli olabaviti tijekom
snaznog kocenja, ubrzavanja ili sudara.
Nepridrzavanje ove upute moZe rezultirati
ozljedama.

LOCIRANJE DRZACA BOCA

Y

E171160
DRZACICASA

MJERE OPREZA DRZACA CASA

A UPOZORENJE: Koristite samo me-
kane ¢ase u drzacima ¢asa. Tvrdi predmeti
mogu vas ozlijediti u sudaru.

PaZljivo spremajte predmete u drZzac ¢asa
jer bi se predmeti mogli olabaviti tijekom
snaznog kocenja, ubrzavanja ili sudara, uk-
lju€ujuci vruce napitke koji bi se mogli proliti.

A UPOZORENJE: Nemojte stav-

liati teSke predmete u gornju konzolu.
Nepridrzavanje ove upute moZe rezultirati
ozljedama ili smréu u slu€aju iznenadnog
zaustavljanja ili sudara.

y
|
|

E169073

KAPACITETINOSIVOSTI GORNJIH
PRETINACA

Maksimalno ravnomijerno rasporedeno
opterecenje police je 20 kg.



PretiHCi (ako je u opremi)

PRETINCI PREDNJIH VRATA

OTVARANJE PRETINCA PREDNJIH
VRATA

E169150

Okrenite pri¢vrsne kopce u smjeru suprot-
nom od kazaljke na satu.

PRETINAC ISPOD SJEDALA
LOCIRANJE PRETINCA ISPOD
SJEDALA

Pretinac ispod sjedala nalazi se ispod suvo-
zaCevog sjedala.

E154714

1. Podignite prednji dio jastuka suvozace-
vog sjedala.

2. Povucite jastuk sjedala prema naprijed.

3. Nagnite jastuk sjedala prema naprijed.

Napomena: Samo unutarnje sjedalo ima
pretinac.
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PretiHCi (ako je u opremi)

STRAZNJI GORNJI PRETINCI

LOCIRANJE STRAZNJIH GORNJIH
PRETINACA

A UPOZORENJE:Nemojte stavljati
teSke predmete na policu. NepridrZavanje
ove upute moZe rezultirati ozljedama ili
smréu u sluc¢aju iznenadnog zaustavljanja
ili sudara.

KAPACITETI NOSIVOSTI
STRAZNJIH GORNJIH PRETINACA

Maksimalno ravnomijerno rasporedeno
opterecenje police je 18 kg.

DRZAC UREDAJA

UGRADNJA | UKLANJANJE
UREDAJA

A UPOZORENJE: Nepazljiva voZnja
moZe dovesti do gubitka kontrole nad
vasim vozilom, sudara i ozljeda. Toplo
preporucujemo da budete krajnje oprezni
tijekom koristenja bilo kojeg uredaja koji
vam moZe odvratiti paznju od ceste. Vasa
primarna odgovornost je sigurno uprav-
ljanje vasim vozilom. Ne preporucujemo
koristenje bilo kakvih ru¢nih uredaja
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tijekom voznje i poti€emo koristenje su-
stava s glasovnim upravljanjem kada je to
moguce. Vodite ratuna da ste upoznati sa
svim primjenjivim lokalnim zakonima koji
mogu utjecati na koristenje elektronic¢kih
uredaja tijekom voznje.

i

1. Potpuno podignite drzac uredaja.
Napomena: \odite racuna da izvucete drza¢

uredaja do kraja.

2. Postavite drzat uredaja u potpuno
vodoravan poloZaj.



PretinCi (ako je u opremi)

\

3. Potpuno zakrenite bazu.

5.
6.

7.

Podignite krak.
Postavite vas uredaj na bazu.

Otpustite krak.

Za zatvaranje drzaca uredaja, obrnite
postupak otvaranja.

Napomena: Nemojte ostavljati vas uredaj u
drZacu uredaja kada napustate vase vozilo.
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Pokretanje i gaSenje motora - 2.0L EcoBlue

MJERE OPREZA POKRETANJA
1 GASENJA MOTORA

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
tekucinu za pokretanje, primjerice eter, u
sustavu usisa zraka. Takva teku¢ina moze
uzrokovati trenutno eksplozivno oStecenje
motora i moguce ozljede.

A UPOZORENJE: Propustanje is-
pusnih plinova moZe rezultirati ulaskom
Stetnih i potencijalno smrtonosnih para

U putnicki prostor. Ako osjetite miris
ispudnih plinova u vasem vozilu, odmah
dogovorite provjeru vaseg vozila. Nemojte
voziti ako osjetite miris ispusnih plinova.

A UPOZORENJE: Dugotrajan rad
motora u praznom hodu pri visokim
okretajima moZze proizvesti vrlo visoke
temperature u motoru i ispusnom susta-
vu, stvarajuci rizik od poZara ili drugog
ostecenja.

A UPOZORENJE: Nemojte parkirati,
dopustiti rad u praznom hodu ili voziti
vase vozilo na suhoj travi ili drugom su-
hom tlu. Sustav emisija zagrijava motorni
prostor i ispudni sustav, stvarajuci rizik od
poZara.

A UPOZORENJE: Nemojte pokretati
motor u zatvorenoj garaZi ili u drugim
zatvorenim prostorima. Ispusni plinovi su
otrovni. Uvijek otvorite garaZna vrata prije
pokretanja motora. NepridrZzavanje ove
upute moze rezultirati ozljedama ili smrcéu.

Ako zaustavite vaSe vozilo i zatim ostavi-
te motor uklju¢en u praznom hodu dulje
vrijeme, preporucujemo da ucinite nesto od
sljedeceg:
Otvorite prozore najmanje 3 cm.
Postavite kontrolu klime na vanijski zrak.

PREKIDAC PALJENJA

-

E247596

Napomena: \odite racuna da je kljuc Cist
prije umetanja u bilo koji cilindar brave.
Napomena: Nemojte ostavljati klju¢ u bravi
paljenja dulje vriieme kada motor ne radi.

To sluZi za sprjeCavanje praZnjenja baterije
vozila.

Iskljucivanje paljenja
Okrenite klju€ u poloZaj 0.

Prebacivanje paljenja u mod
kontakta

Okrenite kljut u polozaj I. Elektri¢ni potro-
Saci, primjerice radio, rade bez pokrenutog
motora.

Ukljucivanje paljenja

Okrenite klju¢ u polozaj Il. Svi elektri¢ni
krugovi i elektri¢ni potrosaci rade, a lampice i
indikatori upozorenja svijetle.
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Pokretanje i gaSenje motora - 2.0L EcoBlue

Pokretanje i gasenje motora-2.0L
EcoBlue

Pokretanje motora

Okrenite kljuc¢ u poloZaj lll. Otpustite klju¢
kada se motor pokrene.

TIPKA PREKIDACA PALJENJA

Iskljucivanje paljenja

Kada je paljenje uklju¢eno ili u modu kon-
takta, jedanput pritisnite tipku prekidaca
paljenja bez da vam je noga na papucici
kocnice ili spojke.

Prebacivanje paljenja u mod
kontakta

Kada je paljenje isklju¢eno, jedanput pritisni-
te tipku prekidaca paljenja bez da vam je
noga na papucici ko€nice ili spojke.

Svi elektri¢ni krugovi i elektri¢ni potrosa-
¢irade, a lampice i indikatori upozorenja
svijetle.

Pokretanje motora

Pritisnite papucicu koc¢nice ili spojke i
pritisnite tipku prekidaca paljenja. Lampica
indikatora na tipki svijetli kada je paljenje
uklju€eno i kada se motor pokrene.
Napomena: Sustav moZda nece raditi ako
je pasivni klju¢ u blizini metalnih predmeta ili
elektronickih uredaja, primjerice kljuceva ili
mobilnog telefona.

Napomena: VaZedi klju¢ mora biti unutar
vaseg vozila za ukljuCivanje paljenja i pokreta-
nje motora.

POKRETANJE MOTORA

POKRETANJE PIZELSKOGv
MOTORA - RUCNI MJENJAC,
VOZILA SA: PALJENJEM KLJUCEM
Prije pokretanja vaseg vozila, provjerite
sliedece:
Vodite ra¢una da su prednja svjetla i
elektri¢ni potrosaci iskljuceni.
Vodite racuna da je parkirna ko¢nica
uklju¢ena.

Vodite ra¢una da je mjenjac u poloZaju
praznog hoda.

/Ny

1. Okrenite kljuc u poloZaj Il.
Napomena: Pricekajte dok se indikator
grijaca iskljuci.

2. Pritisnite do kraja papucicu spojke.
Napomena: Nemojte dirati papucicu gasa.

/Ny
(| S

3. Okrenite kljuc¢ u poloZaj Ill.

Napomena: Motor se moZe nastaviti pokre-
tati do 15 sekundi ili dok se pokrene.
Napomena: Motoru treba vise vremena za
pokretanje pri nizim temperaturama. MoZe
se pokretati nekoliko sekundi kada je vrlo
hladan.

Indikator grijaca

Ako svijetli, pricekajte da se
indikator grijaca iskljuci prije
pokretanja motora.



Pokretanje i gaSenje motora - 2.0L EcoBlue

POKRETANJE DIZELSKOG .
MOTORA - AUTOMATSKI MJEyJAC,
VOZILA SA: PALJENJEM KLJUCEM
Prije pokretanja vaseg vozila, provjerite
sljedece:
Vodite racuna da su prednja svjetla i
elektri¢ni potrosaci iskljuceni.
Vodite racuna da je parkirna ko¢nica
ukljucena.

Vodite ra¢una da je mjenjac u poloZaju
Park (P).

/Ny

~®

1. Okrenite klju¢ u polozajIl.
Napomena: Pricekajte dok se indikator
grijaca iskljuci.

2. Pritisnite do kraja papucicu kocnice.
Napomena: Nemojte dirati papucicu gasa.

/ N\ ”///

(®

3. Okrenite kljuc¢ u poloZaj Ill.

Napomena: Motor se moZe nastaviti pokre-
tati do 15 sekundi ili dok se pokrene.

Napomena: Motoru treba vise v.emena za
pokretanje pri nizim temperaturama. MoZe
se pokretati nekoliko sekundi kada je vrlo
hladan.

Indikator grijaca

Ako svijetli, pricekajte da se
indikator grijaca iskljuci prije

pokretanja motora.

POKRETANJE DIZELSKOG .
MOTORA - AUTOMATSKI MJENJAC,
VOZILA SA: POKRETANJEM
TIPKOM
Prije pokretanja vaseg vozila, provjerite
sljedece:
Vodite racuna da su prednja svjetla i
elektri¢ni potrosaci iskljuceni.
Vodite ra¢una da je parkirna kocnica
ukljucena.

Vodite ra¢una da je mjenjac u polozaju
Park (P).

1. Pritisnite do kraja papucicu kocnice.
Napomena: Nemojte dirati papucicu gasa.

2. Pritisnite tipku prekidaca paljenja.
Napomena: Motor se moZe nastaviti pokre-
tati do 15 sekundi ili dok se pokrene.

Napomena: Motoru treba vise vremena za
pokretanje pri nizim temperaturama. MoZe
se pokretati nekoliko sekundi kada je vrlo
hladan.

Indikator grijaca
Motor se ne pokrece do iskljuciva-
nja indikatora grijac¢a. To moze
potrajati nekoliko sekundi u
ekstremno hladnim vuvjetima.



Pokretanje i gaSenje motora - 2.0L EcoBlue

POKRETANJE ‘I?IZELSKOG"
MOTORA - RUCNI MJENJAC,
VOZILA SA: POKRETANJEM
TIPKOM
Prije pokretanja vaseg vozila, provjerite
sliedece:
Vodite ra¢una da su prednja svjetla i
elektri¢ni potrosaci iskljuceni.
Vodite racuna da je parkirna koc¢nica
ukljucena.

Vodite ra¢una da je mjenjac u poloZaju
praznog hoda.

1. Pritisnite do kraja papucicu spojke.
Napomena: Nemojte dirati papucicu gasa.

2. Pritisnite tipku prekidaca paljenja.
Napomena: Motor se moZe nastaviti pokre-
tati do 15 sekundi ili dok se pokrene.
Napomena: Motoru treba vise vremena za
pokretanje pri nizim temperaturama. MoZe
se pokretati nekoliko sekundi kada je vrlo
hladan.

Indikator grijaca

Motor se ne pokrece do iskljuciva-

nja indikatora grijac¢a. To moze

potrajati nekoliko sekundi u
ekstremno hladnim uvjetima.

PONOVNO POKRETANJE MOTORA
NAKON GASENJA - VOZILA SA:
POKRETANJEM TIPKOM

Sustav vam omogucuje pokretanje motora
unutar 10 sekundi nakon gasenja, Cak i ako
ne detektira vazeci pasivni kljuc.

Unutar 10 sekundi nakon gasenja motora, do
kraja pritisnite papucicu koc¢nice ili spojke i
pritisnite tipku prekidaca paljenja. Nakon 10
sekundi vise ne moZete pokrenuti motor ako
sustav ne detektira vaZe¢i pasivni kljuc.
Kada pokrenete motor, motor nastavlja radi-
ti sve dok pritisnete tipku prekidaca paljenja,
¢ak i ako vade vozilo ne detektira vazecdi pa-
sivni klju€. Ako otvorite i zatvorite vrata kada
motor radi, sustav traZi vaZzeci pasivni kljuc.

POKRETANJE POPLAVLJENOG
MOTORA - VOZILA SA:
POKRETANJEM TIPKOM

1. Pritisnite do kraja papucicu kocnice ili
papucicu spojke.

Napomena: \/odite racuna da je parkirna

kocCnica primijenjena.

Napomena: \odite racuna da je mjenjac u
poloZaju Park (P) ili praznom hodu (N).

2. Pritisnite tipku prekidaca paljenja dok se
motor pokrene.

POKRETANJE POPLAVLJENOG
MOTORA - VOZILA SA: PALJENJEM
KLJUCEM

1. Pritisnite do kraja papucicu kocnice ili
papucicu spojke.

Napomena: \/odite racuna da je parkirna

kocnica primijenjena.

Napomena: \odite racuna da je mjenjac u

poloZaju Park (P) ili praznom hodu (N).
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/iy
=1

2. Okrenite klju¢ u polozaj Il dok se motor

pokrene.
GASENJE MOTORA

GASENJE MOTORA KADA JE
VASE VOZILO ZAUSTAVLJENO -
AUTOMATSKI MJENJAC, VOZILA
SA: PALJENJEM KLJUCEM

1. Pomaknite mjenjac u poloZaj Park (P).
2. Primijenite parkirnu kocnicu.

3. Pricekajte dok motor postigne okretaje
praznog hoda.

/ \ ]]///

e

4, Okrenite klju¢ u polozaj 0.

GASENJE MOTORA KADA JE
VASE VOZILO ZAUSTAVLJENO -
AUTOMATSKI MJENJAG, VOZILA
SA: POKRETANJEM TIPKOM

1.  Pomaknite mjenjac u poloZaj Park (P).
2. Primijenite parkirnu ko¢nicu.

3. Pricekajte dok motor postigne okretaje
praznog hoda.
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4. Pritisnite tipku prekidaca paljenja.

GASENJE MOTORA KADA JE VASE
VOZILO ZAUSTAVLJENO - RUCNI
MJENJAfZ, VOZILA SA: PALJENJEM
KLJUCEM

1. Pomaknite mjenjac u prazan hod.

2. Primijenite parkirnu ko¢nicu.

Pri¢ekajte dok motor postigne okretaje
praznog hoda.

/ \ 1l Vi

>l

4. Okrenite klju¢ u poloZaj 0.

GASENJE MOTORA KADA JE
VASE VOZILO ZAUSTAVLJENO
-RUCNI MJENJAC, VOZILA SA:
POKRETANJEM TIPKOM

1. Pomaknite mjenjac u prazan hod.

2. Primijenite parkirnu koc¢nicu.

3. Pri¢ekajte dok motor postigne okretaje
praznog hoda.

4. Pritisnite tipku prekidaca paljenja.
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GASENJE MOTORA KADA JE
VASE VOZILO U POKRETU -
AUTOMATSKI MJENJAC, VOZILA
SA: PALJENJEM KLJUCEM

GASENJE MOTORA KADA JE
VASE VOZILO U POKRETU -
AUTOMATSKI MJENJAC, VOZILA
SA: POKRETANJEM TIPKOM

A UPOZORENVJE: Iskljucivanje motora
kada je vase vozilo jos uvijek u pokretu
rezultira zna¢ajnim smanjenjem servo
pomodi pri ko¢enju. Potreban je ve¢i napor
za primjenu kocnica i zaustavljanje vaseg
vozila. Takoder bi moglo do¢i do znacaj-
nog smanjenja servo pomodi pri upravlja-
nju. Upravljac se ne zaklju¢ava, ali moZze
biti potreban veci napor za upravljanje
vasim vozilom. Kada iskljucite paljenje,
isklju€uju se i neki elektri¢ni krugovi,
primjerice zra¢ni jastuci. Ako nenamjerno
iskljucite paljenje, pomaknite mjenjac

u prazan hod (N) i ponovno pokrenite
motor.

A UPOZORENVJE: Iskljucivanje motora
kada je vase vozilo jos uvijek u pokretu
rezultira znacajnim smanjenjem servo
pomodi pri ko¢enju. Potreban je ve¢i napor
za primjenu koc¢nica i zaustavljanje vaseg
vozila. Takoder bi moglo do¢i do znacaj-
nog smanjenja servo pomodi pri upravlja-
nju. Upravljac se ne zaklju¢ava, ali moZe
biti potreban veci napor za upravljanje
vasim vozilom. Kada iskljucite paljenje,
iskljuCuju se i neki elektri¢ni krugovi,
primjerice zracni jastuci. Ako nenamjerno
iskljucite paljenje, pomaknite mjenjac

u prazan hod (N) i ponovno pokrenite
motor.

e ivs

1. Okrenite klju¢ u polozaj 0.

2. Pomaknite mjenjac u prazan hod i
koristite ko€nice za sigurno zaustavljanje
vaseg vozila.

3. Pomaknite mjenjac u polozaj Park (P).
4. Primijenite parkirnu ko¢nicu.

1. Pritisnite i drzite tipku prekidaca paljenja

dok se motor ugasi ili je pritisnite tri puta
unutar dvije sekunde.

2. Pomaknite mjenjac u prazan hod i

koristite ko¢nice za sigurno zaustavljanje
vaseg vozila.

3. Pomaknite mjenjac u poloZaj Park (P).
4. Primijenite parkirnu kocnicu.
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GASENJE MOTORA KADA JE VASE
VOZILO U POKRETU - RUCNI
MJENJAC, VOZILA SA: PALJENJEM
KLJUCEM

A UPOZORENJE: Iskljucivanje motora
kada je vase vozilo jos uvijek u pokretu
rezultira znacajnim smanjenjem servo
pomodi pri ko¢enju. Potreban je veci napor
za primjenu kocnica i zaustavljanje vaseg
vozila. Takoder bi moglo doc¢i do znacaj-
nog smanjenja servo pomodi pri upravlja-
nju. Upravljac se ne zaklju¢ava, ali moZe
biti potreban veci napor za upravljanje
vasim vozilom. Kada iskljucite paljenje,
isklju€uju se i neki elektri¢ni krugovi,
primjerice zracni jastuci. Ako nenamjerno
iskljucite paljenje, pomaknite mjenjac

u prazan hod (N) i ponovno pokrenite
motor.

/ \ ]]///
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1. Okrenite klju¢ u poloZaj 0.

2. Pomaknite mjenjac u prazan hod i
koristite ko¢nice za sigurno zaustavljanje
vaseg vozila.

3. Primijenite parkirnu ko¢nicu.

GASENJE MOTORA KADA JE
VASE VOZILO U POKRETU -
RUCNI MJENJAC, VOZILA SA:
POKRETANJEM TIPKOM

A UPOZORENLJE: Isklju¢ivanje motora
kada je vase vozilo jos uvijek u pokretu
rezultira znacajnim smanjenjem servo
pomoci pri koenju. Potreban je vec¢i napor
za primjenu koc¢nica i zaustavljanje vaseg
vozila. Takoder bi moglo do¢i do znacajnog
smanjenja servo pomodi pri upravljanju.

Upravljac se ne zaklju¢ava, ali moze biti
potreban veci napor za upravljanje vasim
vozilom. Kada iskljucite paljenje, isklju-
Cuju se i neki elektri¢ni krugovi, primjerice
zracni jastuci. Ako nenamijerno iskljucite
paljenje, pomaknite mjenjac u prazan hod
(N) i ponovno pokrenite motor.

START

1. Pritisnite i drzite tipku prekidaca paljenja
dok se motor ugasi ili je pritisnite tri puta
unutar dvije sekunde.

2. Pomaknite mjenjac u prazan hod i
koristite ko¢nice za sigurno zaustavljanje
vaseg vozila.

3. Primijenite parkirnu ko¢nicu.

AUTOMATSKO GASENJE
MOTORA - VOZILA SA:
POKRETANJEM TIPKOM

$TO JE AUTOMATSKO GASENJE
MOTORA

Automatsko gaSenje motora automatski
isklju€uje vase vozilo ako je radilo u praznom
hodu dulje vrijeme. Paljenje se takoder
isklju€uje radi Stednje napajanja baterije.

KAKO RADI AUTOMATSKO
GASENJE MOTORA

Prije nego Sto se vase vozilo iskljuci, na
informacijskom zaslonu pojavljuje se poruka
koja prikazuje odbrojavanje vremena od

30 sekundi. Ako ne intervenirate unutar 30
sekundi, vase vozilo se iskljucuje.
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Nakon isklju€ivanja, na informacijskom
zaslonu pojavljuje se jos jedna poruka koja
vas obavjestava da se vase vozilo iskljucilo
radi Stednje goriva.

Pokrenite vase vozilo kao i obi¢no.

UKLJUEIVANJE | ISKLJUCIVANJE
AUTOMATSKOG GASENJA
MOTORA

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Vehicle settings (Postavke
vozila).

3. Ukljucite iliiskljucite 30min max idle
(maksimalno 30 minuta rada u pra-
znom hodu).

Napomena: Ne moZete trajno iskljuciti

automatsko isklju¢ivanje. Ako ga iskljucite,

Uklju€uje se svaki put kada ukljucite paljenje.

NAvDJAéAVAN.IE AUTOMATSKOG
GASENJA MOTORA
MoZete zaustaviti iskljucivanje ili resetirati
tajmer u bilo kojem trenutku prije nego sto
istekne odbrojavanje vremena od 30 sekun-
di ¢ineci nesto od sljedeceg:
Pritiskom papucice kocnice ili gasa.
Pritiskom tipke OK ili RESET tijekom
odbrojavanja vremena od 30 sekundi.

PRISTUPANJE REZERVNOM
POLOZAJU PASIVNOG KLJUCA
-VOZILA SA: POKRETANJEM
TIPKOM

Ako ne mozete pokrenuti vase vozilo, slijedi-
te korake u nastavku.

1. Postavite daljinski upravljac¢ u utor na
prednjoj konzoli, kao sto je prikazano, s
tipkama okrenutim prema gore.

2. Pritisnite i drzite papucicu kocnice.

3. Pritisnite tipku prekidaca paljenja za
uklju€ivanje napajanja i pokretanje
vaseg vozila.

POKRETANJE IvGA§EN.IE
MOTORA - RJESAVANIJE
PROBLEMA

POKRETANJE | GASENJE MOTORA
-LAMPICE UPOZORENJA

Lampica indikatora kvara (MIL)
Provijerite motor

Ako svijetli kada motor radi, to ukazuje

na kvar. Sustav dijagnostike vozila (OBD)
detektirao je kvar u sustavu kontrole emisija
vozila.

Ako trepée, mozda je doslo do izostalog
paljenja motora. Povecane temperature is-
pusnih plinova mogle bi ostetiti katalizator ili
druge komponente vozila. Izbjegavajte naglo
ubrzavanje i usporavanje i odmah dogovori-
te servis vaseg vozila.
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Lampica upozorenja pogonskog Ako obje lampice svijetle kada motor radi,
sklopa zaustavite vaSe vozilo ¢im to bude sigurno
uciniti. Nastavak voZnje vaseg vozila moglo
bi uzrokovati smanjenje snage ili gasenje
motora. Iskljucite paljenje i pokusajte po-
novno pokrenuti motor. Odmah dogovorite
provjeru vaseg vozila.

Ako svijetli kada motor radi, to
ukazuje na kvar. Ako trepce kada vozite,
odmah smanjite brzinu vozila. Izbjegavajte
naglo ubrzavanje i usporavanje i odmah
dogovorite servis vaseg vozila.

POKRETANJE | GASENJE MOTORA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka Radnja

Cranking time exceeded Prikazuje se ako prekoracite vremensko ograni¢enje
pokretanja. Ne moZete pokusati pokrenuti motor 15 minuta.
Ako ne mozete pokrenuti motor nakon 15 minuta, odmah
dogovorite provjeru vaseg vozila.

Starting system malfunction | Prikazuje ako ne moZete pokrenuti vozilo s ispravno
kodiranim klju¢em. Sustav je detektirao gresSku koja
zahtijeva servis. Dogovorite provjeru vadeg vozila sto je prije
moguce.

No key detected Prikazuje se ako sustav ne detektira vazeci pasivni kljuc.

7
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POKRETANJEI GASENJE MOTORA
-CESTO POSTAVLJANA PITANJA -
VOZILA SA: PALJENJEM KLJUCEM

Zasto su okretaji motora u praznom
hodu visoki kada pokreéem motor?

Okretaji pri kojima motor radi u pra-
znom hodu odmah nakon pokretanja
optimizirani su za minimiziranje emisija
vozila i potro3nje goriva i maksimiziranje
udobnosti putnika.

Zasto se motor ne pokrece?

MoZete pokusati pokrenuti motor samo
ograni¢eno vrijeme prije nego §to se su-
stav pokretanja privremeno onemoguci.
Ako prekoracite vremensko ogranienje
pokretanja, mogla bi se pojaviti poruka

i nec¢ete moci pokusati pokrenuti motor
najmanje 15 minuta.

Zasto dozivljavam drukcije vozne
karakteristike?

Ako odspojite bateriju, vase bi vozilo mo-
glo imati neobi¢ne vozne karakteristike
otprilike 8 km nakon sto je ponovno
spojite. To je zato to se sustav upravlja-
nja motorom mora ponovno uskladiti s
motorom. Tijekom tog razdoblja moZete
zanemariti bilo koje neuobicajene vozne
karakteristike.

Zasto ne mogu pokrenuti motor?
Ako ne moZete pokrenuti motor, ucinite
sljedece:

1. Pritisnite do kraja papucicu kocnice ili
papucicu spojke.

Napomena: \/odite racuna da je parkirna

kocnica primijenjena.

Napomena: \odite racuna da je mjenjac u
poloZaju Park (P) ili praznom hodu (N).
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2. Okrenite klju¢ u polozaj Il dok se motor
pokrene.

POKRETANJE | GASENJE MOTORA
-EESTO POSTAVLJANA PITANJA
-VOZILA SA: POKRETANJEM
TIPKOM

Zasto su okretaji motora u praznom
hodu visoki kada pokreéem motor?

Okretaji pri kojima motor radi u pra-
znom hodu odmah nakon pokretanja
optimizirani su za minimiziranje emisija
vozila i potrosnje goriva i maksimiziranje
udobnosti putnika.

Zasto se motor ne pokreée?

MoZete pokusati pokrenuti motor samo
ograni¢eno vrijeme prije nego $to se su-
stav pokretanja privremeno onemoguci.
Ako prekoracite vremensko ogranienje
pokretanja, mogla bi se pojaviti poruka

i ne¢ete moci pokusati pokrenuti motor
najmanije 15 minuta.

Zasto dozZivljavam drukcije vozne
karakteristike?

Ako odspojite bateriju, vase bi vozilo mo-
glo imati neobi¢ne vozne karakteristike
otprilike 8 km nakon $to je ponovno
spojite. To je zato $to se sustav upravlja-
nja motorom mora ponovno uskladiti s
motorom. Tijekom tog razdoblja mozete
zanemariti bilo koje neuobicajene vozne
karakteristike.

Zasto ne mogu pokrenuti motor?

Ako ne mozete pokrenuti motor, u€inite
sljedece:
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1. Pritisnite do kraja papucicu ko¢nice ili
papucicu spojke.

Napomena: \/odite racuna da je parkirna

kocCnica primijenjena.

Napomena: \odite racuna da je mjenjac u

poloZaju Park (P) ili praznom hodu (N).

2. Pritisnite tipku prekidaca paljenja dok se
motor pokrene.

Zasto sustav ne detektira pasivni kljué?

Ako sustav ne detektira pasivni klju€ i

ne moZete pokrenuti motor, umetnite
pasivni klju¢ u rezervni poloZaj i pritisnite
tipku prekidaca paljenja za pokreta-

nje motora. Pogledajte Pristupanje
rezervnom poloZaju pasivnog kljuca
(stranica 170).
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Pokretanje i iskljucivanje - Elektromotor

MJERE OPREZA POKRETANJA
1ISKLJUCIVANJA

Sustav mozda nece funkcionirati ako

je daljinski upravljac u blizini metalnih
predmeta ili elektronickih uredaja, pri-
mijerice, klju€eva ili mobilnog telefona.
VaZeci daljinski upravlja¢ mora biti u
vasem vozilu za ukljuc¢ivanje napajanja i
pokretanje vaSeg vozila.

Daljinski upravljaci ostavljeni u vasem
vozilu kada je zaklju¢ano su onemogu-
¢eni. Na informacijskom zaslonu mogla
bi se pojaviti poruka koja ukazuje na to
da nije detektiran klju¢ kada poku3ate
pokrenuti vase vozilo. Pritisnite tipku
otklju¢avanja na daljinskom upravljacu
za omogucavanije daljinskog upravljaca,
a zatim pokrenite vase vozilo.

Vodite ra¢una da svi putnici vezu odgo-
varajuci sigurnosni pojas.

Vodite racuna da su prednja svjetla i
elektri¢ni potrosaci iskljuceni.

Vodite ra¢una da je parkirna kocnica
ukljucena.

Vodite ra¢una da je mjenjac u polozaju
Park (P).

POKRETANJE VOZILA

1. Pritisnite do kraja papucicu kocnice.
Napomena: Nemojte dirati papucicu gasa.

[
POWER

START
STOP

2. Pritisnite tipku pokretanja.
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ISKLJUCIVANJE

A UPOZORENVJE: Nemojte iskljuciti
vase vozilo kada je u pokretu. To rezultira
znacajnim smanjenjem servo pomoci
ko€nica i upravljaca. Ako je vozilo isklju-
¢eno, neki elektri¢ni krugovi, primjerice
zracni jastuci, takoder bi se mogli iskljuciti.
Nepridrzavanje ove upute moZe rezultirati
gubitkom kontrole nad vasim vozilom,
ozljedama ili smrcu.

Napomena: Ako nenamjerno iskljucite vase
vozilo, pomaknite mjenjac u prazan hod (N) i
ponovno pokrenite vase vozilo.

Kada vase vozilo nije u pokretu i kada je
pokrenuto ili je napajanje u kontakt modu,
pritisnite i otpustite tipku pokretanja bez
pritiskanja papucice ko¢nice. To iskljuCuje
vozilo i sve elektricne potrosace.

Kada je vase vozilo u pokretu, pritisnite tipku
pokretanja tri puta unutar dvije sekunde ili
pritisnite i drZite tipku najmanije jednu se-
kundu. Pomaknite mjenjac u prazan hod (N)
i koristite ko€nice za sigurno zaustavljanje
vaseg vozila. Kada se vase vozilo potpuno
zaustavi, pomaknite mjenjac u poloZaj Park

(P).

PONOVNO POKRETANJE VOZI-
LA NAKON ISKLJUCIVANJA

Brzo ponovno pokretanje

Znacajka brzog ponovnog pokretanja omo-
gucuje vam ponovno pokretanje vaseg vozi-
la unutar 10 sekundi nakon isklju¢ivanja, ¢ak
i ako ne detektira vaZeci daljinski upravljac.

Unutar 10 sekundi nakon isklju¢ivanja vaseg
vozila, pritisnite papucicu kocnice i pritisnite
tipku pokretanja. Nakon 10 sekundi vise ne
mozete pokrenuti vase vozilo ako ne detekti-
ra vazeci daljinski upravljac.
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Nakon §to se vase vozilo pokrene, ono ostaje
uklju€eno sve dok pritisnete tipku pokreta-
nja, ¢ak i ako ne detektira vazeci daljinski
upravljac.

Ako otvorite i zatvorite vrata dok je vase
vozilo uklju¢eno, sustav traZi vaZzeci daljinski
upravlja¢. Ne moZete pokrenuti vase vozilo
ako sustav ne detektira vazeci daljinski
upravlja¢ unutar 10 sekundi.

TAJMER AUTOMATSKOG
ISKLJUCIVANJA VOZILA -
VOZILA SA: POKRETANJEM
TIPKOM

STOJE TAJMER AUTOMATSKOG
ISKLJUCIVANJA VOZILA

Tajmer automatskog isklju¢ivanja vozila
automatski iskljucuje vase vozilo ako je bilo
u stanju mirovanja dulje vrijeme. Napajanje
se takoder iskljuCuje radi Stednje napajanja
baterije.

KAKO RADI TAJMER .
AUTOMATSKOG ISKLJUCIVANJA
VOZILA

Prije nego Sto se vase vozilo iskljuci, na
informacijskom zaslonu pojavljuje se poruka
koja prikazuje odbrojavanje vremena od

30 sekundi. Ako ne intervenirate unutar 30
sekundi, vase vozilo se iskljucuje.

Nakon isklju€ivanja, na informacijskom za-
slonu pojavljuje se jos jedna poruka koja vas
obavjeStava da se vase vozilo iskljucilo radi
Stednje napajanja baterije.

Pokrenite vase vozilo kao i obi¢no.

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE
TAJMERA AUTOMATSKOG
ISKLJUCGIVANJA VOZILA

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).
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2. Odaberite Vehicle settings (Postavke
vozila).

Ukljucite ili iskljucite 30min max idle
(maksimalno 30 minuta rada u miro-
vanju).

Napomena: Ne moZete trajno iskljuciti auto-
matsko iskljucivanje. Ako ga iskljucite, uklju-
Cuje se svaki put kada ukljucite napajanje.

NADJAEAVANJE TAJMERA
AUTOMATSKOG ISKLJUCIVANJA
VOZILA

MoZete zaustaviti iskljucivanje ili resetirati
tajmer u bilo kojem trenutku prije nego sto
istekne odbrojavanje vremena od 30 sekun-
di ¢ineci nesto od sljedeceg:
Pritiskom papucice kocnice ili gasa.
Pritiskom tipke OK ili RESET tijekom
odbrojavanja vremena od 30 sekundi.

3.

PRISTUPANJE REZERVNOM
POLOZAJU PASIVNOG KLJUCA

Ako ne mozete pokrenuti vase vozilo, slijedi-
te korake u nastavku.

7
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1. Postavite daljinski upravlja¢ u utor na
prednjoj konzoli, kao sto je prikazano, s
tipkama okrenutim prema gore.
Pritisnite i drZite papucicu koc¢nice.
Pritisnite tipku pokretanja za ukljuciva-
nje napajanja i pokretanje vaseg vozila.



Pokretanje i iskljucivanje - Elektromotor

POKRETANJEI ISKLJUCIVANJE
- RJESAVANJE PROBLEMA

POKRETANJEI ISKLJUCIVANJE -
CESTO POSTAVLJANA PITANJA

Zasto se vozilo neée pokrenuti?

Sustav ne funkcionira ako su frekvencije
daljinskog upravljaca ometane ili ako je
baterija daljinskog upravlja¢a prazna.
Pogledajte Pristupanje rezervnom
poloZaju pasivnog klju€a (stranica
175).
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Informacije o hibridnom elektriénom vozilu - Blago hibridno
elektricno vozilo (MHEV)

STO JEHIBRIDNO
ELEKTRICNO VOZILO

VasSe vozilo ima 48-voltni blago hibridni
sustav.

Sustav je dizajniran za pomoc¢ pri smanjenju
potrosnje goriva i emisija CO2.

KAKO RADI HIBRIDNO
ELEKTRICNO VOZILO

Sustav koristi regenerativno punjenje tije-
kom kocenja motorom.

IskljuCuje motor kada se vage vozilo kotrlja
brzinom nizom od brzine gaSenja motora

koju ste postavili. Pogledajte Postavljanje
brzine za gaSenje motora (stranica 182).

VOZNE KARAKTERISTIKE
HIBRIDNOG ELEKTRICNOG
VOZILA

Regenerativno punjenje rezultira ve¢im
stupnjem koc€enja motorom.

Kocenje motorom dodatno se pojacava
nakon pritiska papucice kocnice. To je
normalno.
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Auto-Start-Stop - Ru¢ni mjenjac, I1zuzetak: Blago hibridno elektriéno
vozilo (MHEV)

STO JE AUTO-START-STOP

Sustav je dizajniran za pomo¢ pri smanjenju
potrosnje goriva i emisija CO2 gasenjem
motora kada radi u praznom hodu, primjeri-
ce na semaforu.

MJERE OPREZA FUNKCLIE
AUTO-START-STOP

A UPOZORENIJE: Primijenite parkirnu
ko¢nicu, pomaknite mjenjac u prazan hod,
iskljuCite paljenje i uklonite klju¢ prije na-

pustanja vaseg vozila. NepridrZzavanje ove
upute moZe rezultirati ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENVJE: Primijenite parkirnu
ko¢nicu, pomaknite mjenjac u prazan
hod, iskljucite paljenje i uklonite klju¢
prije nego Sto otvorite prednji poklopac

ili zavrsite bilo kakav servis ili popravak.
Ako ne iskljucite paljenje, motor se moze
ponovno pokrenuti u bilo kojem trenutku.
NepridrZavanje ove upute moZe rezultirati
ozljedama ili smrcu.

UKLJUCIVANJEI
ISKLJUCIVANJE FUNKCLJE
AUTO-START-STOP - VOZILA
SA: SYNC 2.5, VOZILA BEZ:
SYNC

Sustav se ukljucuje kada ukljucite paljenje.

Pritisnite prekidac za iskljucivanje
A sustava.

Napomena: OFF svijetli na prekidacu.

Ponovno pritisnite prekidac za ponovno
uklju€ivanje sustava.

Napomena: Sustav je dizajniran za iskljuci-
vanje ako detektira kvar. Ako je sustav u kvaru,
dogovorite provjeru vaseg vozila sto je prije
moguce.

UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE FUNKCLJE
AUTO-START-STOP - VOZILA
SA:SYNC 4

1. Pritisnite Settings (Postavke) na dodir-
nom zaslonu.

2. Pritisnite Vehicle settings (Postavke
vozila).

3. Ukljucite ili iskljucite Auto StartStop.

GASENJE MOTORA

1. Zaustavite vaSe vozilo.

2. Pomaknite mjenjac u prazan hod.

3. Otpustite papucicu spojke i papucicu
gasa.

Napomena: Za maksimalnu korist od

sustava, pomaknite mjenjac u prazan hod i

otpustite papucicu spojke kad god zaustavite

vase vozilo na dulje od tri sekunde.

Napomena: Servoupravljac se iskljucuje

kada se motor ugasi.

PONOVNO POKRETANJE
MOTORA

Pritisnite papucicu spojke.

Poruka se pojavljuje na informacijskom
zaslonu ako sustav zahtijeva da nesto
poduzmete.
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vozilo (MHEV)

Poruka

Stanje

Auto StartStop Press a
pedal to start engine

Sustav mora ponovno
pokrenuti motor, ali zahtijeva
vasu potvrdu.

Pritisnite papucicu gasa,
papucicu kocnice ili
papucicu spojke za ponovno
pokretanje motora.

Auto StartStop Select
neutral to start engine

Sustav mora ponovno
pokrenuti motor, ali ne moze
jer je mjenjac u stupnju
prijenosa.

Pomaknite mjenjac u prazan
hod za ponovno pokretanje
motora.
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Auto-Start-Stop - Ru¢ni mjenjac, I1zuzetak: Blago hibridno elektriéno
vozilo (MHEV)

INDIKATORI FUNKCIJE AUTO-
START-STOP

A UPOZORENVJE: Sustav bi mogao
zahtijevati automatsko ponovno pokre-
tanje motora kada indikator funkcije Au-
to-Start-Stop svijetli zeleno ili trepée Zuto.
NepridrZzavanje ove upute moze rezultirati

ozljedama.
Indikator funkcije Auto-Start-Stop
svijetli zeleno kada se motor

-: ugasi. Trepce Zuto i pojavljuje se

poruka kada trebate nesto poduzeti.

Indikator funkcije Auto-Start-Stop
svijetli sivo i precrtan je kada

- sustav nije dostupan.

Napomena: MoZete prikazati razlog zasto
sustav nije dostupan na informacijskom
zaslonu.

ZVUCNO UPOZORENIJE
FUNKCIJE AUTO-START-STOP

Zvucno upozorenje funkcije Auto-Start-Stop
ogladava se ako otvorite vozaceva vrata
kada je sustav ugasio motor.

AUTO-START-STOP - RJESAVANJE PROBLEMA

AUTO-START-STOP - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Stanje

Radnja

Auto StartStop Manual
restart required

Sustav ne funkcionira.

Pomaknite mjenjac¢ u prazan
hod i sami ponovno pokreni-
te motor.
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AUTO-START-STOP - EESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Zasto se motor ne gasi uvijek kada
to oéekujem?

Sustav je dizajniran za rad na nacin koji
nadopunjuje druge sustave vozila, omogu-
¢ujuciim da rade pri optimalnim performan-
sama.

Sustav ne gasi motor ako:
Vozaceva vrata su otvorena.
Vase vozilo je na visokoj nadmorskoj
visini.
Grijanje vijetrobranskog stakla je uklju-
ceno.
Motor se zagrijava.

Vanjska temperatura je preniska ili
previsoka.

Napunjenost baterije je niska.

Temperatura baterije je izvan optimal-
nog radnog raspona.

Motor mora raditi za odrzavanje unutar-
nje klime i smanjenje zamagljivanja.

Zasto se motor ponekad ponovno
pokrene kada to ne ocekujem?

Sustav je dizajniran za rad na nacin koji
nadopunjuje druge sustave vozila, omogu-
¢ujuciim da rade pri optimalnim performan-
sama.

Sustav ponovno pokre¢e motor ako:
Ukljucite grijanje vjetrobranskog stakla.
Ukljucite maksimalno odmrzavanije.

Vase se vozilo poc¢ne kotrljati nizbrdo u
praznom hodu.

Motor mora raditi za odrZzavanje odgova-
rajuce servo pomoci koc¢ionog sustava.

Motor mora raditi za odrZavanje unutar-
nje klime i smanjenje zamagljivanja.
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Mogu li trajno iskljuciti sustav?

Ne. Sustav igra vaznu ulogu u smanjenju
potrosnje goriva i emisija CO2.

Hoée li Eesta pokretanja motora
uzrokovati trosenje dijelova?

Vase vozilo ima poboljSanu bateriju i starter
koji su dizajnirani za povecan broj pokretanja
motora.
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STO JE AUTO-START-STOP

Sustav je dizajniran za pomo¢ pri smanjenju
potrosnje goriva i emisija CO2 gasenjem
motora kada radi u praznom hodu, primjeri-
ce na semaforu ili kada se va3e vozilo kotrlja
brzinom niZzom od brzine gasenja motora
koju ste postavili. Pogledajte Postavljanje
brzine za gagenje motora (stranica 182).
Sustav je dizajniran za gasenje motora kada
je mjenjac u stupnju prijenosa ili praznom
hodu.

MJERE OPREZA FUNKCLIE
AUTO-START-STOP

A UPOZORENIJE: Primijenite parkirnu
ko&nicu, pomaknite mjenjac u prazan hod,
iskljuCite paljenje i uklonite klju¢ prije na-

pustanja vaseg vozila. NepridrZzavanje ove
upute moZe rezultirati ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENVJE: Primijenite parkirnu
ko¢nicu, pomaknite mjenjac u prazan
hod, iskljucite paljenje i uklonite klju¢
prije nego Sto otvorite prednji poklopac

ili zavrsite bilo kakav servis ili popravak.
Ako ne iskljucite paljenje, motor se moze
ponovno pokrenuti u bilo kojem trenutku.
NepridrZavanje ove upute moZe rezultirati
ozljedama ili smrcu.

POSTAVKE FUNKCIJE AUTO-
START-STOP

POSTAVLJANJE BRZINE ZA
GASENJE MOTORA

1. Koridtenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Vehicle settings (Postavke
vozila).

3. Odaberite Rolling StartStop (Gasenje
motora pri kotrljanju).

4. Odaberite postavku i pritisnite tipku OK.

UKLJUCIVANJE|
ISKLJUCIVANJE FUNKCLJE
AUTO-START-STOP

Sustav se ukljucuje kada ukljucite paljenje.

Pritisnite prekidac za isklju¢ivanje
‘ A > sustava.

Napomena: OFF svijetli na prekidacu.

Ponovno pritisnite prekidac za ponovno
uklju€ivanje sustava.

Napomena: Sustav je dizajniran za iskljuci-
vanje ako detektira kvar. Ako je sustav u kvaru,
dogovorite provjeru vaseg vozila sto je prije
moguce.

GASENJE MOTORA

Gasenje motora u stupnju prijenosa

1. Pritisnite papucicu ko¢nice i usporite
vase vozilo na 12 km/h ili manje.

Napomena: MoZete postaviti brzinu pri kojoj

sustav gasi motor putem informacijskog

zaslona.

2. Pritisnite do kraja papucicu spojke.

Napomena: Servoupravljac ostaje ukljucen
kada se motor ugasi.

Gasenje motora u praznom hodu
1. Pritisnite papucicu ko¢nice i usporite
vase vozilo na 12 km/hili manje.

Napomena: MoZete postaviti brzinu pri kojoj
sustav gasi motor putem informacijskog
zaslona.

2. Pritisnite papucicu spojke i pomaknite
mijenjac u poloZaj praznog hoda.
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3. Otpustite papucicu spojke.

Napomena: Servoupravljac ostaje ukljucen
kada se motor ugasi.

PONOVNO POKRETANJE
MOTORA

Ponovno pokretanje motorau
stupnju prijenosa
Otpustite papucicu kocnice.

Ponovno pokretanje motora u praznom
hodu

1. Pritisnite do kraja papucicu spojke.
2. Odaberite stupanj prijenosa.

INDIKATORI FUNKCIJE AUTO-
START-STOP

A UPOZORENJE: Sustav bi mogao
zahtijevati automatsko ponovno pokre-
tanje motora kada indikator funkcije Au-
to-Start-Stop svijetli zeleno ili trepce Zuto.
Nepridrzavanje ove upute moZe rezultirati
ozljedama.

Indikator funkcije Auto-Start-Stop
< A > svijetli zeleno kada se motor
ugasi. Trepce Zuto i pojavljuje se
poruka kada trebate neSto poduzeti.

Indikator funkcije Auto-Start-Stop
@ svijetli sivo i precrtan je kada
sustav nije dostupan.

Napomena: MoZete prikazati razlog zasto
sustav nije dostupan na informacijskom
zaslonu.

ZVUENO UPOZORENIJE
FUNKCIJE AUTO-START-STOP

Zvucno upozorenje funkcije Auto-Start-Stop
oglaSava se ako otvorite vozaceva vrata
kada je sustav ugasio motor.

AUTO-START-STOP - RJESAVANJE PROBLEMA

AUTO-START-STOP - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Stanje

Auto StartStop Manual
restart required

Sustav ne funkcionira.

Pomaknite mjenjac u
prazan hod i sami ponovno
pokrenite motor.

Auto StartStop Select
neutral to start engine

Sustav ne moZe ponovno
pokrenuti motor.

Pomaknite mjenjac u prazan
hod.

Auto StartStop Press clutch
to start engine

Sustav ne moZe ponovno
pokrenuti motor.

Pritisnite do kraja papucicu
spojke.
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AUTO-START-STOP - EESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Zasto se motor ne gasi uvijek kada
to oéekujem?

Sustav je dizajniran za rad na nacin koji
nadopunjuje druge sustave vozila, omogu-
¢ujuciim da rade pri optimalnim performan-
sama.

Sustav ne gasi motor ako:
\Vozaceva vrata su otvorena.
Vozacev sigurnosni pojas nije vezan.
Motor se zagrijava.

Vanjska temperatura je preniskaili
previsoka.

Napunjenost baterije je niska.

Temperatura baterije je izvan optimal-
nog radnog raspona.

Motor mora raditi za odrZavanje unutar-
nje klime i smanjenje zamagljivanja.

Zasto se motor ponekad ponovno

pokrene kada to ne ocekujem?

Sustav je dizajniran za rad na nacin koji

nadopunjuje druge sustave vozila, omogu-

¢ujuciim da rade pri optimalnim performan-
sama.

Sustav ponovno pokre¢e motor ako:
Uklju€ite MAX A/C (maksimalnu klima-
tizaciju).

Ukljucite maksimalno odmrzavanje.

Vase se vozilo pocne kotrljati nizbrdo u
praznom hodu.

Motor mora raditi za odrZzavanje odgova-
rajuce servo pomoci koc¢ionog sustava.

Motor mora raditi za odrZavanje unutar-
nje klime i smanjenje zamagljivanja.
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Mogu li trajno iskljuciti sustav?

Ne. Sustav igra vaznu ulogu u smanjenju
potrosnje goriva i emisija CO2.

Hocée li Eesta pokretanja motora
uzrokovati troSenje dijelova?

Vase vozilo ima poboljSanu bateriju i starter
koji su dizajnirani za povecan broj pokretanja
motora.
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STO JE AUTO-START-STOP

Sustav je dizajniran za pomoc¢ pri smanjenju
potrosnje goriva i emisija CO2 gasSenjem
motora kada radi u praznom hodu, primjeri-
ce na semaforu.

MJERE OPREZA FUNKCLIE
AUTO-START-STOP

A UPOZORENLJE: Primijenite parkirnu
ko¢nicu, pomaknite mjenjac u polozaj
Park (P), iskljucite paljenje i uklonite klju¢
prije napustanja vaseg vozila. Nepridrza-
vanje ove upute moze rezultirati ozljeda-
ma ili smrcu.

A UPOZORENJE: Primijenite parkirnu
koc€nicu, pomaknite mjenjac u poloZaj
Park (P), iskljucite paljenje i uklonite klju¢
prije nego Sto otvorite prednji poklopac

ili zavrsite bilo kakav servis ili popravak.
Ako ne iskljucite paljenje, motor se moZe
ponovno pokrenuti u bilo kojem trenutku.
Nepridrzavanje ove upute moZe rezultirati
ozljedama ili smrcu.

UKLJUCIVANJE|
ISKLJUCIVANJE FUNKCLJE
AUTO-START-STOP - VOZILA
SA: SYNC 2.5, VOZILA BEZ:
SYNC

Sustav se ukljucuje kada ukljucite paljenje.

Pritisnite prekidac za iskljucivanje
A sustava.

Napomena: OFF svijetli na prekidacu.

Ponovno pritisnite prekidac za ponovno
uklju€ivanje sustava.

Napomena: Sustav je dizajniran za iskljuci-
vanje ako detektira kvar. Ako je sustav u kvaru,
dogovorite provjeru vaseg vozila sto je prije
moguce.

UKLJUCIVANIJE |
ISKLJUCIVANJE FUNKCLJE
AUTO-START-STOP - VOZILA
SA:SYNC 4

1. Pritisnite Settings (Postavke) na dodir-
nom zaslonu.

2. Pritisnite Vehicle settings (Postavke
vozila).

3. Ukljucite ili iskljucite Auto StartStop.

GASENJE MOTORA

Zaustavite vaSe vozilo, drzite nogu na papu-
Cici ko¢nice i mjenjac u poloZaju Drive (D).
Napomena: Motor se gasi kada mjenjac po-
maknete u poloZaj Park (P), neovisno o tome
drZite li nogu na papucici kocnice.
Napomena: Servoupravljac se iskljucuje
kada se motor ugasi.

PONOVNO POKRETANJE
MOTORA

Otpustite papucicu kocnice ili pritisnite
papucicu gasa.

Poruka se pojavljuje na informacijskom
zaslonu ako sustav zahtijeva da nesto
poduzmete.
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Poruka

Stanje

Radnja

Auto StartStop Press brake
to start engine

Sustav mora ponovno
pokrenuti motor, ali zahtijeva
vasu potvrdu.

Pritisnite papucicu ko&ni-
ce za ponovno pokretanje
motora.

Auto StartStop Press a
pedal to start engine

Sustav mora ponovno
pokrenuti motor, ali zahtijeva
vasu potvrdu.

Pritisnite papucicu ko¢nice
ili papucicu gasa za ponovno
pokretanje motora.

186




Auto-Start-Stop - Automatski mjenjac

INDIKATORI FUNKCIJE AUTO-
START-STOP

A\ UpozORENSE: Sustav bi mogao
zahtijevati automatsko ponovno pokre-
tanje motora kada indikator funkcije Au-

Nepridrzavanje ove upute moZe rezultirati
ozljedama.

to-Start-Stop svijetli zeleno ili trepc¢e Zuto.

Indikator funkcije Auto-Start-Stop
svijetli zeleno kada se motor

-: ugasi. Trepce Zuto i pojavljuje se

poruka kada trebate neSto poduzeti.

Indikator funkcije Auto-Start-Stop
@ svijetli sivo i precrtan je kada

sustav nije dostupan.
Napomena: MoZete prikazati razlog zasto
sustav nije dostupan na informacijskom
zaslonu.

AUTO-START-STOP - RJESAVANJE PROBLEMA

AUTO-START-STOP - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Stanje

Radnja

Auto StartStop Shift to P
Restart engine

Sustav ne funkcionira.

Pomaknite mjenjac u polozaj
Park (P) i sami ponovno
pokrenite motor.

Auto StartStop Manual
restart required

Sustav ne funkcionira.

Sami ponovno pokrenite
motor.
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AUTO-START-STOP - EESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Zasto se motor ne gasi uvijek kada
to oéekujem?

Sustav je dizajniran za rad na nacin koji
nadopunjuje druge sustave vozila, omogu-
¢ujuciim da rade pri optimalnim performan-
sama.

Sustav ne gasi motor ako:
\Vozaceva vrata su otvorena.
Vozacev sigurnosni pojas nije vezan.
Vase vozilo je na visokoj nadmorskoj
visini.
Grijanje vjetrobranskog stakla je uklju-
¢eno.
Mijenjac je u polozaju Manual (M).
Vase vozilo je na strmom nagibu.
Motor se zagrijava.

Vanjska temperatura je preniskaili
previsoka.

Napunjenost baterije je niska.

Temperatura baterije je izvan optimal-
nog radnog raspona.

Motor mora raditi za odrZavanje unutar-
nje klime i smanjenje zamagljivanja.

Zasto se motor ponekad ponovno
pokrene kada to ne o¢ekujem?

Sustav je dizajniran za rad na nacin koji
nadopunjuje druge sustave vozila, omogu-
¢ujuciim da rade pri optimalnim performan-
sama.

Sustav ponovno pokrec¢e motor ako:
Ukljucite grijanje vjetrobranskog stakla.
Ukljucite maksimalno odmrzavanije.

Vase se vozilo pocne kotrljati nizbrdo u
praznom hodu.
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Motor mora raditi za odrZavanje odgova-
rajuce servo pomoci kocionog sustava.
Motor mora raditi za odrZzavanje unutar-
nje klime i smanjenje zamagljivanja.

. wae

Mogu li trajno iskljuciti sustav?

Ne. Sustav igra vaznu ulogu u smanjenju
potrosnje goriva i emisija CO2.

Hoée li Eesta pokretanja motora
uzrokovati troSenje dijelova?

Vase vozilo ima poboljSanu bateriju i starter
koji su dizajnirani za povecan broj pokretanja
motora.
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MJERE OPREZA GORIVAI
PUNJENJA GORIVA

Goriva za automobile mogu biti Stetna
ili smrtonosna ako se progutaju. Gorivo

A UPOZORENJE: Nemojte prepuniti
spremnik goriva. Tlak u prepunjenom
spremniku moZe uzrokovati curenje i do-
vesti do prskanja goriva i poZara.

A UPOZORENJE: Sustav goriva
mozda je pod tlakom. Ako Cujete SiStanje
U blizini otvora za punjenje goriva, ne-
mojte puniti prije nego zvuk prestane. U
suprotnom, gorivo moZe prskati, $to moze
uzrokovati teske ozljede.

A UPOZORENJE: Goriva mogu
uzrokovati teske ozljede ili smrt ako se
nepravilno koriste ili nepravilno rukuju.

A\ upozorenE: Gorivo moze sadr-
zavati benzen, koji je uzroc¢nik raka.

A UPOZORENJE: Prilikom punje-

nja goriva uvijek ugasite motor i nikada
nemojte dopustiti iskrenje ili otvoreni pla-
men u blizini ventila za punjenje spremni-
ka goriva. Nikada nemojte pusiti i nemojte
koristiti mobilni telefon tijekom punjenja
goriva. Pare goriva izuzetno su opasne
pod odredenim uvjetima. Izbjegavajte
udisanje viska para.

A UPOZORENJE: Procitajte i slijedite
sve upute na benzinskoj postaji.

Slijedite ove smijernice prilikom punjenja
goriva:
Ugasite sve goruce materijale i bilo
kakav otvoreni plamen prije punjenja
goriva u vase vozilo.
Uvijek iskljuc¢ite motor prije punjenja
goriva.

je vrlo otrovno i ako se proguta moZe
uzrokovati smrt ili trajne ozljede. Ako

se gorivo proguta, odmah nazovite
lije¢nika, ¢ak i ako simptomi nisu odmah
vidljivi. Toksi¢ni u¢inci goriva mozda
nece biti vidljivi satima.

Izbjegavajte udisanje para goriva. Udi-
sanje para goriva moze izazvati iritaciju
ociju i diSnih puteva. U teskim slucajevi-
ma, prekomjerno ili dugotrajno udisa-
nje para goriva moZe uzrokovati teske
bolestiitrajne ozljede.

Izbjegavajte kontakt goriva s o¢ima. Ako
vam gorivo prsne u oci, odmah uklonite
kontaktne le¢e (ako ih nosite), isperite
vodom 15 minuta i potrazite lije¢nic¢ku
pomoc. Nepravodobno trazenje odgova-
raju¢e medicinske pomoci moZe dovesti
do trajne ozljede.

Goriva mogu biti Stetna ako se apsor-
biraju kroz koZu. Ako poprskate gorivo
po koZi, odjeci ili oboje, odmah uklonite
kontaminiranu odjec¢u i temeljito operite
koZu sapunom i vodom. Ponovljeni ili
dugotrajni kontakt s koZzom uzrokuje
iritaciju koze.

Budite posebno oprezni ako uzimate
Antabuse ili druge oblike Disulfirama
za lijecenje alkoholizma. Udisanje para
goriva moZe izazvati nezeljenu reak-
ciju, teke ozljede ili muéninu. Odmah
nazovite lije¢nika ako osjetite bilo kakvu
nuspojavu.
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KVALITETA GORIVA

BIRANJE ISPRAVNOG GORIVA -
HIDROTRETIRANO BILJNO ULJE

A UPOZORENJE: Nemojte mijesati
hidrotretirano biljno ulje s benzinom,
gasoholom ili alkoholom. To bi moglo
uzrokovati eksploziju. Nepridrzavanje ove
upute moze rezultirati ozljedama ili smrcéu.

Koristite hidrotretirano biljno ulje koje
ispunjava specifikacije definirane prema EN

15940 ili relevantne nacionalne specifikacije.

Napomena: Nemojte koristiti normalno
biljno ulje jer bi moglo uzrokovati ostecenje
motora koje nije pokriveno Jamstvom vozila.
Napomena: Ne preporu¢ujemo koristenje
dodatnih aditiva radi sprjecavanja parafiniza-
Cije goriva.

BIRANJE ISPRAVNOG GORIVA -
DIZEL

AUPOZORENJE: Nemojte mijesati di-
zel s benzinom, gasoholom ili alkoholom.
To bi moglo uzrokovati eksploziju.

Koristite dizel koji ispunjava specifikacije
definirane prema EN 590 ili relevantne naci-
onalne specifikacije.

B7

E26850:

Vase vozilo je prikladno za koristenje s mje-
Savinama biodizela do 7% (B7).
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Napomena: Preporu¢ujemo da koristite
samo visokokvalitetno gorivo. Ne preporucu-
jemo koristenje naknadnih aditiva za gorivo ili
druge tretmane motora.

Napomena: Ne preporucujemo koristenje
dodatnih aditiva radi sprjeCavanja parafiniza-
cije goriva.

LOCIRANIJE LLJEVKA ZA
PUNJENJE GORIVA

Lijevak za punjenje goriva nalazi se u pre-

tincu ispred suvozaca ili u pretincu prednje
desne stepenice..

OSTAJANJE BEZ GORIVA

PUNJENJE PRIJENOSNOG
KANISTRA GORIVA

A UPOZORENIJE: Protok goriva kroz
mlaznicu benzinske/dizelske pumpe moze
proizvesti staticki elektricitet. To moze
uzrokovati poZar ako punite neuzemljeni
kanistar goriva.

Pridrzavajte se sljedec¢ih smijernica radi
izbjegavanja nakupljanja elektrostatickog
naboja, koji moze proizvesti iskru, prilikom
punjenja neuzemljenog kanistra goriva:

Koristite samo odobreni kanistar goriva
za pretakanje goriva u vase vozilo. Po-
stavite kanistar na tlo tijekom punjenja.

Nemojte puniti kanistar goriva dok je
unutar vaseg vozila (uklju€ujuci teretni
prostor).

Drzite mlaznicu benzinske/dizelske
pumpe u kontaktu s kanistrom goriva
tijekom punjenja.

Nemojte koristiti uredaj koji ru¢icu mla-
znice benzinske/dizelske pumpe drzi u
poloZaju za punjenje.
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DODAVANJE GORIVA I1Z
PRIJENOSNOG KANISTRA GORIVA

A UPOZORENJE: Nemojte umetati
mlaznicu kanistra goriva ili naknadno
kupljenog lijevka u otvor za punjenje gori-
va. To bi moglo ostetiti otvor za punjenje
sustava goriva ili njegovu brtvu i uzrokovati
curenje goriva na tlo.

A UPOZORENJE: Nemojte pokuSavati
na silu otvoriti ventil za punjenje spre-
mnika goriva. To bi moglo ostetiti sustav
goriva. NepridrZzavanje ove upute moZe
rezultirati poZarom, ozljedama ili smréu.

A UPOZORENJE: Nemojte zbrinjavati
gorivo u ku¢ni otpad ili u javnu kanaliza-
ciju. Koristite ovlasteno postrojenje za
zbrinjavanje otpada.

Prilikom dolijevanja goriva u spremnik goriva
vozila iz kanistra goriva, koristite lijevak za
punjenje goriva isporucen s vasim vozilom.
Pogledajte Lociranje lijevka za punjenje
goriva (stranica 190).
Napomena: Nemojte koristiti naknadno
kupljene lijevke jer oni moZda nece raditi sa
sustavom goriva bez ¢epa i mogu ga ostetiti.
Prilikom punjenja goriva u spremnik goriva
vozila iz kanistra goriva, u€inite sljedece:
1. Do kraja otvorite poklopac otvora za
punjenje goriva.

2. Do kraja umetnite lijevak za punjenje
goriva u ulaz otvora za punjenje goriva.

3. Dodajte gorivo u vase vozilo iz kanistra
goriva.

4. Uklonite lijevak za punjenje goriva.

5. Do kraja zatvorite poklopac otvora za
punjenje goriva.

6. Ocistite lijevak za punjenje goriva i vrati-
te ga u vase vozilo ili ga pravilno zbrinite.

Napomena: Ako vase vozilo ostane bez gori-

va, dodajte minimalno 5 L goriva za ponovno

pokretanje motora.

Napomena: MoZda cete morati prebaciti pa-
ljenje s iskljucenog na ukljuceno nekoliko puta
nakon punjenja goriva radi omogucavanja
sustavu goriva da pumpa gorivo iz spremnika
u motor. Prilikom ponovnog pokretanja, vrije-
me pokretanja traje nekoliko sekundi dulje od
vobic¢ajenog.

Napomena: Dodatne lijevke moZete kupiti
kod ovlastenog trgovca ako odlucite zbrinuti
lijevak.
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PUNJENJE GORIVA

PREGLED SUSTAVA PUNJENJA
GORIVA

A B

A Poklopac otvora za punjenje
goriva.

B Ulaz otvora za punjenje goriva.
C Cijev za punjenje spremnika goriva.

PUNJENJE GORIVA U VASE VOZILO

A UPOZORENVJE: Prilikom punje-

nja goriva uvijek ugasite motor i nikada
nemojte dopustiti iskrenje ili otvoreni pla-
men u blizini ventila za punjenje spremni-
ka goriva. Nikada nemojte pusiti i nemojte
koristiti mobilni telefon tijekom punjenja
goriva. Pare goriva izuzetno su opasne
pod odredenim uvjetima. Izbjegavajte
udisanje viska para.

A UPOZORENJE: Sustav goriva
mozda je pod tlakom. Ako Cujete Sistanje
u blizini otvora za punjenje goriva, ne-
mojte puniti prije nego zvuk prestane. U
suprotnom, gorivo moZe prskati, Sto moze
uzrokovati teske ozljede.

A UPOZORENVJE: Nemojte pokusavati
na silu otvoriti ventil za punjenje spre-
mnika goriva. To bi moglo ostetiti sustav
goriva. Nepridrzavanje ove upute moZe
rezultirati pozarom, ozljedama ili smrcéu.

A UPOZORENJE: Nemojte uklanjati
mlaznicu benzinske/dizelske pumpe iz
potpuno umetnutog poloZaja tijekom
punjenja goriva.

A UPOZORENVJE: Prekinite punjenje
goriva kada se mlaznica benzinske/dizel-
ske pumpe prvi put automatski iskljuci.
Nepridrzavanje ove upute ispunit ¢e
ekspanzijski prostor u spremniku goriva i
moglo bi dovesti do prelijevanja goriva.

A UPOZORENJE: Nemojte prepuniti
spremnik goriva. Tlak u prepunjenom
spremniku moZe uzrokovati curenje i do-
vesti do prskanja goriva i poZara.

A UPOZORENJE: Pricekajte najmanje
pet sekundi prije uklanjanja mlaznice ben-
zinske/dizelske pumpe radi omogucava-
nja curenja preostalog goriva u spremnik
goriva.

A UPOZORENIJE: Procitajte i slijedite
sve upute na benzinskoj postaji.

Do kraja otvorite poklopac otvora za
punjenje goriva.

Odaberite odgovaraju¢u mlaznicu pum-
pe za vase vozilo.
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4. Drzite mlaznicu pumpe u poloZaju B
tijekom punjenja goriva. Drzanje mla-
znice pumpe u poloZaju A moZe utjecati
na protok goriva i prekinuti mlaznicu
pumpe prije nego 5to se spremnik goriva
napuni do vrha.

\\ X ) S )
/ 5. Upravljajte mlaznicom pumpe unutar
prikazanog podrucja.
3. Umetnite mlaznicu pumpe do prve "
izbocine na mlaznici A. Drzite mlaznicu
pumpe naslonjenu na cijev za punjenje
spremnika goriva.

A .
=1

6. Kada se mlaznica iskljuci, pricekajte naj-
manje 5 sekundi, zatim lagano podignite
mlaznicu pumpe i polako je uklonite.

7. Do kraja zatvorite poklopac otvora za
punjenje goriva.
Nemojte pokuSavati pokrenuti motor ako
ste spremnik napunili neodgovaraju¢im
gorivom. Koristenje neodgovarajuceg goriva
moZe uzrokovati ostecenije koje nije pokri-
veno Jamstvom vozila. Odmah dogovorite
provjeru vaseg vozila.

B

E139203

KAPACITET SPREMNIKA GORIVA

Varijanta Koli€¢ina
Vozila sa standardnim spremnikom goriva. 70L
Vozila s ve¢im spremnikom goriva. 95L
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PROPISI O POTROSNJI
GORIVA

Potro$nja energije (punjenje iz
vanjskog izvora) Potro$nja goriva
(motor s unutarnjim izgaranjem i
ne-punjenje iz vanjskog izvora) i
emisije CO2

Deklarirana WLTP potro3nja energije, emisije
CO2 i elektri¢ni doseg voznje odredeni su u
skladu s tehni¢kim zahtjevima i specifika-
cijama Europskih propisa (EC) 715/2007 i
(EU) 2017/1151 s posljednjim izmjenama i
dopunama. Primijenjeni standardni ispitni

PODACI O POTROSNJI GORIVA

postupci omogucuju usporedbu izmedu
razli¢itih tipova vozila i razli¢itih proizvodaca.

Europska Direktiva 1999/94/EC

Osim ucinkovitosti potroSnje goriva/energije
automobila, ponasanije u voznji kao i drugi
netehnicki ¢imbenici igraju ulogu u odredi-
vanju potrodnje goriva/energije automobila,
emisije CO2 i elektricnog dosega voznje.
CO2 je glavni staklenicki plin odgovoran

za globalno zagrijavanje. Vodi¢ o potrosnji
goriva i emisijama CO2 koji sadrzi podatke
za sve nove modele osobnih automobila
dostupan je besplatno na svakom prodaj-
nom mjestu.

Niska Srednja Visoka Ekstra-visoka| Kombinirana | CO, emisije
L/100 km L/100 km L/100 km L/100 km L/100 km g/km
13,4-6,7 123-57 12,7-5,6 171-57 139-59 154 - 364
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ZVUCNA UPOZORENJA GORIVO | PUNJENJE GORIVA -
GORIVA | PUNJENJA GORIVA RJESAVANJE PROBLEMA
Og[aéava se kada je u vozilu niska razina GORIVO | PUNJENJE GORIVA -
gorva. LAMPICE UPOZORENJA

Ako svijetli tijekom voZnje,
napunite gorivo 5to je prije
moguce.

GORIVO | PUNJENJE GORIVA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka Radnja
Fuel level low Rani podsjetnik stanja niske razine goriva.
Check fuel fill inlet Ulaz otvora za punjenje goriva moZda nije pravilno zatvoren.

Fuel door open Close fully to | Podsjetnik za zatvaranje poklopca za punjenje goriva.
avoid “"Check Engine”” light | Nepridrzavanje ove upute moZe uzrokovati ukljucivanje
lampice za provjeru motora.

Refuel error See manual Doslo je do greSke u pokuSaju punjenja vaseg vozila.
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Dizelski filtar cestica

sTO JE DIZELSKI FILTAR
CESTICA

Dizelski filtar ¢estica dio je sustava emisija
vaseg vozila i filtrira Stetne dizelske Cestice iz
ispusnih plinova.

KAKO RADI DIZELSKI FILTAR
CESTICA

Dizelski filtar ¢estica smanjuje emisije
hvatajuci cestice ispusnih plinova prije nego
Sto dospiju do ispusne cijevi. Sustav mora
povremeno cistiti cestice ispudnih plinova
koje se nakupljaju unutar filtra. To se provodi
na tri nacina, pasivnom regeneracijom,
aktivnom regeneracijom i ru¢nom regene-
racijom.

Pasivna regeneracija

Kod pasivne regeneracije, normalna
temperatura ispusnog sustava Cisti filtar
oksidacijom ¢ade. Ci&¢enje se dogada tije-
kom normalnih radnih uvjeta vozila uslijed
obrazaca voznje.

Aktivna regeneracija

Nakon sto se dizelski filtar ¢estica napuni,
aktivna regeneracija podiZze temperaturu
ispudnih plinova za uklanjanje ¢estica.

Kada upravlja¢ki modul motora detektira da
je dizelski filtar ¢estica gotovo pun ¢esti-

ca, a vi ne upravljate vozilom na nacin koji
omogucuje uc€inkovitu regeneraciju, poruke
se pojavljuju na informacijskom zaslonu kao
podsjetnik da vozite vase vozilo radi ¢is¢enja
dizelskog filtra Cestica. Ako vozite vase
vozilo na nacin koji omogucuje ucinkovitu
regeneraciju, informacijski zaslon prikazuje
poruku “Exhaust filter cleaning” (Ci&¢enje
ispusnog filtra).
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MJERE OPREZA DIZELSKOG
FILTRA CESTICA

A UPOZORENVJE: Nemojte parkirati

ili dopustiti rad u praznom hodu vaseg
vozila na suhom lis¢u, suhoj traviili drugim
zapaljivim materijalima. Proces rege-
neracije stvara vrlo visoke temperature
ispudnih plinova, a ispusni sustav emitirat
¢e znatnu koli¢inu topline tijekom i nakon
regeneracije te nakon Sto iskljucite motor.
To je potencijalan rizik od poZara.

A UPOZORENVJE: Kada se na informa
cijskom zaslonu pojavi poruka “Exhaust
filter cleaning” (Cis¢enje ispudnog filtra),
nemojte parkirati blizu zapaljivih materi-
jala, para ili gradevina dok ¢is¢enije filtra
zavrsi.

A UPOZORENVJE: Normalna radna
temperatura ispusnog sustava je vrlo
visoka. Nikada nemojte raditi u blizini ili
pokuSavati popraviti bilo koji dio ispusnog
sustava dok se ne ohladi. Budite posebno
oprezni kada radite oko dizelskog oksi-
dacijskog katalizatora ili dizelskog filtra
Cestica. Dizelski oksidacijski katalizator i
dizelski filtar Cestica zagrijavaju se do vrlo
visokih temperatura nakon samo kratkog
rada motora i ostaju vruéi nakon Sto isklju-
Cite motor.

Napomena: /zbjegavajte ostajanje bez
goriva.

Napomena: Tijekom regeneracije pri niskoj
brzini ili u praznom hodu motora, mogli biste
osjetiti vru¢i metalni miris i mogli biste primi-
jetiti metalni zvuk klikanja. To je uslijed visokih
temperatura postignutih tijekom procesa
regeneracije. To je normalno.

Napomena: Tijekom procesa regeneracije
mogu se Cuti promjene u zvuku motora ili
ispusnog sustava.



Dizelski filtar Cestica

Neprovedba aktivne ili ru¢ne regeneracije
prema uputama moZe rezultirati zaceplje-
njem dizelskog filtra Cestica. Ako se dizelski
filtar €estica napuniiznad praga regenera-
cije, vase vozilo onemogucuje moguénost
aktivne i ru€ne regeneracije. To bi moglo
rezultirati nepopravljivim oSte¢enjem vaseg
vozila koje Jamstvo mozda ne pokriva.

ZAHTJEVI DIZELSKOG FILTRA
CESTICA

Dizelski filtar ¢estica na vasem vozilu zahti-
jeva povremenu regeneraciju radi odrzavanja
ispravne funkcije.
Ako vasa putovanja ispunjavaju jedan od
sljedecih uvjeta:
Vozite samo na kratke udaljenosti.
Cesto ukljutujete i isklju¢ujete paljenie.

VaSa putovanja sadrze visoku razinu
ubrzavanja i usporavanja.

Morate provesti povremena putovanja uz
sljedece uvjete kako biste pomogli proces
regeneracije:

Vozite vase vozilo u povoljnijim uvjetima,
koje ¢ete nadi pri viSim brzinama vozila
u normalnoj vozniji, glavnom cestom ili
autocestom minimalno 20 minuta. Ova
voznja moZe ukljucivati kratka zau-
stavljanja koja nece utjecati na proces
regeneracije.

Izbjegavajte dugotrajni rad motora u
praznom hodu i postujte ogranic¢enja
brzine i uvjete na cesti.

Nemojte iskljuciti paljenje.

Odaberite odgovarajuci stupanj prije-
nosa za idealno odrZavanije okretaja
motora izmedu 1500 i 3000 o/min.

RUENA REGENERACLJA
DIZELSKOG FILTRA CESTICA

$TO JE RUCNA REGENERACUJA
DIZELSKOG FILTRA EESTICA

Rucna regeneracija dizelskog filtra ¢estica
omogucuje vam da ru¢no pokrenete regene-
raciju dizelskog filtra Cestica pri okretajima
praznog hoda radi ¢is¢enja filtra.
Napomena: Ako niste sigurniima li vase
vozilo ovu znacajku, kontaktirajte vaseg ovla-
Stenog trgovca.

MJERE OPREZA RUENE
REGENERACIJE DIZELSKOG
FILTRA CESTICA

A\ UpozorENE: Drite se podalje od
ispudne cijevi tijekom regeneracije. Vrudi
ispusni plinovi mogu vas jako opeci.

MoZda necete modi koristiti ru¢nu regenera-
ciju ako se na informacijskom zaslonu pojavi
lampica upozorenja za skorasnje servisiranje
motora.

Napomena: Tijekom koristenja ru¢ne
regeneracije moZete primijetiti malu koli¢inu
bijelog dima. To je normalno.

ZAHTJEVI RUENE REGENERACIJE
DIZELSKOG FILTRA CESTICA

Znacajku ru¢ne regeneracije mozete koristiti
kada se na informacijskom zaslonu pojavi
poruka i ne mozete voziti na nacin koji
omogucuje u€inkovitu automatsku aktivnu
regeneraciju ili ako odlucite ru¢no pokrenuti
regeneraciju dizelskog filtra ¢estica dok
vozilo miruje.
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Prije pokretanja ru¢ne regeneracije, ucinite
sliedece:

Vodite ra€una da je parkirna ko¢nica
uklju¢ena.

Pomaknite mjenjac u polozaj Park (P)
ili prazan hod (N), na stabilnoj, ravnoj
podlozi.

Parkirajte vaSe vozilo izvan bilo koje
gradevine.

Parkirajte vase vozilo 3—5 m dalje od
bilo kakvih prepreka i dalje od materijala
koji se lako mogu zapaliti ili rastopiti, pri-
mijerice papira, lis¢a, naftnih proizvoda,
goriva, plastike i drugog suhog organ-
skog materijala.

Vodite racuna da vase vozilo ima najma-
nje 1/8 spremnika goriva.

Vodite ra¢una da su sve tekuc¢ine na
odgovarajucoj razini.

OGRANICENJA RUCNE
REGENERACIJE DIZELSKOG
FILTRA CESTICA

Ne mozete koristiti ru¢nu regeneraciju dok
postotak opterecenja dizelskog filtra Cestica
dosegne 100%. Postotak opterec¢enja
dizelskog filtra Cestica fluktuira gore-dolje
tijekom voZnje vaseg vozila zbog aktivnih i
pasivnih regeneracija.

Ako se vaSe vozilo koristi uz zna¢ajnu kolici-
nu rada u mirovanju, u ciklusima voZznje pri
brzinama nizim od 40 km/h, u kratkim ciklu-
sima voznje, uz vremena voznje kra¢im od 15
minuta ili se vozilo ne zagrije u potpunosti,
pasivna i aktivna regeneracija moZzda nece
dovoljno ocistiti sustav dizelskog filtra
Cestica.

Naknadno kupljeni uredaiji ili modifikacije
ispudnog sustava mogli bi smanijiti u¢in-
kovitost ispuSnog sustava, kao i uzrokovati
ostecenje ispudnog sustava ili motora. To bi
takoder moglo pogorsati performanse vozila
i dovesti do o$te¢enja motora koje mozda
nije pokriveno Jamstvom vozila.

POKRETANJE RUENE
REGENERACIJE DIZELSKOG
FILTRA CESTICA

Pokrenite motor vaSeg vozila i kada postigne
normalnu radnu temperaturu pritisnite
kontrolnu tipku informacijskog zaslona na
upravljacu. Pogledajte Zaslon instrument
ploée (stranica 112).

Ako je dizelski filtar Cestica blizu zasi¢enja ili
zasic¢en, na informacijskom zaslonu pojav-
liuje se poruka koja zahtijeva dopustenje za
pokretanje ¢idéenja filtra. Pogledajte Dizel-
ski filtar €estica - Informativne poruke
(stranica 199). Odgovorite potvrdno na ovaj
upit, a zatim slijedite sljedece upite u vezi s
polozajem ispuha potrebnim za pokretanje
ru€ne regeneracije. Vodite racuna da ste
razumijeli svaki upit. Ako niste sigurni $to od
vas svaki upit traZi, kontaktirajte ovlastenom
trgovca. Zaslon potvrduje da je proces zapo-
Ceo i kada je zavrsio. Takoder mozete voziti
za cidcenije filtra.

Kada je sustav u tocki prezasice-
@ nosti, svijetli lampica upozorenja

za servisiranje motora i pojavljuje
se poruka na informacijskom zaslonu. Ne
mozete pokrenuti ¢is¢enje filtra. Morate
dogovoriti provjeru vadeg vozila sto je prije
moguce.
Nakon §to krene ru¢na regeneracija, okretaji
motora povecavaju se na otprilike 1600
o/min i povecava se brzina ventilatora za
hladenje. Cut ¢ete promijenu zvuka zbog po-
vecanja okretaja motora i brzine ventilatora.

Nije potrebno otvarati poklopac motornog
prostora. Nakon zavrSetka ru¢ne regene-
racije, okretaji motora vracaju se na razinu
normalnog rada u praznom hodu. Ispu3ni
sustav ostaje vrlo vru¢ nekoliko minuta ¢ak
i nakon zavrSetka regeneracije. Nemojte po-
stavljati vozilo iznad materijala koji bi mogli
gorjeti dok se ispusni sustav ohladi. Ovisno o
koli¢ini Cade koju prikupi dizelski filtar ¢esti-
ca, temperaturi okoline i nadmorskoj visini,
ru¢na regeneracija traje otprilike 30 minuta.
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DIZELSKI FILTAR CESTICA -
RJESAVANIJE PROBLEMA

DIZELSKI FILTAR CESTICA -

LAMPICE UPOZORENJA

Ako je potreban servis filtra,
lampica upozorenja sustava
upravljanja motorom svijetli na

informacijskom zaslonu.

Ako postoje bilo kakvi problemi sa
sustavom dizelskog filtra Cestica,

lampica upozorenja sustava

upravljanja motorom i lampica

upozorenja za skoradnje servisira-

nje motora svijetle radi obavjesta-
vanja da je vasem vozilu potreban servis.
Dogovorite provjeru vaseg vozila 5to je prije
moguce.

DIZELSKI FILTAR CESTICA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Radnja

Exhaust filter cleaning

VasSe vozilo je uSlo u mod ¢is¢enja. Razne radnje motora
povisit ¢e temperaturu ispusnih plinova u sustavu dizelskog
filtra Cestica radi sagorijevanja Cestica (¢ade ispusnih
plinova). Nakon $to vozilo sagori Cestice, temperatura
ispusnih plinova vratit ¢e se na normalne razine. Ta poruka
je NORMALNA.

Exhaust filter overloaded
Drive to clean

Exhaust filter overloaded
Clean now

Dizelski filtar ¢estica pun je Cestica (Cade ispudnih plinova)
i ne upravljate vozilom na nacin koji omogucuje normalno
¢is¢enje. Vozite vozilo iznad 48 km/h do iskljucivanja poruke.

Exhaust filter at limit Clean
now

Exhaust filter at limit Drive to
clean now

Dizelski filtar ¢estica pun je Cestica (¢ade ispusnih plinova)
i ne upravljate vozilom na nacin koji omogucuje normalno
¢is¢enje. Vozite vozilo iznad 48 km/h do iskljucivanja poruke.

Exhaust filter drive
completed

Vas dizelski filtar Cestica je Cist.

199




Dizelski filtar cestica

Poruka Radnja
Exhaust filter cleaned Vas dizelski filtar Cestica je Cist (samo OCR).
Exhaust filter cleaning Proces ru¢ne regeneracije je zaustavljen (samo OCR).
stopped
Exhaust filter over limit Vase vozilo morate servisirati kod ovlastenog trgovca.
Service now Ignoriranje ove poruke upozorenja moglo bi dovesti do
smanjenih voznih sposobnosti i trodka kupca, ukljucujudi
oStecenje dizelskog filtra Cestica. Jamstvo vaSeg novog
vozila moZda nece pokriti ovo ostecenje.
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Sustav selektivne kataliticke redukcije

STO JE SUSTAV SELEKTIVNE
KATALITIEKE REDUKCIJE

Selektivna kataliti¢ka redukcija je sustav
kontrole emisija motora koji smanjuje razine
emisija ispusnih plinova ubrizgavanjem
AdBlue® tekucine u ispudni sustav.

MJERE OPREZA SUSTAVA
SELEKTIVNE KATALITICKE
REDUKCLIE

A UPOZORENJE: Drzite AdBlue®
izvan dohvata djece. Izbjegavajte kontakt
s koZom, oc¢ima ili odje¢om. U sluc¢aju
kontakta s o¢ima, odmah isperite vodom
i potrazite hitnu lije¢ni¢ku pomoc¢. U
slucaju kontakta s vaSom koZzom, odmah
operite sapunom i vodom. Ako progutate
AdBlue® tekucinu, popijte puno vode i
odmah potrazite lije¢ni¢ku pomo¢.

A UPOZORENJE: Spremnik Ad-
Blue® tekucine punite samo u dobro
prozracenom prostoru. Kada uklonite
Cep spremnika AdBlue® tekucineili cep
posude AdBlue® tekucine, pare amonija-
ka mogu istjecati. Pare amonijaka mogu
iritirati kozu, o€i i sluznicu. Udisanje para
amonijaka moZe uzrokovati opekotine u
o¢ima, grlu i nosu te uzrokovati kasalj i
suzenje ociju.

A UPOZORENJE: Neovlasteno mo-
dificiranje ili onemogucavanije sustava
selektivne kataliticke redukcije rezultira
znacajnim ograni¢enjem performansi
vozila, a naposljetku i nemoguénoscu
pokretanja vaseg vozila.
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A UPOZORENJE: Odmah dopunite
AdBlue® tekuc¢inu kada je razina niska

i zamijenite je ako je onecis¢ena. Vozite
oprezno i vodite ratuna gdje se zaustavlja-
te jer ne moZete ponovno pokrenuti vase
vozilo dok napunite ili zamijenite tekucinu.

Nemoijte razrjedivati AdBlue® vodom ili bilo
kojom drugom tekucinom.

Nemoijte stavljati AdBlue® u spremnik
goriva vozila. To moZe uzrokovati ostecenje
motora koje nije pokriveno Jamstvom vozila.

Nemoijte stavljati gorivo ili bilo kakve aditive
u spremnik AdBlue® tekuc¢ine. To moze
uzrokovati ostecenje koje nije pokriveno
Jamstvom vozila.

Nemojte prepuniti spremnik AdBlue®
tekucine.

Odmah uklonite ostatke tekucine s obojenih
povrsina prilikom punjenja AdBlue® teku-
¢ine.

ZAHTJEVISUSTAVA
SELEKTIVNE KATALITICKE
REDUKCLIE

Koristite samo AdBlue® certificiran prema
1ISO-22241.

Napomena: Koristenje i nadopunjavanje
AdBlue® tekucine obvezno za ispunjavanje
zakonskih zahtjeva za emisije vaseg vozila.

SMIJERNICE SUSTAVA
SELEKTIVNE KATALITICKE
REDUKCLJE

Nemojte ponovno koristiti praznu posu-
du tekucine.

Nemojte skladistiti posudu AdBlue®
tekucine na izravnoj suncevoj svjetlosti.

Skladistite AdBlue® pri temperaturama
izmedu -5°C i 20°C.
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Nemojte ostavljat posudu AdBlue®
tekuc¢ine u vasem vozilu.

AdBlue® je nezapaljiv, netoksi¢an, bez-
bojan i topiv u vodi.

Cijev za punjenje spremnika AdBlue®
tekucine nalazi se pored cijevi za punjenje
spremnika goriva i ima plavi ¢ep. Napuni-
te spremnik koriStenjem pumpe tekucine
na AdBlue® postaiji ili posude AdBlue®
tekucine.

PUNJENJE SPREMNIKA
SUSTAVA SELEKTIVNE
KATALITICKE REDUKCLJE

PUNJENJE SPREMNIKA SUSTAVA
SELEKTIVNE KATALITICKE
REDUKCIJE PO HLADNOM
VREMENU

AdBlue® tekucina moze se zamrznuti kada
je temperatura ispod -11°C. Vase vozilo ima
sustav predgrijanja koji omogucuje rad te-
kucine ispod -11°C. Ako prepunite spremnik
AdBlue® tekucine i teku¢ina se zamrzne,
to bi moglo uzrokovati ostecenije koje nije
pokriveno Jamstvom vozila.
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Napomena: MoZda nece biti moguce do kra-
ja napuniti spremnik AdBlue® tekucine kada
je temperatura ispod -11°C.

Napomena: Ako je spremnik AdBlue®
tekucine zaleden, ne moZe ispravno prikazati
razinu tekucine ili prepoznati kada napunite
spremnik. Razina AdBlue® tekucine aZurira se
kada se spremnik potpuno otopi.

PUNJENJE SPREMNIKA SUSTAVA
SELEKTIVNE KATALITIEKE
REDUKCIJE KORISTENJEM PUMPE
NA BENZINSKOJ POSTAJI

Punjenje spremnika AdBlue® tekucine kori-

Stenjem pumpe na benzinskoj postaji slicno

je punjenju goriva u vase vozilo.

1. Do kraja otvorite poklopac otvora za
punjenje goriva.

E144358

2. Uklonite ¢ep za punjenje spremnika
AdBlue® tekucine.

3. Do kraja umetnite mlaznicu AdBlue®
pumpe.
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4. Upravljajte mlaznicom AdBlue® pumpe
unutar prikazanog podrucja.

Napomena: Mlaznica pumpe iskljucuje se
kada je spremnik pun.

5. Lagano podignite mlaznicu AdBlue®
pumpe i zatim je polako uklonite.
6. Vratite ¢ep za punjenje spremnika

AdBlue® tekucine. Okrenite ga u smjeru

kazaljke na satu dok osjetite snazan

otpor i dok klikne.
Nemojte pokusavati pokrenuti motor ako
ste spremnik AdBlue® tekucine napunili
neodgovaraju¢om tekuc¢inom. Koristenje
neodgovarajuce tekucine moZe uzrokovati
oStecenje koje nije pokriveno Jamstvom
vozila. Odmah dogovorite provjeru vaseg
vozila.

PUNJENJE SPREMNIKA SUSTAVA
SELEKTIVNE KATALITICKE
REDUKCIJE KORISTENJEM
PRIJENOSNE POSUDE

Koristite posude koje imaju brtvu na grlu.
Uvijek slijedite upute proizvodaca.
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1. Uklonite ¢ep posude tekucine.

2. Postavite grlo na posudu i zategnite ga
dok osjetite snazan otpor.

3. Uklonite ¢ep za punjenje spremnika
AdBlue® tekucine.

4. Umetnite grlo u cijev za punjenje spre-
mnika AdBlue® tekucine dok brtva na
grlu potpuno nasjedne.

5. Ulijte tekucinu u spremnik.

Napomena: Tekucina prestaje tec¢i kada je
spremnik pun.

6. Vratite posudu u okomiti polozaj malo
ispod cijevi za punjenje spremnika Ad-
Blue® tekucine.

7. Pustite da tekucina preostala u grlu
iscuri natrag u posudu.

8. Uklonite grlo iz cijevi za punjenije spre-
mnika AdBlue® tekucine.

9. Uklonite grlo s AdBlue® posude i vratite
cep.

10. Vratite Cep za punjenje spremnika

AdBlue® tekucine. Okrenite ga u smjeru
kazaljke na satu dok osjetite snaZzan
otpor i dok klikne.

Nemojte pokuSavati pokrenuti motor ako
ste spremnik AdBlue® tekucine napunili
neodgovaraju¢om teku¢inom. KoriStenje
neodgovarajuce tekué¢ine moze uzrokovati
oStecenje koje nije pokriveno Jamstvom
vozila. Odmah dogovorite provjeru vaseg
vozila.

PROVJERAVANJE RAZINE
TEKUCINE SELEKTIVNE
KATALITICKE REDUKCLJE

1. Kori$tenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite
Settings (Postavke).

2. Odaberite Vehicle maintenance
(Odrzavanie vozila).
3. Odaberite DEF gauge (Mjerac DEF-a).
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PROVJERAVANJE STATUSA
SUSTAVA SELEKTIVNE
KATALITICKE REDUKCLJE

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Vehicle maintenance (Odr-
Zavanije vozila).

3. Odaberite DEF level (Razina DEF-a).

POTROSNJA TEKUCINE
SUSTAVA SELEKTIVNE

KATALITIEKE REDUKCLJE

Potrosnja AdBlue® tekucine izravno je pove-
zana s potrosSnjom goriva i njome upravljaju
mnogi ¢Cimbenici, primjerice stil voZnje,
voZnja visokom brzinom, stani-kreni voznja,
koristenje klimatizacije, dodatna oprema,
opterecenje i vuca. PotrosSnja AdBlue® teku-
¢ine moZze varirati izmedu 1% i 6% potrosnje
goriva.

Potrosnja AdBlue® tekucine navedena

je za varijantu vozila, a ne za pojedinacni
automobil.

KAPACITET | SPECIFIKACIJA SREDSTVA ADBLUE

Kapaciteti
Varijanta Koliéina
Sve. 224 L
Materijali
Naziv Specifikacija
AdBlue® WSS-M99C130-A
HAMJ-M99C130-xx
SUSTAV SELEKTIVNE Ako lampica upozorenja svijetli, poruke na
X B informacijskom zaslonu daju vam naznaku
KAT‘ALITICKE REDUKCLUE je li problem povezan s tekuc¢inom ili je doslo
RJESAVANJE PROBLEMA do kvara sustava selektivne kataliti¢ke re-
dukcije. Ako lampica upozorenja svijetli kada
SUSTAV SELEKTIVNE je vaSe vozilo u pokretu, a tekucina je na
KATALITICKE REDUKCIJE - dovoljnoj razini, to ukazuje na kvar sustava.
LAMPICE UPOZORENJA Dogovorite provjeru vaseg vozila 5to je prije

66—) Lampica upozorenja svijetli ako
Ol s stay detektira da je razina
PEE=M tekucine niska ili ako postoji kvar

sustava.

moguce.
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SUSTAV SELEKTIVNE KATALITICKE REDUKCIJE - INFORMATIVNE

PORUKE

Razina AdBlue® tekuéine

Poruka

Radnja

AdBlue® low Range : XXXX
km Refill soon AdBlue® low
Range : XXXX mls Refill soon

Prikazuje pribliznu preostalu udaljenost prije nego Sto se
spremnik AdBlue® tekucine isprazni. Napunite spremnik
AdBlue® tekucine Sto je prije moguce.

AdBlue® low No engine start
in XXXX km AdBlue® low
No engine start in XXXX mls

Prikazuje pribliznu preostalu udaljenost prije nego sto
se spremnik AdBlue® tekucine isprazni. Motor se ne
bi ponovno pokrenuo ako iskljucite paljenje. Napunite
spremnik AdBlue® tekucine Sto je prije moguce.

AdBlue® level empty. Refill
to start engine

Spremnik AdBlue® tekucine je prazan. Motor se ne bi
ponovno pokrenuo ako iskljucite paljenje. Napunite
spremnik AdBlue® tekucine. Minimalna koli¢ina punjenja
AdBlue® tekucine potrebna za ponovno pokretanje motora
dostupna je na informacijskom zaslonu.

Napomena: FPrilikom punjenja spremnika AdBlue® tekucine iz praznog stanja, moZe proci krat-
ko vrijeme prije nego Sto se registrira povecana razina AdBlue® tekucine.

Napomena: Ako se spremnik AdBlue® tekucine zamrzne pri niskoj razini, prikazana preostala
udaljenost mogla bi biti smanjena.

Kvar AdBlue® sustava

Poruka

Radnja

AdBlue® system malfuncti-
on Service required

Sustav je u kvaru. Dogovorite provjeru vaseg vozila Sto je
prije moguce.

AdBlue® system No engine
start in XXXX km AdBlue®
system No engine start in
XXXX mls

Prikazuje pribliznu udaljenost prije nego sto bi detektirana
greska sustava sprijecila pokretanje motora. Motor se ne bi
ponovno pokrenuo ako isklju€ite paljenje. Dogovorite provje-
ru vaseg vozila $to je prije moguce.

AdBlue® system Service
required to start engine

Sustav je u kvaru. Dogovorite provjeru vaseg vozila sto je
prije moguce.
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SUSTAV SELEKTIVNE .
KATALITICKE REDUKCIJE - CESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Kakav je to zvuk nakon
isklju€ivanja motora?

Kada isklju¢ite motor, pumpa sustava
selektivne kataliticke redukcije radi
nakratko. To je normalno.
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Visokonaponska baterija - Elektromotor

STO JE VISOKONAPONSKA
BATERIJA

Visokonaponska baterija je visoko sofi-
sticirani sustauv litij-ionske baterije, koji se
koristi za pohranjivanje elektricne energije za
napajanje vozila.

MJERE OPREZA
VISOKONAPONSKE BATERIJE

A UPOZORENJE: Ovu bateriju treba
servisirati samo ovlasteni tehnicar za elek-
tri€na vozila. Nepravilno rukovanje moze
rezultirati ozljedama ili smréu.

A UPOZORENJE: Dr7ite ruke i odje¢u
podalje od ventilatora za hladenje.

Vase vorzilo sastoji se od raznih visoko-
naponskih komponenata i ozicenja. Sva
visokonaponska energija tece kroz specifi¢-
ne sklopove ozi¢enja oznacene kao takve ili
prekrivene ¢vrstim narancastim konvolutom
ili narantastom prugastom trakom ili oboje.
Nemojte dolaziti u kontakt s tim komponen-
tama.

OCUVANIJE VASE
VISOKONAPONSKE BATERIJE

Kada koristite bateriju u niskom stanju na-
punjenosti, vase vozilo bi moglo poceti one-
mogucavati znacajke elektri¢nih potrosaca
radi zaStite vijeka trajanja baterije.

Ako vase vozilo dosegne 0% napunjenosti,
napunite vade vozilo $to je prije moguce.

U svakodnevnoj upotrebi prihvatljivo je kori-
stiti cjelokupan raspon stanja napunjenosti,
medutim postoji nekoliko najboljih praksi
koje preporucujemo za odrZavanje zdravlja i
vijeka trajanja vase baterije.

Punjenje preko noéi

Dugovje€nost i performanse vase visokona-
ponske baterije mozete produljiti koriSte-
njem planiranog punjenja i postavki odlaska
i udobnosti na vaSem dodirnom zaslonu ili u
aplikaciji FordPass.

Uz Charge Scheduling (Planiranje punjenja)
moZete poboljdati dugovjecnost visokona-
ponske baterije odgodom pocetka punjenja
i postavljanjem maksimalnog ogranic¢enja
napunjenosti. Preporucuje se postavlja-

nje vaseg Zeljenog vremena punjenja na
najmanije 2-3 sata nakon vaseg uobicajenog
vremena priklju¢ivanja u struju. To omogu-
¢uje hladenje baterije prije pocetka punjenja.
Osim toga, postavljanje maksimalnog
stanja napunjenosti na manje od 100% za
svakodnevnu upotrebu smanjuje opterece-
nje baterije.

MoZete poboljSati doseg voznje i performan-
se planiranjem vremena odlaska i razine
udobnosti kabine koristenjem znacajke De-
parture and Comfort (Odlazak i udobnost).
To nec¢e samo zagrijati ili ohladiti kabinu,
nego Ce takoder pripremiti bateriju za osigu-
ravanje najboljeg dosega voznije i perfor-
mansi do postavljenog vremena odlaska.

DC punjenje

Cesto koritenje DC punjenja, odnosno
punjenja istosmjernom strujom, moze
rezultirati smanjenjem ucinkovitosti i vijeka
trajanja va&e baterije. Pogledajte Sto je DC
punjenje (stranica 209).

Temperatura skladiStenja

Skladistenje vaseg vozila na temperaturama
izmedu 0°C i 45°C najkorisnije je za visoko-
naponsku bateriju.

Prikljucite vase vozilo u struju pri tempera-
turama malo iznad to¢ke zamrzavanja ili
nizim radi odrzavanja performansi baterije i
maksimiziranja dosega voznje.
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Stanje napunjenosti kod

skladistenja

Vijek trajanja baterije moZete produljiti odr-
Zavanjem vaseg stanja napunjenosti ispod
100%. Kada parkirate vase vozilo na dulje
razdoblje od 30 dana ili viSe, preporucuje-
mo da vasa baterija bude na otprilike 50%
napunjenosti. Skladistenje visokonaponske
baterije vaseg vozila pri viSim stanjima na-
punjenosti manje je povoljno od pohranjiva-
nja pri nizim stanjima napunjenosti.

napunjenosti za skladiStenje, moZete voziti
vase vozilo do 50% i postaviti ogranicenje
napunjenosti za vasu lokaciju. Pogledajte
Postavljanje rasporeda i preferencija pu-

njenja (stranica 232).

RECIKLIRANIJEI
ZBRINJAVANJE

VISOKONAPONSKE BATERIJE

Molimo vas da reciklirate u skladu s lokalnim

Napomena: Za postizanje tog stanja propisima.
PODACI O POTROSNJI ENERGIJE
Elektricni doseg u Elektriéni doseg Potrosnja Kombinirani
gradu elektriéne energije co,
km km kWh/100 km g/km
307 - 427 210-326 251-375 0

VISOKONAPONSKA BATERIJA
- RJESAVANJE PROBLEMA

VISOKONAPONSKA BATERLJA -
LAMPICE UPOZORENJA

Svijetli kada pogonski sklop
zahtijeva servis. Dogovorite

provjeru sustava $to je prije mogu-

Ce.
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Punjenje vaseg vozila - Elektromotor

STO JE AC PUNJENJE

AC punjenje, odnosno punjenje izmjeni¢nom
strujom, preferirana je metoda punjenja.

AC punjenje €uva zdravlje visokonaponske
baterije za dulji vijek trajanja visokonapon-
ske baterije.

$TO JEDC PUNJENJE

DC punjenje, odnosno punjenje istosmijer-
nom strujom, omogucuje vam punjenje
visokonaponske baterije vozila u znacajno
kra¢em vremenu od standardne metode
punjenja. MoZete puniti u bilo kojem trenut-
ku prije nego §to se baterija skroz isprazni ili
tijekom putovanja koristenjem planera puto-
vanja kao dijela vase aplikacije FordPass.
Radi prakti¢nosti DC punjenja i vremena,
postoji drugacija struktura naplate ovisno o
punionici i mreZi koju odaberete.
Napomena: \remena punjenja mogu varirati
ovisno o temperaturi okoline, razini snage na-
pajanja, vrsti punjaca i lokaciji na kojoj punite.
Napomena: Brzina DC punjenja mogla bi se
smanjiti radi maksimiziranja vijeka trajanja
baterije.

MJERE OPREZA ZA PUNJENJE
VASEG VOZILA

A UPOZORENJE: Nemojte dopustiti
da se oprema za punjenje uroni u vodu ili
tekucine. Nepridrzavanje ovog upozorenja
moze rezultirati poZarom, teskim ozljeda-
ma ili smrcéu.

A UPOZORENJE: Nemojte pokusati
otvoriti opremu za punjenje. Nepridrzava-
nje ove upute moze rezultirati ozljedama,
smrcu ili oste¢enjem imovine.
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A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
opremu za punjenje ako je neispravna ili
osSte¢ena. Nepridrzavanje ove upute moZe
rezultirati ozljedama, smrcu ili oste¢enjem
imovine.

A UPOZORENJE: Ugradite opremu za
punjenje u skladu s lokalnim propisima.
Nepridrzavanje ovog upozorenja moze
rezultirati pozarom, tesSkim ozljedamaili
smrcu.

OPREMA ZA PUNJENJE

A\ upozorensE: Proitajte sva upo-
zorenja na opremi za punjenje prije prvog
koristenja.

A UPOZORENJE: Procitajte sve upute
u ovom priru¢niku prije koristenja opreme
za punjenje.

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti ne-
uzemljenu zidnu uti€nicu. Zidna uti¢nica
mora biti u dobrom stanju i zadovoljavati
najnovije lokalne propise. Neka kvalifi-
cirani elektri¢ar provjeri zidnu uti¢nicu

ako sumnjate da nije pravilno uzemljena.
Nepridrzavanje ove upute moZe rezultirati
strujnim udarom, ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Preporucuje se da
elektri¢ne uti¢nice za koristenje s vasom
opremom za punjenje ugradi ovlasteni,
kvalificirani elektri¢ar. Instalacije moraju
uskladene s odredbama svih lokalnih
propisa. NepridrZzavanje ovog upozorenja
moZe rezultirati ozljedama ili smréu.

A UPOZORENJE: NEMOJTE DA VAM

ISPADNE kontrolna kutija ili spojnica.
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A UPOZORENVJE: NEMOJTE koristiti
ako se skladisti izvan specificiranog raspo-
na temperature.

A UPOZORENVJE: Nemojte pokusavati
popraviti opremu za punjenje. Kontaktiraj-
te vaseg lokalnog trgovca za pomoc.
UPOZORENLJE: Za smanjenje rizika od
pozara, spojite samo na strujni krug s
maksimalnom prekostrujnom zastitom
grana kruga od 40 ampera ugradenom u
skladu s NEC-om i lokalnim elektri¢nim
propisima.

UPOZORENJE: Nemojte koristiti opre-

mu za punjenje s produZnim kabelom,
zastitnikom od prenapona, tajmerom ili
drugim adapterom. NepridrZavanje ove
upute moze rezultirati strujnim udaromiili
poZarom.

UPOZORENLJE: Zidni utika¢ mora biti
¢vrsto spojen u uti¢nicu. Ako se ¢inida je
spoj labav, istrosen ili je uti€nica ostece-
na, neka kvalificirani elektri¢ar zamijeni
uti€nicu. Koristenje opreme za punjenje

s istroSenom uti¢nicom moZze uzrokovati
opekline, ostec¢enje imovine i povedati rizik
od strujnog udara.

A UPOZORENVJE: Do kraja umetnite
utika¢ u zidnu uti¢nicu. Nepridrzavanje ove
upute moZe rezultirati strujnim udarom.

UPOZORENLJE: Djeca trebaju biti pod
nadzorom kada su u blizini opreme za
punjenje dok je priklju¢ena u struju.

A UPOZORENVJE: Nemojte stavljati
prste u spojnicu elektri¢nog punjenja.
NepridrZzavanje ove upute moZze rezultirati
strujnim udarom.
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A UPOZORENVJE: Ova oprema ima
dijelove koji stvaraju elektri¢ni luk ili iskre-
nje. Nemojte izlagati zapaljivim parama.
Postavite ovu opremu najmanje 450 mm
iznad poda.

A UPOZORENVJE: Nemojte spajati ili
odspaijati prikljuc¢ive komponente opreme
za punjenije tijekom koristenja ili punjenja.
Nepridrzavanije ove upute moZe uzrokovati
oStecenje opreme za punjenje.

A\ upozorensE: Nemoijte koristiti
opremu za punjenje na temperaturama
izvan radnog raspona od -30°C do 50°C.

A UPOZORENVJE: Skladistite opremu
za punjenje na ¢istom i suhom mijestu u
rasponu temperatura izmedu -30°C do
85°C.

A UPOZORENIJE: Nemojte prikljucivati
opremu za punjenje u elektri¢nu uti¢ni-

cu koja je uronjena u vodu ili prekrivena
snijegom.

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
opremu za punjenje po jakoj kisi, snijegu ili
grmljavini.

A UPOZORENJE: Nemojte dopustiti
da se oprema za punjenje uroni u vodu ili
tekucine. Nepridrzavanje ovog upozorenja
moZe rezultirati pozarom, strujnim uda-
rom, teskim ozljedama ili smrcéu.

A UPOZORENVJE: Kada koristite opre-
mu za punjenje, uvijek izbjegavajte vlagu,
vodu, snijeg i strane predmete.
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A UPOZORENJE: Nemojte mijenja-

ti utikac na konektoru. Postoje kriti¢ni
sigurnosni uredaji u utikacu i oprema za
punjenje nece raditi ako se utikac zamijeni.
Nepridrzavanje ove upute moZe rezultirati
strujnim udarom, ozljedama, smrcu ili
pozarom.

A UPOZORENJE: Oprema za punjenje
ne sadrzi dijelove koje korisnik moze modi-
ficirati ili popraviti. Ako utika¢ opreme

za punjenje ne pristaje pravilno u zidnu
uti¢nicu, neka kvalificirani elektri¢ar ugradi
ispravnu zidnu uti¢nicu. Nepridrzavanje
ovog upozorenja moze rezultirati ozljeda-
ma ili smrcu.

A UPOZORENJE: Visoki napon prisu-
tan je u kucistu vaseg elektri¢nog brojila i
servisnoj ploci distribucije elektri¢ne ener-
gije. Kontakt s visokim naponom moze
uzrokovati smrt ili teSke ozljede.

A UPOZORENJE: Vizualno pregledajte
opremu za punjenje prije svakog koriste-
nja. Nemojte koristiti opremu za punjenje
ako je ostecena.

A UPOZORENJE: DrZite opremu za
punjenje u unutarnjem prostoru kada
se ne koristi. Spremite kontrolnu kutiju
na vjesalicu ili svu opremu za punjenje u
torbu nakon koristenja radi sprjeCavanja
oStecenja opreme za punjenje i ozljeda.

Univerzalni kabel za kuéno
punienie (ako je u opremi)

Vase vozilo dolazi s univerzalnim kabelom
za kuéno punjenje koji ima konektor male i
velike snage za koritenje s uti¢nicama od
230V. Dostupnost i vrsta konektora razlikuju
se ovisno o trzistu.
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Vrsta specifikacije Vrijednost
specifikacije
Model punjaca IEC
Napon 230 VAC
Maksimalna struja 32 ampera
maksimalno
neprekidno
Frekvencija 50 Hz
Potrosnja energije u <2W
mirovanju
Potrosnja energije <4W
tijekom punjenja
DuZina kabela 6,1m
Masa 4,2 kg
Radna temperatura -30°C do 50°C
Temperatura -30°C do 85°C
skladistenja
CCID Okolis P67
Ventilacija Nije potrebna
Maksimalna 4000m

nadmorska visina
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Voud WO
A Konektor.
B Spojnica.
C C Kontrolna kutija.

Univerzalni kabel za ku¢no punjenje nalazi
se ispod suvozacevog sjedala i omogucuje
vam punjenje visokonaponske baterije kori-
Stenjem standardne kuéne uti¢nice.

Prvo morate prikljuciti konektor u kontrolnu
kutiju. Zatim priklju€ite konektor u ku¢nu
uti¢nicu, a zatim u priklju¢ak za punjenje
vozila.

Indikator napajanja svijetli plavo kada je ko-
nektor ispravno umetnut u kontrolnu kutiju i
odgovarajucu AC zidnu uti¢nicu.

Napomena: Za umetanje konektora, ¢vrsto
primite konektor za kabel ili utikac i pritisni-
te ga u kontrolnu kutiju dok klikne. Vodite
racuna da je konektor u potpunosti umetnut i
poravnat s kontrolnom kutijom prije nego Sto
ga umetnete u uticnicu. Nepravilno umeta-
nje uzrokovat ¢e dulje razdoblje punjenja ili
greske.

Napomena: Slijedite upute za ugradnju
isporucene s jedinicom punjenja.
Napomena: Preporuc¢ujemo koristenje ispo-
rucenih utikaca i konektora.

Napomena: Koristite ispravan konektor za
odgovarajuce trZiste na kojem punite vase
vozilo.
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Napomena: Ako ne koristite namjenski struj-
ni krug, strujni osigura¢ mogao bi se aktivirati
ili otvoriti. Ako namjenski krug nije dostupan,
kontaktirajte ovlastenog profesionalnog elek-
tricara u vezi s ugradnjom namjenske utic¢nice.

Napomena: Univerzalni kabel za ku¢no
punjenje nece puniti i dat ¢e indikaciju greske
ako nema uzemljenja.

Napomena: Frikljucite konektor za univer-
zalni kabel za ku¢no punjenje izravno u zidnu
uti¢nicu. Nemojte prikljuciti univerzalni kabel
za kucéno punjenje u bilo kakav produZni
kabel.

Napomena: Ako se zidni nosac ne koristi

za montaZu opreme za punjenje, prikljucite
opremu za punjenje u uti¢nicu blizu uzemlje-
nju.

Vrste konektora za punjenje

Velika Britanija, Irska
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o

Bez trake U Austrija, Belgija, Ce¥ka, Svicarska
boji: Njemacka, Gréka, Madarska,
Nizozemska, Poljska, Portugal,
Rumunijska, Spanjolska,
Svedska, Turska

Plava traka: Finska, Francuska

Narancasta Norveska
traka:

Italija
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Konektor velike snage

Bez trake u
boji:

Danska

Plava traka:

Narancasta
traka:
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Danska, Italija, Svicarska,
Velika Britanija, Irska, Belgija,
Ceka, Finska, Francuska,
Grcka, Madarska, Poljska, Por-
tugal, Rumunijska, Spanjolska,
Turska

Aust[ija, Njemacka, Nizozem-
ska, Svedska

Norveska
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Svjetla indikatora univerzalnog kabela
za kuéno punjenje

__,//‘"’

ity

B

A Zuto svjetlo indikatora gregke.
Plavo svjetlo indikatora statusa.
C Crveno svjetlo indikatora kvara.

@

Vrsta indikatora greSke univerzalnog
kabela za kuéno punjenje

Opis indikatora

ZUTO

Zuti indikator gregke svijetli za komuniciranje
da se jedinica punjenja ponovno pokrece
nakon greske.

PLAVO

Kada se prikljuci u zidnu uti¢nicu, plavi
indikator svijetli za komuniciranje da je
jedinica punjenja spremna za koristenje.

CRVENO

Crveni indikator svijetli kada je jedinica
punjenja detektirala greSku. Ako crveni
indikator svijetli, jedinica punjenja nec¢e
isporucivati napajanje vozilu. GreSka se mora
ispraviti prije pocetka ili nastavka ciklusa
punjenja.

Napomena: Kada se prvi put prikljuci u AC
uticnicu, Zuti, plavi i crveni indikatori trepcu
jedanput. Zatim se ukljuc¢uje plavi indikator,
nakon Cega slijedi treptanje crvenog indika-
tora. Nakon toga, plavi indikator se iskljucuje i
ponovno ukljucuje. Ovaj ciklus ¢e se dogoditi
dvaput ako se koristi drugaciji konektor od
prethodnog punjenja.
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ZUTo PLAVO CRVENO MOD RADNJA
ISKLJUCENO | ISKLJUCENO | ISKLJUCENO BEZ Vodite ra¢una da je
(OFF) (OFF) (OFF) NAPAJANJA; uti¢nica u funkciji i da
Univerzalni je strujni osigurac u
kabel za kuéno | polozaju ON ili pokuSajte
punjenje nije koristiti drugu uti¢nicu.
napajan. Vodite racuna da je
konektor potpuno
umetnut u univerzalni
kabel za ku¢no punjenje.
Vodite ra€una da utikac
nije jako degradiran.
Ako se greSka nastavi,
dogovorite provjeru vaseg
vozila.
ISKLJUCENO | PULSIRANJE | ISKLJUCENO PUNJENJE; Nikakva radnja nije
(OFF) (OFF) Univerzalni potrebna.
kabel za ku¢no
punjenje puni.
ISKLJUCENO | UKLJUCENO | ISKLJUCENO STANJE Ako otekujete da ce
(OFF) (ON) (OFF) PRIPRAVNOSTI; univerzalni kabel za
Univerzalni kuéno punjenje puniti
kabel za kuéno vozilo, vodite rac¢una da
punjenje je je spojnica vozila pravilno
napajani umetnuta u vozilo.
spreman za Provjerite i podesite
punjenje. U preferencije vremena
tom trenutku punjenja na zaslonu.
univerzalni Ako se vase vozilo jos
kabel za kuéno | uvijek ne puni, dogovorite
punjenje ne puni provjeru vaseg vozila.
vozilo.
UKLJUCENO | UKLJUCENO | UKLJUCENO PONOVNO Pricekajte da se
(ON) (ON) (ON) POKRETANJE; univerzalni kabel za
Univerzalni kuéno punjenje vrati u
kabel za kuéno stanje pripravnosti. Ako
punjenje se univerzalni kabel za
oporavlja nakon kuéno punjenje ciklira
Sto je naiSao na dulje od 2-3 minute,
gresku. odspojite spojnicu vozila.
Odspojite i ponovno
prikljucite konektor. Ako
se problem nastavi,
dogovorite provjeru vaseg
vozila.
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ZUTO PLAVO CRVENO MOD RADNJA
UKLJUCENO | PULSIRANJE | ISKLJUCENO PUNJENJE Vodite ra¢una da su
(ON) (OFF) SMANJENO; konektor i kontrolna
Univerzalni kutija pravilno spojeni.
kabel za kuéno Odspojite i ponovno
punjenje puni prikljucite konektor. Ako
smanjenom je univerzalni kabel za
stopom zbog kuéno punjenje topao
pregrijavanja. ili u vru¢em okruZenju,
pokusajte puniti u
hladnijem podrucju.
Pokusajte s drugom
uti¢nicom. PokusSajte s
drugim konektorom ako
ga imate. Ako se greska
nastavi, dogovorite
provjeru vaseg vozila.
1 TREPTAJ PULSIRANJE | ISKLJUCENO PUNJENJE Vodite racuna da su
(OFF) SMANJENO, konektor i kontrolna
AC UTIKAC ILI kutija pravilno spojeni.
AC UTICNICA; Odspojite i ponovno
Univerzalni prikljucite konektor. Ako
kabel za ku¢no je univerzalni kabel za
punjenje puni kuéno punjenje topao
smanjenom ili u vruéem okruzenju,
stopom zbog pokusajte puniti u
pregrijavanja hladnijem podrucju.
konektora ili AC Pokusajte s drugom
uti¢nice. uti¢nicom. Poku3ajte s
drugim konektorom ako
ga imate. Ako se greska
nastavi, dogovorite
provjeru vaseg vozila.
UKLJUCENO | ISKLJUCENO | ISKLJUCENO | RJESAVANJE Vodite ratuna da su
(ON) (OFF) (OFF) PROBLEMA konektor i kontrolna
KORISNIKA,; kutija pravilno spojeni.
Univerzalni Odspojite i ponovno
kabel za ku¢no prikljucite konektor. Ako
punjenje naisao je univerzalni kabel za
je na gresku kuéno punjenje topao
koja zahtijeva ili u vru¢éem okruzenju,
rieSavanje pokusajte puniti u
problema. hladnijem (nastavak na
iduéoj stranici)
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ZUTo PLAVO CRVENO MOD RADNJA
(nastavak s prethodne
stranice) podrucju.
Pokusajte s drugom
uti¢nicom. PokusSajte s
drugim konektorom ako
gaimate. Ako se greska
nastavi, dogovorite
provjeru vaseg vozila.
ISKLJUCENO | ISKLJUCENO | UKLJUCENO NEPOPRA- Pokugajte s drugim
(OFF) (OFF) (ON) VLJIVA GRES- konektorom ako ga
KA; Postoji imate. Ako se greska
interna greska nastavi, dogovorite
U univerzalnom provjeru vaseg vozila.
kabelu za ku¢no
punjenje koja
se ne moze
popraviti.
ISKLJUCENO | ISKLJUCENO | 1TREPTAJ NEPOPRA- Pokusajte koristiti drugi
(OFF) (OFF) VLJIVA GRES- konektor ako ga imate.
KA; Postoji Ako nemate, kontaktirajte
interna greska nas radi dobivanja
U konektoru zamjene. Ako vam je
koja se nemoze | Jamstvo isteklo, mozete
popraviti. naruciti zamjenu od
vaseg Ford trgovca.
ISKLJUCENO | ISKLJUCENO | PULSIRANJE GRESKA Potencijalna opasnost od
(OFF) (OFF) PROPUSTANJA | strujnog udara - odmah
UZEMLIJENJA; iskljucite strujni osigurac
Elektricna za uti¢nicu unutar kuce.
struja curikroz | Nemojte koristiti jedinicu
potencijalno punjenja. Kontaktirajte
nesiguran put. nas radi dobivanja
zamijene.

Napomena: FPrilikom priklju¢ivanja u nepo-
znatu AC uti¢nicu, dozvolite da se vozilo puni
nekoliko minuta prije nego sto ga ostavite bez
nadzora. Crveni indikator ¢e svijetliti ako se
ne puni. Jedinica punjenja c¢e se iskljuciti ako
se aktivira strujni osigurac ili infrastrukturna
zemljospojna zastita (GFCI). Status punjenja
vaseg vozila moZete pogledati daljinski pu-
tem aplikacije FordPass.

218

Automatsko ponovno pokretanje
univerzalnog kabela za kuéno punjenje

Automatsko ponovno pokretanje osigurava
da ¢e vase vozilo biti napunjeno i spremno
za koristenje kada je to potrebno. Punjenje bi
moglo biti prekinuto ako se detektiraju gres-
ke. Punjenje se nastavlja kada se greska vise
ne detektira. Crveni indikator svijetli tijekom
stanja greske.
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Iznimka od trenutnog automatskog ponov-
nog pokretanja je kada je prekid uzrokovan
dogadajem prekida kruga zemljospojne
zastite (GFCI) jedinice punjenja. Jedinica
punjenja ¢e se pokusati ponovno pokrenuti
15 minuta nakon dogadaja prekida. Nakon
Cetvrtog pokusaja ponovnog pokretanja, je-
dinica punjenja se isklju€uje i crveni indikator
ostaje ukljucen.

Ako se greska nastavi, nemojte vise poku-
Savati puniti vase vozilo. Kontaktirajte vaseg
ovlastenog trgovca.

Kabel za javno punjenje (akoje uopremi)

Vase vozilo dolazi s kabelom za javno punje-
nje koji se nalazi ispod suvozacevog sjedala.

Vadu visokonaponsku bateriju moZete puniti
s kabelom za javno punjenje na javnoj AC
punionici koja nema priklju¢ene kabele. Po-
gledajte Spajanje punjaéa (stranica 221).

UPUTE ZA SELIDBU |
POHRANIJIVANJE

Vodite rac¢un da namotate jedinicu punjenja
nakon punjenja. Pohranite jedinicu punjenja
U torbi za pohranu isporu¢enoj s njom kada
nije u upotrebi.

Kada je punjenje zavrdeno, pospremite jedi-
nicu punjenja ispod suvozacevog sjedala.
Napomena: Nemojte drZati jedinicu punje-
nja za kabel napajanja. DrZite cijelu jedinicu i
paZljivo je vratite u torbu za pohranu.
Napomena: Za uklanjanje konektora uni-
verzalnog kabela za ku¢éno punjenje, cvrsto
drZite konektor za kabel ili utikac i izvucite ga
iz kontrolne kutije.

UPUTE ZA NJEGU

Nemoijte koristiti sredstva za ¢idéenje ili ota-
pala jer to moZe ostetiti jedinicu punjenja.
Nemojte opterecivati kabele za punjenje.
Ako se jedinica punjenja pregrije, uklonite je
s izravne sunceve svjetlosti.

SIGURNOSNE ZNACAJKE

Punjac ima sljedece sigurnosne znacajke za
zastitu od rizika od strujnog udara:

Provjera servisnog uzemljenja:

Jedinica punjenja konstantno provjerava
prisutnost spoja servisnog uzemljenja.
Ako ikada dode do kvara servisnog
uzemljenja, uklju€uje se crveni indikator i
isklju€uje napajanje do vozila.

Senzor toplinskog dogadaja:
Jedinica punjenja osje¢a neuobicajene
toplinske dogadaje i smanjuje struju
punjenja ili isklju¢uje jedinicu ako je
potrebno.

GFCl zastita:

Jedinica punjenja ima zemljospojnu za-
Stitu, odnosno reakcijski sustav prekida
strujnog kruga kod greske uzemljenja
(GFCI) za zastitu od strujnog udara.
Ako jedinica punjenja detektira gresku
uzemljenja izlazne struje, iskljucuje
napajanje do izlaznog kabela i svijetli
crveni indikator.

Izolacija:

Jedinica punjenja, konektor, sklop kabela
i spojnica punjenja potpuno su izolirani,
bez izloZenih dijelova pod naponom, radi
zastite od strujnog udara.

Nenamjerno odspajanije:

Spojnica punjenja dizajnirana je za mini-
miziranje nenamjernog odspajanja. Zica
pilot signala u kabelu i spojnici punjenja
eliminira mogucénost strujnog udara
kada nije spojen na vozilo ili ako dode
do nenamjernog odspajanja tijekom
punjenja. Odspajanje tijekom punjenja
je sigurno.
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LOCIRANJE PRIKLJUCKA ZA
PUNJENJE

Priklju¢ak za punjenje nalazi se na prednjem
dijelu vozila. Za otvaranje, pritisnite sredisnji
desni rub poklopca priklju¢ka za punjenje i
zatim otpustite.

Napomena: Nemojte primjenjivati preko-
mijernu silu. Prisilno otvaranje ili zatvaranje
poklopca ostecuje prikljucak za punjenje.

INDIKATORI PRIKLJUEKA ZA
PUNJENJE

Indikator statusa napunjenosti nalazi se
pored priklju¢ka za punjenje iza poklopca
priklju¢ka za punjenje. Oznacava status
napunjenosti visokonaponske baterije u
vasem vozilu.

Podijeljen u pet zona, indikator statusa
napunjenosti prikazuje stanje napunjenosti
U koracima od 20 posto.
Indikator statusa napunjenosti prikazuje
razinu napunjenosti:
Kada zona A pulsira, stanje napunjenosti
je izmedu 0-20 posto.
Kada zona A svijetli, a zona B pulsira,
stanje napunjenosti je izmedu 20-40
posto.

Kada zone A i B svijetle, a zona C pulsira,
stanje napunjenosti je izmedu 40-60
posto.

Kada zone A, B i C svijetle, a zona D
pulsira, stanje napunjenosti je izmedu
60-80 posto.

Kada zone A, B, Ci D svijetle,a zona E

pulsira, stanje napunjenosti je izmedu
80-100 posto.

Kada sve zone svijetle, stanje napunje-
nostije 100 posto.

Napomena: Kada se punjenje zaustavi, indi-
kator statusa napunjenosti prikazuje sve zavr-
Sene zone stalno osvijetljene plavom bojom
na 30 sekundi prije iskljuCivanja. Primjerice,
ako se punjenje zaustavi na 70 posto, tada

A, Bi C stalno svijetle za oznacavanje razine
napunjenosti baterije od najmanje 60 posto,
ali manje od 80 posto. Punjenje se zaustavlja
kada je zavrseno ili kada je pauzirano zbog
postavki punjenja ili radnji punionice.

Napomena: Ako indikator statusa napunje-
nosti ne svijetli ili ne pulsira nakon prikljuci-
vanja, molimo vas da provjerite je li postavka
svjetla priklju¢ka za punjenje uklju¢ena. Ako
ne Zelite da indikator statusa napunjenosti
vopce svijetli tiekom punjenja, moZete ga
isklju¢iti. Pronadite svjetlo prikljucka za punje-
nje u postavkama vozila na vasem dodirnom
zaslonu u vozilu.

Postoje tri boje svjetla indikatora prikljuc¢-
ka za punjenje koje oznacavaju odredenu
radnju:
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Bijela se koristi kao pomoc¢no svjetlo za
pomoc pri priklju€ivanju i za potvrdu radnji
poput priklju¢ivanja i odspajanja.

Plava se koristi kada je vozilo priklju¢eno u
struju i puni se ili ¢eka punjenje.

Zuta se koristi za ozna&avanje gresaka
punjenja.

5

Napomena: Greske punjenja identificiraju se
Zutom bojom na indikatoru statusa napunje-
nosti. Greske se mogu pojaviti unutar sustava
punjenja vozila ili izvan vozila, primjerice s
univerzalnim kabelom za kuéno punjenje,
punionicom ili elektric¢nim napajanjem.

Napomena: Ako sustav detektira gresku u
sustavu punjenja vozila u bilo kojem trenutku
ciklusa punjenja, cijeli indikator statusa
napunjenosti svijetli Zutom bojom na 30
sekundi i zatim se isklju¢uje. Ako se to dogodi,
odspojite spojnicu punjenja i zatim je ponov-
no prikljucite u uti¢nicu prikljucka za punjenje.
Ako se problem nastavi, kontaktirajte vaseg
trgovca.

Napomena: Ako sustav detektira gres-

ku izvan vozila, primjerice s punionicom ili
univerzalnim kabelom za kuéno punjenje,
cijeli indikator statusa napunjenosti trepce
Zuto neprekidno na 30 sekundi i zatim se
iskljucuje. Ako se to dogodi, provjerite univer-
zalni kabel za kuéno punjenje i punionicu ili
elektricno napajanje.

AC PUNJENIJE

SPAJANJE PUNJACA

A UPOZORENVJE: Nemojte koristiti
opremu za punjenje ako je neispravna ili
ostecena. NepridrZavanje ove upute moze
rezultirati ozljedama, smrcu ili oStec¢enjem
imovine.

0

Punjenje u javnosti

Kada koristite AC punionicu, odnosno
punionicu izmjeni¢nom strujom, s priklju-
¢enim kabelima, odaberite spojnicu kabela
punionice gdje se moZe vidjeti isti identifika-
cijski simbol.

A

A AC punionica.

B Spojnica punjenja.

C Vozilo.

D Uti¢nica prikljucka za punjenje.
E Kabel.

1. Pomaknite mjenjac u poloZaj Park (P).

Napomena: Vase vozilo mora biti u poloZaju
Park (P) da bi se punilo.

2. Pritisnite sredisnji desni rub poklopca
priklju¢ka za punjenje i zatim otpustite
za otvaranje poklopca.
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3. Uklonite ¢ep za zastitu od prasine s
priklju¢ka za punjenje i postavite ga na
oslonac.

4. Odaberite odgovaraju¢u spojnicu puni-
onice.

OE’Q'
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5. Prikljucite spojnicu punjenja u uti¢nicu

priklju¢ka za punjenje na vasem vozilu.
Napomena: Vase vozilo ce zakljucati spojni-
CU punjenja.

Napomena: Kada prikljucite vase vozilo, ono
¢e se prema zadanim postavkama poceti
puniti do 100%, osim ako je za ovu lokaciju
postavljeno planirano punjenje. Pogledaj-

te Postavljanje rasporeda i preferencija
punjenja (stranica 232).

Napomena: Kada je rucka pravilno prikljuce-
na, svjetlosni prsten ce svijetliti. To oznacava
pocetak normalnog ciklusa punjenja.

Napomena: Moglo bi doc¢i do odgode u
osvjetljenju svjetlosnog prstena zbog internih
komunikacija vozila.

Informacije o javnim punionicama, cijena-
ma, razinama snage punjenja i dostupnosti
u stvarnom vremenu dostupne su putem
dodirnog zaslona u vozilu, kao i putem apli-
kacije FordPass. Cijene punjenja razlikovat
¢e se ovisno o razini snage punjenja, pruza-
telju usluge, lokaciji i dobu dana.

Kada punite vase vozilo na FordPass Char-
ging Network punionici, koristite aplikaciju
FordPass za aktiviranje i pla¢anje punjenja.
Takoder se moZete samo prikljuciti za ak-
tiviranje punjenja na punionicama koje po-
drZavaju Plug & Charge. Ako punionica nije
U FordPass Charging Network-u, koristite
upute na punionici za aktiviranje punjaca.

Za vise informacija, posjetite
www.owner.ford.com.

Punjenje kod kuée (ako je u opremi)

OPREZ: ZA SMANJENJE RIZIKA OD
POZARA - Utika¢ mora biti ispravno uze-
mljen. Koristite namjenski strujni krug. Ako
ne koristite namjenski krug, strujni osigurac
bi mogao iskociti ili se otvoriti. Ako nemate
namijenski krug, kontaktirajte ovlastenog
profesionalnog elektri¢ara radi pravilne
ugradnije.

Prije punjenja morate potpuno odmotati
univerzalni kabel za kuéno punjenje.
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Kada koristite ku¢nu uti¢nicu i univerzalni
kabel za kuéno punjenje, spojite opremu
kao Sto je prikazano i prikljucite spojnicu
punjenja u priklju¢ak za punjenje vozila gdje
se moze vidjeti isti identifikacijski simbol.

Uti¢nica prikljucka za punjenje.
Univerzalni kabel za kuéno pu-
njenje.

1.  Pomaknite mjenjac u poloZaj Park (P).

Napomena: Vase vozilo mora biti u poloZaju

Park (P) da bi se punilo.

2. Odaberite odgovarajuc¢i konektor za zid-
nu uti¢nicu koju ¢ete koristiti i prikljuCite
konektor u kontrolnu kutiju univerzalnog
kabela za kuéno punjenje.

Napomena: Za umetanje konektora, cvrsto

A Mreza. o

B Uti¢nica (ku¢anstvo). llin Y

C Utikac. T - )

o> Kontioha ot o e pee e ae
E Spojnica punjenja. za otvaranje poklopca.

F Vozilo.

G

H

primite konektor za kabel ili utikac i pritisni- 6. Uklonite &ep za za&titu od pragine s
te ga u kontrolnu kutiju dok klikne. Vodite priklju¢ka za punjenje | postavite ga na
racuna da je konektor u potpunosti umetnut i oslonac.

poravnat s kontrolnom kutijom prije nego Sto

8ga umetnete u uticnicu. Nepravilno umeta-

nje uzrokovat ¢e dulje razdoblje punjenja ili

greske.

3. Prikljucite konektor u zidnu uti¢nicu.

4. Provjerite svijetle li LED-ice indikatora
kontrolne kutije.
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7. Prikljucite spojnicu punjenja u uti¢nicu
priklju¢ka za punjenje na vasem vozilu.
Napomena: Vase vozilo ¢e zakljucati spojni-
CU punjenja.
Napomena: Kada prikljucite vase vozilo, ono
¢e se prema zadanim postavkama poceti
puniti do 100%, osim ako je za ovu lokaciju
postavljeno planirano punjenje. Pogledaj-
te Postavljanje rasporeda i preferencija
punjenja (stranica 232).
Napomena: FPrikljucite konektor u zidnu
uti¢nicu prije spajanja spojnice punjenja na
prikljuCak za punjenje vaseg vozila.
Napomena: Kada je ruc¢ka pravilno prikljuce-
na, svjetlosni prsten ce svijetliti. To oznacava
pocetak normalnog ciklusa punjenja.

Napomena: Moglo bi doc¢i do odgode u
osvjetljenju svjetlosnog prstena zbog internih
komunikacija vozila.

Napomena: Ako punjenje vaseg vozila ne
uspije, obratite se Centru za odnose s kupci-
ma. Za osiguravanje vrhunske usluge, molimo
vas da obratite paznju na serijski broj prilikom
kontaktiranja korisnicke podrske.

Za vise informacija, posjetite
www.owner.ford.com.

Punjenje koriStenjem vaseg kabela
Za javno punjenje (ako je u opremi)

Kada koristite AC punionicu bez prikljuce-
nih kabela, prikljucite vas kabel za javno
punjenje u punionicu i priklju¢ak za punjenje
vozila gdje se moZe vidjeti isti identifikacijski
simbol.

Prije punjenja morate potpuno odmotati
kabel za javno punjenije.

B

!

%\{D'ﬂ

AC punionica.

Priklju¢ak punionice.

Spojnica punjenja vozila.

Vozilo.

Uti¢nica priklju¢ka za punjenje.
Kabel za javno punjenje.
Spojnica punjenja punionice.

1. Pomaknite mjenjac u poloZaj Park (P).

G M mogon o>

Napomena: Vase vozilo mora biti u poloZaju
Park (P) da bi se punilo.

2. Odaberite odgovarajuci prikljucak
punionice.

3. Prikljucite vasu spojnicu punjenja za
punionicu u priklju€ak punionice.

Napomena: Za umetanje spojnice, ¢vrsto

primite rucku i pritisnite je u priklju¢ak puni-

onice.
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4. Pritisnite srediSnji desni rub poklopca
prikljucka za punjenje i zatim otpustite
za otvaranje poklopca.

5. Uklonite ¢ep za zastitu od prasine s
priklju€ka za punjenje i postavite ga na
oslonac.
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6. Prikljucite spojnicu punjenja u uti¢nicu
priklju€ka za punjenje na vasem vozilu.

Napomena: Vase vozilo ¢e zaklju¢ati spojni-
CU punjenja.

Napomena: Kada prikljucite vase vozilo, ono
¢e se prema zadanim postavkama poceti
puniti do 100%, osim ako je za ovu lokaciju
postavljeno planirano punjenje. Pogledaj-

te Postavljanje rasporeda i preferencija
punjenja (stranica 232).

Napomena: Kada je rucka pravilno prikljuce-
na, svjetlosni prsten ce svijetliti. To oznacava
pocetak normalnog ciklusa punjenja.

Napomena: Moglo bi doc¢i do odgode u
osvjetljenju svjetlosnog prstena zbog internih
komunikacija vozila.

Informacije o javnim punionicama, cijena-
ma, razinama snage punjenja i dostupnosti
u stvarnom vremenu dostupne su putem
dodirnog zaslona u vozilu, kao i putem apli-
kacije FordPass. Cijene punjenja razlikovat
¢e se ovisno o razini snage punjenja, pruza-
telju usluge, lokaciji i dobu dana.

Kada punite vase vozilo na FordPass Char-
ging Network punionici, koristite aplikaciju
FordPass za aktiviranje i pla¢anje punjenja.
Takoder se moZete samo prikljuciti za ak-
tiviranje punjenja na punionicama koje po-
drZavaju Plug & Charge. Ako punionica nije
u FordPass Charging Network-u, koristite
upute na punionici za aktiviranje punjaca.

Za vide informacija, posjetite
www.owner.ford.com.
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ZAUSTAVLJANJE PUNJENJA

A UPOZORENVJE: Za sigurno zaustav-
ljanje punjenja u bilo kojem trenutku, slije-
dite upute za odspajanije radi zaustavlja-
nja punjenja. Punjenje ¢e se automatski i
sigurno zaustaviti. PLAVI indikator statusa
ostaje stalno UKLJUCEN kada se spojnica
ukloni.

Zaustavljanje punjenja u javnosti

1. Pritisnite tipku za otklju¢avanje spojnice
na svjetlosnom prstenu.

Napomena: Ne moZete otkljucati spojnicu
punjenja osim ako je daljinski upravlja¢ vozila
u blizini vozila.

Napomena: Nemojte pokusavati ukloniti
spojnicu punjenja prije nego sto je otkljuca-
te. Nemojte koristiti nikakav alat za pokusaj
uklanjanja zaklju¢ane spojnice punjenja. To bi
moglo ostetiti vase vozilo i spojnicu punjenja.
Napomena: Kabel takoder moZete otkljucati
putem dodirnog zaslona u vasem vozilu. Ako
se kabel i dalje ne otklju¢a, molimo vas da
kontaktirate pomoc na cesti.

Napomena: Ako oprema za punjenje ostane
spojena, priklju¢ak za punjenje ponovno se
zaklju¢ava u kratkom vremenskom razdoblju.
Punjenje se ne nastavlja.

Napomena: Ne moZete pomaknuti mjenjac
vaseg vozila iz poloZaja Park (P) prije uklanja-
nja spojnice punjenja.

2. Uklonite spojnicu punjenja iz vaseg
vozila.

3. Vratite Cep za zastitu od prasine.

4. Pritisnite sredisnji desni rub poklopca
priklju¢ka za punjenje za zatvaranje.

Zaustavljanje punjenja kod kuée (ako
jeuopremi)

1. Pritisnite tipku za otklju¢avanje spojnice
na svjetlosnom prstenu.

Napomena: Ne moZete otkljucati spojnicu

punjenja osim ako je daljinski upravljac vozila

u blizini vozila.
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Napomena: Nemojte pokusavati ukloniti
spojnicu punjenja prije nego Sto je otklju¢a-
te. Nemojte koristiti nikakav alat za pokusaj
uklanjanja zaklju¢ane spojnice punjenja. To bi
moglo ostetiti vase vozilo i spojnicu punjenja.
Napomena: Kabel takoder moZete otkljucati
putem dodirnog zaslona u vasem vozilu. Ako
se kabel i dalje ne otklju¢a, molimo vas da
kontaktirate pomoc na cesti.

Napomena: Ako oprema za punjenje ostane
spojena, priklju¢ak za punjenje ponovno se
zaklju¢ava u kratkom vremenskom razdoblju.
Punjenje se ne nastavlja.

Napomena: Ne moZete pomaknuti mjenjac
vaseg vozila iz poloZaja Park (P) prije uklanja- O
nja spojnice punjenja.

2. Uklonite spojnicu punjenja iz vaseg

6. Pritisnite sredisnji desni rub poklopca
priklju€ka za punjenje za zatvaranije.

vozila.
3. Uklonite utikat konektora iz zidne Zaustavljanje punjenja koriStenjem
uticnice. vaseg kabela za javno punjenje (ako

4. Uklonite konektor iz kontrolne kutije. jeu opremi)

Napomena: Za uklanjanje konektora, ¢vrsto
primite konektor za kabel ili utikac i izvucite
ga iz kontrolne kutije.

Napomena: Nemojte povlaciti utikac iz zida
ili konektor iz kontrolne kutije univerzalnog
kabela za ku¢no punjenje kada se vase vozilo
puni. Time biste mogli oStetiti utic¢nicu i kabel.

5. Vratite ¢ep za zastitu od prasine.

1. Pritisnite tipku za otklju€avanje spojnice
na svjetlosnom prstenu.

Napomena: Ne moZete otkljucati spojnicu
punjenja osim ako je daljinski upravljac vozila
u blizini vozila.

Napomena: Nemojte pokusavati ukloniti
spojnicu punjenja prije nego Sto je otkljuca-
te. Nemojte koristiti nikakav alat za pokusaj
uklanjanja zaklju¢ane spojnice punjenja. To bi
moglo oStetiti vaSe vozilo i spojnicu punjenja.
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Napomena: Kabel takoder moZete otkljucati
putem dodirnog zaslona u vasem vozilu. Ako
se kabel i dalje ne otklju¢a, molimo vas da
kontaktirate pomoc na cesti.

Napomena: Ako oprema za punjenje ostane
spojena, priklju¢ak za punjenje ponovno se
zaklju¢ava u kratkom vremenskom razdoblju.
Punjenje se ne nastavlja.

Napomena: Ne moZete pomaknuti mjenjac

vaseg vozila iz poloZaja Park (P) prije uklanja-

nja spojnice punjenja.

2. Uklonite spojnicu punjenja iz vaseg
vozila.

3. Uklonite vasu spojnicu punjenja za puni-
onicu iz priklju¢ka punionice.

4. Vratite ¢ep za zaStitu od prasine.

5. Pritisnite sredisnji desni rub poklopca
priklju¢ka za punjenje za zatvaranje.

Ru¢no otpustanje spojnice punjenja

U slucaju da vase vozilo ne otklju¢a spojnicu

punjenja nakon pritiska tipke za otkljuca-

vanje ili putem izbornika za pristup vozilu,

moZete je ru¢no otpustiti.

Pogledajte Zaustavljanje punjenja (stra-

nica 230).

DC PUNJENIJE

SPAJANJE PUNJACA

A UPOZORENVJE: Nemojte koristiti
opremu za punjenje ako je neispravna ili
ostec¢ena. NepridrZavanje ove upute moze
rezultirati ozljedama, smrcu ili o5tec¢enjem
imovine.

Za punjenje visokonaponske baterije na DC
punionici:

Kada koristite DC punionicu s priklju¢enim
kabelima, odaberite spojnicu kabela punio-
nice gdje se moZe vidjeti isti identifikacijski
simbol.

A B 0@1 c
o0
= /
2
o o
DC punionica.
Spojnica punjenja.
Vozilo.

Uti¢nica priklju€ka za punjenje.
Kabel.

A
B
C
D
E

1. Pomaknite mjenjac u polozaj Park (P).

Napomena: Vase vozilo mora biti u poloZaju
Park (P) da bi se punilo i da bi indikator statu-
sa napunjenosti svijetlio.
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2. Pritisnite sredidnji desni rub poklopca
priklju¢ka za punjenje i zatim otpustite
za otvaranje poklopca.

3. Uklonite ¢ep za zastitu od prasine s
priklju¢ka za punjenje i postavite ga na
oslonac.

4. Otvorite dodatni ¢ep za zastitu od prasi-
ne na priklju¢ku za punjenje za otkrivanje
donjih konektora.

5. Prikljucite spojnicu punjenja u uti¢nicu
priklju¢ka za punjenje na vasem vozilu.
Napomena: Vase vozilo ¢e zaklju¢ati spojni-
CU punjenja.
Napomena: Kada je spojnica punjenja pra-
vilno priklju¢ena, svjetlosni prsten ce svijetliti.
To oznacava pocetak normalnog ciklusa
punjenja.
Napomena: \ozilo ¢e nadzirati zdravlje ba-
terije i moglo bi poduzeti radnje ukljucujuci, ali
ne ograni¢avajuci se na, smanjenje stope DC
brzog punjenja radi zasStite hardvera baterije
od ostecenja i odrZavanja zdravlja baterije.
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Informacije o javnim punionicama, cijena-
ma, razinama snage punjenja i dostupnosti
u stvarnom vremenu dostupne su putem
dodirnog zaslona u vozilu, kao i putem apli-
kacije FordPass. Cijene punjenja razlikovat
¢e se ovisno o razini snage punjenja, pruza-
telju usluge, lokaciji i dobu dana.

ZAUSTAVLJANJE PUNJENJA

1. Pritisnite tipku za otklju¢avanje spojnice
na svjetlosnom prstenu.

Napomena: Ne moZete otkljuc¢ati spojnicu
punjenja osim ako je daljinski upravljac vozila
u blizini vozila.

Napomena: Nemojte pokusavati ukloniti
spojnicu punjenja prije nego Sto je otklju¢a-
te. Nemojte koristiti nikakav alat za pokusaj
uklanjanja zaklju¢ane spojnice punjenja. To bi
moglo ostetiti vase vozilo i spojnicu punjenja.
Napomena: Kabel takoder moZete otkljucati
putem dodirnog zaslona u vasem vozilu. Ako
se kabel i dalje ne otklju¢a, molimo vas da
kontaktirate pomoc na cesti.

Napomena: Ako oprema za punjenje ostane

spojena, priklju¢ak za punjenje ponovno se

zaklju¢ava u kratkom vremenskom razdoblju.

Punjenje se ne nastavlja.

Napomena: Ne moZete pomaknuti mjenjac

vaseg vozila iz poloZaja Park (P) prije uklanja-

nja spojnice punjenja.

2. Uklonite ru¢ku spojnice punjenja iz
vaseg vozila.

3. Zatvorite Cep za zastitu od prasine za
donje konektore.

4. Vratite Cep za zaStitu od praSine za
gornje konektore.

5. Pritisnite sredis$nji desni rub poklopca
priklju¢ka za punjenje za zatvaranje.
Ruéno otpustanje spojnice
punjenja
U slu€aju da vaSe vozilo ne otkljuc¢a spojnicu
punjenja nakon pritiska tipke za otkljuca-
vanije ili putem izbornika za pristup vozilu,
moZete je ru¢no otpustiti.

Otpustanje spojnice punjenja:
1. Iskljucite vase vozilo.
2. Otvorite prednji poklopac.
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3. Pronadite niskonaponski servisni osi-

*

gurac.

4. Pritisnite zasun i povucite niskonaponski 6. Povucite prsten ruénog otpugtanja pre-
servisni osigurac u isklju€eni poloZaj. ma gore radi odvajanja od uvodnice.

5. Pronadite Zuti prsten ru¢nog otpustanja.

7. Lagano povucite prsten ru¢nog otpusta-
nja u prikazanom smijeru.

Napomena: Potreban je samo lagani napor.
Udaljenost povlacenja je otprilike 5 cm.

8. Uklonite spojnicu punjenja iz priklju¢ka
za punjenje.

9. Ponovno postavite prsten ru¢nog otpu-
Stanja na uvodnicu.

Napomena: \odite racuna da kabel nije
uvijen.
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10. Pritisnite niskonaponski servisni osigu-
rac u uklju¢eni polozaj.

1. Zatvorite prednji poklopac.

Napomena: Sljedeci put kada pokrenete
vase vozilo ili ga prikljucite radi punjenja, me-
hanizam zaklju¢avanja ponovno se ukljuc¢uje i
kabel ru¢nog otpustanja se resetira.

Napomena: Ako se problem nastavi, dogo-
vorite provjeru vaseg vozila.

POSTAVLIJANJE RASPOREDA |
PREFERENCIJA PUNJENJA

MoZete planirati raspored
punjenja radi iskoriStavanja

prednosti niZih tarifa elektricne
energije tijekom sati izvan vrSnog opterece-
nja ako ste se kod vaseg dobavljaca
komunalnih usluga prijavili za odgovarajuci
tarifni model tijekom vremena koristenja.
Takoder mozete postaviti gornju granicu
napunjenosti vase baterije te vrijeme
odlaska i temperaturu kabine kako bi vase
vozilo bilo spremno za odlazak kad i vi.

Planiranje rasporeda punjenja moze se

postaviti na dodirnom zaslonu vozila ili u

aplikaciji FordPass.

Za pregled vasih postavki punjenja:

1. Pritisnite Features (Znacajke) na dodir-
nom zaslonu.

2. Pritisnite Charge Settings (Postavke
punjenja) na dodirnom zaslonu.

Zaslon postavki punjenja

(@) n4s 09OE | 999°
A B CHARGE SETTINGS Title
i Charging
|
c 70 |
= i
} 1
StartCharging L~ 1100 AM Thursday 4
100%Charged  ©  7:26 PM Thursday i
i
E  Charging Locations 2o
F  Departure and Comfort 2 Lo

Ikona statusa punjenja.
Status punjenja.
C Stanje napunjenosti visokonapon-

ske baterije.
D Informacije o vremenu punjenja.
E Preferencije lokacije punjenja.
F Preferencije odlaska i udobnosti.

lkone statusa punjenja

Prikazuju se kada je vase vozilo priklju¢eno.

[

Trenutacno se ne puni.
j5 Puni se.
Py Ceka se punjenje na temelju
&L/‘ postavki vremena punjenja.

Status punjenja

Ne puni se zbog greske.

=S

Prikazuje trenutacno stanje sustava punje-
nja.
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Status punjenja

Radnja

Will charge when plugged in
(Punit ¢e kad se prikljuci)

Vozilo je odspojeno i pocet ¢e se puniti
nakon prikljucivanja.

Will wait for preferred charge time
(Pricekat ¢e Zeljeno vrijeme punjenja)

Vozilo je odspojeno na lokaciji s
omogucenim vremenima punjenja. Punjenje
je planirano za pocetak u prikazano vrijeme

na temelju vasih postavki. Morate se
prikljuciti prije prikazanog vremena pocetka
za pocetak punjenja vozila u to vrijeme.

_Waiting for preferred charge time (
Cekanje Zeljenog vremena punjenja)

Vozilo je priklju¢eno na lokaciji s

omogucenim vremenima punjenja. Punjenje

¢e zapoceti u prikazano vrijeme, koje se

temelji na vasim postavkama vremena
punjenja.

Charging stopped (Punjenje zaustavljeno)

Vozilo je priklju¢eno i punjenje je
zaustavljeno putem mobilne aplikacije
FordPass.

Charging (Punjenje)

Vozilo je priklju¢eno i puni se.

Fast charging (Brzo punjenje)

Vozilo je priklju¢eno u DC punionicu brzog
punjenja i puni se.

Charging 12V battery (Punjenje 12V baterije)

Vozilo je zavrsilo punjenje do postavke
ciljanog stanja napunjenosti.

Cabin conditioning (Klimatizacija kabine)

Vozilo je priklju¢eno i puni 12V bateriju.

Vehicle charge fault (GreSka punjenja vozila)

Vozilo je priklju¢eno i sustav kontrole klime
radi prema postavkama odlaska i udobnosti.

Charge station fault (Greska punionice)

Vozilo je priklju¢eno i kondicionira
visokonaponsku bateriju.

Charge station not detected
(Punionica nije detektirana)

sustava punjenja vozila. Odspojite i ponovno

Vozilo je priklju€eno i postoji greSka unutar

prikljuCite. Ako je greSka i dalje prisutna,
kontaktirajte vaSeg certificiranog trgovca
elektri¢nih vozila.

Incompatible charge station
(Nekompatibilna punionica)

Vozilo je priklju€eno, ali ne moze
komunicirati s punionicom. Molimo vas da
kontaktirate dobavljaca punionice.

Charge station paused
(Punionica pauzirana)

Vozilo je priklju¢eno, a punjenje je pauzirano

na punionici.
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Status punjenja

Radnja

Charge station fault

Vozilo je priklju¢eno i detektirana je greska s
punionicom ili kabelom za punjenje. Molimo
vas da provijerite kabel za punjenje i punioni-
cu ili elektricno napajanje.

Charge station not detected

Spojnica punjenja priklju¢ena je u vozilo, ali
nema spoja s izvorom napajanja za punjenje.

Charge station paused

Vozilo je priklju€eno, a punjenje je pauzirano
na punionici.

Stanje napunjenosti
visokonaponske baterije

Prikazuje postotak preostale napunjenosti
s time da 100% predstavlja ukupnu koli¢inu
energije koju moZete primiti iz vanjskog
izvora punjenja.

Informacije o viemenu punjenja

Tijekom punjenja, prikazuje se vrijeme po-
Cetka i procijenjeno vrijeme zavrsetka.

Tijekom brzog punjenja i stanja napunjeno-
sti baterije niZzeg od 80%, vrijeme zavrsetka
punjenja procjenjuje se na 80%. Kada
stanje napunjenosti baterije dosegne 80%,
procijenjeno vrijeme zavrsetka punjenja
promijenit ¢e se na 100%.

Kada je vase vozilo na spremljenoj lokaciji
punjenja i nije priklju¢eno, vrijeme pocetka

i vrijeme zavrSetka prikazuju se na temelju
poznate infrastrukture za punjenje.
Napomena: /nformacije o vi.emenu punjenja
su procijenjene. Odredeni uvjeti mogu rezul-
tirati duljim vremenima punjenja. Pogledajte
Punjenje vaseg vozila (stranica 209).

Lokacije punjenja
Pritisnite tipku uredivanja za
/ postavljanje preferiranih vremena
punjenja za specifi¢nu lokaciju
punjenja.

VasSe vozilo daje prioritet punjenju na te-
melju vasih preferiranih postavki vremena.
MoZete postaviti dva preferirana vremen-
ska okvira punjenja za radne dane i dva za
vikende. Ta vam znacajka omogucuje da
iskoristite tarifne modele elektri¢ne energije
koji nude nize cijene tijekom odredenog
doba dana. Kontaktirajte vase komunalno
poduzece da vidite koji su modeli dostupni.

Napomena: \ase vozilo ¢e se puniti tijekom
vasih preferiranih vremenskih okvira. Punjenje
izvan ovih okvira dogada se samo kada

je potrebno dodatno vrijeme punjenja za
dosezanje maksimalne razine napunjenosti
postavljene za ovu lokaciju do vaseg sljede-
¢eg vremena odlaska.

Napomena: 7oj znacajki moZete pristupiti i
koristenjem aplikacije FordPass.

Postavljanje lokacije punjenja

Slijedite ove korake za postavljanje prefe-
rencija vremena i razine napunjenosti za
lokaciju punjenja.

Pritisnite tipku uredivanja za
lokacije punjenja na zaslonu
postavki punjenja.

1. Odaberite adresu s popisa nedavnih
lokacija punjenja. Ako prethodno spre-
mljene lokacije punjenja nisu navedene,
prvo morate odabrati Add new location
(Dodaj novu lokaciju). Takoder mozete

urediti postavke za prethodno spremlje-
ne lokacije.
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Napomena: Za spremanje lokacije punjenja,
vozilo se mora prethodno puniti na toj lokaciji.

2. Potvrdite da je to lokacija koju Zelite
spremiti uz pomoc¢ prikaza karte. Uredite
naziv lokacije ako Zelite i postavite mak-
simalnu razinu napunjenosti. Pritisnite

Next (Sljedece).
Napomena: Ovisno o GPS lokaciji, adresa na
navigaciji moZda nece to¢no odgovarati vasoj
lokaciji punjenja. Potvrdite na karti da je pin
na ocekivanoj lokaciji.
Napomena: Punjenje e se zaustaviti kada
vase vozilo dosegne postavku maksimalne
razine napunjenosti.

3. Postavite preferirana vremena punjenja
za radni dan i/ili vikend pritiskanjem i
povlacenjem duz 24-satnog kotacica.
MoZete postaviti do dva vremenska
bloka (prozori punjenja). Pritisnite Next
(Sliedece) kada imate vase zeljene po-
stavke vremena za radne dane i vikend.

Napomena: Odabir svih ili nijednog od 24

sata rezultira time da bilo koje doba dana ima
jednak prioritet za punjenje.
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4. Zaslon sa sazetkom prikazuje vase
postavke za tu lokaciju. Pritisnite Save
(Spremi) ili pritisnite lijevu strelicu za
povratak i promjenu vasih postavki. Kad
god je vaSe vozilo na spremljenoj lokaciji
punjenja, zaslon s postavkama punjenja
prikazuje naziv lokacije, a vremena pu-
njenja temelje se na vasim preferiranim
postavkama vremena za tu lokaciju plus
sljedece vrijeme odlaska.

Napomena: Dostizanje maksimalne razine
napunjenosti do sljedeceg vremena odlaska
uvijek je prioritet. Kada su vremena punjenja po-
stavljena, punjenje izvan vasih preferiranih vre-
menskih okvira punjenja moglo bi biti potrebno
za zavrsavanje punjenja do sljedeceg vremena
odlaska. U tom slucaju, vozilo ¢e se obi¢no po-
Ceti puniti odmah nakon prikljucivanja. Punjenje
Ce se pauzirati kada se ostatak punjenja moZe
provesti unutar Zeljenih prozora punjenja.

Odlazak i udobnost

Postavljanje vremena odlaska omogucuje
vam kontrolu rasporeda punjenja te grijanje
ili hladenje vase kabine i visokonaponske
baterije kada je vase vozilo priklju¢eno u
struju, tako da je vase vozilo spremno za
voznju kad i vi. Postavljanjem vremena odla-
ska, vase vozilo moZe koristiti vaSe postavke
vremena punjenja za minimiziranje vasih
troSkova elektri¢ne energije, ali ipak davanje
prednosti zavrSetku punjenja prije vaseg
planiranog odlaska. Kalendarski prikaz
omogucuje vam programiranje dva vremena
odlaska dnevno za svaki dan u tjednu.

Napomena: Koristenjem energije iz vaseg
izvora punjenja dok je vozilo priklju¢eno,
temperaturom baterije moZe se upravljati za
najbolje performanse voZnje i bit ¢e potrebno
manje energije za grijanje ili hladenje kabine
na pocetku vase voZnje. To pomaZe maksimi-
zirati vas doseg voZnje.

Napomena: 70j znacajki moZete pristupiti i
koristenjem aplikacije FordPass.

Pritisnite tipku uredivanja za
postavke odlaska i udobnosti.
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Postavljanje odlaska i udobnosti

Slijedite ove korake za postavljanje vremena
odlaska i razine udobnosti kabine.

1. Pritisnite tipku uredivanja za odlazak i
udobnost na zaslonu postavki punjenja.

Odaberite vrijeme za svaki dan u tjednu
na koji Zelite da se vasSe postavke
primjenjuju. Odaberite sat i minute kao
i Zeljenu razinu udobnosti. Vasi odabra-
ni dani/vremena sada prikazuju vase
postavke odlaska i udobnosti. Priti-
snite Save (Spremi) za primjenu vasih
postavki. Prikaz sljedeé¢eg odlaska na
zaslonu postavki punjenja aZurirat ¢e se
na odgovarajuci nacin.

Napomena: Spremite vase postavke
odlaska prije odabira dodatnih dana/vreme-
na. Proces se mora ponoviti za dodavanje
dodatnih jedinstvenih vremena odlazaka i
razina udobnosti.

2.

Napomena: Razina udobnosti klimatizacije
kabine moZe varirati ovisno o tome priklju-
Cujete li vozilo u normalnu kuénu uti¢nicu ili
uti¢nicu vece snage ili punionicu. Napajanje
dostupno za klimatizaciju ograniceno je na
dostupnu snagu punionice. Pri niskim tempe-
raturama okoline i maloj snazi punjenja, mala
koli¢ina napajanja visokonaponske baterije,
Uz snagu punjenja, moZe se koristiti za grijanje
kabine.

Dodatne informacije i postavke prikazuju se
na zaslonu postavki punjenja nakon Sto su
postavljene lokacije punjenja te postavke
odlaska i udobnosti.
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€A Home

or
Waiting for preferred charge time
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L mooam Thursday

o 7:26PM Thusday

830 AM Fiday
Werm

Start Charging
100% Charged
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Next Departure:
ComfortLevel: |

A Naziv lokacije punjenja.
B Sljedece vrijeme odlaska i tempe-
ratura kabine.
@) 945 999°
S uRGESETTINGS
© Vmg for preferred charge time
70 |
3 i
i
ragrgocatons @D A7 © |
DepartureandComfort @D B #  © |
A Prekida¢ ukljucivanja/iskljucivanja
za lokacije punjenja.
B Prekidac ukljucivanja/iskljucivanja

za odlazak i udobnost.
Naziv lokacije punjenja

Prikazuje se kada je vaSe vozilo na spremlje-
noj lokaciji punjenja.

Sljedeée vrijeme odlaska i razina
udobnosti kabine

Prikazuje sljedece vrijeme odlaska i poveza-
nu postavku udobnosti kabine.
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Prekidac ukljucivanja’/iskljuéivanja za
lokacije punjenja

Ovaj prekidac vidljiv je kada je vaSe vozilo na
spremljenoj lokaciji punjenja. Koristite ovaj
prekidac za iskljuc¢ivanje i ukljucivanje vasih
postavki samo za tu lokaciju. Isklju¢ivanjem
za tu lokaciju ne briSu se vase postavke, no
morate ponovno ukljuciti za njihovo ponov-
no omogucavanje.

Napomena: Ako je prekidac lokacije pu-
njenja iskljucen, ciljano stanje napunjenosti
vraca se na 100%.

Prekidac ukljucivanja’/iskljuéivanja za
odlazak i udobnost

Ovaj prekidac vidljiv je kada imate postav-
lieno barem jedno vrijeme odlaska. Koristite
ovaj prekidac za iskljucivanje i ukljucivanje
svih vremena odlazaka. Isklju¢ivanjem od-
laska i udobnosti ne briSu se vase postavke,
no morate ponovno ukljuciti za njihovo
ponovno omogucavanije.

KORISTENJE FORDPASS-A |
PUNJENJE

Aplikacija FordPass omogucuje vam slje-
dece:
Nadzor i upravljanje punjenjem vaseg
vozila, ukljucujuci planiranje i preferenci-
je punjenja.
Lociranje punjaca i aktiviranje punjaca
na FordPass Charging Network-u.
Planiranje putovanja i opcija punjenja na
vasoj ruti.
Provjeru dostupnosti utikaca punionica.

Automatsko pokretanje punjenja na
punionicama koje podrzavaju Plug and
Charge (Prikljucii puni).

Daljinsko upravljanje vasom Ford
Connected Charge Station.
Nadjacavanje preferencija punjenja te
pokretanje i zaustavljanje punjenja.
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Za vise informacija, posjetite
www.owner.ford.com.

SAVJETI ZA PUNJENJE VASEG
VOZILA

Preporucujemo ograni¢avanije koli¢ine

DC punjenja i zavrdetak punjenja na 80%
napunjenosti jer punjenje izmedu 80 i 100%
moZe uzrokovati visoke troskove punjenja
zbog vremena do zavrsetka punjenja.

Cesto koritenje DC punjenja moZe rezultirati
smanjenjem ucinkovitostii vijeka trajanja
vase baterije.

Pri niskim temperaturama, mogli biste
primijetiti da DC punjenje traje dulje kada
temperatura okoline padne ispod 10°C.
Iskljucivanje kontrole klime ili smanjenje
temperature kontrole klime i postavki
ventilatora tijekom prvih 10 do 15 minuta DC
punjenja omogudit ¢e zagrijavanje baterije i
poboljSanje stope punjenja.

Napomena: Kada je temperatura ispod nule,
potpuno isklju¢ivanje grijanja kabine tijekom
prvih 10 do 15 minuta DC punjenja moglo bi
znacajno poboljsati stopu punjenja.

Tijekom AC punjenja, neka vase vozilo bude
priklju¢eno u struju kada su vanjske tempe-
rature vrlo visoke ili niske. To sustavu omo-
gucuje odrZzavanje visokonaponske baterije
U najboljem stanju za vasu sljedec¢u voznju.

IDENTIFIKACIJSKI SIMBOLI
OPREME ZA PUNJENJE
G spojnicama kabela vozila,
spojnicama kabela punionice i

priklju¢cima za punjenje vozila.

Identifikacijski simbol vidljiv na
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Vrsta Standard Konfiguracija Vrsta pribora Raspon napona
napajanja
AC EN 62196-2 Tip 2 Spojnica NiZi ili jednak
vozila, spojnica 480 volti RMS
punionice i
prikljucak za
punjenje vozila.
Identifikacijski simbol vidljiv na
@ priklju¢cima punionice i vasoj
spojnici kabela za javno punjenje.
Vrsta Standard Konfiguracija Vrsta pribora Raspon napona
napajanja
AC EN 62196-2 Tip 2 Prikljuc¢ak NiZi ili jednak
punionice, 480 volti RMS
spojnica
kabela za javno
punjenje.
Identifikacijski simbol spojnice
G punionice.
Vrsta Standard Konfiguracija Vrsta pribora Raspon napona
napajanja
DC EN 62196-3 FF Spojnica vozila, | 50 voltido 500
priklju¢ak za volti
punjenje vozila
i spojnica
punionice.
Identifikacijski simbol spojnice
o punionice.
Vrsta Standard Konfiguracija Vrsta pribora | Rasponnapona
napajanja
DC EN 62196-3 FF Spojnica vozila, 200 voltido
prikljuc¢ak za 920 volti
punjenje vozila
i spojnica
punionice.
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PUNJENJE VASEG VOZILA - PUNJENJE VASEG VOZILA -
RJESAVANIJE PROBLEMA LAMPICE UPOZORENJA

Svijetli kada je vase vozilo
S.: priklju€eno.

PUNJENJE VASEG VOZILA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka Radnja
Vehicle plugged in? Yes Vase vozilo treba potvrdu da ste ga odspojili prije
No omogucavanija pokretanja. Morate voditi ratuna da ste
odspojili vase vozilo i odgovorili na poruku prije pokretanja
vaseg vozila.
Plugin to Maintain 12V Prikazuje da visokonaponska baterija vise ne moZe podrzavati
Battery 12V bateriju zbog niske razine dosega. Prikljucite vase vozilo za

punjenje visokonaponske baterije i odrZavanje 12V baterije u
zdravom stanju.

Charge Station Fault See Vase priklju¢eno vozilo detektira greSku s punionicom i
Manual kabelom za punjenje. Molimo vas da provijerite kabel za
punjenje i punionicu ili elektri€no napajanje.
Charge Station Vase priklju¢eno vozilo ne moZe komunicirati s punionicom.
Communication Error Molimo vas da kontaktirate dobavljaca punionice.

Contact Station Provider
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PUNJENJE VASEG VOZILA - CESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Zasto se moje vozilo ne puni s mobilnim
punjacem?

Provjerite jeste li pravilno spojili konektor
i kontrolnu kutiju. Odspojite spojnicu
punjenja iz vozila i odspojite konektor iz
zidne utic¢nice. Zatim provjerite konek-
tor kako biste bili sigurni da je konektor
ispravno spojen u kontrolnu kutiju
mobilnog punjaca. Ako je mobilni punjac¢
topao ili u vruéem okruzZenju, pokusajte
puniti u hladnijem podrucju. Pokusajte s
drugom uti¢nicom ili drugim konektorom
ako ga imate. Ako se problem nastavi,
kontaktirajte certificiranog trgovca elek-
tri¢nih vozila.

Zasto se iz mojeg vozila €uje zujanjeiili
buka ventilatora tijekom punjenja?

Zujanije ili buka ventilatora mogli bi biti
prisutni tijekom punjenja visokonapon-
ske baterije. To je normalan rad jer vase
vozilo odrzava bateriju hladnom tijekom
punjenja.

Zasto moj informacijski zaslon prikazuje
da je vozilo napunjeno dok jos uvijek crpi
energiju izizvora punjenja?

Za odrzavanije vase baterije na trenutac-
noj razini, mala koli¢ina energije mora
biti dobavljena iz zida za napajanje
elektronike vozila. Nakon §to se vozilo
iskljuci, vozilo ¢e prestati crpiti struju.
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Rucni mjenjac

MJERE OPREZA RUCNOG
MJENJACA

Nemojte naslanjati vasu ruku na rucicu
mijenjaca niti koristiti ru¢icu mjenjaca za
vjeSanje i podupiranje predmeta. To bi mo-
glo uzrokovati oStec¢enje mjenjaca koje nije
pokriveno Jamstvom vozila.

Nemojte naslanjati nogu na papucicu spojke
niti nemojte koristiti papucicu spojke za
zadrzavanije vozila u mjestu tijekom ¢ekanja
na uzbrdici. To bi moglo uzrokovati oStecenje

spojke koje nije pokriveno Jamstvom vozila.

Ako ne pritisnete papucicu spojke do kraja,
to bi moglo uzrokovati pove¢ane napore
pri promjeni stupnjeva prijenosa, prerano
troSenje komponenata mjenjaca ili ostece-
nje mjenjaca.

POMICANJE MJENJACA
U STUPANJ ZA VOZNJU
UNATRAG (R)

Nemojte pomicati mjenjac u stupanj za
voZnju unatrag dok je vase vozilo u pokretu.
To bi moglo uzrokovati ostecenje mjenjaca
koje nije pokriveno Jamstvom vozila.

1. Pritisnite do kraja papucicu kocnice.

2. Pritisnite do kraja papucicu spojke i po-
maknite ruc¢icu mjenjaca u prazan hod.

3. Podignite prsten i pomaknite mjenjac u
stupanj za voznju unatrag.

INDIKATORI PROMJENA
STUPNJEVA PRIJENOSA
RUCNOG MJENJACA

Svijetle za obavjestavanje da bi
. promijena stupnja prijenosa mogla

omoguciti nizu potrosnju goriva ili
-' niZe emisije.

PROVJERA RAZINE TEKUCINE
SPOJKE

Sustavi spojke i ko€nica dijele isti spremnik

tekucine. Pogledajte Provjeravanje ko¢io-
ne tekuéine (stranica 249).

SPECIFIKACIJA TEKUCINE
SPOJKE

Koristite samo tekuc¢inu koja ispunjava For-
dove specifikacije.
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Materijali

Naziv

Specifikacija

Brake Fluid DOT 4 LV High Performance
BU7J-M6CHB5-xxxx

WSS-M6C65-A2

RUCNI MJENJAC - RJIESAVANJE
PROBLEMA

RUCNI MJENJAC - CESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Sto trebam uéiniti ako bilo koji stupanj
prijenosa nije u potpunosti ukljuéen?

Pritisnite do kraja papucicu spojke i po-
maknite ru€icu mjenjaca u prazan hod.
Otpustite papucicu spojke na trenutak,
ponovno do kraja pritisnite papucicu
spojke i pomaknite mjenjac u stupanj
prijenosa.
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Automatski mjenjac

MJERE OPREZA .
AUTOMATSKOG MJENJACA

A UPOZORENJE: Kada je vase vozilo
zaustavljeno, drzite papucicu kocnice

do kraja pritisnutom prilikom promjena
stupnjeva prijenosa. NepridrZavanje ove
upute moze rezultirati ozljedama, smrcu ili
oStec¢enjem imovine.

A UPOZORENJE: Nemojte istodobno
pritisnuti papucicu kocnice i papucicu
gasa. Primjena obje papucice istodobno
dulje od nekoliko sekundi ogranicit ¢e
performanse motora, $to moZe rezultirati
poteSko¢ama u odrzavanju brzine u pro-
metu i moZze dovesti do teskih ozljeda.

A UPOZORENLJE: Primijenite parkirnu
ko&nicu, pomaknite mjenjac u polozaj
Park (P), iskljucite vozilo i uklonite kljuc ili
daljinski upravljac prije napustanja vaseg
vozila. NepridrZavanje ove upute moze
rezultirati ozljedama ili smréu.

Napomena: Vase vozilo se moZda nece
moci pomaknuti iz poloZaja Park (P) ako se
baterija vozila ispraznila. Pogledajte Pokre-
tanje vozila pomocénim kabelima (stranica
359).

Napomena: MoZda nec¢ete moci pomaknuti
mjenjac iz poloZaja Park (P) ako je osigurac
pregorio. Pogledajte Osiguraci (stranica 372).
Napomena: Vase vozilo se moZzda nece
moci pomaknuti iz poloZaja Park (P) osim
ako je kljuc ili daljinski upravljac unutar vaseg
vozila.

STUPANJ ZA VOZNJU UNATRAG
(R)

A\ UpozORENSE: Pomaknite mienjac
u stupanj za voznju unatrag (R) samo
kada je vase vozilo zaustavljeno.

U stupnju za voZnju unatrag (R), snaga se
prenosi na pogonske kotace.

PRAZAN HOD (N)

Napomena: MoZda necete moci pomaknuti
mjenjac iz poloZaja Park (P) osim ako je klju¢
inteligentnog pristupa unutar vaseg vozila.

POLOiA‘.'lI AUTOMATSKOG
MJENJACA

PARK (P)

A UPOZORENJE: Pomaknite mjenjac
U poloZaj Park (P) samo kada je vase
vozilo zaustavljeno.

U poloZaju Park (P), snaga se ne prenosi na
pogonske kotace.

Napomena: Oglasava se zvucni signal ako
pokusate izaci iz vaseg vozila bez mjenjaca u
poloZaju Park (P).

A UPOZORENJE: U praznom hodu
(N) vase se vozilo moZe slobodno kotrljati.

U praznom hodu (N), snaga se ne prenosi
na pogonske kotace.

DRIVE (D)

U poloZaju Drive (D), snaga se prenosi na
pogonske kotace.

LOW (L)

U poloZaju Low (L), vase vozilo zadrZzava
niske stupnjeve prijenosa.

Napomena: Preporucujemo koristenje ovog
moda za voZnju po brdovitim ili planinskim
cestama ili kada vucete prikolicu. Pogledajte
Vuca prikolice (stranica 347).
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POMICANJE MJENJACA
VASEG VOZILA U STUPANJ
PRIJENOSA - 1-STUPANJSKI
AUTOMATSKI MJENJAC

_;7\.*_’/ /"7

Bira¢ mjenjaca nalazi se na sredisnjoj

konzoli.

1. Pritisnite i drzite papucicu kocnice.

2. Okrenite vanjski prsten za odabir polo-
Zaja.

Napomena: PoloZaj svijetli na biracu mje-

njaca.

3. Pritisnite tipku Low (L) kada je vase

vozilo u poloZaju Drive (D) za ulazak ili

izlazak iz moda.
Napomena: Vase vozilo ne moZe se poma-
knuti iz poloZaja Drive (D) u poloZaj Park (P)
okretanjem biraca u smjeru kazaljke na satu.
Vase vozilo ne moZe se pomaknuti iz poloZaja
Park (P) u poloZaj Drive (D) okretanjem bira-
¢a u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

INDIKATORI POLOZAJA .
AUTOMATSKOG MJENJACA

Instrument ploca prikazuje trenutacni polo-
Zaj mjenjaca.

MOD PRIVREMENOG
PRAZNOG HODA -
1-STUPANJSKI AUTOMATSKI
MJENJAC

$TO JE MOD PRIVREMENOG
PRAZNOG HODA

Ovaj mod zadrzava vage vozilo u praznom
hodu (N), na ograni¢eno vrijeme, kada iza-
dete iz vaSeg vorzila ili iskljucite vase vozilo.
Napomena: Nemojte vuci vase vozilo u
ovom modu.

OGRANICENJA MODA
PRIVREMENOG PRAZNOG HODA

Vase bi vozilo moglo pomaknuti mjenjac u
polozaj Park (P) nakon 30 minuta ili kada
je razina napunjenosti baterije vozila niska.
Dugotrajno koristenje ovog moda moze
uzrokovati praznjenje baterije vozila.

Nemoijte vuci vase vozilo u ovom modu.
Nepridrzavanje ovih uputa moZe rezultirati
ostecenjem vozila koje nije pokriveno Jam-
stvom vozila.

ULAZAK U MOD PRIVREMENOG
PRAZNOG HODA

Ukljucite vase vozilo.

Potpuno zaustavite vase vozilo.
Pritisnite i drZite papucicu kocnice.
Pomaknite mjenjac u prazan hod (N).
Napomena Pojavljuje se poruka s uputama.
5. Pritisnite tipku Low (L).

Napomena: Pojavljuje se potvrdna poruka
kada vase vozilo ude u mod.

6. Otpustite papucicu kocnice.

Napomena: Vase vozilo se moZe slobodno
kotrljati.

7. Iskljucite vase vozilo.

Napomena: Nemojte vuci vase vozilo u
ovom modu.

AwN e



Automatski mjenjac

Napomena: Indikator praznog hoda (N) na
biracu mjenjaca mogao bi treptati u ovom
modau.

IZLAZAK I1Z MODA PRIVREMENOG
PRAZNOG HODA

1. Pritisnite papucicu kocnice.

2. Pomaknite mjenjac u poloZaj Park (P) ili
ukljucite vaSe vozilo i pomaknite mjenjac
U polozaj Drive (D) ili stupanj za voznju
unatrag (R).

AUTOMATSKI POVRATAK
U PARK (P) -1-STUPANJSKI
AUTOMATSKI MJENJAC

KAKO RADI AUTOMATSKI POVRATAK U
PARK (P)

Vase vozilo pomic¢e mjenjac u poloZaj Park
(P) kada je vaSe vozilo zaustavljeno i dogodi
se nesto od sljedeceg:

Iskljucite vase vozilo.
OdveZete vozacev sigurnosni pojas i
izadete s vozacevog sjedala.

OGRANICENJA AUTOMATSKOG
POVRATKA U PARK (P)

Automatski povratak u polozaj Park (P)
nec¢e moci raditi ako se dogodi nesto od
sljedeceg:

Senzor vozacevog sjedala je u kvaru.

Prekidac kopce vozacevog sigurnosnog
pojasa je u kvaru.

KOCIONA BLOKADA
MJENJACA - 6-STUPANJSKI
AUTOMATSKI MJENJAC/10-
STUPANJSKI AUTOMATSKI
MJENJAC

$T0 JE KOCIONA BLOKADA
MJENJACA

Kociona blokada mjenjaca (interlock) sprje-
¢ava vas u pomicanju rucice mjenjaca iz
polozaja Park (P) kada ste ukljucili paljenje,
a niste pritisnuli papucicu ko€nice.

MJERE OPREZA KQ'éIONE
BLOKADE MJENJACA

A UPOZORENJE: Nemojte voziti vase
vozilo prije nego provijerite da koc¢iona
svjetla rade.

A UPOZORENVJE: Kada provodite ovaj
postupak, morate pomaknuti mjenjac iz
polozaja Park (P), $to znaci da se vase
vozilo moZze slobodno kotrljati. Radi
izbjegavanja nezeljenog pomicanja vozila,
primijenite parkirnu ko¢nicu prije provedbe
ovog postupka. Koristite klinove za kotace
ako je potrebno.

A UPOZORENJE: Ako je parkirna
koc€nica potpuno otpustena, ali lampica
upozorenja kocnica ostaje uklju¢ena, koc¢-
nice moZda ne rade ispravno. Dogovorite
provjeru vaseg vozila sto je prije moguce.

KORISTENJE KOCIONE BLOKADE
MJENJACA

Koristite prekidac kocione blokade mjenjaca
za pomicanije rucice biraca iz poloZaja Park
(P) ako ne moZete pokrenuti motor.



Automatski mjenjac

4

E182198

1. Kori$tenjem ravnog odvijac¢a, uklonite
plocu.

E182199

2. Pronadite polugicu kocione blokade
mjenjaca.
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3. Pritisnite polugicu koc¢ione blokade
mijenjaca prema straznjem dijelu vozila i
drZite je tamo.

4. Pomaknite ru¢icu mjenjaca iz poloZaja
Park (P) u poloZaj praznog hoda (N).

5. Ugradite plocu.

6. Pritisnite papucicu koc¢nice, pokrenite
motor i otpustite parkirnu kocnicu.

ZVUCNA UPOZORENJA
AUTOMATSKOG MJENJACA -
1-STUPANJSKI AUTOMATSKI
MJENJAC

Zvuéno upozorenje - Mjenjac nije u
polozaju Park (P)
OglaSava se kada otvorite vozaCeva vrata i

rucicu mjenjaca niste pomaknuli u polozaj
Park (P).



Automatski mjenjac

4

ZVUCNA UPOZORENJA Zvuéno upozorenje - Mjenjac nije u
AUTOMATSKOG MJENJACA - polozaju Park (P)
G'STUPAVNJSKl AUTOMATSKI OglaSava se ako se dogodi nesto od sljede-
M.IENJACI'IO-STUPAN.!'SKI Ceg:

AUTOMATSKI MJENJAC - Iskljutite vage vozilo prije pomicanja

mijenjaca u poloZaj Park (P).

Otvorite vozaceva vrata prije pomicanja
mijenjaca u poloZaj Park (P).

AUTOMATSKI MJENJAC - RIESAVANJE PROBLEMA

AUTOMATSKI MJENJAC - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Detalji

Transmission Service
required

Sustav je detektirao gresku koja zahtijeva servis. Dogovorite
provjeru vaseg vozila $to je prije moguce.

Transmission not in Park

Prikazuje se kao podsjetnik da pomaknete mjenjac u polozaj
Park (P).

Press brake to unlock
selector lever

Pritisnite papucicu ko¢nice za otklju¢avanje mjenjaca.
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Pogon na sve kotace

KAKO RADI POGON NA SVE
KOTACE

Sustav pogona na sve kotace dizajniran je
za kontinuirani nadzor i prilagodbu isporuke
snage na prednje i straZnje kotace radi opti-
miziranja trakcije i upravljivosti.

Postoje dodatne informacije o voznji u jedin-
stvenim uvjetima voznje. Pogledajte Savjeti
za voZnju (stranica 354).

MJERE OPREZA POGONA NA
SVE KOTACE

A UPOZORENJE: Nemojte postati
previSe samouvjereni u sposobnosti vozila
s pogonom na sve kotace. lako u situaci-
jama slabe trakcije vozilo s pogonom na
sve kotace moze ubrzavati bolje od vozila
s pogonom na dva kotaca, ono se nec¢e
zaustaviti iSta brze od vozila s pogonom
na dva kotaca. Uvijek vozite pri sigurnim
brzinama.

Vozite sporije po jakom bo¢nom vjetru
koji moZe utjecati na normalne karakte-
ristike upravljanja vasim vozilom.

Kada vozite vase vozilo na povrdinama
koje su skliske zbog labavog pijeska,
vode, Sljunka, snijega ili leda, nastavite s
oprezom.

OGRANIéEvNJA POGONA NA
SVE KOTACE

Sustav pogona na sve kotace nije namije-
njen za koristenje s neuskladenim gumama.
Razli¢ite dimenzije guma izmedu prednje i
straZnje osovine mogu uzrokovati o$tec¢enje
sustava.

POGON NA SVE KOTACE - RJESAVANJE PROBLEMA

POGON NA SVE KOTACE - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Radnja

AWD Temporarily Disabled

Sustav pogona na sve kotace priviemeno se iskljucuje radi

zastite od pregrijavanija.

AWD Off Sustav pogona na sve kotace ne radiispravno. Ako
upozorenje ostane uklju¢eno ili nastavi se ukljucivati,
kontaktirajte ovlastenog trgovca.
AWD Restored Sustav pogona na sve kotace nastavit ¢e normalno

funkcionirati.
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Kocnice

MJERE OPREZA KOCNICA

A UPOZORENJE: \/oZnja vadeg vozila
s uklju¢enom lampicom upozorenja je
opasna. Moglo bi do¢i do znacajnog
smanijenja performansi kocenja. Moglo

bi vam trebati viSe vremena i udaljenosti
za zaustavljanje vaseg vozila. Dogovorite
provjeru vaseg vozila sto je prije moguce.
VoZnja vec¢im udaljenostima s primijenje-
nom parkirnom ko¢nicom moZze uzrokova-
ti kvar kocnica i rizik od ozljeda.

Mokre kocnice rezultiraju smanjenom
ucinkovito3¢u kocenja. Lagano pritisnite pa-
pucicu kocnice nekoliko puta tijekom voznje
iz autopraonice ili staja¢e vode radi susenja
ko€nica.

Napomena: Ovisno o primjenjivim zakoni-
ma i propisima u drZavi za koju je vase vozilo
izvorno proizvedeno, kociona svjetla mogla bi
treptati tiiekom snaznog kocenja. Nakon toga,
svjetla za nuZdu takoder bi se mogla ukljuciti
kada se vasSe vozilo zaustavi.

SUSTAV PROTIV BLOKIRANJA
KOTACA

OGRANICENJA SUSTAVA PROTIV
BLOKIRANJA KOTACA

Sustav protiv blokiranja kotaca (ABS) ne
uklanja rizik od sudara kada:
Vozite preblizu vozilu ispred sebe.
Vase vozilo doZivljava akvaplaning.
Prebrzo vozite kroz zavoje.
Povrsina ceste je lo3a.

Napomena: Ako se sustav aktivira, papucica
kocnice mogla bi pulsirati i imati duZi hod.
OdrZavajte pritisak na papucici ko¢nice.
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KOCNICA PREKO GASA

U slucaju da se papucica gasa zaglavi ili za-
pne, ravnomijerno i ¢vrsto pritisnite papucicu
ko€nice radi usporavanja vozila i smanjenja
snage motora. Ako dozivite ovo stanje,
primijenite koCnice i sigurno zaustavite vase
vozilo. Pomaknite mjenjac u polozaj Park
(P), isklju€ite motor i primijenite parkir-

nu kocnicu. Provijerite ima li na papucici
gasa icega Sto bi moglo ometati kretanje
papucice. Ako nista ne pronadete, a stanje
se nastavi, odvucite vase vozilo do najblizeg
ovlastenog trgovca.

LOCIRANJE SPREMNIKA
KOCIONE TEKUCINE

Pogledajte Pogled ispod prednjeg po-
klopca (stranica 389).

PROVJERAVANIJE KOCIONE
TEKUCINE

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
bilo koju drugu tekucinu osim preporucene
kocione tekucine jer ¢e to smanijiti u¢inko-
vitost ko¢nica. KoriStenje neodgovarajuce
tekucine moze rezultirati gubitkom kon-
trole nad vasim vozilom, teskim ozljeda-
ma ili smrcéu.

UPOZORENJE: Koristite samo koci-
onu tekucinu iz zapecacene posude. Kon-
taminacija ne¢isto¢om, vodom, naftnim
derivatima ili drugim materijalima moze
rezultirati oSte¢enjem ili kvarom kocionog
sustava. NepridrZzavanje ovog upozorenja
moze rezultirati gubitkom kontrole nad va-
§im vozilom, tesSkim ozljedama ili smréu.

UPOZORENJE: Nemojte dopustiti
da vam tekuc¢ina dode u kontakt s kozom
ili o¢ima. Ako se to dogodi, odmah isperite
zahvacena podrucja s puno vode i kontak-
tirajte vaseg lije¢nika.




Kocnice

A UPOZORENIJE: Ucinkovitost ko-
¢ionog sustava moze biti narusena ako
je razina kocione tekucine ispod oznake
MIN iliiznad oznake MAX na spremniku
kocione tekucine.

] e

1. Parkirajte vase vozilo na ravnoj povrsini.

2. Pogledajte spremnik kocione tekucine
kako biste vidjeli gdje je razina koc€ione
tekuéine u odnosu na oznake MIN i
MAX na spremniku.

Napomena: Radi izbjegavanja kontamina-

cije tekucine, cep spremnika mora ostati u

poloZaju i biti potpuno zategnut, osim ako

dodajete tekucinu.

Koristite samo tekucinu koja ispunjava nase

specifikacije. Pogledajte Ko€nice (stranica

249).

SPECIFIKACLIJA KOCIONE
TEKUCINE

Pogledajte Specifikacija ko¢ione tekuéi-
ne (stranica 250).

KOCNICE - RJESAVANJE
PROBLEMA

KOENICE - LAMPICE UPOZORENJA

Ako indikator ABS-a svijetli kada
() vozite, to ukazuje na kvar. Vase
vozilo nastavlja normalno kociti

bez funkcije sustava protiv blokiranja
kotaca. Posjetite ovlaStenog trgovca.

Takoder nakratko svijetli kada ukljucite
paljenje radi potvrde da lampica funkcionira.
Ako ne svijetli kada ukljucite paljenje ili poc-
ne treptati u bilo kojem trenutku, dogovorite
provjeru sustava kod ovlastenog trgovca.

BRAKE

Indikator ko¢nica nakratko svijetli
kada ukljucite paljenje radi

potvrde da lampica funkcionira.
Takoder moZze svijetliti kada primijenite
parkirnu kocnicu i paljenje je uklju¢eno. Ako
svijetli kada je vaSe vozilo u pokretu, vodite
racuna da je parkirna ko¢nica otpustena.
Ako je parkirna ko¢nica otpustena, to
ukazuije na nisku razinu kocione tekucine ili
greSku kocionog sustava. Posjetite ovlaste-
nog trgovca.

KOCNICE - CESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Je linormalno da moje koénice stvaraju
buku?

Povremena buka koc&nica je normalna. Ako
je prisutan zvuk grebanja metala o me-
tal, kontinuirano struganije ili kontinuira-
no cviljenje, kocione obloge mogle bi biti
istroSene. Dogovorite provjeru sustava
kod ovlastenog trgovca.
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Kocnice

Cuje se zvuk elektromotora kada
pritisnem papucicu koénice ili aktiviram
prekidac parkirne kocnice. Je li to
normalno?

Da, to su zvukovi rada elektronickog
servo pojacivaca koc¢nica ili elektronicke
parkirne kocnice.

Napomena: Kociona prasina mogla bi se
nakupiti na kotacima, ¢ak i u normalnim
uvjetima voZnje. Ponesto prasine je normalno
s troSenjem kocnica i to ne pridonosi buci
ko&nica. Pogledajte Ci§éenje kotaca (stra-
nica 424).
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Parkirna koénica - Automatski mjenja¢, Vozila s:
Konvencionalnom mehaniékom parkirnom koénicom

PRIMJENJIVANJE PARKIRNE
KOCNICE

A UPOZORENVJE: Uvijek potpuno pri-
mijenite parkirnu ko¢nicu i vodite racuna
da pomaknete mjenjac u poloZaj Park (P).
Nepridrzavanje ove upute moZe rezultirati
ozljedama ili smrcu.

1. Cvrsto pritisnite papuéicu ko¢nice.

2. Povucite rucicu parkirne ko¢nice do kraja
prema gore.

Napomena: Nemojte pritiskati tipku za
otpustanje tijekom povlacenja rucice parkirne
kocCnice prema gore.

Napomena: Ako vase vozilo parkirate na
brdu i okrenuti ste uzbrdo, pomaknite mjenjac¢
u poloZaj Park (P) i okrenite upravlja¢ od
rubnika.

Napomena: Ako vase vozilo parkirate na
brdu i okrenuti ste nizbrdo, pomaknite mje-
njac u poloZaj Park (P) i okrenite upravljac
prema rubniku.

OTBU§TANJE PARKIRNE
KOCNICE

1. Cvrsto pritisnite paputicu ko¢nice.

2. Lagano povucite rucicu parkirne koc¢nice
prema gore.

3. Pritisnite tipku za otpustanje i pritisnite
rucicu parkirne kocnice prema dolje.

ZVUCNO UPOZORENJE
PARKIRNE KOCNICE

OglaSava se kada je parkirna ko¢nica uklju-
¢ena i vase vozilo je u pokretu.

Ako se zvu€no upozorenje nastavi nakon s§to
ste otpustili parkirnu koc¢nicu, to ukazuje na
kvar. Dogovorite provjeru vaseg vozila sto je
prije moguce.

PARKIRNA KOCNICA -
RJESAVANIJE PROBLEMA

PARKIRNA KOENICA - LAMPICE
UPOZORENJA

A UPOZORENIJE: Ako vozite vec¢e
udaljenosti s primijenjenom parkirnom
ko¢nicom, mogli biste uzrokovati ostece-
nje kocionog sustava.

Svijetli kada ukljucite parkirnu
(@ ko€nicu i paljenje je ukljuceno.

Ako svijetli kada je vase vozilo u pokretu,
vodite ra¢una da je parkirna kocnica otpu-
Stena. Ako je parkirna ko¢nica otpustena, to
ukazuje na nisku razinu kocione tekucine ili
kvar kocionog sustava. Dogovorite provjeru
vaseg vozila §to je prije moguce.

PARKIRNA KOENICA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Opis

Park brake applied

moguce.

Niste otpustili parkirnu ko¢nicu i vase vozilo postize 5 km/h.
Ako se poruka nastavi pojavljivati nakon Sto ste otpustili
parkirnu ko¢nicu, dogovorite provjeru vaseg vozila $to je prije




Parkirna ko¢nica - Automatski mjenjac, Vozila sa: Spustajuéom
parkirnom koénicom

PRIMJENJIVANJE PARKIRNE
KOCNICE

A UPOZORENJE: Uvijek potpuno pri-
mijenite parkirnu ko¢nicu i vodite racuna
da pomaknete mjenjac u polozaj Park (P).
Nepridrzavanje ove upute moZe rezultirati
ozljedama ili smrcu.

1. Cvrsto pritisnite papu¢icu ko€nice.

2. Povucite rucicu parkirne ko¢nice do kraja
prema gore.

Napomena: Nemojte pritiskati tipku za
otpustanje tijekom povlacenja rucice parkirne
kocnice prema gore.

Napomena: Kada je primijenjena, rucica
parkirne kocCnice vratit ¢e se u potpuno spu-
Steni poloZaj i lampica upozorenja ¢e svijetliti.
Napomena: Ako vase vozilo parkirate na
brdu i okrenuti ste uzbrdo, pomaknite mjenjac
u poloZaj Park (P) i okrenite upravija¢ od
rubnika.

Napomena: Ako vase vozilo parkirate na
brdu i okrenuti ste nizbrdo, pomaknite mje-
njac u poloZaj Park (P) i okrenite upravljac
prema rubniku.

OTBUgTANJE PARKIRNE
KOCNICE

1. Cvrsto pritisnite paputicu ko¢nice.

2. Povucite rucicu parkirne ko¢nice do kraja
prema gore.

3. Pritisnite tipku za otpustanije i pritisnite
rucicu parkirne ko¢nice prema dolje.

ZVUCNO UPOZORENJE
PARKIRNE KOCNICE

OglaSava se kada je parkirna ko¢nica uklju-
¢ena i vade vozilo je u pokretu.

Ako se zvu€no upozorenje nastavi nakon $to
ste otpustili parkirnu ko¢nicu, to ukazuje na
kvar. Dogovorite provjeru vaseg vozila sto je
prije moguce.

PARKIRNA KOCNICA -
RJESAVANJE PROBLEMA

PARKIRNA KOENICA - LAMPICE
UPOZORENJA

A UPOZORENJE: Ako vozite vece
udaljenosti s primijenjenom parkirnom
ko¢nicom, mogli biste uzrokovati ostece-
nje kocionog sustava.

Svijetli kada ukljucite parkirnu
(CD ko€nicu i paljenje je ukljueno.

Ako svijetli kada je vaSe vozilo u pokretu,
vodite racuna da je parkirna ko¢nica otpu-
Stena. Ako je parkirna ko¢nica otpustena, to
ukazuje na nisku razinu kocione tekucine ili
kvar kocionog sustava. Dogovorite provjeru
vaseg vozila Sto je prije moguce.

PARKIRNA KOCNICA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Opis

Park brake applied

moguce.

Niste otpustili parkirnu ko¢nicu i vase vozilo postize 5 km/h.
Ako se poruka nastavi pojavljivati nakon Sto ste otpustili
parkirnu ko¢nicu, dogovorite provjeru vaseg vozila sto je prije




Parkirna koénica - Ruéni mjenjaé, Vozila s: Konvencionalnom
mehanickom parkirnom koénicom

PRIMJENJIVANJE PARKIRNE
KOCNICE

A UPOZORENIJE: Uvijek potpuno
primijenite parkirnu ko€nicu. NepridrZzava-
nje ove upute moze rezultirati ozljedama
ili smrcu.

1. Cvrsto pritisnite papucicu ko€nice.

2. Povucite rucicu parkirne ko¢nice do kraja
prema gore.

Napomena: Nemojte pritiskati tipku za
otpustanje tijekom povlacenja rucice parkirne
kocnice prema gore.

Napomena: Ako vase vozilo parkirate na
brdu i okrenuti ste uzbrdo, pomaknite mjenjac
U prvi stupanj prijenosa i okrenite upravljac¢ od
rubnika.

Napomena: Ako vase vozilo parkirate na
brdu i okrenuti ste nizbrdo, pomaknite mje-
njac u stupanj za voZnju unatrag i okrenite
upravlja¢ prema rubniku.

OTBUéTANJE PARKIRNE
KOCNICE

1. Cvrsto pritisnite papucicu ko€nice.

2. Lagano povucite rucicu parkirne ko¢nice
prema gore.

3. Pritisnite tipku za otpustanje i pritisnite
rucicu parkirne ko¢nice prema dolje.

ZVUCNO UPOZORENJE
PARKIRNE KOCNICE

OglaSava se kada je parkirna ko¢nica uklju-
¢ena i vase vozilo je u pokretu.

Ako se zvu€no upozorenje nastavi nakon s§to
ste otpustili parkirnu koc¢nicu, to ukazuje na
kvar. Dogovorite provjeru vaseg vozila sto je
prije moguce.

PARKIRNA KOCNICA -
RJESAVANIJE PROBLEMA

PARKIRNA KOENICA - LAMPICE
UPOZORENJA

A UPOZORENIJE: Ako vozite vec¢e
udaljenosti s primijenjenom parkirnom
ko¢nicom, mogli biste uzrokovati ostece-
nje kocionog sustava.

Svijetli kada ukljucite parkirnu
(@ ko€nicu i paljenje je ukljuceno.

Ako svijetli kada je vase vozilo u pokretu,
vodite ra¢una da je parkirna kocnica otpu-
Stena. Ako je parkirna ko¢nica otpustena, to
ukazuje na nisku razinu kocione tekucine ili
kvar kocionog sustava. Dogovorite provjeru
vaseg vozila §to je prije moguce.

PARKIRNA KOCNICA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Opis

Park brake applied

moguce.

Niste otpustili parkirnu kocnicu i vase vozilo postize 5 km/h.
Ako se poruka nastavi pojavljivati nakon $to ste otpustili
parkirnu ko¢nicu, dogovorite provjeru vaseg vozila 5to je prije




Parkirna koénica - Ruéni mjenjaé, Vozila sa: Spustajuéom
parkirnom koénicom

PRIMJENJIVANJE PARKIRNE
KOCNICE

A UPOZORENJE: Uvijek potpuno
primijenite parkirnu ko¢nicu. Nepridrzava-
nje ove upute moze rezultirati ozljedama
ili smréu.

1. Cvrsto pritisnite papucicu ko&nice.

2. Povucite rucicu parkirne ko¢nice do kraja
prema gore.

Napomena: Nemojte pritiskati tipku za
otpustanje tiiekom povlacenja rucice parkirne
kocnice prema gore.

Napomena: Kada je primijenjena, rucica
parkirne kocnice vratit ¢e se u potpuno spu-
Steni poloZaj i lampica upozorenja ce svijetljti.
Napomena: Ako vase vozilo parkirate na
brdu i okrenuti ste uzbrdo, pomaknite mjenjac
U prvi stupanj prijenosa i okrenite upravljac¢ od
rubnika.

Napomena: Ako vase vozilo parkirate na
brdu i okrenuti ste nizbrdo, pomaknite mje-
njac u stupanj za voZnju unatrag i okrenite
upravljac prema rubniku.

OTPUSTANJE PARKIRNE
KOCNICE

1. Cvrsto pritisnite paputicu ko€nice.

2. Povucite rucicu parkirne ko¢nice do kraja
prema gore.

3. Pritisnite tipku za otpustanije i pritisnite
rucicu parkirne ko¢nice prema dolje.

ZVUCNO UPOZORENJE
PARKIRNE KOCNICE

OglaSava se kada je parkirna ko¢nica uklju-
¢ena i vaSe vozilo je u pokretu.

Ako se zvu€no upozorenje nastavi nakon §to
ste otpustili parkirnu ko¢nicu, to ukazuje na
kvar. Dogovorite provjeru vaseg vozila sto je
prije moguce.

PARKIRNA KOCNICA -
RJESAVANIJE PROBLEMA

PARKIRNA KOENICA - LAMPICE
UPOZORENJA

A UPOZORENUJE: Ako vozite vece
udaljenosti s primijenjenom parkirnom
ko¢nicom, mogli biste uzrokovati ostece-
nje kocionog sustava.

Svijetli kada ukljucite parkirnu
(@ kocnicu i paljenje je ukljuceno.

Ako svijetli kada je vase vozilo u pokretu,
vodite ra¢una da je parkirna kocnica otpu-
Stena. Ako je parkirna ko¢nica otpustena, to
ukazuje na nisku razinu kocione tekucine ili
kvar kocionog sustava. Dogovorite provjeru
vaseg vozila §to je prije moguce.

PARKIRNA KOENICA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Opis

Park brake applied

moguce.

Niste otpustili parkirnu ko¢nicu i vase vozilo postize 5 km/h.
Ako se poruka nastavi pojavljivati nakon Sto ste otpustili
parkirnu ko¢nicu, dogovorite provjeru vaseg vozila $to je prije




Elektricna parkirna kocnica

STO JE ELEKTRICNA
PARKIRNA KOCENICA

Elektri¢na parkirna ko¢nica koristi se za
zadrzavanje vaseg vozila na nagibima (uzbr-
dicama/nizbrdicama) i ravnim cestama.

PRIMJENJIVANJE ELEKTRICNE
PARKIRNE KOCNICE -
AUTOMATSKI MJENJAC

A UPOZORENJE: Uvijek potpuno pri-
mijenite parkirnu ko€nicu i vodite racuna
da pomaknete mjenjac u poloZaj Park (P).
Nepridrzavanje ove upute moZe rezultirati
ozljedama ili smréu.

A UPOZORENVJE: Ako vozite ve¢im
udaljenostima s primijenjenom parkirnom
ko€nicom, mogli biste uzrokovati ostece-
nje koc¢ionog sustava.

Prekidac se nalazi pored upravlja-
(®) ¢a na donjem dijelu prednje
konzole.

1. Povucite prekidac prema gore.

Crvena lampica upozorenja trepce tijekom
rada i svijetli kada je parkirna koc¢nica primi-
jenjena.

Napomena: Elektricnu parkirnu kocnicu mo-
Zete primijeniti kada je paljenje iskljuceno.
Napomena: Elektricna parkirna kocnica
mogla bi se primijeniti kada pomaknete mje-
njac u poloZaj Park (P). Pogledajte Park (P)
(stranica 243).

PRIMJENJIVANJE ELEKTRvIéNE
PARKIRNE KOCNICE - RUCNI
MJENJAC

A UPOZORENVJE: Uvijek potpuno
primijenite parkirnu ko¢nicu. NepridrZzava-
nje ove upute moze rezultirati ozljedama
ili smrcu.

A UPOZORENVJE: Ako vozite ve¢im
udaljenostima s primijenjenom parkirnom
ko¢nicom, mogli biste uzrokovati oStece-
nje kocionog sustava.

Prekidac se nalazi pored upravlja-
(®) ¢a na donjem dijelu prednje
konzole.

1. Povucite prekidac prema gore.

Crvena lampica upozorenja trepcée tijekom
rada i svijetli kada je parkirna ko¢nica primi-
jenjena.

Napomena: Elektricnu parkirnu ko¢nicu mo-
Zete primijeniti kada je paljenje isklju¢eno.
Napomena: Ako vase vozilo parkirate na
brdu i okrenuti ste uzbrdo, pomaknite mjenjac
U prvi stupanj prijenosa i okrenite upravljac¢ od
rubnika.

Napomena: Ako vase vozilo parkirate na
brdu i okrenuti ste nizbrdo, pomaknite mje-
njac u stupanj za voZnju unatrag i okrenite
upravlja¢ prema rubniku.

PRIMJENJIVANJE ELEKTRIvéNE
PARKIRNE KOCNICE U NUZDI

Mozete koristiti elektri¢nu parkirnu ko¢nicu
za usporavanije ili zaustavljanje vaseg vozila
U slucaju nuzde.

1. Povucite prekidac prema gore i drzite ga.

Elektricna parkirna ko¢nica nastavlja
usporavati vase vozilo osim ako otpustite
prekidac.



Elektricna parkirna kocnica

Crvena lampica upozorenja svijetli, oglaSava
se zvucni signal i kociona svjetla se ukljucuju
kada koristite elektri¢nu parkirnu ko¢nicu u
slucaju nuZde.

Napomena: Nemojte primjenjivati elektricnu
parkirnu kocnicu kada je vase vozilo u pokretu,
osim u slucaju nuZde. Ako uzastopno koristite
elektricnu parkirnu kocnicu za usporavanje ili
zaustavljanje vaseg vozila, mogli biste uzroko-
vati ostecenje kocionog sustava.

RUCNO OTPUSTANJE
ELEKTRICNE PARKIRNE
KOCNICE

1. Ukljucite paljenje.

2. Pritisnite i drzite papucicu kocnice.
3. Pritisnite prekidac¢ prema dolje.
Crvena lampica upozorenja se iskljucuje.

Kretanje na uzbrdici kada vucete
prikolicu

1. Pritisnite i drzite papucicu koc¢nice.

2. Povucite prekidac prema gore i drzite ga.
3. Pomaknite mjenjac u stupanj prijenosa.
4

Pritisnite papucicu gasa dok motor ra-
zvije dovoljan okretni moment za sprje-
¢avanije kotrljanja vaseg vozila nizbrdo.

5. Otpustite prekidac i krenite na normalan
nacin.

AUTOMATSKO OTPUSTANJE
ELEKTRICNE PARKIRNE
KOCNICE

1. Zatvorite vozaCeva vrata.

2. Zavezite vozaCev sigurnosni pojas.

3. Pomaknite mjenjac u stupanj prijenosa.
4,

Pritisnite papucicu gasa i krenite na
normalan nacin.

ZVUCNO UPOZORENJE
ELEKTRICNE PARKIRNE
KOCNICE

OglaSava se kada je parkirna ko¢nica
uklju€ena i vaSe vozilo je u pokretu. Ako

se zvuc€no upozorenje nastavi nakon sto
otpustite parkirnu ko¢nicu, to ukazuje na
kvar. Dogovorite provjeru vaseg vozila sto je
prije moguce.

OTPUSTANJE ELEKTRICNE
PARKIRNE KOCNICE AKO SE
BATERIJA VOZILA ISPRAZNILA

A UPOZORENVJE: Elektri¢na parkir-
na kocnica ne radi ako je baterija vozila
ispraznjena.

Spojite pomoc¢nu bateriju na bateriju vozila
radi otpustanja elektri¢ne parkirne koc¢nice
ako se baterija vozila ispraznila. Pogledajte
Pokretanje vozila pomoénim kabelima
(stranica 360).

ELEKTRIENA PARKIRNA
KOENICA - RIESAVANJE
PROBLEMA

ELEKTRICNA PARKIRNA KOCNICA
-LAMPICE UPOZORENJA

Crvena lampica upozorenja svijetli
kada je elektroni¢ka parkirna

koc¢nica primijenjena ili nekoliko
sekundi prilikom pokretanja vozila.
Ako ostane svijetliti ili trepée kada elektro-
ni¢ka parkirna ko¢nica nije primijenjena, to
ukazuje na kvar. Dogovorite provjeru vaseg
vozila §to je prije moguce.



Elektricna parkirna kocnica

ELEKTRIENA PARKIRNA KOENICA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Park brake malfunction
Service now

Elektri¢na parkirna ko¢nica je u kvaru. Dogovorite provjeru
vaseg vozila Sto je prije moguce.

Park Brake not released

Elektri¢na parkirna kocnica nije se otpustila. Ru¢no otpusti-
te elektri¢nu parkirnu ko¢nicu. Ako se poruka nastavi pojav-
ljivati, dogovorite provjeru vaseg vozila 5to je prije moguce.

Park brake not applied

Elektri¢na parkirna ko¢nica nije se primijenila. Primijenite
elektri¢nu parkirnu ko¢nicu. Ako se poruka nastavi pojavlji-
vati, dogovorite provjeru vaseg vozila $to je prije moguce.

Park brake Use switch to
release

Elektri¢na parkirna ko¢nica nije se automatski otpustila.
Ruc¢no otpustite elektri¢nu parkirnu kocnicu.

Park brake press brake and
switch to release

Niste pritisnuli papucicu koc¢nice. Pritisnite papucicu kocnice
za otpustanje parkirne kocnice.

Park brake Limited function
Service required

Elektri¢na parkirna koc¢nica je u kvaru. Dogovorite provjeru
vaseg vozila §to je prije moguce.

Park brake System overhe-
ated

Elektri¢na parkirna ko¢nica se pregrijala. Pricekajte da se
elektri¢na parkirna ko¢nica ohladi.

Park brake off

Elektric¢na parkirna ko¢nica je otpustena.

Release park brake

Elektri¢na parkirna ko¢nica nije se otpustila. Ru¢no otpusti-
te elektri¢nu parkirnu koc¢nicu. Ako se poruka nastavi pojav-
ljivati, dogovorite provjeru vaseg vozila sto je prije moguce.

Park brake on

Elektricna parkirna ko¢nica je primijenjena.
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Pomoé kocenjem pri voznji unatrag (Reverse Braking Assist) -
Vozila s: Pomoéi koéenjem pri voZnji unatrag

$TO JE POMOC KOCENJEM PRI
VOZNJI UNATRAG

Sustav koristi senzore na straznjoj strani va-
Seg vozila za detektiranje moguceg sudara i
primjenjuje kocnice za smanjenje ostec¢enja
od sudara ili pomoc¢ u izbjegavanju sudara.

KAKO RADI POMOC
KOCENJEM PRI VOZNJI
UNATRAG

Pomo¢ koc¢enjem pri voznji unatrag (Reverse
Braking Assist) funkcionira kada vozite
unatrag (R) i krecete se brzinom u rasponu
od1,5do 12 km/h.

Ako sustav detektira prepreku iza vaseg vo-
zila, daje upozorenje putem sustava straznje
pomocdi pri parkiranju ili sustava upozorenja
na poprecni promet.

MJERE OPREZA POMOCI
KOCENJEM PRI VOZNJI
UNATRAG

A UPOZORENJE: Vi ste odgovorni za
kontroliranje vaSeg vozila u svakom tre-
nutku. Sustav je dizajniran za pomoc i ne
oslobada vas vase odgovornosti od voZnje
s duZnom paZnjom. Nepridrzavanije ove
upute moZe rezultirati gubitkom kontrole
nad vasim vozilom, ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Radi izbjegavanja
ozljeda, uvijek budite oprezni kada vozite
unatrag (R) i kada koristite senzorski
sustav.

A UPOZORENVJE: Sustav moZda nece
ispravno raditi tijekom loSih vremenskih
uvjeta, primjerice snijega, leda, jake kise

i prskanja vode. Uvijek vozite s duznom
paznjom. NepridrZavanje opreza moze
rezultirati sudarom.

A UPOZORENJE: Sustavi kontro-

le prometa, fluorescentna svjetla, loSi
vremenski uvjeti, zra¢ne kocnice, vanjski
motori i ventilatori mogli bi utjecati na
ispravan rad senzorskog sustava. To moze
uzrokovati smanjene performanse ili lazna
upozorenja.

A UPOZORENJE: Neke situacije i
predmeti sprjeCavaju detektiranje opa-
snosti. Primjerice, niska ili izravna sunceva
svjetlost, loSi vremenski uvjeti, nekonven-
cionalne vrste vozila i pjesaci. Primijenite
ko¢nice prema potrebi. NepridrZzavanje
ove upute moZe rezultirati gubitkom
kontrole nad vasim vozilom, ozljedama ili
smrcu.

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
sustav s dodacima koji se protezu izvan
raspona prednjeg ili straznjeg dijela vaseg
vozila, primjerice kukama za prikolice ili
nosacima bicikla. Sustav ne moZe napra-
viti korekcije za dodatnu duZinu opreme.

Sustav primjenjuje ko¢nice samo nakratko
kada se dogodi neki dogadaj. Djelujte ¢im
primijetite da se kocnice primjenjuju radi
zadrzavanja kontrole nad vozilom. Ako ne
intervenirate, vozilo bi se moglo ponovno
pokrenuti.

Napomena: Odredeni dodatni uredaji oko
odbojnika ili maske mogu stvarati laZzna upo-
zorenja. Primjerice, velike kuke za prikolice,
nosaci bicikla ili daske za surfanje, nosaci
registarskih plocica, navlake odbojnika ili
bilo koji drugi uredaj koji bi mogao blokirati
normalnu zonu detekcije sustava. Ukloni-

te dodatni uredaj radi sprieCavanja laZnih
upozorenja.

Napomena: Sustav ne reagira na male ili
pokretne predmete, osobito one blizu tla.

Napomena: Sustav ne radi tiiekom snaznog
ubrzavanja ili upravljanja.



Pomo¢ kocenjem pri voznji unatrag (Reverse Braking Assist) -
Vozila sa: Pomoéi kocenjem pri voZnji unatrag

Napomena: Ako vase vozilo pretrpi oste-
¢enje na odbojniku ili maski ostavljajuciih
neporavnatim ili savijenim, to bi moglo promi-
jeniti zonu senzoriranja uzrokujuci neto¢no
mjerenje prepreka ili laZna upozorenja.
Napomena: Promjene opterecenja vozila i
ovjesa mogu utjecati na kut senzora i mogle
bi promijeniti normalnu zonu detekcije susta-
va Sto rezultira neto¢nim mjerenjem prepreka
ili laZnim upozorenjima.

Napomena: Kada poveZete prikolicu, sustav
bi mogao detektirati prikolicu i dati upozo-
renje ili se sustav iskljuc¢uje. Ako se sustav

ne iskljuci, ru¢no iskljucite sustav nakon Sto
poveZete prikolicu.

Napomena: Mogli biste doZivjeti smanjene
performanse sustava na cestovnim povrsSina-
ma koje ograni¢avaju usporavanje. Primjerice,
ceste s ledom, sljunkom, blatom ili pijeskom.

UKLJUCIVANJEI
ISKLJUCIVANJE POMOCI
KOCENJEM PRI VOZNJI
UNATRAG

1. Pritisnite Features (Znacajke)

na dodirnom zaslonu.

2. Pritisnite Driver Assistance
(Pomo¢ vozacu).
3. Ukljucite iliiskljucite Reverse Brake

Assist (Pomoc¢ koCenjem pri vozZnji
unatrag).
Napomena: Sustav je nedostupan kada su
straZnja pomoc pri parkiranju, upozorenje na
poprecni promet ili kontrola proklizavanja
iskljuceni.
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Napomena: Ako vase vozilo nije opremljeno
upozorenjem na poprec¢ni promet, pomoc¢
kocenjem pri voZnji unatrag oslanja se na po-
datke senzora straznje pomoci pri parkiranju i
straZnje kamere.

Napomena: Zadana postavka je uklju¢ena u
nekim regijama.

NADJACAVANJE POMOCI
KOCENJEM PRI VOZNJI
UNATRAG

Mogli bi postojati slu¢ajevi kada se dogodi
neotekivano ili neZeljeno kotenije. Cvrst priti-
sak papucice gasa ili isklju€ivanje znacajke
nadjacava sustav.

INDIKATORI POMOCI
KOCENJEM PRI VOZNJI
UNATRAG

Ako sustav utvrdi da bi moglo do¢i do suda-
ra s preprekom, moglo bi se primijeniti puno
koc€enje. Zaustavite vaSe vozilo na sigurnoj
udaljenosti od prepreke.

Poruka i indikator upozorenja pojavljuju se
kada sustav primijeni kocnice.



Pomoé kocenjem pri voznji unatrag (Reverse Braking Assist) -
Vozila s: Pomoéi koéenjem pri voZnji unatrag

POMOC KOCENJEM PRI VOZNJI UNATRAG - RJESAVANJE

PROBLEMA

POMOC KOCENJEM PRI VOZNJI UNATRAG - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Radnja

Reverse Brake Assist not available See
manual

Vodite raCuna da su sva vrata, vrata teretnog
prostora i prednji poklopac zatvoreni. Na-
kratko vozite vozilo ravnom cestom. Vodite
racuna da su uklju¢eni sustavi pomoci pri
parkiranju i sustavi upozorenja na poprecni
promet. Ako poruka ostane uklju¢ena, dogo-
vorite provjeru sustava Sto je prije moguce.

Reverse Brake Assist malfunction

Prikazuje se kada je doslo do greSke u susta-
vu. Dogovorite provjeru vaseg vozila sto je
prije moguce.

Reverse Brake Assist off

Prikazuje se kada je pomo¢ ko¢enjem pri
voznji unatrag isklju€ena.

261




Pomo¢ kocenjem pri voznji unatrag (Reverse Braking Assist) -
Vozila sa: Pomoéi kocenjem pri voZnji unatrag

POMOC KOCENJEM PRI VOZNJI
UNATRAG - CESTO POSTAVLJANA
PITANJA

Zasto je pomoé koéenjem pri voZnji una-
trag nedostupna?

Vodite ra¢una da je pomo¢ kocenjem
pri voZnji unatrag uklju¢ena. Pogledajte
Ukljucivanjeiiskljucivanje pomocéi
ko€enjem pri voZnji unatrag (stranica
260).

Vodite ra€una da su sva vrata, vrata
teretnog prostora i prednji poklopac
zatvoreni. Nakratko vozite vozilo ravnom
cestom. Ako poruka i dalje postoji, kon-
taktirajte ovlastenog trgovca.

Vodite ra¢una da je sustav upozorenja
na poprecni promet uklju¢en ako je

U opremi. Pogledajte Uklju€ivanje i
iskljuéivanje upozorenja na popreéni
promet (stranica 323).

Vodite racuna da je sustav straZznje po-
moci pri parkiranju uklju¢en. Pogledajte
Sto je straznja pomoé pri parkiranju
(stranica 270).

Vodite ra¢una da je kontrola proklizava-
nja uklju¢ena. Pogledajte Ukljuéivanje
i iskljucivanje kontrole proklizavanja
(stranica 266).

Napomena: Kontrola proklizavanja auto-
matski se isklju¢uje ako je aktiviran Low mod
pogona na sve kotace i odredeni modovi
voZnje kao Sto su mud/ruts (blato/kolotrazi) i
snow/sand (snijeg/pijesak).
Vozilo je moZda pretrpjelo udar u straznji
dio. Kontaktirajte ovlastenog trgovca

radi provjere ispravne pokrivenosti i rada
senzora.

MoZda se dogodio dogadaj ABS-a, kon-
trole proklizavanja ili kontrole stabilno-
sti. Pomoc¢ kocenjem pri voZnji unatrag
nastavlja s radom kada se dogadaj
zavrsi.

Vodite ra¢una da straznja kamera i
kamera od 360 stupnjeva nisu prljave ili
ometane. Ako su prljave, ocistite kame-

re. Ako se poruka i dalje pojavljuje nakon
Cis¢enja kamera, pricekajte nakratko da
poruka nestane. Ako poruka ne nestane,
kontaktirajte ovlastenog trgovca.

Vodite raCuna da senzori upozorenja na
poprecni promet i straznje pomodi pri
parkiranju nisu blokirani ili neispravni.
Pogledajte Lociranje senzora upozo-
renja na poprec¢ni promet (stranica
323). Pogledajte Lociranje senzora
straznje pomoéi pri parkiranju (stra-
nica 270).

Nedavno ste servisirali vase vozilo ili
ste odspojili bateriju. Vozite vase vozilo
kratku udaljenost radi nastavka rada
sustava.

Pomo¢ koc¢enjem pri voznji unatrag ne
funkcionira kada povezete prikolicu. Rad
se nastavlja kada odspojite prikolicu.

Napomena: Ako odgovori na pitanje zasto
je sustav nedostupan ne pomaZzu u vraca-
nju dostupnosti pomoci kocenjem pri voZnji
unatrag, dogovorite provjeru sustava sto je
prije moguce.



Pomo¢ pri kretanju uzbrdo (Hill Start Assist)

$TO JE POMOC PRI KRETANJU
UZBRDO

Pomoc¢ pri kretanju uzbrdo (Hill Start Assist)
olakSava vam kretanje kada je vase vozilo
na nagibu (uzbrdici/nizbrdici) bez koristenja
parkirne kocnice.

KAKO RADI POMOC PRI
KRETANJU UZBRDO

Kada se sustav aktivira, vase vozilo ostaje
nepomic¢no nekoliko sekundi nakon sto
otpustite papucicu kocnice. To vam daje
vremena za pomicanje noge s papucice
ko€nice na papucicu gasa. Ko¢nice se ot-
pustaju kada motor razvije dovoljan okretni
moment za sprjeCavanje kotrljanja vaseg
vozila nizbrdo.

MJERE OPREZA POMOCI PRI
KRETANJU UZBRDO

A UPOZORENJE: Sustav ne zamjenju-
je parkirnu ko¢nicu. Kada napustate vase
vozilo, uvijek primijenite parkirnu ko¢nicu.

A UPOZORENJE: Morate ostatiu
vasem vozilu kada se sustav ukljuci. Vi ste
u svakom trenutku odgovorni za kontro-
liranje vaseg vozila, nadziranje sustava i
interveniranje, ako je potrebno. Nepridrza-
vanje ove upute moZe rezultirati gubit-
kom kontrole nad vasim vozilom, teskim
ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Sustav ¢e se isklju-
Citi ako je kvar ocit. NepridrZavanje opreza
moZe rezultirati gubitkom kontrole nad va-
Sim vozilom, tesSkim ozljedama ili smrcu.
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POMOC PRI KRETANJU
UZBRDO - RJESAVANIJE
PROBLEMA

POMOC PRI KRETANJU UZBRDO -
INFORMATIVNE PORUKE

Poruka Radnja

Hill Start Assist Not
Available

Prikazuje se
kada sustav
nije dostupan.
Dogovorite provjeru
vaseg vozila sto je
prije moguce.




Automatsko zadrzavanje (Auto Hold)

KAKO RADI AUTOMATSKO
ZADRZAVANJE

Automatsko zadrzavanje (Auto Hold)
primjenjuje kocnice radi zadrzavanja vaseg
vozila nakon $to ga zaustavite i otpustite
papucicu kocnice. To moZe pomoci kada
Cekate na uzbrdici/nizbrdici ili u prometu.

UKLJUCIVANJE|
ISKLJUCIVANJE
AUTOMATSKOG
ZADRZAVANJA

A\ UPozORENSE: Sustay ne zamjenju-
je parkirnu ko¢nicu. Kada napustate vase
vozilo, uvijek primijenite parkirnu kocnicu.

A UPOZORENVJE: Morate ostati u
vasem vozilu kada se sustav ukljuci. Vi ste
u svakom trenutku odgovorni za kontro-
liranje vaseg vozila, nadziranje sustava i
interveniranje, ako je potrebno. Nepridrza-
vanje ove upute moZze rezultirati gubit-
kom kontrole nad vasim vozilom, teskim
ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENVJE: Sustav ¢e se isklju-
Citi ako je kvar ocit. Nepridrzavanje opreza
moZe rezultirati gubitkom kontrole nad va-
Sim vozilom, teskim ozljedama ili smrcu.

Zatvorite vozaceva vrata i zaveZite vas sigur-
nosni pojas prije nego Sto ukljucite sustav.

(@) Pritisnite tipku na prednjoj konzoli.

Napomena: Sustav pamti posljednju po-
stavku kada pokrenete vase vozilo.
Napomena: \odite racuna da iskljucite

sustav prije koristenja automatske autopra-
onice.

KORI§VTENJE AUTOMATSKOG
ZADRZAVANJA

1. Potpuno zaustavite vase vozilo. Indikator
aktivnog automatskog zadrZzavanja
svijetli na informacijskom zaslonu.

2. Otpustite papucicu kocnice. Sustav
zadrzava vase vozilo u stanju mirovanja.
Indikator aktivnog automatskog zadrza-
vanja ostaje uklju¢en na informacijskom
zaslonu.

3. Krenite na normalan nacin. Sustav otpu-
Sta kocnice i indikator aktivnog auto-
matskog zadrZavanija se iskljucuje.

Napomena: Sustav se aktivira samo ako
dovoljno pritisnete papucicu kocCnice.
Napomena: Pod odredenim uvjetima, su-
stav bi mogao primijeniti elektri¢nu parkirnu
kocnicu. Svijetli lampica upozorenja kocionog
sustava. Elektricna parkirna koc¢nica otpusta
se kada pritisnete papucicu gasa. Pogledajte
Automatsko otpustanje elektriéne par-
kirne ko€nice (stranica 257).

Napomena: Sustav se iskljucuje ako poma-
knete mjenjac u stupanj za voZnju unatrag (R)
i pritisnete papucicu kocnice.

MoZe doci do radnji koje mogu uzrokovati
da sustav automatskog zadrZavanja ne radi
kada se dogodi sljedece:

Kada koristite aktivnu pomo¢ pri parki-
ranju.

Vase vozilo miruje u praznom hodu.
Vozaceva vrata su otvorena.
Niste vezali vas sigurnosni pojas.

Pomaknete mijenjac u stupanj za voznju
unatrag (R) prije nego §to je sustav
aktivan.

INDIKATORI AUTOMATSKOG
ZADRZAVANJA

Svijetli kada je sustav aktivan.
(@) VasSe vozilo ostaje zaustavljeno
nakon $to otpustite papucicu
kocnice.



Automatsko zadrzavanje (Auto Hold)

Svijetli kada je sustav ukljucen, ali
(@) nije dostupan za zadrZzavanje

vadeg vozila u stanju mirovanja.
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Kontrola proklizavanja

STO JEKONTROLA
PROKLIZAVANJA

Sustav kontrole proklizavanja pomaZze pri
izbjegavanju proklizavanja pogonskih kotaca
i gubitka trakcije.

KAKO RADI KONTROLA
PROKLIZAVANJA

Ako vase vozilo po¢ne proklizavati, sustav
primjenjuje kocnice na pojedina¢nim kotaci-
ma i, prema potrebi, istodobno smanjuje po-
gonsku snagu. Ako kotaci proklizu prilikom
ubrzavanja na skliskim povrs§inama, sustav
smanjuje snagu radi povecavanija trakcije.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE KONTROLE PROKLIZAVA-
NJA - VOZILA BEZ: SYNC

A UPOZORENVJE: Upravljanje vasim
vozilom s isklju¢enom kontrolom prokli-
zavanja moze dovesti do povec¢anog rizika
od gubitka kontrole nad vasim vozilom,
prevrtanja vozila, ozljeda i smrti.

Sustav kontrole proklizavanja uklju¢uje se
svaki put kada ukljucite napajanije.

Ako je vaSe vozilo zaglavljeno u blatu ili
snijegu, iskljucivanje kontrole proklizavanja
moglo bi biti korisno jer to omogucuje prokli-
zavanje kotaca.

Pritisnite tipku kontrole prokliza-
@ vanja na prednjoj konzoli za
= iskljucivanije ili ukljugivanje

sustava.

Napomena: Kada iskljucite kontrolu prokli-
zavanja, kontrola stabilnosti ostaje djelomic-
no aktivna.

Napomena: Vase vozilo moglo bi imati

MyKey ograrlifenja U vezi s ovom znacajkom.
Pogledajte Sto je MyKey (stranica 61).

UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE KONTROLE
PROKLIZAVANJA - VOZILA SA:
SYNC 4

A UPOZORENVJE: Upravljanje vasim
vozilom s isklju¢enom kontrolom prokli-
zavanja moze dovesti do povec¢anog rizika
od gubitka kontrole nad vasim vozilom,
prevrtanja vozila, ozljeda i smrti.

Sustav kontrole proklizavanja uklju¢uje se
svaki put kada ukljucite napajanije.

Ako je vaSe vozilo zaglavljeno u blatu ili

snijegu, isklju€ivanje kontrole proklizavanja

moglo bi biti korisno jer to omogucuje prokli-

zavanije kotaca.

1. Pritisnite Features (Znacajke) na dodir-
nom zaslonu.

2. Pritisnite Driver Assistance (Pomoc¢
vozacu).

3. Ukljucite iliiskljucite Traction Control
(Kontrola proklizavanja).

Napomena: Kada iskljucite kontrolu prokli-
zavanja, kontrola stabilnosti ostaje potpuno
aktivna.

Vase vozilo moglo bi imati MyKey ogranice-
nja u vezi s ovom znacajkom. Pogledajte Sto
je MyKey (stranica 61).

INDIKATOR KONTROLE
PROKLIZAVANJA

Trepce tijekom rada.

"L 4l Ako ne svijetli kada ukljucite palje-
nje ili ostane uklju¢en kada motor
radi, to ukazuje na kvar. Dogovorite provjeru
vaseg vozila §to je prije moguce.



Kontrola proklizavanja

KONTROLA PROKLIZAVANIJA - KONTROLA PROKLIZAVANJA -

RJESAVANJE PROBLEMA LAMPICE UPOZORENJA
- Svijetli kada iskljucite sustav.
e

OFF

KONTROLA PROKLIZAVANIJA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka Detalji
Traction control off Status sustava kontrole proklizavanja nakon sto ste ga
iskljucili.
Traction control on Status sustava kontrole proklizavanja nakon sto ste ga
ukljucili.
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Kontrola stabilnosti

STO JEKONTROLA
STABILNOSTI

Sustav je dizajniran za podrzavanije stabil-
nosti kada vaSe vozilo po¢ne proklizavati
(podupravljati/preupravljati) od vase na-
mjeravane putanje.

A
B

Bez kontrole stabilnosti.
S kontrolom stabilnosti.

KAKO RADI KONTROLA
STABILNOSTI

Sustav radi ko€enjem pojedinacnih kotaca i
smanjenjem okretaja motora.

UKLJUCIVANJEI
ISKLJUCIVANJE KONTROLE
STABILNOSTI

Sustav se ukljucuje kada ukljuc¢ite napajanje
i ne mozete iskljuciti sustav.

Napomena: Sustav je onemogucen kada
pomaknete mjenjac u stupanj za voZnju
unatrag (R).
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INDIKATORI KONTROLE
STABILNOSTI
napajanje ili ostane ukljucen, to

-
L 4 ; h
ukazuje na kvar. Dogovorite

provjeru vaseg vozila kod ovlastenog trgovca
Sto je prije moguce.

Ako ne svijetli kada ukljucite



Pomodéi pri parkiranju

MJERE OPREZA POMOCI PRI
PARKIRANJU

Napomena: Ako vase vozilo pretrpi oStece-
nje zbog kojeg senzori ostanu neporavnati,
to ¢e uzrokovati neto¢na mjerenja ili laZzna

A UPOZORENJE: Radi izbjegavanja
ozljeda, uvijek budite oprezni kada vozite
unatrag (R) i kada koristite senzorski
sustav.

A UPOZORENJE: Sustav mozda
nece detektirati predmete s povrSinama
koje apsorbiraju refleksiju. Uvijek vozite s
duZnom paZnjom. Nepridrzavanije opreza
moZe rezultirati sudarom.

A UPOZORENJE: Sustavi kontro-

le prometa, fluorescentna svjetla, losi
vremenski uvjeti, zra¢ne kocnice, vanjski
motori i ventilatori mogli bi utjecati na
ispravan rad senzorskog sustava. To moze
uzrokovati smanjene performanse ili lazna
upozorenja.

A UPOZORENVJE: Sustav moZda nece
detektirati male ili pokretne predmete,
osobito one blizu tla.

A UPOZORENJE: Sustav pomodci pri
parkiranju moZe vam pomoci da detekti-
rate predmete samo kada se vase vozilo
krece niskim brzinama prilikom parkiranja.
Radi izbjegavanja ozljeda, morate biti
oprezni prilikom koriStenja sustava pomo-
¢i pri parkiranju.

A UPOZORENIJE: Sustav mozda nece
funkcionirati ako je senzor blokiran.

A UPOZORENUJE: U hladnim i loSim
vremenskim uvjetima sustav moZda nece
funkcionirati. Kisa, snijeg i prskanje vode
mogu ograniciti performanse senzora.

A UPOZORENJE: Ako dode do oste-
¢enja u neposrednoj blizini oko senzora,
dogovorite provjeru vaseg vozila sto je
prije moguce.

upozorenja.

Kada poveZete prikolicu na vase vozilo, stra-
Znja pomoc pri parkiranju detektira prikolicu
i daje upozorenje. Onemogucite pomoc pri
parkiranju kada poveZzete prikolicu radi sprje-
¢avanja upozorenja.

Napomena: \ozilo bi moglo detektirati po-
vezane prikolice i u tim se sluc¢ajevima pomoc¢
pri parkiranju automatski iskljuc¢uje.

Napomena: Odredeni dodatni uredaji ugra-
deni oko odbojnika ili maske mogu stvoriti
laZna upozorenja, primjerice, velike kuke za
prikolice, nosaci bicikla ili daske za surfanje,
nosaci registarskih plocica, navlake odbojnika
ili bilo koji drugi uredaj koji bi mogao blokirati
normalnu zonu detekcije sustava pomodi pri
parkiranju. Naknadno kupljene rezervne gume
ili navlake rezervnih guma montirane na vrata
teretnog prostora mogle bi uzrokovati lazna
upozorenja sustava pomocdi pri parkiranju.
Uklonite dodatni uredaj radi sprie¢avanja
laZnih upozorenja.

Napomena: OdrZavajte senzore Cistima

od snijega, leda i velikih nakupina necistoce.
Ako su senzori prekriveni, to moZe utjecati na
to¢nost sustava.

Nemojte cistiti senzore oStrim predmetima.

Napomena: Kada koristite programirani
MyKey, ne moZete iskljuciti pomoci pri parki-
ranju. Pogledajte MyKey (stranica 61).
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Pomoéi pri parkiranju

UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE POMOCI PRI
PARKIRANJU - VOZILA BEZ:
SYNC

Sustav moZete ukljucitiili isklju€iti

P”/A pritiskom tipke pomodi pri parkira-
==l nju. Ako vase vozilo nema tipku

pomodi pri parkiranju, sustav se moze
isklju¢iti putem izbornika informacijskog
zaslona ili iz sko¢ne poruke koja se pojavljuje
kada pomaknete mjenjac u stupanj za
voznju unatrag (R).

UKLJUCIVANIE |
ISKLJUCIVANJE POMOCI PRI
PARKIRANJU - VOZILA SA:
SYNC 4

Pritisnite tipku pomoci pri
parkiranju i koristite izbornik za
ukljucivanje i iskljucivanje sustava.

Sustav se takoder moze iskljuciti koriste-
njem skoc¢ne poruke koja se pojavljuje kada
je mjenjac u stupnju za voZnju unatrag (R).

STRAZNJA POMOC PRI
PARKIRANJU

STO JE STRAZNJA POMOC PRI
PARKIRANJU

StraZnji parkirni senzori detektiraju predme-
te iza vaSeg vozila kada je mjenjac u stupnju
za voznju unatrag (R).

OGRANICENJA STRAZNJE POMOCI
PRI PARKIRANJU

Postoji smanjeno podrucje pokrivenosti na
vanjskim kutovima.

Kada koristite programirani MyKey, ne mo-
Zete iskljuciti straznju pomo¢ pri parkiranju.

Senzori straznje pomoci pri parkiranju aktiv-
ni su kada je vaSe vozilo u stupnju za voznju

unatrag (R) i kada je brzina vozila niza od 8

km/h.

Podrucje pokrivenosti senzora je do 180 cm
od straznjeg odbojnika.

StraZnja pomoc pri parkiranju detektira
velike predmete kada pomaknete mjenjac
u stupanj za voznju unatrag (R) i dogodi se
nesto od sljedeceg:
Vase vozilo kre¢e se unatrag niskom
brzinom.
Vase vozilo je zaustavljeno, ali predmet
se niskom brzinom priblizava straznjem
dijelu vaseg vozila.
Vase vozilo kre€e se unatrag niskom br-
zinom i predmet se kre¢e prema vasem
vozilu, primjerice drugo vozilo pri niskoj
brzini.
Sustav nece ogla3avati zvu¢no upozorenje
za predmet iza vozila kada je mjenjac u
praznom hodu (N).

LOCIRANJE SENZORA STRAZNJE
POMOCI PRI PARKIRANJU

NTEPR
NSz
-
Senzori straznje pomodi pri parkiranju nala-
ze se U straznjem odbojniku.



Pomodéi pri parkiranju

ZVUCNA UPOZORENJA STRAZNJE
POMOCI PRI PARKIRANJU

Zvuk upozorenja oglaSava se kada se vase
vozilo priblizava predmetu. Priblizavanjem
vaseg vozila predmetu, stopa zvucnog si-
gnala se povecava. Zvuk upozorenja nepre-
kidno se oglaSava kada je predmet udaljen
30 cmili manje od straznjeg odbojnika.

Ako vaSe vozilo ostane zaustavljeno nekoli-
ko sekundi, zvu¢no upozorenije se iskljucuje.
Ako se vaSe vozilo pomakne unatrag, zvucni
signal se ponovno oglasava.

Napomena: Kada sustav pomoci pri parkira-
nju oglasi zvuéni signal, audio sustav mogao
bi smanjiti postavljenu glasnocu.

PREDNJA POMOC PRI
PARKIRANJU

$TO JE PREDNJA POMOC PRI
PARKIRANJU

Predniji parkirni senzori detektiraju predmete
ispred vaseg vozila.

OGRANICENJA PREDNJE POMOCI
PRI PARKIRANJU

Senzori prednje pomocdi pri parkiranju aktivni
su kada je vase vozilo u bilo kojem poloZa-
ju mjenjaca osim Park (P) i kada je brzina
vozila niza od 8 km/h.

Podrucje pokrivenosti senzora je do 70 cm
od odbojnika.

Ako je vase vozilo u stupnju za vozZnju
unatrag (R), prednja pomoc¢ pri parkiranju
detektira predmete kada se vase vozilo
krec¢e niskim brzinama ili se neki predmet
kre¢e prema vasem vozilu i daje zvu¢no upo-
zorenje na, primjerice, drugo vozilo pri niskoj
brzini. Ako vase vozilo ostane zaustavljeno
nekoliko sekundi, zvu¢no upozorenje se is-
klju€uje. Vizualna indikacija uvijek je aktivna
u stupnju za voznju unatrag (R).

Ako je vase vozilo u bilo kojem stupnju prije-

nosa za voznju unaprijed, prednja pomoc pri
parkiranju daje zvu¢na upozorenja i vizualnu
indikaciju kada se vase vozilo kre¢e brzinom
od 8 km/hili nizom i sustav detektira
predmet unutar zone detekcije. Ako vase
vozilo ostane zaustavljeno nekoliko sekundi,
vizualna indikacija i zvu¢no upozorenje se
iskljucuju.

Ako je vase vozilo u praznom hodu (N),
prednji i straznji senzori daju vizualnu
indikaciju samo kada se vase vozilo kre¢e
brzinom niZom od 8 km/h i kada su prepreke
detektirane unutar podrucja detekcije. Kada
se vase vozilo zaustavi, vizualna indikacija i
zvu€no upozorenje prestaju nakon nekoliko
sekundi.

LOCIRANJE SENZORA PREDNJE
POMOCI PRI PARKIRANJU

Senzori prednje pomodi pri parkiranju nalaze
se u prednjem odbojniku.

ZVUCENA UPOZORENJA PREDNJE
POMOCI PRI PARKIRANJU

Zvuk upozorenja oglaSava se kada postoji
predmet unutar 70 cm od prednjeg odboj-
nika. Priblizavanjem vaseg vozila predmetu,
stopa zvucnog signala se povecava.



Pomoéi pri parkiranju

Zvuk upozorenja neprekidno se oglasava
kada je predmet udaljen 30 cm ili manje od
prednjeg odbojnika.

Napomena: Ako je detektirani predmet uda-
ljen 30 cm ili manje od vaseg vozila, vizualna
indikacija ostaje uklju¢ena.

BOCNA POMOC PRI
PARKIRANJU

$T0O JEBOCNA POMOC PRI
PARKIRANJU

Predniji i strazniji krajnji senzori pomoci pri
parkiranju mapiraju predmete koji su blizu
bocnih strana vaseg vozila.
OGRANICENJA BOCNE POMOCI PRI PAR-
KIRANJU

Pokrivenost senzora je do 60 cm od bocénih
strana vaseg vozila.

Boc¢na pomoc pri parkiranju mozda nece
funkcionirati ako:

VasSe vozilo ostane zaustavljeno dulje od
dvije minute.

Aktivira se sustav protiv blokiranja
kotaca.

Aktivira se sustav kontrole proklizavanja.
Vase vozilo je u poloZaju Park (P).
Informacije kuta upravljaca nisu dostu-
pne. Morate voziti najmanje 150 m iznad
30 km/h za resetiranje informacija kuta
upravljaca.

Napomena: Ako iskljucite kontrolu prokliza-

vanja, iskljucuje se i bo¢ni senzorski sustav.

Za ponovno inicijaliziranje sustava, vozite
jednu duZzinu vaseg vozila.

Boc¢na pomoc pri parkiranju ne detektira
predmet koji se krec¢e prema boc¢noj strani
vaseg vozila, primjerice drugo vozilo koje

se kre¢e niskom brzinom, ako ne prode
pored senzora prednije ili straznje pomodi pri
parkiranju.
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Ako je mjenjac u stupnju za voznju unatrag
(R), bocni senzorski sustav daje zvu¢na
upozorenja. Kada se vase vozilo krec¢e sporo,
prepreke se detektiraju unutar 60 cm i nala-
ze se unutar putanje vaseg vozila. Ako vase
vozilo ostane zaustavljeno nekoliko sekundi,
zvucno upozorenije se isklju¢uje. Vizualna in-
dikacija uvijek je prisutna u stupnju za voZnju
unatrag (R).

Ako je vade vozilo u praznom hodu (N), bo¢-
ni senzorski sustav daje vizualnu indikaciju
samo kada se vase vozilo kre¢e sporo i kada
je detektirana prepreka prednje ili straznje
pomodi pri parkiranju, a bo¢na prepreka je
unutar 60 cm od bocne strane vaSeg vozila.
Ako vase vozilo ostane zaustavljeno nekoli-
ko sekundi, vizualna indikacija se isklju€uje.
Ako je mjenjac u poloZaju Drive (D) ili bilo
kojem drugom stupnju prijenosa za vozZnju
unaprijed, bo¢ni senzorski sustav daje zvuc-
naivizualna upozorenja. Kada se vase vozilo
krece sporo, prepreke se detektiraju unutar
60 cm i nalaze se unutar putanje vaseg
vozila. Ako vase vozilo ostane zaustavljeno
nekoliko sekundi, vizualna indikacija i zvu¢no
upozorenje se iskljucuju.

LOCIRANJE SENZORA BOCNE
POMOCI PRI PARKIRANJU

oy
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Pomodéi pri parkiranju

Bocni parkirni senzori nalaze se u prednjem i
straznjem odbojniku.

ZVUCNA UPOZORENJA BOCNE
POMOCI PRI PARKIRANJU

Kada boc¢na pomoc¢ pri parkiranju detektira
predmet unutar podrucja pokrivenosti i
putanje vaseg vozila, oglasava se zvu¢no
upozorenije. Priblizavanjem vaseg vozila
predmetu, stopa zvu¢nog signala se pove-
cava.

INDIKATORI POMOCI PRI
PARKIRANJU
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Sustav pruZza indikaciju udaljenosti predme-
ta putem informacijskog zaslona.

Smanijivanjem udaljenosti do predmeta,
blokovi indikatora svijetle i pomicu se
prema ikoni vozila.

Ako nema detektiranog predmeta, blo-
kovi indikatora udaljenosti su sivi.

Vizualna indikacija ostaje uklju¢ena kada je
vase vozilo u stupnju za vozZnju unatrag (R).
Kada zaustavite vaSe vozilo, vizualna indika-
cija se isklju¢uje nakon Cetiri sekunde.

Ako pomodi pri parkiranju nisu dostupne,
blokovi indikatora bo¢ne udaljenosti se ne
prikazuju.

POMvOé PRI PARKIRANJU -
RJESAVANIJE PROBLEMA

POMOC PRI PARKIRANJU -
INFORMATIVNE PORUKE

Ako postoji gresSka u sustavima pomodi pri
parkiranju, poruka upozorenja pojavljuje
se na instrument plodi ili informacijskom
zaslonu.



Pomoéi pri parkiranju

Poruka

Radnja

Park Pilot malfunction

Sustav je u kvaru. Dogovorite provjeru vaseg
vozila §to je prije moguce.

Check Park Pilot

Sustav je u kvaru. Dogovorite provjeru vaseg
vozila $to je prije moguce.

Front Park Pilot not available sensor blocked
See Manual

Senzor je blokiran ili je sustav u kvaru.
Ocistite odbojnik ili uklonite sve prepreke.
Ako se poruka nastavi pojavljivati,
dogovorite provjeru vaseg vozila $to je prije
moguce.

Check front Park Pilot

Sustav detektira stanje koje zahtijeva servis.
Dogovorite provjeru vaseg vozila 5to je prije
moguce.

Check rear Park Pilot

Sustav detektira stanje koje zahtijeva servis.
Dogovorite provjeru vaseg vozila §to je prije
moguce.

Front Park Pilot On Off

Prikazuje status pomodi pri parkiranju.

Rear Park Pilot On Off

Prikazuje status pomodi pri parkiranju.
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StrazZnja kamera

STO JE STRAZNJA KAMERA Napomena: Frilikom vuce, kamera vidi samo
ono Sto vucete. To moZda nece pruZiti odgo-

StraZnja kamera daje sliku videozapisa varajucu pokrivenost i moZda necete vidjeti

podrutja iza vadeg vozila kada je mjenjat neke predmete. U nekim vozilima, smjernice

u poloZaju za voZnju unatrag (R). Tijekom mogu nestati kada poveZete konektor za vu¢u

rada, na zaslonu se pojavljuju smjernice koje prikolice.

predstavljaju putanju vaseg vozila i blizinu

predmetima fza vozia. OGRANICENJA STRAZNJE

MJERE OPREZA STRAZNJE KAMERE

KAMERE

Sustav moZda nece ispravno raditi u bilo
A kojem od sljedecih uvjeta:
UPOZORENIJE: Sustav straznje ka- - No¢u ili tamnim podrugjima ako svjetla
mere dodatni je uredaj za pomoc pri voznji za voznju unatrag ne rade.
unatrag koji i dalje zahtijeva da ga vozac
koristi zajedno s unutarnjim i vanjskim
retrovizorima za maksimalnu pokrivenost.

Ako je kamera ometana. Ocistite le¢u
mekom krpom bez dlacica i neabraziv-
nim sredstvom za ¢idéenje.

A UPOZORENLJE: Predmeti koji su - Kamera je pogreSno poravnata zbog
blizu bilo kojeg kuta odbojnika ili ispod oStecenja na straznjem dijelu vaseg
odbojnika moZzda se nece vidjeti na zaslo- vozila.

nu zbog ograni¢ene pokrivenosti sustava

kamere.

A UPOZORENJE: Vozite vase vozilo
polako unatrag. NepridrZzavanje ove upute
moze rezultirati gubitkom kontrole nad
vasim vozilom, ozljedama ili smréu.

A UPOZORENJE: Budite oprezni kada
su vrata teretnog prostora odskrinuta. Ako
su vrata teretnog prostora odskrinuta, ka-
mera nece biti u ispravnom poloZaju i slika
videozapisa mogla bi biti neto¢na. Sve
smjernice nestaju kada su vrata teretnog
prostora odskrinuta. Nepridrzavanje ove
upute moze rezultirati ozljedama.

A UPOZORENJE: Budite oprezni kada
uklju€ujete ili iskljucujete znacajke kamere
kada mjenjac nije u polozaju Park (P). Vo-
dite racuna da vase vozilo nije u pokretu.
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Straznja kamera

LOCIRANJE STRAZNJE
KAMERE

E254267

StraZnja kamera nalazi se ispod sredisnjeg
visoko postavljenog koc¢ionog svjetla ili na
straznjim teretnim vratima.

SMJERNICE STRAZNJE
KAMERE

A UPOZORENJE: Predmeti iznad
kamere mozda nece biti vidljivi. Provjerite
podrucje iza vaseg vozila prema potrebi.

Napomena: Aktivne smjernice dostupne
su samo kada je mjenjac u stupnju za voZnju
unatrag (R).

Aktivne smiernice.

Sredisnja linija.

Fiksna smjernica: Zelena zona.
Fiksna smjernica: Zuta zona.
Fiksna smjernica: Crvena zona.
Straznji odbojnik.
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Aktivne smijernice prikazuju se samo s
fiksnim smjernicama. Za koristenje aktivnih
smijernica, okrenite upravlja¢ za usmjerava-
nje smijernica prema namjeravanoj putaniji.
Ako se poloZaj upravljaca promijeni tijekom
voZnje unatrag, vase vozilo moglo bi odstu-
piti od namjeravane putanje.



StrazZnja kamera

Fiksne i aktivne smijernice pojavljuju se i
blijede ovisno o polozaju upravljaca. Aktivne
smijernice ne prikazuju se kada je upravljac¢ u
poloZaju ravno.

Budite oprezni tijekom voznje unatrag. Pred-
meti u crvenoj zoni najblizi su vasem vozilu,
a predmeti u zelenoj zoni dalje su od vaseg
vozila. Predmeti se priblizavaju vasem vozilu
dok se krecu iz zelene zone u Zutu ili crvenu
zonu. Koristite bo¢ne retrovizore i unutarniji
retrovizor za bolju pokrivenost s obje bocne
strane i straznjeg dijela vaseg vozila.

Ako je baterija vozila odspojena, smjernice
nisu u potpunosti funkcionalne odmah
nakon ponovnog spajanja baterije. Smijer-
nice postaju potpuno funkcionalne nakon
Sto vase vozilo vozite prema naprijed sto je
moguce ravnije na pet minuta minimalnom
brzinom od 50 km/h.

POSTAVKE STRAZNJE
KAMERE

ZUMIRANJE STRAZNJE KAMERE

A UPOZORENJE: Kada je ru¢no
zumiranje uklju€eno, cijelo podrucje iza
vaseg vozila mozda nece biti prikazano.
Budite svjesni vase okoline kada koristite
znacajku ru¢nog zumiranja.

Postavke koje moZete odabrati za ovu
znacajku su povecavanje (+) i smanjivanje
(-). Pritisnite simbol na zaslonu kamere

za promijenu prikaza. Zadana postavka je
zumiranje isklju¢eno.

To vam omogucuje dobivanje bliZzeg pri-
kaza predmeta iza vaSeg vozila. Zumirana
slika zadrzava odbojnik u slici za davanje
reference. Zumiranje je aktivno samo dok je
mijenjac u stupnju za voznju unatrag (R).

Napomena: Ruc¢no zumiranje dostupno je
samo kada je mjenjac u stupnju za voZnju
unatrag (R).

Napomena: Prikazuje se samo sredisnja
linija kada omogucite ru¢no zumiranje.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
INDIKATORA UDALJENOSTI
PREDMETA STRAZNJE KAMERE

Ovu znacajku moZete ukljucitiili iskljuciti u
postavkama.

Kada sustav detektira predmet, prikazuje
crvene, Zute i zelene indikatore udaljenosti
na informacijskom zaslonu.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
ODGODE STRAZNJE KAMERE

1. Pritisnite Features (Znacajke) na dodir-
nom zaslonu.

2. Pritisnite Driver Assistance (Pomoc¢
vozacu).

3. Pritisnite Rear View Camera (Straznja
kamera).

4. Ukljucite ili iskljucite Rear View Camera
Delay (Odgoda straznje kamere).



Straznja kamera

Ako ukljucite ovu znacajku, slika ¢e se nasta-

viti prikazivati kada pomaknete mjenjac iz

stupnja za voznju unatrag (R) sve dok:
Pomaknete mjenjac u stupanj prijenosa
za voznju unaprijed i brzina vozila se
dovoljno poveca.

Pomaknete mijenjac u poloZaj Park (P).
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Kamera od 360 stupnjeva

STO JEKAMERA OD 360
STUPNJEVA

Sustav kamere od 360 stupnjeva pruza
vidljivost oko vasSeg vozila u manevrima
parkiranja kao Sto su:

Centriranje u parkirnom mjestu.
Prepreke u blizini vaseg vozila.
Bocno parkiranje.

Sustav kamere od 360 stupnjeva sastoji se
od prednje, bo¢ne i straznje kamere.

KAKO RADI KAMERA OD 360
STUPNJEVA

Sustav kamere od 360 stupnjeva:
Omogucuje vam da vidite Sto je direktno
ispred ili iza vaseg vozila.

Pruza prikaz popre¢nog prometa ispred i
iza vaseg vozila.

Omogucuje vam pogled odozgo prema

dolje na podrucje izvan vaseg vozila, uk-
lju€ujuci mrtve kutove i prepreke u blizini
vaseg vozila.

MJERE OPREZA KAMERE OD
360 STUPNJEVA

A UPOZORENJE: Sustav kamere

od 360 stupnjeva i dalje zahtijeva da ga
vozac koristi zajedno s gledanjem kroz
prozore i provjerom unutarnjeg i vanjskih
retrovizora za maksimalnu pokrivenost.

A UPOZORENJE: Predmeti koji su
blizu bilo kojeg kuta odbojnika ili ispod
odbojnika moZda se nece vidjeti na zaslo-
nu zbog ograni¢ene pokrivenosti sustava
kamere.

A UPOZORENJE: Kada je ru¢no
zumiranje uklju€eno, cijelo podrucje iza
vaseg vozila mozda nece biti prikazano.
Budite svjesni vase okoline kada koristite
znacajku ru¢nog zumiranja.

A\ upozorensE: Nemojte ukljucivati
ili iskljucivati znacajke kamere dok je vase
vozilo u pokretu.

A UPOZORENJE: Vi ste odgovorni za
kontroliranje vaSeg vozila u svakom tre-
nutku. Sustav je dizajniran za pomoc i ne
oslobada vas vase odgovornosti od voZnje
s duznom paznjom. NepridrZavanje ove
upute moze rezultirati gubitkom kontrole
nad vasim vozilom, ozljedama ili smrcu.

OGRANICENJA KAMERE OD
360 STUPNJEVA

Napomena: Budite oprezni ako su vrata
odskrinuta. Kamera od 360 stupnjeva moZda
nije u poloZaju i slika bi mogla biti netocna.

LOCIRANJE KAMERE OD 360
STUPNJEVA

Straznja kamera

Straznja kamera nalazi se ispod sredi$njeg
visoko postavljenog kocionog svjetla ili

na straZznjim teretnim vratima. PruZa sliku
videozapisa podrucja iza vaseg vozila.

Prednja kamera

Prednja kamera nalazi se u reSetki hladnja-
ka/maski. PruZa sliku videozapisa podrucja
ispred vaSeg vozila.
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Kamera od 360 stupnjeva

Boc¢na kamera Aktivne smijernice prikazuju se samo s
fiksnim smijernicama. Okrenite upravlja¢
Boc¢na kamera nalazi se na vanjskim retrovi- za usmijeravanije smijernica prema namije-
zorima. Pruza sliku videozapisa podrucja sa ravanoj putanji. Ako se poloZaj upravljata
strane vaseg vozila za pomoc pri parkiranju. promijeni tijekom voZnje unatrag, vase vozilo

moglo bi odstupiti od namjeravane putanije.

SMJERNICE KAMERE OD 360 Fiksne i aktivne smijernice pojavljuju se i

STUPNJEVA blijede ovisno o polozZaju upravljaca. Aktivne
smijernice ne prikazuju se kada je upravljac¢ u
Napomena: Aktivne smjernice dostupne poloZaju ravno.
su samo kada je mjenjac u stupnju za voZnju Predmeti u crvenoj zoni najbliZi su vasem
unatrag (R). vozilu, a predmeti u zelenoj zoni dalje su od
vasSeg vozila. Predmeti se priblizavaju vasem
A B C D E vozilu dok se krecu iz zelene zone u Zutu ili

crvenu zonu. Koristite bo¢ne retrovizore i
unutarniji retrovizor za bolju pokrivenost s
obje strane i straznjeg dijela vaSeg vozila.

= A Zona zabrane
\\

e S

Zona zabrane (Keep Out Zone) predstav-
liena je Zutim tockastim linijama koje su
F paralelne s vasim vozilom.

Aktivne smijernice.

Sredisnja linija.

Fiksna smijernica: Zelena zona.
Fiksna smjernica; Zuta zona.
Fiksna smijernica: Crvena zona.
Straznji odbojnik.

mm g O W >
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Kamera od 360 stupnjeva

Tipka sustava kamere od 360

stupnjeva nalazi se na prednjoj

konzoli. Prednja i straznja kamera
imaju vise zaslona koji se sastoje od:

Normalnog prikaza.
Normalnog prikaza od 360 stupnjeva.
Podijeljenog prikaza.

Napomena: StraZnja kamera aktivira se
kada pomaknete mjenjac u poloZaj za voZnju
unatrag (R). Dodatni prikazi tada su dostupni
na dodirnom zaslonu.

Kada je mjenjac u polozaju Park (P), pra-
znom hodu (N) ili Drive (D), prednje slike
prikazuju se kada se pritisne tipka. Kada je
mijenjac u stupnju za voznju unatrag (R),
samo straznje slike prikazuju se kada se
pritisne tipka.

Napomena: Sustav kamere od 360 stupnje-
va isklju¢uje se kada je vase vozilo u pokretu
pri niskoj brzini, osim kada vozi unatrag (R).

PREBACIVANJE PRIKAZA
KAMERE OD 360 STUPNJEVA

Pritisnite za pristup razli¢itim
prikazima kamere.

Normalni prednji prikaz pruZa
sliku onoga $to je direktno ispred
vaseg vozila.

on

Podijeljeni prednji prikaz pruza
proSireni prikaz onoga 5to je
ispred vaseg vozila.

Normalni + prikaz od 360
stupnjeva sadrzi normalan prikaz
kamere pored prikaza kamere od
360 stupnjeva.

~~

&)

B

Normalni straznji prikaz pruza
sliku onoga $to je direktno iza
vaseg vozila.

Podijeljeni straznji prikaz pruza
prosireni prikaz onoga Sto je iza
vaseg vozila.

Povecava (zumira) sliku od 360
stupnjeva.



Aktivna pomo¢ pri parkiranju

STO JE AKTIVNA POMOC PRI
PARKIRANJU

Pomaze vam pri parkiranju u parkirna mje-
staiiz parkirnih mjesta.

MJERE OPREZA AKTIVNE
POMOCI PRI PARKIRANJU

A UPOZORENVJE: Morate ostati u va-
Sem vozilu kada se sustav ukljuci. Viste u
svakom trenutku odgovorni za kontrolira-
nje vaseg vozila, nadziranje sustava i inter-
veniranje, ako je potrebno. NepridrZzavanje
opreza moze rezultirati gubitkom kontrole
nad vasim vozilom, teskim ozljedama ili
smrcu.

A UPOZORENVJE: Senzori mozda nece
detektirati predmete tijekom jake kise ili
drugih uvjeta koji uzrokuju smetnje.

A UPOZORENIE: Vi ste odgovorni za
kontroliranje vaseg vozila u svakom tre-
nutku. Sustav je dizajniran za pomoc i ne
oslobada vas vase odgovornosti od voznje
s duZnom paZnjom. Nepridrzavanje ove
upute moze rezultirati gubitkom kontrole
nad vasim vozilom, ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENVJE: Nemojte koristiti
sustav s dodacima koji se proteZu izvan
raspona prednjeg ili straznjeg dijela vaseg
vozila, primjerice kukama za prikolice ili
nosacima bicikla. Sustav ne moze napra-
viti korekcije za dodatnu duZinu opreme.
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UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE AKTIVNE
POMOCI PRI PARKIRANJU -
VOZILA BEZ: SYNC

Pritisnite tipku za aktiviranje aktivne pomoci

pri parkiranju. Pritisnite ponovno za prebaci-
vanje izmedu modova parkiranja.

Ponistavanje aktivne pomodi pri parkiranju

Tipka aktivne pomoci pri
parkiranju nalazi se pored rucice
mijenjaca.

Za poniStavanje pomodi pri parkiranju u
bilo kojem trenutku, pritisnite tipku aktivne
pomodi pri parkiranju ili okrenite upravljac.

Napomena: Takoder se ponistava kada vase
vozilo prekoraci 9 km/h.

Intervencija kocionog sustava

Kada aktivna pomo¢ pri parkiranju kontrolira
upravljanje, pod odredenim uvjetima mogla
bi primijeniti ko¢nice za usporavanije ili zau-
stavljanje vaseg vozila.

Napomena: 70 bi moglo uzrokovati ponista-
vanje pomoci pri parkiranju.

UKLJUCIVANJE|
ISKLJU’CIVAN.IE AKTIVNE
POMOCI PRI PARKIRANJU -
VOZILA SA: SYNC 4

parkiranju, a zatim pritisnite ikonu

IEI aktivne pomodi pri parkiranju na

dodirnom zaslonu za prikazivanje obavijesti
preko cijelog zaslona.

Pritisnite tipku pomodi pri

Pritisnite tipke na dodirnom zaslonu za pre-
bacivanje izmmedu modova bocnog (paralel-
nog) parkiranja u parkirno mjesto, okomitog
parkiranja u parkirno mjesto ili bo¢nog
parkiranja iz parkirnog mjesta.



Aktivna pomo¢ pri parkiranju

Ponistavanje aktivne pomoéi pri
parkiranju

Za poniStavanje pomodi pri parkiranju u
bilo kojem trenutku, pritisnite tipku aktivne
pomodi pri parkiranju ili okrenite upravljac.
Napomena: Aktivna pomoc pri parkiranju
takoder se poniStava kada vase vozilo preko-
raci 9 km/h.

Intervencija koéionog sustava

Kada aktivnha pomo¢ pri parkiranju kontrolira
upravljanje, pod odredenim uvjetima mogla
bi primijeniti ko¢nice za usporavanije ili zau-
stavljanje vaseg vozila.

Napomena: 70 bi moglo uzrokovati ponista-
vanje pomocdi pri parkiranju.

ULAZAK U BOENO PARKIRNO
MIJESTO

1. Pritisnite tipku aktivhe pomodi pri par-
kiranju.

Napomena: Sustav traZi bo¢na parkirna

mjesta na suvozacevoj strani. Ponovno priti-

snite tipku aktivne pomoci pri parkiranju kako

bi sustav traZio okomita parkirna mjesta.

2. Koristite rucicu pokaziva¢a smjera za
traZenje parkirnog mjesta na vozacevoj
ili suvozacevoj strani vaseg vozila.

3. Vozite vase vozilo otprilike 1 m od drugih
parkiranih vozila i paralelno s njima prili-
kom traZenja parkirnog mjesta.

Napomena: Oglasava se zvucni signal i po-

javljuje se poruka na informacijskom zaslonu

kada aktivnha pomo¢ pri parkiranju pronade
odgovarajuce parkirno mjesto.

4. Potpuno zaustavite vase vozilo.

5. Otpustite upravlja¢ i pomaknite mjenjac
U stupanj za voznju unatrag (R).

6. Vozite unatrag i vase se vozilo samo
upravlja u parkirno mjesto.

Napomena: MoZete usporiti vase vozilo u

bilo kojem trenutku pritiskanjem papucice

kocnice.
7. Slijedite upute na informacijskom
zaslonu.

Napomena: Kada je parkiranje zavrseno,
oglasava se zvucni signal i pojavljuje se infor-
mativna poruka.

ULAZAK U OKOMITO
PARKIRNO MJESTO

1. Pritisnite tipku aktivnhe pomodi pri par-
kiranju.

2. Koristite ru€icu pokazivaca smjera za
traZenje parkirnog mjesta na vozacevoj
ili suvozacevoj strani vaseg vozila.

3. Vozite vase vozilo otprilike 1 m od drugih
parkiranih vozila i paralelno s njima prili-
kom traZenja parkirnog mjesta.

Napomena: Oglasava se zvucni signal i po-
javljuje se poruka na informacijskom zaslonu
kada aktivha pomoc pri parkiranju pronade
odgovarajuce parkirno mjesto.

4. Potpuno zaustavite vaSe vozilo.

5. Otpustite upravljac¢ i pomaknite mjenjac
U stupanj za voznju unatrag (R).

6. Vozite unatrag i vaSe se vozilo samo
upravlja u parkirno mjesto.

Napomena: MoZete usporiti vase vozilo u
bilo kojem trenutku pritiskanjem papucice
kocnice.

7. Slijedite upute na informacijskom
zaslonu.

Napomena: Kada je parkiranje zavrseno,
oglasava se zvucni signal i pojavljuje se infor-
mativna poruka.

Napomena: Aktivna pomoc pri parkiranju ne
prepoznaje linije parkirnog mjesta i centrira
vase vozilo izmedu predmeta.

Napomena: Kada sustav detektira samo
jedan predmet, dopusta dovoljnu udaljenost
za otvaranje vrata s obje strane.



Aktivna pomo¢ pri parkiranju

IZLAZAK IZ PARKIRNOG
MJESTA

Sustav pomaZze samo pri napustanju bocnih

parkirnih mjesta.

1. Pritisnite tipku aktivhe pomodi pri par-
kiranju.

2. Koristite pokaziva¢ smjera za odabir
smjera izlaska iz parkirnog mjesta.

3. Otpustite upravljac i pomaknite mjenjac
u stupanj za voznju unatrag (R).

4. Slijedite upute na informacijskom
zaslonu.

Napomena: MoZete usporiti vase vozilo u

bilo kojem trenutku pritiskanjem papucice

kocnice.

Napomena: Nakon sto aktivha pomoc pri

parkiranju odveze vase vozilo do poloZaja u

kojem moZete izaci s parkirnog mjesta kre-

tanjem prema naprijed, pojavljuje se poruka

koja vas upucuje da preuzmete punu kontrolu

nad vasim vozilom.

AKTIVNA POMOC PRI
PARKIRANJU - RJESAVANJE
PROBLEMA

AKTIVNA POMOC PRI
PARKIRANJU - INFORMATIVNE
PORUKE

Poruka Radnja

Active Park Fault Sustav zahtijeva
servis. Dogovorite
provjeru vaseg
vozila 5to je prije
moguce.

AKTIVNA POM?(Z PRI
PARKIRANJU - CESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Zasto aktivna pomoé pri parkiranju ne
radi ispravno?

Sustav ne moZe detektirati vozilo,
rubnik ili predmet za parkiranje pored
ili izmedu. Sustavu su potrebni granicni
predmeti za ispravan rad.

Zasto aktivna pomoé pri parkiranju ne
traZi parkirno mjesto?

Iskljucili ste kontrolu proklizavanja.

Zasto aktivna pomoé pri parkiranju ne
traZi parkirno mjesto?

Mijenjac je u stupnju za voznju unatrag
(R). Vase se vozilo mora kretati prema
naprijed kako bi moglo detektirati parkir-
no mijesto.

Zasto aktivna pomoé pri parkiranju ne
nudi parkirno mjesto?

Senzori bi mogli biti blokirani. Primjerice,
snijeg, led ili velike nakupine necistoce.
Blokirani senzori mogu utjecati na funk-
cioniranje sustava.

Zasto aktivna pomo¢ pri parkiranju ne
nudi parkirno mjesto?

Senzori u prednjem ili straznjem odboj-
niku mogli bi biti oSteceni.
Zasto aktivna pomoc¢ pri parkiranju ne
nudi parkirno mjesto?

U parkirnom mjestu nema dovoljno pro-
stora za sigurno parkiranje vaseg vozila.

Zasto aktivna pomoé pri parkiranju ne
nudi parkirno mjesto?

Na suprotnoj strani parkirnog mjesta
nema dovoljno prostora za manevar
parkiranja.



Aktivna pomo¢ pri parkiranju

Zasto aktivna pomoc¢ pri parkiranju ne
nudi parkirno mjesto?

Parkirno mjesto udaljeno je vise od 1,5 m
ilimanje od 0,5 m od vaseg vozila.

Zasto aktivna pomoé pri parkiranju ne
nudi parkirno mjesto?

Brzina vaseg vozila visa je od 35 km/h za
boc¢no parkiranje ili visa od 30 km/h za
okomito parkiranje.

Zasto aktivna pomoé pri parkiranju ne
nudi parkirno mjesto?

Nedavno ste odspojili ili zamijenili bate-
riju. Nakon $to ponovno spojite bateriju,
vozilo morate nakratko voziti ravnom
cestom.

Zasto aktivna pomoé pri parkiranju ne
pozicionira vozilo pravilno u parkirno
mjesto?

Nepravilan rubnik uz parkirno mjesto
sprje¢ava sustav u pravilnom poravna-
nju vaseg vozila.

Zasto aktivna pomoé pri parkiranju ne
pozicionira vozilo pravilno u parkirno
mjesto?

Vozila ili predmeti koji granice s parkir-
nim mjestom nisu mogli biti ispravno
parkirani.

Zasto aktivna pomoé pri parkiranju ne
pozicionira vozilo pravilno u parkirno
mjesto?

Vase vozilo zaustavilo se predaleko od
parkirnog mjesta.
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Zasto aktivna pomoc¢ pri parkiranju ne
pozicionira vozilo pravilno u parkirno
mjesto?

Gume nisu pravilno montirane ili odr-
Zavane. Primjerice, koriStenje rezervne
gume ili su gume nepravilno napuhane,
neodgovarajuc¢ih dimenzija ili razlicitih
dimenzija.

Zasto aktivna pomoé pri parkiranju ne
pozicionira vozilo pravilno u parkirno
mjesto?

Popravak ili preinaka promijenili su mo-
guénosti detekcije.

Zasto aktivna pomoc¢ pri parkiranju ne
pozicionira vozilo pravilno u parkirno
mjesto?

Parkirano vozilo ima visoko pri¢vrséeni
dodatak. Primjerice, rasprsivac soli,
snjezni plug ili pokretnu platformu.

Zasto aktivna pomoé pri parkiranju ne
pozicionira vozilo pravilno u parkirno
mjesto?

Duzina parkirnog mjesta ili poloZaj par-
kiranih predmeta mijenja se nakon sto
vase vozilo prode pored tog parkirnog
mijesta.

Zasto aktivna pomoc¢ pri parkiranju ne
pozicionira vozilo pravilno u parkirno
mjesto?

Temperatura oko vaseg vozila brzo se
mijenja. Primijerice, voZnja iz grijane
garaZe na hladnu vanjsku temperaturu ili
nakon izlaska iz autopraonice.
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STO JE TEMPOMAT

Tempomat vam omogucuje odrZzavanje
postavljene brzine bez drzanja noge na
papucici gasa.

Zahtjevi

Koristite tempomat kada je brzina vozila
viSa od 15 mph u imperijalnim jedinicama ili
20 km/h u metri¢kim jedinicama.

UKLJUCIVANJE|
ISKLJUCIVANJE TEMPOMATA

A UPOZORENJE: Nemojte koristi-

ti tempomat na zavojitim cestama, u
gustom prometu ili kada je povrsina ceste
skliska. To moZe rezultirati gubitkom kon-
trole nad vasim vozilom, teskim ozljeda-
ma ili smréu.

Kontrole tempomata su na upravljacu.

. wae

Ukljucivanje tempomata

N Pritisnite tipku za postavljanje
o sustava u mod pripravnosti.

Iskljucivanje tempomata
- Pritisnite tipku kada je sustav u
o modu pripravnosti ili iskljucite
paljenje.

Napomena: Kada iskljucite tempomat,
postavljena brzina se brise.

POSTAVLJANIJE BRZINE
TEMPOMATA

A UPOZORENVJE: Kada se spustate
nizbrdo, brzina vaseg vozila mogla bi se
povecatiiznad postavljene brzine. Sustav
ne primjenjuje kocnice.

Vozite do Zeljene brzine.

Pritisnite tipke za postavljanje
N EEY trenutagne brzine.

Maknite nogu s papucice gasa.

Napomena: Postavljena brzina pojavljuje se
na zaslonu instrument ploce.

Mijenjanje postavljene brzine

Pritisnite tipku za povecavanje
SET+ postavljene brzine u malim
koracima. Pritisnite i drzite tipku
za ubrzavanje. Otpustite tipku kada
postignete vasu Zeljenu brzinu.

Pritisnite tipku za smanjivanje
postavljene brzine u malim

koracima. Pritisnite i drzite tipku
za usporavanje. Otpustite tipku kada
postignete vasu Zeljenu brzinu.
Napomena: Ako ubrzavate pritiskanjem pa-
pucice gasa, postavljena brzina se ne mijenja.
Kada otpustite papucicu gasa, vase vozilo se
vraca na brzinu koju ste prethodno postavili.

PONISTAVANJE POSTAVLJENE
BRZINE

Pritisnite tipku ili dodirnite
CAN papucicu kocnice za ponistavanje

postavljene brzine.
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Napomena: Sustav pamti postavijenu
brzinu.

Napomena: Sustav se ponistava ako brzina
vozila padne za 16 km/h ispod postavijene
brzine prilikom voZnje uzbrdo.

NASTAVLJANJE POSTAVLJENE
BRZINE

Pritisnite tipku.

RES

INDIKATORI TEMPOMATA

Svijetli kada uklju&ite sustav.
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KAKO RADI ADAPTIVNI
TEMPOMAT

Adaptivni tempomat koristi radar i senzore

kamere za odrZavanje postavljenog razmaka

izmedu vasSeg vozila i vozila ispred vas.

MJERE OPREZA ADAPTIVNOG
TEMPOMATA

A UPOZORENIJE: Nemojte koristiti
sustav kada vucete prikolicu koja ima
naknadno ugradene elektronictke kontrole
koc¢nica prikolice. NepridrZavanje ove upu-
te moze rezultirati gubitkom kontrole nad
vasim vozilom, ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENVJE: Nemojte koristiti
dimenzije guma osim preporucenih jer to

moze utjecati na normalan rad sustava.

A UPOZORENVJE: Vi ste odgovorni

za kontroliranje vaseg vozila u svakom
trenutku. Sustav je dizajniran za pomoc i
ne oslobada vas odgovornosti od voZnje
s duZnom paZnjom. Nepridrzavanje ove
upute moZe rezultirati gubitkom kontrole
nad vasim vozilom, ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENVJE: Nemojte koristiti
adaptivni tempomat na zavojitim cesta-
ma, u gustom prometu ili kada je povrsina
ceste skliska. To moZze rezultirati gubitkom
kontrole nad vozilom, teSkim ozljedama

ili smrcéu.

A UPOZORENVJE: Obratite posebnu
paZznju na promijene uvjeta na cesti, kao
Sto su ulazak ili izlazak s autoceste, na
cestama s raskrizjima ili kruznim toko-
vima, cestama bez vidljivih prometnih
trakova, cestama koje su neasfaltirane ili
na strmim nagibima. NepridrZavanje ove
upute moZze rezultirati gubitkom kontrole
nad vasim vozilom, ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Sustav nije sustav

Nepridrzavanje ove upute moZe rezultirati
gubitkom kontrole nad vasim vozilom, 5to
moZe rezultirati teSkim ozljedama.

A vrozorene: Nemoijte koristiti
sustav s ugradenom osStricom snjeznog
pluga.

A UPOZORENVJE: Nemojte Kkoristiti su-
stav pri slaboj vidljivosti, primjerice magli,
jakoj kisi, prskanju vode ili snijegu.

Kada pratite vozilo

A UPOZORENJE: Kada pratite vozilo
koje koci, vase vozilo ne usporava uvijek
dovoljno brzo za izbjegavanje sudara bez
intervencije vozaca. Primijenite ko¢nice
prema potrebi. NepridrZzavanje ove upute
moze rezultirati ozljedama ili smrcu.

Koristenje u brdovitim uvjetima

Odaberite nizi stupanj prijenosa kada je
sustav aktivan u situacijama kao Sto je du-
gotrajna voZnja nizbrdo na strmim nagibima,

upozoravanija ili izbjegavanja sudara.

primjerice u planinskim podrucjima.
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OGRANICENJA ADAPTIVNOG A
TEMPOMATA vUPOZORENJE: Senzor bi mogao
neto¢no pratiti oznake voznog traka, kao
i~ . i druge strukture ili predmete. To moze
Ogranicenja senzora rezultirati laZnim ili proputenim upozo-
renjem.

A UPOZORENJE: U rijetkim slucajevi-
ma moZze doci do problema s detekcijom
zbog cestovne infrastrukture, primjerice
mostova, tunela i sigurnosnih ograda. U
tim sluc¢ajevima, sustav bi mogao kasno
ili neocekivano kociti. Vi ste u svakom
trenutku odgovorni za kontroliranje vaseg
vozila, nadziranje sustava i interveniranje,
ako je potrebno.

Kamera je montirana iza unutarnjeg retro-

A UPOZORENJE: Ako je sustav U oo

kvaru, dogovorite provjeru vaseg vozila §to
je prije moguce.

A UPOZORENJE: Veliki kontrasti u
vanjskom osvjetljenju mogu ograniciti
performanse senzora.

A UPOZORENJE: Sustav upozorava
samo na vozila koja detektira radarski
senzor. U nekim slu¢ajevima mozda nece
biti upozorenja ili ¢e upozorenije biti odgo-

deno. Primijenite ko¢nice prema potrebi. E044279

Nepridrzavanje ove upute moZe rezultirati

ozljedama ili smréu. Radar se nalazi iza prednje reSetke hladnja-
ka ispod registarske plocice.

A UPOZORENJE: Sustav moZda nec¢e Napomena: Ne moZete vidjeti senzor. Nalazi

detektirati vozila koja su zaustavljena ili se se iza panela.

sporo krecu ispod 10 km/h. Napomena: Prednji dio vaseg vozila odrZa-

A ) vajte ¢istim od necistoce, metalnih znacki ili

=\ UPOZORENIJE: Sustav ne detektira predmeta. Prednji $titnici vozila, naknadno

pjesake ili predmete na cesti. ugradena svjetla, dodatna boja ili plasticni

A ) premazi takoder bi mogli narusiti performan-
UPOZORENJE: Sustav ne detektira se senzora.

nadolazeca vozila u istom voznom traku.

A UPOZORENVJE: Sustav moZda nece
ispravno raditi ako je senzor blokiran.
Odrzavajte vjetrobransko staklo ¢istim od
prepreka.
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Prikazuje se poruka ako nesto ometa ka-
meru ili senzor. Kada nesto blokira senzor,
sustav ne moze detektirati vozilo ispred i ne
funkcionira. Pogledajte Adaptivni tempo-
mat - Informativne poruke (stranica 295).

Radarski senzor ima ograni¢eno vidno polje.
U nekim situacijama mozda uopce nece de-
tektirati vozila ili ¢e detektirati vozilo kasnije
od ocekivanog. Slika vodeceg vozila ne svije-
tli ako sustav ne detektira vozilo ispred vas.

Problemi s detekcijom mogu se
dogoditi:

A Tijekom voznje drukc&ijom voznom
trakom od vozila ispred.

B S vozilima koja djelomi¢no skrec¢u
u vas vozni trak. Sustav moze de-
tektirati ta vozila samo nakon sto
skroz skrenu u vas vozni trak.

C MoZe doci do problema s detekci-
jom vozila ispred pri ulasku i izla-
sku iz zavoja ili skretanja na cesti.

U tim slucajevima, sustav bi mogao kasno ili
neocekivano kociti.

Ako nesto udari u prednji dio vaseg vozila ili
dode do ostec¢enja, zona senzoriranja radara
mogla bi se promijeniti. To bi moglo uzroko-
vati propustenu ili laznu detekciju vozila.
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Optimalne performanse sustava zahtijevaju
jasan pogled na cestu kamere montirane na
vjetrobransko staklo.

Optimalne performanse mozda se ne¢e
postici ako:
Kamera je blokirana.
Postoje uvjeti slabe vidljivosti ili osvjet-
lienja.
Postoje losi vremenski uvjeti.

UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE ADAPTIVNOG
TEMPOMATA

Kontrole tempomata su na upravljacu. Po-
gledajte Sto je tempomat (stranica 286).

= e

Ukljucivanje adaptivnog
tempomata

Pritisnite tipku za postavljanje
ﬁ\f sustava u mod pripravnosti.
Indikator, trenutac¢na postavka razmaka i

postavljena brzina pojavljuju se na informa-
cijskom zaslonu.

Isklju€ivanje adaptivnog
tempomata

Pritisnite tipku kada je sustav u
ﬁ‘i‘ modu pripravnostiili iskljucite
paljenje.

Napomena: Postavljena brzina se brise kada
iskljucite sustav.

AUTOMATSKO PONISTAVANJE
ADAPTIVNOG TEMPOMATA

Sustav ne radi ako je brzina vozila niza od 15
mph u imperijalnim jedinicama ili 20 km/h
u metrickim jedinicama. OglaSava se zvucni
signal i otpusta se adaptivno kocenje ako
brzina vozila padne ispod 15 mph u imperi-
jalnim jedinicama ili 20 km/h u metri¢kim
jedinicama.

Automatsko ponistavanje takoder se moze
dogoditi kada:

Gume izgube trakciju.
Primijenite parkirnu koc¢nicu.

Napomena: Ako okretaji motora padnu pre-
nisko, zaslon instrument ploce savjetuje vas
da prebacite u niZi stupanj prijenosa.

Sustav bi se mogao deaktivirati ili sprijeciti
aktivaciju na zahtjev ako:

Vozilo ima blokiran senzor.
Temperatura ko¢nica je previsoka.
Postoji kvar u sustavu.

POSTAVLJANJE BRZINE
ADAPTIVNOG TEMPOMATA

Vozite do Zeljene brzine.
Pritisnite tipku za prebacivanje
SET+ prema gore ili dolje za postavlja-
nje trenutacne brzine.

Maknite nogu s papucice gasa.

Indikator, trenutacna postavka razmaka i
postavljena brzina pojavljuju se na informa-
cijskom zaslonu.

Slika vozila svijetli ako je ispred vas detekti-
rano vozilo.

Napomena: Kada je adaptivni tempomat
aktivan, brzinomjer bi mogao neznatno
odstupati od postavljene brzine prikazane na
informacijskom zaslonu.
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Rucno mijenjanje postavljene
brzine

Pritisnite i otpustite tipku za
SET+ prebacivanje prema gore za
povecavanje postavljene brzine u
malim koracima.
Pritisnite i drzite tipku za prebacivanje pre-
ma gore za povecavanje postavljene brzine
u velikim koracima. Otpustite tipku kada
postignete vasu Zeljenu brzinu.

Pritisnite i otpustite tipku za
prebacivanje prema dolje za
smanjivanje postavljene brzine u
malim koracima.
Pritisnite i drZite tipku za prebacivanje pre-
ma dolje za smanjivanje postavljene brzine
u velikim koracima. Otpustite tipku kada
postignete vasu Zeljenu brzinu.
Pritisnute papucicu gasa ili ko¢nice dok po-
stignete vasu Zeljenu brzinu. Pritisnite tipku
za prebacivanje prema gore ili dolje za bira-

nje trenutacne brzine kao postavljene brzine.

Sustav moze primijeniti ko¢nice za uspo-
ravanije vozila na novu postavljenu brzinu.
Postavljena brzina kontinuirano se prikazuje
na informacijskom zaslonu kada je sustav
aktivan.

POSTAVLJANJE RAZMAKA
ADAPTIVNOG TEMPOMATA

Pritisnite tipku za kruZenje kroz
Cetiri postavke razmaka.
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Odabrani razmak pojavljuje se na zaslonu
instrument ploce kao $to je prikazano traka-

ma na slici.

Napomena: Postavka razmaka ovisi o vre-
menu i stoga se udaljenost prilagodava brzini

vaseg vozila.

Napomena: Vasa je odgovornost odabrati
razmak koji odgovara uvjetima voZnje.

Postavke razmaka adaptivnog

tempomata
Graficki Udaljenost | Dinamicko
prikaz, razmaka ponasanje
prikazane
trake
izmedu
vozila
1 Najbliza. Sportsko.
2 Bliska. Normalno.
3 Srednja. Normalno.
4 Daleka. Udobno.

Svaki put kada ukljucite sustav, sustav oda-
bire posljednju odabranu postavku razmaka.

Pracenje vozila

Kada vozilo ispred vas ude u isti vozni trak ili
je sporije vozilo ispred vas u istom voznom
traku, brzina vozila prilagodava se za odrza-
vanje postavke razmaka.
Napomena: Kada pratite vozilo i ukljuci-
te pokazivac smjera, adaptivni tempomat
mogao bi nakratko blago ubrzati vozilo kako
bi vam pomogao da prodete vozilo.
VasSe vozilo odrZzava dosljedan razmak od
vozila ispred sve dok:
Vozilo ispred vas ubrza do brzine iznad
postavljene brzine.
Vozilo ispred vas izade iz voznog traka u
kojem se nalazite.

Postavite novu udaljenost razmaka.
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Sustav primjenjuje ko¢nice za usporavanje
vaseg vozila radi odrzavanja sigurne udalje-
nosti razmaka od vozila ispred vas. Sustav
primjenjuje samo ogranic¢eno kocenje.
Sustav moZete nadjacati primjenjivanjem
kocnica.

Napomena: Kocnice bi mogle emitirati buku
kada ih primjenjuje sustav.

Ako sustav utvrdi da maksimalna razina
kocenja nije dovoljna, oglasava se zvu¢no
upozorenje, pojavljuje se poruka na zaslonu
instrument ploce i indikator trep¢e kada

sustav nastavi kociti. Poduzmite hitnu mjeru.

PONISTAVANJE POSTAVLJENE
BRZINE

Pritisnite tipku ili dodirnite
papucicu koc¢nice.

Posljednja postavljena brzina prikazuje se
precrtanom i pojavljuje se posljednja po-
stavka razmaka, ali se ne briSe.
Napomena: Postavljena brzina takoder se
ponistava ako pritisnete papucicu spojke na
dulje vrijeme.

NASTAVLJANJE POSTAVLIJENE
BRZINE

Pritisnite tipku.

RES

Brzina vaseg vozila vrac¢a se na prethodno
postavljenu brzinu i postavku razmaka.
Postavljena brzina kontinuirano se prikazuje
na informacijskom zaslonu kada je sustav
aktivan.

Napomena: Koristite nastavljanje brzine
samo ako ste svjesni postavljene brzine i
namjeravate je vratiti.

NADJACAVANJE
POSTAVLJENE BRZINE

A UPOZORENJE: Ako nadjacate
sustav pritiskom papucice gasa, sustav
nece automatski primijeniti ko¢nice za
odrzavanije razmaka od vozila ispred.

Kada pritisnete papucicu gasa, nadjacavate
postavljenu brzinu i udaljenost razmaka.
Koristite papucicu gasa za namjerno preko-
raCenje postavljenog ograni¢enja brzine.
Kada nadjacate sustav, zeleni indikator svije-
tli i ikona vozila se ne pojavljuje na zaslonu
instrument ploce.

Sustav nastavlja s radom kada otpustite
papucicu gasa. Brzina vozila smanjuje se na
postavljenu brzinu ili nizu brzinu ako pratite
sporije vozilo.

INDIKATORI ADAPTIVNOG
TEMPOMATA

Svijetli kada ukljucite adaptivni
N tempomat. Boja indikatora
mijenja se za oznacavanje statusa

sustava.

Bijela oznacava da je sustav ukljucen, ali
neaktivan.

Zelena oznacava da ste postavili brzinu i da
je sustav aktivan.
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PREBACIVANIJES
ADAPTIVNOG TEMPOMATA
NA TEMPOMAT

A UPOZORENJE: Normalni tem-
pomat nece kociti kada se vase vozilo
pribliZava sporijim vozilima. Uvijek budite
svjesni moda koji ste odabrali i primijenite
kocnice kada je to potrebno.

1. Koridtenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite
Settings (Postavke).

2. Odaberite Driver Assistance (Pomoc
vozacu).

3. Odaberite Cruise Control (Tempomat).
4. Odaberite Mode (Mod).
5. Odaberite postavku i pritisnite tipku OK.

M Indikator tempomata zamjenjuje

indikator adaptivnog tempomata
ako odaberete normalni tempo-

mat. Postavka razmaka se ne prikazuje i
sustav ne reagira na vodeca vozila. Auto-
matsko kocenje ostaje aktivno za odrzava-
nje postavljene brzine. Sustav pamti
posljednju postavku kada pokrenete vase
vozilo.

INTELIGENTNI ADAPTIVNI
TEMPOMAT

KAKO RADI INTELIGENTNI
ADAPTIVNI TEMPOMAT

Inteligentni adaptivni tempomat kombinira
prepoznavanje znakova ogranic¢enja brzine

i podatke navigacijske karte s adaptivnim
tempomatom za prilagodavanje postavljene
brzine tempomata na ogranic¢enje brzine
koje detektira sustav prepoznavanija znako-
va ogranicenja brzine. Kako sustav detektira
nove znakove ograni¢enja brzine, postavlje-
na brzina se azurira.

Postoje ograni¢enja koja utjecu na toc¢-
nost sustava za prepoznavanje znakova
ograni¢enja brzine i njegovu sposobnost
odredivanja trenuta¢nog ograniCenja brzine.
Inteligentni adaptivni tempomat i njegova
sposobnost odredivanja trenutacnog ogra-
ni¢enja brzine dijeli ova ogranic¢enja.
Napomena: Postavka razmaka adaptivnog
tempomata radi normalno kada je znacajka
omogucena.

MJERE OPREZA INTELIGENTNOG
ADAPTIVNOG TEMPOMATA

A UPOZORENJE: Vi ste odgovorni

za kontroliranje vaseg vozila u svakom
trenutku. Sustav je dizajniran za pomoc i
ne oslobada vas odgovornosti od voZnje
s duZznom paZnjom. Nepridrzavanije ove
upute moZe rezultirati gubitkom kontrole
nad vaSim vozilom, ozljedama ili smrcu.

OGRANICENJA INTELIGENTNOG
ADAPTIVNOG TEMPOMATA

Informacije o ograni¢enjima brzine koje
pruZaju podaci navigacijske karte mogle bi
biti neto¢ne ili zastarjele.

Sustav mozda nece detektirati i oCitati
znakove ograni¢enja brzine s uvjetnim
informacijama, primjerice, kada znak trepce,
tijekom odredenih raspona vremena ili kada
su prisutna djeca.

Napomena: Sustav ne postavlja brzinu vozi-
la na ogranicenja brzine prikazana dopunskim
prometnim znakom.

Pod odredenim uvjetima, sustav moZzda
nece prilagoditi brzinu vozila dok vase vozilo
prode ogranicenje brzine.
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UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
INTELIGENTNOG MODA

1. Koristenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite
Settings (Postavke).

2. Odaberite Driver Assistance (Pomoc¢
vozacu).

3. Odaberite Cruise Control (Tempomat).

4. Odaberite Mode (Mod).

5. Odaberite postavku i pritisnite tipku OK.

PODESAVANJE TOLERANCIJE
POSTAVLJENE BRZINE

1. Koridtenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite
Settings (Postavke).

2. Odaberite Driver Assistance (Pomoc¢
vozacu).

3. Odaberite Cruise Control (Tempomat).

4. Odaberite Tolerance (Tolerancija).

5. Odaberite postavku i pritisnite tipku OK.

UPOZORENJA INTELIGENTNOG
ADAPTIVNOG TEMPOMATA

Ako sustav prepoznavanja znakova ograni-
¢enja brzine detektira ograni¢enje brzine is-
pod minimalne postavljene brzine adaptiv-
nog tempomata, oglasava se zvucni signal i
sustav se vra¢a u mod pripravnosti.

INDIKATORI INTELIGENTNOG
ADAPTIVNOG TEMPOMATA

E265663

Ako odaberete ovaj mod, oko postavljene
brzine i detektiranog znaka ogranic¢enja br-
zine na zaslonu instrument ploce pojavljuje
se zagrada.

ADAPTIVNI TEMPOMAT -
RJESAVANIJE PROBLEMA

ADAPTIVNI TEMPOMAT -
INFORMATIVNE PORUKE - VOZILA
SA: ADAPTIVNIM TEMPOMATOM

Napomena: Ovisno o opcijama vaseg vozila
i vrstiinstrument ploce, nece se sve poruke
prikazati ili biti dostupne.

Napomena: Sustav bi mogao skratiti odre-
dene poruke ovisno o vrsti instrument ploce
koju imate.



Adaptivni tempomat

Poruka

Radnja

Adaptive cruise control not
available Sensor blocked
See manual

Prikazuje se kada senzor ima smanjenu vidljivost.

Adaptive cruise control not
available

Prikazuje se kada sustav nije dostupan.

Adaptive cruise control
malfunction

Sustav je u kvaru. Dogovorite provjeru vaseg vozila $to je
prije moguce.

Cruise control active Adapti-
ve braking off

Ukljucili ste normalni tempomat. Adaptivno kocenje se
iskljucuje.
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Adaptivni tempomat

ADAPTIVNI TEMPOMAT - INFORMATIVNE PORUKE - VOZILA SA:
INTELIGENTNIM ADAPTIVNIM TEMPOMATOM

Poruka Radnja
Adaptive cruise control Informacije o ograni¢enju brzine temeljene na navigacijskom
Speed sign recognition not sustavu nisu dostupne. Ako se poruka nastavi pojavljivati,
available dogovorite provjeru vaseg vozila $to je prije moguce.
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Kontrola modova vozZnje

ng JE KONTROLA MODOVA
VOZNIJE

Vase vozilo ima razli¢ite modove voznje koje
mozete odabrati za razliCite uvjete voznje.
Ovisno o modu voznje koji odaberete, sustav
prilagodava razlic¢ite postavke vozila.

BIRANJE MODA VOZNJE -
VOZILA BEZ: SYNC

<2 Uzastopno pritisnite tipku na
MODE prednjoj konzoli za pomicanje kroz
dostupne modove voznje.

Otpustite tipku za potvrdu vaseg odabranog
moda voznje.

BIRANJE MODA VOZNJE -
VOZILA SA: SYNC 4

1. Pritisnite Features (Znacajke) na dodir-
nom zaslonu.

2. Pritisnite DRIVE MODES (Modovi
voznje).

3. Odaberite postavku.

* MoZete pritisnuti tipku na prednjoj
% konzoli za izravan pristup

modovima voznje na dodirnom
zaslonu.

MODOVI VOZNJE - 2.0L
ECOBLUE

ECO

Postavke vozila prikladne za
a7l onomicnu voznju.
MUD/RUTS

Postavke vozila prikladne za
PPV voZnju kroz blato i kolotrage.

Napomena: Funkcija Auto-Start-Stop one-
mogucena je kada odaberete ovaj mod.

NORMAL

] Postavke vozila prikladne za
I : \ uravnoteZenu voznju.
Napomena: Ovo je zadani mod svaki put

kada ukljucite paljenje.

SLIPPERY
NIl Postavke vozila prikladne za
°e voznju na skliskim cestama.
TOW/HAUL

J._l Postavke vozila prikladne za vucu.
00

MODOVI VOZNJE -
ELEKTROMOTOR

ECO

Postavke vozila prikladne za
a7l = onomicnu voznju.

Napomena: Sustav pamti po-
sliednju postavku kada pokrenete vase vozilo.

NORMAL
I ; \ Postavke vozila prikladne za
1

uravnoteZenu voznju.
Napomena: Sustav pamti posliednju po-
stavku kada pokrenete vase vozilo.



Kontrola modova voznje

(stranica 299) Napomena: Ako iskljuite vase vozilo u
Kontrola modova voZnje Slippery moau, sustav ¢e od vas traZiti da se
vratite u ovaj mod kada sljedeci put pokre-
SLIPPERY nete vase vozilo. Ako zanemarite uputu za
) ) odabir, sustav se prema zadanim postavka-
o Po§t§vke voz.llalprlkladne za ma postavlja u Normal mod.
PESLl VoZnju na skliskim cestama.

KONTROLA MODOVA VOZNJE - RJIESAVANJE PROBLEMA

KONTROLA MODOVA VOZNJE - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Radnja

Drive mode not available

Sustav nije dostupan. Ako i dalje nije dostupan sljedeci put
kada ukljucite paljenje/napajanje, sustav je u kvaru. Dogovo-
rite provjeru vaseg vozila sto je prije moguce.
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Eko trener (Eco Coach)

STO JE EKO TRENER

Eko trener (Eco Coach) dizajniran je za nad-
zor odredenih voznih karakteristika kako bi
vam pomogao da vozite u¢inkovitije.

KAKO RADI EKO TRENER

Eko trener pruZa povratne informacije
putem zaslona instrument plo¢e o vasem
ponasanju u voznii.

Napomena: Razine ucinkovitosti ne rezulti-
raju definiranim podatkom potrosnje goriva.
Napomena: Sustav prikazuje samo razinu
ucinkovitosti za trenutacno putovanje. Sustav
se resetira svaki put kada ukljuCite paljenje.

KAKO RADITRENUTNA
RAZINA UCINKOVITOSTI

Prikaz prstena povecava se s povec¢anjem
trenutne razine ucinkovitosti i svijetli kada
postigne maksimalnu u€inkovitost. Razina
se kontinuirano aZurira za oznacavanje

razine ucinkovitosti za trenuta¢no putovanje.

PREGLEDAVANJE TRENUTNE
RAZINE UCINKOVITOSTI

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljac¢u, odaberite MyView.

2. Odaberite Eco coach (Eko trener).

KAKO RADI SAZETAK
PUTOVANJA

Izracunati saZetak putovanja prikazan je kao
Cetiri obojene trake. Trake se krec¢u s lijeve
na desnu stranu s povec¢anjem izracuna-

tih razina ucinkovitosti. Trake oznacavaju
prosje¢nu razinu ucinkovitosti za ubrzavanije,
usporavanije, brzinu i promjene stupnjeva
prijenosa tijekom ukupne udaljenosti koju je
vase vozilo preslo za trenutacno putovanje.

Napomena: \ozila s automatskim mjenja-
¢em nemaju traku za promjene stupnjeva
prijenosa.

PREGLEDAVANJE SAZETKA
PUTOVANJA

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite MyView.

2. Odaberite Eco coach (Eko trener).



Mod ucinkovite voznje

$TO JE MOD UCINKOVITE
VOZNJE

Mod uc€inkovite voznije je prediktivni trener
koji koristi navigacijske podatke vozila. Pruza
prediktivne informacije o ruti kako bi vam
pomogao da vozite ucinkovitije naznakom
kada moZete otpustiti papucicu gasa.

UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE MODA
UCINKOVITE VOZNJE

1. Koridtenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite Driver
assist. (Pomoc¢ vozacu).

2. Odaberite Eco coach (Eko trener).

3. Ukljucite iliiskljucite Eco advice (Savijeti
za ekolosku vozZnju).

PRIKAZIVANJE MODA
UCINKOVITE VOZNJE

1. Koristenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite Driver
assist. (Pomoc vozacu).

SAZETAK PUTOVANJA

KAKO RADI SAZETAK PUTOVANJA

IzraCunati saZetak putovanja prikazan je kao
pet obojenih traka. Trake se krec¢u s lijeve na
desnu stranu s povec¢anjem izracunatih razi-
na ucinkovitosti. Trake oznacavaju prosjec¢nu
razinu ucinkovitosti za vase ponasanje u
voZniji, ubrzavanje, usporavanje, brzinu, pro-
mjene stupnjeva prijenosa i ocjenu usklade-
nosti tijekom ukupne udaljenosti koju je vase
vozilo preslo za trenutacno putovanje.

Napomena: Ocjena uskladenosti procjenjuje
koliko dobro pratite indikator moda ucinkovite
voZnje.

Napomena: \ozila s automatskim mjenja-
¢em nemaju traku za promjene stupnjeva
prijenosa.

PREGLEDAVANJE SAZETKA
PUTOVANJA

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljac¢u, odaberite MyView.
2. Odaberite Eco coach (Eko trener).
. Iskljucite motor.
4. Pritisnite tipku OK.

INDIKATORI MODA
UCINKOVITE VOZNJE

1 Svijetli sivo kada vam sustav

Q 7 savjetuje da usporite.
Mijenja boju kada poc¢nete uspo-

ravati.

Dodatni prikaz prstena pored indikatora
moda ucinkovite voznje moZe pruZiti infor-
macije o ograniceniju brzine, raskrizju, izlazu
s autoceste, kruznom toku, znaku stop,
usponu, zavoju ili pjeSackom prijelazu.



Informacije o lokalnim opasnostima

STO SUINFORMACIJEO
LOKALNIM OPASNOSTIMA

Sustav je dizajniran za pruZanje informacija
gotovo u stvarnom vremenu o cesti ispred
vas.

MJERE OPREZA INFORMACUA
O LOKALNIM OPASNOSTIMA

A UPOZORENVJE: Vi ste odgovorni

za kontroliranje vaseg vozila u svakom
trenutku. Sustav je dizajniran za pomoc i
ne oslobada vas odgovornosti od voZnje
s duZnom paZnjom. Nepridrzavanje ove
upute moZe rezultirati gubitkom kontrole
nad vasim vozilom, ozljedama ili smrcu.

OMOGUCAVANJE
INFORMACIJA O LOKALNIM
OPASNOSTIMA - VOZILA SA:
SYNC 4

Napomena: \/odite racuna da je modem

omogucen. Pogledajte Omogucavanje i one-

moguéavanje modema (stranica 478).

1. Pritisnite Settings (Postavke) na dodir-
nom zaslonu.

2. Pritisnite Connectivity (Povezivost).

3. Pritisnite Connected Vehicle Features
(Znacajke povezanog vozila).

4. UkKljutite Local hazard information (In-
formacije o lokalnim opasnostima).

PROVJERAVANJE STATUSA
INFORMACIJA O LOKALNIM
OPASNOSTIMA

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite MyView.

Odaberite Information (Informacije).

Odaberite Local hazard information
(Informacije o lokalnim opasnostima).



Ogranicivac brzine

KAKO RADI OGRANICIVAC
BRZINE

Sustav vam omogucuje postavljanje brzine
na koju vaSe vozilo postaje ograni¢eno.
Postavljena brzina postavlja efektivhu mak-
simalnu brzinu vaSeg vozila. Ako je potrebno,
tu maksimalnu brzinu mozete privremeno
prekoraciti, primjerice radi pretjecanja.

Kontrole su na upravljacu.

MJERE OPREZA
OGRANICIVACA BRZINE

A UPOZORENLJE: Kada vozite nizbrdo,
brzina vaseg vozila mogla bi se povecati
iznad postavljene brzine. Sustav ne pri-
mijenjuje kocnice.

A UPOZORENLJE: Vi ste odgovorni
za kontroliranje vaseg vozila u svakom
trenutku. Sustav je dizajniran za pomoc i
ne oslobada vas odgovornosti od voZnje
s duznom paznjom. NepridrZavanje ove
upute moZze rezultirati gubitkom kontrole
nad vasim vozilom, ozljedama ili smrcu.

UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE
OGRANICIVACA BRZINE

Pritisnite za postavljanje sustava
L|M u mod pripravnosti. Pritisnite

ponovno za isklju€ivanje sustava.

POSTAVLJANJE OGRANICENJA
BRZINE

Pritisnite tipku za prebacivanje
SET+ prema gore ili dolje dok je sustav u
modu pripravnosti za postavljanje
ograni¢ivaca brzine na trenuta¢nu
SET- brzinu vozila. Postavljena brzina
se sprema i prikazuje na zaslonu
instrument ploce.

MIJENJANJE POSTAVLJENOG
OGRANICENJA BRZINE

Postavljenu brzinu moZete
SET+ prilagodavati u malim ili velikim
koracima. Pritisnite tipku za

prebacivanje prema gore ili dolje
jedanput za prilagodavanje

postavljene brzine u malim
koracima. Pritisnite i drZite tipku za prebaci-
vanje prema gore ili dolje za prilagodavanije
postavljene brzine u velikim koracima.

PONISTAVANIJE
POSTAVLJENOG
OGRANICENJA BRZINE

Pritisnite za poniStavanje
CAN postavljenog ogranicivaca brzine.
Sustav se vra¢a u mod priprav-

nosti.

Napomena: Sustav ne ogranicava brzinu
vozila u modu pripravnosti.

NASTAVLJANJE
POSTAVLJENOG
OGRANICENJA BRZINE

Pritisnite za nastavljanje postav-
RES lienog ogranicivaca brzine.



-

Ogranicivac brzine

NAMJERNO PREKORACENJE
POSTAVLJENOG
OGRANICENJA BRZINE

Cvrsto pritisnite paputicu gasa za privreme-
no prekoracenje postavljenog ograni¢enja
brzine. Sustav se nastavlja kada brzina
vozila padne ispod postavljenog ograni¢enja
brzine ili kada pritisnete tipku RES.

Ako namjerno prekoracite postavljenu brzi-
nu, na zaslonu instrument ploce pojavljuje
Se upozorenje.

INDIKATORI OGRANICIVACA
BRZINE

Svijetli na zaslonu instrument
LIM ploc¢e kada ukljucite sustav.

Svijetli sivo ako je sustav u modu
pripravnosti.

ZVUCNA UPOZORENJA
OGRANICIVACA BRZINE

Ako nenamijerno prekoracite postavljenu
brzinu, primjerice prilikom spustanja nizbrdo,
na zaslonu instrument plo€e pojavljuje se
upozorenje i oglasava se zvucni signal.
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Inteligentni ogranicivac brzine

$TO JE INTELIGENTNI
OGRANICIVAC BRZINE

Inteligentni ogranicivac brzine pomoc je u
voznji koja brzinu vozila ograni¢ava na ogra-
ni¢enje maksimalne brzine koje detektira
sustav prepoznavanja znakova ograni¢enja
brzine.

KAKO RADI INTELIGENTNI
OGRANICIVAC BRZINE

Sustav vam omogucuje da ogranicite brzinu
vozila na ograni¢enje maksimalne brzine
koje detektira sustav prepoznavanja znako-
va ograni¢enja brzine. Primjerice, ako sustav
prepoznavanja znakova ograni¢enja brzine
detektira ogranic¢enje brzine od 80 km/h,
brzina vozila ograni¢ena je na 80 km/h. Ako
je potrebno, moZete priviemeno prekoraciti
postavljenu brzinu, primjerice radi pretjeca-
nja.

Kontrole su na upravljacu.

Upozorenje se pojavljuje na zaslonu
instrument ploce ako se dogodi nesto od
sljedeceg:
Brzina vozila prekoraci trenuta¢no po-
stavljenu brzinu.

Sustav detektira ograni¢enje maksi-
malne brzine koje je niZze od trenutacne
brzine vozila.

Namjerno prekoracite postavljenu
brzinu.

Nenamjerno prekoracite postavljenu
brzinu, primjerice prilikom spustanja
nizbrdo.
Napomena: Sustav ne ogranic¢ava brzinu
vozila na ogranicenja brzine prikazana s
dopunskim prometnim znakom na zaslonu
instrument ploce.

MJERE OPREZA
INTELIGENTNOG
OGRANICIVACA BRZINE

A UPOZORENIJE: Kada vozite nizbrdo,
brzina vaseg vozila mogla bi se povecati
iznad postavljene brzine. Sustav ne pri-
mijenjuje kocnice.

A UPOZORENLJE: Vi ste odgovorni
za kontroliranje vaseg vozila u svakom
trenutku. Sustav je dizajniran za pomoc i
ne oslobada vas odgovornosti od voZnje
s duznom paznjom. NepridrZavanje ove
upute moZe rezultirati gubitkom kontrole
nad vasim vozilom, ozljedama ili smrcu.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
INTELIGENTNOG OGRANICIVACA
BRZINE - VOZILA BEZ:
CENTRIRANJA U VOZNOM TRAKU

Pritisnite za postavljanje sustava
U mod pripravnosti. Sustav od vas

traZi da postavite brzinu ili
prikazuje detektirano ograni¢enje brzine kao

postavljenu brzinu. Pritisnite ponovno za
iskljucivanje sustava.

Napomena: Sustav ne ogranicava brzinu
vozila u modu pripravnosti.

UKLJUCIVANIJE | ISKLJUCIVANJE
INTELIGENTNOG OGRANICIVACA
BRZINE - VOZILA SA:
CENTRIRANJEM U VOZNOM
TRAKU

Pritisnite za postavljanje sustava
U mod pripravnosti. Sustav od vas

trazi da postavite brzinu ili
prikazuje detektirano ograni¢enje brzine kao
postavljenu brzinu. Pritisnite ponovno sa
sustavom u modu pripravnosti za iskljuciva-
nje sustava.



Inteligentni ogranicivac brzine

Napomena: Sustav ne ogranicava brzinu
vozila u modu pripravnosti.

POSTAVLJANJE OGRANICENJA
BRZINE

Pritisnite tipku za prebacivanje
SET+ prema gore ili dolje sa sustavom u
modu pripravnosti za postavljanje
ograni¢ivaca brzine na trenuta¢nu
brzinu vozila. Postavljena brzina

se sprema i prikazuje na zaslonu

instrument ploce.

Napomena: Postavljeni ogranicivac brzine
prilagodava se kada sustav detektira razli¢ito
ogranic¢enje maksimalne brzine.

Napomena: Ako sustav ne moZe detektirati
ograni¢enje maksimalne brzine, sustav se
vraca u mod pripravnosti.

MIJENJANJE POSTAVLJENOG
OGRANICENJA BRZINE

Postavljenu brzinu moZete
S SIEH prilagodavati u malim ili velikim
koracima. Pritisnite tipku za
prebacivanje prema gore ili dolje
jedanput za prilagodavanje
postavljene brzine u malim
koracima. Pritisnite i drzite tipku za prebaci-
vanje prema gore ili dolje za prilagodavanje
postavljene brzine u velikim koracima.

PODEéAyANJE TOLERANCIJE
OGRANICENJA BRZINE

Mozete postaviti stalnu toleranciju brzine
koja je dodatak detektiranom ograni¢enju
brzine.

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings

(Postavke).

Odaberite Driver Assistance (Pomo¢
vozacu).
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Odaberite Speed limiter (Ogranicivac
brzine).

Odaberite Intelligent (Inteligentni).
Odaberite Tolerance (Tolerancija).
Odaberite postavku i pritisnite tipku OK.

u

6.

PONISTAVANJE
POSTAVLJENOG
OGRANICENJA BRZINE -
VOZILA BEZ: CENTRIRANJA U
VOZNOM TRAKU

Pritisnite za poniStavanje
CAN postavljenog ogranicivaca brzine.
Sustav se vra¢a u mod priprav-

nosti.

Napomena: Sustav ne ogranicava brzinu
vozila u modu pripravnosti.

PONISTAVANJE
POSTAVLJENOG
OGRANICENJA BRZINE -
VOZILA SA: CENTRIRANJEM U
VOZNOM TRAKU

Pritisnite za poniStavanje
|_| M postavljenog ogranicivaca brzine.
Sustav se vra¢a u mod priprav-

nosti.

Napomena: Sustav ne ogranicava brzinu
vozila u modu pripravnosti.

NASTAVLJANJE
POSTAVLIJENOG

Pritisnite za nastavljanje postav-

OGRANICENJA BRZINE
lienog ogranicivaca brzine. Sustav

postavlja ogranicivac brzine na

detektirano ograni¢enje maksimalne brzine
u trenutku kada se nastavlja.



Inteligentni ogranicivac brzine

NAMJERNO PREKORACENJE
POSTAVLJENOG
OGRANICENJA BRZINE

Cvrsto pritisnite papucicu gasa za privreme-
no prekoracenje postavljenog ograni¢enja
brzine. Sustav se nastavlja kada brzina
vozila padne ispod postavljenog ograni¢enja
brzine ili kada pritisnete tipku RES.

Ako namjerno prekoracite postavljenu brzi-
nu, na zaslonu instrument ploce pojavljuje
se upozorenje.

INDIKATORI INTELIGENTNOG
OGRANICIVACA BRZINE

Svijetli na zaslonu instrument
LIM ploc¢e kada ukljucite sustav.

Svijetli sivo ako je sustav u modu
pripravnosti.

ZVUCNA UPOZORENJA
INTELIGENTNOG
OGRANICIVACA BRZINE

Zvucni signal se oglasava ako:
Nenamijerno prekoracite postavljenu
brzinu, primijerice prilikom spustanja
nizbrdo.

Nastavljate s prekoracenjem postavlje-
ne brzine.

Sustav prepoznavanja znakova ograni-
¢enja brzine detektira ogranienje brzine
izvan radnog raspona brzine, oglasava
se zvucni signal i sustav se vra¢a u mod
pripravnosti.

PREBACIVANIJE S INTELIGEN-
TNOG OGRANICIVACA BRZINE
NA OGRANICIVAC BRZINE

MoZete mijenjati izmedu inteligentnog ogra-
ni¢ivaca brzine i normalnog ogranicivaca br-

zine koriStenjem zaslona instrument ploce.

Inteligentni ogranicivac brzine omogucuje

vam ograni¢avanije brzine vozila na ogra-

ni¢enje maksimalne brzine koje detektira
sustav prepoznavanja znakova ograni¢enja
brzine. Normalni ogranicivac brzine omogu-
¢uje vam ru¢no ograni¢avanije brzine vozila
koristenjem kontrola na upravljacu.

1. Koristenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravljac¢u, odaberite
Settings (Postavke).

2. Odaberite Driver Assistance (Pomoc¢
vozacu).

3. Odaberite Speed limiter (Ogranicivac
brzine).

4. Iskljucite Intelligent (Inteligentni).

Napomena: Ako iskljucite inteligentni

ogranicivac brzine, sustav prema zadanim

postavkama ukljucuje rucni ogranicivac brzi-
ne. Ogranicivac¢ brzine moZete ru¢no postaviti
koriStenjem kontrola na upravljacu.

INTELIGENTNI OGRANICIVAC
BRZINE - RJIESAVANJE
PROBLEMA

INTELIGENTNI OGRANICIVAC
BRZINE - CESTO POSTAVLJANA
PITANJA

Zasto se upozorenje pojavljuje na zaslonu
instrument ploce?
Brzina vozila prekoracuje trenutacno
postavljenu brzinu.
Sustav detektira ograni¢enje maksi-
malne brzine koje je nize od trenutacne
brzine vozila.

Namjerno prekoracujete postavljenu
brzinu.



Sustav zadrzavanja voznog traka (Lane Keeping System)

STO JE SUSTAV ZADRZAVANJA MJERE OPREZA SUSTAVA
VOZNOG TRAKA ZADRZAVANJA VOZNOG
TRAKA

Sustav zadrzavanja voznog traka (Lane Kee-

ping System) pomoc je u voznji dizajnirana
za pruzanije priviemene pomocdi pri uprav-
ljanju ili vibracija upravljaca kada detektira
nenamjerno napustanje voznog traka.

KAKO RADI SUSTAV
ZADRZAVANJA VOZNOG
TRAKA

Sustav je dizajniran za upozoravanje pruza-
njem privremene pomocdi pri upravljanju ili
vibracija upravlja¢a kada detektira nena-
mjerno napustanje voznog traka. Sustav
detektira i prati oznake prometnih trakova
koristenjem kamere montirane iza unu-
tarnjeg retrovizora. Kada ukljucite sustav,
na zaslonu instrument ploce pojavljuje se
grafika oznaka voznog traka.

A R W

Napomena: Sustav radi kada kamera moZe
detektirati barem jednu oznaku voznog traka
ili rub ceste.
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A UPOZORENVJE: Vi ste odgovorni
za kontroliranje vaseg vozila u svakom
trenutku. Sustav je dizajniran za pomoc i
ne oslobada vas odgovornosti od vozZnje
s duznom paznjom. NepridrZavanje ove
upute moZe rezultirati gubitkom kontrole
nad vasim vozilom, ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENVJE: Sustav moZda nece
funkcionirati ako je senzor blokiran.

A UPOZORENVJE: Senzor bi mogao
netocno pratiti oznake voznog traka kao
druge strukture ili predmete. To moZe
rezultirati laznim ili propustenim upozo-
renjem.

AUPOZORENJE: U hladnim i loSim
vremenskim uvjetima sustav mozda nece
funkcionirati. Kisa, snijeg i prskanje vode
mogu ograniciti performanse senzora.

AUPOZORENJE: Veliki kontrasti u
vanjskom osvjetljenju mogu ograniciti
performanse senzora.

A UPOZORENJE: Sustav nece raditi
ako senzor ne moze pratiti oznake voznog
traka.

A UPOZORENVJE: Ako dode do oste-
¢enja u neposrednoj blizini oko senzora,
dogovorite provjeru vaseg vozila sto je
prije moguce.

A UPOZORENVJE: Sustav moZda nece
ispravno raditi ako je vase vozilo opre-
mljeno kitom za ovjes koji nije odobren od
strane Forda.
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OGRANICENJA SUSTAVA
ZADRZAVANJA VOZNOG
TRAKA

Sustav radi samo kada je brzina vozila visa
od otprilike 65 km/h.

Sustav moZda nece ispravno raditi u bilo
kojem od sljedecih uvjeta:

Sustav ne detektira barem jednu oznaku
voznog traka ili rub ceste.

Ukljucite pokazivace smijera.

Primijenite izravno upravljanje, brzo
ubrzate ili snaZno kocite.

Brzina vozila niza je od 65 km/h.

Aktivira se sustav protiv blokiranja
kotaca, kontrola stabilnosti ili kontrola
proklizavanja.

Uzak vozni trak.

Sustav moZda nece ispraviti pozicioniranje
u voznom traku u bilo kojem od sljedecih
uvjeta:

Jaki vjetrovi.

Neravne cestovne povrsine.

Tedka ili neravnomjerna opterecenja.
Nepravilni tlakovi u gumama.
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UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE SUSTAVA
ZADRZAVANJA VOZNOG
TRAKA

)
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Pritisnite tipku na rucici pokaziva¢a smijera.

PREBACIVANJE MODA
SUSTAVA ZADRZAVANJA
VOZNOG TRAKA

1. Koristenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite
Settings (Postavke).

2. Odaberite Driver Assistance (Pomoc¢
vozacu).

3. Odaberite Lane keeping system
(Sustav zadrZzavanja voznog traka).

4. Odaberite Mode (Mod).

5. Odaberite postavku i pritisnite tipku OK.

POSTAVKE SUSTAVA

ZADRZAVANJA VOZNOG

TRAKA

MoZete odabrati jedan od tri moda na zaslo-
nu instrument ploce:

Alert mode (Mod upozorenja).
Aid mode (Mod pomoci).

Alert and Aid mode (Mod upozorenja i
pomocdi).
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Napomena: Sustav pamti posljednji mod
kada pokrenete vase vozilo. Ako sustav detek-
tira MyKey, mod je postavljen na upozorenje.

MOD UPOZORENJA

$TO JE MOD UPOZORENJA

Mod upozorenja (Alert mode) pruza vibra-
cije upravljaca kada detektira nenamjerno
napustanje voznog traka.

KAKO RADI MOD UPOZORENJA

Kada je u modu upozorenja, sustav zadrZa-
vanja voznog traka upozorava vas vibrira-
njem upravljaca ako detektira nenamjerno
napustanje voznog traka.

PODESAVANJE INTENZITETA
VIBRACIJA UPRAVLJACA

1. Koridtenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite
Settings (Postavke).

2. Odaberite Driver Assistance (Pomoc¢
vozacu).

3. Odaberite Lane keeping system
(Sustav zadrZavanja voznog traka).

4. Odaberite Intensity (Intenzitet).
5. Odaberite postavku i pritisnite tipku OK.

Napomena: Ova postavka ne utjece na mod
POMOoCi.

MOD POMOCI

$T0O JE MOD POMOCI

Mod pomoci (Aid mode) pruza privremenu
pomoc pri upravljanju prema sredini voznog
traka.

KAKO RADI MOD POMOCI

Sustav zadrzavanja voznog traka pomaze
vam kada dode do nenamjernog napustanja
voznog traka. Sustav pruza mali unos uprav-
ljatem za pomicanje vadeg vozila prema
sredini voznog traka.

Napomena: Kada je mod pomoci uklju-
Cen i sustav nakratko ne detektira aktivnost
upravljanja, primjerice zbog laganog drZzanja
upravljaca, sustav vas upozorava da stavite
vase ruke na upravljac.

Napomena: Mod pomoci ponovno postaje
aktivan nakon Sto vratite vase vozilo u sredinu
voznog traka.



Sustav zadrzavanja voznog traka (Lane Keeping System)

MOD UPOZORENJA | POMOCI

$TO JEMOD UPOZORENJA |
POMOCI

Mod upozorenja i pomodi (Alert and Aid
Mode) kombinira oboje, mod upozorenja i
mod pomoci.

KAKO RADI MOD UPOZORENJAI
POMOCI

Mod upozorenja i pomodci pruZa privremenu
pomoc pri upravljanju prema sredini voznog
traka kada sustav detektira nenamijerno
napustanje voznog traka. Ako vase vozilo
nastavi izlaziti iz voznog traka, upravljac¢
vibrira.

A
B — —
A

A Upozorenije.
B Pomoc.

Napomena: Dijjagram ilustrira opcenitu
pokrivenost zona. Ne pruZa tocne parametre
zona.

INDIKATORI SUSTAVA
ZADRZAVANJA VOZNOG
TRAKA

IR Svijetli na zaslonu instrument
,'Q‘\ ploc¢e kada ukljucite sustav i
odabran je mod pomoc¢i (Aid
Mode) ili mod upozorenja i pomoci (Alert
and Aid Mode).

3N

Svijetli na zaslonu instrument
ploce kada ukljucite sustav i
odabran je mod upozorenja (Alert

Mode).
POMOC ZA MRTVIKUT

$TO JEPOMOC ZA MRTVIKUT

Pomo¢ za mrtvi kut (Blind spot assist) pro-
Sirenje je sustava zadrZzavanja voznog traka
koji pruza upozorenje na mrtvi kut i pomo¢
pri upravljanju tijekom promjena voznog
traka ako detektira vozila u blizini.

KAKO RADI POMOC ZA MRTVI KUT

»
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Aktivirajte i deaktivirajte sustav koriStenjem
tipke sustava zadrZavanja voznog traka na
ruici pokazivaca smijera.

Tijekom promjena voznog traka, dizajn
pomodi za mrtvi kut detektira vozila u vasem
mrtvom kutu ili vozila koja se priblizavaju
vasem mrtvom kutu i daje upozorenije, kao

i pomo¢ pri upravljanju za usmjeravanje
vaseg vozila natrag u vas vozni trak.

Kada je aktivan, ovaj sustav funkcionira sa ili
bez koristenja pokaziva¢a smjera i svjetala
za nuzdu.

Morate cijelo vrijeme drzati vase ruke na
upravljacu.
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OGRANICENJA POMOCI ZA MRTVI
KUT

Sva ograni¢enja sustava prisutna u osnov-
nom sustavu zadrZavanja voznog traka
takoder se odnose na pomoc za mrtvi kut.

Pomo¢ za mrtvi kut ne funkcionira pod slje-
decim uvjetima:
Kada nije detektirana nijedna ili samo
jedna od dvije oznake voznog traka.

Jedan ili oba straznja radarska senzora
postaju blokirani ili neispravni.

Na vaSe vozilo povezana je prikolica.

Napomena: Nosaci bicikla i krovni nosaci
mogu uzrokovati laZzna upozorenja zbog ome-
tanja senzora. Preporu¢ujemo da iskljucite
owu znacajku kada koristite nosac bicikla ili
krovni nosac.

INDIKATORI POMOCI ZA MRTVI KUT

Lampica upozorenja pomocdi pri zadrZavanju
voznog traka ili Zuta oznaka voznog traka na
vasoj instrument ploci oznacavaju aktivaciju
pomoci za mrtvi kut. Osim toga, indikator
upozorenja informacijskog sustava nadzora
mrtvog kuta (BLIS) trepée na vanjskom
retrovizoru na istoj strani kao i detekcija. Za
viSe informacija pogledajte Informacijski
sustav nadzora mrtvog kuta (Blind Spot
Information System) (stranica 317).

Napomena: Sustav ne prepoznaje prikolicu
ako prikolicu poveZete bez elektricnih konek-
tora. Preporucujemo da iskljucite pomoc za
mrtvi kut ako poveZete prikolicu bez elektric-
nih konektora.

Pomo¢ za mrtvi kut mogla bi imati potesko-
¢a u detektiranju opasnosti pod sljede¢im
uvjetima:
Ako se u susjednoj traci priblizava vozilo
relativnom brzinom puno viSsom od
vaseg vozila.

Prisutni su loSi vremenski uvjeti koji
ometaju senzore.
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Informativne poruke pomoc¢i za mrtvi kut

Poruka

Detalji

Blind spot assist not availa-
ble Trailer attached

Prikazuje se ako poveZete prikolicu na vase vozilo.

Blind spot assist not availa-
ble Side sensor blocked

Prikazuje se ako su senzori informacijskog sustava nadzora
mrtvog kuta blokirani.

Blind Spot Assist System
malfunction

Sustav je detektirao gresku koja zahtijeva servis. Dogovorite
provjeru vaseg vozila sto je prije moguce.

Zavise informacija pogledajte Informacijski sustav nadzora mrtvog kuta (Blind Spot

Information System) (stranica 317).

POMOC ZA MRTVIKUT S
PRIKOLICOM

S$TO JE POMOC ZA MRTVIKUT S
PRIKOLICOM

Pomo¢ za mrtvi kut s prikolicom (Blind spot
assist with trailer) prosirenje je sustava
zadrzavanja voznog traka koji pruza upozo-
renje na mrtvi kut i pomo¢ pri upravljanju ti-
jekom promjena voznog traka ako detektira
vozila u blizini.

Napomena: Kada povezujete prikolicu,
morate je konfigurirati tako da je sustav moZe
prepoznati. Pogledajte Informacijski sustav
nadzora mrtvog kuta s prikolicom (stranica
319).

KAKO RADI POMOC ZA MRTVI KUT
S PRIKOLICOM

i
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Aktivirajte i deaktivirajte sustav koristenjem
tipke sustava zadrZavanja voznog traka na
ruici pokazivaca smijera.

Tijekom promjena voznog traka, dizajn
znacajke pomoci za mrtvi kut s prikolicom
detektira vozila u vaSem mrtvom kutu ili vo-
zila koja se priblizavaju vasem mrtvom kutu i
daje upozorenje, kao i pomoc pri upravljanju
za usmijeravanje vaseg vozila natrag u vas
vozni trak.

Ako je povezana podrzana prikolica, funkcija
se smanjuje samo na detektiranje vozila s
obje strane vozila i prikolice, koje se proteze
unatrag od vanjskih retrovizora do kraja
prikolice.
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Kada je aktivan, ovaj sustav funkcionira sa ili
bez koridtenja pokaziva¢a smijera i svjetala
za nuzdu.

Morate cijelo vrijeme drZati vase ruke na
upravljacu.

OGRANICENJA POMOCI ZA MRTVI
KUT S PRIKOLICOM

Sva ogranicenja sustava prisutna u osnov-
nom sustavu zadrzavanja voznog traka
takoder se odnose na pomoc¢ za mrtvi kut s
prikolicom.

Pomo¢ za mrtvi kut s prikolicom ne funkcio-
nira pod sljedec¢im uvjetima:

Kada nije detektirana nijedna ili samo
jedna od dvije oznake voznog traka.

Jedan ili oba straznja radarska senzora
postaju blokirani ili neispravni.

Povezana prikolica nije ispravno konfigu-
rirana ili je sustav ne podrZava. Pogle-
dajte Informacijski sustav nadzora
mrtvog kuta s prikolicom (stranica
319).

Napomena: Pomoc za mrtvi kut s prikolicom
mogla bi imati smanjene performanse ako na
vase vozilo poveZete prikolicu.

Napomena: Sustav ne prepoznaje prikolicu
ako prikolicu poveZete bez elektricnih konek-
tora. Preporucujemo da iskljucite pomoc za
mirtvi kut s prikolicom ako poveZete prikolicu
bez elektri¢nih konektora.

Pomo¢ za mrtvi kut s prikolicom mogla bi
imati poteskoca u detektiranju opasnosti
pod sljede¢im uvjetima:

Ako se u susjednoj traci priblizava vozilo

relativnom brzinom puno viSom od
vaseg vozila.

Prisutni su loSi vremenski uvjeti koji
ometaju senzore.

Pri¢vré¢ivanje nosaca bicikla ili krovnog
nosaca moZe uzrokovati laZzna upozore-
nja zbog ometanja senzora.

INDIKATORI POMOCI ZA MRTVI KUT S PRIKOLICOM
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Lampica upozorenja pomoci pri zadrzavanju na vanjskom retrovizoru na istoj strani kao
voznog traka ili Zuta oznaka voznog traka na i detekcija. Za vise informacija pogledajte
vasoj instrument plo¢i oznacavaju aktiva- Informacijski sustav nadzora mrtvog
ciju pomoci za mrtvi kut s prikolicom. Osim kuta (Blind Spot Information System)
toga, indikator upozorenja informacijskog (stranica 317).

sustava nadzora mrtvog kuta (BLIS) trepce

Informativne poruke pomoc¢i za mrtvi kut s prikolicom

Poruka Detalji

Blind spot assist not availa- | Prikazuje se ako poveZete prikolicu Siru od 2,4 m, a ukupna
ble Trailer attached duzina od kuke za prikolicu do straznjeg dijela prikolice je
duza od 10 m do va3eg vozila. Pogledajte Informacijski
sustav nadzora mrtvog kuta s prikolicom (stranica 319).

Blind spot assist not availa- | Prikazuje se ako su senzori informacijskog sustava nadzora

ble Side sensor blocked mrtvog kuta blokirani.
Blind Spot Assist System Sustav je detektirao gresku koja zahtijeva servis. Dogovorite
malfunction provjeru vaseg vozila $to je prije moguce.

Za vise informacija pogledajte Informacijski sustav nadzora mrtvog kuta (Blind Spot
Information System) (stranica 317).
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SUSTAV ZADRZAVANJA VOZNOG TRAKA - RJESAVANJE

PROBLEMA

SUSTAV ZADRZAVANJA VOZNOG TRAKA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Detalji

Lane keeping system malfunction Service
required

Sustav je detektirao gresku koja zahtijeva
servis. Dogovorite provjeru vaseg vozila sto je
prije moguce.

Front camera temporarily not available

Sustav je detektirao stanje koje je uzrokovalo
privremenu nedostupnost sustava.

Front camera Low visibility Clean screen

Sustav je detektirao stanje koje zahtijeva da
ocistite vjetrobransko staklo kako bi sustav
ispravno radio.

Front camera malfunction Service required

Sustav je detektirao gresku koja zahtijeva
servis. Dogovorite provjeru vaseg vozila $to je
prije moguce.

Keep hands on steering wheel

Sustav zahtijeva da drzite vase ruke na

upravljacu.
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Informacijski sustav nadzora mrtvog kuta
(Blind Spot Information System)

S$TO JE INFORMACIJSKI
SUSTAV NADZORA MRTVOG
KUTA

Informacijski sustav nadzora mrtvog kuta
(Blind Spot Information System) dizajniran
je za detektiranje vozila koja su mozda usla u
zonu mrtvog kuta.

KAKO RADI INFORMACIJSKI
SUSTAV NADZORA MRTVOG
KUTA

Sustav je dizajniran za detektiranje vozila
koja su mozda usla u zonu mrtvog kuta.
Podrucje detekcije nalazi se s obje strane
vaseg vozila, proteZuci se unatrag od vanj-
skih retrovizora do otprilike 4 miza straznjeg
odbojnika. Podrucje detekcije proteZe se do
otprilike 18 m iza straznjeg odbojnika kada je
brzina vozila visa od 48 km/h za upozorava-
nje na vozila koja se brZe pribliZavaju.

MJERE OPREZA
INFORMACIJSKOG SUSTAVA
NADZORA MRTVOG KUTA

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
informacijski sustav nadzora mrtvog kuta
kao zamijenu za koriStenje unutarnjeg i
vanijskih retrovizora ili gledanje preko va-
Seg ramena prije promjena voznog traka.
Informacijski sustav nadzora mrtvog kuta
nije zamjena za opreznu vozZnju.

A UPOZORENJE: Sustav mozda nece
ispravno raditi tijekom loSih vremenskih
uvjeta, primjerice snijega, leda, jake kise

i prskanja vode. Uvijek vozite s duznom
paZnjom. Nepridrzavanje opreza moze
rezultirati sudarom.

OGRANICENJA
INFORMACIJSKOG SUSTAVA
NADZORA MRTVOG KUTA

Sustav ne radi s mjenjacem u poloZaju Park
(P) ili stupnju za voZnju unatrag (R).

Napomena: Sustav ne sprjecava kontakt
s drugim vozilima. Nije dizajniran za detek-
tiranje parkiranih vozila, pjeSaka, Zivotinja ili
druge infrastrukture.

Napomena: Sustav vas nece moci upozoriti
ako vozilo brzo prode kroz zonu detekcije.

Napomena: Blokirani senzori mogu utjecati
na performanse sustava.

Napomena: Sustav moZda nece isprav-
no raditi kada vucete prikolicu. Za vozila s
modulom za vucu prikolice i kukom za vucu
koju smo odobirili, sustav se isklju¢uje kada
poveZete prikolicu. Za vozila s naknadno
ugradenim modulom za vucu prikolice ili
kukom za vucu, preporucujemo da iskljucite
sustav kada poveZete prikolicu.



Informacijski sustav nadzora mrtvog kuta
(Blind Spot Information System)

ZAHTIEVI INFORMACIJSKOG
SUSTAVA NADZORA MRTVOG
KUTA

Sustav se ukljucuje kada se dogodi sve od
sliedeceg:

Pokrenete vase vozilo.
Pomaknete mjenjac u poloZaj Drive (D).
Brzina vozila visa je od 10 km/h.

Napomena: Sustav ne radi s mjenjacem u
poloZaju Park (P) ili stupnju za voZnju unatrag

(R).

UKLJUCIVANJEI
ISKLJUCIVANJE
INFORMACIJSKOG SUSTAVA
NADZORA MRTVOG KUTA

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljac¢u, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Driver Assistance (Pomoc
vozacu).
3. Ukljucite iliiskljucite BLIS.

Ako iskljucite sustav, svijetli lampica upo-
zorenja i prikazuje se poruka. Kada ukljucite
ili iskljucite sustav, indikatori upozorenja
trep¢u dvaput.

Napomena: Sustav pamti posljednju po-
stavku kada pokrenete vase vozilo.

Za trajno iskljuCivanje sustava, kontaktirajte
ovlastenog trgovca.
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LOCIRANIJE SENZORA
INFORMACIJSKOG SUSTAVA
NADZORA MRTVOG KUTA

Senzori se nalaze iza straznjeg odbojnika s
obje strane vaseg vozila.

Napomena: OdrZavajte senzore Cistima od
snijega, leda i velikih nakupina necistoce.

Napomena: Nemojte prekrivati senzore
naljepnicama za odbojnike, smjesom za
popravak ili drugim predmetima.

Napomena: Blokirani senzori mogu utjecati
na performanse sustava.

Ako su senzori blokirani, na zaslonu instru-
ment plo¢e mogla bi se pojaviti poruka.
Indikatori upozorenja ostaju uklju¢eni, ali vas
sustav ne upozorava.



Informacijski sustav nadzora mrtvog kuta
(Blind Spot Information System)

INFORMACIJSKI SUSTAV
NADZORA MRTVOG KUTA S
PRIKOLICOM

STO JE INFORMACIISKI SUSTAV
NADZORA MRTVOG KUTA S
PRIKOLICOM

E293525

Informacijski sustav nadzora mrtvog kuta s
prikolicom (Blind Spot Information System
with trailer coverage) dizajniran je za de-
tektiranje vozila koja su moZda usla u zonu
mrtvog kuta.

KAKO RADI INFORMACIJSKI
SUSTAV NADZORA MRTVOG KUTA
S PRIKOLICOM

Informacijski sustav nadzora mrtvog kuta s
prikolicom dizajniran je za detektiranje vozila
koja su mozda usla u zonu mrtvog kuta. Po-
drucje detekcije nalazi se s obje strane vaseg
vozila i prikolice, proteZuci se unatrag od
vanijskih retrovizora do kraja vase prikolice.
Kada povezete prikolicu i postavite prikolicu,
informacijski sustav nadzora mrtvog kuta

s prikolicom postaje aktivan kada vozite
prema naprijed iznad 10 km/h.

MoZete postaviti duzinu prikolice, odabrati
prikolicu ili iskljuciti informacijski sustav
nadzora mrtvog kuta s prikolicom.
Napomena: Sustav pamti posljednju po-
stavku prikolice kada pokrenete vase vozilo.

OGRANICENJA INFORMACIJSKOG
SUSTAVA NADZORA MRTVOG
KUTA S PRIKOLICOM

Neke prikolice mogu uzrokovati malu pro-
mjenu u performansama sustava:

Siroke sandutaste prikolice, posebno
one Sire od vu¢nog vozila, mogu uzro-
kovati pojavu laznih upozorenja kada

se vozi pored infrastrukture ili u blizini
parkiranih automobila. LaZno upozore-
nje takoder bi se moglo dogoditi tijegkom
skretanja za 90 stupnjeva ili voZnje kroz
kruZni tok.

Siroke prikolice ukupne duZine vecée

od 6 m mogle bi uzrokovati odgodena
upozorenja kada vozilo prolazi visokom
brzinom.

Sanducaste prikolice Sirine ve¢e od 2,4
m mogle bi uzrokovati rana upozorenja
kada prodete pored vozila.

Skoljkaste prikolice ili sandu¢aste
prikolice s V-nosom Sirine ve¢e od 2,4 m
mogle bi uzrokovati odgodena upozo-
renja kada se vozilo koje se krec¢e istom
brzinom kao vase vozilo ubacuje u vozni
trak.

UKLJUCIVANJE 1 ISKLJUCIVANJE
INFORMACIJSKOG SUSTAVA
NADZORA MRTVOG KUTA S
PRIKOLICOM

1. KoriStenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

Odaberite Driver Assistance (Pomo¢
vozacu).

Odaberite BLIS.

Odaberite Trailer (Prikolica).
Odaberite None (Nijedna).
Pritisnite tipku OK.

Kada iskljucite sustav, svijetli lampica
upozorenija i indikatori upozorenja trepéu
dvaput.
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Informacijski sustav nadzora mrtvog kuta
(Blind Spot Information System)

Napomena: Sustav se isklju¢uje i pojavljuje
se poruka kada je prikolica povezana, ali nije
postavljena ili odabrana.

POSTAVLJANJE DUZINE
PRIKOLICE

0B

C
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A Duzina prikolice.

B Sirina prikolice.

C Kuka za prikolicu.
Sustav radi samo ako je prednja Sirina pri-
kolice manja od 2,4 m, a ukupna duZzina od

kuke za prikolicu do straznjeg dijela prikolice
manja je od 10 m.

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljac¢u, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Driver Assistance (Pomoc¢
vozacu).

3. Odaberite BLIS.

4. Odaberite Trailer lengths (DuZine
prikolica).

5. Odaberite Trailer A, Trailer B ili Trailer C.

6. Odaberite duZinu prikolice prema najbli-
70j dostupnoj vrijednosti.

Napomena: /spravno mjerenje i unos mje-

renja potrebni su za ispravno funkcioniranje

sustava.

7. Pritisnite tipku OK.

Napomena: Ako pri¢vrstite nosace tereta,
kao Sto su nosaci bicikla ili krovni nosaci s
elektricnom rasvjetom, unesite duZinu od 1
m. Upozorenje na poprecni promet ostaje
ukljuceno.

BIRANJE PRIKOLICE

Ako odaberete prikolicu na zaslonu instru-
ment ploc€e prije povezivanja prikolice, su-
stav ucitava tu konfiguraciju i informativna
poruka se pojavljuje na zaslonu instrument
ploce kada povezete prikolicu.

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljac¢u, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Driver Assistance (Pomoc¢

vozacu).
3. Odaberite BLIS.
4. Odaberite Trailer (Prikolica).
5. Odaberite Trailer A, Trailer B ili Trailer C.
6. Pritisnite tipku OK.
INDIKATORI
INFORMACIJSKOG SUSTAVA
NADZORA MRTVOG KUTA

Kada sustav detektira vozilo,
indikator upozorenija svijetli u

vanjskom retrovizoru na strani s
koje dolazi pribliZzavajuce vozilo. Ako
ukljucite pokaziva¢ smijera za tu stranu
vaseg vozila, indikator upozorenja trepce.
Napomena: Sustav vas nece moci upozoriti
ako vozilo brzo prode kroz zonu detekcije.

INFORMACIJSKI SUSTAV
NADZORA MRTVOG KUTA -
RJESAVANIJE PROBLEMA

INFORMACIJSKI SUSTAV
NADZORA MRTVOG KUTA -
LAMPICE UPOZORENJA

Ako sustav detektira gresku,
@”ﬂ svijetli na instrument ploci i
MB ojavljuje se poruka na zaslonu

instrument ploce. Dogovorite provjeru vaseg
vozila $to je prije moguce.



Informacijski sustav nadzora mrtvog kuta
(Blind Spot Information System)

INFORMACIJSKI SUSTAV NADZORA MRTVOG KUTA - INFORMATIVNE

PORUKE

Poruka

Detalji

BLIS not available Sensor
blocked See manual

Prikazuje se ako su senzori informacijskog sustava nadzora
mrtvog kuta blokirani.

BLIS deactivated Trailer
attached

Prikazuje se ako na vase vozilo povezete prikolicu.

BLIS malfunction

Sustav je detektirao gresku koja zahtijeva servis. Dogovorite
provjeru vaseg vozila 5to je prije moguce.

Napomena: Ako deaktivirate informacijski sustav nadzora mrtvog kuta, ali pomoc¢ za mrtvi kut
ostane aktivna, prikazuju se sljedece poruke.

Poruka

Detalji

Blind spot assist not availa-
ble Trailer attached

Prikazuje se ako na vaSe vozilo povezete prikolicu.

Blind spot assist not availa-
ble Side sensor blocked

Prikazuje se ako su senzori informacijskog sustava nadzora
mrtvog kuta blokirani.

Blind Spot Assist System
malfunction

Sustav je detektirao gresku koja zahtijeva servis. Dogovorite
provjeru vaseg vozila sto je prije moguce.

Za viSe informacija o pomoci za mrtvi kut pogledajte Sustav zadrZavanja voznog traka

(stranica 308).
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Upozorenje na poprecni promet (Cross Traffic Alert)

STO JE UPOZORENJE NA
POPRECNI PROMET

Sustav je dizajniran za upozoravanje na
vozila koja vam se pribliZzavaju sa strane iza
vaseg vozila kada pomaknete mjenjac u
stupanj za voznju unatrag (R).

KAKO RADI UPOZORENJE NA
POPRECNI PROMET

Sustav je dizajniran za detektiranje vozila
koja se priblizavaju brzinom u rasponu od 6
do 60 km/h. Pokrivenost se smanjuje kada
su senzori djelomic¢no, ve¢inom ili potpuno
zaklonjeni. Spora voZnja unatrag pomaze
povecati podrucje pokrivenosti i u¢inkovi-
tost.

Sustav se uklju€uje kada pokrenete motor
i pomaknete mjenjac u stupanj za voznju
unatrag (R). Sustav se iskljuCuje kada
pomaknete mjenjac iz stupnja za voznju
unatrag (R)

Senzor na lijevoj strani samo je djelomi¢no
zaklonjen i pokrivenost zone na desnoj strani
je maksimizirana.
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Pokrivenost zone takoder se smanijuje
prilikom parkiranja pod uskim kutovima.
Senzor na lijevoj strani ve¢inom je zaklonjen
i pokrivenost zone na toj strani znacajno je
smanjena.

MJERE OPREZA UPOZORENJA
NA POPRECNI PROMET

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti su-
stav upozorenja na popre¢ni promet kao
zamjenu za koristenje unutarnjeg i vanj-
skih retrovizora ili gledanije preko vaseg
ramena prije voznje unatrag iz parkirnog
mijesta. Sustav upozorenja na poprecni
promet nije zamjena za opreznu voznju.

A UPOZORENVJE: Sustav moZda nece
ispravno raditi tijekom loSih vremenskih
uvjeta, primjerice snijega, leda, jake kise

i prskanja vode. Uvijek vozite s duznom
paZnjom. Nepridrzavanje opreza moze
rezultirati sudarom.

OGRANI&E‘NJA UPOZORENIJA
NA POPRECNI PROMET

Upozorenje na poprecni promet mozda
nece ispravno raditi kada se dogodi nesto od
sljedeceg:

Senzori su blokirani.

Pored parkirana vozila ili predmeti zakla-
njaju senzore.

Vozila se priblizavaju pri brzinama nizim
od 6 km/hiili vis§im od 60 km/h.

Brzina vozila visa je od 12 km/h.

Vozite unatrag iz parkirnog mjesta pod
kutom.




Upozorenje na poprecni promet (Cross Traffic Alert)

Napomena: Sustav moZda nece isprav-
no raditi kada vucete prikolicu. Za vozila s
modulom za vucu prikolice i kukom za vucu
koju smo odobirili, sustav se iskljucuje kada
poveZete prikolicu. Za vozila s naknadno
ugradenim modulom za vucu prikolice ili
kukom za vucu, preporucujemo da iskljucite
sustav kada poveZete prikolicu.

UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE UPOZORENJA
NA POPRECNI PROMET

1. Koristenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravljac¢u, odaberite
Settings (Postavke).

2. Odaberite Driver Assistance (Pomoc¢
vozacu).

3. Ukljucite ili iskljuCite Cross Traffic Alert
(Upozorenje na poprec¢ni promet).

Napomena: Ako priviemeno iskljucite su-

stav, ukljucit ¢e se sljedeci put kada ukljucite

paljenje.

Za trajno iskljuCivanje sustava, kontaktirajte

ovlastenog trgovca.

LOCIRANJE SENZORA
UPOZORENJA NA POPRECNI
PROMET

Senzori se nalaze iza straznjeg odbojnika s
obje strane vaseg vozila.

Napomena: OdrZavajte senzore cistima od
snijega, leda i velikih nakupina necistoce.
Napomena: Nemojte prekrivati senzore

naljepnicama za odbojnike, smjesom za
popravak ili drugim predmetima.

Napomena: Blokirani senzori mogu utjecati
na performanse sustava.

Ako su senzori blokirani, na zaslonu instru-
ment ploc¢e mogla bi se pojaviti poruka kada
pomaknete mjenjac u stupanj za voznju
unatrag (R).

UPOZORENJE NA POPRECNI
PROMET S PRIKOLICOM

STOJE UPOZORENJE NA
POPRECNI PROMET S
PRIKOLICOM

Upozorenje na popre¢ni promet s prikolicom
sustavu omogucuje nastavak rada s prikoli-
com ili priklju¢kom kuke za prikolicu.

OGRANIéE‘I'WA UPOZORENJA
NA POPRECNIPROMET S
PRIKOLICOM

Upozorenje na popre¢ni promet ostaje
uklju¢eno kada poveZete prikolicu u vozilima
koja dolaze s informacijskim sustavom nad-
zora mrtvog kuta s prikolicom pod sljede¢im
uvjetima:

PoveZete prikolicu.

Prikolica je nosac bicikla ili nosac tereta
maksimalne duZine od 1 m.

Postavili ste duzinu prikolice na1m na
srediSnjem zaslonu.

Napomena: Sustav moZda nece isprav-
no raditi kada vucete prikolicu. Za vozila s
modulom za vucu prikolice i kukom za vucu
koju smo odobirili, sustav se iskljucuje kada
poveZete prikolicu. Za vozila s naknadno
ugradenim modulom za vucu prikolice ili
kukom za vucu, preporucujemo da iskljucite
sustav kada poveZete prikolicu.



Upozorenje na poprecni promet (Cross Traffic Alert)

INDIKA'!"ORI UPOZORENJA NA
POPRECNI PROMET
juce vozilo, oglaSava se zvucni

ﬂ !
:)
signal, svijetli lampica upozorenja

U odgovarajué¢em vanjskom retrovizoru i
pojavljuju se strelice na informacijskom
zaslonu za prikazivanje s koje strane dolazi
pribliZzavajuce vozilo.

Napomena: Ako se strelice ne prikazuju,
na zaslonu instrument ploce pojavljuje se
poruka.

Kada sustav detektira priblizava-

Napomena: U iznimnim uvjetima, sustav bi
vas mogao upozoriti ¢ak i kada nema nicega u
zoni detekcije, primjerice na vozilo koje prolazi
dalje od vaseg vozila.

UPOZORENJE NA POPRECNI
PROMET - RJESAVANIJE
PROBLEMA

UPOZORENJE NA POPRECNI
PROMET - LAMPICE UPOZORENJA
& !
@ na instrument ploci i pojavljuje se
poruka na zaslonu instrument

ploc¢e. Dogovorite provjeru vaseg vozila 5to je
prije moguce.

Ako dode do kvara sustava, svijetli

UPOZORENJE NA POPRECNI PROMET - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Detalji

Cross traffic alert

Prikazuje se umjesto strelica indikatora kada sustav detekti-
ra vozilo. Provjerite priblizava li se promet.

Cross traffic not available
Sensor blocked See manual

Prikazuje se ako su senzori upozorenja na poprecni promet
blokirani. Ocistite senzore. Ako se poruka nastavi pojavljivati,
dogovorite provjeru vaseg vozila $to je prije moguce.

Cross traffic malfunction

Sustav je u kvaru. Dogovorite provjeru vaseg vozila sto je
prije moguce.

Cross traffic alert deactiva-
ted Trailer attached

Prikazuje se ako na vase vozilo povezete prikolicu.
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Pomo¢ prije sudara (Pre-Collision Assist)

STO JEPOMOC PRIJE SUDARA

Pomo¢ prije sudara (Pre-Collision Assist)
detektira vozila, bicikliste ili pjeSake na cesti
ispred vas ili one koji bi mogli prije¢i putanju
vozila i upozorava vas na njihovu prisutnost.
Ako ne reagirate, sustav automatski primje-
njuje kocnice.

KAKO RADI POMOC PRIJE
SUDARA

Sustav pomodi prije sudara aktivan je kada
vasSe vozilo postigne brzinu visu od otprilike
10 km/h. Detekcija pjeSaka i biciklista aktiv-
na je pri brzinama do 80 km/h.

Ako se vase vozilo brzo pribliZzava drugom
zaustavljenom vozilu, vozilu koje se krec¢e u
istom smijeru kao i vase, pjesaku ili biciklistu
unutar vase putanje voznje, sustav je dizajni-
ran za pruzanije tri razine funkcionalnosti.

Razina funkcionalnosti

Detalji

Upozorenje

Kada se aktivira, lampica upozorenja trepce i oglaSava se
zvucno upozorenije.

Potpora pri ko¢enju

Sustav je dizajniran za pomo¢ pri smanjivanju brzine
udara pripremanjem kocnica za brzo kocenje. Sustav ne
primjenjuje ko¢nice automatski. Ako pritisnete papucicu
kocnice, sustav bi mogao primijeniti dodatno kocenje
do maksimalne sile ko€enja, ¢ak i ako lagano pritisnete
papucicu kocnice.

Automatsko koc¢enje u nuZdi
- vozila bez adaptivnog
tempomata

km/h.

Sustav je dizajniran za primjenjivanje kocnica ako detektira
da je sudar neizbjeZan. To moze pomoci u smanjenju udara
ili izbjegavanju sudara. Sustav je aktivan pri brzinama do 130

Automatsko kocenje u
nuzdi - vozila s adaptivnim
tempomatom

Sustav je dizajniran da primjenjivanje ko¢nica ako detektira
da je sudar neizbjezan. To moze pomoci u smanjenju udara
ili izbjegavanju sudara.




Pomo¢ prije sudara (Pre-Collision Assist)

KAKO RADI POMO’é PRIJE
SUDARA S POMOCIU
RASKRIZJIMA

Sustav pomoci prije sudara mogao bi pri-
mijeniti ko€nice ako skre¢ete preko putanje
nadolazeceg vozila. Detekcija vozila u nado-
laze¢em smijeru aktivna je ako vase vozilo
vozi pri brzinama do 30 km/h.

o\ ’

MJERE OPREZA POMOCI PRIJE
SUDARA

A UPOZORENVJE: Vi ste odgovorni

za kontroliranje vaseg vozila u svakom
trenutku. Sustav je dizajniran za pomoc i
ne oslobada vas odgovornosti od voznje
s duznom paznjom. NepridrZavanje ove
upute moze rezultirati gubitkom kontrole
nad vasim vozilom, ozljedama ili smréu.

A UPOZORENJE: Sustav ne radi
tijekom snaznog ubrzavanija ili upravljanja.
NepridrZzavanje opreza moze rezultirati
sudarom i ozljedama.
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A UPOZORENVJE: Sustav bi mogao
zakazati ili raditi sa smanjenom funkcijom
tijekom hladnih i loSih vremenskih uvjeta.
Snijeg, led, kisa, prskanje vode i magla
mogu nepovoljno utjecati na sustav. Odr-
Zavajte prednju kameru i radar cistima od
snijega i leda. Nepridrzavanje opreza moze
rezultirati gubitkom kontrole nad vasim
vozilom, teSkim ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENIJE: Sustav mozda

nece ispravno raditi ako vase vozilo ima
ne-Fordovo vjetrobransko staklo. Nemojte
popravljati vietrobransko staklo u podruc-
ju oko senzora.

A UPOZORENJE: Performanse susta-
va mogle bi biti smanjene u situacijama
kada kamera vozila ima ograni¢enu spo-
sobnost detekcije. Te situacije ukljucuju,
ali nisu ogranic¢ene na izravnu ili slabu
suncevu svjetlost, vozila no¢u bez stra-
Znjih svjetala, nekonvencionalne vrste vo-
zila, pjeSake s kompleksnim pozadinama,
pjesake koji trée i brze bicikliste, djelomic-
no zaklonjene pjesake ili bicikliste, pjeSake
ili bicikliste koje sustav ne moZe razlikovati
od skupine. NepridrZavanje opreza moze
rezultirati gubitkom kontrole nad vasim
vozilom, teSkim ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Sustav pomodi prije
sudara s potporom pri kocenju ne moze
sprijeciti sve sudare. Nemojte se oslanjati
na ovaj sustav kao zamjenu za vasu pro-
sudbu i potrebu za odrzavanjem pravilne
udaljenosti i brzine.

OGRANICENJA POMOCI PRIJE
SUDARA

Sustav nije dizajniran za detektiranje Zivo-
tinja.



Pomo¢ prije sudara (Pre-Collision Assist)

Sustav nije dizajniran za detektiranje vozila
koja se kre¢u u drugom smieru.

LOCIRANJE SENZORA POMOCI

PRIJE SUDARA - VOZILA BEZ:
ADAPTIVNOG TEMPOMATA

Kamera je montirana iza unutarnjeg retro-
vizora.

Napomena: OdrZavajte senzore ¢istima od
snijega, leda i velikih nakupina necistoce.

Napomena: Nemojte Cistiti senzore ostrim
predmetima.

Napomena: Ako vase vozilo pretrpi oStece-
nje zbog kojeg senzori ostanu neporavnati,
to ¢e uzrokovati neto¢na mjerenja ili laZzna
upozorenja.

Blokirani senzori mogu utjecati na toc¢nost

sustava. MoZe se pojaviti poruka na zaslonu
instrument ploce.

LOCIRANJE SENZORA POMOCI
PRIJE SUDARA - VOZILA SA:
ADAPTIVNIM TEMPOMATOM

Kamera je montirana iza unutarnjeg retro-
vizora.
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Radarski senzor nalazi se iza prednje reSetke
hladnjaka ispod registarske plocice.

Napomena: OdrZavajte senzore Cistima od
snijega, leda i velikih nakupina necistoce.
Napomena: Nemojte Cistiti senzore ostrim
predmetima.

Napomena: Ako vase vozilo pretrpi ostece-
nje zbog kojeg senzori ostanu neporavnati,

to ¢e uzrokovati neto¢na mjerenja ili lazna
upozorenja.

Blokirani senzori mogu utjecati na to¢nost
sustava. MoZe se pojaviti poruka na zaslonu
instrument ploce.



Pomo¢ prije sudara (Pre-Collision Assist)

INDIKACIJA UDALJENOSTI

STO JE INDIKACIJA UDALJENOSTI

Indikacija udaljenosti na zaslonu instrument
ploce prikazuje vremenski razmak do vozila
ispred vas koja putuju u istom smijeru.

Napomena: Grafika se ne prikazuje ako
Ukljucite tempomat ili adaptivni tempomat.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
INDIKACIJE UDALJENOSTI

1. Koristenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite
Settings (Postavke).

2. Odaberite Driver Assistance (Pomoc¢
vozacu).

3. Odaberite Pre-collision Assist (Pomoc¢
prije sudara).

4. Ukljucite ili iskljucite Distance
indication (Indikacija udaljenosti).

INDIKATOR INDIKACIJE UDALJENOSTI

Brzina vozila Osijetljivost Boja indikatora Udaljenost Vremenski
sustava udaljenosti razmaka razmak
100 km/h Normalna. Siva. Veca od 25 m. Vise od 0,9
sekundi.
Zuta. 17-25m. 0,6-0,9 sekundi.
Crvena. Manja od 17 m. Manje od 0,6
sekundi.
UPOZORENJE NA 3. Odaberite Pre-collision Assist (Pomoc
UDALJENOST prije sudara).
4. Odaberite Alert sensitivity (Osjetljivost
ozorenja).
&TO JE UPOZORENJE NA upozorenja) o
UDALJENOST 5. Odaberite postavku i pritisnite tipku OK.

Lampica upozorenja svijetli ako je udalje-
nost do vozila ispred mala.

Napomena: Lampica upozorenja ne svijetli
ako je tempomat ili adaptivni tempomat
aktivan.

PODESAVANJE OSJETLJIVOSTI
UPOZORENJA NA UDALJENOST

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljac¢u, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Driver Assistance (Pomoc¢
vozacu).

AUTOMATSKO KOCENJE U
NUZDI

STO JE AUTOMATSKO KOCENJE U
NUZDI

Automatsko ko€enje u nuzdi aktivni je sigur-
nosni sustav koji aktivira ko¢nice vozila kada
se detektira potencijalni sudar.




Pomo¢ prije sudara (Pre-Collision Assist)

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
AUTOMATSKOG KOCENJA U NUZDI

1. Koristenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite
Settings (Postavke).

2. Odaberite Driver Assistance (Pomoc¢
vozacu).

3. Odaberite Pre-collision Assist (Pomoc¢
prije sudara).

4. Ukljucite ili iskljucite Active braking
(Aktivno kocenje).

POMOC PRIJE SUDARA -
RJESAVANJE PROBLEMA

POMOC PRIJE SUDARA - LAMPICE
UPOZORENJA

» Svijetli ako se vase vozilo brzo
BVSBVE riblizava drugom vozilu radi
b upozoravanja na opasnost od
sudara s vozilom ispred vas.
Mogla bi svijetliti crveno ako je udaljenost
do vozila ispred mala.

Svijetli Zuto kada iskljucite sustav ili ako
sustav nije dostupan.

POMOC PRIJE SUDARA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Detalji

Pre-collision assist not
available

Sustav je u kvaru. Dogovorite provjeru vaseg vozila sto je
prije moguce.

Pre-collision assist not
available Sensor blocked

moguce.

Senzori su prljavi. Ocistite senzore. Ako se poruka nastavi
pojavljivati, dogovorite provjeru vaseg vozila sto je prije

Sljedeéa tablica navodi moguée uzroke i radnje za sluéaj kada bi se mogla prikazati

poruka blokiranog senzora.

Uzrok

Radnja

ili zaklonjena.

Povrsina radara u reSetki hladnjaka je prljava

Ocistite reSetku hladnjaka ispred radara ili
uklonite sve prepreke.

Povrsina radara je Cista, ali poruka ostaje na
zaslonu.

Pri¢ekajte nakratko. MoZe biti potrebno
nekoliko minuta prije nego Sto sustav
detektira da nema prepreka.

Jaka kisa, prskanje, snijeg ili magla ometaju
radarske signale.

Sustav je priviemeno onemogucen. Sustav
bi se trebao ponovno aktivirati nakon
kratkog vremena kada se vremenski uvjeti
poboljsaju.

Radar je neporavnat.

Dogovorite provjeru vaseg vozila $to je prije
moguce.
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Pomo¢ prije sudara (Pre-Collision Assist)

Uzrok

Radnja

Vjetrobransko staklo ispred kamere je
prljavo ili zaklonjeno.

Ocistite vanjsku stranu vjetrobranskog
stakla ispred kamere.

Vjetrobransko staklo ispred kamere je Cisto,
ali poruka ostaje na zaslonu.

Pricekajte nakratko. MoZe biti potrebno
nekoliko minuta prije nego $to kamera
detektira da nema prepreka.

Prekomjerna toplina oko kamere.

Pri¢ekajte nakratko. Poruka bi trebala nestati
kada se temperatura oko kamere smaniji.
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Upozorenje vozacu (Driver Alert)

STO JE UPOZORENJE VOZACU

Sustav je dizajniran za upozoravanje ako
izraCuna da postajete pospaniili ako se vasa
voZnja pogorsa.

KAKO RADI UPOZORENJE
VOZACU

Sustav izratunava vasu razinu budnosti na
temelju vaseg ponasanja u voznji u odnosu na
oznake voznog traka i druge ¢imbenike kada
je brzina vozila visa od otprilike 65 km/h.
Sustav upozorenja ima dvije faze:

1. Daje privremeno upozorenje kao savjet
da se odmorite. Ova se poruka pojavljuje
samo nakratko.

Ako se ne odmorite i sustav nastavi
detektirati da se vasa voznja pogorsava,
daje dodatno upozorenje. Upozorenje
ostaje na zaslonu instrument ploc¢e do
ponistavanja.

MJERE OPREZA UPOZORENJA
VOZACU

A UPOZORENJE: Vi ste odgovorni
za kontroliranje vaseg vozila u svakom
trenutku. Sustav je dizajniran za pomoc i
ne oslobada vas odgovornosti od voZnje
s duznom paznjom. NepridrZavanje ove
upute moze rezultirati gubitkom kontrole
nad vasim vozilom, ozljedama ili smrcu.

UPOZORENVJE: Sustav moZda nece
ispravno raditi ako je senzor blokiran.
Odrzavajte vjetrobransko staklo ¢istim od
prepreka.

UPOZORENJE: Napravite redovite
pauze za odmor ako se osje¢ate umorno.
Nemoijte ¢ekati da vas sustav upozori.

UPOZORENJE: Odredeni stilovi vo-
Znje mogu rezultirati upozorenjem sustava
¢ak i ako se ne osjec¢ate umorno.

331

A UPOZORENJE: U hladnim i loSim
vremenskim uvjetima sustav moZda nece
funkcionirati. KiSa, snijeg i prskanje vode
mogu ograniciti performanse senzora.

UPOZORENJE: Sustav nece raditi
ako senzor ne moze pratiti oznake voznog
traka.

UPOZORENJE: Ako dode do oste-
¢enja u neposrednoj blizini oko senzora,
dogovorite provjeru vaseg vozila $to je
prije moguce.

UPOZORENJE: Sustav moZda nece
ispravno raditi ako je vase vozilo opre-
mljeno kitom za ovjes koji nije odobren od
strane Forda.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUE‘:'IVA-
NJE UPOZORENJA VOZACU

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Driver Assistance (Pomoc¢
vozacu).
3. Ukljucite ili iskljucite Driver Alert (Upo-

zorenje vozacu).

Napomena: Sustav ostaje ukljucen ili
isklju¢en ovisno o tome kako je posljednji put
postavljen.

RESETIRANJE UPOZORENJA
VOZACU

Sustav moZete resetirati na jedan od sljede-
¢ih nacina:
Ukljucivanjem i isklju¢ivanjem paljenja
kada je vaSe vozilo zaustavljeno.
Otvaranjem i zatvaranjem vozacevih
vrata kada je vaSe vozilo zaustavljeno.



Upozorenje vozacu (Driver Alert)

UPOZORENJE VOZACU - RJESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE VOZACU - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Radnja

Driver fatigue warning Rest
suggested

Prikazuje se kada vam preporuc¢ujemo da napravite pauzu
zbog niske razine budnosti.

Driver fatigue warning Rest
now

Prikazuje se kada morate napraviti pauzu zbog niske razine
budnosti.
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Prepoznavanje znakova ogranicenja brzine
(Speed Sign Recognition)

STOJE PREPOZNAVANIJE
ZNAKOVA OGRANICENJA
BRZINE

Sustav je dizajniran za detektiranje znakova
ograni¢enja brzine radi obavjeStavanja o
trenutacnom ograni€enju brzine.

KAKO RADI PREPOZNAVANJE
ZNAKOVA OGRANICENJA
BRZINE

Detektirani znakovi ograni¢enja brzine
pojavljuju se na zaslonu instrument ploce.
Senzor je iza unutarnjeg retrovizora.

Sustav se ukljuCuje kada ukljucite paljenje i
ne moZete iskljuciti sustav.

Napomena: Podaci o znakovima ogranice-
nja brzine koje pruZa navigacijski sustav sadr-
Ze informacije integrirane u nosac podataka.

MJERE OPREZA
PREPOZNAVANJA ZNAKOVA
OGRANICENJA BRZINE

A UPOZORENVJE: Vi ste odgovorni za
kontroliranje vaseg vozila u svakom tre-
nutku. Sustav je dizajniran za pomoc i ne
oslobada vas vase odgovornosti od voZnje
s duznom paznjom. NepridrZavanje ove
upute moze rezultirati gubitkom kontrole
nad vasim vozilom, ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Sustav moZda nece
ispravno raditi ako je senzor blokiran.
Odrzavajte vijetrobransko staklo ¢istim od
prepreka.

Napomena: Nemojte popravljati vietrobran-
sko staklo u neposrednoj blizini oko senzora.

Napomena: Uvijek ugradite originalne Ford
dijelove kada mijenjate Zarulje prednjih svje-
tala. Ostale Zarulje mogu smanijiti performan-
se sustava.

OGRANICENJA
PREPOZNAVANJA ZNAKOVA
OGRANICENJA BRZINE

Sustav mozda nece detektirati sve znako-
ve ogranic¢enja brzine i mogao bi neto¢no
procitati znakove.

U hladnim i loSim vremenskim uvjetima su-
stav mozda nece funkcionirati. Kisa, snijeg,
prskanje i veliki kontrasti u vanjskom osvjet-
lienju mogu sprijeciti ispravno funkcioniranje
senzora.

Ako vase vozilo ima kit za ovjes koji nismo
odobirili, sustav moZda nece ispravno funk-
cionirati.

INDIKATORI PREPOZNAVANJA
ZNAKOVA OGRANICENJA
BRZINE

Kada sustav detektira znak ograni¢enja
brzine, ograni€enje brzine pojavljuje se na
zaslonu instrumentne ploce.

Napomena: Ako vase vozilo ima navigacij-
ski sustav, spremljeni podaci o prometnim
znakovima mogli bi utjecati na prikazanu
vrijednost ogranicenja brzine.



Prepoznavanje znakova ogranicenja brzine
(Speed Sign Recognition)

POSTAVLJANJE TOLERANCLE
BRZINE PREPOZNAVANJA
ZNAKOVA OGRANICENJA
BRZINE

MoZete postaviti sustav upozorenja na
brzinu za upozoravanje kada brzina vozila
prekoraci ograni¢enje brzine prepoznato
od strane sustava za odredenu toleranciju
brzine.

1. Koridtenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

6.

7.

Odaberite Driver Assistance (Pomoc
vozacu).

Odaberite Traffic sign recognition (Pre-
poznavanje prometnih znakova).
Odaberite Activate Traff. Sign Recog.
(Aktiviraj prepoznavanje prometnih
znakova).

Odaberite Activate speed warning
(Aktiviraj upozorenije na brzinu).
Odaberite Speed warning (Upozorenje
na brzinu).

Odaberite postavku i pritisnite tipku OK.

Napomena: Sustav pamti posljednju po-
stavku kada pokrenete vase vozilo.

PREPOZNAVANJE ZNAKOVA OGRANICENJA BRZINE -

RJESAVANJE PROBLEMA
PREPOZNAVANJE ZNAKOVA OGRANICENJA BRZINE - INFORMATIVNE
PORUKE

Poruka Radnja

Traffic sign recognition
Reduced performance See
manual

Podaci o prometnim znakovima koje pruZa navigacijski
sustav nisu dostupni zbog slabog ili nedostupnog signala.
Pri¢ekajte nakratko da se signal poboljsa. Ako se poruka
nastavi pojavljivati, dogovorite provjeru vaseg vozila sto je
prije moguce.
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Prepoznavanje prometnih znakova
(Traffic Sign Recognition)

S$TO JE PREPOZNAVANJE
PROMETNIH ZNAKOVA

Sustav je dizajniran za detektiranje promet-
nih znakova radi obavjeStavanja o trenu-
ta¢nom ogranicenju brzine i propisima o
pretjecanju.

KAKO RADI PREPOZNAVANJE
PROMETNIH ZNAKOVA

Detektirani prometni znakovi pojavljuju se
na zaslonu instrument ploc¢e. Senzor je iza
unutarnjeg retrovizora.

Sustav se ukljucuje kada ukljucite paljenje i
ne moZete iskljuciti sustav.

Sustav detektira prepoznatljive prometne
znakove, primjerice:

Znakove ogranicenja brzine.

Znakove zabrane pretjecanja.

Znakove zavrSetka ogranic¢enja brzine.
Znakove zavrSetka zabrane pretjecanja.

Napomena: Podaci o prometnim znakovima
koje pruZa navigacijski sustav sadrze informa-
cije integrirane u nosac podataka.

MJERE OPREZA PREPOZNA-
VANJA PROMETNIH ZNAKOVA

A UPOZORENJE: Vi ste odgovorni za
kontroliranje vaSeg vozila u svakom tre-
nutku. Sustav je dizajniran za pomoc i ne
oslobada vas vase odgovornosti od voZnje
s duznom paznjom. NepridrZavanje ove
upute moze rezultirati gubitkom kontrole
nad vasim vozilom, ozljedama ili smrcu.
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A UPOZORENJE: Sustav moZda nec¢e
ispravno raditi ako je senzor blokiran.
Odrzavajte vjetrobransko staklo ¢istim od
prepreka.

Napomena: Nemojte popravljati vietrobran-
sko staklo u neposrednoj blizini oko senzora.

Napomena: Uvijek ugradite originalne Ford
dijelove kada mijenjate Zarulje prednjih svje-
tala. Ostale Zarulje mogu smanjiti performan-
se sustava.

OGRANICENJA PREPOZNAVA-
NJA PROMETNIH ZNAKOVA

Sustav mozda nece detektirati sve znako-
ve ogranic¢enja brzine i mogao bi neto¢no
procitati znakove.

U hladnim i loSim vremenskim uvjetima su-
stav mozda nece funkcionirati. Kisa, snijeg,
prskanje i veliki kontrasti u vanjskom osvjet-
lienju mogu sprijeciti ispravno funkcioniranje
senzora.

Ako vase vozilo ima kit za ovjes koji nismo
odobrili, sustav mozda nece ispravno funk-
cionirati.

INDIKATORI PREPOZNAVANJA
PROMETNIH ZNAKOVA

Sustav moze prikazati dva prometna znaka
paralelno.

Status moZete pogledati u bilo kojem tre-
nutku koriStenjem zaslona instrument ploce.



Prepoznavanje prometnih znakova
(Traffic Sign Recognition)

Sustav prikazuje prepoznatljive prometne
znakove u Cetiri faze kako slijedi:

1. Svinovi prometni znakovi na zaslonu
svjetliji su od ostalih.

2. Nakon unaprijed odredenog vremena
prikazuju se normalno.

3. Nakon unaprijed odredene udaljenosti
postaju sivi.

4. Nakon sljedece unaprijed odredene
udaljenosti se brisu.

Ako sustav detektira dopunski prometni
znak, prikazuje se ispod odgovarajuceg
prometnog znaka. Primijerice, kada prolazite
znak ogranicenja brzine u mokrim uvjetima
na cesti.

Napomena: Ako vase vozilo ima navigacijski
sustav, spremljeni podaci o prometnim zna-
kovima mogu utjecati na prikazanu vrijednost
ogranicenja brzine.

POSTAVLJANJE UPOZORENJA
NA BRZINU PREPOZNAVANJA
PROMETNIH ZNAKOVA

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljac¢u, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Driver Assistance (Pomoc
vozacu).

3. Odaberite Traffic sign recognition (Pre-
poznavanje prometnih znakova).

4. Odaberite Activate Traff. Sign Recog.

(Aktiviraj prepoznavanje prometnih
znakova).

5. Odaberite Activate speed warning
(Aktiviraj upozorenije na brzinu).

6. Ukljuciteili iskljucite Overspeed chime
(Zvucni signal prekoracenja brzine).

POSTAVLJANJE TOLERANCLE
BRZINE PREPOZNAVANJA
PROMETNIH ZNAKOVA

MoZete postaviti sustav upozorenja na
brzinu za upozoravanje kada brzina vozila
prekoraci ograni¢enje brzine prepoznato
od strane sustava za odredenu toleranciju
brzine.

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravlja¢u, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Driver Assistance (Pomoc¢
vozacu).

3. Odaberite Traffic sign recognition (Pre-
poznavanje prometnih znakova).

4. Odaberite Activate Traff. Sign Recog.
(Aktiviraj prepoznavanje prometnih
znakova).

5. Odaberite Activate speed warning
(Aktiviraj upozorenije na brzinu).

6. Odaberite Speed warning (Upozorenje
na brzinu).

7. Odaberite postavku i pritisnite tipku OK.

PREPOZNAVANJE PROMETNIH ZNAKOVA - RJESAVANJE

PROBLEMA

PREPOZNAVANJE PROMETNIH ZNAKOVA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Traffic sign recognition
Reduced performance
See manual

Podaci o prometnim znakovima koje pruza navigacijski sustav
nisu dostupni zbog slabog ili nedostupnog signala. Pricekajte
nakratko da se signal poboljSa. Ako se poruka nastavi pojavljivati,
dogovorite provjeru vaseg vozila $to je prije moguce.




Upozorenje na pogresni smjer (Wrong Way Alert)

$TO JE UPOZORENJE NA
POGRESNI SMJER

Sustav je dizajniran za upozoravanje ako
detektira da vozite u krivom smijeru na izlazu
s autoceste.

KAKO RADI UPOZORENJE NA
POGRESNI SMJER

Sustav koristi senzor iza unutarnjeg retrovi-
zora za detektiranje znakova zabrane ulaska
i koristi informacije iz navigacijskog sustava.

Ako sustav detektira da vozite u krivom
smijeru na izlazu s autoceste, pojavljuje

se poruka na zaslonu instrument ploce i
oglaava se zvucni signal. Glasnoc¢a audio
sustava se utiSava i navodenije navigacijskog
sustava se pauzira.

Napomena: Podaci o prometnim znakovima
koje pruZa navigacijski sustav sadrZe informa-
cije integrirane u nosac podataka.
Napomena: Sustav je dizajniran za detekti-
ranje prometnih znakova u skladu s Beckom
konvencijom.

MJERE OPREZA UPOZORENJA
NA POGRESNI SMJER

A UPOZORENJE: Vi ste odgovorni
za kontroliranje vaseg vozila u svakom
trenutku. Sustav je dizajniran za pomoc i
ne oslobada vas odgovornosti od voZnje
s duznom paznjom. NepridrZavanje ove
upute moze rezultirati gubitkom kontrole
nad vasim vozilom, ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENVJE: Sustav moZda nece
ispravno raditi ako je senzor blokiran.
Odrzavajte vjetrobransko staklo ¢istim od
prepreka.

Napomena: Nemojte popravljati vietrobran-
sko staklo u neposrednoj blizini oko senzora.

Napomena: Uvijek ugradite originalne Ford
dijelove kada mijenjate Zarulje prednjih svje-
tala. Ostale Zarulje mogu smanijiti performan-
se sustava.

Napomena: U iznimnim uvjetima, sustav
bi vas mogao upozoriti Cak i ako ne vozite u
krivom smjeru na izlazu s autoceste.

OGRANIéE‘NJA UPOZORENJA
NA POGRESNI SMJER

Sustav nec¢e moci detektirati sve prometne
znakove i mogao bi neto¢no citati znakove.

Ako vaSe vozilo ima kit za ovjes koji nismo
odobrili, sustav ne¢e modi ispravno funkci-
onirati.

Sustav ne radi u nekim drzavama. Prepo-
rucujemo da provjerite dostupnost sustava
prije koristenja.

U hladnim i loSim vremenskim uvjetima su-
stav mozda nece funkcionirati. Kisa, snijeg,
prskanje i veliki kontrasti u vanjskom osvjet-
lienju mogu sprijeciti ispravno funkcioniranje
senzora.

Sustav ne¢e mociispravno raditi u podrucji-
ma u izgradniji ili novoj infrastrukturi.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE UPOZORENJA NA PO-
GRESNI SMJER

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Driver Assistance (Pomoc¢
vozacu).

3. Ukljucite iliiskljucite Wrong Way Alert
(Upozorenje na pogresni smjer).

Napomena: Sustav pamti posljednju po-

stavku kada pokrenete vase vozilo.



Upozorenje na pogresni smjer (Wrong Way Alert)

UPOZORENJE NA POGRESNI SMJER - RJESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE NA POGRESNI SMJER - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka Radnja

Check driving direction | Sustav je detektirao da vozite u krivom smjeru na izlazu s autoce-
ste. Pritisnite tipku OK.
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Prijevoz tereta

MJERE OPREZA PRIJEVOZA
TERETA

Odrzavajte vasu utovarenu masu vozila
unutar mogucénosti dizajna vozila, sa ili bez
prikolice. Pravilno opterecivanje vaseg vozila
osigurava maksimalan povrat performansi
dizajna vozila. Prije nego Sto opteretite vase
vozilo, upoznajte se sa sljede¢im uvjetima
za odredivanje nosivosti mase vaseg vozila,
sa ili bez prikolice, s oznake informacija o
gumama i utovarivanju ili certifikacije uskla-
denosti sa sigurnosnim propisima.

A UPOZORENJE: Odgovarajuci
kapacitet utovara vaseg vozila moZze biti
ogranicen ili kapacitetom obujma (koliko
je prostora dostupno) ili kapacitetom no-
sivosti (koliku masu vozilo smije prevoziti).
Nakon §to dosegnete maksimalnu nosi-
vost vaseg vozila, nemojte dodavati vise
tereta, ¢ak i ako ima slobodnog prostora.
Preopterec¢enie ili nepravilno utovarivanje
vaseg vozila moZe doprinijeti gubitku kon-
trole nad vozilom i prevrtanju vozila.

A UPOZORENJE: Prekoracenje ogra-
ni¢enja mase vozila na oznaci certifikacije
uskladenosti sa sigurnosnim propisima
moZe nepovoljno utjecati na performan-
se i upravljivost vaseg vozila, uzrokovati
oStecenje vozila i moZe rezultirati gubit-
kom kontrole nad vasim vozilom, teskim
ozljedama ili smréu.

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
zamjenske gume s nizim kapacitetima
nosivosti od originalnih guma jer mogu
smanjiti GVWR i GAWR ogranienja vaseg
vozila. Zamjenske gume s viSim ogranice-
njem od originalnih guma ne povecavaju
GVWR i GAWR ogranicenja.

A UPOZORENJE: Nemojte prekora-
¢iti maksimalnu ukupnu (bruto) masu
vozila navedenu na identifikacijskoj plocici
vozila. NepridrZavanje ove upute moze
rezultirati ozljedama.

A UPOZORENJE: Nemojte prekoraciti
maksimalna opterecenja prednje i stra-
Znje osovine za vase vozilo.

A UPOZORENJE: Prekoracenje bilo
koje nosivosti mase vozila moze nepovolj-
no utjecati na performanse i upravljivost
vasSeg vozila, uzrokovati oste¢enje vozila i
moZe rezultirati gubitkom kontrole nad va-
8im vozilom, teskim ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Prilikom optere-
¢enja krovnih nosaca, preporucujemo
ravnomijernu raspodijelu tereta, kao i odr-
zavanije niskog teZista. Opterec¢ena vozila,
s viS§im teZistima, mogu se ponasati druk-
¢ije od neopterecenih vozila. Poduzmite
dodatne mijere opreza, kao 5to su sporije
brzine i povecani zaustavni put, prilikom
voznje tesko natovarenog vozila.

Ukupna (bruto) kombinirana masa nikada
ne smije prekoraciti ocjenu bruto kombinira-
ne mase.

KROVNI NOSAC

MJERE OPREZA KROVNOG
NOSACA

A UPOZORENJE: Procitajte i slijedite
upute proizvodaca kada postavljate krovni
nosac.



Prijevoz tereta

A UPOZORENVJE: Prilikom optere-
¢enja krovnih nosaca, preporu¢ujemo
ravnomijernu raspodjelu tereta, kao i odr-
Zavanije niskog tezista. Opterec¢ena vozila,
s viS§im teziStima, mogu se ponasati druk-
Cije od neopterecenih vozila. Poduzmite
dodatne mjere opreza, kao $to su sporije
brzine i povecani zaustavni put, prilikom
voZnje teSko natovarenog vozila.

Napomena: Ako koristite krovni nosac, po-
trosSnja goriva vaseg vozila bit ¢e visa i mogli
biste doZivjeti razli¢ite vozne karakteristike.

Napomena: Nikada nemojte stavljati teret
izravno na krovni panel. Krovni panel nije
dizajniran za izravno prenosenje tereta.

Morate staviti opterec¢enja izravno na krizne
precke postavljene na bocne Sine krovnog
nosaca. Kada koristite sustav krovnog no-
saca, preporucujemo vam da koristite origi-
nalne Ford dodatne krizne precke specificno
dizajnirane za vase vozilo.

Vodite racuna da ¢vrsto pri¢vrstite teret.
Provjerite zategnutost tereta prije voznje i pri
svakom zaustavljanju zbog punjenja goriva.

KAPACITETI NOSIVOSTI
KROVNOG NOSACA -BUS

Maksimalna nosivost krova

Varijanta kg

Srednja-Krov. 150

Visoka-Krov. 100

KAPACITETI NOSIVOSTI
KROVNOG NOSACA - VAN

Svi osim 310M M1 Kombi s dvostrukim
suvozacevim sjedalom, sjedalimau
drugom redu i sjedalima u treéem redu.

Varijanta Maksimalna
nosivost
krova kg

Srednja-Krov. 150
Visoka-Krov. 100

310M M1 Kombi s dvostrukim
suvozacevim sjedalom, sjedalimau
drugom redu i sjedalima u treéem redu.

Varijanta Maksimalna
nosivost
krova kg

Srednja-Krov. 100
Visoka-Krov. 50

Varijanta



Utovarna povrsina

MJERE OPREZA UTOVARNE
POVRSINE

A UPOZORENVJE: Vodite racuna da
potpuno zatvorite vrata teretnog prostora
radi sprie¢avanja ispadanja tereta. Ne-
pridrZzavanije ove upute moze rezultirati
ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: |zrazito je opasno
voziti se u teretnom prostoru, unutar ili
izvan vozila. U sudaru je vec¢a vjerojatnost
da ¢e ljudi koji se voze u tim podrucjima
pretrpjeti teSke ozljede ili poginuti. Ne-
mojte dopustiti ljudima da se voze u bilo
kojem dijelu vaSeg vozila koji nije opre-

Vodite ra€una da su svi u vasem vozilu na
sjedalima i pravilno koriste sigurnosni po-
jas. NepridrZavanje ovog upozorenja moze
rezultirati teSkim ozljedama ili smrcu.

mljen sjedalima i sigurnosnim pojasevima.

PRISTUPANJE UTOVARNOJ
POVRSINI

OTVARANJE BOENOG PANELA

E199737

1. Pritisnite gornji dio bo¢nog panela i
povucite zasun prema gore.

2. Povucite za otvaranje bo¢nog panela.

Napomena: \odite racuna da ¢vrsto pridrZi-
te boc¢ni panel radi sprieCavanja pada panela.
Napomena: FPrilikom zatvaranja bocnog
panela, uklonite sve krhotine izmedu bo¢nog
panela i teretnog prostora.



Utovarna povrsina

OTVARANJE TERETNIH VRATA

1. Pritisnite gornji dio teretnih vrata i povu-
cite zasun prema gore.

2. Povucite za otvaranje teretnih vrata.
Napomena: \odite racuna da cvrsto pri-

drZite teretna vrata radi sprieCavanja pada
teretnih vrata.

Napomena: FPrilikom zatvaranja teretnih
vrata, uklonite sve krhotine izmedu teretnih
vrata i teretnog prostora.

OTVARANJE TERETNIH VRATA U
SREDNJI POLOZA)J

2

E199736

1. Pritisnite gornji dio teretnih vrata i povu-
cite zasun prema gore.

2. Djelomi¢no spustite teretna vrata.

Napomena: \/odite racuna da c¢vrsto pri-

drZite teretna vrata radi sprjecavanja pada
teretnih vrata.

3. Otpustite obje potporne sajle s teretnih
vrata.

4. Spustite teretna vrata.

Napomena: Nemojte prekoraciti maksimal-
nu dopustenu nosivost teretnih vrata od 150
kg.

Napomena: Prilikom zatvaranja teretnih

vrata, uklonite sve krhotine izmedu teretnih
vrata i teretnog prostora.



Utovarna povrsina

STEPENICA UTOVARNE
POVRSINE

PRISTUPANJE STEPENICI
BOCNOG PANELA

E199738

1. Spustite bo¢ni panel.

Napomena: \/odite racuna da ¢vrsto pridrZi-
te boc¢ni panel radi sprieCavanja pada panela.

2. Spustite stepenicu bo¢nog panela.
3. Drzite rucku za pridrzavanje.

4. Postavite nogu na stepenicu bo¢nog
panela.
5. Popnite se na utovarnu povrsinu.

Napomena: Frilikom zatvaranja bocnog
panela, uklonite sve krhotine izmedu bo¢nog
panela i teretnog prostora.

PRISTUPANJE GAZNOJ PLOCI
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E199739

1. DrZite ru¢ku za pridrzavanije.
2. Postavite nogu na gaznu plocu.
3. Popnite se na utovarnu povrsinu.

Napomena: Preporuc¢ujemo koristenje gazne
ploce kada postoji mogucénost prolijevanja
tereta.



Utovarna povrsina

PRISTUPANJE STEPENICI
TERETNIH VRATA

1.  Spustite teretna vrata.

Napomena: \odite racuna da c¢vrsto pri-
drZite teretna vrata radi sprieCavanja pada
teretnih vrata.

2. Spustite stepenicu teretnih vrata.

3. Postavite nogu na stepenicu teretnih
vrata.

4. Popnite se na utovarnu povrsinu.

Napomena: FPrilikom zatvaranja teretnih
vrata, uklonite sve krhotine izmedu teretnih
vrata i teretnog prostora.
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Straznji teretni prostor

SIDRISNE TOCKE STRAZNJEG
TERETNOG PROSTORA

MJERE OPREZA SIDRISNIH
TOEAKA STRAZNJEG TERETNOG
PROSTORA

A UPOZORENJE: Uvijek pravilno osi-
gurajte teret radi sprie¢avanja pomicanja
tereta ili pada tereta iz vozila. Ako to ne
ucinite, moglo bi do¢i do ugrozavanja
stabilnosti vozila i teskih ozljeda putnika
vozila ili drugih osoba.

A UPOZORENLJE: Odgovarajuci
kapacitet utovara vaseg vozila moze biti
ogranicen ili kapacitetom obujma (koliko
je prostora dostupno) ili kapacitetom no-
sivosti (koliku masu vozilo smije prevoziti).
Nakon Sto dosegnete maksimalnu nosi-
vost vaseg vozila, nemojte dodavati vise
tereta, ¢ak i ako ima slobodnog prostora.
Preopterecenije ili nepravilno utovarivanje
vaseg vozila moze doprinijeti gubitku kon-
trole nad vozilom i prevrtanju vozila.

A UPOZORENJE: Nemojte prekoraciti
maksimalno dopusteno opterecéenje pri-
¢vrsnih tocaka tereta. Nepridrzavanje ove
upute moZe rezultirati ozljedama.

A UPOZORENJE: Prije koristenja
provjerite ima li o$tec¢enja na pri¢vrsnim
toc¢kama tereta. NepridrZavanje ove upute
moZe rezultirati ozljedama.

A\ upozorensE: Nemoite koristiti pri-
¢vrsne tocke tereta za vucu. NepridrZzava-
nje ove upute moze rezultirati ozljedama.
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LOCIRANJE SIDRISNIH TOCAKA
STRAZNJEG TERETNOG
PROSTORA
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E175810

Napomena: Broj pricvrsnih toCaka tereta
moZe varirati ovisno o modelu vaseg vozila.

KAPACITETINOSIVOSTI _
SIDRISNIH TOCAKA STRAZNJEG
TERETNOG PROSTORA

Maksimalna
vrijednost
optereéenja

Varijanta

Svi Van modeli 5000 N




Vuca prikolice - Vozila bez: Vuce prikolice

MJERE OPREZA VUCE
PRIKOLICE

A\ UPozORENSE: Vase vorilo nije odo-
breno za vucu prikolice. Nikada nemojte
vudi prikolicu s vasim vozilom.
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Vuca prikolice - Vozila sa: Vucom prikolice

MJERE OPREZA VUCE
PRIKOLICE

A UPOZORENJE: Nemojte prekoraciti
100 km/h. NepridrZavanije ove upute moze
rezultirati gubitkom kontrole nad vasim
vozilom, ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: \/odite racuna da je
okomito opterecenje na vucnoj kugli cijelo
vrijeme izmedu minimalne i maksimalne
preporu¢ene mase. NepridrZavanje ove
upute moZe rezultirati gubitkom kontrole
nad vasim vozilom, ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Nemojte prekora-
¢iti maksimalnu ukupnu (bruto) masu
vozila navedenu na identifikacijskoj plocici
vozila. NepridrZavanje ove upute moze
rezultirati ozljedama.

A UPOZORENJE: Sustav protiv
blokiranja kotaca ne kontrolira ko¢nice
prikolice.

PridrZavajte se propisa za vucu prikolice
specifi¢ne drzavi u kojoj vozite.

Okomita masa prikolice na vu¢noj kugli
klju€na je za stabilnost voznje vaseg vozila i
prikolice.

Odmah smanijite brzinu ako prikolica pokaze
bilo kakav znak njihanja. Pogledajte Kontro-
la njihanja prikolice (stranica 353).

Vuca prikolice mijenja karakteristike upravlji-
vosti vaseg vozila i povec¢ava zaustavni put.
Prilagodite vasu brzinu i nacin voznje prema
opterecenju prikolice.

OGRANICENJA VUCE
PRIKOLICE

Nemojte prekoraciti 100 km/h €ak i ako
drzava u kojoj vozite dopusta viSe brzine pod
odredenim uvjetima.

Ukupna (bruto) masa potpuno optere¢enog
vozila plus potpuno opterecene prikolice
navedena na identifikacijskoj plocici vozila
vrijedi za nagibe ceste do 12% i nadmorske
visine do 1000 m prilikom vuce prikolice. U
planinskim predjelima, performanse motora
opadaju zbog nize gustoce zraka s pove-
¢anjem nadmorske visine. U podrucjima s
visokim nadmorskim visinama iznad 1000
m, trebali biste smanijiti propisanu maksi-
malnu dopustenu bruto masu potpuno op-
tere¢enog vozila plus potpuno opterecene
prikolice za 10% za svakih dodatnih 1000 m.
Pogledajte Identifikacijska plo€ica vozila
(stranica 476).

Napomena: Nisu sva vozila prikladna ili
odobrena za ugradnju vucne poluge. Za vise
informacija, kontaktirajte ovlastenog trgovca.

OPTERECIVANJE VASE
PRIKOLICE

Postavite teret §to je moguce nize i sredisSnje
U odnosu na osovinu vase prikolice. Ako
vucete s neoptere¢enim vozilom, teret u
vasoj prikolici trebali biste postaviti prema
naprijed, unutar maksimalnog okomitog
opterecenja, jer to omogucuje najbolju
stabilnost. Pogledajte Kapaciteti mase za
VUEU (stranica 348).

Okomita masa na vu¢noj kugli treba biti
najmanije 4% mase prikolice i ne smije pre-
koraciti maksimalnu dopustenu masu.
Napomena: Maksimalna dopustena okomi-
ta masa prikolice na identifikacijskoj plocici
prikolice je vrijednost ispitivanja proizvodaca
prikolice. Maksimalna dopustena okomita
masa prikolice mogla bi biti niZa.



Vuca prikolice - Vozila sa: Vucom prikolice

SAVJETI ZA VUCU PRIKOLICE Stabilnost vage kombinacije vozila i prikolice

uvelike ovisi o kvaliteti prikolice.
Koristite nizi stupanj prijenosa kada se spu- Elektri¢ni sustav na vagem vozilu prikladan

State niz strmu nizbrdicu. je za vu€u prikolica s LED svjetlima.

MASE | DIMENZIJE ZA VUCU

KAPACITETI MASE ZA VUCU

Maksimalna dopustena okomita masa prikolice

Pogonski sklop kg
2.0L EcoBlue 12-140
BEV 60
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Vuca prikolice - Vozila sa: Vucom prikolice

DIMENZIJE VUENE POLUGE - BUS/KOMBI/VAN

E148831
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Vuca prikolice - Vozila sa: Vucom prikolice

Srednji ili dugi meduosovinski razmak

Mijera Opis dimenzije mm
A Sredina kotaca do sredine vucne kugle. 1344 -1381
B Sredina vucne kugle do bo¢nog nosaca. 417
C Udaljenost izmedu boc¢nih nosaca. 839
D Sredina vucne kugle do sredine prve tocke pri¢vrscivanja. 619 - 666
E Sredina vuc¢ne kugle do sredine druge tocke pri¢vrséivanja. 704 - 741
Dugi meduosovinski razmak - ProduZeni okvir
Mjera Opis dimenzije mm
A Sredina kotaca do sredine vucne kugle. 2105
B Sredina vucne kugle do bo¢nog nosaca. 417
C Udaljenost izmedu bo¢nih nosaca. 839
D Sredina vucne kugle do sredine prve tocke pri¢vrséivanja. 629 - 666
E Sredina vucne kugle do sredine druge tocke pri¢vrscéivanja. 704 - 741
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Vuca prikolice - Vozila sa: Vucom prikolice

DIMENZIJE VUENE POLUGE - CHASSIS CAB/CHASSIS DOUBLE CAB

E148831
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Vuca prikolice - Vozila sa: Vucom prikolice

Kratki, srednji ili dugi meduosovinski razmak

Mijera Opis dimenzije mm
A Sredina kotaca do sredine vucne kugle. 178
B Sredina vucne kugle do bo¢nog nosaca. 416
C Udaljenost izmedu boc¢nih nosaca. 832
D Sredina vucne kugle do sredine prve tocke pri¢vrscivanja. 237
E Sredina vuc¢ne kugle do sredine druge tocke pri¢vrséivanja. 343,5

Dugi meduosovinski razmak - ProduZeni okvir

Mjera Opis dimenzije mm
A Sredina kotaca do sredine vucne kugle. 1735
B Sredina vucne kugle do bo¢nog nosaca. 416
C Udaljenost izmedu boc¢nih nosaca. 832
D Sredina vuc¢ne kugle do sredine prve tocke pri¢vrdcivanija. 237
E Sredina vucne kugle do sredine druge tocke pri¢vrscéivanja. 343,5

Ekstra dugi meduosovinski razmak - ProduZeni okvir

Mijera Opis dimenzije mm
A Sredina kotaca do sredine vu¢ne kugle. 2165
B Sredina vu€ne kugle do bo€nog nosaca. 416
C Udaljenost izmedu bo¢nih nosaca. 832
D Sredina vuc¢ne kugle do sredine prve tocke pri¢vréc¢ivanija. 237
E Sredina vu¢ne kugle do sredine druge tocke pri¢vrséivanja. 343,5
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Kontrola njihanja prikolice

KAKO RADI KONTROLA
NJIHANJA PRIKOLICE

Sustav primjenjuje ko¢nice na pojedinacnim
kotacima i smanjuje okretni moment moto-
ra za pomoc u odrZzavanju stabilnosti vozila.

Ako se prikolica po¢ne njihati, lampica kon-
trole stabilnosti trepce i poruka Trailer sway
Reduce speed (Njihanje prikolice Smanjite
brzinu) pojavljuje se na informacijskom
zaslonu.

Zaustavite vaSe vozilo ¢im to bude sigurno
uciniti. Provjerite okomitu masu na vu¢noj
kugli i raspodijelu opterecenja prikolice.

MJERE OPREZA KONTROLE
NJIHANJA PRIKOLICE

Napomena: Ova se znacajka aktivira samo
kada dode do znacajnog njihanja prikolice.
Napomena: Ova znacajka ne spriecava
njihanje prikolice, ali smanjuje njihanje nakon
Sto zapocne.

Napomena: Ova znacajka ne moZe sprijeciti
njihanje svih prikolica.

Napomena: U nekim slucajevima, ako je br-

zina vozila previsoka, sustav se moZe aktivirati
vise puta, postupno smanjujuci brzinu vozila.
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Savjeti za voznju

MJERE OPREZA ZA HLADNO
VRIJEME

Na funkcionalni rad nekih komponenata i
sustava mogu utjecati temperature ispod
otprilike -25°C.

VOZNJA NA SNIJEGU | LEDU

A UPOZORENVJE: Ako vozite u skliskim
uvjetima koji zahtijevaju lance za snijeg ili
sajle, klju¢no je da vozite oprezno. Sma-
njite brzinu, dopustite duze zaustavne
puteve i izbjegavajte agresivno upravlja-
nje za smanjivanje mogucénosti gubitka
kontrole nad vozilom $to moze dovesti

do teskih ozljeda ili smrti. Ako se straznji
dio vaseg vozila zanese tijekom skretanja,
okrenite upravlja¢ u smjeru zanoSenja dok
ponovno preuzmete kontrolu nad vasim

vozilom.

Po ledu i snijegu, trebali biste voziti sporije
nego inace. Vase vozilo ima sustav protiv
blokiranja sva Cetiri kotaca, nemojte pum-
pati papucicu ko¢nice. Pogledajte Ograni-
Cenja sustava protiv blokiranja kotaca
(stranica 249).

UHODAVANVIE

Gume

Morate uhodati nove gume otprilike 480 km.
Za to vrijeme vase vozilo moZe pokazivati
neke neobi¢ne vozne karakteristike.

Koénice i spojka

Izbjegavajte pretjerano koristenje kocnica i
spojke, ako je moguce, prvih 160 km u gradu
i prvin 1600 km na autocestama.
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EKONOMICNA VOZNJA

Sljede¢e pomaze za smanjenje potrosnje
goriva:

Vozite ugladeno, lagano ubrzavajte i
predvidajte cestu ispred vas radi izbjega-
vanja snaznog kocenja.

Redovito provjeravajte tlakove u guma-
ma i vodite ra€una da su gume napuha-
ne na pravilan tlak.

Slijedite preporuceni raspored odrZzava-
nja i provedite preporucene provijere.

Planirajte vase putovanije i provjerite sta-
nje prometa prije kretanja. U¢inkovitije

je kombinirati razne poslove i obaveze u
jednu voZnju kad god je to moguce.

Izbjegavajte rad motora u praznom hodu
po hladnom vremenu ili dulje vrijeme.
Pokrenite motor tek kada ste spremni za
polazak.

Nemoijte prevoziti nepotrebnu masu
u vasem vozilu jer dodatna masa trosi
gorivo.

Nemojte dodavati nepotrebnu dodatnu
opremu na vanjski dio vaseg vozila, pri-
mijerice daske. Ako koristite krovni nosac,
ne zaboravite ga sklopiti ili ukloniti kada
nije u upotrebi.

Nemojte pomicati mjenjac¢ u prazan hod
tijekom kocenja ili usporavanja vaseg
vozila.

Zatvorite sve prozore tijekom voznije pri
visokim brzinama.

Iskljucite sve elektri¢ne sustave kada

ih ne koristite, primjerice klimatizaciju.
Vodite rac¢una da odspojite svu dodatnu
opremu iz pomoc¢nih toc¢aka napajanja
kada nije u upotrebi.



Savjeti za voznju

VOZNJA U POSEBNIM
UVIJETIMA

HITNI MANEVRI

U neizbjeznoj hitnoj situaciji kada morate
napraviti iznenadni oStar manevar, okre-
nite upravlja¢ samo onoliko brzo i koliko je
potrebno za izbjegavanje opasnosti. Prema
potrebi lagano pritisnite papucicu gasa ili
papucicu kocnice. Izbjegavajte nagle pro-
mjene smijera, naglo ubrzavanje i kocenje.
Nagle promjene mogu povecati rizik od
prevrtanja vozila, gubitka kontrole nad vo-
zilom i ozljeda. Ako je moguce, koristite sve
dostupne cestovne povrsine za stavljanje
vaseg vozila pod kontrolu.

VOZNJA KROZ BLATO | VODU

Blato

Budite oprezni pri naglim promjenama
brzine ili smjera vozila kada vozite po blatu.
Cak i vozila s pogonom na sve kotate

mogu izgubiti trakciju u blatu. Ako se vase
vozilo zanese, okrenite upravlja¢ u smjeru
zano$enja dok ponovno preuzmete kontrolu
nad vasim vozilom. Nakon voZnje kroz blato,
ocCistite ostatke zalijepljene na rotiraju-

¢im pogonskim vratilima i gumama. Visak
ostataka moZe uzrokovati neravnotezu koja
moZe ostetiti pogonske komponente.

Napomena: Ako se vase vozilo zaglavi u
blatu, moglo bi se izvuci ljulianjem, odnosno
pomicanjem vozila promjenama stupnjeva
prijenosa za voZnju unaprijed pa unatrag, uz
zaustavljanje izmedu svake promjene stupnja
prijenosa u ravnomjernom obrascu. Lagano
pritisnite papucicu gasa u svakom stupnju
prijenosa.

Voda

Ako morate voziti kroz vodu, pridite joj opre-
zno. Pogledajte Voznja kroz plitku vodu
(stranica 356).

VOZNJA PO BRDOVITOM ILI
NAGNUTOM TERENU

lako prirodne prepreke mogu zahtijevati
dijagonalno kretanje uzbrdo ili nizbrdo ili
na strmom nagibu, pokusajte voziti ravno
prema gore ili ravno prema dolje.

Napomena: /Izbjegavajte skretanje na
strmim nagibima ili brdima. Opasnost leZi u
gubitku trakcije, boc¢nom klizanju i mogucem
prevrtanju vozila. Kad god vozite na brdu,
unaprijed odredite rutu koju moZete koristiti.
Nemojte voziti preko vrha brda bez provjere
uvjeta na drugoj strani. Nemojte voziti unatrag
preko brda bez pomoci promatraca.

Primijenite tek dovoljno snage na kotace da
se popnete uzbrdo. PreviSe snage uzrokuje
proklizavanje guma, zano3enije ili gubitak
trakcije i mogli biste izgubiti kontrolu nad
vasim vozilom. Prilikom spustanja niz strmo
brdo, nemojte se spustati nizbrdo u pra-
znom hodu. Izbjegavajte iznenadna snazna
kocenja radi odrZzavanja okretanja prednjih
kotaca i nastavka upravljanja vasim vozilom.

Napomena: Vase vozilo ima sustav protiv
blokiranja kotaca, primijenite ko¢nice
ravnomjerno. Nemojte pumpati papucicu
kocCnice.

Napomena: Ako se vase vozilo zaglavi u
voZnji na brdovitom ili strmom terenu, moglo
bi se izvuci ljulianjem, odnosno pomicanjem
vozila promjenama stupnjeva prijenosa za
voZnju unaprijed pa unatrag, uz zaustavljanje
izmedu svake promjene stupnja prijenosa

U ravnomjernom obrascu. Lagano pritisnite
papucicu gasa u svakom stupnju prijenosa.



Savjeti za voznju

VOZNJA PO PLJESKU

Kada vozite preko pijeska, pokusajte zadrzati
sva Cetiri kota¢a na naj¢vrs¢em dijelu staze.
Pomaknite mjenjac u nizi stupanj prijenosa

i mirno vozite kroz teren. Polako primijenite
papucicu gasa i izbjegavajte prekomjerno
proklizavanje kota¢a. Nemojte voziti vase
vozilo u dubokom pijesku dulje vrijeme. To bi
moglo pregrijati sustav. Na informacijskom
zaslonu pojavljuje se poruka. Pogledajte Po=
gon na sve kotace - Informativne poruke
(stranica 248).

Napomena: Ako se vase vozilo zaglavi u
voZnji na brdovitom ili strmom terenu, moglo
bi se izvuci ljuljanjem, odnosno pomicanjem
vozila promjenama stupnjeva prijenosa za
voZnju unaprijed pa unatrag, uz zaustavljanje
izmedu svake promjene stupnja prijenosa

u ravnomjernom obrascu. Lagano pritisnite
papucicu gasa u svakom stupnju prijenosa.

ELEKTRIENO VOZILO

MAKSIMIZIRANJE VASEG DOSEGA
VOZNJE

VozZnja po hladnom vremenu

Napunite vase vozilo prije voznje po hlad-
nom vremenu.

Koristite grijanje sjedala i upravljaca za
udobnost zajedno s umjerenom tempera-
turom kabine i postavkama ventilatora za
smanjenje energije potrebne za kontrolu
klime.

Pred-kondicioniranje vaseg vozila

Mozete pred-kondicionirati vase vozilo
koristenjem postavki odlaska i udobnosti

za zagrijavanie ili hladenje vase kabine

i visokonaponske baterije kada je vase

vozilo priklju€eno. Koristenjem energije iz
vaseg izvora punjenja prije vaseg odlaska,
temperaturom baterije moze se upravljati za
najbolje performanse voznje i manje energije
bit ¢e potrebno za grijanje ili hladenje kabine
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na pocetku vase voznje. To vam pomaze
maksimizirati vas doseg voznje. Pogledajte
Postavljanje rasporeda i preferencija
punjenja (stranica 232).

Napomena: Postavkama odlaska i udob-
nosti takoder moZete pristupiti koristenjem
aplikacije FordPass.

Napomena: NiZe postavke temperature
kabine na sustavu kontrole klime rezultiraju
boljim dosegom putovanja.

Parkiranje vaseg vozila

Pri temperaturama malo iznad to¢ke smrza-
vanja i nizim, prikljucite vase vozilo u struju
kada se ne koristi za odrzavanje performansi
visokonaponske baterije.

Kada je moguce, parkirajte vase vozilo ispod
natkrivenog prostora ili u garazi. To ¢e po-
moci u moderiranju temperatura koje utjecu
na performanse visokonaponske baterije i
zahtijevaju energiju za grijanje ili hladenje
kabine.

Stil voZnje

Doseg se smanjuje tijekom agresivne voznje
ili pri konstantno visokim brzinama. Agresiv-
na voznja tijekom duljeg razdoblja takoder
bi mogla rezultirati smanjenjem ucinkovi-
tosti i vijeka trajanja vase baterije. Koristite
aplikaciju putovanja na vasem dodirnom
zaslonu za pregledavanije vasih rezultata
vozZnje. Pogledajte Podaci o putovanju
(stranica 116).

VOZNJA KROZ PLITKU VODU -
2.0L ECOBLUE

A UPOZORENJE: Nemojte pokuSavati
prijeci duboku ili teku¢u vodu. Nepridrza-
vanje ove upute moZe rezultirati gubitkom
kontrole nad vasim vozilom, ozljedama ili
smrcu.




Savjeti za voznju

Napomena: \'oZnja kroz stajacu vodu moZze
uzrokovati oStecenje vozila.

Napomena: MoZe doci do ostecenja motora
ako voda ude u filtar zraka.

Prije voznje kroz stajac¢u vodu, provjerite

dubinu. Nikada nemojte voziti kroz vodu koja
je visa od dna glav¢ina kotaca.

Tijekom voZnje kroz staja¢u vodu, vozite
vrlo sporo i nemojte zaustaviti vase vozilo.
Performanse kocnica i trakcija mogu biti
ograniceni. Nakon voznje kroz vodu i ¢im to
bude sigurno uciniti:

Lagano pritisnite papucicu kocnice radi
suSenja koc¢nica i provjere da pravilno
rade.

Okrenite upravljac radi provjere rada
servo pomodi upravljaca.

Provjerite funkciju sljedeceg:
Trube.
Vanijskih svjetala.

VOZNJA KROZ PLITKU VODU -
ELEKTROMOTOR

A UPOZORENJE: Nemojte pokuSavati
prijec¢i duboku ili teku¢u vodu. Nepridrza-
vanje ove upute moze rezultirati gubitkom
kontrole nad vasim vozilom, ozljedama ili
smrcu.

Napomena: \/oZnja kroz stajacu vodu moZe
uzrokovati oStecenje vozila.

Prije voznje kroz stajacu vodu, provijerite
dubinu. Nikada nemojte voziti kroz vodu koja
je visa od dna glavcina kotaca.

Tijekom voznje kroz stajacu vodu, vozite
vrlo sporo i nemojte zaustaviti vase vozilo.
Performanse kocnica i trakcija mogu biti
ograniceni. Nakon voznje kroz vodu i ¢im to
bude sigurno uciniti:

Lagano pritisnite papucicu koc¢nice radi
susenja kocnica i provjere da pravilno
rade.

Okrenite upravljac¢ radi provjere rada
servo pomoci upravljaca.

Provjerite funkciju sljedeceg:
Trube.
Vanjskih svjetala.




Savjeti za voznju

PODNI OTIRACI

A UPOZORENVJE: Koristite podni
otira¢ dizajniran da odgovara prostoru za
noge vaseg vozila, odnosno koji ne ometa
podrucje papucica. Nepridrzavanje ove
upute moze rezultirati gubitkom kontrole
nad vasim vozilom, ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Papucice koje se
ne mogu slobodno kretati mogu uzroko-
vati gubitak kontrole nad vasim vozilom i
povecatirizik od teskih ozljeda.

A UPOZORENLJE: Pric¢vrstite podni
otira¢ na oba uredaja zadrZavanja tako
da ne moze skliznuti iz poloZaja i ometati
papucice. Nepridrzavanje ove upute moze
rezultirati gubitkom kontrole nad vasim
vozilom, ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENVJE: Nemojte stavljati
dodatne podne otirace ili bilo koji drugi
pokrivac povrh originalnih podnih otiraca.
To bi moglo dovesti do toga da podni
otira¢ ometa rad papucica. NepridrZava-
nje ove upute moZze rezultirati gubitkom
kontrole nad vasim vozilom, ozljedamaili
smrcu.

A UPOZORENVJE: Uvijek vodite racuna
da predmeti ne mogu pasti u vozacev pro-
stor za noge dok je vaSe vozilo u pokretu.
Labavi predmeti mogu se zaglaviti ispod
papucica uzrokujuci gubitak kontrole nad
vozilom.
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Za ugradnju podnih otiraca koji imaju usice,
postavite usSicu podnog otiraca preko drZzaca
i pritisnite prema dolje za zaklju¢avanje u
polozaj. Ponovite za sve uSice na podnom
otiracu.

Za uklanjanje podnog otirac¢a, obrnite postu-
pak ugradnje.

Napomena: Redovito provjeravajte jesu li
podni otiraci dobro pricvrséeni.
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UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE SVJETALA ZA
NUZDU

Tipka svjetala za nuzdu nalazi se
A na prednjoj konzoli. Pritisnite tipku
za ukljucivanje svjetala za nuzdu
ako vasSe vozilo predstavlja opasnost za
druge sudionike u prometu.
Kada ukljucite svjetla za nuzdu, svi prednji i
straznji pokazivaci smjera trepcu.
Napomena: Svjetla za nuZdu rade kada
je paljenje/napajanje u bilo kojem poloZaju
ili ako klju¢ nije u bravi paljenja/napajanja.
Baterija gubi napunjenost i moZda nece imati
dovoljno napajanja za ponovno pokretanje
vaseg vozila.

Ponovno pritisnite tipku za isklju¢ivanje.

POKRETANJE VOZILA
POMOCNIM KABELIMA

MJERE OPREZA POKRETANJA
VOZILA POMOCNIM KABELIMA -
2.0L ECOBLUE

A UPOZORENJE: Baterije obi¢no proi-
zvode eksplozivne plinove koji mogu uzro-
kovati ozljede. Stoga, nemojte dopustiti
da plamen, iskre ili upaljene tvari dospiju
U blizinu baterije. Kada radite u blizini ba-
terije, uvijek zastitite vade lice i oci. Uvijek
osigurajte pravilnu ventilaciju.

UPOZORENJE: DrZite baterije izvan
dohvata djece. Baterije sadrZe sumpornu
kiselinu. Izbjegavajte kontakt s koZzom,
o¢ima ili odje¢om. Zastitite vase oci kada
radite u blizini baterije radi zastite od mo-
guceg prskanja otopine kiseline. U slucaju
kontakta kiseline s koZom ili o¢ima, od-
mah isperite vodom najmanje 15 minuta
i potrazite hitnu lije¢nicku pomoc. Ako se
kiselina proguta, odmah nazovite lije¢nika.

A UPOZORENJE: Koristite samo
kabele odgovarajuce veli¢ine s izoliranim
stezaljkama.

UPOZORENVJE: Vodite racuna da su
kabeli dalje od pokretnih dijelova i dijelova
sustava dovoda goriva.

UPOZORENJE: Spojite baterije
samo s istim nazivnim naponom.

UPOZORENJE: Ako motor radi dok
je prednji poklopac otvoren, klonite se
pokretnih komponenata motora. Nepridr-
Zavanje ovog upozorenja moze rezultirati
teskim ozljedama ili smréu.

Nemojte pokusati guranjem pokrenuti vozilo
s automatskim mjenjacem. To bi moglo
uzrokovati ostec¢enje mjenjaca.

Nemojte odspaojiti bateriju onesposobljenog
vozila. To bi moglo ostetiti elektri¢ni sustav
vaseg vozila.

MJERE OPREZA POKRETANJA
VOZILA POMOCNIM KABELIMA -
ELEKTROMOTOR

A\ upozorensE: Spaijite baterije
samo s istim nazivnim naponom.

UPOZORENJE: Koristite samo
kabele odgovarajuce veli¢ine s izoliranim
stezaljkama.

Napomena: Ovaj postupak je samo za 12V
bateriju.

Napomena: Vase vozilo ima 12V bateriju
koja se nalazi ispod vozacevog sjedala. 12V
baterija kontrolira prekidace i kontakte koji
UkljuCuju visokonaponsku bateriju. Nemojte
pomocnim kabelima pokretati visokona-
ponsku bateriju koristenjem standardne 12V
baterije. Odvucite vase vozilo do ovlastenog
trgovca ako visokonaponska baterija ne
prihvaca redovno punjenje.
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Napomena: Nemojte pokusati guranjem
pokrenuti vase vozilo. Mogli biste uzrokovati
ostecenje mjenjaca.

Napomena: Nemojte odspojiti 12V bateriju iz
elektricnog sustava vaseg vozila.

PRIPREMANJE VOZILA
Za pokretanije vaseg vozila koristite samo

napajanje od 12 volti.

Parkirajte pomoc¢no vozilo blizu prednjeg
poklopca onesposobljenog vozila, vodedi
ratuna da se dva vozila ne dodiruju.

POKRETANJE VOZILA POMOENIM
KABELIMA - 2.0L ECOBLUE

Spajanje pomoénih kabela

A UPOZORENVJE: Spojite baterije
samo s istim nazivnim naponom.

A UPOZORENVJE: Koristite samo
kabele odgovarajuce veli¢ine s izoliranim

A
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stezaljkama.

Napomena: Nemojte odspojiti bateriju
onesposobljenog vozila jer bi to moglo ostetiti
elektric¢ni sustav vaseg vozila.

Vozilo s ispraznjenom baterijom.
Vozilo s pommoé¢nom baterijom.
Pozitivni pomoc¢ni kabel.
Negativni pomoc¢ni kabel.

oo w>»

Prednji pogon

1. Iskljucite paljenje i svu elektricnu opre-
mu.
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A UPOZORENJE: Nemojte spojiti ne-
gativni pomocni kabel na bilo koji drugi dio
vaseg vozila. Koristite to¢ku uzemljenja.

4. Spojite jedan kraj negativnog pomocénog
kabela na negativni terminal pomoc¢ne
baterije ili na odgovarajuc¢u to¢ku uze-
mljenja, a drugi kraj na to¢ku uzemljenja
na vasem vozilu.

Straznji pogon

1. Iskljucite paljenje i svu elektri¢nu opre-
mu.

E145290

2. Podignite poklopac pozitivne spoj-
ne tocke baterije. Za lokaciju stavke,
pogledajte odgovarajuci pogled ispod
prednjeg poklopca. Pogledajte Odrza-
vanje (stranica 388).

A UPOZORENIJE: \Vodite racuna da su
kabeli dalje od pokretnih dijelova i dijelova
sustava dovoda goriva.

3. Spojite jedan kraj pozitivhog pomocénog
kabela na pozitivni terminal ispraznjene
baterije i drugi kraj na pozitivni terminal

2 . E145290
pomocne baterije.

2. Podignite poklopac pozitivne spoj-
ne to¢ke baterije. Za lokaciju stavke,
pogledajte odgovarajuci pogled ispod
prednjeg poklopca. Pogledajte Odrza-
vanje (stranica 388).

A UPOZORENVJE: Vodite racuna da su
kabeli dalje od pokretnih dijelova i dijelova
sustava dovoda goriva

3. Spojite jedan kraj pozitivnog pomocénog
kabela na pozitivni terminal ispraznjene
baterije i drugi kraj na pozitivni terminal
pomocne baterije.

361




Informacije u sluc¢aju sudarai kvara

E229130

A UPOZORENIJE: Nemojte spojiti ne-
gativni pomocéni kabel na bilo koji drugi dio
vaseg vozila. Koristite tocku uzemljenja.

4. Spojite jedan kraj negativnog pomocénog
kabela na negativni terminal pomoéne
baterije ili na odgovarajuc¢u tocku uze-
mljenja, a drugi kraj na toc¢ku uzemljenja
na vasem vozilu.

Pokretanje motora

1. Pokrenite motor vozila s pomoé¢nom
baterijom i odrzavajte okretaje motora
izmedu 20003000 o/min.

2. Pokrenite motor vozila s ispraznjenom
baterijom.

3. Kad se motor pokrene, dopustite da
motori rade tri minute prije nego sto
odspojite pomocne kabele.

Uklonite pomocéne kabele obrnutim redosli-

jedom kojim su spojeni.

Napomena: Nemojte ukljuciti prednja svje-

tla prije nego sto odspojite pomocne kabele.

VIrsni napon mogao bi uzrokovati kvar Zarulja.

POKRETANJE VOZILA POMOENIM
KABELIMA - ELEKTROMOTOR

Vase vozilo ima pozitivni (+) pristupni termi-
nal i negativnu (-) spojnu toc¢ku uzemljenja
kojima moZzete pristupiti ispod prednjeg
poklopca, iako je stvarna baterija ispod
vozacevog sjedala. Koristenjem ovih tocaka
moZete pokrenuti vade vozilo pomoénim
kabelima.

Pozitivni (+) pristupni terminal nalazi se
pored kutije osiguraca, ispod crvenog po-
klopca. Za pristup pozitivnom (+) terminalu,
podignite crveni poklopac.

E145290

Negativni (-) terminal je stup na vozacevoj
strani, blizu Sarke prednjeg poklopca. To je
spojna tocka uzemljenja. Najprije morate
ukloniti gumeni omotac.
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A UPOZORENVJE: Vodite racuna da su
kabeli dalje od pokretnih dijelova i dijelova
sustava dovoda goriva.

Napomena: Na ilustraciji, donje vozilo pred-
stavlja pomocno vozilo.

1. Spojite pozitivni (+) pomocni kabel na
pozitivni (+) pristupni terminal vozila s
ispraZznjenom baterijom.

2. Spojite drugi kraj pozitivhog (+) pomoc-
nog kabela na pozitivni (+) terminal
pomocne baterije.

3. Spojite negativni (-) pomocéni kabel na
negativni (-) terminal pomocne baterije.

4. Naposljetku, spojite negativni (-) po-
mocni kabel na to¢ku uzemljenja vozila
s ispraZznjenom baterijom.

A UPOZORENJE: Nemojte spojiti ne-
gativni pomocni kabel na bilo koji drugi dio
vasSeg vozila. Koristite to¢ku uzemljenja.

5. Pokrenite motor pomoc¢nog vozila i
umijereno podignite okretaje motora ili
lagano pritisnite papucicu gasa za odr-
zavanje okretaja motora izmedu 2000
i 3000 o/min, kao $to je prikazano na
vasem okretomijeru.

6. Ukljucite onesposobljeno vozilo.

7. Kada struja ude u 12V bateriju, ona po-
kre¢e onesposobljeno vozilo. Neka oba
vozila rade (pomoc¢no pri 2000-3000 o/
min) dodatne tri minute prije odspajanja
pomocnih kabela.

Uklonite pomocéne kabele obrnutim redosli-

jedom kojim su spojeni.

SUSTAV UPOZORENJA NAKON
SUDARA

S$TO JE SUSTAV UPOZORENJA
NAKON SUDARA

Sustav pomaze privuéi paznju na vase vozilo
u slucaju teSkog sudara.

KAKO RADI SUSTAV UPOZORENJA
NAKON SUDARA

Sustav je dizajniran za ukljucivanje svjetala
za nuzdu i isprekidano oglasavanije trube

u slucaju teskog sudara koji aktivira zra¢ni
jastuk ili predzatezace sigurnosnih pojaseva.
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OGRANICENJA SUSTAVA
UPOZORENJA NAKON SUDARA

Ovisno o primjenjivim zakonima u drZavi za
koju je vaSe vozilo proizvedeno, truba se ne
oglaSava u slucaju teSkog sudara.

ISKLJUCIVANJE SUSTAVA
UPOZORENJA NAKON SUDARA

Pritisnite prekidac svjetala za nuzdu ili tipku
otklju¢avanja na daljinskom upravljacu za
iskljuCivanje sustava.

Napomena: Upozorenje se iskljuc¢uje kada
se baterija vozila isprazni.

KOCENJE NAKON UDARA

KAKO RADI KOCENJE NAKON
UDARA

U slucaju umjerenog do teskog sudara,
kocioni sustav smanjuje brzinu vozila radi
sprie¢avanja ili smanjivanja udara potenci-
jalnog sekundarnog sudara.

OGRANICENJA KOCENJA NAKON
UDARA

Kocenje nakon udara ne aktivira se ako se
dogodi nesto od sljedeceg:

Sustav protiv blokiranja kotaca oste¢en
je tijekom sudara.

Elektroni¢ka kontrola stabilnosti je
onemogucena.

Brzina vozila niZza je od 10 km/h.

NADJACAVANJE KOCENJA NAKON
UDARA

MozZete nadjacati koCenje nakon udara priti-
skom papucice koc¢nice ili gasa.
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INDIKATORI KOCENJA NAKON
UDARA

AUTOMATSKO ISKLJUCIVANJE
PRI SUDARU

Trepce kada dode do kocenja
nakon udara.

STOJE AUTOMATSKO
ISKLJUCIVANJE PRI SUDARU - 2.0L
ECOBLUE

Automatsko isklju¢ivanje nakon sudara
dizajnirano je da zaustavi dobavu goriva u
motor u slu€aju umjerenog ili teSkog sudara.
Napomena: Ne uzrokuje svaki udar iskljuci-
vanje.

STO JE AUTOMATSKO
ISKLJUCIVANJE PRI SUDARU -
ELEKTROMOTOR

Sustav deaktivira visokonaponski sustav,
ako se radi o baterijskom ili hibridno-elek-
tricnom vozilu, u slu¢aju umjerenog ili teSkog
sudara.

MJERE OPREZA AUTOMATSKOG
ISKLJUCIVANJA PRI SUDARU -
2.0L ECOBLUE

A UPOZORENVJE: Ako je vase vozilo
sudjelovalo u sudaru, dogovorite provjeru
sustava goriva. Nepridrzavanje ove upute
moze rezultirati poZarom, ozljedamaiili
smrcu.

PO‘NOVNO OMOGUCAVANJE
VASEG VOZILA

Iskljucite paljenje.

Pokusajte pokrenuti vase vozilo.
Iskljucite paljenje.

1.
2.
3.
4. Pokusajte pokrenuti vase vozilo.
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Napomena: Ako se vase vozilo ne pokrene PRISTUPANJE STRAZNJOJ

nakon treceg pokusaja, dogovorite provjeru VUENOJ TOCKI - BUS/VAN
vaseg vozila sto je prije moguce.

PRISTUPANJE IZLAZU U NUZDI
-BUS

A urozorenE: vaze vorio nije odo-
breno za krovne nosace. Nikada nemojte
postavljati krovni nosac na vase vozilo.

Razbijte staklo ¢ekicem u hitnom slucaju.

VUCA U SLUCAJU KVARA/
SUDARA

E142319

PRISTUPANJE STRAZNJOJ
VUENOJ TOEKI - CHASSIS CAB

PRISTUPANJE PREDNJOJ VUENO)J
TOCKI

E146426
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LOCIRANJE VUENOG OKA

Vue€no oko moZe se naci:

Pri¢vrééeno za pod ispod suvozacevog
sjedala.

Pri¢vrséeno ispod sjedala putnika u
drugom redu.

Unutar pretinca u vozacevim vratima.

Unutar kompleta alata u pretincu pred-
nje stepenice.

Napomena: /ucno oko morate uvijek imati u
vasem vozilu.

UGRADNJA VUCNOG OKA

2\ UpozZORENE: Vodite racuna da je
vueno oko potpuno zategnuto. NepridrZza-
vanje ove upute moZe rezultirati ozljeda-
ma.

A UPOZORENJE: Morate ukljuciti
paljenje kada se vase vozilo vuce.

E146426

1. PaZljivo uklonite poklopac.
2. Ugradite vu¢no oko.
Napomena: \\uc¢no oko ima lijevi navoj.

Okrenite ga u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu za ugradnju.

SIGURNOSNO HLADENJE -
2.0L ECOBLUE

$TO JE SIGURNOSNO HLADENJE

Sigurnosno hladenje omogucuje vam da
privremeno vozite vase vozilo prije nego sto
dode do bilo kakvog dodatnog ostecenja
komponenata zbog pregrijavanja.

Sigurnosna udaljenost ovisi o vanjskoj tem-
peraturi, opterec¢enju vozila i podlozi.

KAKO RADI SIGURNOSNO
HLADENJE

Ako motor dosegne unaprijed postavljeno
stanje prekomjerne temperature, motor se
automatski prebacuje na izmjenic¢ni rad ci-
lindara. Svaki onesposobljeni cilindar djeluje
kao zra¢na pumpa i hladi motor.
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Kada se to dogodi, vase vozilo i dalje radi,
medutim:

Snaga motora je ograni¢ena.

Sustav klimatizacije se iskljucuje.
Nastavak rada povecava temperaturu
motora, uzrokujuci potpuno gasenje motora.
Vas napor upravljanja i ko¢enja povecava se
U ovoj situaciji.

Kada se temperatura motora ohladi, mozete
ponovno pokrenuti motor.

Napomena: Dogovorite provjeru vaseg
vozila Sto je prije moguce radi minimiziranja
ostecenja motora.

VOZNJA KADA JE SIGURNOSNI
MOD AKTIVIRAN

A UPOZORENJE: Sigurnosni mod
namijenjen je koristenju samo u hitnim
slucajevima. Upravljajte vasim vozilom u
sigurnosnom modu samo onoliko dugo
koliko je potrebno za zaustavljanje vaseg
vozila na sigurnom mijestu i odmah dogo-
vorite popravak. Kada je u sigurnosnom
modu, vase ¢e vozilo imati ograni¢enu
snagu, ne¢e moci odrZavati rad pri visokim
okretajima i moze se potpuno ugasiti

bez upozorenja, potencijalno izgubiti
snagu motora, servo pomoc¢ upravljaca i
servo pomoc¢ koc¢nica, $to moZe povecati
mogucénost sudara s rezultiraju¢im teskim
ozljedama.

A UPOZORENJE: Nemojte ukloniti
Cep spremnika rashladne tekucine kada
je motor uklju¢en ili je rashladni sustav
vruc. Pricekajte 10 minuta da se rashladni
sustav ohladi. Pokrijte ¢ep spremnika
rashladne tekucine debelom krpom radi
sprie¢avanja moguc¢nosti opeklina i pola-
ko uklonite ¢ep. NepridrZzavanje ove upute
moZe rezultirati ozljedama.

Nastavak rada povecava temperaturu
motora, uzrokujuci potpuno gasenje motora.
Va$ napor upravljanja i ko¢enja povecava se
U ovoj situaciji.

Kada se temperatura motora ohladi, mo-
Zete ponovno pokrenuti motor. Dogovorite
provjeru vaseg vozila $to je prije moguce radi
minimiziranja oSte¢enja motora.

Vase vozilo ima ograni€enu snagu motora
kada je u sigurnosnom modu, oprezno vozite
vase vozilo. Vase vozilo ne moZe odrzavati
rad pri visokim okretajima i motor moze
raditi loSe.

Zapamtite da se motor moze automatski

ugasiti radi sprjeCavanja ostec¢enja motora.

U ovoj situaciji:

1. Skrenite s ceste $to je prije moguce na
siguran nacin i iskljucite motor.

2. Ako ste ¢lan programa pomoci na cesti,
preporucujemo da kontaktirate vaseg
pruZatelja usluga pomoci na cesti.

3. Ako to nije moguce, pricekajte nakratko
da se motor ohladi.

4. Provjerite razinu rashladne tekuc¢ine. Ako
je razina rashladne tekuc¢ine nailiispod
oznake minimum, odmah dodajte pret-
hodno razrijedenu rashladnu tekuéinu.

5. Kada se temperatura motora ohladi,
mozete ponovno pokrenuti motor. Do-
govorite provjeru vaseg vozila $to je prije
moguce radi minimiziranja ostecenja
motora.

Napomena: \oZnja vaseg vozila bez poprav-

ka povecava mogucnost ostecenja motora.

INDIKATORI SIGURNOSNOG
HLADENJA

Ako se motor pocne pregrijavati,
P Ml jcraC temperature rashladne
——— Y S )
tekuéine pomice se prema crvenoj
zoni.

Svijetli lampica upozorenja i
poruka bi se mogla pojaviti na
informacijskom zaslonu.



Vuéa vaseg vozila - 1-stupanjski automatski
mjenjac/10-stupanjski automatski mjenjaé

MJERE OPREZA VUCE VASEG
VOZILA

Ako trebate vuci svoje vozilo, kontaktirajte
profesionalnu vuénu sluzbu ili, ako ste ¢lan
programa pomoci na cesti, vaseg pruzatelja
usluga pomoci na cesti.

368



Vuca vaseg vozila - 6-stupanjski automatski mjenjac

MJERE OPREZA VUCE VASEG
VOZILA

A UPOZORENJE: Morate ukljuciti
paljenje kada se vase vozilo vuce.

A UPOZORENJE: Uvijek provijerite je
li zaklju¢avanije upravljaca deaktivirano

prije nego 5to pokuSate pomaknuti vase
vozilo. Ako ne deaktivirate zaklju¢avanje
upravljaca, moglo bi do¢i do sudara.

A UPOZORENJE: Pomoc¢ pri ko¢enju

i upravljanju nec¢e raditi osim ako motor
radi. Jace pritisnite papucicu ko¢nice i bu-
dite svjesni pove¢anog zaustavnog puta i
teZeg upravljanja.

A\ UpozoRENIE: Previse napetosti
uzeta za vu€u moZe uzrokovati ostecenje
vaseg vozila ili vozila koje vuce.

Napomena: \odite racuna da je mjenjac u
praznom hodu (N) kada vucete vase vozilo.

Napomena: Nemojte vucéi vase vozilo
unatrag.

Napomena: Nemojte vuci vase vozilo ako je
temperatura okoline ispod O°C.

HITNA VUCA

Ako vase vozilo postane onesposobljeno

bez pristupa kolicima za kotace, prikolici

za prijevoz vozila ili transportnom vozilu s

ravnom platformom, moZe se vuciravno sa

svim kotac¢ima na tlu. To mozete uciniti pod

sljedecim uvjetima:
Vase vozilo je okrenuto prema naprijed
radi vuce u smjeru prema naprijed.
Bira¢ mjenjaca postavljen je u polozaj
praznog hoda (N). Ako se bira¢ mjenjaca
ne moZe pomaknuti u polozaj praznog
hoda (N), moZda ¢e ga biti potrebno
nadjacati.

Maksimalna brzina je 50 km/h.
Maksimalna udaljenost je 80 km.

U slu¢aju mehanickog kvara mjenjaca, ne-
mojte koristiti pojedina¢ne nosace osovina.
Svi kotagi moraju biti podignuti od tla na
ravnoj platformi.

Krenite polako i ugladeno bez trzanja vozila
koje vucete.

Morate koristiti samo vuéno oko koje je
isporuceno s vasim vozilom.

Vucna uZad ili krute vuéne poluge moraju
biti postavljeni na istoj strani. Primjerice,
desna straznja toc¢ka vuce na desnu prednju
tocku vuce.

Morate koristiti vu¢no uze ili krutu vuénu
polugu koja je odgovarajuce jacine za masu
vucnog vozila i vozila koje se vuce.

Masa vozila koje se vuce ne smije premasiti
masu vucnog vozila.

Napomena: Ako morate prekoraciti brzinu
od 50 km/h i udaljenost od 80 km tijekom
vuce, morate podi¢i pogonske kotace od tla.

Napomena: Preporu¢ujemo da vase vozilo
ne vucete s pogonskim kotacima na tlu.
Medutim, ako je potrebno pomaknuti vozilo s
opasne lokacije, nemojte vuci vase vozilo brze
od 50 km/h ili dalje od 80 km.



Vuca vaseg vozila - Rucni mjenjac

MJERE OPREZA VUCE VASEG
VOZILA

Krenite polako i ugladeno bez trzanja vozila
koje vucete.

Morate koristiti samo vuéno oko koje je
isporuceno s vasim vozilom.

Vu€na uzad ili krute vu€ne poluge moraju
biti postavljeni na istoj strani. Primjerice,
desna straZnja toc¢ka vuce na desnu prednju
tocku vuce.

A UPOZORENVJE: Morate ukljuciti
paljenje kada se vase vozilo vuce.

A UPOZORENVJE: Uvijek provijerite je
li zaklju€avanje upravljaca deaktivirano
prije nego 5to pokusate pomaknuti vase
vozilo. Ako ne deaktivirate zaklju¢avanje
upravljaca, moglo bi do¢i do sudara.

Morate koristiti vu€no uze ili krutu vu€nu
polugu koja je odgovarajuce jacine za masu
vucnog vozila i vozila koje se vuce.

Masa vozila koje se vuce ne smije premasiti

A UPOZORENJE: Pomo¢ pri katenju masu vutnog vozila.

i upravljanju nece raditi osim ako motor
radi. Jace pritisnite papucicu ko€nice i bu-
dite svjesni povecanog zaustavnog puta i
teZeg upravljanja.

A\ UpozoRENIE: Previse napetosti
uzZeta za vu€u moZe uzrokovati oStecenje
vaseg vozila ili vozila koje vuce.

Napomena: \odite racuna da je mjenjac u
praznom hodu kada vucete vase vozilo.
Napomena: Nemojte vuci vase vozilo
unatrag.

Napomena: Nemojte vuci vase vozilo ako je
temperatura okoline ispod O°C.

HITNA VUCA

Ako vase vozilo postane onesposobljeno
bez pristupa kolicima za kotace, prikolici
za prijevoz vozila ili transportnom vozilu s
ravnom platformom, moze se vuciravno sa
svim kotacima na tlu. To mozete uciniti pod
sljedecim uvjetima:
Vase vozilo je okrenuto prema naprijed
radi vuc€e u smjeru prema naprijed.
Rucica mjenjaca postavljena je u poloZaj
praznog hoda.

Maksimalna brzina je 50 km/h.
Maksimalna udaljenost je 80 km.
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Oprema za hitne slucajeve

SPREMANJE KOMPLETA PRVE
POMOCI

Komplet prve pomoci mozete spremiti u
pretinac u suvozacevim prednjim vratima.

SPREMANIJE SIGURNOSNOG
TROKUTA

Sigurnosni trokut moZete spremiti u pretinac
U vozacevim prednjim vratima.
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Osiguraci

MJERE OPREZA OSIGURACA

KUTIJA OSIGURACA ISPOD
PREDNJEG POKLOPCA

A UPOZORENVJE: Uvijek zamijenite

osigurac s osiguracem koji ima specifi-

ciranu amperazu. Koristenje osiguraca s
viSom amperazom moglo bi uzrokovati

tesko oStecenje Zice i izazvati pozar.

A UPOZORENVJE: Za smanjenje rizika
od strujnog udara, uvijek vratite poklo-
pac na razvodnu kutiju prije ponovnog
spajanja baterije ili ponovnog punjenja
spremnika tekucina.

PRISTUPANJE KUTLJI OSIGURACA
ISPOD PREDNJEG POKLOPCA
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Osiguraci

PREPOZNAVANJE OSIGURACA U KUTIJI OSIGURACA ISPOD PREDNJEG
POKLOPCA

ﬁ:‘ — T — ﬁ
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8 i g

Stavka ° sslgsrg:i': a Zastiéena komponenta
1 50 A Brisaci.
2 20A Pogon na sve kotace.
3 40 A Desni element grijanja vjetrobranskog stakla.
4 15A Pumpa peraca straznjeg stakla.
5 - Ne koristi se.
6 - Ne koristi se.
7 40 A Prednji motor ventilatora.
8 40 A Lijevi element grijanja vjetrobranskog stakla.
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Osiguraci

Stavka ossi;jfa} a Zasti¢ena komponenta

9 15A Zasticena komponenta

10 5A Ne koristi se (rezervni).

1 40 A Upravljacki modul energije baterije - MHEV.

12 20A Pomocéna tocka napajanja. USB prikljucak.

13 10A Truba.

14 10A Sustav selektivne kataliticke redukcije.

15 _ Upravljacki modul energije baterije - Upravlja¢ki mo-

dul pogonskog sklopa.

16 - Ne koristi se.

17 10A Ne koristi se.

18 40 A Desna prednija svjetla visokog intenziteta (ksenon).
19 20 A Odmrzivac straznjeg prozora.
20 10A Ne koristi se (rezervni).

21 15A Elektri¢no sklopivi retrovizori.

22 40 A Napajanje vozila

23 20A Straznji motor ventilatora.

24 40 A Pumpa goriva.

25 40 A Ne koristi se (rezervni).

26 10A Pomocéne tocke napajanja.

27 40 A Lijeva prednja svjetla visokog intenziteta (ksenon).
28 20A Sustav selektivne kataliticke redukcije.

29 40 A Napajanje vozila
30 75A Grijac filtra goriva.

31 5A Pumpa rashladne tekucine.

32 15A Sustav protiv blokiranja kotaca (ABS).

33 30A Upravljacki modul mjenjaca.

34 15A Starter.

Sustav selektivne kataliticke redukcije.
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Osiguraci

Stavka ossi;?lr%:i': a Zasti¢ena komponenta
35 15A Napajanje vozila
36 5A Starter-generator s remenskim prijenosom - MHEV.
37 5A Grijac. Upravljacki modul pogonskog sklopa.
38 60 A Upravljacki modul grijaca.
39 15A Sustav selektivne kataliticke redukcije.
40 10A Napajanije vozila
41 10A Kontroler grijaca.
42 15A Upravljacka jedinica mjenjaca.
43 60 A Pumpa sustava protiv blokiranja kotaca (ABS).
44 25A Ventilator za hladenje.
45 30A Uti¢nica prikolice.
46 - Ne koristi se.
47 - Ne Kkoristi se.
48 50 A Ventilator za hladenje.
49 15A Senzor dusikovih oksida.
50 5A Zatvoreni grijac ventilacije kucista radilice.
51 10A Spojka klimatizacije.
52 50 A Ventilator za hladenije.
53 5A Aktivni zateza¢ - MHEV.
54 20A Ne koristi se (rezervni).
55 25A Pumpa ulja mjenjaca.
56 25A Dodatni grija¢ na gorivo.
57 25 A Sustav protilv blokiranja kotaca s elektroni¢kom kon-
trolom stabilnosti.
58 30A Uti¢nica prikolice.
59 - Relej ventilatora za hladenie.
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Osiguraci

KUTIJA OSIGURACA Kutija osiguraéa sa suvozaceve strane
INTERIJERA @!

PRISTUPANJE KUTLJI OSIGURACA
INTERIJERA

Kutija osiguraca s vozaceve strane
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Osiguraci

PREPOZNAVANJE OSIGURACA U KUTIJI OSIGURACA INTERIJERA

Kutija osiguraca s vozaceve strane
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Stavka ossissﬁaai': a Zastiéena komponenta
1 5A USB prikljucak.
2 - Ne koristi se.
3 5A USB prikljucak.
4 - Ne koristi se.
5 - Ne koristi se.
6 - Ne koristi se.
7 - Ne koristi se.
8 - Ne koristi se.
9 10A Grijanje vanjskih retrovizora.
10 - Ne koristi se.
n - Ne koristi se.
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Osiguraci

Stavka ° ssi;;g:é a Zastiéena komponenta
12 - Ne Kkoristi se.
13 - Ne koristi se.
14 - Ne koristi se.
15 - Ne Kkoristi se.
16 5A Senzor kiSe.
17 - Ne koristi se.
18 20A Motor brisaca straZznjeg stakla.
19 - Ne koristi se.
20 - Ne koristi se.
21 20A Grijanje straznjeg stakla.
22 20A Grijanje straZnjeg stakla.
23 20A Pomocéna tocka napajanja.
24 20A Pomoéna tocka napajanja.
25 - Ne koristi se.
26 25A Motor brisaca vjetrobranskog stakla.
27 - Ne Kkoristi se.
28 - Ne koristi se.
29 - Ne koristi se.
30 30A Elektri¢ni bo&ni pragovi.
31 - Ne koristi se.
32 - Ne Koristi se.
33 - Ne koristi se.
34 - Ne koristi se.
35 5A Modul vuce prikolice.
36 - Ne koristi se.
37 - Ne koristi se.
38 - Ne Kkoristi se.
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Osiguraci

Stavka ossi;?lr%:i': a Zasti¢ena komponenta

39 - Ne koristi se.

40 - Ne koristi se.

41 - Ne koristi se.

42 40 A Relej startera.

43 - Relej nadogradnje (upfitter).

44 40 A Relej startera.

45 10A Modul sucelja nadogradnje (upfitter).

46 15A Modul vuce prikolice.

47 5A Grija¢ na gorivo.

48 - Ne koristi se.

49 10A Prekida¢ papucice kocnice.

50 - Ne koristi se.

51 - Ne koristi se.

52 30A Vozacevog elektri¢no sjedalo.

53 60 A Baterija.

54 60 A Inverter napajanja.

55 50 A Upravljacki modul karoserije.

56 - Ne koristi se.

57 - Ne Kkoristi se.

58 10A Konek_tor su(“_:elja karoserije kampera. Suc“:elje“nado—
gradnje (upfitter). Sekundarna razvodna kutija.
StraZznja kontrola klime. Prednja kamera. Straznja

59 10A kamera. Upravljacki modul adaptivnog tempomata.
Informacijski sustav nadzora mrtvog kuta.

60 10A Upravljacki modul doziranja reducensa.

61 75A Tahograf.

379




Osiguraci

Stavka ossi;jfa} a Zastiéena komponenta
62 15A Modul sustava releja poboljSanog prekida.
63 20 A Pomoéna to¢ka napajanja.

64 - Ne koristi se.

65 - Ne Kkoristi se.

66 10A Sustay rgleja pobquégnog prekida. Kamper. Relej
smanijenja opterecenija.

67 - Ne koristi se.

68 - Ne koristi se.

69 5A Modul upravljaca.

70 - Ne koristi se.

71 10A Grijanje sjedala.

72 10 A Grijanje sjedala.

73 20A nMji(r)wdslillj:tdaalg.tivnih prednjih svjetala. Niveliranje pred-

74 - Ne koristi se.

75 20A Kutija osigurac¢a motornog prostora.

76 10A Kontrolni prekidac elektri¢nih kliznih vrata.

77 5A Prekidac prednjih svjetala.

78 10A Prekidac zasuna elektri¢nih kliznih vrata.

79 - Ne koristi se.

80 5A Relej startera.

81 40 A Modul vuce prikolice.

82 30A Elektri¢na klizna vrata.

83 - Ne koristi se.

84 50 A Upravljacki modul karoserije.

85 30A Elektri¢na klizna vrata.

86 50 A Upravlja¢ki modul karoserije.
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Osiguraci

Kutija osiguraca sa suvozaceve strane
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Stavka ossi;:riaﬁa Zastiéena komponenta
1 40 A Pomocéni prekidac
2 40 A Pomoc¢ni prekidac¢
3 20 A Prekidac rotacijskog svjetla (rotirke).
4 20A Paljenje.
5 10A Pokazivaci smjera.
6 - Ne koristi se.
7 - Ne koristi se.
8 10A Unutarnja svjetla.
9 15A Konektor dvosmjernog radija.
10 5A Paljenje.
n 10A Paljenje.
12 20A Dodirni zaslon.
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Osiguraci

Stavka ° ssigsrg:é a Zastiéena komponenta
13 5A Relej moda napajanja
14 5A Paljenje.
15 20A Napajanje.
16 20A Prekidac rotacijskog svjetla (rotirke).
17 40 A Relej pomoénog prekidaca
18 40 A Relej pomoc¢nog prekidaca
19 20A Relej paljenja.
20 20A Relej lijevog pokazivaca smijera.
21 20 A Pametni relej sprie¢avanja regenerativnog punjenja.
22 20A Relej unutarnjih svjetala.
23 20A Relej desnog pokazivaca smijera.
24 40 A Relej pomoc¢nog napajanja
KUTLJA OSI‘SBURA(“.A
UPRAVLJACKOG MODULA
KAROSERLE
PRISTUPANJE KUTIJI OSIGURACA
UPRAVLJACKOG MODULA
KAROSERIJE
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Osiguraci

PREPOZNAVANJE OSIGURACA U KUTIJI OSIGURACA UPRAVLJAEKOG
MODULA KAROSERIJE

Stavka ° ssi;:rgaaé a Zastiéena komponenta

1 - Ne koristi se.

2 10A Inverter napajanja.

3 75A P.reki'da(“: elektri¢nih prozora. Elektri¢ni vanjski retro-
vizori.

4 20 A Ne koristi se.

5 - Ne koristi se.

6 10A Sirena protuprovalnog alarma.

7 10A Ne koristi se.

8 5A Modul upravljacke jedinice telematike. Ugradeni
modem.

9 5A Senzor upada. StraZnja klimatizacija.

10 - Ne koristi se.

n - Ne koristi se.

12 75A Kontrola klime.
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Osiguraci

Stavka ossi;jf:‘,: a Zastiéena komponenta

13 75A Konektorvpodatkovne veze. Stup upravljaca. Instru-
ment ploca.

14 15A Upravljacki modul energije baterije - MHEV.

15 15A SYNC 3 modul.

16 - Ne Kkoristi se.

17 75 A Tahograf.

18 75A Ne koristi se.

19 5A Baterijski pricuvni alarm.

20 5A Prekidac paljenja.

21 5A Kontrola grijaca s pozitivnim temperaturnim koefici-
jentom (PTC).

22 5A Upravlja¢ki modul upozorenja pjesSaka.

23 30A Ne koristi se.

24 30A Ne koristi se.

25 20A Modul vozacevih vrata.

26 30A Modul suvozacevih vrata.

27 30A Ne koristi se.

o8 30A Modul mjerjjaéé - balterijsko—elektriéno vozilo (BEV).
Zaslon navigacije - dizel.

29 15A Ne koristi se.

30 5A Ne koristi se.

3 10A Kc_)nvektor podatkovne veze. Prijemnik daljinskog
kljuca.

32 20A Radio. Modul telematike.

33 - Ne koristi se.
Tahograf. Centar za poruke. Grija¢ s pozitivnim tem-

34 30A peraturnim koeficijentom (PTC). Kamera sustava

zadrzavanja voznog traka. Pomo¢ pri parkiranju.
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Osiguraci

Snaga Sz
Stavka osiguraga Zasticena komponenta
Stup upravljaca.
35 5A Ne koristi se.
36 15A Pomo¢ pri parkiranju. Kamera sustava zadrzavanja
voznog traka. Upravlja¢ki modul stupa upravljaca.
37 20A Ne koristi se.
38 30A Elektri¢ni prozori.
KUTIJA OSIGURA&A VELIKE PRISTUPANJE KUTLJI OSIGURACA
STRUJE VELIKE STRUJE

. Uklonite panel obloge.
LOCIRANJE KUTUJE OSIGURACA
VELIKE STRUJE

Kutija osiguraca velike struje nalazi se ispod
vozacevog sjedala.

PREPOZNAVANIJE OSIGURACA U KUTIJI OSIGURACA VELIKE STRUJE
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Osiguraci

Stavka ° ssi;.?f:% a Zastiéena komponenta

1 125A Upravljacki modul karoserije.

2 80 A Elektri¢ni servoupravljac.

3 150 A Pomoc¢ni grijac.

4 - Ne Kkoristi se.

5 - Ne koristi se.

6 150 A Kutija osiguraca sa suvozaceve strane.

7 60 A Kamper.

8 - Baterija.

9 470 A Starter. Alternator.

10 300 A Kutija osigurac¢a motornog prostora.

n 250 A Pretvarac istosmijerne struje (DC)/istosmjerne struje

(DC) - MHEV.

12 150 A Kutija osiguraca s vozaceve strane.

13 - Relej smanjenja opterecenja.

14 180 A Pomoéna tocka napajanja

15 60 A Pomoéna to¢ka napajanja 2.

PREPOZNAVANJE VRSTA ¢ | Maxi
OSIGURACA D Mini.
E M Case.
A H" B ﬂm c H. ) ”H F J Case.

G J Case Low Profile.
H Slotted M Case.

o FA’. GH.HH

Micro 2.

B Micro 3.
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Osiguraci

OSIGURACI - RJESAVANJE
PROBLEMA

OSIGURACI - CESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Kada trebam provijeriti osigurac?

Ako elektricne komponente u vozilu ne
rade.

Kada trebam zamijeniti osigurac?
Ako je osigurac pregorio.

Kako mogu prepoznati pregorjeli
osiguraé?

Pregorijeli osigura¢ mozete prepoznati
po prekinutoj Zici unutar osiguraca.
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Odrzavanje

MJERE OPREZA ODRZAVANJA

Vodite ra¢una da se vase vozilo redovito
servisira radi odrzavanja ispravnosti vozila i
preprodajne vrijednosti. Postoji velika mreZa
ovlastenih trgovaca koji su tu da vam pomo-
gnu stru¢nim servisiranjem. Vjerujemo da su
njihovi posebno obuceni tehnicari najbolje
kvalificirani za ispravno i stru¢no servisiranje
vaseg vozila. Podrzani su Sirokim rasponom
visoko specijaliziranih alata posebno razvije-
nih za servisiranje vaseg vozila.

Ako vase vozilo zahtijeva profesionalni
servis, ovlasteni trgovac moZe osigurati po-
trebne dijelove i servis. Provjerite informacije
o Jamstvu kako biste saznali koji su dijelovi i
usluge pokriveni.

Koristite samo preporucene tekucéine i servi-
sne dijelove uskladene sa specifikacijama.

Ako ne koristite ulja i tekuc¢ine koji ispunjava-
ju definiranu specifikaciju i stupanj viskozno-
sti, to moze rezultirati:

Ostec¢enjem komponenata koje nije
pokriveno Jamstvom vozila.

Duljim periodima pokretanja motora.
Povecanim razinama emisija.
Smanjenim performansama motora.
Pove¢anom potroSnjom goriva.
Smanjenim performansama kocenja.

OTVARANJE | ZATVARANIJE
PREDNJEG POKLOPCA

Otvaranje prednjeg poklopca
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E72108

1. Umetnite klju€ vozila u bravu prednjeg
poklopca i okrenite ga u smjeru suprot-
nom od kazaljke na satu.

Napomena: \odite racuna da je kljuc Cist
prije umetanja u bilo koji cilindar brave.

2. Lagano podignite prednji poklopac.

3. Okrenite klju¢ u smjeru kazaljke na satu
za otpustanje prednjeg poklopca.

E87786



Odrzavanje

4. Poduprite prednji poklopac podupira- 2. Spustite prednji poklopac i pustite ga

cem.

Zatvaranje prednjeg poklopca

da padne pod vlastitorn masom zadnjih
20-30cm.

Napomena: \/odite racuna da je prednji

1. Uklonite podupirag prednjeg poklopca poklopac pravilno zatvoren.
iz drzaca i pravilno ga osigurajte nakon
koristenja.

POGLED ISPOD PREDNJEG POKLOPCA - 2.0L ECOBLUE, AWD/
RWD/LHD IZVEDBA

E226292

A
B

c

Filtar zraka.

Cep za punjenje motornog ulja. Pogledajte Provjeravanje razine motornog ulja
(stranica 394).

Sipka za mjerenje motornog ulja. Pogledaijte Pregled Sipke za mjerenje motornog
ulja (stranica 394).

Spremnik kocione tekucéine. Pogledajte Provjeravanje ko€ione tekuéine (stranica
249).

Spremnik rashladne teku¢ine motora. Pogledajte Provjeravanje razine rashladne
tekuéine (stranica 396).

Kutija osigurata motornog prostora. Pogledajte Kutija osiguraéa ispod prednjeg
poklopca (stranica 373).

Priklju¢ak baterije. Pogledajte Pokretanje vozila pomoénim kabelima (stranica
360).

Spremnik tekuéine servoupravljaca.

Spremnik tekucine sustava peraca. Pogledajte Dodavanje tekuéine za pranje
stakala (stranica 89).
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Odrzavanje

POGLED ISPOD PREDNJEG POKLOPCA - 2.0L ECOBLUE, FWD/
LHD IZVEDBA

E226291

A

Cep za punjenje motornog ulja. Pogledajte Provjeravanje razine motornog ulja
(stranica 394).

Sipka za mjerenje motornog ulja. Pogledajte Pregled Sipke za mjerenje motornog
ulja (stranica 394).

Filtar zraka.

Spremnik koc¢ione tekuéine. Pogledajte Provjeravanje kocione tekuéine (stranica
249).

Spremnik rashladne teku¢ine motora. Pogledajte Provjeravanje razine rashladne
tekuéine (stranica 396).

Kutija osigurata motornog prostora. Pogledajte Kutija osiguraca ispod prednjeg
poklopca (stranica 373).

Priklju¢ak baterije. Pogledajte Pokretanje vozila pomoénim kabelima (stranica
360).

Spremnik tekuéine servoupravljaca.

Spremnik tekucine sustava peraca. Pogledajte Dodavanje tekuéine za pranje
stakala (stranica 89).
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POGLED ISPOD PREDNJEG POKLOPCA - 2.0L ECOBLUE, AWD/
RWD/RHD IZVEDBA

E226294

A
B

c

@
-

I H

Filtar zraka.

Spremnik kocione tekucine. Pogledajte Provjeravanje kocione tekuéine (stranica
249).

Cep za punjenje motornog ulja. Pogledajte Provjeravanje razine motornog ulja
(stranica 394).

Sipka za mjerenje motornog ulja. Pogledajte Pregled Sipke za mjerenje motornog
ulja (stranica 394).

Spremnik rashladne teku¢ine motora. Pogledajte Provjeravanje razine rashladne
tekuéine (stranica 396).

Kutija osigurata motornog prostora. Pogledajte Kutija osiguraéa ispod prednjeg
poklopca (stranica 373).

Priklju¢ak baterije. Pogledajte Pokretanje vozila pomoénim kabelima (stranica
360).

Spremnik tekuéine servoupravljaca.

Spremnik tekucine sustava peraca. Pogledajte Dodavanje tekuéine za pranje
stakala (stranica 89).
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POGLED ISPOD PREDNJEG POKLOPCA - 2.0L ECOBLUE, FWD/
RHD IZVEDBA

E226293

A

B

Cep za punjenje motornog ulja. Pogledajte Provjeravanje razine motornog ulja
(stranica 394).

Spremnik kocione tekucine. Pogledajte Provjeravanje kocione tekuéine (stranica
249).

Sipka za mjerenje motornog ulja. Pogledajte Pregled Sipke za mjerenje motornog
ulja (stranica 394).

Filtar zraka.

Spremnik rashladne teku¢ine motora. Pogledajte Provjeravanje razine rashladne
tekuéine (stranica 396).

Kutija osigura¢a motornog prostora. Pogledajte Kutija osiguraca ispod prednjeg
poklopca (stranica 373).

Priklju¢ak baterije. Pogledajte Pokretanje vozila pomoénim kabelima (stranica
360).

Spremnik tekucine servoupravljaca.

Spremnik tekucine sustava peraca. Pogledajte Dodavanje tekuéine za pranje
stakala (stranica 89).
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POGLED ISPOD PREDNJEG POKLOPCA - ELEKTROMOTOR

A Spremnik tekucine sustava peraca. Pogledajte Dodavanje tekuéine za pranje
stakala (stranica 89).

B Spremnik ko¢ione tekuéine. Pogledajte Provjeravanje koéione tekuéine (stranica
249).

C Visokotemperaturni spremnik rashladne tekucine. Pogledajte Provjeravanje razine
rashladne tekuéine (stranica 396).

D Kutija osigurata ispod prednjeg poklopca. Pogledajte Osiguraéi (stranica 372).

E Niskotemperaturni spremnik rashladne tekuc¢ine. Pogledajte Provjeravanje razine
rashladne tekuéine (stranica 396).
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MOTORNO ULJE -2.0L
ECOBLUE

PREGLED SIPKE ZA MJERENJE
MOTORNOG ULJA

E226469

A Minimum.
B Maksimum.

PROVJERAVANJE RAZINE
MOTORNOG ULJA

1. Vodite ra¢una da je vase vozilo na ravnoj
podlozi.

2. Provjerite razinu ulja prije pokretanja
motora ili isklju¢ite motor nakon zagrija-
vanja i pri¢ekajte 10 minuta da ulje iscuri
u uljno korito.

3. Izvadite Sipku za mjerenje i obriSite je
¢istom krpom bez dlacica.

4. Ponovno umetnite Sipku za mjerenje ulja
i vodite racuna da je dobro namjestena.

5. Ponovno izvadite Sipku za mjerenje za
provjeru razine ulja.

Napomena: Ako je razina ulja izmedu
oznaka maksimum i minimum, razina ulja je
prihvatljiva. Nemojte dodavati ulje.

6. Ako je razina ulja na oznaci minimum,
odmah dodajte ulje.

7. Ponovno umetnite Sipku za mjerenje
ulja. Vodite rauna da je dobro namije-
Stena.

Napomena: Potrosnja ulja kod novih motora
doseZe normalnu razinu nakon otprilike 5000
km.

DODAVANJE MOTORNOG ULJA

A UPOZORENVJE: Nemojte ukloniti
¢ep za punjenje motornog ulja dok motor
radi.

A UPOZORENIJE: Nemojte dodavati
motorno ulje dok je motor vrué. Nepri-
drZzavanje ove upute moze rezultirati
ozljiedama.

Nemaoijte koristiti dodatne aditive za motor-

no ulje jer su nepotrebni i mogli bi dovesti

do oste¢enja motora koje Jamstvo vozila

mozda nece pokriti.

1. Ocistite podrucje oko ¢epa za punjenje
motornog ulja prije nego 5to ga uklonite.

2. Uklonite ¢ep za punjenje motornog ulja.

3. Dodajte motorno ulje koje ispunjava
nase specifikacije. Pogledajte Kapacite-
ti i specifikacije (stranica 466).

4. Ponovno ugradite ¢ep za punjenje mo-

tornog ulja. Okrenite ga u smjeru kazalj-

ke na satu dok osjetite snaZan otpor.
Napomena: Nemojte dodavati ulje dalje od
oznake maksimum. Razina ulja iznad oznake
maksimum mogla bi uzrokovati ostecenje
motora.
Napomena: Proliveno ulje odmah obrisite
upijaju¢om kroom.

RESETIRANJE PODSJETNIKA
ZAMJENE MOTORNOG ULJA

Resetirajte sustav nadzora vijeka trajanja
ulja samo nakon zamjene motornog ulja i
filtra ulja.

1. Koridtenjem kontrola informacijskog za-
slona na upravljacu, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Information (Informacije).

Odaberite Oil life (Vijek trajanja ulja).

4. Pritisnite i drZite tipku OK do pojavljiva-
nja potvrde resetiranja sustava.

w




Odrzavanje

KAPACITET I SPECIFIKACLJA
MOTORNOG ULJA

Za informacije o punjenju, molimo vas

pogledajte Kapaciteti i specifikacije u vasem

Priru€niku za vlasnika. Pogledajte Kapacitet
i specifikacija motornog ulja (stranica
469).

MOTORNO ULJE - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Radnja

Change engine oil soon

Prikazuje se kada vijek trajanja motornog
ulja pocinje isticati. Zamijenite motorno ulje
Sto je prije moguce.

Oil change required

Prikazuje se kada vijek trajanja motornog
ulja istekao. Zamijenite motorno ulje sto je
prije moguce.

ISPUSTANJE VODE IZFILTRA
GORIVA - 2.0L ECOBLUE

A UPOZORENJE: Nemojte zbrinjavati
gorivo u kuéni otpad ili u javnu kanaliza-
ciju. Koristite ovlasteno postrojenje za
zbrinjavanje otpada.

Trebali biste ispustiti vodu iz
EB:. separatora vode filtra goriva kad
god se ukljuci lampica upozorenja
ili se pojavi poruka na informacijskom

zaslonu.

To se dogada kada se otprilike 200 ml
vode nakupi u separatoru vode filtra goriva.
Ako zanemarite lampicu upozorenja, voda
bi mogla prodrijeti kroz sustav i mogla bi
uzrokovati oStec¢enje koje nije pokriveno
Jamstvom vozila.

Ispustanje vode iz separatora vode
filtra goriva

E223800

1. Pric¢vrstite cijev na odvodni Cep i stavite
kraj cijevi u odgovaraju¢u posudu.
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Odrzavanje

2. Okrenite odvodni ¢ep u smjeru suprot-
nom od kazaljke na satu dok se zaustavi.
Nemojte koristiti nikakve alate za otpu-
Stanje odvodnog €epa. Ispustite vodu iz
separatora vode filtra goriva u odgovara-
ju¢u posudu. Nemojte ponovno koristiti
gorivo ispusteno iz separatora vode filtra
goriva.

3. Zategnite odvodni €ep, okrenite ga u
smjeru kazaljke na satu dok se zaustavi
i osjetite snazan otpor. Nemojte koristiti
nikakve alate za zatezanje odvodnog
Cepa.

4. Ukljucite paljenje na 30 sekundi i zatim
iskljucite paljenje. Ponovite ovu radnju
Sest puta zaredom za praznjenje zaro-
bljenog zraka iz sustava goriva.

VENTILATOR ZA HLADENJE
MOTORA - 2.0L ECOBLUE

A UPOZORENVJE: Drzite ruke i odje¢u

dalje od ventilatora za hladenje motora.

Pod odredenim uvjetima, ventilator za hla-
denje motora moZe nastaviti raditi nekoliko
minuta nakon Sto iskljucite vase vozilo. To

se moze dogoditi pri niskim temperaturama
okoline i neovisno o temperaturi rashladne
teku¢ine motora, primjerice prilikom kratkih
voznjiili niske temperature rashladne tekuci-
ne. Pogledajte Sto je dizelski filtar Eestica
(stranica 196).
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RASHLADNA TEKUCINA

MJERE OPREZA RASHLADNE
TEKUCINE

A UPOZORENVJE: Nemojte ukloniti
¢ep spremnika rashladne tekuéine kada
je motor uklju¢en ili je rashladni sustav
vruc. Pricekajte 10 minuta da se rashladni
sustav ohladi. Pokrijte ¢ep spremnika
rashladne tekuéine debelom krpom radi
sprieCavanja mogucénosti opeklina i pola-
ko uklonite ¢ep. NepridrZavanje ove upute
moZe rezultirati ozljedama.

A UPOZORENJE: Nemojte stavljati
rashladnu tekucinu u spremnik tekucéine
za pranje vjetrobranskog stakla. Ako se
poprska po vjetrobranskom staklu, ras-
hladna tekuc¢ina bi mogla oteZati pogled
kroz vjetrobransko staklo.

A UPOZORENJE: Za smanijenje rizika
od ozljeda, vodite ratuna da je motor
hladan prije odvrtanja ¢epa za rasterec¢enje
tlaka rashladne tekucine. Rashladni sustav
je pod tlakom. Para i vru¢a tekucina mogu
snazno iscuriti ako malo otpustite Cep.

A UPOZORENVJE: Nemojte dodavati
rashladnu tekucinu dalje od oznake MAX.

PROVJERAVANJE RAZINE
RASHLADNE TEKUCINE

A UPOZORENVJE: Nemojte ukloniti
Cep spremnika rashladne teku¢ine kada
je motor uklju¢en ili je rashladni sustav
vru€. Pri¢ekajte 10 minuta da se rashladni
sustav ohladi. Pokrijte ¢ep spremnika
rashladne tekucine debelom krpom radi
sprie¢avanja moguc¢nosti opeklina i pola-
ko uklonite ¢ep. NepridrZavanje ove upute

moZe rezultirati ozljedama.




Odrzavanje

A UPOZORENLJE: Za smanjenje rizika
od ozljeda, vodite ra¢una da je motor hla-
dan prije odvrtanja ¢epa za rasterec¢enje
tlaka rashladne tekucine. Rashladni su-
stav je pod tlakom. Para i vru¢a tekuc¢ina
mogu snazno iscuriti ako malo otpustite
cep.

A UPOZORENJE: Nemojte dodavati
rashladnu tekucinu dalje od oznake MAX.

Kada je motor hladan, provijerite koncentra-
ciju i razinu rashladne tekucine u intervalima
navedenim u informacijama o rasporedu
odrzavanja.

Napomena: \/odite racuna da je razina ras-
hladne tekucine izmedu oznaka MIN i MAX
na spremniku rashladne tekucine.

Napomena: Rashladna tekucina se Siri kada
je vruca. Razina moZe prelaziti oznaku MAX.
To je normalno.

Odrzavajte koncentraciju rashladne tekucine
unutar 48% do 50%, $to je jednako tocki
smrzavanja izmedu -34 do -37°C. Koncen-
traciju rashladne tekucine treba provjeriti
koristenjem refraktometra. Ne preporucu-
jemo koristenje hidrometara ili test traka za
mijerenje koncentracije rashladne tekucine.

DODAVANJE RASHLADNE
TEKUCINE

A UPOZORENJE: Nemojte dodavati
rashladnu tekucinu dok je motor uklju¢en
ili je rashladni sustav vru¢. Nepridrzavanje
ove upute moze rezultirati ozljedama.
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A UPOZORENJE: Nemojte ukloniti
Cep spremnika rashladne tekuc¢ine kada
je motor ukljucen ili je rashladni sustav
vru€. Pricekajte 10 minuta da se rashladni
sustav ohladi. Pokrijte ¢ep spremnika
rashladne tekucine debelom krpom radi
sprie¢avanja moguc¢nosti opeklina i pola-
ko uklonite ¢ep. Nepridrzavanje ove upute
moZe rezultirati ozljedama.

A UPOZORENJE: Nemojte stavljati
rashladnu tekucinu u spremnik tekuc¢ine
za pranje vjetrobranskog stakla. Ako se
poprska po vijetrobranskom staklu, ras-
hladna tekuc¢ina bi mogla otezati pogled
kroz vjetrobransko staklo.

A UPOZORENJE: Nemojte zbrinja-
vati rashladnu tekucinu u kuéni otpadiili
U javnu kanalizaciju. Koristite ovlasteno
postrojenje za zbrinjavanje otpada.

A UPOZORENJE: Nemojte dopustiti
da vam tekuc¢ina dode u kontakt s koZom
ili o¢ima. Ako se to dogodi, odmah isperite
zahvacena podrucja s puno vode i kontak-
tirajte vaseg lije¢nika.

A UPOZORENJE: Nerazrijedena
rashladna tekucina je zapaljiva i moze se
zapaliti ako se prolije po vru¢em ispus-
nom sustavu.

Napomena: Nemojte koristiti kuglice za
zaustavljanje curenja, sredstva za brtvljenje
rashladnog sustava ili nespecificirane aditive
jer mogu uzrokovati ostec¢enje rashladnog
sustava motora ili sustava grijanja motora.
Rezultirajuce ostecenje komponenata moZda
nije pokriveno Jamstvom vozila.

Napomena: Automobilske tekucine nisu
medusobno zamjenjive.



Odrzavanje

Vrlo je vazno koristiti prethodno razrijede-
nu rashladnu tekuéinu odobrenu prema
ispravnim specifikacijama radi izbjegavanja
zacepljenja malih prolaza u rashladnom su-
stavu motora. Pogledajte Kapacitetiispe-
cifikacije (stranica 466). Nemojte mijesati
razlicite boje ili vrste rashladne tekucine u
vasem vozilu. MijeSanje rashladnih tekucina
ili koristenje neodgovarajuce rashladne teku-
¢ine moglo bi o5tetiti motor ili komponente
rashladnog sustava i mozda nije pokriveno
Jamstvom vozila.

Napomena: Ako prethodno razrijedena
rashladna tekucina nije dostupna, koristite
odobrenu koncentriranu rashladnu tekucinu
razrijedenu do 50/50 s destiliranom vodom.
Pogledajte Kapaciteti i specifikacije (stra-
nica 466). Koristenje vode koja nije deioni-
zirana moZe doprinijeti stvaranju naslaga,
koroziji i zacepljenju malih prolaza rashladnog
sustava.

Napomena: Rashladne tekucine koje se
prodaju za sve marke i modele moZda nece
ispuniti nase specifikacije i mogle bi uzroko-
vati ostecenje rashladnog sustava. Rezulti-
rajuce ostecenje komponenata moZda nije
pokriveno Jamstvom vozila.

Ako je razina rashladne tekucine na ili ispod
oznake minimum, odmah dodajte prethod-
no razrijedenu rashladnu tekucinu.

Za dopunjavanje razine rashladne tekuc¢ine

ucCinite sljedece:

1. Polako odvrnite ¢ep. Sav tlak se ispusta
tijekom odvrtanja ¢epa.

2. Dodajte prethodno razrijedenu rashlad-
nu tekuéinu odobrenu prema ispravnim
specifikacijama. Pogledajte Kapaciteti i
specifikacije (stranica 466).

3. Dodajte dovoljno prethodno razrijedene

rashladne tekucine za dostizanje isprav-
nerazine.

4. Vratite Cep spremnika rashladne te-
kuc¢ine. Okrenite ¢ep u smjeru kazaljke
na satu dok dode u kontakt s ¢vrstim
grani¢nikom.

5. Provjerite razinu rashladne tekucine u
spremniku rashladne tekucine sljedecih
nekoliko puta kada vozite vase vozilo.
Ako je potrebno, dodajte dovoljno pret-
hodno razrijedene rashladne tekucine za
dovodenije razine rashladne tekucine na
ispravnu razinu.

Ako morate dodati vise od 1L rashladne
tekuc¢ine mjesecno, dogovorite provjeru
vaseg vozila sto je prije moguée. Rad motora
s niskom razinom rashladne tekuc¢ine moze
rezultirati pregrijavanjem motora i moguéim
oStec¢enjem motora.

U slucaju nuzde, mozete dodati veliku kolici-
nu vode bez rashladne tekucine radi dolaska
do mijesta servisa vozila.

Sama voda, bez rashladne tekucine, moze
uzrokovati oStec¢enje od korozije, pregrijava-
nja ili zamrzavanja.

Nemaojte koristiti sljede¢e kao zamijenu za
rashladnu tekucinu:

Alkohol.
Metanol.
Slanu vodu.

Bilo koju rashladnu tekuc¢inu pomijeSanu
s alkoholom ili antifriz s metanolom.

Alkohol i druge tekuéine mogu uzrokovati
oStecenje uslijed pregrijavanja ili zamrza-
vanja.

Nemojte dodavati dodatne inhibitore ili
aditive rashladnoj teku¢ini. Oni mogu biti
Stetni i ugroziti zastitu od korozije svojstvenu
rashladnoj tekucini.

MIJENJANJE RASHLADNE
TEKUCINE

Za zamjenu rashladne tekucine, posjetite
vaseg ovlastenog trgovca.

Mijenjanje rashladne tekucine potrebno je u
odredenim intervalima prijedenih kilometara
navedenim u informacijama o rasporedu
odrzavanja.



Odrzavanje

ODRZAVANJE TEMPERATURE
RASHLADNE TEKUCINE

Ako vasim vozilom vucete prikolicu, motor
mozZe privremeno dosegnuti visu tempera-
turu tijekom teskih radnih uvjeta, primjerice
pri usponu uz dugu ili strmu uzbrdicu pri
visokim temperaturama okoline.

U tom trenutku moZete primijetiti da se mje-
rac temperature rashladne teku¢ine pomice
prema crvenoj zoni i poruka bi se mogla
pojaviti na informacijskom zaslonu.

A UPOZORENIJE: Za smanjenje rizika
od sudara i ozljeda, budite spremni na
smanjenje brzine vozila i da vozilo mozda
nec¢e moci ubrzavati punom snagom

dok se temperatura rashladne tekucine
smaniji.

A UPOZORENLJE: Ako nastavite voziti
vase vozilo kada se motor pregrijava,
motor bi se mogao ugasiti bez upozorenja.
Nepridrzavanije ove upute moZe rezultirati
gubitkom kontrole nad vasim vozilom.

Mogli biste primijetiti smanjenije brzine vozila
uzrokovano smanjenom snagom motora
radi upravljanja temperaturom rashladne
teku¢ine motora. Vase vozilo moglo bi uc¢iu
ovaj mod ako postoje odredeni uvjeti visoke
temperature i visokog opterecenja. Koli¢ina
smanijenja brzine ovisi o optere¢enju vozila,
nagibu i vanjskoj temperaturi. Ako se to
dogodi, nema potrebe zaustaviti vase vozilo.
MoZete nastaviti voziti. Pogledajte Sigurno-
sno hladenje (stranica 366).

Klimatizacija bi se mogla automatski uklju-
¢Citi i iskljuciti tijekom teskih radnih uvjeta
radi zaStite motora od pregrijavanja. Kada se
temperatura rashladne tekucine spusti na
normalnu radnu temperaturu, klimatizacija
se ukljucuje.

Ako se mjerac¢ temperature rashladne
tekuc¢ine potpuno pomakne u crvenu zonu
ili ako se na vasem informacijskom zaslonu
pojave poruke upozorenja na temperaturu
rashladne tekucine ili skorasnje servisiranje
motora, ucinite sljedece:

1. Zaustavite vaSe vozilo ¢im to bude sigur-
no uciniti. Potpuno primijenite parkirnu
koc&nicu, pomaknite mjenjac u polozaj
Park (P) ili prazan hod (N).

2. Ostavite motor da radi dok se igla mje-
raCa temperature rashladne tekucine
vrati u normalan poloZaj. Ako tempera-
tura ne padne nakon nekoliko minuta,
slijedite preostale korake.

3. Iskljucite motor i pricekajte da se ohladi.
Provjerite razinu rashladne tekucine.

4. Ako je razina rashladne tekucine naili
ispod oznake minimum, odmah dodajte
prethodno razrijedenu rashladnu teku-
¢inu.

5. Ako jerazina rashladne tekucine
normalna, ponovno pokrenite motor i
nastavite.

RASHLADNA TEKUCINA -
LAMPICE UPOZORENJA

AFA
—~—~~—

zoni.

Svijetli lampica upozorenja i
poruka bi se mogla pojaviti na
informacijskom zaslonu.

Ako se motor pocne pregrijavati,
mijerac temperature rashladne
tekuc¢ine pomice se prema crvenoj



Odrzavanje

RASHLADNA TEKUCINA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Opisiradnja

High engine temperature Stop safely

Prikazuje se kada je temperatura motora
previsoka. Zaustavite vade vozilo ¢im to
bude sigurno uciniti, iskljucite motor i
ostavite ga da se ohladi. Ako se problem
nastavi, dogovorite provjeru vaseg vozila sto
je prije moguce. Pogledajte Provjeravanje
razine rashladne tekuéine (stranica 396).

12V BATERIJA

MJERE OPREZA 12V BATERLJE

A UPOZORENVJE: Baterije obi¢no proi-
zvode eksplozivne plinove koji mogu uzro-
kovati ozljede. Stoga, nemojte dopustiti
da plamen, iskre ili upaljene tvari dospiju
u blizinu baterije. Kada radite u blizini ba-
terije, uvijek zastitite vade lice i oci. Uvijek
osigurajte pravilnu ventilaciju.

A UPOZORENJE: Prilikom podizanja
baterije s plasti¢nim kuc¢istem, pretjerani
pritisak na krajnjim stijenkama moZze uzro-
kovati istjecanje kiseline kroz ventilacijske
Cepove, §to moZe rezultirati ozljedama i
oste¢enjem vozila ili baterije. Podignite
bateriju s nosacem baterije ili vasim ruka-
ma na suprotnim kutovima.

A UPOZORENJE: DrZite baterije izvan
dohvata djece. Baterije sadrze sumpornu
kiselinu. Izbjegavajte kontakt s koZzom,
ocima ili odje¢om. Zastitite vase oci kada
radite u blizini baterije radi zastite od mo-
guceg prskanja otopine kiseline. U slu¢aju
kontakta kiseline s koZom ili o¢ima, od-
mah isperite vodom najmanje 15 minuta

i potrazite hitnu lije¢nicku pomoc. Ako se
kiselina proguta, odmah nazovite lije¢nika.

A UPOZORENVJE: Baterijski polovi,
terminali i povezani dijelovi sadrZe olovo
i spojeve olova, kemikalije za koje je u
drzavi Kaliforniji poznato da uzrokuju rak
i reproduktivnu Stetu. Operite vase ruke
nakon rukovanja.

A UPOZORENVJE: Ovo vozilo moglo
biimati viSe od jedne baterije. Uklanjanje
kabela baterije samo s jedne baterije ne
odspaja elektri¢ni sustav vaseg vozila.
Vodite ra¢una da odspojite kabele baterija
sa svih baterija kada odspajate napajanje.
Ako to ne u€inite, moze doci do teskih
ozljeda ili oSte¢enja imovine.
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Odrzavanje

A UPOZORENJE: Za vorzila s funkci-
jom Auto-Start-Stop, zahtjevi baterije su
drukdiji. Bateriju morate zamijeniti bateri-
jom potpuno istih specifikacija.

STO JE SUSTAV UPRAVLJANJA
BATERIJOM

Sustav upravljanja baterijom nadzire stanja
baterije i poduzima radnje za produljenje
vijeka trajanja baterije.

KAKO RADI SUSTAV
UPRAVLJANJA BATERIJOM

Ako se detektira prekomijerno praZznjenje ba-
terije, sustav priviemeno onemogucuje neke
elektri¢ne sustave radi zastite baterije.

Obuhvaceni sustavi su:
Grijanje straZnjeg prozora.
Grijanje sjedala.

Kontrola klime.
Grijanje upravljaca.
Audio jedinica.
Navigacijski sustav.

Mogla bi se pojaviti poruka na informacij-
skom zaslonu koja vas upozorava da su ak-
tivne radnje zastite baterije. Ova poruka sluZi
samo za obavijest da je u tijeku neka radnja i
nije namijenjena za oznacavanije elektricnog
problema ili da bateriju treba zamijeniti.

OGRANICENJA SUSTAVA
UPRAVLJANJA BATERIJOM

Nakon zamjene baterije ili u nekim sluc¢ajevi-
ma nakon punjenja baterije vanjskim punja-
¢em, sustav upravljanja baterijom zahtijeva
osam sati mirovanja vozila za ponovno
ucenje stanja napunjenosti baterije. Za to
vrijeme vase vozilo mora ostati potpuno
zakljucano s isklju¢enim paljenjem.
Napomena: Prije ponovnog ucenja stanja
napunjenosti baterije, sustav upravljanja
baterijom mogao bi privremeno onemoguciti
neke elektricne sustave.

ey

Ugradnja elektricnih dodataka
Kako biste bili sigurni da sustav upravljanja
baterijom ispravno radi, nemojte spojiti
uzemljenje elektri¢nog uredaja izravno na
negativni pol baterije. To moZe uzrokovati
neto¢na mjerenja stanja baterije i mogudi
neispravan rad sustava.

Napomena: Ako vozilu dodate elektricne
dodatke ili komponente, to bi moglo nepo-
voljno utjecati na performanse i dugotrajnost
baterije. To bi takoder moglo utjecati na per-
formanse drugih elektri¢nih sustava u vozilu.

MIJENJANJE 12V BATERIJE - 2.0L
ECOBLUE

Baterija je ispod vozacevog sjedala.

Napomena: Ako imate elektricna sjedala, a
baterija je ispraZnjena, pokrenite vase vozilo
pomocnim kabelima za pomicanje sjedala.
Pogledajte Pokretanje vozila pomoénim
kabelima (stranica 359).



Odrzavanje

Uklanjanje baterije

E152526

E146781
1. Potpuno podignite vozacevo sjeda- ) o .
lo i poraknite ga do kraja unaprijed. 3. U.klonlte oba krajnja pokrova vodilica
Povucite jezi¢ce prema gore i uklonite sjedala.
poklopac. Napomena: Vase vozilo moZda nema ove
Napomena: Vase vozilo moZda nema ovaj krajnje pokrove.
poklopac. 4. Uklonite oba grani¢na vijka za podesa-

vanje sjedala na prednjem dijelu sjedala.

E152529

2. Otkacite poklopac i postavite ga ispod

siedala. 5. Uklonite stezaljku baterije i vijke poklop-
ca.

6. Uklonite stezaljku baterije i poklopac.
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E162774

7. Uklonite poklopac terminala baterije i
uklonite negativni (=) terminal.

Napomena: Pojedinacne baterije mogle bi
biti montirane u obrnutom smjeru u ladici ba-
terije. Negativni terminal je prema straZnjem
dijelu vaseg vozila.

E162775
8. Otpustite pricvrsne kopce i uklonite
poklopac.

9. Uklonite kopce za osiguravanje kabela s
poklopca.

E162776

10. Uklonite pozitivni (+) terminal i uklonite
bateriju.
Napomena: Baterije su teske.

1. 1Pomaknite drugu bateriju prema
straZnjem dijelu vaSeg vozila i uklonite
negativni (=) terminal.

2. 1Uklonite pozitivni (+) terminal i uklonite
bateriju.

Zamijena baterije

A UPOZORENJE: Vodite ratuna da
dobro pri¢vrstite vijke vodilice sjedala prije
ugradnje poklopaca.

Bateriju morate zamijeniti baterijom potpu-
no istih specifikacija.

Za ugradnju, obrnite postupak uklanjanja.
Napomena: \odite racuna da ispravno po-

stavite poklopce terminala baterije, poklopac
baterije i kopCe kabela baterije.

MIJENJANJE 12V BATERIJE -
ELEKTROMOTOR

Ako 12V bateriju treba servisirati, posjetite
vaseg ovlastenog trgovca.



Odrzavanje

RESETIRANJE SENZORA BATERIJE
Kada ugradite novu bateriju, resetirajte sen-
zor baterije na sljedeci nacin:

1. Ukljucite paljenje i ostavite motor
iskljucen.

Napomena: Zavrsite korake 2 i 3 unutar 10

sekundi.

2. Zabljesnite dugim snopom prednjih
svjetala pet puta, zavrsivsi s isklju¢enim
dugim snopom.

3. Pritisnite i otpustite papucicu kocnice
tri puta.

Lampica upozorenja baterije trepce tri puta
za potvrdu da je resetiranje uspjesno.

RECIKLIRANIJE | ZBRINJAVANIJE
12V BATERIJE

Vodite racuna da stare baterije

K zbrinete na ekoloski prihvatljiv
nacin.

ZatraZite savjet od vasih lokalnih vlasti o

recikliranju starih baterija.

PUNJENJE 12V BATERIJE -
ELEKTROMOTOR

Vase vozilo ima znacajku prijenosa energije
visokog napona na niski napon koja 12V ba-
teriju odrZzava napunjenom putem visokona-
ponske baterije. Ako je razina napunjenosti
12V baterije niska, visokonaponska baterija
prenosi energiju na 12V bateriju kada je
vozilo iskljuceno.

12V BATERIJA - RJESAVANJE
PROBLEMA -2.0L ECOBLUE

12V BATERIJA - LAMPICE
UPOZORENJA

Ako svijetli tijekom voznje, to
ukazuje na gresku sustava
punjenja. Iskljucite svu nepotreb-

nu elektri¢nu opremu i odmah dogovorite
provjeru vaseg vozila.

12V BATERIJA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Detalji

Check Charging system

Sustav punjenja treba servisirati. Ako upozorenje ostane
uklju€eno ili nastavi se ukljucivati, dogovorite provjeru vaseg

vozila §to je prije moguce.

Charging system Service

Sustav punjenja treba servisirati. Ako upozorenje ostane
soon uklju€eno ili nastavi se ukljucivati, dogovorite provjeru vaseg

vozila $to je prije moguce.

Charging system Service
now

Sustav punjenja treba servisirati. Odmah dogovorite

provjeru vaseg vozila.
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Odrzavanje

Poruka

Detalji

Battery state of charge low

Sustav upravljanja baterijom utvrduje da je 12V baterija
pri niskoj razini napunjenosti. Pokrenite motor za punjenje
baterije ili je napunite koristenjem vanjskog punjaca baterija.
Uvijek koristite to¢ku uzemljenja vozila kada spajate
negativni kabel vanjskog punjaca baterije. Pogledajte
Pokretanje vozila pomoénim kabelima (stranica
360). Ova poruka nestaje nakon $to ponovno pokrenete
vaSe vorzilo i kada se stanje napunjenosti baterije oporavi.
Nemoijte ukljucivati paljenje kada se za punjenje baterije
koristi punjac baterije.

Turn power off to save
battery

Sustav upravljanja baterijom utvrduje da je baterija pri niskoj
razini napunjenosti. Iskljucite paljenje Sto je prije moguce
radi zastite baterije. Ova ¢e poruka nestati nakon pokretanja
vozila i oporavka stanja napunjenosti baterije. Isklju¢ivanje
nepotrebnih elektri¢nih optere¢enja omogucit ¢e brzi
oporavak baterije.

Electrical power saver active
Some features turned off
See manual

Prikazuje se kada sustav upravljanja baterijom detektira
produljeno stanje niskog napona. Razne znacajke vozila
bit ¢e onemogucene radi ouvanja baterije. Sto je prije
moguce iskljucite Sto viSe elektri¢nih opterecenja za
poboljSanje napona sustava. Ako se napon sustava oporavi,
onemogucene znacajke ponovno ¢e normalno raditi.

12V BATERIJA - RJIESAVANJE
PROBLEMA - ELEKTROMOTOR

12V BATERIJA - LAMPICE

UPOZORENJA

Ako svijetli kada je aktiviran zeleni
indikator spremnosti za voznju, to
znaci da je vasem vozilu potreban

servis. Dogovorite provjeru vaseg vozila sto

je prije moguce.
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Odrzavanje

12V BATERIJA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka Radnja

12V battery malfunction Service soon Vase vozilo ima problem sa 12V baterijom.
Preporucujemo da sustav baterije provijeri
ovlasteni trgovac elektri¢nim vozilima.

Electric range reduced due to park/hazard Doseg elektri¢nog vozila smanjen je zbog
lamps on while vehicle off uklju€enih parkirnih svjetala i/ili svjetala za
nuZdu dok je vase vozilo bilo isklju¢eno.

Electrical system drain Service required Vase vorzilo ima elektri¢no praznjenje unutar
vozila. Molimo vas da provjerite postoje
li naknadno ugradeni uredaji koji bi mogli
prazniti bateriju. Ako ih ne pronadete,
molimo vas da vase vozilo servisira ovlasteni
trgovac elektri¢nim vozilima.

PODESAVANJE PREDNJIH c 76m

SVJETALA D Horizontalna referentna linija.
Postupak podesavanja vertikalnog

Podesavanje vertikalnog usmijeravanja

usmjeravanja 1. Parkirajte vase vozilo na ravnoj podlozi

Ako je vase vozilo sudjelovalo u sudaru, otprilike 7.6 m od zida ili zaslona.

neka ovlasteni trgovac provjeri usmjeravanje 2. Izmjerite udaljenost od tla do sredine

snopa prednjih svjetala. Zarulje kratkog snopa prednjih svjeta-

la i oznacite 2,4 m dugu horizontalnu
referentnu liniju na zidu ili zaslonu na toj
visini.

Cilj usmjeravanja prednjih svjetala

A 2,4 m.

B Tlo do sredine Zarulje kratkog
snopa prednjih svjetala.
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Odrzavanje

E199411

Napomena: Na lec¢i bi mogla postojati

identifikacijska oznaka koja ¢e vam pomoci

da pronadete sredinu Zarulje.

Napomena: Da biste vidjeli jasniji uzorak

svjetla dok podesavate jedno prednje svjetlo,

trebali biste blokirati svjetlo drugog prednjeg

svjetla.

3. Ukljucite kratki snop prednjih svjetala i
otvorite prednji poklopac.

4. Na zidu ili zaslonu vidjet ¢ete ravnu
zonu svjetla visokog intenziteta na
vrhu uzorka snopa. Ako gornji rub ravne
zone svjetla visokog intenziteta nije na
horizontalnoj referentnoj liniji, podesite
usmjeravanje snopa prednjeg svjetla.

E164485

5. Pronadite vertikalni regulator na svakom
prednjem svjetlu. Koristite odgovarajuci
alat, primjerice odvijac ili Sesterokutni
nasadni klju¢, za okretanje regulatora u
smijeru kazaljke na satu ili suprotno od
smijera kazaljke na satu za podeSavanje
vertikalnog usmjeravanja prednjeg svje-
tla. Horizontalni rub jaceg svjetla trebao
bi dodirivati horizontalnu referentnu
liniju.

6. Zatvorite prednji poklopac i iskljucite
svjetla.

Podesavanje horizontalnog
usmjeravanja

Horizontalno usmijeravanje snopa prednjih
svjetala na vasem vozilu nije podesivo.



Odrzavanje

VANJSKE iARUUE Zamjenske Zarulje navedene su u donjoj
tablici. Ispravne Zarulje nece ostetiti sklop
TABLICA SPECIFIKACIA e e e et
VANJSKIH ZARULJA sarulje.
Svjetlo Specifikacija Snaga (W)

Dugi snop prednijih svjetala i dnevna svjetla H15 55/15
(DRL).
Kratki snop prednjih svjetala.' H7 55
Kratki snop prednjih svjetala i dugi snop D5S 25
prednjih svjetala.
Dnevna svjetla (DRL).? LED. -
Prednji pokaziva¢ smijera. PY21W 21
Prednji pokazivac¢ smijera.? PY24W 24
Zakretno svjetlo! H1 55
Zakretno svjetlo.? HN 55
Prednje svjetlo za maglu. HN 55
Prednje svjetlo za maglu.? H8 35
Prednje bo¢no gabaritno svjetlo.? W5W 5
Pokaziva¢ smijera vanjskog retrovizora.* W1eWw 16
Pokaziva¢ smijera vanjskog retrovizora.® WY5W 5
Bocno gabaritno svjetlo karoserije. W5W 5
Straznje svjetlo i kociono svjetlo. P21/5W 21/5
Straznji pokazivac¢ smijera. PY21W 21
Svjetlo za voznju unatrag. P21W 21
Straznje svjetlo za maglu. P21W 21




Odrzavanje

Svjetlo Specifikacija Snaga (W)
Visoko postavljeno kociono svjetlo. LED. -
Straznje gabaritno svjetlo Chassis cab-a. W5W 5
Gabaritno svjetlo obrisa krova. W5W 5
Straznje reflektorsko svjetlo. LED. -
Svjetlo registarske plocice. W5W 5

"Vozila s halogenim prednjim svjetlima.

2Vozila s prednjim svjetlima visokog intenziteta (ksenon).
3Prednja bo¢na gabaritna svjetla dostupna su i kao LED svjetla.

“Visoki Watt.
5Niski Watt.

Napomena: LED svjetla ne mogu se servisirati. Posjetite ovlastenog trgovca ako dode do kvara.
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UKLANJANJE SKLOPA PREDNJEG
SVIJETLA

A\ upozorensE: Iskljugite svietla i
paljenje. NepridrZavanje ovog upozorenja
moZe rezultirati teSkim ozljedama.

1. Otvorite prednji poklopac. Pogledajte
Otvaranje i zatvaranje prednjeg
poklopca (stranica 388).

E169198

2. Uklonite vijke.

S
E169199

3. Izvucite prednje svjetlo prema prednjem
dijelu vaseg vozila za odvajanje svjetla
od njegovih to¢aka zaklju¢avanja, a
zatim podignite prednje svjetlo.

E169200

4. Odspojite elektri¢ni konektor.

5. Zaugradnju, obrnite postupak uklanja-
nja.

Napomena: Kada ugradite prednje svjetlo,

vodite racuna da ste pravilno spojili elektricni

konektor.

Napomena: Kada ugradite prednje svjetlo,

vodite racuna da ste pravilno prikljucili njego-

ve toc¢ke zakljucavanja.

UKLANJANJE SKLOPA STRAZNJEG
SVJETLA

A UPOZORENVJE: Iskljucite svjetla i
paljenje. NepridrZavanje ovog upozorenja
moZe rezultirati teSkim ozljedama.
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E175758

1. Uklonite vijke.

2. Uklonite svjetlo.

3. Zaugradnju, obrnite postupak uklanja-
nja.

MIJENJANJE ZARULJE PREDNJEG
SVJETLA

A\ upozorense: Iskljutite svietla i
paljenje. NepridrZavanje ovog upozorenja
moZe rezultirati teSkim ozljedama.

A UPOZORENVJE: Vodite racuna da su
se Zarulje ohladile prije nego sto ih ukloni-
te. NepridrZavanije ovog upozorenja moze
rezultirati teSkim ozljedama.

Koristite Zarulju ispravne specifikacije.
Pogledajte Tablica specifikacija vanjskih
Zarulja (stranica 408).

Morate ukloniti sklop prednjeg svjetla prije
zamjene bilo koje Zarulje. Pogledajte Ukla-
njanje sklopa prednjeg svjetla (stranica
410).

Napomena: LED svjetla ne mogu se servi-

sirati. Posjetite ovlastenog trgovca ako dode
do kvara.

A Zakretno svjetlo.

B Dugi snop prednjeg svjetla i dnev-
no svjetlo (DRL).

C Prednji pokazivac smijera.

D Kratki snop prednjeg svjetla.

E Prednje bo¢no gabaritno svjetlo.
Zamjena Zarulja dugog snopa
prednjih svjetala i dnevnih svjetala
(DRL)

1. PaZljivo uklonite poklopac.

2. Okrenite zarulju u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu i uklonite je.

3. Zaugradnju, obrnite postupak uklanja-
nja.
Napomena: Nemojte dirati staklo Zarulje.
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Napomena: Ne moZete odvojiti Zarulju od
drZaca Zarulje.

Zamjena Zarulja kratkog snopa
prednjih svjetala

E169206

1. PaZzljivo uklonite poklopac.

2. Odspojite elektri¢ni konektor.

3. Izvucite Zarulju ravno van pored pric¢vr-
snih kopci.

4. Zaugradnju, obrnite postupak uklanja-
nja.

Napomena: Nemojte dirati staklo Zarulje.

Zamjena Zarulja zakretnih svjetala

E169208

1. PaZzljivo uklonite poklopac.

2. Odspojite elektri¢ni konektor i otpustite
kopcu.

3. Uklonite zarulju.

4. Zaugradnju, obrnite postupak uklanja-
nja.

Napomena: Nemojte dirati staklo Zarulje.

Zamjena Zarulja prednjih svjetala
visokog intenziteta (ksenon)

Ova svjetla rade pri visokom naponu. Posje-
tite ovladtenog trgovca ako dode do kvara.

MIJENJANJE ZARULJE PREDNJEG
POKAZIVACA SMJERA

A UPOZORENJE: Iskljucite svjetla i
paljenje. NepridrZavanje ovog upozorenja
moze rezultirati teSkim ozljedama.

A UPOZORENVJE: VVodite racuna da su
se zarulje ohladile prije nego sto ih ukloni-
te. NepridrZavanje ovog upozorenja moze
rezultirati teSkim ozljedama.

Koristite Zarulju ispravne specifikacije.
Pogledajte Tablica specifikacija vanjskih
zarulja (stranica 408).

Morate ukloniti sklop prednjeg svjetla prije
zamjene bilo koje Zarulje. Pogledajte Ukla-
njanje sklopa prednjeg svjetla (stranica
410).

Napomena: LED svjetla ne mogu se servi-
sirati. Posjetite ovlastenog trgovca ako dode
do kvara.



Odrzavanje

E169204

A Zakretno svjetlo.

B Dugi snop prednjeg svjetla i dnev-
no svjetlo (DRL).

C Prednji pokazivac smijera.

D Kratki snop prednjeg svjetla.

E Prednje bo¢no gabaritno svjetlo.

Zamjena Zarulja prednjih
pokazivaca smjera

E169205

1.

2.

Okrenite drzac Zarulje u smjeru suprot-
nom od kazaljke na satu i uklonite ga.

Pritisnite zarulju prema unutra i okrenite
zarulju u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu za uklanjanje.

Za ugradnju, obrnite postupak uklanja-
nja.

413

MIJENJANJE ZARULJE PREDNJEG
BOCNOG GABARITNOG SVJETLA

A UPOZORENJE: [skljucite svjetla i
paljenje. NepridrZavanje ovog upozorenja
moZe rezultirati teSkim ozljedama.

A UPOZORENLJE: Vodite racuna da su
se Zarulje ohladile prije nego Sto ih ukloni-
te. NepridrZzavanje ovog upozorenja moze
rezultirati teSkim ozljedama.

Koristite Zarulju ispravne specifikacije.
Pogledajte Tablica specifikacija vanjskih
zarulja (stranica 408).

Morate ukloniti sklop prednjeg svjetla prije

zamjene bilo koje Zarulje. Pogledajte Ukla=
njanje sklopa prednjeg svjetla (stranica
410).

Napomena: L£D svjetla ne mogu se servi-
sirati. Posjetite ovlastenog trgovca ako dode
do kvara.

A

E169204

A Zakretno svjetlo.

B Dugi snop prednjeg svjetla i dnev-
no svjetlo (DRL).

C Prednji pokazivac¢ smijera.

D Kratki snop prednjeg svjetla.

E Prednje bo¢no gabaritno svjetlo.



Odrzavanje

Zamjena Zarulja prednjeg bocnog
gabaritnog svjetla

1. PaZzljivo uklonite poklopac.

2. Uklonite drzac Zarulje izvlatenjem ravno
prema van.

3. Uklonite zarulju.
4. Zaugradnju, obrnite postupak uklanja-
nja.

MIJENJANJE ZARULJE PREDNJEG
SVJETLA ZA MAGLU

A UPOZORENUJE: Iskljucite svjetla i
paljenje. NepridrZavanje ovog upozorenja
moze rezultirati teSkim ozljedama.

A UPOZORENVJE: \Vodite racuna da su
se zarulje ohladile prije nego Sto ih ukloni-
te. NepridrZavanje ovog upozorenja moze
rezultirati teSkim ozljedama.

Koristite Zarulju ispravne specifikacije.
Pogledajte Tablica specifikacija vanjskih
zarulja (stranica 408).

Napomena: LE£D svjetla ne mogu se servi-
sirati. Posjetite ovlastenog trgovca ako dode
do kvara.

N
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E71062

1.  Odspojite elektri¢ni konektor.

2. Okrenite drzac¢ Zarulje u smjeru suprot-
nom od kazaljke na satu i uklonite ga.

3. Zaugradnju, obrnite postupak uklanja-
nja.

Napomena: Ne moZete odvojiti Zarulju od

drZaca Zarulje.

MIUJENJANJE ZARULJE STRAZNJEG

SVJETLA ZA MAGLU

A UPOZORENUJE: Iskljucite svjetla i
paljenje. NepridrZavanje ovog upozorenja
moZe rezultirati teSkim ozljedama.

A UPOZORENIJE: \odite racuna da su
se zarulje ohladile prije nego sto ih ukloni-
te. NepridrZavanje ovog upozorenja moze
rezultirati teSkim ozljedama.

Koristite Zarulju ispravne specifikacije.
Pogledajte Tablica specifikacija vanjskih
Zarulja (stranica 408).

Morate ukloniti sklop prednjeg svjetla prije
zamjene bilo koje Zarulje. Pogledajte Ukla-
njanje sklopa straZnjeg svjetla (stranica
410).



Odrzavanje

Napomena: LED svjetla ne mogu se servi-
sirati. Posjetite ovlastenog trgovca ako dode
do kvara.

Straznje svjetlo i kociono svjetlo.
Straznji pokazivac¢ smijera.
Svjetlo za voznju unatrag.
Straznje svjetlo za maglu.

g0 w>»

1. Otkopcajte drzac Zarulje.

2. Pritisnite Zarulju prema unutra i okrenite
zarulju u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu za uklanjanje.

3. Zaugradnju, obrnite postupak uklanja-
nja.

MIUJENJANJE ZARULJE
POKAZIVACA SMJERA VANJSKOG
RETROVIZORA

A UPOZORENJE: [skljucite svjetla i
paljenje. NepridrZavanje ovog upozorenja
moZe rezultirati teSkim ozljedama.

A UPOZORENJE: \/odite racuna da su
se zarulje ohladile prije nego Sto ih ukloni-
te. NepridrZzavanje ovog upozorenja moze
rezultirati teSkim ozljedama.

Koristite Zarulju ispravne specifikacije.
Pogledajte Tablica specifikacija vanjskih
Zarulja (stranica 408).

Napomena: LED svjetla ne mogu se servi-
sirati. Posjetite ovlastenog trgovca ako dode
do kvara.

E169209

1. Uklonite veliko staklo zrcala. Nagnite
staklo zrcala do kraja prema gore i povu-
cite staklo zrcala s dna prema sebi.

2. Uklonite malo staklo zrcala. Nagnite sta-
klo zrcala do kraja prema dolje i povucite
staklo zrcala s vrha prema sebi.

Uklonite vijke.
Uklonite le¢u svjetla.
Uklonite Zarulju.

o v W

Za ugradnju, obrnite postupak uklanja-
nja.

MIJENJANJE ZARULJE ULAZNOG
SVJETLA

A\ upozorensE: Iskljugite svietla i
paljenje. NepridrZavanje ovog upozorenja
moZe rezultirati teSkim ozljedama.



Odrzavanje

A UPOZORENIJE: Vodite racuna da su
se zarulje ohladile prije nego Sto ih ukloni-
te. NepridrZavanje ovog upozorenja moze
rezultirati teSkim ozljedama.

Koristite Zarulju ispravne specifikacije.
Pogledajte Tablica specifikacija vanjskih
Zarulja (stranica 408).

Napomena: LED svjetla ne mogu se servi-

sirati. Posjetite ovlastenog trgovca ako dode
do kvara.

E154369

E146669

1. Uklonite svjetlo.
2. Uklonite zarulje.

3. Zaugradnjy, obrnite postupak uklanja-
nja.

MIJENJANJE ZARULJE STRAZNJEG
SVIJETLA

A\ upozorensE: Iskljucite svietla i
paljenje. NepridrZzavanje ovog upozorenja
moZe rezultirati teSkim ozljedama.

A UPOZORENJE: \odite racuna da su
se zarulje ohladile prije nego sto ih ukloni-
te. NepridrZavanje ovog upozorenja moze
rezultirati teSkim ozljedama.

Koristite Zarulju ispravne specifikacije.
Pogledajte Tablica specifikacija vanjskih
zarulja (stranica 408).

Morate ukloniti sklop prednjeg svjetla prije
zamjene bilo koje Zarulje. Pogledajte Ukla-
njanje sklopa straZnjeg svjetla (stranica
410).

Napomena: LED svjetla ne mogu se servi-

sirati. Posjetite ovlastenog trgovca ako dode
do kvara.

A Straznje svjetlo i ko¢iono svjetlo.
B Straznji pokazivac¢ smijera.



Odrzavanje

C
D

Svjetlo za voZnju unatrag.
Straznje svjetlo za maglu.

1. Otkopcajte drzac Zarulje.

2. Pritisnite Zarulju prema unutra i okrenite
zarulju u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu za uklanjanje.

3. Zaugradnju, obrnite postupak uklanja-
nja.

MIJENJANJE ZARULJE KOCIONOG
SVJETLA

A UPOZORENJE: Iskljucite svjetla i
paljenje. NepridrZavanje ovog upozorenja
moze rezultirati teSkim ozljedama.

A UPOZORENJE: \/odite racuna da su
se Zarulje ohladile prije nego Sto ih ukloni-
te. NepridrZavanje ovog upozorenja moze
rezultirati teSkim ozljedama.

Koristite Zarulju ispravne specifikacije.
Pogledajte Tablica specifikacija vanjskih
zarulja (stranica 408).

Morate ukloniti sklop prednjeg svijetla prije
zamijene bilo koje zarulje. Pogledajte Ukla-
njanje sklopa straZnjeg svjetla (stranica
410).

Napomena: LED svjetla ne mogu se servi-

sirati. Posjetite ovlastenog trgovca ako dode
do kvara.
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Straznje svjetlo i ko¢iono svjetlo.
Straznji pokazivac smijera.
Svjetlo za voznju unatrag.
Straznje svjetlo za maglu.
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1. Otkopcajte drzac Zarulje.

2. Pritisnite Zarulju prema unutra i okrenite
zarulju u smijeru suprotnom od kazaljke
na satu za uklanjanje.

3. Zaugradnju, obrnite postupak uklanja-

nja.

MIJENJANJE ZARULJE STRAZNJEG
POKAZIVACA SMJERA

A\ upozorensE: Iskljucite svietla i
paljenje. NepridrZavanje ovog upozorenja
moZe rezultirati teSkim ozljedama.

A UPOZORENVJE: Vodite racuna da su
se zarulje ohladile prije nego 5to ih ukloni-
te. Nepridrzavanje ovog upozorenja moze
rezultirati teSkim ozljedama.




Odrzavanje

Koristite Zarulju ispravne specifikacije.
Pogledajte Tablica specifikacija vanjskih
zarulja (stranica 408).

Morate ukloniti sklop prednjeg svjetla prije
zamjene bilo koje Zarulje. Pogledajte Ukla-
njanje sklopa straZnjeg svjetla (stranica
410).

Napomena: LED svjetla ne mogu se servi-
sirati. Posjetite ovlastenog trgovca ako dode
do kvara.

Straznje svjetlo i kociono svjetlo.
Straznji pokazivac¢ smijera.
Svjetlo za voZnju unatrag.
Straznje svjetlo za maglu.

o nw >
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Otkopcajte drZzac Zarulje.

2. Pritisnite Zarulju prema unutra i okrenite
zarulju u smijeru suprotnom od kazaljke
na satu za uklanjanje.

3. Zaugradnju, obrnite postupak uklanja-
nja.

MIJENJANJE ZARULJE SVJETLA ZA
VOZNJU UNATRAG

A UPOZORENVJE: Iskljucite svjetla i
paljenje. NepridrZzavanje ovog upozorenja
moZe rezultirati teSkim ozljedama.

A UPOZORENVJE: VVodite racuna da su
se zarulje ohladile prije nego sto ih ukloni-
te. Nepridrzavanje ovog upozorenja moze
rezultirati teSkim ozljedama.

Koristite Zarulju ispravne specifikacije.
Pogledajte Tablica specifikacija vanjskih
zarulja (stranica 408).

Morate ukloniti sklop prednjeg svjetla prije
zamjene bilo koje Zarulje. Pogledajte Ukla-
njanje sklopa straZnjeg svjetla (stranica
410).

Napomena: LED svjetla ne mogu se servi-

sirati. Posjetite ovlastenog trgovca ako dode
do kvara.

A Straznje svjetlo i koc¢iono svjetlo.
B Straznji pokazivac¢ smijera.



Odrzavanje

C Svijetlo za voZnju unatrag.
D Straznje svjetlo za maglu.

1. Otkopcajte drzac Zarulje.

2. Pritisnite Zarulju prema unutra i okrenite
zarulju u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu za uklanjanje.

3. Zaugradnju, obrnite postupak uklanja-
nja.

MIJENJANJE iARUL.‘I'E VISOKO
POSTAVLJENOG KOCIONOG
SVJETLA

A UPOZORENJE: [skljucite svjetla i
paljenje. NepridrZavanje ovog upozorenja
moZe rezultirati teSkim ozljedama.

A UPOZORENVJE: Vodite racuna da su
se zarulje ohladile prije nego sto ih ukloni-
te. NepridrZavanje ovog upozorenja moze
rezultirati teSkim ozljedama.

Koristite Zarulju ispravne specifikacije.
Pogledajte Tablica specifikacija vanjskih
Zarulja (stranica 408).

Napomena: LED svjetla ne mogu se servi-
sirati. Posjetite ovlastenog trgovca ako dode
do kvara.

Napomena: Ako je postavljen, najprije uklo-

nite panel obloge.

2. Koristenjem odvijaca, njeZno otpustite
kopce za otpustanije svjetla.
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E146638

3. Uklonite svjetlo.

4. Uklonite Zarulju.

5. Zaugradnju, obrnite postupak uklanja-
nja.

MIJENJANJE ZARULJE SVJETLA
REGISTARSKE PLOCICE

A\ upozorensE: Iskljucite svietla i
paljenje. NepridrZavanje ovog upozorenja
moZe rezultirati teSkim ozljedama.

A UPOZORENVJE: Vodite racuna da su
se zarulje ohladile prije nego 5to ih ukloni-
te. Nepridrzavanje ovog upozorenja moze
rezultirati teSkim ozljedama.

E162641

1. Uklonite gumene uvodnice.

Koristite Zarulju ispravne specifikacije.
Pogledajte Tablica specifikacija vanjskih
Zarulja (stranica 408).

Napomena: LE£D svjetla ne mogu se servi-

sirati. Posjetite ovlastenog trgovca ako dode
do kvara.



Odrzavanje

1. Uklonite svjetlo.
2. Uklonite zarulju.

3. Zaugradnju, obrnite postupak uklanja-
nja.

E99429
UNUTARNJE ZARULJE

TABLICA SPECIFIKACIJA UNUTARNJIH ZARULJA

Svjetlo Specifikacija Snaga (W)
Prednje unutarnje svjetlo. Wew 6
Prednje unutarnje svjetlo. Feston 6
Svijetlo teretnog prostora. 211 Feston 10
Svjetlo za ¢itanje. Wew 6
Ulazno svjetlo boc¢nih vrata. 211 Feston 10

"Vozila s protuprovalnim alarmom.
Napomena: LED svjetla ne mogu se servisirati. Posjetite ovlastenog trgovca ako dode do kvara.
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Odrzavanje

MIJENJANJE ZARULJE PREDNJEG
UNUTARNJEG SVJETLA

MIJENJANJE ZARULJE SVJETLA ZA
CITANJE

A\ upozorensE: Iskljugite svietla i
paljenje. NepridrZavanje ovog upozorenja
moZe rezultirati teSkim ozljedama.

A UPOZORENVJE: Vodite racuna da su
se zarulje ohladile prije nego Sto ih ukloni-
te. NepridrZavanje ovog upozorenja moze
rezultirati teSkim ozljedama.

A\ upozorensE: Iskljucite svietla i
paljenje. NepridrZavanje ovog upozorenja
moZe rezultirati teSkim ozljedama.

A UPOZORENVJE: Vodite racuna da su
se Zarulje ohladile prije nego sto ih ukloni-
te. NepridrZavanije ovog upozorenja moze
rezultirati teSkim ozljedama.

Koristite Zarulju ispravne specifikacije. Po-
gledajte Tablica specifikacija unutarnjih
Zarulja (stranica 420).

Napomena: LE£D svjetla ne mogu se servi-
sirati. Posjetite ovlastenog trgovca ako dode
do kvara.

Vozila s unutarnjim senzorima

Koristite Zarulju ispravne specifikacije. Po-
gledajte Tablica specifikacija unutarnjih
Zarulja (stranica 420).

Napomena: LE£D svjetla ne mogu se servi-
sirati. Posjetite ovlastenog trgovca ako dode
do kvara.

Vozila s unutarnjim senzorima

E154370

1. PaZljivo uklonite le¢u.
2. Uklonite zarulju.

3. Zaugradnju, obrnite postupak uklanja-
nja.

E72786

1. Koristite odgovarajuci alat, primjerice
odvijag, za paZljivo uklanjanje svjetla.

2. Okrenite drzac zarulje u smijeru suprot-
nom od kazaljke na satu i uklonite ga.




Odrzavanje

E73939

3. Uklonite zarulju.

4. Zaugradnju, obrnite postupak uklanja-
nja.

Vozila bez unutarnjih senzora

1. Koristite odgovarajuci alat, primjerice
odvijag, za paZljivo uklanjanje svjetla.

2. Okrenite drza¢ Zarulje u smjeru suprot-
nom od kazaljke na satu i uklonite ga.

3. Uklonite zarulju.

4. Zaugradnju, obrnite postupak uklanja-
nja.

MIJENJANJE ZARULJE SVJETLA ZA
OGLEDALO

A\ upozorensE: Iskljugite svietla i
paljenje. NepridrZavanje ovog upozorenja
moZe rezultirati teSkim ozljedama.

A UPOZORENJE: \odite racuna da su
se zarulje ohladile prije nego sto ih ukloni-
te. NepridrZavanje ovog upozorenja moze
rezultirati teSkim ozljedama.

Koristite Zarulju ispravne specifikacije. Po-
gledajte Tablica specifikacija unutarnjih
Zarulja (stranica 420).

Napomena: LED svjetla ne mogu se servi-
sirati. Posjetite ovlastenog trgovca ako dode
do kvara.

E72785

1. Koristite odgovarajuci alat, primjerice
odvijag, za pazljivo uklanjanje svjetla.

2. Uklonite Zarulju.

3. Zaugradnju, obrnite postupak uklanja-
nja.



Odrzavanje

PROVIJERA SERVISNOG
INDIKATORA FILTRA GORIVA -
2.0L ECOBLUE

Ako lampica upozorenja svijetli
EB:« kada motor radi, to znacida u
filtru goriva ima visSka vode.
To se dogada kada se otprilike 200 ml
vode nakupi u separatoru vode filtra goriva.
Dogovorite provjeru vaseg vozila sto je prije
moguce.
Alternativno, moZete ispustiti vodu iz
separatora vode filtra goriva. Pogledajte
Ispustanje vode iz separatora vode filtra
goriva (stranica 395).
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Njegavozila

CISEENJE EKSTERIJERA

MJERE OPREZA ZA CISCENJE
EKSTERIJERA

Odmah uklonite proliveno gorivo, ostat-
cestovni katran. Navedeno tijekom vremena
moZe uzrokovati ostecenje laka ili karoserije
vaseg vozila.

Uklonite sve vanjske dodatke, primjerice
antene, prije ulaska u autopraonicu.

CISCENJE PREDNJIH SVJETALA |
STRAZNJIH SVJETALA

Preporucujemo da za ¢is¢enje prednjih svje-
tala i straZnjih svjetala koristite samo hladnu
ili mlaku vodu koja sadrzi auto Sampon.

Nemojte strugati svjetla.
Nemojte brisati svjetla kada su suha.

CISCENJE PROZORA | METLICA
BRISACA

Za Cisc¢enje vjetrobranskog stakla i metlica
brisaca:
Ocistite vjetrobransko staklo neabraziv-

nim sredstvom za ¢is¢enje stakla.

Napomena: Prilikom ¢iS¢enja unutrasnjosti
vjetrobranskog stakla, izbjegavajte nanose-
nje bilo kakvog sredstva za Cis¢enje stakla
na prednju konzolu ili obloge vrata. Odmah
obrisite sredstvo za CiSc¢enje stakla s ovih
povrsina.

Ocistite metlice brisac¢a teku¢inom za
pranje stakala ili vodom nanesenom
mekom spuzvom ili krpom.

Napomena: Nemojte koristiti Zilete ili druge
ostre predmete za ¢is¢enje ili uklanjanje na-

ljepnica s unutarnje strane grijanog straznjeg
stakla. To bi moglo uzrokovati ostecenje koje

nije pokriveno Jamstvom vozila.

CISCENJE KROMA, ALUMINLJA ILI
NEHRDAJUCEG CELIKA

Preporucujemo da koristite samo auto
Sampon, meku krpu i vodu na odbojnicima
i drugim dijelovima od kroma, aluminija ili
nehrdajuceg Celika.

Napomena: Za dodatne informacije i
pomoc, preporucujemo da kontaktirate ovia-
Stenog trgovca.

Napomena: Dobro isperite podrucje nakon
Cis¢enja.

Napomena: Nemojte koristiti abrazivne
materijale, primjerice celi¢nu vunu ili plasticne
jastucice, jer mogu izgrebati ove povrsine.
Napomena: Nemojte koristiti sredstvo za Ci-
S¢enje kroma, sredstvo za ¢iSc¢enje ili poliranje
metala na kotac¢ima ili poklopcima kotaca.

CISEENJE KOTACA

Koristite samo preporu¢eno sredstvo za
Cis¢enje kotaca i guma za tjedno ¢is¢enje
kotaca. Za dodatne informacije i pomo¢,
preporucujemo da kontaktirate ovlastenog

trgovca.

1. Koristite spuzvu za uklanjanje tvrdokor-
nih naslaga necistoce i kocione prasine.

2. Dobro isperite nakon cis¢enja.
Napomena: Nemojte nanositi kemikaliju za

CisS¢enje na tople ili vruce naplatke i poklopce
kotaca.

Ako namjeravate parkirati vase vozilo na
dulje vrijeme nakon cis¢enja kotaca sred-
stvom za CiS¢enje kotaca, vozite vase vozilo
nekoliko minuta prije parkiranja vaseg vozila.
Time se smanjuje rizik od korozije ko¢ionih

diskova, kocionih plocica i obloga.
Nemoijte Cistiti kotace dok su vruci.

Napomena: Neke autopraonice mogu oste-
titi naplatke i poklopce kotaca.

Napomena: Koristenje nepreporucenih
sredstava za ¢is¢enje, grubih proizvoda za
CisScenje, sredstava za ¢is¢enje kromiranih
kotaca ili abrazivnih materijala moZe ostetiti

naplatke i poklopce kotaca.



Njega vozila

CISEENJE MOTORNOG PROSTORA
-2.0L ECOBLUE

Koristite usisivac za uklanjanje necistoca s
podrucja ispod vjetrobranskog stakla.

Napomena: Ako niste upoznati s dijelovima
oko motora, nemojte prati motorni prostor.
Izbjegavajte Cesto pranje motora.
Prilikom pranja motornog prostora:
Nikada nemojte prati ili ispirati motor
dok je vru¢ ili radi.
Nikada nemojte prati ili ispirati zavojnicu
paljenja, Zicu svjecice ili rupu svjecice.
Pokrijte bateriju, razvodnu kutiju i sklop

filtra zraka radi sprjeCavanja ostecenja
vodom.

Napomena: Ako vase vozilo ima poklopac
motora, uklonite poklopac prije nanosenja
Sampona i odmascivaca.
Poprskajte odobreni Sampon za motor
i odmascivac na sve dijelove koje je
potrebno ocistiti i isperite vodom.

CISEENJE PRUGA ILI GRAFIKA

Preporucuije se ru¢no pranje vozila, medu-
tim, pranje visokotla¢nim peratem moZe se
koristiti pod sljede¢im uvjetima:
Koristite prskanje sa Sirokim kutom
prskanja od 40°

DrzZite mlaznicu na udaljenosti od 305
mm i pod kutom od 90° u odnosu na
povrsinu vaseg vozila.

Nemojte koristiti tlak vode visi od 14.000

kPa (2000 psi).

Nemoijte koristiti vodu topliju od 82°C.
Napomena: DrZanje mlaznice visokotlac-
nog peraca pod kutom u odnosu na povrsinu
vozila moglo bi ostetiti grafike i uzrokovati
odljepljivanje rubova od povrsSine vozila.

CISEENJE LECA | SENZORA
KAMERA

Preporuc¢ujemo da koristite samo mlaku ili

hladnu vodu i meku krpu za ¢iS¢enje le¢a i
senzora kamera.

Napomena: Nemojte prati lece i senzore
kamera visokotlacnim peracem.

CISEENJE PODVOZJA

Cesto isperite cijeli donji dio vozila. Odr-
Zavajte odvodne otvore karoserije i vrata
Cistima od nakupljene necistoce.

Komponente straznjeg ovjesa mogu zahti-
jevati redovito €is¢enje strojem za pranje

ili temeljito ispiranje jakim mlazom vode

ako se vozilo koristi u prasnjavim ili blatnim
okruzenjima. Straznje lisnate opruge ili druge
komponente ovjesa mogu Skripati ili pucke-
tati tijekom rada vozila ako su Cestice, poput
zemlje, kamenja ili drugih krhotina, prisutne
U komponentama.
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CISCENJE INTERIJERA

CISEENJE PREDNJE KONZOLE

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
kemijska otapala ili jake deterdzente prili-
kom ¢is¢enja upravljaca ili prednje konzole
radi izbjegavanja kontaminacije sustava
zracnih jastuka.

Preporuc¢ujemo da prednju konzolu i le¢u
instrument ploce cistite samo vlaznom
mekom krpom. Osusite podrucje Cistom,
mekom krpom.

Za dodatne informacije i pomo¢, preporucu-
jemo da kontaktirate ovlastenog trgovca.



Njegavozila

Napomena: /zbjegavajte sredstva za ¢isce-
nje ili poliranje koja povecavaju sjaj gornjeg
dijela prednje konzole. Zagasita zavrsna
obrada u ovom podrucju Stiti vas od neZeljene
refleksije na vjetrobranskom staklu.

CISEENJE PLASTIKE

Preporucujemo da koristite samo otopinu
blagog sapuna i vode na mekoj krpi. Osusite
podrucje ¢istom, mekom krpom.

CISCENJE ZASLONA | EKRANA

Preporucujemo da koristite samo krpu od
mikrovlakana kruznim pokretima za cis¢enje
otisaka prstiju ili prasine.

Ako su necistoca ili otisci prstiju i dalje na
ekranu, nanesite malu koli¢inu alkohola na
krpu i pokusSajte ih ponovno odistiti.
Napomena: Nemojte prolijevati ili prskati
alkohol na dodirni zaslon.

Napomena: Nemojte koristiti deterdZent ili

bilo koju vrstu otapala za ¢iS¢enje dodirnog
zaslona.

CISEENJE TKANINE

A UPOZORENJE: Na vozilima opre-
mljenima zra¢nim jastucima ugradenim u
sjedala, nemoijte koristiti kemijska otapala
ili jake deterdZente. Takvi proizvodi mogu
kontaminirati sustav bo¢nih zra¢nih
jastuka i utjecati na performanse boc¢nih

zra¢nih jastuka u slu¢aju sudara.

Preporucujemo da tkaninu Cistite samo na
sljedeci nacin:

1. PraSinuinecisto¢u uklonite usisavacem.
2. Obrisite povrsinu mekom, vlaZnom

krpom i otopinom blagog sapuna i vode.
Osusite podrucje ¢istom, mekom krpom.

3. Zadodatne informacije i pomo¢, pre-
porucujemo da kontaktirate ovlastenog
trgovca.

Za tvrdokorne mrlje, ocistite samo zahvace-
no podrucje. Ako se na tkanini stvori prsten,
odmabh ocistite cijelo podrucje, ali nemojte
primijeniti previSe otopine jer bi se prsten
mogao stvrdnuti.

CISEENJE KOZE

A UPOZORENVJE: Na vozilima opre-
mljenima zra¢nim jastucima ugradenim u
sjedala, nemojte koristiti kemijska otapala
ili jake deterdZente. Takvi proizvodi mogu
kontaminirati sustav bo¢nih zra¢nih
jastuka i utjecati na performanse bocnih
zracnih jastuka u slu€aju sudara.

Preporucujemo da koZzne povrsine Cistite
samo na sljededi nacin:

1. PraSinu i necisto¢u uklonite usisavatem.

2. Obrisite povrsinu mekom, vlaznom
krpom i otopinom blagog sapuna i vode.
Osusite podrucje Cistom, mekom krpom.

3. Vodite ra¢una da je kozZa suha, a zatim
nanesite malu koli¢inu regeneratora na
¢istu, suhu krpu.

4. Utrljajte regenerator u koZu dok nestane.
Ostavite da se regenerator osusi, a zatim
ponovite postupak za cijelu unutras-
njost. Ako se pojavi tanki sloj, obriSite ga
suhom, ¢istom krpom.

5. Zadodatne informacije i pomog¢, pre-

poruc¢ujemo da kontaktirate ovlastenog
trgovca.



Njega vozila

CISEENJE VINILA

A UPOZORENJE: Na vozilima opre-
mljenima zra¢nim jastucima ugradenim u
sjedala, nemoijte koristiti kemijska otapala
ili jake deterdZente. Takvi proizvodi mogu
kontaminirati sustav bo¢nih zra¢nih
jastuka i utjecati na performanse boc¢nih
zra€nih jastuka u slucaju sudara.

Preporucujemo da vinilne povrsine Cistite
samo na sljededi nacin:

1. PraSinuinecistocu uklonite usisavatem.

2. Obrisite povrsinu mekom, vlaznom
krpom i otopinom blagog sapuna i vode.

Osusite podrucje Cistom, mekom krpom.

3. Zadodatne informacije i pomo¢, pre-
porucujemo da kontaktirate ovlastenog
trgovca.

CISEENJE TEPIHA | PODNIH
OTIRACA

Preporu¢ujemo da vase tepihe Cistite samo
na sljedeci nacin:
1. PraSinuinecistocu uklonite usisavacem.

2. Obrisite povrsinu mekom, vlaznom
krpom i otopinom blagog sapuna i vode.

Osusite podrucje ¢istom, mekom krpom.

3. Zadodatne informacije i pomo¢, pre-
porucujemo da kontaktirate ovlastenog
trgovca.

Za tvrdokorne mrlje, ocistite samo zahvace-
no podrucje. Ako se na tkanini stvori prsten,
odmabh ocistite cijelo podrucje, ali nemojte
primijeniti previge otopine jer bi se prsten
mogao stvrdnuti.

Preporucujemo da vaSe podne otirace Cisti-
te samo na sljedeci nacin:

1. Prasinu i necisto¢u uklonite usisavacem.

2. Operite gumene otirace koristenjem
blagog sapuna i mlake ili hladne vode.

3. Potpuno osusite podni otirac prije vraca-
nja otiraca u vase vozilo.

CISEENJE SIGURNOSNIH
POJASEVA

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
otapala za ¢is¢enje, izbjeljivac ili boju
na sigurnosnim pojasevima vozila, jer ti

postupci mogu oslabiti materijal pojaseva.

1. ObriSite povrsinu mekom, vlaznom
krpom i otopinom blagog sapuna i vode.
Osusite podrucje ¢istom, mekom krpom.

CISEENJE PRETINACA

1. Prasinuinecisto¢u uklonite usisavacem.

2. Obrisite povrsinu mekom, vlaznom
krpom i otopinom blagog sapuna i vode.
Osusite podrucje ¢istom, mekom krpom.

POPRAVLJANJE MANJIH
OSTECENJA BOJE

Ovlasteni trgovci imaju lak za popravke koji
odgovara boji vadeg vozila. Sifra boje vaseg
vozila ispisana je na naljepnici na prednjem
lijevom B-stupu. Odnesite vasu Sifru boje
vasem ovlastenom trgovcu kako biste bili
sigurni da ¢ete dobiti ispravnu boju.

Prije popravka manjih oste¢enja boje,
koristite sredstvo za ¢is¢enje za uklanjanje
¢a, naslage insekata, mrlje od katrana, sol s
ceste i industrijski otpad.



Njegavozila

Procitajte upute prije koriStenja proizvoda za
cis¢enje.

PRIMJENA VOSKA NA VASE
VOZILO

Jedanput ili dvaput godisnje nanesite vosak
na obojenu povrsinu visokog sjaja vaseg
prethodno opranog vozila.

Preporucujemo da koristite samo vosak
provjerene kvalitete koji ne sadrZi abrazive.
Slijedite upute proizvodaca za primjenu i
uklanjanje voska. Za dodatne informacije

i pomo¢, preporucujemo da kontaktirate
ovlastenog trgovca.

Prilikom pranja i nanosenja voska, vase vo-
zilo parkirajte u zasjenjenom podrucju izvan
izravne sunceve svjetlosti.

Napomena: /zbjegavajte nanosenje voska
na nelakirane dijelove ili crno obojene dijelove
niskog sjaja, jer ¢e s vrenenom promijeniti
boju.
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Informacije o kotacimai gumama

KORISTENJE LJETNIH GUMA

Tvorni¢ki montirane (OEM) gume na vasem

vozilu dizajnirane su za optimizaciju njegovih
performansi u suhim ili mokrim ljetnim uvje-

tima na cesti. Nisu dizajnirane za koristenje
zimi.

KORISTENJE ZIMSKIH GUMA

Preporuc¢ujemo da koristite zimske ili cje-
logodisnje gume s ovim simbolom kada je

temperatura 7°C ili niZa ili u uvjetima snijega

i leda.
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Napuhnite zimske gume na iste tlakove u
gumama koji su navedeni u tablici s tlako-
vima u gumama. Pogledajte Specifikacije
tlakova u gumama (stranica 431).

KORISTENJE LANACA ZA
SNLJEG

A UPOZORENJE: Nemojte prekoraciti
50 km/h. Nepridrzavanje ove upute moZe
rezultirati gubitkom kontrole nad vasim
vozilom, ozljedama ili smréu.

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
lance za snijeg na cestama bez snijega.

A UPOZORENJE: Lance za snijeg po-
stavljajte samo na specificirane gume.

A\ UpozorensE: Ak je vage vozilo
opremljeno oblogama kotaca, uklonite ih
prije postavljanja lanaca za snijeg.

Ako koristite lance za snijeg ili sajle, ucinite
sljedece:
Koristite samo lance za snijeg SAE klase
S ili sajle promjera 10 mm ili manje.



Informacije o kotacimai gumama

KoriStenje lanaca za snijeg prema dimenziji guma

Varijanta. 3

Straznji Straznji

pogon - pogon -

Vozilas Vozilas Pogon

Prednji pogon jedno- dvo- nasve

strukim strukim kotace

Dimenzija straZnjim | straZnjim
guma kotaéima | kotacima
195/ .
75R16C. X X Da. X
215/
65RI15C. Da. X X X
215/ Koristite poseban set kotaca 16x5.5J)
65R16C. za koriStenje s lancima za snijeg s X X X
gumama 185/75R16C 104/102.4

205/ 1
75RI16C. X X Da. X
235/ Koristite poseban set kotaca 16x5.5J)
65R16C za koristenje s lancima za snijeg s Da. X Da.?
15/13. gumama 185/75R16C 104/102. 4
235/ Koristite poseban set kotaca 16x5.5J
65R16C za koristenje s lancima za snijeg s Da. X Da.?
121/19. gumama 195/75R16C 107/105.4

'Lance za snijeg postavite samo na vanjske gume.
2 Lance za snijeg postavite samo na straznje gume.

3 Za utvrdivanje varijante vaseg vozila, pogledajte identifikacijsku plocicu vozila. Pogledajte
Pregled identifikacijske plocice vozila (stranica 476).

4 Alternativni kotaci koji dopustaju koristenje lanaca za snijeg ili sajli dostupni su za kupnju kod
ovlastenog trgovca kao dio posebnog seta kotaca za koriStenje s lancima za snijeg.

X Nije prikladno za koristenje s lancima za snijeg.

Napomena: OdrZavajte pravilne tlakove u Nemojte koristiti samozatezajuée lance za
gumama. snijeg.

Napomena: Sustav protiv blokiranja kotaca

nastavlja ispravno raditi.

Napomena: Preporucujemo da iskljucite

sustav kontrole proklizavanja. Pogledajte

Uklju€ivanje i iskljucivanje kontrole

proklizavanja (stranica 266).
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Njega guma

PROVJERAVANJE TLAKOVA U
GUMAMA

Za siguran rad vasSeg vozila potrebno je da
su vase gume pravilno napuhane. Svaki dan
prije voZnje, provjerite vase gume.

Najmanje jedanput mjesec¢no i prije duzih
putovanija, pregledajte svaku gumu i pro-
vjerite tlak u gumama s manometrom. Na-
puhnite sve gume na preporucene tlakove.
Pogledajte Napuhavanje guma (stranica
431).

NAPUHAVANIJE GUMA

A UPOZORENJE: Nedovoljna napu-
hanost naj¢esci je uzrok kvarova guma i
moZe rezultirati teSkim pucanjem guma,
odvajanjem gaznog sloja ili puknuéem,

s neocekivanim gubitkom kontrole nad
vozilom i povec¢anim rizikom od ozljeda.
Nedovoljna napuhanost povec¢ava savija-
nje boc¢nica i otpor kotrljanja, $to rezultira
nakupljanjem topline i unutarnjim oste-
¢enjem guma. To takoder moze rezultirati
nepotrebnim optere¢enjem guma, nerav-
nomjernim trosenjem, gubitkom kontrole
nad vozilom i nesre¢ama. Guma moze
izgubiti do polovice tlaka i ne izgledati kao
da je prazna!

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
tlak u gumama prikazan na informa-
cijskom zaslonu kao mjerac tlaka u
gumama. Nepridrzavanje ove upute moZe
rezultirati ozljedama ili smréu.

Koristite preporuceni tlak u hladnim guma-
ma za optimalne performanse i trosenje
guma. Nedovoljna ili prekomijerna napu-
hanost moze uzrokovati nejednake uzorke
troSenja gaznog sloja.

Napuhnite vase gume do preporucenog
tlaka ¢ak i ako je manji od informacije o
maksimalnom tlaku napuhavanja koji se na-
lazi na gumi. Oznaku guma s preporucenim
tlakom napuhavanja guma mozete pronaci
pored dimenzije guma na B-stupu ili rubu
vozacevih vrata.

SPECIFIKACIJE TLAKOVA U
GUMAMA - VAN

A UPOZORENJE: Koristite samo
zamjenske gume i kotace istih dimenzija,
indeksa nosivosti, ocjene brzine i vrste
kao one koji su izvorno isporuceni za vase
vozilo. Preporucene dimenzije guma i ko-
ta¢a mogu se pronaci na oznaci guma na
okviru vozacevih vrata ili rubu vozacevih
vrata. Ako ove informacije nisu pronade-
ne na tim mjestima ili za dodatne opcije,
kontaktirajte vaseg ovlastenog trgovca.
Koristenje bilo koje nepreporu¢ene gume
ili kota¢a moZe utjecati na sigurnost i per-
formanse vaseg vozila, $to moze dovesti
do povecanog rizika od gubitka kontrole
nad vozilom, prevrtanja vozila, osobnih
ozljeda i smrti.

Provjerite tlakove u svim gumama kada su
hladne, barem jedanput svaka dva tjedna.

Napomena: Ako je potrebno, izvadite
rezervni kotac iz nosaca rezervnog kotaca radi
provjere tlaka u gumi.



Njega guma

E254055

Van, Kombi-Van i Kombi (prednji pogon)

mo O o>

Model vozila.
Mijerna jedinica.

Tlak straZznjih guma.

Tlak prednjih guma.
Dimenzija guma.
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Varijanta' Dimenzijaguma | Prednje bar (psi) | Straznje bar (psi)
280 M ZIooRIC 35(51) 33 (48)
280 M ZlooR oc 37(54) 36 (52)
290 M 21/OoRIC 3,5 (51) 3,3 (48)
290 M Z1/ooRI0C 37 (54) 36 (52)
310M Z1OoRIC 35 (51) 37 (54)
310M R oC 3.8 (55) 4 (58)
310L 2IooRIC 375 (54) 37 (54)
310L ZlooRioc 4 (58) 4.(58)
350 M 235/00RI0C 33 (48) 42 (61)




Njega guma

Varijanta'

Prednje bar (psi)

StraZnje bar (psi)

Vozila s maksimalnom
masom prednje osovine
1750 kg

350 M, Vozila s maksi-

malnom masom prednje 235/65R16C 3,5(51) 4,2 (61)
. 15/113

osovine 1850 kg

350 L, Vozila s maksi-

malnom masom prednje 23?1/56/51I$316C 3,3(48) 4,5 (65)
osovine 1750 kg

350 L, Vozila s maksi-

malnom masom prednje 23?1/5?/5]%6(: 3,5(51) 4,5 (65)

osovine 1850 kg

' Za utvrdivanje varijante vaseg vozila, pogledajte identifikacijsku plocicu vozila. Pogledajte
Pregled identifikacijske plocice vozila (stranica 476).

Van, Kombi-Van i Kombi (straznji pogon i pogon na sve kotace)

Varijanta’ Dimenzijaguma | Prednje bar (psi) | StraZznje bar (psi)

235/65R16C

310 L 15,113 3,3(48) 3,2 (46)
235/65R16C

330S 15,113 3,1(45) 4 (58)

330 S. Vozila s pogonom na 235/65R16C

sve kotace 15/113 350 4(58)

3501L,

350 L-E Jumbo, Vozila s 235/65R16C

maksimalnom masom 115/113 33 (48) 45 (65)

prednje osovine 1750 kg

3501L,

350 L-E Jumbo, Vozila s 235/65R16C

maksimalnom masom 115/113 35(5D) 45 (65)

prednje osovine 1850 kg

350 M, Jumbo Vozila s mak-

simalnom masom prednje 23?1/5?/5]%6C 3,3(48) 4,2 (61)

osovine 1750 kg
235/65R16C

350 M 15,113 3,5(51) 4,2 (61)
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Njega guma

420 L-E Jumbo

Varijanta’ Dimenzijaguma | Prednje bar (psi) | StraZnje bar (psi)
Vozila s maksimalnom
masom prednje osovine
1850 kg
390 M,
3901, 235/50R16C 3,4 (49) 49 (7)
390 L-E Jumbo
235/65R16C

410 L 121119 3,5(51) 5(73)
420 M

’ 235/56R16C
4200L, 121/119 3,5(51) 5,5(80)

' Za utvrdivanje varijante vaseg vozila, pogledajte identifikacijsku plocicu vozila. Pogledajte
Pregled identifikacijske plocice vozila (stranica 476).

Chassis Cab (prednji pogon)

osovine 1850 kg

Varijanta' Dimenzijaguma | Prednje bar (psi) | Straznje bar (psi)

215/65R16C

310 M 1097107 3,8 (55) 4 (58)

330 M, 235/65R16C

330L 115/113 33(48) 4(58)

3501L,

350 E-L Jumbo, Vorzila s 235/65R16C

maksimalnom masom Nn5/113 33(48) 45 (65)

prednje osovine 1750 kg

3501L,

350 E-L Jumbo,

350 ELWB Super Jumbo, 235/65R16C

Vozila s maksimalnom 15/13 3500 45 (65)

masom prednje osovine

1850 kg

350 M, Vozila s maksi-

malnom masom prednje 23?]/562?5]6C 3,3(48) 4,2 (61)

osovine 1750 kg

350 M, Vozila s maksi-

malnom masom prednje 23?1/56/51??16C 3,5(51) 4,2 (61)

1 Za utvrdivanje varijante vaseg vozila, pogledajte identifikacijsku plocicu vozila. Pogledajte
Pregled identifikacijske plocice vozila (stranica 476).
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Njega guma

Chassis Cab (straznji pogon)

Varijanta' Dimenzijaguma | Prednjebar (psi) | StraZnje bar (psi)

235/65R16C

310S 15,113 29 (42) 3,2 (46)
235/65R16C

330S 15,113 3,1(45) 4 (58)

330 S, Vozila s pogonom na 235/65R16C

sve kotace 115/113 353D 4(58)

350E,

3501L,

350 L-E Jumbo,

350 ELWB-EL Super 235/65R16C 33 (48) 45 (65)

h 115/113

Jumbo, Vozila s

maksimalnom masom

prednje osovine 1750 kg

350E,

350L,

350 L-E Jumbo,

350 ELWB-EL Super 235/65R16C 35 (51) 45 (65)

. 115/113

Jumbo, Vozila s

maksimalnom masom

prednje osovine 1850 kg

350 M, Vorzila s

maksimalnom masom 23?1/56/‘:;%6C 3,3(48) 4,2 (61)

prednje osovine 1750 kg

350 M, Vozila s

maksimalnom masom 23?1/5?/5]?;6(: 3,5(51) 4,2 (61)

prednje osovine 1850 kg

390L,3 235/56R16C

90 L-E Jumbo 121/119 3.4 (49) 49 (7)

4200L, 235/56R16C

420 L-E Jumbo 121/119 35(50) 55(80)

' Za utvrdivanje varijante vaseg vozila, pogledajte identifikacijsku plocicu vozila. Pogledajte
Pregled identifikacijske plocice vozila (stranica 476).
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Njega guma

Van, Kombi i Chassis Cab (dvostruki straznji kotaci)

simalnom masom straznje
osovine 3100 kg

Varijanta' Dimenzijaguma | Prednjebar (psi) | StraZnje bar (psi)
350,
350 M,
350 M (smanijeni 470),
3501L, 195/75R16C
350 L (smanjeni 470), 107/105 46 (67) 3 (44)
350 L-E (smanijeni 470),
350 L-E Jumbo,
350 ELWB-EL Super Jumbo
355 M,
3551, 1o ORC 46 (67) 3 (44)
355 L-E Jumbo
410 L,
410 L-E Jumbo (smanjeni 19/ PRIoC 46 (67) 3.2 (46)
470)
4301L,
430 L-E Jumbo, 19156;/51?)15“ 46 (67) 3.8 (55)
430 ELWB-EL Super Jumbo
195/75R16C
460 LWB-E Jumbo 107105 4,6 (67) 39 (57)
470 M,
470L, 195/75R16C
470 L-E Jumbo, 107/105 46 (67) 43(62)
470 ELWB-EL Super Jumbo
470 LWB-E Jumbo Van,
Single chassis cab i Double
chassis cab, Vozila s mak- 1915677/5]%]56C 4,6 (67) 4 (58)
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Njega guma

Varijanta'

Prednje bar (psi)

StraZnje bar (psi)

470 LWB-E Super Jumbo
Van, Single chassis cab i

195/75R16C

500 ELWB-EL Super Jumbo

Double chassis cab, Vozila s 107/105 4,6 (67) 4 (58)
maksimalnom masom stra-

Znje osovine 3100 kg

500 M,

500L, 205/75R16C

500 L-E Jumbo, Nn3/Mm 4.8 (70) 41(59)

' Za utvrdivanje varijante vaseg vozila, pogledajte identifikacijsku plocicu vozila. Pogledajte
Pregled identifikacijske plo€ice vozila (stranica 476).

Vozila sa skeletnom Sasijom (SVO, kamper vozila)

Varijanta’ Dimenzijaguma | Prednjebar (psi) | StraZnje bar (psi)
320 LLE Jurbo, 23ooRIec 35(51) 45 (65)
350 ELWB-EL Super Jumbo
350 M 23?1/ 5?/51%16(: 35 (51) 42 (61)
410 LLE Jurbo e 34 49) 49 )
Zgg lIEI-_I\E/\;;TEtIiOS‘Uper Jumbo 23%16/51?;6C 3.4 (49) 49 (7

' Za utvrdivanje varijante vaseg vozila, pogledajte identifikacijsku plocicu vozila. Pogledajte
Pregled identifikacijske plocice vozila (stranica 476).
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Njega guma

SPECIFIKACIJE TLAKOVA U A

GUMAMA - BUS
zamijenske gume i kotace istih dimenzija,
indeksa nosivosti, ocjene brzine i vrste --
kao one koji su izvorno isporuceni za vase
bar

z i | XX XX XXX
ta¢a mogu se pronaci na oznaci guma na KkPa
okviru vozacevih vrata ili rubu vozacevih L_J_J_/‘
vrata. Ako ove informacije nisu pronade- E D c B
kontaktirajte vaseg ovlastenog trgovca.
Koristenje bilo koje nepreporucene gume
ili kotata moZze utjecati na sigurnost i per- A Model vozila.

A - X X X X X {Q
UPOZORENJE: Koristite samo

vozilo. Preporucene dimenzije guma i ko-

ne na tim mjestima ili za dodatne opcije,

formanse vaseg vozila, Sto moze dovesti

E254055

do povecanog rizika od gubitka kontrole B Mjerna jevd|T|ca.
nad vozilom, prevrtanja vozila, osobnih C  Tlak straznjih guma.
ozljeda i smirti. D  Tlak prednjih guma.
o ) E Dimenzija guma.
Provjerite tlakove u svim gumama kada su
hladne, barem jedanput svaka dva tjedna.
Napomena: Ako je potrebno, izvadite
rezervni kotac iz nosaca rezervnog kotaca radi
provjere tlaka u gumi.
Varijanta’' Dimenzijaguma | Prednjebar (psi) | StraZnje bar (psi)
350 M. Vozila s maksi-
malnom masom prednje 23?1/56/51%6C 3,3(48) 4,1(60)
osovine 1750 kg
350 M. Vozila s maksi-
malnom masom prednje 23?1/5?/5]?;6C 3,5(51) 41 (60)
osovine 1850 kg
235/65R16C
410 L. I 34 (49) 49 (7
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Njega guma

Varijanta’ Dimenzijaguma | Prednje bar (psi) | StraZnje bar (psi)
235/65R16C
440 LWB-E Jumbo. 121710 3,5(51) 5,75 (83)
195/75R16C
460 LWB-E. 1077105 4,6 (67) 4 (58)

' Za utvrdivanje varijante vaseg vozila, pogledajte identifikacijsku plocicu vozila. Pogledajte
Pregled identifikacijske plocice vozila (stranica 476).
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Njega guma

PROVJERAVANJE OSTECENJA
GUME

Pregledajte bo¢nice guma za pukotine, po-
sjekotine, izbocine i druge znakove ostecenja
ili prekomjernog troSenja. Ako sumnjate na
unutarnje oStecenje gume, gumu je potreb-
no demontirati i pregledati.

Povremeno pregledajte gazne povrsine

i boCnice guma za ostecenja, kao Sto su
ispupcenja na gaznom sloju ili bocnici,
pukotine u utorima gaznog sloja i odvajanje
gaznog sloja ili bocnice.

A UPOZORENJE: Nemojte strugati
bocnice guma prilikom parkiranja.

Ako se morate popeti na rubnik, ucinite
to polako i pridite rubniku s kotac¢ima pod
pravim kutom u odnosu na rubnik.

Ako tijekom voznje osjetite iznenadnu vibra-
ciju ili smetnju u voZniji ili sumnjate da vam
je guma ili vozilo oste¢eno, odmah smanijite
vasu brzinu.

Redovito pregledajte gume za neravnomijer-
no troSenje gaznog sloja. Neravnomjerno
troSenje moze znaciti da je poravnanje
kotaca izvan specifikacije.

Ako vam se ¢ini da vase vozilo vuce u jednu
stranu kada vozite, kotaci mozda nisu
poravnati. Povremeno provjerite poravnanje
kotaca kod ovlastenog trgovca.
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ROTACIJA GUMA

A UPOZORENJE: Ako oznaka guma
prikazuje razli¢ite tlakove u gumama za
prednje i straznje gume, a vozilo ima sustav
nadzora tlaka u gumama, tada trebate
azurirati postavke za senzore sustava. Uvijek
provedite postupak resetiranja sustava na-
kon rotacije guma. Ako ne resetirate sustay,
moZda nece dati upozorenje na nizak tlak u
gumama kada je to potrebno.

Rotiranje vasih guma u preporucenim
intervalima pomoci ¢e da se vase gume
ravnomijernije trose, osiguravajuci bolje per-
formanse guma i dulji vijek trajanja guma.
Napomena: Ako vase gume pokazuju bilo
kakvo neravnomjerno trosenje, neka ovlasteni
trgovac provjeri poravnanje prije rotiranja
guma.

Napomena: Ako imate razlicit sklop rezer-
vnog kotaca i gume, namijenjen je samo za
privremeno koristenje i ne bi se trebao koristiti
U rotacijiguma.

Napomena: Nakon rotacije guma, tlakovi
U gumama moraju se provjeriti i prilagoditi
zahtjevima vozila.

Napomena: Prednje gume prikazane su na
lijevoj strani dijagrama.
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Njega guma

Usmjerene gume

N « »

-
N « ~» I

E70415

Radi osiguravanja ravnomjernog trosenja
prednjih i straznjih guma vaseg vozila i
njihova duljeg trajanja, preporu¢ujemo da
zamijenite prednje gume sa straznjima i obr-
nuto u redovitim intervalima izmedu 5000
kmi10.000 km.
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Set za brtvljenje i napuhavanje gume

STO JE SET ZA BRTVLJENJE|
NAPUHAVANJE GUME

Set se sastoji od kompresora zraka za
ponovno napuhavanje gume i boce sa smje-
som za brtvljenje koja u€inkovito zatvara
vecinu rupa. Ovaj set omogucuje privremeni
popravak gume omogucujuc¢i vam da vozite
vase vozilo do 200 km pri maksimalnoj
brzini od 80 km/h za stizanje do lokacije
vulkanizera.

MJERE OPREZA SETA ZA
BRTVLJENJE | NAPUHAVANJE
GUME

LOCIRANIJE SETA ZA
BRTVLJENJE | NAPUHAVANJE
GUME

Set se nalazi u pretincu prednje desne
stepenice.

KOMPONENTE SETA ZA
BRTVLJENJE | NAPUHAVANJE
GUME

A UPOZORENVJE: Ovisno o vrstii tezini
ostecenja gume, neke gume mogu se
zabrtviti samo djelomicno ili se uopcée ne
mogu zabrtviti. Gubitak tlaka u gumama
moZe utjecati na upravljivost vozila, $to
moZe dovesti do gubitka kontrole nad
vozilom.

A UPOZORENVJE: Nemojte koristiti set
na prethodno ostec¢enoj gumi, primjerice
kada je voZena nedovoljno napuhana.

To moZze uzrokovati gubitak kontrole nad

vozilom, ozljede ili smrt.

Nemojte pokusavati popraviti rupe vece od
6 mm ili oStec¢enja boc¢nice gume.

Setom se mogu zatvoriti samo rupe unutar
gaznog sloja gume.

Koristite samo set isporucen s vasim vozi-
lom.

Set za privremenu mobilnost sadrzi dovoljno
smjese za brtvljenje u boci za samo jedan
popravak gume.

Nakon koristenja brtvila, ovlasteni trgovac

mora zamijeniti senzor sustava nadzora
tlaka u gumama i ventil na kotacu.

E146784

A Zastitni Cep.
Ventil za otpustanije tlaka.
Crijevo.
Manometar.
Utikat s kabelom.
Prekida¢ kompresora.
Oznaka.
H Boca s brtvilom.

Napomena: \/odite racuna da redovito pro-
vjerite rok trajanja na boci s brtvilom.

G M mQoOw
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Set za brtvljenje i napuhavanje gume

KORISTENJE SETA ZA
BRTVLJENJE | NAPUHAVANIE
GUME

A UPOZORENJE: Brtvilo sadrzi prirod-
ni kau€ukov lateks. Izbjegavajte kontakt

s koZzom i odje¢om. Ako se to dogodi, od-
mabh isperite zahva¢ena podrucja s puno
vode i posavjetujte se s lije¢nikom.

A UPOZORENJE: Nemojte ostav-
liati set bez nadzora dok je u upotrebi.
Nepridrzavanije ove upute moZe rezultirati
ozljedama ili smréu.

A UPOZORENJE: Pregledajte bocnicu
gume prije napuhavanja. Ako postoje bilo
kakve pukotine, izbocine ili slicna ostece-
nja, nemojte pokusavati napuhati gumu.
To bi moglo uzrokovati ozljede.

1. Provjerite je li guma probusena.

Napomena: Nemojte uklanjati predmete,

primjerice cavle ili vijke iz probusene gume.

2. Otvorite poklopac seta za brtvljenje i
napuhavanje gume.

3. Odlijepite oznaku G koja prikazuje mak-
simalnu dopustenu brzinu od 80 km/h s
kucista i pri€vrstite je na prednju konzolu
u vozacevom vidnom polju. Vodite racun
da oznaka ne zaklanja nista vazno.

4. Uzmite crijevo Ciutikac s kabelom E iz
seta za privremenu mobilnost.

5. Zavrnite crijevo C na bocu s brtvilom.
Uklonite ¢ep ventila s oSte¢ene gume.

7. Uklonite zastitni ¢ep A s crijeva boce s
brtvilom i ¢vrsto zavrnite crijevo na ventil
oStecene gume.

o

8. Vodite rac¢una da je prekida¢ kompreso-
ra F u poloZaju O.

9. Umetnite utika¢ napajanja E u pomoénu
to¢ku napajanja. Pogledajte Lociranje
uti€nica (stranica 157).

10. Pokrenite motor.

A UPOZORENJE: Nemojte stajati
neposredno pored gume tijekom rada
kompresora. To moZe uzrokovati ozljede
ako guma pukne.

1. Pomaknite prekida¢ kompresora F u
poloZaj 1.

12. Nakon minimalno dvije minute poma-
knite prekida¢ kompresora F u polozaj
0 i odvrnite crijevo C iz boce s brtvilom.
Odvrnite crijevo boce s brtvilom s ventila
gume.

13. Zavrnite crijevo C na ventil gume i
pomaknite prekida¢ kompresora F u
polozaj 1.

A UPOZORENJE: Promatrajte bocnicu
gume tijekom napuhavanja. Ako se pojave
pukotineg, izbocine ili slicna ostecenja, is-
klju€ite kompresor i ispustite zrak koriste-
njem ventila za otpustanje tlaka. Nemojte
nastaviti voZnju s tom gumom. To moze
uzrokovati gubitak kontrole nad vozilom.

A UPOZORENJE: Nemojte odrzavati
kompresor u radu dulje od 10 minuta. To
bi moglo uzrokovati kvar kompresora, a
posljedi¢no i teSke ozljede.
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Set za brtvljenje i napuhavanje gume

14. Napuhnite gumu na preporuceni tlak, ali
nemojte koristiti pumpu za napuhavanje
dulje od 10 minuta. Pomaknite prekidac¢
kompresora F u polozaj O i provjerite
trenutacni tlak u gumi s manometrom D.
Odbvijte crijevo C s ventila gume.

15. Uklonite utika¢ napajanja E iz pomocéne
tocke napajanja.

16. Vodite rac¢una da su set za brtvljenje
i napuhavanje gume, poklopac boce i
narancasti ¢ep pohranjeni na sigurnom,
ali i dalje lako dostupni u vasem vozilu.
Set za brtvljenje i napuhavanje gume
ponovno ¢e vam trebati kada budete
provjeravali tlak u gumi.

17. Odmah vozite otprilike 10 kilometara
kako bi brtvilo moglo zabrtviti oSte¢eno
podrucje.

Napomena: Prilikom upumpavanja brtvila

kroz ventil gume, tlak moZe narasti do 87 psi

(6 bara), ali ¢e ponovno pasti nakon otprilike

30 sekundi.

Napomena: Ako je tlak u gumi pao na 26
psi (1,8 bara) ili nize, suma bi mogla biti oSte-
¢ena do mjere koja onemogucuje privremeni
popravak. Odmah dogovorite provjeru vaseg
vozila. Nemojte voziti vase vozilo.

Napomena: Ako je tlak u gumi pao, ali je jos
vvijek iznad 26 psi (1,8 bara), koristite set za
ponovno napuhavanje gume.

Nakon koriStenja seta za brtvljenjei
napuhavanje gume

A UPOZORENJE: Ako osjetite neu-
obi¢ajene vibracije, smetnje u vozniji ili
buku tijekom voznje, smanijite vasu brzinu
dok budete mogli sigurno skrenuti uz rub
ceste i pozovite pomo¢ na cesti. Ako to ne
ucinite, mogli biste izgubiti kontrolu nad
vozilom i povecati rizik od ozljeda ili smrti.

1. Zaustavite vaSe vozilo nakon otprilike
10 km voznije. Provijerite i prema potrebi
prilagodite tlak u oSte¢enoj gumi.

2. Pri¢vrstite set za brtvljenje i napuha-
vanje gume i provijerite tlak u gumi s
manometrom D.

3. Ako je tlak u gumi previsok, ispuhnite
gumu na propisani tlak koristenjem
ventila za otpustanje tlaka B. Ako je tlak
U gumi manji od preporucenog tlaka,
ponovite korake 13 do 16 i korake 1do 2
(Provjeravanije tlaka u gumi). Pogledaj-
te Specifikacije tlakova u gumama
(stranica 431).

4. Nakon $to ste napuhali gumu naispra-
van tlak u gumi, pomaknite prekidac
kompresora F u polozaj O, uklonite
utika¢ napajanja E iz pomocne tocke na-
pajanja, odvrnite crijevo boce s brtvilom,
pri¢vrstite Cep ventila i vratite zastitni
Cep A.

5. Odvezite se do najblizeg vulkanizera
radi zamjene ostec¢ene gume. Prije nego
§to se guma ukloni s kotaca, obavijesti-
te vulkanizera da guma sadrZi brtvilo.
Zamijenite bocu s brtvilom Sto je prije
moguce nakon jednokratnog koristenja.

Napomena: Set za priviemenu mobilnost
pruza samo hitni popravak. Propisi koji se od-
nose na popravak guma nakon koristenja seta
za priviemenu mobilnost mogu se razlikovati
od drZzave do drZave. Trebali biste se obratiti
vulkanizeru za savjet.



Sustav nadzora tlaka u gumama (TPMS)

S$TO JE SUSTAV NADZORA
TLAKA UGUMAMA
(TPMS) mijeri tlakove u gumama

O
o

vozila. Lampica upozorenja svijetli
ako su jednaiili viSe guma znatno nedovoljno
napuhane ili ako je sustav u kvaru.

Sustav nadzora tlaka u gumama

MJERE OPREZA SUSTAVA
NADZORA TLAKA UGUMAMA

A UPOZORENJE: Sustav nadzora
tlaka u gumama nije zamjena za ru¢nu
provjeru tlakova u gumama. Trebali biste
povremeno provjeravati tlakove u guma-
ma koristenjem manometra. Neredovito
odrzavanje tlakova u gumama moze
povecati rizik od puknucéa gume, gubitka
kontrole, prevrtanja vozila i ozljeda.

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
tlak u gumama prikazan na informa-
cijskom zaslonu kao mjerac tlaka u
gumama. Nepridrzavanje ove upute moZe
rezultirati ozljedama ili smrcu.

Napomena: Koristenje brtvila za gume moZe
osStetiti sustav nadzora tlaka u gumama.
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OGRANICENJA SUSTAVA
NADZORA TLAKA U GUMAMA

Lampica upozorenja moze svijetliti kada:

Koristite rezervni kotac ili set za brtvlje-
nje i napuhavanje gume.

Temperatura vanjskog zraka znatno
padne. Tlakovi u gumama mogli bi se
smanijiti i aktivirati lampicu upozorenja
niskog tlaka u gumama. Provjerite svaku
gumu radi potvrde da nijedna nije ispu-
hana. Napuhnite gume, ako je potrebno,
na preporucene tlakove i provedite
postupak resetiranja.

Napomena: Redovito provjeravanje tlakova
U gumama vozila moZe smanjiti mogucnost
uklju¢ivanja lampice upozorenja zbog pro-
mjena vanjske temperature zraka.
Napomena: Nakon Sto napuhnete gume
na pravilne tlakove, moZe biti potrebno advije
minute voZnje iznad 32 km/h za iskljuCivanje
lampice upozorenja.

PREGLEDAVANJE TLAKOVA U
GUMAMA

1. Koristenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravlja¢u, odaberite
Settings (Postavke).

2. Odaberite Vehicle maintenance
(Odrzavanije vozila).
3. Odaberite Tyre pressure (Tlak u

gumama).



Sustav nadzora tlaka u gumama (TPMS)

RESETIRANIJE SUSTAVA
NADZORA TLAKA UGUMAMA

Morate resetirati sustav nadzora tlaka u
gumama nakon svake zamjene guma, rota-
cije guma ili nakon napuhavanja guma na
pravilne tlakove u gumama.

Napomena: Ako imate novi senzor ili ste
rotirali gume vozila, parkirajte vase vozilo naj-
manje 20 minuta prije resetiranja sustava.

Napomena: Sustav nadzora tlaka u guma-
ma automatski ponovno uci senzore tlaka

U gumama sljedeci put kada vozite vozilo
otprilike 15 minuta.

1. Koristenjem kontrola informacijskog za-

slona na upravljac¢u, odaberite Settings
(Postavke).

2. Odaberite Vehicle maintenance (Odr-
Zavanije vozila).

3. Odaberite Tyre pressure (Tlak u guma-
ma).

4. Pritisnite i drZite tipku OK dok se pojavi
potvrda resetiranja sustava.

SUSTAV NADZORA TLAKA
UGUMAMA (TPMS) -
RJESAVANIJE PROBLEMA

SUSTAV NADZORA TLAKA U
GUMAMA (TPMS) - LAMPICE
UPOZORENJA

i Lampica upozorenja niskog tlaka
< H ) u gumama kombinira funkcije.

Lampica upozorenja Moguéi uzrok

Radnja

Svjetle¢a lampica
upozorenja

Jedna ili vise guma

napuhane

su znatno nedovoljno

Napuhnite gume na preporucene tlakove u
gumama. Provijerite jesu li gume oStec¢ene
i prema potrebi ih popravite. Provedite
postupak resetiranja sustava.

Svjetle¢a lampica
upozorenja ili
trep¢uca lampica
upozorenja

Privremeni rezervni
kotac u upotrebi

Popravite ostec¢eni cestovni kotac i gumu
i ponovno ih montirajte na vase vozilo radi
ponovnog postavljanja pravilnog rada
sustava.

tlaka u gumama

Kvar sustava nadzora

Ako su gume napuhane na preporucene
tlakove u gumama, a privremeni rezervni
kotac nije u upotrebi, sustav je detektirao
gresku koja zahtijeva servis. Dogovorite
provjeru vaseg vozila Sto je prije moguce.




Sustav nadzora tlaka u gumama (TPMS)

SUSTAV NADZORA TLAKA U GUMAMA (TPMS) - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka Detalji

Tyre pressure low Napuhnite gume na preporucene tlakove u
gumama. Provjerite jesu li gume ostecene i prema
potrebi ih popravite. Provedite postupak resetiranja
sustava.

Tyre pressure monitor malfunction Sustav je detektirao gresku koja zahtijeva servis.
Dogovorite provjeru vaseg vozila $to je prije moguce.

Tyre pressure sensor malfunction Ako su gume napuhane na preporucene tlakove u
gumama i privremeni rezervni kotac nije u upotrebi,
sustav je detektirao gresku koja zahtijeva servis.
Dogovorite provjeru vaseg vozila $to je prije moguce.
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Mijenjanje cestovnog kotaca

MIJENJANJE PROBUSENE
GUME - 2.0L ECOBLUE

Ako rezervni kotac nije iste vrste i dimenzije
kao cestovni kotac vaseg vorzila, ima oznaku
koja prikazuje ograni¢enje maksimalne
brzine voZnje.

A UPOZORENVJE: Nepridrzavanje ovih
smjernica moZe rezultirati pove¢anim
rizikom od gubitka kontrole nad vozilom,
ozljeda ili smrti.

A UPOZORENVJE: Nemojte pokusSavati
promijeniti gumu na strani vozila u blizini
pokretnog prometa. Sklonite se s ceste
dovoljno daleko da ne ometate promet i
izbjegnete opasnost od udarca prilikom
rukovanja dizalicom ili mijenjanja kotaca.

AUPOZORENJE: IskljuCite paljenje i
primijenite parkirnu ko¢nicu. Ako vase vo-
zilo ima ru¢ni mjenjac, pomaknite rucicu u
prvi stupanj prijenosa ili stupanj za voznju
unatrag. Ako vase vozilo ima automatski
mijenjac¢, pomaknite ru€icu u poloZaj Park

(P).

A UPOZORENVJE: Vodite racuna da
je vase vozilo na ¢vrstoj i ravnoj podlozi

s prednjim kotacima usmjerenim ravno
naprijed i postavite sigurnosni trokut ako
je dostupan.

A UPOZORENVJE: Radi sprie¢avanja
pomicanja vaseg vozila prilikom mijenja-
nja kotaca, koristite odgovarajuci blok ili
klin kotaca za osiguravanje kotaca dijago-
nalno suprotno od kotaca koji mijenjate.
Primijerice, kada mijenjate prednji lijevi
kota¢, postavite odgovarajuci blok ili klin
na straznji desni kotac.

Klju¢ za matice kotaca nalazi se u pretincu
ispred suvozaca ili pored dizalice vozila.
MoZete nabaviti zamjenske matice za
kotace ili klju¢ za matice kotaca koristenjem
potvrde o referentnom broju.

E145138

1. Otvorite straznja vrata i uklonite uvod-

nicu.

Vodite ra¢una da su svi putnici izvan vaseg
vozila.

Rezervni kota¢ nalazi se ispod straznjeg
dijela vaseg vozila.

Ako je rezervni kotac iste vrste i dimenzije
kao cestovni kotac vaseg vozila, mozete
montirati rezervni kotac i nastaviti voziti na
normalan nacin.
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Mijenjanje cestovnog kotaca

2. Umetnite Cetvrtasti kraj nosaca kotaca 4. Okrenite kabel za 90 stupnjeva. Provuci-
ili kratki krak rucke dizalice u dosjed. te kabel kroz utor za otpustanje nosaca
Okrenite u smjeru suprotnom od kazalj- rezervnog kotaca iz vitla.

ke na satu dok se rezervni kotac osloni
na tlo i kabel se olabavi.

E146813

5. Uklonite pri€vrsnu maticu za otpustanje
nosaca rezervnog kotaca.

6. Ostavite kabel izvu€en. Morate ga kori-
stiti za spremanije sklopa probusenog

3. Podignite poklopac kraja kabela. kotaca i gume.

Napomena: Nemojte podizati nosac rezer-

vnog kotaca bez pri¢vrs¢enog kotaca. MoZe

doci do ostec¢enja mehanizma vitla.

E146811

Chassis Cab i Cutaway

E146812
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Mijenjanje cestovnog kotaca

1. Umetnite ¢etvrtasti kraj nosaca kotaca 3. Okrenite kabel za 90 stupnjeva. Provuci-
ili kratki krak rucke dizalice u dosjed. te kabel kroz utor za otpustanje nosaca
Okrenite u smjeru suprotnom od kazalj- rezervnog kotaca iz vitla.

ke na satu dok se rezervni kotac osloni
na tlo i kabel se olabavi.

E146813

4. Uklonite pri¢vrsnu maticu za otpustanje
nosaca rezervnog kotaca.

5. Ostavite kabel izvu¢en. Morate ga kori-
E146811 stiti za spremanije sklopa probusenog
kotaca i gume.
Napomena: Nemojte podizati nosac rezer-

vnog kotaca bez pri¢vrs¢enog kotaca. MoZe
doci do ostecenja mehanizma vitla.

2. Podignite poklopac kraja kabela.

Dizalica vozila

A UPOZORENVJE: Koristite samo
dizalicu koja je isporucena kao originalna
oprema s vasim vozilom.

A UPOZORENVJE: Dizalica isporuc¢ena
s ovim vozilom namijenjena je samo za
mijenjanje probusene gume u hitnim slu-
Cajevima. Nemojte pokuSavati raditi bilo
kakve druge radove na vasem vozilu kada
je podrzano dizalicom, jer bi vase vozilo
moglo skliznuti s dizalice. Nepridrzavanje
ove upute moZze rezultirati ozljedama ili
smrcu.

E146812
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Mijenjanje cestovnog kotaca

A UPOZORENJE: [skljucite bocne
pragove prije podizanja vozila ili stavljanja
bilo kojeg predmeta ispod vozila. Nikada
nemojte stavljati ruku izmedu izvucenog
bocnog praga i vaseg vozila. Pomicanje
boc¢nog praga moze uzrokovati ozljede.

A UPOZORENJE: Nikada nemoijte
stavljati iSta izmedu dizalice vozila i tla.

A UPOZORENJE: Nikada nemojte
stavljati iSta izmedu dizalice vozila i vaseg
vozila.

A UPOZORENJE: Nemojte se pod-
vlaciti ispod vozila koje je podrzano samo
dizalicom.

Spremanje dizalice vozila

Dizalica, rucka dizalice i nosac¢ kotaca nalaze
se u pretincu prednje desne stepenice.

Napomena: Dizalica vozila je u teretnom
prostoru u vozilima sa straZnjom kontrolom

klime.
=

L

1. Sastavite Sipku dizalicu.

2. Umetnite ravni kraj Sipke dizalice u
dizalicu.



Mijenjanje cestovnog kotaca

3. Umetnite ¢etvrtasti kraj Sipke dizalice u FWD izvedba
drzac¢ kotaca i okrenite u smjeru kazaljke
na satu za podizanje vaseg vozila.

Prednje tocke podizanja

A UPOZORENVJE: Koristite samo
navedene tocke podizanja. Ako koristite
bilo koje drugo mijesto, mogli biste ostetiti
komponente vozila, poput koc¢ionih vo-
dova.

A UPOZORENVJE: Koristenje kutije
visokonaponske baterije kao to¢ke podi-
zanja moZe rezultirati strujnim udarom,
ozljedama, poZarom ili smréu.

Napomena: Ako vase vozilo ima straznju
klimatizaciju, vodite rac¢una da dizalica vozila
ne dode u kontakt s vodovima klimatizacije.

Pozicionirajte glavu dizalice vozila ispod
straZnjih montaznih vijaka prednjeg po-
dokvira.
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Mijenjanje cestovnog kotaca

RWD izvedba

1=

Pozicionirajte glavu dizalice vozila ispod
izbocina na straznjoj strani prednjeg po-
dokvira.

453

StraZnje tocke podizanja

FWD izvedba, Izuzetak: Motorhome
Chassis

Pozicionirajte dizalicu vozila ispod straznje
lisnate opruge direktno iza straznjeg kotaca.
Napomena: Pozicionirajte dizalicu vozila

na najravniji dio opruge i sto je blize moguce
osovini.



Mijenjanje cestovnog kotaca

RWD izvedba 350/410 FWD izvedba Motorhome
Chassis

Pozicionirajte dizalicu vozila ispod straznje

osovine. A UPOZORENVJE: Nikada nemojte
stavljati iSta izmedu dizalice vozila i vaseg
vozila.

Pozicionirajte dizalicu vozila ispod straznje
lisnate opruge direktno ispred straznjeg
kotaca.

Napomena: Pozicionirajte dizalicu vozila
na najravniji dio opruge i Sto je blize moguce
osovini.
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Mijenjanje cestovnog kotaca

Uklanjanje obloge kotaéa

Vozila s €eliénim kotacima

~N

1. Umetnite ravni kraj klju¢a izmedu na-
platka i obloge kotaca.

2. PaZljivo uklonite oblogu kotaca.
Uklanjanje cestovnog kotaca

1. Koristite klju¢ za zaporne matice kotaca
za otpustanje zaporne matice kotaca.

2. Otpustite preostale matice kotaca, ali ih
nemojte ukloniti.

o . 3. Podignite vaSe vozilo dok se guma

Alat za uklanjanje obloga kotaca nalazi se odvoji od tla.

u pretincu prednje desne stepenice u blizini

klju€a za matice.

4. Uklonite matice kotaca i cestovni kotac.

Napomena: Nemojte poloZiti aluminijske
naplatke licem prema dolje na tlo.

Montiranje cestovnog kotaca

A UPOZORENJE: Koristite samo sklop
rezervnog kotaca i gume koji ste dobili kao
originalnu opremu s vasim vozilom.
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Mijenjanje cestovnog kotaca

A UPOZORENVJE: \Vodite racuna da
nema masti ili ulja na navojima ili povrsini
izmedu uSica kotaca i matica kotaca.

To moZe uzrokovati olabavljenje matica
tijekom voZnje.

A UPOZORENJE: Kada montirate ko-
tac, uvijek uklonite svu koroziju, necisto¢u
ili strane materijale prisutne na montaz-
nim povrsinama kotaca ili povrsini glav-
¢ine kotaca, koc¢ionog bubnja ili ko¢ionog
diska koja je u kontaktu s kotac¢em. Vodite
racuna da osigurate sve pri¢vrsne elemen-
te koji pri¢vrs¢uju rotor na glaveinu tako
da ne smetaju montaZnim povrdinama
kotaca. Montiranje kotaca bez ispravnog
kontakta metala s metalom na montaz-
nim povrSinama kotac¢a moze uzrokovati
olabavljenje matica kotaca i odvajanje
kotaca dok je vase vozilo u pokretu, $to
moZe rezultirati gubitkom kontrole nad
vozilom, ozljedama ili smréu.

A UPOZORENJE: Provjerite zate-
gnutost matica i tlak u gumi Sto je prije
moguce.

1.  Montirajte kotac.

sQ O+

O 2

2. Postavite sve matice kotaca i djelomic-
no ih zategnite prikazanim redoslijedom.

3. Spustite vase vozilo i uklonite dizalicu
vozila.

4. Potpuno zategnite sve matice prikaza-
nim redoslijedom.

5. Ugradite oblogu kotaca.

Napomena: \odite racuna da su stosci na

maticama kotaca oslonjeni na kotac.

Napomena: Matice aluminijskih kotaca
prikladne su za koristenje na ¢elicnom rezer-
vnom kotacu.

Napomena: Ako rezervni kotac nije iste vrste
i dimenzije kao cestovni kotac vaseg vozila,
zamijenite ga Sto je prije moguce.

E70961



Mijenjanje cestovnog kotaca

Napomena: Provjerite pravilnu zategnu-

tost svih matica kotaca i provjerite tlakove

U gumama sto je prije moguce. Pogledajte
Specifikacije tlakova u gumama (stranica
431).

Spremanje kotaca i dizalice vozila
1. Pri¢vrstite nosac rezervnog kotaca na
kotac koristenjem pri¢vrsne matice.

2. Provucite kabel kroz utor i pri€vrstite
nosac rezervnog kotaca na vitlo.

3. Okrenite kabel za 90 stupnjeva i spusti-
te poklopac kraja kabela.

E145138

4. Umetnite Cetvrtasti kraj nosaca kotaca
ili kratki krak rucke dizalice u dosjed.

Napomena: Nemojte podizati nosac rezer-
vnog kotaca bez pric¢vrs¢enog kotaca. Ako
spustite nosac rezervnog kotaca bez pricvr-
Sc¢enog kotaca, mogli bi ostetiti mehanizam
vitla.

Napomena: \odite racuna da je rezervni

kotac pricvrscen zatezanjem vitla dok osjetite

klizanje.

5. Spremite dizalicu vozila, ru¢ku dizalice i
nosac kotaca na njihova ispravna mjesta
i pri¢vrstite ih remenima.

MIJENJANJE PROBUSENE
GUME - ELEKTROMOTOR

A UPOZORENJE: NepridrZavanje ovih
smjernica moZze rezultirati pove¢anim
rizikom od gubitka kontrole nad vozilom,
ozljeda ili smrti.

A UPOZORENJE: Nemojte pokuSavati
promijeniti gumu na strani vozila u blizini
pokretnog prometa. Sklonite se s ceste
dovoljno daleko da ne ometate promet i
izbjegnete opasnost od udarca prilikom
rukovanja dizalicom ili mijenjanja kotaca.

A UPOZORENVJE: Iskljucite napajanje i
primijenite parkirnu ko¢nicu. Ako vase vo-
zilo ima ru¢ni mjenjac, pomaknite rucicu u
prvi stupanj prijenosa ili stupanj za voZnju
unatrag. Ako vase vozilo ima automatski
mijenjac, pomaknite rucicu u poloZaj Park

(P).

A UPOZORENJE: \/odite racuna da
je vase vozilo na ¢vrstoj i ravnoj podlozi

s prednjim kotac¢ima usmjerenim ravno
naprijed i postavite sigurnosni trokut ako
je dostupan.

A UPOZORENJE: Radi sprijeCavanja
pomicanja vaseg vozila prilikom mijenja-
nja kotaca, koristite odgovarajuci blok ili
klin kotaca za osiguravanje kotaca dijago-
nalno suprotno od kotaca koji mijenjate.
Primjerice, kada mijenjate predniji lijevi
kotac, postavite odgovarajuci blok ili klin
na straznji desni kotac.

Vodite ra¢una da su svi putnici izvan vaseg
vozila.

Napomena: Koristenje brtvila za gume moZe
ostetiti sustav nadzora tlaka u gumama.
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Mijenjanje cestovnog kotaca

Napomena: Svjetlo indikatora sustava nad-
zora tlaka u gumama svijetli kada se koristi
rezervna guma. Za ponovno uspostavljanje
pune funkcije sustava nadzora, svi cestovni
kotaci opremljeni senzorima za nadzor tlaka u
gumama moraju biti montirani na ovo vozilo.

Napomena: Ako vase vozilo ima sustav nad-
zora tlaka u gumama, indikator upozorenja
trepce ako na vase vozilo montirate rezervni
kotac. Za ponovno uspostavljanje ispravnog
rada sustava nadzora tlaka u gumama, sklop
popravljenog kotaca i gume morate ponovno
montirati na vase vozilo. Pogledajte Sustav
nadzora tlaka u gumama (TPMS) - Lam-
pice upozorenja (stranica 446). Radi sprje-
C¢avanja ostecenja senzora sustava nadzora
tlaka u gumama, vodite racuna da oStecenu
gumu popravi ili zamijeni vulkanizer.

Ako je rezervni kotac iste vrste i dimenzije
kao cestovni kotac vaseg vozila, mozete
montirati rezervni kotac i nastaviti voziti na
normalan nacin.

Ako rezervni kotac nije iste vrste i dimenzije
kao cestovni kotac vaseg vozila, ima oznaku
koja prikazuje ograni¢enje maksimalne
brzine voznje.

Rezervni kota¢ nalazi se ispod prednjeg
dijela vozila na svim baterijskim-elektri¢nim
vozilima, osim E-LWB kombija, kod kojeg se
nalazi straga.

Zaporne matice (akoje u opremi)

MoZete nabaviti zamjenske zaporne matice
ili zamjenski klju¢ za zaporne matice koriste-
njem potvrde o referentnom broju.

Klju¢ za zaporne matice nalazi se u pretincu
ispred suvozaca ili u pretincu prednje desne
stepenice.
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VaniE-LWB Van

o

B

Ako imate Van (kombi), pronadite vitlo
na tracnici Sasije ispred prednjeg desnog
kotaca.

E145138

Ako imate E-LWB Van, otvorite straznja
vrata i uklonite uvodnicu.



Mijenjanje cestovnog kotaca

1. Umetnite Cetvrtasti kraj nosaca kotaca
ili kratki krak rucke dizalice u dosjed.
Okrenite u smijeru suprotnom od kazalj-
ke na satu dok se rezervni kotac osloni
natloikabel se olabavi. 3. Okrenite kabel za 90 stupnjeva. Provuci-

te kabel kroz utor za otpustanje nosaca

rezervnog kotaca iz vitla.

E146812

E146811 E146813

2. Podignite poklopac kraja kabela. 4. Uklonite pri€vrsnu maticu za otpustanje
nosaca rezervnog kotaca.

5. Ostavite kabel izvu¢en. Morate ga kori-
stiti za spremanje sklopa probusenog
kotaca i gume.
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Mijenjanje cestovnog kotaca

Napomena: Nemojte podizati nosac rezer-
vnog kotaca bez pri¢vrs¢enog kotaca. MoZe
doci do oste¢enja mehanizma vitla.

Dizalica vozila

A UPOZORENVJE: Koristite samo
dizalicu koja je isporucena kao originalna
oprema s vasim vozilom.

A UPOZORENVJE: Dizalica isporu¢ena
s ovim vozilom namijenjena je samo za
mijenjanje probusene gume u hitnim slu-
¢ajevima. Nemojte pokuSavati raditi bilo
kakve druge radove na vasem vozilu kada
je podrzano dizalicom, jer bi vase vozilo
moglo skliznuti s dizalice. Nepridrzavanje
ove upute moZe rezultirati ozljedamaili
smrcéu.

A UPOZORENVJE: Iskljucite bocne
pragove prije podizanja vozila ili stavljanja
bilo kojeg predmeta ispod vozila. Nikada
nemojte stavljati ruku izmedu izvucenog
bocnog praga i vaseg vozila. Pomicanje
bocnog praga moze uzrokovati ozljede.

A vrozorenwE: Nikada nemoite
stavljati iSta izmedu dizalice vozila i vaseg
vozila.

A UPOZORENJE: Nikada nemoijte
stavljati iSta izmedu dizalice vozila i tla.

A\ upozorensE: Nemoijte se pod-
vlaciti ispod vozila koje je podrzano samo
dizalicom.

Spremanje dizalice vozila

Dizalica, ru¢ka dizalice i nosac¢ kotac¢a nalaze
se u pretincu prednje desne stepenice.

Napomena: Dizalica vozila je u teretnom
prostoru u vozilima sa straZznjom kontrolom
klime.

) §

1. Sastavite Sipku dizalicu.

2. Umetnite ravni kraj Sipke dizalice u
dizalicu.
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Mijenjanje cestovnog kotaca

3. Umetnite ¢etvrtasti kraj Sipke dizalice u

drzac kotaca i okrenite u smijeru kazaljke

na satu za podizanje vaseg vozila.
Prednje to¢ke podizanja

A UPOZORENJE: Koristite samo
navedene tocke podizanja. Ako koristite
bilo koje drugo mjesto, mogli biste ostetiti
komponente vozila, poput kocionih vo-
dova.

A UPOZORENJE: Koristenje kutije
visokonaponske baterije kao tocke podi-
zanja moze rezultirati strujnim udarom,
ozljedama, poZarom ili smrcéu.

Napomena: U sluc¢aju puknuca prednje
gume, moglo bi biti potrebno podici vozilo
kako biste dosli do rezervnog kotaca. Izvucite
rezervni kotac drzeci gazni sloj gume.

A\ upozorense: Nijedna osoba ne bi
trebala staviti bilo koji dio vlastitog tijela
ispod vozila koje je podignuto dizalicom.

Napomena: Ako vase vozilo ima straZznju
klimatizaciju, vodite racuna da dizalica vozila
ne dode u kontakt s vodovima klimatizacije.

Pozicionirajte glavu dizalice vozila na vijcima
pri¢vrséene nosace karoserije.

Straznje to¢ke podizanja

A UPOZORENJE: Koristite samo
navedene tocke podizanja. Ako koristite
bilo koje drugo mjesto, mogli biste ostetiti
komponente vozila, poput kocionih vo-
dova.



Mijenjanje cestovnog kotaca

Uklanjanje obloge kotaéa (akojeu
opremi)

A UPOZORENVJE: Koristenje kutije

visokonaponske baterije kao totke podi-
zanja moze rezultirati strujnim udarom, Vozila s €eliénim kotaé¢ima
ozljedama, poZarom ili smréu.

A veozorene: Nijedna osoba ne bi
trebala staviti bilo koji dio vlastitog tijela
ispod vozila koje je podignuto dizalicom.

Alat za uklanjanje obloga kotaca nalazi se
U pretincu prednje desne stepenice u blizini
klju¢a za matice.

Pozicionirajte dizalicu vozila ispod vanjske
¢ahure spone ovjesa.
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Mijenjanje cestovnog kotaca

1. Umetnite ravni kraj klju¢a izmedu na-
platka i obloge kotaca.

2. PaZljivo uklonite oblogu kotaca.
Uklanjanje cestovnog kotaca

1. Koristite klju¢ za zaporne matice kotaca
za otpustanje zaporne matice kotaca.

2. Otpustite preostale matice kotaca, ali ih

nemojte ukloniti.

3. Podignite vase vozilo dok se guma
odvoji od tla.

4. Uklonite matice kotaca i cestovni kotac.
Napomena: Nemojte poloZiti aluminijske
naplatke licem prema dolje na tlo.

Montiranje cestovnog kotaca

A UPOZORENJE: \/odite racuna da
nema mastiili ulja na navojima ili povrsini
izmedu uSica kotaca i matica kotaca.

To moZze uzrokovati olabavljenje matica
tijekom voznje.

A UPOZORENVJE: Kada montirate ko-
tac, uvijek uklonite svu koroziju, necisto¢u
ili strane materijale prisutne na montaz-
nim povrsinama kotaca ili povrsini glav-
¢ine kotaca, kocionog bubnja ili ko¢ionog
diska koja je u kontaktu s kotacem. Vodite
racuna da osigurate sve pri¢vrsne elemen-
te koji pri¢vrs¢uju rotor na glaveinu tako
da ne smetaju montaZnim povrsinama
kotaca. Montiranje kotaca bez ispravnog
kontakta metala s metalom na montaz-
nim povrSinama kota¢a moze uzrokovati
olabavljenje matica kotaca i odvajanje
kotaca dok je vase vozilo u pokretu, $to
moZe rezultirati gubitkom kontrole nad
vozilom, ozljedama ili smrcéu.

A UPOZORENJE: Provjerite zate-
gnutost matica i tlak u gumi Sto je prije
moguce.

A UPOZORENJE: Koristite samo sklop
rezervnog kotaca i gume koji ste dobili kao
originalnu opremu s vasim vozilom.

Montirajte kotac.




Mijenjanje cestovnog kotaca
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2. Postavite sve matice kotaca i djelomic-
no ih zategnite prikazanim redoslijedom.

3. Spustite vade vozilo i uklonite dizalicu
vozila.

4. Potpuno zategnite sve matice prikaza-
nim redoslijedom.

5. Ugradite oblogu kotaca.

Napomena: \/odite racuna da su stosci na

maticama kotaca oslonjeni na kotac.

Napomena: Matice aluminijskih kotaca

prikladne su za koriStenje na ¢elicnom rezer-

vnom kotacu.

Napomena: Ako rezervni kotac nije iste vrste

i dimenzije kao cestovni kotac vaseg vozila,

zamijenite ga Sto je prije moguce.

E70961

Napomena: Provjerite pravilnu zategnu-
tost svih matica kotaca i provjerite tlakove u
gumama Sto je prije moguce.

Spremanje kotaca i dizalice vozila

Napomena: Nemojte podizati nosac rezer-

vnog kotaca bez pricvrs¢enog kotaca. Ako

spustite nosac rezervnog kotaca bez pricvr-

S¢enog kotaca, mogli bi ostetiti mehanizam

vitla.

1. Pri¢vrstite nosac rezervnog kotaca na
kotac koristenjem pri¢vrsne matice.

2. Provucite kabel kroz utor i privrstite
nosac rezervnog kotaca na vitlo.

3. Okrenite kabel za 90 stupnjeva i spusti-
te poklopac kraja kabela.

4. Umetnite Cetvrtasti kraj nosaca kotaca
ili kratki krak rucke dizalice u dosjed.
Okrenite ga u smijeru kazaljke na satu
dok osjetite snazan otpor.

Napomena: \odite racuna da je rezervni

kotac pri¢vrséen zatezanjem vitla dok osjetite

klizanje.

5. Spremite dizalicu vozila, ru¢ku dizalice i
nosac kotaca na njihova ispravna mjesta
i pri¢vrstite ih remenima.

MATICE ZA KOTACE

Zatezni moment matica

A UPOZORENJE: Kada montira-

te kotac, uvijek uklonite svu koroziju,
necistocu ili strane materijale prisutne na
montaznim povrSinama kotaca ili povrsini
glavcine kotaca, kocionog bubnja ili koci-
onog diska koja je u kontaktu s kotacem.
Vodite ra€una da osigurate sve pri€vrsne
elemente koji pri¢vrs¢uju rotor na glaveéinu
tako da ne smetaju montaznim
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Mijenjanje cestovnog kotaca

povrSinama kotaca. Montiranje kotaca
bez ispravnog kontakta metala s metalom
na montaznim povrSinama kota¢a moze
uzrokovati olabavljenje matica kotaca

i odvajanje kotaca dok je vase vozilo u
pokretu, $to moZze rezultirati gubitkom
kontrole nad vozilom, ozljedama ili smrcéu.

A UPOZORENJE: Koristite samo spe-
cificne matice i kotace isporucene s vasim
vozilom. Ako ste u nedoumici, kontaktiraj-
te ovlastenog trgovca.

A UPOZORENJE: Nemojte montirati
aluminijske kotace koristenjem mati-
ca dizajniranih za koristenje s ¢elicnim

kotacima.
Veli€ina vijka Nm
M14 x 1,5 204
Zaporne matice

MoZete nabaviti zamjenske zaporne matice
ili zamjenski klju¢ za zaporne matice koriste-
njem potvrde o referentnom broju.
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Kapaciteti i specifikacije

DIMENZIJE VOZILA - BUS/KOMBI/VAN

Srednji meduosovinski razmak

Opis dimenzije

Ukupna duzina. 5531
Ukupna Sirina uklju€ujuci vanjske retrovizore. 2474
Ukupna Sirina isklju¢ujuci vanjske retrovizore. 2059
Ukupna visina isklju¢ujuéi antenu. 2490 -2834
Meduosovinski razmak. 3300
Predniji trag kotaca. 1732 -1752
Straznji trag kotaca. 1743 -1763

Dugi meduosovinski razmak

Opis dimenzije

Ukupna duzina. 5981
Ukupna Sirina uklju€ujuci vanjske retrovizore. 2474
Ukupna Sirina isklju¢ujuci vanjske retrovizore. 2059
Ukupna visina isklju¢ujuéi antenu. 2481-2792
Meduosovinski razmak. 3750
Predniji trag kotaca. 1732 -1752
Straznji trag kotaca. 1743 -1763

Dugi meduosovinski razmak s produZenim okvi

Opis dimenzije

Ukupna duZina. 6704
Ukupna Sirina uklju€ujuci vanjske retrovizore. 2474
Ukupna Sirina isklju¢ujuci vanjske retrovizore. 2059 - 2126
Ukupna visina isklju€ujuci antenu. 2746 - 2781
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Kapaciteti i specifikacije

Opis dimenzije

Dimenzija mm

Meduosovinski razmak. 3750
Predniji trag kotaca. 1732 -1740
Strazniji trag kotaca. 1670 - 1743

DIMENZIJE VOZILA - CHASSIS CAB/CHASSIS DOUBLE CAB

Kratki meduosovinski razmak

Opis dimenzije

Ukupna duzina. 5357
Ukupna Sirina uklju€ujuci vanjske retrovizore. 2474
Ukupna Sirina isklju¢ujuci vanjske retrovizore. 2098 - 2198
Ukupna visina isklju¢ujuc¢i antenu. 2324 - 2352
Meduosovinski razmak. 3137
Prednji trag kotaca. 1732
Strazniji trag kotaca. 1743

Srednji meduosovinski razmak

Opis dimenzije

Ukupna duZina. 5767
Ukupna Sirina uklju€ujuci vanjske retrovizore. 2474 - 2746
Ukupna Sirina isklju€ujuci vanjske retrovizore. 2098 - 2198
Ukupna visina isklju¢ujuci antenu. 2311 - 2357
Meduosovinski razmak. 3504
Predniji trag kotaca. 1732 -1752
Straznji trag kotaca. 1670 - 1763
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Kapaciteti i specifikacije

Dugi meduosovinski razmak

Opis dimenzije

Ukupna duzina. 6204
Ukupna Sirina uklju€ujuci vanjske retrovizore. 2474 - 2746
Ukupna Sirina isklju€ujuci vanjske retrovizore. 2098 - 2198
Ukupna visina isklju€uju¢i antenu. 2316 - 2349
Meduosovinski razmak. 3954
Predniji trag kotaca. 1732 -1752
Straznji trag kotaca. 1670 - 1763

Dugi meduosovinski razmak s produZenim okvi

Opis dimenzije

Ukupna duzina. 6587 - 6797
Ukupna Sirina uklju€ujuci vanjske retrovizore. 2474 - 2746
Ukupna Sirina isklju€ujuci vanjske retrovizore. 2098 - 2198
Ukupna visina isklju€ujuci antenu. 2316 - 2350
Meduosovinski razmak. 3954
Predniji trag kotaca. 1732 -1752
StrazZniji trag kotaca. 1670 - 1763
Ekstra dugi meduosovinski razmak s produzenim okvirom

Opis dimenzije

Ukupna duzina. 7612 -7797
Ukupna Sirina uklju€ujuci vanjske retrovizore. 2474 - 2746
Ukupna Sirina isklju€ujuci vanjske retrovizore. 2098 - 2198
Ukupna visina isklju¢uju¢i antenu. 2326 - 2339
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Kapaciteti i specifikacije

Opis dimenzije Dimenzija mm
Meduosovinski razmak. 4522
Predniji trag kotaca. 1732 -1740
Straznji trag kotaca. 1670 - 1743

KAPACITET | SPECIFIKACIJA MOTORNOG ULJA - 2.0L ECOBLUE

Kapaciteti
Varijanta Koli€éina
FWD 98 L
AWD/RWD n5L

Napomena: Koli¢ina motornog ulja potrebna za podizanje naznacene razine na Sipki za mjere-
nje ulja od minimuma do maksimuma je 2 L.

Materijali
Naziv Specifikacija
Motorno ulje - SAE OW-30 WSS-M2C950-A
Dopunjavanje motornog ulja Napomena: Nemojte koristiti vise od 1L al-
ternativnog motornog ulja izmedu planiranih
Ako ne moZete pronaci motorno ulje koje servisnih intervala.

ispunjava specifikacije definirane prema
WSS-M2C950-A, moZete dopuniti motor-
nim uljem SAE OW-30 definiranim prema
ACEA C2.
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Kapaciteti i specifikacije

KAPACITET | SPECIFIKACIJA RASHLADNOG SUSTAVA - 2.0L
ECOBLUE

Varijanta Koli€ina

FWD vozila (prednji pogon) bez grijaca na gorivo ili Nn2L
pomocénog grijaca.

FWD vozila (prednji pogon) s grijacem na gorivo. 12L
FWD vozila (prednji pogon) s pomocénim grijacem. 133L
FWD vozila (prednji pogon) s grijatem na gorivo i po- 13, 7L
mocnim grijatem.

AWD/RWD vorzila (pogon na sve kotace/straznji pogon) 10,4 L

bez grijaca na gorivo ili pomo¢énog grijaca.

AWD/RWD vozila (pogon na sve kotace/straznji pogon) Nn7L
s grijatem na gorivo.

AWD/RWD vozila (pogon na sve kotace/straznji pogon) 1n,8L
s pomocnim grijacem.

AWD/RWD vozila (pogon na sve kotace/straznji pogon) 134 L
s grijatem na gorivo i pomo¢énim grijacem.

Materijali

Naziv Specifikacija

Antifriz WSS-M97B57-A2

KAPACITET | SPECIFIKACIJA RASHLADNOG SUSTAVA -
ELEKTROMOTOR

Rashladna petlja visokonaponske baterije

Kapaciteti

Varijanta Koli¢ina

Sve. 6,46 L
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Kapaciteti i specifikacije

Materijali

Naziv Specifikacija

Antifriz WSS-M97B57-A2

Rashladna petlja elektromotora i elektronike

Kapaciteti
Varijanta Koli¢ina
Sve. 8,33L
Materijali
Naziv Specifikacija
Antifriz WSS-M97B57-A2

KAPACITET SPREMNIKA GORIVA - 2.0L ECOBLUE

Kapaciteti
Varijanta Koli¢ina
Vozila sa standardnim spremnikom goriva. 70 L
Vozila s ve¢im spremnikom goriva. 95L
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Kapaciteti i specifikacije

KAPACITET | SPECIFIKACLJA ﬁ
SUSTAVA KLIMATIZACIJE - UPOZ_ORE_NJF: SUSt?_V rashladnog
2.0L ECOBLUE sredstva klimatizacije sadrzi rashladno
" sredstvo pod visokim tlakom. Samo
kvalificirano osoblje smije servisirati
sustav rashladnog sredstva klimatizacije.
Otvaranje sustava rashladnog sredstva
klimatizacije moZe uzrokovati ozljede.
Kapaciteti
Varijanta Rashladno sredstvo Rashladno ulje
FWD vozila (prednji pogon) bez straznje 0,74 kg 130-0/+15cm3
kontrole klime.
FWD vozila (prednji pogon) sa straznjom 1,05 kg 180 -0/+15cm3
kontrolom klime.
AWD/RWD vozila (pogon na sve kotace/ 0,74 kg 1675+ 75cm3
straznji pogon) bez straznje kontrole klime.
AWD/RWD vozila (pogon na sve kotace/ 1,15kg 252,5+75cm3

straZnji pogon) sa straznjom kontrolom
klime.

Materijali

Naziv

Specifikacija

Rashladno sredstvo - R-134A

WSH-MI17B19-A

Rashladno sredstvo - R-1234yf

WSS-M17B21-A

Ulje kompresora - Klimatizacija 6U7J-M1C231-CA

WSH-M1C231-B

Napomena: Molimo vas da provjerite oznaku
U motornom prostoru za to¢ne specifikacije.
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Kapaciteti i specifikacije

KAPACITET | SPECIFIKACLJA
SUSTAVA KLIMATIZACIJE -

A UPOZORENJE: Sustav rashladnog
sredstva klimatizacije sadrZi rashladno

ELEKTROMOTOR sredstvo pod visokim tlakom. Samo
kvalificirano osoblje smije servisirati
sustav rashladnog sredstva klimatizacije.
Otvaranje sustava rashladnog sredstva
klimatizacije moZe uzrokovati ozljede.

Kapaciteti

Varijanta Rashladno sredstvo Rashladno ulje
Sve. 09 +0,02kg 170 ml
Materijali
Naziv Specifikacija

Rashladno sredstvo - R-134A

WSH-M17B19-A

Ulje kompresora klimatizacije DE-BEV DU7J-M2C31-BA

WSS-M2C31-B2

SPECIFIKACIJA TEKUCINE ZA PRANJE STAKALA

Kapaciteti
Varijanta Koli¢ina
Sve. Dopunite prema potrebi.
Materijali
Naziv Specifikacija

Tekucina za pranje stakala
FU7J-19C544-AA/BA/DA/EA/GA/HA

WSS-M14P19-A
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Kapaciteti i specifikacije

KAPACITET | SPECIFIKACIJA SREDSTVA ADBLUE - 2.0L ECOBLUE

Kapaciteti

Varijanta Koli¢ina

Sve. 224 1L
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Kapaciteti i specifikacije

SPECIFIKACIJA KOCIONE TEKUCINE

Materijali
Naziv Specifikacija
Kociona tekuc¢ina DOT 4 LV High Performance WSS-M6C65-A2
BU7J-MBCH5-xxxX

Napomena: Preporucujemo koristenje Dot 4
kocione tekucine visokih performansi i niske
viskoznosti (LV) koja ispunjava specifikacije
WSS-M6C65-A2 ili standarde ISO 4925
klase Koristenje bilo koje druge tekucine osim
preporuc¢ene moglo bi uzrokovati smanjene
performanse kocCenja i ne ispunjavati nase
standarde performansi. Odrzavajte ko¢ionu
tekucinu Cistom i suhom. Kontaminacija neci-
sto¢om, vodom, naftnim derivatima ili drugim
materijalima moglo bi rezultirati oStecenjem
kocionog sustava i mogucim kvarom.
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Identifikacija vozila

IDENTIFIKACIJSKI BRO)J Identifikacijski broj vozila nalazi se na lijevoj
VOZILA (VlN) strani prednje konzole. Takoder ga mozete

pronaci utisnutog u prednji desni blatobran
(luk kotaca).

LOCIRANJE IDENTIFIKACIJSKOG

BROJA VOZILA IDENTIFIKACIISKA PLOEICA

VOZILA
LOCIRANJE IDENTIFIKACIJSKE
PLOCICE VOZILA

Identifikacijska plocica vozila nalazi se unu-
tar otvora desnih vrata.

E71369

PREGLED IDENTIFIKACIJSKE PLOCICE VOZILA
B C D E

l / _—h F
1

A __%G

S

B Varijanta.
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Identifikacija vozila

Oznaka motora.

Snaga motora i razina emisija.
Identifikacijski broj vozila (VIN).
Bruto masa vozila.

Bruto masa vozila s prikolicom.
Maksimalna masa prednje osovine.

— I O mmgOn

Maksimalna masa straznje osovine.

Napomena: /dentifikacijska plocica vozila
moZe se razlikovati od prikazane.

Napomena: /nformacije na identifikacijskoj
plocici vozila ovise o zahtjevima trZista.
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Povezano vozilo

STO JE POVEZANO VOZILO

Povezano vozilo ima tehnologiju koja vasem
vozilu omogucuje povezivanje s mobil-

nom mrezom i vama pristup nizu znacajki.
Kada se koristi u kombinaciji s aplikacijom
FordPass, moZe vam omoguciti daljnji nad-
zor i kontrolu vaseg vozila, primjerice provje-
ru tlakova u gumama, razine goriva i lokacije
vozila. Za dodatne informacije, molimo vas

pogledajte lokalnu Ford internetsku stranicu.

ZAHTJEVI POVEZANOG
VOZILA

Povezana usluga i vezana funkcionalnost
znacajki zahtijevaju kompatibilnu mrezu
vozila.

Neke daljinske znacajke zahtijevaju dodatnu
aktivaciju usluge. Prijavite se na vas Ford
racun za detalje. Moguca je primjena nekih
ogranicenja, uvjeta tre¢ih strana i cijena
poruka ili podataka.

OGRANICENJA POVEZANOG
VOZILA

Evoluiraju¢a tehnologija, mobilne mreze ili
propisi mogu utjecati na funkcionalnost i
dostupnost ili nastavak pruzanja nekih zna-
¢ajki. Te bi promjene ¢ak mogle zaustaviti
funkcioniranje nekih znacajki.

POVEZIVANJE VOZILA NA
MOBILNU MREZU

$TO JE MODEM

4 Modem omogucuje pristup nizu
i: znacajki ugradenih u vase vozilo.
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OMOGUCAVANLIE |
ONEMOGUCAVANJE MODEMA

- VOZILA SA: 4,2-INCNIM
ZASLONOM INSTRUMENT PLOCE

1. Koristenjem kontrola informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite
Settings (Postavke).

2. Odaberite FordPass Connect.

3. Odaberite Connectivity (Povezivost).

4. Ukljucite ili isklju€ite znaCajke
povezivosti.

OMOGUCAVANIE |

ONEMOGU(:AVAN1§ MODEMA
= VOZILA SA: 4,2-INCNIM
SREDISNJIM ZASLONOM

1. Odaberite Settings.

2. Odaberite Connectivity features
(Znacajke povezivosti).
3. Odaberite Data sharing (Dijeljenje

podataka).
Ukljucite ili iskljucite znacajke
povezivosti.

OMOGUCAVANIJE | ONEMOGU-
CAVANJE MODEMA - VOZILA SA:
8-INCNIM SREDISNJIM ZASLONOM

Pritisnite Settings.
. Pritisnite FordPass Connect.
3.

Pritisnite Connectivity settings
(Postavke povezivosti).
4. Ukljucite ili iskljucite znacajke
povezivosti.
OMOGUCAVANJEI
ONEMOGUCAVANJE MODEMA -
VOZILA SA: SYNC 4

1. Pritisnite Settings.

2. Pritisnite Connectivity (Povezivost).

3. Pritisnite Connected Vehicle Features
(Znacajke povezanog vozila).

4. Ukljucite ili iskljucite povezivost vozila.



Povezano vozilo

POVEZIVANJE FORDPASS-A S
MODEMOM

1. Vodite ra¢una da je modem omogucen
koristenjem izbornika postavki vozila.

2. Otvorite aplikaciju FordPass na vaSem
uredaju i prijavite se.

3. Dodajte vase vozilo ili odaberite vase
vozilo ako je ve¢ dodano.

4. Odaberite opciju za aktivaciju vadeg
vozila.

5. Vodite ra¢una da ime na zaslonu
odgovara imenu prikazanom u vasem
FordPass racunu.

6. Potvrdite da je FordPass racun povezan

s modemom.

POVEZIVANIJE VOZILA NA WI-
FI MREZU

1. Pritisnite Settings (Postavke) na dodir-
nom zaslonu.

2. Pritisnite Connectivity (Povezivost).

3. Pritisnite Manage Wi-Fi Networks
(Upravljaj Wi-Fi mrezama).

4. Ukljucite Wi-Fi.

5. Pritisnite View Available Networks
(Pregledaj dostupne mreze).

6. Odaberite dostupnu Wi-Fi mreZu.

Napomena: Unesite mreZnu lozinku za
povezivanje na sigurnu mrezu.
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POVEZANO VOZILO -
RJESAVANIJE PROBLEMA

POVEZANO VOZILO - CESTO
POSTAVLJANA PITANJA - VOZILA
SA: MODEMOM

Zasto ne mogu potvrditi vezu mojeg
FordPass racuna s modemom?

Modem nije omogucen. Ukljucite pove-
zivost vozila.

MreZni signal je slab. Pomaknite vase
vozilo blize mjestu gdje mrezni signal
nije ometan.

POVEZANO VOZILO - EESTO
POSTAVLJANA PITANJA -VOZILA
SA:SYNC 4

Zasto ne mogu potvrditi vezu mojeg
FordPass racuna s modemom?

Modem nije omogucen. Ukljucite pove-
zivost vozila.

MreZni signal je slab. Pomaknite vase
vozilo blize mjestu gdje mreZni signal
nije ometan.



Savjeti za voznju

Zasto se ne mogu povezati na Wi-Fi
mrezu?

Unijeli ste pogreSnu mreZnu lozinku.
Unesite ispravnu lozinku.

Mrezni signal je slab. Pomaknite vase
vozilo blize Wi-Fi routeru ili na mjesto
gdje mreZni signal nije ometan.

Vise je pristupnih to¢aka u dometu s
istim nazivom mreZe. Odaberite jedin-
stveni naziv za vasu mrezu. Nemojte
koristiti zadani naziv osim ako sadrzi
jedinstveni identifikator, primjerice kao
dio MAC adrese.

Zasto se Wi-Fi veza prekida nakon
uspjesnog povezivanja?

MreZni signal je slab. Pomaknite vase
vozilo blize Wi-Fi routeru ili na mjesto
gdje mreZni signal nije ometan.

s =

Sto mogu uéiniti ako sam blizu
Wi-Fi routera, ali je jaéina mreZnog
signala slaba?

Ako vaSe vozilo ima grijanje vjetrobran-
skog stakla, pomaknite vase vozilo tako
da vjetrobransko staklo nije okrenuto
prema Wi-Fi routeru.

Ako vase vozilo ima metalik zatamnjenje
na prozorima, ali ne i na vjetrobranskom
staklu, pomaknite vase vozilo tako da

je vietrobransko staklo okrenuto prema
Wi-Fi routeru ili otvorite prozore koji su
okrenuti prema routeru.

Ako vase vozilo ima metalik zatamnjenje
na prozorima i na vjetrobranskom staklu,
otvorite prozore koji su okrenuti prema
routeru.

Ako je vaSe vozilo u garazii imate za-
tvorena garazna vrata, otvorite garazna
vrata jer bi mogla blokirati signal.

Zasto ne mogu vidjeti mrezu
koju o€ekujem vidjeti na popisu
dostupnih mreza?

Mreza je skrivena. U€inite mreZu vidlji-
vom i pokuSajte ponovno ili ru¢no dodaj-
te mrezu u izborniku Wi-Fi postavki.

Neke vrste mrezne sigurnosti nisu podr-
zane, primjerice WEP.

Zasto preuzimanja softvera traju
predugo?

Mrezni signal je slab. Pomaknite vase
vozilo blize Wi-Fi routeru ili na mjesto
gdje mreZni signal nije ometan.

Wi-Fi mreZa ima veliku potraZnju ili ima
sporu internetsku vezu. Koristite pouz-
daniju Wi-Fi mrezu.

Zasto se softver ne azurira kada se

¢ini da se sustav povezao na Wi-Fi

mrezu i jacina signala je odlicna?
Trenutacno nije dostupno azuriranje
softvera.

Odaberite opciju automatskog aZurira-
nja u izborniku postavki za omogucava-
nje automatskog aZuriranja softvera ili
kontaktirajte ovlastenog trgovca.

MoZda postoji problem s vezom. Testi-
rajte mrezu korisStenjem drugog uredaja.



Wi-Fi hotspot vozila

KREIRANJE WI-FIHOTSPOTA
VOZILA -VOZILA BEZ: SYNC

MoZete kreirati Wi-Fi hotspot u vasem vozilu
i uredajima dopustiti povezivanje na hotspot
za pristup internetu.

Pritisnite tipku za ulazak u izbornik
postavki.

1. Odaberite Connectivity features (Zna-
Cajke povezivosti).

2. Odaberite Vehicle Hotspot (Hotspot
vozila).

Napomena: Zadana postavka hotspota
vozila je ukljuceno.

3. Odaberite Settings (Postavke).

4. Vodite ra¢una da je Wi-Fi vidljivost
ukljucena.

Napomena: Zadana postavka Wi-Fi vidljivo-
sti je ukljuceno.

PronalaZenje naziva i lozinke Wi-Fi
hotspota

Pritisnite tipku za ulazak u izbornik
postavki.

1. Odaberite Connectivity features (Zna-
Cajke povezivosti).

2. Odaberite Vehicle Hotspot (Hotspot
vozila).

3. Odaberite Settings (Postavke).
Napomena: SS/D je naziv hotspota.

4. Pomaknite se na Hide password (Sakrij
lozinku).

5. Odznacite kucicu.

Povezivanje uredaja s Wi-Fi
hotspotom

1. Navasem uredaju ukljucite Wi-Fii
odaberite hotspot s popisa dostupnih
Wi-Fi mreZa.

2. Kada se to od vas zatrazi, unesite
lozinku.

Kupnja podatkovnog paketa

1. Povezite uredaj na hotspot.

Napomena: Portal mreZnog operatera vozila
otvara se na vasem uredaju.

2. Ako se portal ne otvori na vasem ure-
daju, otvorite neku internetsku stranicu i
bit ¢ete preusmijereni na portal mreznog
operatera vozila.

Napomena: Sigurne internetske stranice ne
preusmjeravaju.

Napomena: Ako imate aktivan paket, sustav
ne preusmjerava na portal mreZnog operatera
vozila kada poveZete uredaj. Posjetite inter-
netsku stranicu mreZnog operatera vozila radi
kupnje vise podataka.

Napomena: Ako su informacije o koristenju
podataka dostupne u izborniku hotspota
vozila, one su okvirne.

Napomena: Ako provedete glavno reseti-
ranje, sustav ne uklanja vase vozilo s racuna
mreZnog operatera vaseg vozila. Za ukla-
njanje vaseg vozila s racuna, kontaktirajte
mreZnog operatera vaseg vozila.

Napomena: MreZni operater vozila pruZza
usluge hotspota vozila, ovisno o ugovoru s
mreZnim operaterom vaseg vozila, pokrive-
nosti i dostupnosti.

KREIRANJE WI-FIHOTSPOTA
VOZILA -VOZILA SA: SYNC 4

MoZete kreirati Wi-Fi hotspot u vasem vozilu

i uredajima dopustiti povezivanje na hotspot

za pristup internetu.

1. Pritisnite Settings (Postavke) na dodir-
nom zaslonu.

2. Pritisnite Vehicle Hotspot (Hotspot
vozila).

Napomena: Zadana postavka hotspota
vozila je ukljuceno.

3. Pritisnite Settings (Postavke).
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4. Pritisnite Edit (Uredi).
5. Pritisnite Hotspot Visibility (Vidljivost
hotspota).

Napomena: Zadana postavka Wi-Fi vidljivo-
sti je ukljuceno.

PronalaZenje naziva i lozinke Wi-Fi
hotspota

1. Pritisnite Settings (Postavke) na
dodirnom zaslonu.

2. Pritisnite Vehicle Hotspot (Hotspot
vozila).
3. Pritisnite Settings (Postavke).

Napomena: Naziv mreZe je naziv hotspota.

4. Pritisnite Show Password (Prikazi
lozinku).

Povezivanje uredaja s Wi-Fi
hotspotom

1. NavaSem uredaju ukljucite Wi-Fii
odaberite hotspot s popisa dostupnih
Wi-Fi mreza.

Kada se to od vas zatraZi, unesite
lozinku.

2.

Kupnja podatkovnog paketa
1. PoveZite uredaj s hotspotom.

Napomena: Portal mreZnog operatera vozila
otvara se na vasem uredaju.

2. Ako se portal ne otvori na vaSem ure-
daju, otvorite neku internetsku stranicu i
bit ¢ete preusmijereni na portal mreznog
operatera vozila.

Napomena: Sigurne internetske stranice ne
preusmjeravaju.

3. Slijedite upute na portalu operatera za
kupnju paketa.

Napomena: Ako imate aktivan paket, sustav

ne preusmjerava na portal mreZnog operatera

vozila kada poveZete uredaj. Posjetite inter-

netsku stranicu mreZnog operatera vozila radi

kupnje vise podataka.
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Napomena: Ako su informacije o koristenju
podataka dostupne u izborniku hotspota
vozila, one su okvirne.

Napomena: Ako provedete glavno reseti-
ranje, sustav ne uklanja vase vozilo s racuna
mreZnog operatera vaseg vozila. Za ukla-
njanje vaseg vozila s racuna, kontaktirajte
mreZnog operatera vaseg vozila.
Napomena: MreZni operater vozila pruZa
usluge hotspota vozila, ovisno o ugovoru s
mreZnim operaterom vaseg vozila, pokrive-
nosti i dostupnosti.

MIJENJANJE NAZIVAILI
LOZINKE WI-FIHOTSPOTA
VOZILA - VOZILA BEZ: SYNC

1. Odaberite Connectivity features
(Znacajke povezivosti).

Pritisnite tipku za ulazak u izbornik
postavki.

2. Odaberite Vehicle Hotspot (Hotspot
vozila).

3. Odaberite Settings (Postavke).

4, Odaberite SSID: __.

5. Unesite vas trazeni SSID.

6. Odaberite Done (Gotovo).

7. Odaberite Password:__.

8. Unesite vasu trazenu lozinku.

9. Odaberite Done (Gotovo).

MIJENJANJE NAZIVA ILI

LOZINKE WI-FIHOTSPOTA

VOZILA -VOZILA SA: SYNC 4

1. Pritisnite Settings (Postavke) na
dodirnom zaslonu.

2. Pritisnite Vehicle Hotspot (Hotspot
vozila).

3. Pritisnite Settings (Postavke).

4. Pritisnite Edit (Uredi).
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5. Pritisnite Change Network Name
(Promijeni naziv mreze).

6. Unesite vas trazeni naziv mreZe.
7. Pritisnite Done (Gotovo).

8. Pritisnite Change password (Promijeni
lozinku).

9. Unesite vasu trazenu lozinku.

10. Pritisnite Done (Gotovo).
Mijenjanje frekvencije Wi-Fi
hotspota

Napomena: Frekvencijski pojas hotspota
vozila moguce je odabrati ovisno o
mogucnostima vaseg uredaja. Necete moci

povezati vas uredaj na hotspot vozila ako ne
podrZava odabrani frekvencijski pojas.

1. Pritisnite Settings (Postavke) na
dodirnom zaslonu.

2. Pritisnite Vehicle Hotspot (Hotspot
vozila).

3. Pritisnite Settings (Postavke).
Pritisnite Edit (Uredi).
5. Odaberite frekvenciju.

»
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WI-FIHOTSPOT VOZILA -
RJESAVANIJE PROBLEMA

WI-FI HOTSPOT VOZILA - CESTO
POSTAVLJANA PITANJA - VOZILA
SA:SYNC 4

Zasto ne mogu vidjeti naziv Wi-Fi
hotspota kada trazim Wi-Fi mreZe
na mojem mobilnom telefonu ili
drugom uredaju?

Vodite racuna da je vidljivost Wi-Fi hot-
spota uklju¢ena.

Sustav u tom trenutku ne nudi Wi-Fi
hotspot.

Provijerite koju frekvenciju hotspot
odasilje u izborniku postavki vozila. Ako
je frekvencija 5 GHz i vas uredaj ne moze
vidjeti mreZu, promijenite frekvenciju na
2,4 GHz.



Audio sustav

MJERE OPREZA AUDIO
SUSTAVA

A UPOZORENVJE: NepaZzljiva voznja
moze dovesti do gubitka kontrole nad
vasim vozilom, sudara i ozljeda. Toplo
preporucujemo da budete krajnje oprezni
tijekom koriStenja bilo kojeg uredaja koji
vam moZe odvratiti paznju od ceste.

Vasa primarna odgovornost je sigurno
upravljanje vasim vozilom. Ne preporuc¢u-
jemo koristenje bilo kakvih ru¢nih uredaja
tijekom voznije i poti¢emo koristenje su-
stava s glasovnim upravljanjem kada je to
moguce. Vodite ra¢una da ste upoznati sa
svim primjenjivim lokalnim zakonima koji
mogu utjecati na koristenje elektronickih
uredaja tijekom voZnje.

Dugotrajno slusanje glasnog zvuka moglo bi
oStetiti vas sluh.

UKLJUCIVANJEI
ISKLJUCIVANJE AUDIO
JEDINICE

| Pritisnite tipku na kontroli
( ) glasnoce.

BIRANJE AUDIO IZVORA -
VOZILA BEZ: SYNC

Biranje radija

radija.

Ponovno pritisnite tipku za prikaz
dostupnih izvora radija. Uzastopno pritisnite
tipku za pomicanije kroz dostupne izvore
radija.

Pritisnite tipku za odabir moda
(D)

Biranje medija

Pritisnite tipku za odabir moda
medija.

Ponovno pritisnite tipku za prikaz
dostupnih izvora medija. Uzastopno pritisni-
te tipku za pomicanije kroz dostupne izvore
medija.

BIRANJE AUDIO IZVORA -
VOZILA SA: SYNC 4

1. Odaberite Sources (lzvori).

2. Odaberite Zeljeni izvor pritiskom plocice
na dodirnom zaslonu.

BIRANJE AUDIO IZVORA -
VOZILA SA: SYNC 2.5

Odaberite audio opciju na traci
ﬂ znacajki.

Odaberite Sources (Izvori).
Odaberite Zeljeni izvor.

REPRODUCIRANIEILI
PAUZIRANIJE AUDIO IZVORA

Pritisnite za pauziranje reproduk-
cije. Ponovno pritisnite za
nastavak reprodukcije.

Napomena: Ne mogu se pauzirati svi izvori.
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PODESAVANJE GLASNOCE

s
Y

Okrenite za podeSavanije glasnoce.

Neka vozila mogu prilagoditi glasnocu kori-
Stenjem tipki na upravljacu.

POSTAVLJANJE MEMORIRANE
STANICE

Za spremanije radio stanice, pritisnite i drZite
jednu od tipki memoriranih stanica.

Napomena: Maksimalno trideset memorira-
nih stanica moZe se spremiti ovisno o odabra-
nom broju stranica memoriranih stanica.

UTISAVANJE ZVUKA

Pritisnite za utiSavanje signala.

Ponovno pritisnite za vra¢anje
signala.

Napomena: Funkcija utiSavanja zvuka

dostupna je samo za izvore koji se ne mogu

pauzirati.

Napomena: Tipka za utisavanje zvuka tako-
der je dostupna na kontroli upravljaca.

LISTANJE KROZ STAVKE
IZBORNIKA - VOZILA SA: SYNC
2.5, VOZILA BEZ: SYNC

LISTANJE KROZ STAVKE
IZBORNIKA - VOZILA SA:
SYNC 4

Koristite dodirni zaslon za listanje kroz stav-
ke izbornika.
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BIRANJE STAVKE IZBORNIKA -
VOZILA SA: SYNC 2.5, VOZILA
BEZ: SYNC

E248946

Vraéanje na prethodni zaslon

BIRANJE STAVKE IZBORNIKA -
VOZILA SA: SYNC 4

Koristite dodirni zaslon za odabir stavke
izbornika.

PODESAVANJE POSTAVKI
ZVUKA - VOZILA SA: SYNC 2.5,
VOZILA BEZ: SYNC

Koristite dodirni zaslon za odabir
EI stavke izbornika. Pritisnite tipku za
podeSavanje postavki zvuka.
MoZete optimizirati zvuk za razli¢ite poloZaje
sjedenja.
Takoder moZete aktivirati i postaviti osjetlji-
vost glasno¢e kompenzirane brzinom.

—-0—
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PODESAVANJE POSTAVKI
ZVUKA - VOZILA SA: SYNC 4

Balans/pomicanje zvuka (akojeu
opremi)

Pritisnite Settings (Postavke) na
dodirnom zaslonu.

2. Pritisnite Sound settings (Postavke
zvuka).

3. Pritisnite Balance/Fade (Balans/
Pomicanje zvuka).

4. Pritisnite strelice za prilagodavanje
postavki.

Postavke tona

1. Pritisnite Settings (Postavke) na
dodirnom zaslonu.

2. Pritisnite Sound settings (Postavke
zvuka).

3. Pritisnite Tone Settings (Postavke
tona).

4. Pritisnite strelice ili traku kliza¢a za

prilagodavanije postavki.

Glasnoéa kompenzirana brzinom

1. Pritisnite Settings (Postavke) na

dodirnom zaslonu.

2. Pritisnite Sound settings (Postavke
zvuka).

3. Pritisnite Adaptive Volume (Adaptivna
glasnoca).

4. Pritisnite postavku.

Mod zauzetosti (akoje u opremi)

1. Pritisnite Settings (Postavke) na

dodirnom zaslonu.

2. Pritisnite Sound settings (Postavke
zvuka).

3. Pritisnite DSP Occupancy (DSP
zauzetost).

4. Pritisnite postavku.
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Mod zvuka (ako je u opremi)
1. Pritisnite Settings (Postavke) na
dodirnom zaslonu.

2. Pritisnite Sound settings (Postavke
zvuka).

3. Pritisnite Sound mode (Mod zvuka).
4. Pritisnite postavku.

POSTAVLIJANIJE SATAI
DATUMA - VOZILA BEZ: SYNC

% Pritisnite tipku.

Odaberite sat i slijedite upute na zaslonu.

POSTAVLJANIJE SATA I
DATUMA - VOZILA SA: SYNC 4

1. Pritisnite Settings (Postavke) na
dodirnom zaslonu.

2. Pritisnite Clock settings (Postavke
sata).

3. Postavite vrijeme.

Napomena: Opcije AM i PM nisu dostupne

ako je ukljucen 24~-satni mod.

Ukljucivanjeiiskljucivanje

automatskog aZuriranja vremena

1. Pritisnite Settings (Postavke) na
dodirnom zaslonu.

2. Pritisnite Clock settings (Postavke
sata).

3. Ukljucite iliiskljucite Automatic time
zone update (Automatsko aZuriranje
vremenske zone).

POSTAVLJANIJE SATA | DATU-
MA -VOZILA SA: SYNC 2.5

Odaberite opciju postavki na traci
znacajki.

1. Odaberite Clock (Sat).
2. Prilagodite sat.

AM/FM RADIO

OGRANICENJA AM/FM RADUJA

Sto dalje putujete od AM ili FM stanice,
slabiji je signal i slabiji je prijem.

Brda, planine, visoke zgrade, mostovi, tuneli,
nadvoznjaci autocesta, parkirne garaZze,
gusto lis¢e drveca i grmljavinske oluje mogu
ometati prijem.

Kada prodete pored zemaljskog repetitor-
skog tornja za emitiranje, jaci signal moze
nadvladati slabiji i rezultirati utiSavanjem
audio sustava.

BIRANJE AM/FM RADIO STANICE -
VOZILA SA: SYNC 2.5, VOZILA BEZ:
SYNC

Rucno mijenjanje radio stanica

E248947
Okrenite kontrolu za mijenjanje radio sta-
nica.

Napomena: MoZete pozvati radio stanice
koriStenjem tipki memoriranih stanica.
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Automatsko mijenjanje radio
stanica

Pritisnite za trazenje sljedece
stanice prema gore u frekvencij-
skom pojasu.

Pritisnite i drZite za brzo traZenje prema gore
u frekvencijskom pojasu.

Pritisnite za trazenje sljedece
stanice prema dolje u frekvencij-
skom pojasu.

Pritisnite i drZite za brzo trazenje prema
dolje u frekvencijskom pojasu.

Pritisnite tipku na upravljacu za
prebacivanje na sljedecu
memoriranu stanicu.

Pritisnite i drZite za traZenje prema gore slje-
dece stanice u frekvencijskom pojasu.

Pritisnite tipku na upravlja¢u za
prebacivanje na prethodnu
memoriranu stanicu.

Pritisnite i drZite za traZenje prema dolje
sljedece stanice u frekvencijskom pojasu.

Biranje stanice s popisa

Pritisnite tipku OK za prikaz dostupnih
stanica.

Napomena: Popis stanica dostupan je samo
za FM.

BIRANJE AM/FM RADIO STANICE -
VOZILA SA: SYNC 4

Ruéno mijenjanje radio stanica
Koristite dodirni zaslon za mijenjanje radio
stanica.

Napomena: MoZete pozvati radio stanice
koristenjem tipki memoriranih stanica.

Avutomatsko mijenjanje radio
stanica

Pritisnite za trazenje sljedece
DM stanice prema gore u frekvencij-
skom pojasu.

Pritisnite i drZite za brzo traZenje prema gore
u frekvencijskom pojasu.

Pritisnite za trazenje sljedece
stanice prema dolje u frekvencij-
skom pojasu.

Pritisnite i drZite za brzo trazenje prema
dolje u frekvencijskom pojasu.

Pritisnite tipku na upravljacu za
prebacivanje na sljedecu
memoriranu stanicu.
Pritisnite i drZite za traZenje prema gore slje-
dece stanice u frekvencijskom pojasu.

Pritisnite tipku na upravlja¢u za
prebacivanje na prethodnu
memoriranu stanicu.

Pritisnite i drZite za traZenje prema dolje
sljedece stanice u frekvencijskom pojasu.

Biranje stanice s popisa
Pritisnite Stations (Stanice) na dodirnom
zaslonu za prikaz dostupnih stanica.

Napomena: Popis stanica dostupan je samo
za FM.

UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE ZASLONA -
VOZILA SA: SYNC 2.5, VOZILA
BEZ: SYNC
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UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE ZASLONA -
VOZILA SA: SYNC 4
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Pregled srediSnjeg zaslona

MJERE OPREZA SREDISNJEG
ZASLONA

Audio System (Audio sustav)

V Audio sustav utisan.
{

A UPOZORENVJE: NepaZzljiva voznja
moze dovesti do gubitka kontrole nad
vasim vozilom, sudara i ozljeda. Toplo
preporucujemo da budete krajnje oprezni
tijekom koriStenja bilo kojeg uredaja koji
vam moZe odvratiti paznju od ceste.

Vasa primarna odgovornost je sigurno
upravljanje vasim vozilom. Ne preporuc¢u-
jemo koristenje bilo kakvih ru¢nih uredaja
tijekom voznije i poti¢emo koristenje su-
stava s glasovnim upravljanjem kada je to
moguce. Vodite ra¢una da ste upoznati sa
svim primjenjivim lokalnim zakonima koji
mogu utjecati na koristenje elektronickih
uredaja tijekom voZnje.

Connected Device (Povezani
uredaj)

Mikrofon mobilnog telefona
utisan.
Telefonski poziv u tijeku.

Media player povezan.

Jacina signala mreze mobilnog

OGRANICENJA SREDISNJEG
ZASLONA

Znacajke ogranicene brzinom

Radi vase sigurnosti, neke znacajke nisu
dostupne dok se vozilo kre¢e brzinom viSom
od 10 km/h. Postavke koje nisu kriticne
tijekom voZnje vaSeg vozila bit ¢e prikazane
kao ograni¢ene na vaSem zaslonu. Neke od
tih postavki obuhvacaju:

System Updates (AZuriranja sustava).

Driver Assistance Settings (Postavke
pomocivozacu).

Ove ogranicene znacajke postaju dostupne
kada vase vozilo vise nije u pokretu.

STATUSNA TRAKA

Traka se nalazi na vrhu zaslona i oznacava
status znacajki vaseg vozila.

telefona.

Roaming mobilnog telefona.

Primljena tekstualna poruka.

Neprocitana poruka e-poste.

Sustav automatskog
obavjeStavanja o sudaru
iskljucen.

Status baterije mobilnog
telefona.

=)= (R[] |- ol

Vehicle Data (Podaci o vozilu)

Wi-Fi dostupan.

Wi-Fi povezan.

Dijeljenje podataka o vozilu
uklju¢eno.

H ) [

490



Pregled sredi§njeg zaslona

Dijeljenje podataka o vozilu
isklju¢eno.

Dijeljenje lokacije vozila uklju-

4 ceno.

Dijeljenje podataka o vozilu i
HY lokacije vozila uklju¢eno.

Vehicle System Update (AZuriranje
sustava vozila)

AZuriranje sustava vozila dostu-
pno.
® AZuriranje sustava vozila zahtije-
! va raspored.
& AZuriranje sustava vozila zahtije-
i va pristanak.

AZuriranje sustava vozila zahtije-
va Wi-Fi.

Podsjetnik rasporeda aZuriranja
sustava vozila.
e
' AZuriranje sustava vozila neu-
. spjesno.

‘ v AZuriranje sustava vozila uspjes-

no.
Rl

ZASLON INFORMACIJA NA
ZAHTIEV

Zaslon informacija na zahtjev prikazuje kar-
tice sa strane zaslona i omogucuje vam pre-
gledavanije informacija iz razli¢itih znacajki.

Listajte gore i dolje za prebacivanije izmedu
kartica.
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Glasovna interakcija

STO JE GLASOVNA
INTERAKCIJA

Glasovna interakcija omogucuje vam
upravljanje znacajkama vozila koristenjem
govornih zahtjeva.

POSTAVLJANJE RIJECI
BUDENJA

1. Pritisnite Settings (Postavke) na
dodirnom zaslonu.

2. Pritisnite Ford Assistant.

3. Ukljucite Listen for Wake Word
(Osluskuj za rijec budenja).

4. Pritisnite Preferred Wake Word
(Preferirana rije¢ budenja).

5. Pritisnite postavku.

ZAPOCINJANJE GLASOVNE
INTERAKCLIE

Izgovorite odabranu rije¢ budenja.

. Pritisnite tipku glasovne interakci-
lh% je na upravljacu.

PRIMJERI GLASOVNE

INTERAKCLIE

Opéeniti primjeri

Naredba

Rezultat

Start Over (Pocni
ispocetka).

Sustav resetira
trenutacnu
glasovnu
interakciju.

Cancel (Ponisti).

Sustav zavrSava
trenutacnu
glasovnu
interakciju.

Next Page

(Sljedeca stranica).

Sustav ide na
sljedecu stranicu.

Previous Page
(Prethodna
stranica).

Sustav ide na
prethodnu stranicu.

Help (Pomoc).

Sustav prikazuje
popis dostupnih

naredbi koje
moZete koristiti
na trenutacnom
zaslonu.
Primjeri zabave
Naredba Rezultat

Play The Beatles
(Sviraj Beatlese).

Sustav reproducira
odabranu glazbu.

Show music by The
Beatles (PrikaZi
glazbu Beatlesa).

Sustav prikazuje
odabranu glazbu.

Set the station to
101,9 FM (Postavi
stanicu na101,9
FM).

Sustav podeSava
radio na 101,9 FM.

Set the station to
Sirius Channel 2
(Postavi stanicu na

BBC Radio 1)

Sustav podesSava
radio na Sirius
Channel 2.
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Primjeri klime

Primjeri aplikacija

temperature to

temperaturu na

Naredba Rezultat Naredba Rezultat
Set the Sustav postavlja Mobile Apps Sustav od vas
temperature to temperaturu na (Mobilne trazi da izgovorite
low. (Postavi minimum. aplikacije). naziv aplikacije
temperaturu na za pokretanje
nisku). aplikacije na
Set the Sustav postavlja sustavu.

List Mobile Apps

Sustav ¢e izlistati

Call Henry (Nazovi
Henryja).

Sustav poziva
Henryja koristenjem
vaseg povezanog
uredaja.

Dial (telefonski

ski broj)

broj) (Biraj telefon-

Sustav bira odabra-
ni telefonski broj.

tekstualnu poruku
Henryju).

Send a text messa-
ge to Henry (Posalji

Sustav zapocinje
diktiranu tekstualnu
poruku.

Read my message
from Henry (Proci-
taj moju poruku od
Henryja)

Sustav vam cita
posljednju poruku
od Henryja.
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220C (Postavi 220C. (Izlistaj mobilne sve trenutacno
temperaturu na aplikacije). dostupne mobilne
220C). aplikacije.
Find Mobile Apps Sustav ¢e traziti
Primjeri telefona (Pronadi mobilne i povezatise s
aplikacije). kompatibilnom
Naredba Rezultat aplikacijom

pokrenutom na
vasem mobilnom

uredaju.
Primjeri navigacije
Naredba Rezultat
Izgovorite adresu Sustav zapocinje
koju trazite, vodenu navigaciju
primjerice do adrese.
“Abramoviceva
ulica 13, Zagreb”.
Whereis___ (Gdje Sustav trazi
e__). odabranu to¢ku

interesa (POI).

Show me directions

Sustav prikazuje

(Ponisti rutu).

to Oakwood upute do
Boulevard and odabranog
Pelham Road raskrizja.
(Prikazi mi upute
do Oakwood
Boulevarda i
Pelham Roada).
Cancel route Sustav zavrSava

vodenu navigaciju
do odredista.




Telefon

MJERE OPREZA TELEFONA

A UPOZORENVJE: NepaZljiva voznja
moze dovesti do gubitka kontrole nad
vasim vozilom, sudara i ozljeda. Toplo
preporucujemo da budete krajnje oprezni
tijekom koriStenja bilo kojeg uredaja koji
vam moZe odvratiti paznju od ceste.

Vasa primarna odgovornost je sigurno
upravljanje vasim vozilom. Ne preporuc¢u-
jemo koristenje bilo kakvih ru¢nih uredaja
tijekom voznje i poti€emo koristenje su-
stava s glasovnim upravljanjem kada je to
moguce. Vodite ra€una da ste upoznati sa
svim primjenjivim lokalnim zakonima koji
mogu utjecati na koristenje elektronickih
uredaja tijekom voZnje.

POVEZIVANJE VASEG
TELEFONA

1. Vodite ra¢una da je Bluetooth® omo-
gucen na vasem uredaju.

2. Pritisnite Add phone (Dodaj telefon) na
dodirnom zaslonu.

Napomena: Upit vas upozorava da potraZite
vase vozilo na vasem mobilnom telefonu.

3. Odaberite vase vozilo na vasem mobil-
nom telefonu.

Napomena: Broj se pojavljuje na vasem

mobilnom telefonu i na dodirnom zaslonu.

4. Potvrdite da broj na vasem mobilnom
telefonu odgovara broju na dodirnom
zaslonu.

Napomena: Dodirni zaslon oznacava da ste
uspjesno uparili vas mobilni telefon.

5. Preuzmite imenik vaseg mobilnog tele-
fona kada se to od vas zatraZzi.

Napomena: Ako uparite viSe od jednog mo-
bilnog telefona, koristite postavke telefona na
sredisnjem zaslonu za odredivanje primarnog
telefona. Ovu postavku moZete promijeniti u
bilo kojem trenutku.

IZBORNIK TELEFONA

Ovaj izbornik postaje dostupan nakon upari-
vanja telefona.

Recent Call list (Popis nedavnih
poziva)

PrikaZite i odaberite unos s popisa prethod-
nih poziva.

Contacts (Kontakti)

PrikaZite obrazac za pametno pretraZivanje
radi traZenja vasih kontakata. Koristite tipku
List (Popis) za abecedno sortiranje vasih
kontakata.

Favorites (Omiljeni kontakti)

Prikazite popis omiljenih kontakata koji su
postavljeni na vasem telefonu.

Messaging (Poruke)

Prikazuje popis tekstualnih poruka za ¢ita-
nje, sludanje ili odgovaranije.

Email (E-posta)

Prikazuje popis e-poste za Citanje, slusanje
ili odgovaranije.

Phone List (Popis telefona)

PrikaZite popis uparenih ili povezanih ureda-
ja koje mozZete odabrati.

Napomena: MoZe se spremiti do 12 uredaja.
Do not disturb (Ne smetaj)

Odbijte dolazne pozive i iskljuc¢ite melodije
zvona i upozorenja.

Phone Keypad (Tipkovnica telefona)

Izravno birajte broj.



Telefon

Voice Control (Glasovno
upravljanje)

Izgovorite naredbu za koriStenje Google

ili Siri glasovnog asistenta dostupnog na
vasem povezanom telefonu za pristup podr-
Zanim znacajkama.

Napomena: Neke znacajke u izborniku tele-
fona moZda nece biti dostupne ako znacajka
nije podrZzana putem telefona.
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UPUCIVANIJE | PRIMANJE
TELEFONSKOG POZIVA

Upuéivanje poziva

Za pozivanje broja u vasim kontaktima,

Za pozivanje broja koji nije pohranjen u
vasem telefonu, odaberite:

odaberite:

Stavka Postupak i opis
izbornika
Contacts MoZete odabratiime kon-
(Kontakti) takta kojeg Zelite nazvati.

Svi brojevi pohranjeni za
taj kontakt prikazuju se
zajedno sa svim spremlje-
nim fotografijama kontak-
ta. Zatim mozete odabrati
broj koji Zelite nazvati.
Sustav upucduje poziv.

Za pozivanje broja iz vasih nedavnih
poziva, odaberite:

Stavka Postupaki opis
izbornika
Recent Call Mozete odabrati unos
list (Popis koji zelite nazvati. Sustav
nedavnih upucuje poziv.
poziva)

Stavka Postupak i opis
izbornika
Phone Odaberite znamenke bro-
Keypad ja koji Zelite nazvati.
(Tipkovnica
telefona)
Call (Nazovi) | Sustav upucuje poziv.

Pritiskom tipke za brisanje (backspace) bri-
Se se posljednja znamenka koju ste upisali.

Primanje poziva

Tijekom dolaznog poziva oglasava se zvucni
signal. Informacije o pozivatelju pojavljuju se
na zaslonu ako su dostupne.

Za prihvaéanje poziva, odaberite:

Stavka izbornika
Accept (Prihvati)

Napomena: Poziv takoder moZete prihvatiti
pritiskom tipke telefona na upravljacu.

Za odbijanje poziva, odaberite:

Stavka izbornika

Za pozivanje broja iz vasih omiljenih
kontakata, odaberite:

Stavka Postupak i opis
izbornika
Favourites MoZete odabrati unos
(Omiljeni koji Zelite nazvati. Sustav
kontakti) upucuje poziv.

Reject (Odbij)

lgnorirajte poziv ne radedi nista. Sustav ga
biljeZi kao propusteni poziv.

Tijekom telefonskog poziva

Tijekom telefonskog poziva, ime i broj
kontakta prikazuju se na zaslonu zajedno s
trajanjem poziva.

Takoder su vidljive stavke statusa telefona:
Jacina signala.
Baterija.

Tijekom aktivnog telefonskog poziva mozete
odabrati nesto od sljedeceg:
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Stavka

Stavka

End call (Zavrsi
poziv)

Odmah zavrsava
telefonski poziv.
Takoder moZete
pritisnuti tipku na
upravljacu.

Keypad (Tipkov-
nica)

Pritisnite ovo za
pristup tipkovnici
telefona.

Mute (Utisaj)

MoZete iskljuciti
mikrofon kako vas
pozivatelj ne bi ¢uo.

Handsfree off
(Handsfree isklju-
¢en)

Prebacite poziv na
mobilni telefon ili
natrag na dodirni
zaslon.

SLANIJE | PRIMANJE TEKSTUALNE PORUKE

Stavka izbornika

Opis

Hear it (Poslusaj)

Poslusajte tekstualnu poruku.

View (Pogledaj)

Pogledajte tekstualnu poruku.

Call (Nazovi)

Nazovite posiljatelja.

Reply (Odgovori)

porukom.

Odgovorite na tekstualnu poruku standardnom tekstualnom

497




Telefon

UKLJUCIVANJE|
ISKLJUCIVANJE OBAVUJESTI
TEKSTUALNIH PORUKA

i0os

1. Idite na izbornik postavki na vasem
mobilnom telefonu.

2. Odaberite Bluetooth®.

3. Odaberite ikonu informacija s desne
strane vaseg vozila.

4. Ukljucite ili iskljucite obavijesti tekstual-
nih poruka.

Android

1. Idite naizbornik postavki na vasem

mobilnom telefonu.

Odaberite Bluetooth®.

Odaberite opciju profila.

Odaberite profil telefona.

Ukljucite ili iskljucite obavijesti tekstual-
nih poruka.

oo W
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Bluetooth®

POVEZIVANJE BLUETOOTH
UREDAJA

1. Vodite racuna da je Bluetooth® omogu-
¢en na vasem uredaju.

2. Pritisnite Settings (Postavke) na dodir-
nom zaslonu.

3. Pritisnite Connectivity (Povezivost).
4. Pritisnite Bluetooth.

5. Pritisnite Add a Bluetooth Device (Do-
daj Bluetooth uredaj).

Napomena: Upit vas upozorava da potraZite
vase vozilo na vasem uredaju.
6. Odaberite vaSe vozilo na vasem uredaju.
Napomena: Pojavljuje se broj na vasem
uredaju i na dodirnom zaslonu.
7. Potvrdite da broj na vaSem uredaju od-
govara broju na dodirnom zaslonu.
Napomena: Dodirni zaslon oznacava da ste
uspjesno uparili vas uredayj.
RijeC i logotipi Bluetooth® registrirani su
zastitni znakovi u vlasnistvu Bluetooth
SIG, Inc. i svaka upotreba takvih znakova
od strane Ford Motor Companyja je pod
licencom. Ostali zastitni znakovi i trgovacka
imena pripadaju njihovim vlasnicima.

REPRODUCIRANJE MEDIJA
KORISTENJEM BLUETOOTHA

A UPOZORENJE: NepaZljiva voznja
moZe dovesti do gubitka kontrole nad
vaSim vozilom, sudara i ozljeda. Toplo
preporucujemo da budete krajnje oprezni
tijekom koristenja bilo kojeg uredaja koji
vam moZe odvratiti paznju od ceste. Vasa
primarna odgovornost je sigurno uprav-
ljanje vasim vozilom. Ne preporuc¢ujemo
koristenje bilo kakvih ru¢nih uredaja tije-
kom voZnje i poti¢emo koriStenje sustava
s glasovnim upravljanjem kada je to nje
elektronickih uredaja tijekom voznje.

moguce. Vodite ratuna da ste upoznati sa
svim primjenjivim lokalnim zakonima koji
mogu utjecati na koriste

Povezite vas uredaj.

2. Pritisnite ploc¢icu audio sustava na do-
dirnom zaslonu.

Pritisnite Sources (lzvori).
Pritisnite Bluetooth.

Pritisnite za reprodukciju pjesme.
Ponovno pritisnite za pauziranje

m pjesme.

w

Pritisnite za prelazak na sljede¢u
pjesmu.

Pritisnite i drzite za brzo premota-
vanje pjesme unaprijed.

Pritisnite jedanput za povratak na
pocetak pjesme. Uzastopno

pritisnite za povratak na prethod-
ne pjesme.

Pritisnite i drZite za brzo premotavanje
pjesme unatrag.



Aplikacije

MJERE OPREZA APLIKACILJA

A UPOZORENVJE: NepaZljiva voznja
moze dovesti do gubitka kontrole nad
vasim vozilom, sudara i ozljeda. Toplo
preporucujemo da budete krajnje oprezni
tijekom koriStenja bilo kojeg uredaja koji
vam moZe odvratiti paznju od ceste.

Vasa primarna odgovornost je sigurno
upravljanje vasim vozilom. Ne preporuc¢u-
jemo koristenje bilo kakvih ru¢nih uredaja
tijekom voznje i poti€emo koristenje su-
stava s glasovnim upravljanjem kada je to
moguce. Vodite ra€una da ste upoznati sa
svim primjenjivim lokalnim zakonima koji
mogu utjecati na koristenje elektronickih
uredaja tijekom voZnje.

ZAHTIJEVI APLIKACLA

Kada prvi put pokrenete aplikaciju putem
sustava, od vas se moZe traZiti da dodijelite
odredena dopustenja. MoZete pregledatii
promijeniti dopustenja koja ste dali u bilo
kojem trenutku kada vase vozilo nije u po-
kretu. Preporucujemo da provijerite vas po-
datkovni plan prije koristenja vasih aplikacija
putem sustava. Koristenje aplikacija moglo
bi rezultirati dodatnim troskovima. Takoder
preporucujemo da provjerite odredbe i uvje-
te pruzatelja aplikacije i pravila o privatnosti
prije koriStenja njihove aplikacije. Vodite
ratuna da imate aktivan racun za aplikacije
koje Zelite koristiti putem sustava. Neke

¢e aplikacije raditi bez postavljanja. Druge
zahtijevaju da konfigurirate neke osobne
postavke prije nego Sto ih mozete koristiti.

OMOGUCAVANIJE APLIKACIJA
NA I0S UREDPAJU

1. Pritisnite MOBILE APPS (Mobilne apli-
kacije) na dodirnom zaslonu.

2. Pritisnite Mobile Apps Help (Pomoc¢ za
mobilne aplikacije).

3. Slijedite upute za uparivanje i povezi-
vanje uredaja putem Bluetooth-a®ili s
USB kabelom.

Napomena: Neke aplikacije mogu raditi
putem Apple CarPlay-a ako je omoguceno.

4. Pokrenite aplikacije na vasem uredaju
koje zelite koristiti.

Napomena: Aplikacija mora biti otvorena

na vasem uredaju da biste je mogli koristiti

putem dodirnog zaslona.

5. Odaberite aplikaciju koju Zelite koristiti
na dodirnom zaslonu.

Napomena: Za pomoc pri riesavanju proble-

ma, pritisnite Compatible Apps List (Popis

kompatibilnih aplikacija) pod Mobile Apps

Help (Pomoc za mobilne aplikacije).

OMOGUCAVANJE APLIKACIJA
NA ANDROID UREDPAJU

1. Pritisnite MOBILE APPS (Mobilne apli-
kacije) na dodirnom zaslonu.

2. Pritisnite Mobile Apps Help (Pomoc¢ za
mobilne aplikacije).

3. Slijedite upute za uparivanje i povezi-
vanje uredaja putem Bluetooth-a®ili s
USB kabelom.

Napomena: Neke aplikacije mogu raditi
putem Android Auto-a ako je omoguceno.

4. Pokrenite aplikacije na vasem uredaju
koje Zelite koristiti.

Napomena: Aplikacija mora biti otvorena

na vasem uredaju da biste je mogli koristiti

putem dodirnog zaslona.

5. Pristupite aplikacijama sustava.

6. Odaberite aplikaciju koju zelite koristiti
na dodirnom zaslonu.

Napomena: Neki uredaji mogli bi izgubiti
mogucnost reprodukcije glazbe preko USB-a
kada su omogucene MOBILE APPS.
Napomena: Za pomoc pri riesavanju pro-
blema, pritisnite Compatible Apps List (Popis
kompatibilnih aplikacija) pod Mobile Apps
Help (Pomoc¢ za mobilne aplikacije).

500



Aplikacije

UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE APPLE
CARPLAY-A

Omogucéavanje Apple CarPlay-as
USB-om
1. Spojite vas uredaj na USB prikljucak.

2. Slijedite upute na vasem uredajuina
dodirnom zaslonu.

Napomena: Biranjem “Enable Wireless
CarPlay” (Omoguci bezi¢ni CarPlay) na va-
Sem uredaju pripremit ¢ete uredaj za beZicni
Carplay kada ponovno udete u vozilo.
Omoguéavanje beziénog Apple
CarPlay-a
1. Uparite vas uredaj s Bluetooth-om®.
2. Slijedite upute na vasem uredaju i na
dodirnom zaslonu.
Onemogucéavanje Apple CarPlay-a
1. Pritisnite Settings (Postavke) na dodir-
nom zaslonu.
2. Pritisnite Phone List (Popis telefona).
3. Odaberite vas uredaj s popisa.
4. Pritisnite Disable (Onemoguci).

Ponovno omoguéavanje Apple
CarPlay-a

1. Pritisnite Settings (Postavke) na dodir-
nom zaslonu.

2. Pritisnite Phone List (Popis telefona).

3. Odaberite vas uredaj s popisa.

4. Pritisnite Connect to Apple CarPlay
(PoveZi se na Apple CarPlay).

UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE ANDROID
AUTO-A

Omogucéavanje Android Auto-a s
USB-om

1.  Spoijite vas uredaj na USB prikljucak.
2. Slijedite upute na dodirnom zaslonu.

Napomena: Odredene znacajke sustava
nisu dostupne kada koristite Android Auto.

Omogucavanje bezi¢nog Android Auto-a
1. Uparite vas$ uredaj s Bluetooth-om®.

2. Slijedite upute na vasem uredaju i na
dodirnom zaslonu.

Napomena: Odredeni Android uredaji ne
podrZavaju Android Auto Wireless. Provjerite
kompatibilnost vase verzije Android OS-a.

Onemoguéavanje Android Auto-a
1. Pritisnite Settings (Postavke) na dodir-
nom zaslonu.
Pritisnite Phone List (Popis telefona).
3. Odaberite vas uredaj s popisa.
4. Pritisnite Disable (Onemoguci).

Ponovno omoguéavanje Android
Avuto-a

1. Pritisnite Settings (Postavke) na dodir-
nom zaslonu.

Pritisnite Phone List (Popis telefona).
Odaberite vas uredaj s popisa.

4. Pritisnite Connect to Android Auto
(PoveZi se na Android Auto).
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Navigacija

PRISTUPANIJE NAVIGACLI

1. Pristupite Navigaciji pritiskom karte na
lijevoj strani po¢etnog zaslona.

Napomena: Kao vozac, vodite racuna o svim
lokalnim prometnim propisima i cestovnim
karakteristikama i upravljajte vasim vozilom
na siguran i zakonit nacin.

AZURIRANJA NAVIGACIJSKE
KARTE

Za aZuriranje podataka karte putem Wi-Fi
mreze, vase vozilo mora biti povezano s Wi-
Fi pristupnom toc¢kom. Za USB aZuriranja i
druge detalje, kontaktirajte ovlastenog Ford
trgovca.

Napomena: Ako pronadete greske podataka
karte, moZete ih prijaviti na www.here.com/
mapcreator.

PODESAVANJE KARTE

POVECAVANJE | SMANJIVANJE
KARTE

MoZete koristiti pokrete Stipanja za poveca-
vanje i smanjivanje (zumiranje). Postavite
dva prsta na zaslon i razdvojite ih za poveca-
vanje. Postavite dva prsta na zaslon i spojite
ih za smanjivanje.

MIJENJANJE FORMATA KARTE

Pritisnite tipku formata karte na lijevoj strani
zaslona karte za prebacivanje izmedu do-
stupnih formata.

Napomena: Dostupni formati su 2D, 3D i
North Up (Sjever gore).
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PROMET UZIVO

$TO JE PROMET UZIVO

MoZete pratiti prometne guzve u stvarnom
vremenu kada je uklju¢en promet uZivo.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
PROMETA UZIVO

1. Pritisnite Settings (Postavke) na dodir-
nom zaslonu.

2. Pritisnite Connectivity (Povezivost).

3. Pritisnite Connected Vehicle Features
(Znacajke povezanog vozila).

4. Ukljucite ili iskljucite Connected Naviga-

tion (Povezana navigacija).

Napomena: /skljucivanjem ove znacajke
onemogucuju se sve znacajke povezane
navigacije.

POSTAVLJANJE ODREDISTA

POSTAVLJANJE ODREDISTA
KORISTENJEM ZASLONA ZA UNOS
TEKSTA

1. Pritisnite Where To? (Kamo?) na vrhu

zaslona.

2. Pritisnite traku pretrazivanja na vrhu
zaslona.

3. Unesite vasSe odrediste koristenjem
tipkovnice.

4. Pritisnite Search (Trazi).

5. Odaberite odrediste s popisa.

6. Pritisnite tipku Go! (Idi!) za pocetak

navigacije.

POSTAVLJANJE ODREDISTA
KORISTENJEM ZASLONA KARTE

1. Pritisnite kartu za pokretanje zaslona
istraZivanja i gledanja.

Ponovno pritisnite kartu za postavljanje
pina na toj lokaciji.
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Navigacija

Napomena: Na zaslonu se pojavljuju infor-

macije o lokaciji pina.

3. Pritisnite tipku Go! (Idi!) za pocetak
navigacije do pina.

POSTAVLJANJE ODREDISTA
KORISTENJEM PREDVIDENOG
ODREDISTA

Pritisnite karticu predvidenog odredista na
zaslonu za navigaciju do odredista. One se
pojavljuju kada je navigacijski sustav naucio
vase

POSTAVLJANJE ODREDISTA
KORIgTENJEM NEDAVNOG
ODREDISTA

1. Pritisnite Where To? (Kamo?) na vrhu
zaslona.

2. Pritisnite ploc¢icu Recents (Nedavno).

3. Odaberite odrediste s popisa.

POSTAVLJANJE ODREDISTA
KORISTENJEM SPREMLJENOG
ODREDISTA

1. Pritisnite Where To? (Kamo?) na vrhu
zaslona.

2. Pritisnite Saved Places (Spremljena
odredista).

3. Odaberite spremljeno odrediste.

Napomena: Pritisnite ikonu zvjezdice kada

pregledavate detalje lokacije za spremanje
lokacije.

POSTAVLJANJE OQREDIgTA
KORISTENJEM TOCKE INTERESA

1. Pritisnite i drZite ikonu toc¢ke interesa na
karti.

Napomena: Na zaslonu se pojavljuju infor-

macije o lokaciji tocke interesa.

2. Pritisnite tipku Go! (Idi!) za pocetak
navigacije do tocke interesa.

MEDUTOCKE

DODAVANJE MEDUTOCKE

Pritisnite tipku Add Waypoint
I:‘l' (Dodaj medutocku) kada ste u

aktivnoj sesiji navigacije.

Unesite vasu medutocku na tipkovnici.

Pritisnite Search (TraZi).

Odaberite medutocku s popisa.

Pritisnite Add to Trip (Dodaj putova-

nju).

UREDIVANJE MEDUTOCAKA

1. Pritisnite medutocku koju Zelite urediti.

2. Odaberite opciju za promjenu redoslije-
da ili brisanje medutocke.

pwon o

NAVODENJE RUTOM

PODESAVANJE GLASNOCE UPUTA
NAVODENJA

Okrenite kontrolu glasnoc¢e kada se oglasi
uputa navodenja za podeSavanje glasnoce.

PONAVLJANJE UPUTE

Pritisnite indikator skretanja za slusanje
posljednje glasovne upute.

PONISTAVANJE NAVODENJA
RUTOM

Pritisnite tipku za poniStavanje
x navodenja rutom do odabrane

lokacije.



Navigacija

NAVIGACIJA ZA VUCU
PRIKOLICE

Kada imate aktivnu pretplatu i uklju¢ena je
funkcija Trailer Towing Navigation (Naviga-
cija za vucu prikolice), sustav ¢e izracunati
najbolju rutu za vucu prikolice izbjegavajuci
opasne uvjete na cesti na temelju dimenzija
vase prikolice.

P . wa

Ukljucivanje i iskljucivanje

navigacije za vucu prikolice

1. Pritisnite tipku Navigation (Navigacija)
na traci znacajki.

2. Pritisnite tipku Menu (Izbornik).

3. Pritisnite Trailer Routing (Usmjerava-
nje prikolice).

4. Ukljucite ili iskljucite Trailer-optimized
Routing (Usmjeravanje optimizirano za
prikolice).

Unosenje dimenzija prikolice

1. Pritisnite tipku Navigation (Navigacija)
na traci znacajki.

2. Pritisnite tipku Menu (Izbornik).

3. Pritisnite Trailer Routing (Usmjerava-
nje prikolice).

4. Pritisnite Towing Menu (Izbornik vuce
prikolice).

5. Pritisnite Add Trailer (Dodaj prikolicu).

6. Slijedite upute na zaslonu za unos vrste i
dimenzija prikolice u sustav.

Upozorenja navigacije

Upozorenja ¢e se pojaviti na navigacijskoj
karti tijekom voZnje. Narancasti trokut upo-
zorenja oznacava da biste trebali nastaviti s
oprezom. Kada ne slijedite aktivno navode-
nje do odredista, moZe se pojaviti crveni tro-
kut upozorenja koji oznacava da biste trebali
izbjegavati cestu i pronaci obilazak.
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Identifikacija vozaca

KAKO RADI IDENTIFIKACLJA
VOZACA

Identifikacija vozata omogucuje vozacima

prijavu u vozilo koriste¢i odredeni korisnicki
ID ili profil.

PRIJAVA KAO VOZAC

1. Pritisnite Features (Znacajke) na dodir-
nom zaslonu.

2. Pritisnite Driver ID (ID vozaca).

3. Odaberite ili dodajte vozata prema
potrebi.

4. Slijedite upute na zaslonu i prijavite se.
Konfiguriranje vaseg Driver ID
avatara

1. Prijavite se s vasim korisni¢kim ID-om.
2. Pritisnite vasu sliku avatara.
3. Odaberite Zeljene postavke.

IDENTIFIKACIJA VOZACA - RIESAVANJE PROBLEMA

IDENTIFIKACIJA VOZACA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Detalji

Driver not found.

Koristeni korisnic¢ki ID nije pronaden u bazi
podataka.

Wrong PIN or password.

Unesen je krivi PIN ili lozinka.

Driver authentication time out. Unable to
establish connection to the cloud.

Prilikom prijave, vozilo ne moZe uspostaviti
vezu s oblakom.

Try again.

Unable to establish connection to the cloud.

Vozilo ne moZe uspostaviti vezu s oblakom.
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AZuriranja sustava vozila

BEZICNO AZURIRANJE
SUSTAVA VOZILA
bezi¢no aZuriranje softvera

sustava vozila. Kako biste bili

sigurni da ¢ete primati sva aZuriranja,
postavite ponavljajuci raspored i povezite se
na Wi-Fi. Pogledajte Povezano vozilo
(stranica 478). AZuriranja mogu potrajati
dulje ako niste povezani s Wi-Fi mrezom ili
se mozda uopce nece preuzeti. Za dovrdetak
preuzimanja moZe biti potrebno vise
povezivanja.

AZuriranja softvera omogucuju

Omoguéavanje aZuriranja softvera

1. Pritisnite Settings (Postavke) na

dodirnom zaslonu.

2. Pritisnite System Updates (AZuriranja
sustava).
3. Ukljucite Automatic Updates

(Automatska aZuriranja).

Napomena: AZuriranja softvera omogucena
Su prema zadanim postavkama.

Napomena: Ako ne Zelite primati aZurira-
nja softvera, moZete ih iskljuciti. Necete biti
obavijesteni o novim aZuriranjima.

Planiranje rasporeda aZuriranja

Planiranje rasporeda aZuriranja omogucuje

vam postavljanje prikladnog vremena za za-
vrSetak aZuriranja. Preporucujemo azuriranje
tijekom noc¢i kada vaSe vozilo nije u upotrebi.

Vodite ra€una da je vaSe vozilo povezano
i da su Automatic Updates (Automatska
azuriranja) omogucena.

Nakon Sto zavrsite ove korake, vas ¢e raspo-
red biti spremljen za buduca azuriranja. Dok
god aZuriranje nije u tijeku, moZete prilagodi-
ti vas raspored.

Napomena: Neka aZuriranja mogu se pri-
mijeniti izvan vaseg postavljenog rasporeda.
Informacije o neplaniranom aZuriranju pojav-
ljuju se na dodirnom zaslonu nakon primjene
rasporeda.
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KoriStenje izbornika postavki

1. Pritisnite Settings (Postavke) na

dodirnom zaslonu.

2. Pritisnite System Updates (AZuriranja
sustava).

3. Ukljucite Schedule Updates (Planiraj
azuriranja).

4. Koristite kontrole za postavljanje
vremena i dana aZuriranja.

5. Spremite raspored.

Napomena: MoZete postaviti provedbu
azuriranja u bilo kojem trenutku.

KoriStenje ikone statusne trake
Kada je azuriranje dostupno,
dodirnite ikonu obavijesti i slijedite

{
upute na zaslonu. lkone Additio-

nal Software Update (Dodatna azuriranja
softvera) mogle bi se pojaviti na statusnoj
traci. Pogledajte Statusna traka (stranica
490).

Primjenjivanje aZuriranja softvera

Napredak aZuriranja moZete vidjeti na dodir-
nom zaslonu. AZuriranje se ne moZe ponistiti
nakon $to je pokrenuto.

Tijekom planiranog aZuriranja ne¢ete moci
voziti vase vozilo, pokrenuti vozilo, koristi-

ti daljinske upravljace za zaklju€avanje i
otklju¢avanije vozila. Alarm, brave sredisnjeg
zaklju€avanja i zvukovi vrata su onemogu-
¢eni. Elektronicka brava vrata nece funk-
cionirati tijekom azuriranja. Vrata mozete
otvoriti koristenjem mehanickog zasuna ako
sigurnosne brave za djecu nisu ukljucene.
Povucite ru¢ku do zaustavljanja za koristenje
mehanitkog zasuna. Neka aZuriranja moZda
vam nece dopustiti koristenje vozila tijekom
procesa azuriranja.

Napomena: Neka se aZuriranja mogu zavr-
Siti u pozadini, ali sloZenija aZuriranja mogu
potrajati do 45 minuta.

Napomena: Dvostruko zaklju¢avanje je is-
klju¢eno i srediSnje zakljuCavanje je uklju¢eno
tilekom i nakon aZuriranja.
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Napomena: Ako je vase vozilo priklju¢eno na
struju, punjenje ¢e se zaustaviti tijekom azuri-
ranja i nastaviti kada se aZuriranje zavrsi.

AZuriranja sustava vozila

Zahtjevi aZuriranja softvera

Ako odredeni zahtjevi nisu ispunjeni tijekom
planiranog azuriranja, aZzuriranje ¢e se odgo-
diti. MoZete azurirati vas raspored ako Zelite

ranije ponovno pokusati azuriranje. Zahtjevi

za azuriranje su sljededi:

VasSe vozilo nije pokrenuto.

Vase vozilo je zaustavljeno.

Vase vorzilo je parkirano.

Svjetla za nuZdu su isklju¢ena.

Alarm se ne oglaava.

Vrata su zatvorena.

Parkirna svjetla su isklju¢ena.

Ne pritiS¢ete papucicu kocnice.

Hitni poziv nije u tijeku.

Lampica upozorenja na sigurno zaustav-
ljanje ne svijetli. Pogledajte Lampice
upozorenja instrument ploée (stra-
nica 107).

Pregledavanje informacija o
azZuriranju

Ako je aZuriranje uspjesno, dodirni zaslon
prikazat ¢e dodatne detalje ili statuse o
azuriranju.

Napomena: Ovim informacijama takoder
moZete pristupiti pod plo¢icom System
Updates (AZuriranja sustava).

Ako aZuriranje nije uspjesno, slijedite uputu
koja se pojavljuje na dodirnom zaslonu.

PROVEDBA GLAVNOG
RESETIRANJA

1.

Pritisnite Settings (Postavke) na dodir-
nom zaslonu.

Pritisnite General (Opcenito).
Pritisnite Reset (Resetiranje).

Pritisnite Master Reset (Glavno reseti-
ranje).

Slijedite upute na zaslonu za zavrSetak
resetiranja.
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UPOZORENIJE NA
PREVRTANJE

A UPOZORENVJE: SUV vozila imaju
znacajno visu stopu prevrtanja od drugih
vrsta vozila.

A UPOZORENVJE: Vozila s visim teZi-
Stem (SUV vozila i vozila s pogonom na
sva Cetiri kota¢a) imaju drugaciju uprav-
ljivost od vozila s niZzim teZistem (osobna
vozila). Izbjegavajte nagla skretanja, pre-
komjernu brzinu i grubo upravljanje u ovim
vozilima. NepaZljiva voznja povecava rizik
od gubitka kontrole nad vasim vozilom,
prevrtanja vozila, ozljeda i smrti.

A UPOZORENJE: U sudaru s prevr-
tanjem, znatno je veca vjerojatnost da ¢e
poginuti osoba koja nije vezana sigurno-
snim pojasom nego osoba koja je vezala
sigurnosni pojas.

A UPOZORENVJE: Nemojte postati
previSe samouvjereni U sposobnosti vozila
s pogonom na sve kotace. lako u situaci-
jama slabe trakcije vozilo s pogonom na
sve kotace moZze ubrzavati bolje od vozila
s pogonom na dva kotaca, ono se nec¢e
zaustaviti iSta brze od vozila s pogonom
na dva kotaca. Uvijek vozite pri sigurnim
brzinama.

SUV vozila i terenciimaju drugaciju uprav-
liivost od osobnih automobila u razli¢itim
uvjetima voZnje na cestama, autocestama
iizvan cesta. SUV vozila i terenci nisu dizaj-
nirani za skretanje pri visokim brzinama kao
osobni automobili, kao Sto ni nisko namje-
Steni sportski automobili nisu dizajnirani

za zadovoljavajuc¢e vozne karakteristike u
uvjetima izvan ceste.

POTVRDA AUTORSKIH PRAVA
SOFTVERA TRECE STRANE

Vase vozilo moze imati komponente koje
koriste softver otvorenog koda. Za dodatne
informacije, posjetite http://
corporate.ford.com/ford-open-source.html.

I1ZJAVA O SUKLADNOSTI

VasSe vozilo moze imati komponente koje
odasilju i primaju radiovalove i stoga podlije-
7u vladinim propisima.

Te komponente moraju prihvatiti sve pri-
mljene smetnje, uklju€ujuéi smetnje koje bi
mogle uzrokovati nezeljeni rad. Certifikacij-
ske oznake iizjave o sukladnosti potraZite na
www.wirelessconformity.ford.com.

REACH

Predani smo promicanju odgovorne
proizvodnje, rukovanja i koristenja nasih
proizvoda te podupiremo temeljne ciljeve
direktive REACH, uredbe Europske unije koja
se odnosi na registraciju, procjenu, autoriza-
ciju i ograni¢avanje kemikalija.

Posebno podrzavamo Uredbu EC
1907/20086, ¢lanak 33(1) koja se odnosi na
tvari visoke zabrinutosti navedene na trenu-
ta¢nom popisu za autorizaciju.

Ako te tvari postoje u proizvodu, vazno je
zajamciti njihovu sigurnu upotrebu, tako da
je uredba osmisljena kako bi vam omogucila
poduzimanije odgovaraju¢ih mjera za uprav-
lianje rizikom.
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Kako biste saznali vise o direktivi REACH,
potrazite REACH na lokalnoj Ford internet-
skoj stranici.

Napomena: Za pronalazak lokalne Ford
internetske stranice, posjetite
https.//corporate.ford.com/operations/
locations/global-links.html.

PREPORUKA ZAMJENSKIH
DIJELOVA

Izradili smo vase vozilo prema najvisim
standardima koristeci kvalitetne dijelove.
Preporuc¢ujemo da zahtijevate koristenje
originalnih Ford i Motorcraft dijelova kad god
je vasem vozilu potrebno planirano odrza-
vanje ili popravak. MoZete jasno prepoznati
originalne Ford i Motorcraft dijelove traze-
njem oznake Ford, FoMoCo ili Motorcraft na
dijelovima ili njihovoj ambalazi.

Planirano odrzavanje i mehanicki
popravci

Jedan od najboljih nacina da osigurate da
vam vase vozilo godinama pouzdano sluzi
jest da ga odrzavate u skladu s nasim prepo-
rukama koristeci dijelove koji su u skladu sa
specifikacijama navedenim u ovom Priru¢ni-
ku za vlasnika.

Originalni Ford i Motorcraft dijelovi ispunja-
vaju ili premasuju ove specifikacije.

Popravci sudara

Nadamo se da nikada necete doZivjeti su-
dar, ali nesrec¢e se ponekad dogadaju.
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Originalni Ford zamjenski dijelovi za slucaj
sudara ispunjavaju nase stroge zahtjeve

za montazu, zavrsnu obradu, strukturalni
integritet, zastitu od korozije i otpornost na
udubljenja. Tijekom razvoja vozila potvrdu-
jemo da ti dijelovi pruzaju predvidenu razinu
zastite kao cjelokupan sustav. Odli¢an nacin
da budete sigurni da dobivate ovu razinu
zastite jest koriStenje originalnih Ford za-
mijenskih dijelova za slu¢aj sudara.

Jamstvo na zamjenske dijelove

Originalni Ford i Motorcraft zamjenski dijelo-
vi jedini su zamjenski dijelovi koji su pokriveni
Ford Jamstvom.

Ford Jamstvo mozda nece pokriti oste¢enje
nastalo na vasem vozilu kao rezultat neis-
pravnih ne-Ford dijelova.

Dodatne informacije potrazite u odredbama
i uvjetima Ford Jamstva.

MOBILNA KOMUNIKACLISKA
OPREMA

A UPOZORENJE: Nepazljiva voZnja
moZe dovesti do gubitka kontrole nad
vasim vozilom, sudara i ozljeda. Toplo
preporucujemo da budete krajnje oprezni
tijekom koristenja bilo kojeg uredaja koji
vam moZe odvratiti paznju od ceste.

Vaga primarna odgovornost je sigurno
upravljanje vasim vozilom. Ne preporucu-
jemo koristenje bilo kakvih ruénih uredaja
tijekom voznje i poti€emo koriStenje su-
stava s glasovnim upravljanjem kada je to
moguce. Vodite ratuna da ste upoznati sa
svim primjenjivim lokalnim zakonima koji
mogu utjecati na koristenje elektronickih
uredaja tijekom voznje.
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Koristenje mobilne komunikacijske opreme
postaje sve vaznije u obavljanju poslovnih

i osobnih poslova. Medutim, ne smijete
ugrozavati vlastitu ili tudu sigurnost tijekom
koristenja takve opreme. Mobilne komunika-
cije mogu poboljsati osobnu sigurnost kada
se koriste na odgovarajuci nacin, osobito

u hitnim situacijama. Sigurnost mora biti
najvaznija pri koristenju mobilne komuni-
kacijske opreme radi izbjegavanja ponista-
vanja ovih prednosti. Oprema za mobilnu
komunikaciju uklju€uje, ali nije ograni¢ena
na mobilne telefone, dojavljivace, prijeno-
sne uredaje za e-postu, uredaje za slanje
tekstualnih poruka i prijenosne dvosmijerne
radiouredaje.

LICENCNI UGOVOR ZA
KRAJNJEG KORISNIKA

LICENCNI UGOVOR ZA KRAJNJEG
KORISNIKA SOFTVERA VOZILA
(EULA)

Vi (“Vi”ili “Vase” prema primjeni) ste
nabavili vozilo koje ima nekoliko uredaja,
uklju€ujuci SYNC i razne upravljacke
module, (“UREDAJI") koji ukljucuju
softver licenciran ili u vlasnistvu Ford
Motor Companyja i njegovih podruz-
nica (“FORD MOTOR COMPANY™"). Ti
softverski proizvodi podrijetlom iz FORD
MOTOR COMPANYIJA, kao i povezani
mediji, tiskani materijali i “online” ili elek-
troni¢ka dokumentacija (“SOFTVER”)
zasti¢eni su medunarodnim zakonima i
ugovorima o intelektualnom vlasnistvu.
SOFTVER je licenciran, ne prodaje se.
Sva prava pridrZzana.

SOFTVER se moZe povezati sa i/ili
komunicirati sa ili se moze kasnije nado-
graditi za povezivanje sa i/ili komunika-
ciju s dodatnim softverom i/ili sustavima
koje nudi FORD MOTOR COMPANY.
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AKO NISTE SUGLASNI S OVIM
LICENCNIM UGOVOROM ZA KRAJNJEG
KORISNIKA (“EULA”), NEMOJTE
KORISTITI UREPAJE NITI KOPIRATI
SOFTVER. SVAKO KORISTENJE
SOFTVERA, UKLJUCUJUCI, ALI NE
OGRANICAVAJUCI SE NA UPOTREBU
NA UREDAJIMA, PREDSTAVLJA VAS
PRISTANAK NA OVAJ EULA UGOVOR
(ILI RATIFIKACIJU BILO KOJIH
PRETHODNIH PRISTANAKA).

DODJELA LICENCE ZA SOFTVER: Ovaj
EULA ugovor daje vam sljedecu licencu:
-Smijete koristiti SOFTVER onako kako je
instaliran na UREDAJIMA i na drugi nacin
povezan sa sustavima i/ili uslugama koje

pruza ili posreduje FORD MOTOR COMPANY

ili njegovi pruZatelji softvera i usluga trece
strane.

Opis ostalih prava i ogranicenja

Prepoznavanje govora: Ako SOFTVER
obuhvac¢a komponentu(e) prepozna-
vanja govora, trebali biste razumijeti da
je prepoznavanje govora inherentno
statisti¢ki proces i da su greSke prepo-
znavanja svojstvene procesu. Ni FORD
MOTOR COMPANY niti njegovi dobav-
ljaci nece biti odgovorni za bilo kakvu

Stetu nastalu zbog pogreSaka u procesu
prepoznavanja govora. Vasa je odgovor-
nost nadzirati sve funkcije prepoznava-
nja govora obuhvacene u sustavu.
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Ogranicenja obrnutog inZenjerin-
ga, dekompilacije i rastavljanja: Ne
smijete provoditi obrnuti inZenjering,
dekompilirati, prevoditi, rastavljati ili
pokuSavati otkriti bilo koji izvorni kod ili
temeljne ideje ili algoritme SOFTVERA
niti dopustiti drugima da provode obrnu-
tiinZzenjering, dekompiliraju ili rastavljaju
SOFTVER, osim i samo u onoj mjeri u
kojoj je takva aktivnost izri¢ito dopu-
Stena primijenjivim zakonom bez obzira
na ovo ogranicenje ili u mjeri u kojoj je

to dopusteno uvjetima licenciranja koji
reguliraju koristenje bilo koje kompo-
nente otvorenog koda obuhvacene u
SOFTVERU.

Ogranicenja distribucije, kopiranja,
modificiranja i stvaranjaizvedenih
djela: Ne smijete distribuirati, kopirati,
modificirati ili stvarati izvedena djela
temeljena na SOFTVERU, osim i samo

U onoj mjeri u kojoj je takva aktivnost
izri¢ito dopustena primjenjivim zakonom
bez obzira na ovo ogranic¢enje ili u mjeri u
kojoj je to dopusteno uvjetima licenci-
ranja koji reguliraju koristenje bilo koje
komponente otvorenog koda obuhvace-
ne u SOFTVERU.

Jedan EULA ugovor: Dokumenta-

cija krajnjeg korisnika za UREDAIJE i
obuhvacene sustave i usluge moze
sadrzavati viSe EULA ugovora, kao $to su
viSe prijevoda i/ili viSe medijskih verzija
(primijerice, u korisni¢koj dokumentaciji i
u softveru). Cak i ako primite vie EULA
ugovora, imate licencu za koristenje
samo jedne (1) kopije SOFTVERA.

Prijenos SOFTVERA: Smijete trajno
prenijeti vasa prava prema ovom

EULA ugovoru samo kao dio prodaje

ili prijenosa UREDAJA, pod uvjetom da
ne zadrZite kopije, prenosite cjelokupan
SOFTVER (uklju¢ujuci sve sastavne
dijelove, medije i tiskane materijale, sve
nadogradnije i, ako je primjenjivo, po-
tvrdu(e) o autenti¢nosti), a primatelj je
suglasan s uvjetima ovog EULA ugovora.
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Ako je SOFTVER nadogradnja, svaki
prijenos mora ukljucivati sve prethodne
verzije SOFTVERA.

Raskid: Bez prejudiciranja bilo kojih
drugih prava, FORD MOTOR COMPANY
moZe raskinuti ovaj EULA ugovor ako
se ne pridrZzavate odredbi i uvjeta ovog
EULA ugovora.

Komponente internetskih usluga:
SOFTVER moZe sadrzavati komponente
koje omogucuju i olakSavaju koristenje
odredenih internetskih usluga. Prihvaca-
te i suglasni ste da FORD MOTOR COM-
PANY, dobavljaci softvera i usluga trece
strane, njegove podruZnice i/ili ovlasteni
agenti mogu automatski provjeravati
verziju SOFTVERA i/ili njegovih kom-
ponenata koje koristite i mogu osigurati
nadogradnje ili dodatke SOFTVERU koji
se mogu automatski preuzeti na vase
UREDAJE.

Dodatni softver/usluge: SOFTVER
smije dopustiti FORD MOTOR COM-
PANYJU, dobavlja¢ima softvera i usluga
trece strane, njegovim podruznicama i/
ili ovlastenim agentima da vam pruze

ili u¢ine dostupnim aZuriranja SOF-
TVERA, dodatke, dodatne komponente
ili komponente internetskih usluga
SOFTVERA nakon datuma nabave vase
pocetne kopije SOFTVERA (“Dopunske
komponente”.) AZuriranja SOFTVERA
mogu uzrokovati dodatne troSkove od
vaseg pruzatelja beZi¢nih usluga. Ako
FORD MOTOR COMPANY ili dobavljaci
softvera i usluga trece strane isporuce
ili vam stave na raspolaganje Dopunske
komponente, a nikakvi drugi uvjeti EULA
ugovora nisu navedeni uz Dopunske
komponente, tada ¢e se primjenjivati
uvjeti ovog EULA ugovora. FORD MO-
TOR COMPANY, njegove podruznice i/ili
ovlasteni agent zadrzavaju pravo da bez
odgovornosti obustave sve internetske
usluge koje su vam pruzene ili dostupne
koristenjem SOFTVERA.
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Poveznice na stranice treéih strana:
SOFTVER vam moZe pruZiti moguénost
povezivanja na stranice trec¢ih strana.
Stranice trecih strana nisu pod kon-
trolom FORD MOTOR COMPANYIJA,
njegovih podruZnica i/ili ovlastenog
agenta. Ni FORD MOTOR COMPANY niti
njegove podruZnice niti ovlasteni agent
nisu odgovorni za (1) sadrZaj bilo kojih
stranica trecih strana, bilo koje povezni-
ce sadrzane na stranicama trecih strana,
ili bilo kakve promijene ili azuriranja na
stranicama trec¢ih strana, ili (i) webcast
ili bilo koji drugi oblik prijenosa primljen
s bilo kojih stranica trec¢ih strana. Ako
SOFTVER pruza poveznice na inter-
netske stranice tre¢ih strana, te vam se
poveznice daju samo kao pogodnost,

a sadrZavanije bilo koje poveznice ne
podrazumijeva odobravanje internetskih
stranica trec¢ih strana od strane FORD
MOTOR COMPANYIJA, njegovih podruz-
nica i/ili ovlastenog agenta.

Obveza odgovorne voznje: Prepo-
znajete vasu obvezu prema odgovornoj
vozZniji i zadrzavanja paznje na cesti.
Procitat ¢ete i pridrZavati se uputa za
koristenje UREDAJA, posebno ako se
odnose na sigurnost i suglasni ste pre-
uzeti svaki rizik povezan s koristenjem
UREDAJA.

NADOGRADNJE | MEDIJI ZA OPORA-
VAK: Ako SOFTVER isporucuje FORD
MOTOR COMPANY odvojeno od UREDAJA
na mediju kao Sto je ROM ¢ip, CD ROM
disk(ovi) ili putem preuzimanja s interneta
ili na neki drugi nacin, te je oznacen kao
“Samo u svrhu nadogradnje” ili “Samo u
svrhe oporavka” smijete instalirati jednu (1)
kopiju takvog SOFTVERA na UREDAJE kao
zamjensku kopiju za postoje¢i SOFTVER i
koristiti ga u skladu s ovim EULA ugovorom,
uklju€ujuci sve dodatne uvjete EULA ugovo-
ra koji prate nadogradnju SOFTVERA.

PRAVA INTELEKTUALNOG VLASNIS-
TVA: Sva prava vlasniStva i prava intelektu-
alnog vlasnistva u i na SOFTVER (ukljucuju-
¢i, ali ne ogranic¢avajuci se na bilo koje slike,
fotografije, animacije, video, audio, glazbu,
tekst i “aplete” ugradene u SOFTVER),
popratne tiskane materijale, i sve kopije
SOFTVERA, u vlasnistvu su FORD MOTOR
COMPANY!JA ili njegovih podruznica ili do-
bavljac¢a. SOFTVER je licenciran, ne prodaje
se. Ne smijete kopirati tiskane materijale
vezane uz SOFTVER. Sva prava vlasnistva i
prava intelektualnog vlasnistva u i na sadrzaj
kojem se moZe pristupiti koristenjem SOF-
TVERA vlasnistvo su doti¢nog vlasnika sadr-
Zaja i mogu biti zasti¢ena vaZze¢im zakonima
o autorskim pravima ili drugim zakonima

i ugovorima o intelektualnom vlasnistvu.
Ovaj EULA ugovor ne daje vam nikakva
prava za koriStenje takvog sadrzaja izvan
njegove namjene. Sva prava koja nisu izri¢ito
dodijeljena prema ovom EULA ugovoru
pridrzava FORD MOTOR COMPANY, njegove
podruznice i pruzatelji i dobavljaci softvera i
usluga trece strane. Koristenje bilo kojih on-
line usluga kojima se moze pristupiti putem
SOFTVERA moZze biti regulirano odgova-
rajuc¢im uvjetima koristenja koji se odnose
na takve usluge. Ako ovaj SOFTVER sadrzi
dokumentaciju koja je dostupna samo u
elektroni¢kom obliku, smijete ispisati jednu
kopiju takve elektroni¢ke dokumentacije.
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OGRANICENJA IZVOZA: Prihvacate da
SOFTVER podlijeze izvoznoj nadleZznosti
SAD-a i Europske unije. Suglasni ste da ¢ete
se pridrzavati svih vaze¢ih medunarodnihii
nacionalnih zakona koji se odnose na SOF-
TVER, ukljuCujuci propise americke izvozne
administracije, kao i ograni¢enja za krajnjeg
korisnika, krajnju upotrebu i odredista izdana
od strane vlada SAD-a i drugih drzava.

ZASTITNI ZNAKOVI: Ovaj EULA ugovor
vam ne daje nikakva prava u vezi s bilo kojim
zastitnim znakovima ili znakovima usluga
FORD MOTOR COMPANYIJA, njegovih po-
druZnica i pruzatelja softvera i usluga trece
strane.

PODRSKA ZA PROIZVODE: Molimo vas
da pogledate upute FORD MOTOR COM-
PANYJA navedene u dokumentaciji podrske
za proizvode UREDAJI, kao $to je vodic za
vlasnika vozila.

Ako imate bilo kakvih pitanja u vezi s ovim
EULA ugovorom ili ako Zelite kontaktirati
FORD MOTOR COMPANY iz bilo kojeg dru-
gog razloga, molimo vas da javite na adresu
navedenu u dokumentaciji za UREDAJE.

Bez odgovornosti za odredene Stete:
OSIM KAKO JE ZAKONOM ZABRANJE-

NO, FORD MOTOR COMPANY, BILO KOJI
DOBAVLJAC SOFTVERA ILI USLUGA TRECE
STRANE | NJIHOVE PODRUZNICE NECE
IMATI NIKAKVU ODGOVORNOST ZA BILO
KAKVE NEIZRAVNE, POSEBNE, POSLJEDIC-
NE ILI SLUCAINE STETE KOJE PROIZLAZE
1Z ILI U VEZI SA PERFORMANSAMA SOF-
TVERA. OVO OGRANICENJE SE PRIMJE-
NJUJE CAK | AKO BILO KOJI PRAVNI LUEK
NE PRUZI SVOJU OSNOVNU SVRHU. NE
POSTOJE NIKAKVA DRUGA JAMSTVA OSIM
ONIH KOJA MOGU BITI 1IZRICITO PRUZENA
ZA VASE NOVO VOZILO.
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SYNC® Automotive VaZne sigurnosne
informacije Procitajte i slijedite upute:

Prije koristenja vaseg SYNC® sustava,
procitajte i slijedite sve upute i sigur-
nosne informacije navedene u ovom
priru¢niku za krajnjeg korisnika (“Vodi¢
za vlasnika”.) NepridrZavanje mjera
opreza navedenih u Vodicu za vlasnika
moZe dovesti do nesrece ili drugih teskih
ozljeda.

Opcenitirad

Upravljanje glasovnim naredba-
ma: Odredene funkcije unutar SYNC®
sustava mogu se provesti koristenjem
glasovnih naredbi. Koristenje glasovnih
naredbi tijekom voznje pomaze vam da
upravljate sustavom bez skidanja ruku s
upravljaca ili pogleda s ceste.

Dugotrajno gledanje zaslona: Nemoj-
te pristupati funkcijama koje zahtijevaju
dugotrajno gledanje zaslona dok vozite.
Zaustavite vozilo na siguran i zakonit na-
¢in prije nego pokusate pristupiti funkciji
sustava koja zahtijeva dulju pozornost.
Podesavanje glasnoée: Nemojte
pretjerano pojacavati glasno¢u. Drzite
glasnocu na razini na kojoj jos uvijek
moZete ¢uti prometne i hitne signale
tijekom voZnje. VozZnja tijekom koje ne
moZete ¢uti ove zvukove mogla bi uzro-
kovati nesrecu.

Znacajke navigacije: Sve znacaj-

ke navigacije obuhvacene u sustavu
imaju za cilj pruZanje uputa skretanje po
skretanje koje ¢e vas dovesti do Zeljenog
odredista. Molimo vas da se pobrinete
da sve osobe koje koriste ovaj sustav
pazljivo procitaju i u potpunosti slijede
upute i sigurnosne informacije.
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Opasnost od ometanja: Bilo koja zna-
Cajka navigacije moze zahtijevati ru¢no
(neverbalno) postavljanje. Pokusaj
takvog postavljanja ili unosa podataka
tijekom voZnje moZe vam odvratiti pa-
Znju i uzrokovati nesrecu ili druge teske
ozljede. Zaustavite vozilo na siguran i
zakonit nacin prije poku$aja ovih radniji.

Neka vasa prosudba prevlada: Sve
znacajke navigacije pruzaju se samo
kao pomoc¢. Donesite vlastite odluke

0 voZnji na temelju vasih promatranja
lokalnih uvjeta i postojec¢ih prometnih
propisa. Takva znacajka nije zamjena za
vasu osobnu prosudbu. Prijedlozi ruta
koje daje ovaj sustav nikada ne bi trebali
zamijeniti lokalne prometne propise ili
vasu osobnu prosudbu ili znanje o praksi
sigurne voznje.

Sigurnost rute: Nemojte slijediti prijed-
loge rute ako bi to rezultiralo nesigurnim
ili nezakonitim manevrom, ako biste se
nasli u nesigurnoj situaciji ili ako biste
bili usmijereni na podrucje koje smatrate
nesigurnim. Vozac je u konacnici odgo-
voran za siguran rad vozila i stoga mora
procijeniti je li sigurno slijediti predlozene
upute.

Potencijalna netoénost karte: Karte
koje koristi ovaj sustav mogu biti netoc-
ne zbog promjena na cestama, kontrola
prometa ili uvjeta voZnje. Uvijek koristite
dobru prosudbu i zdrav razum kada
slijedite predlozene rute.

Hitne sluZbe: Nemojte se oslanjati

na znacajke navigacije obuhvacene u
sustavu za usmijeravanije do hitnih sluzbi.
Pitajte lokalne vlastiili operatera hitne
sluzbe za te lokacije. Nisu sve hitne sluz-
be, poput policije, vatrogasnih postaja,
bolnica i klinika, vjerojatno sadrzane u
bazi podataka karte za takve znacajke
navigacije.
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Vase odgovornosti i preuzimanije rizika

Suglasni ste sa svakim od sljedeceg:
(a) Bilo kakvo koristenje SOFTVERA
tijekom voZnje automobila ili drugog
vozila kojom se krsi vazeci zakon ili na
neki drugi nacin nesiguran nacin voznje
predstavlja znacajan rizik od ometa-

ne voznje i ne smije se pokusavati ni
pod kojim okolnostima ;(b) Koristenje
SOFTVERA pri prekomjernoj glasnoci
predstavlja znacajan rizik od oSte¢enja
sluha i ne smije se pokuSavati ni pod
kojim okolnostima;(c) SOFTVER mozda
nije kompatibilan s novim ili drugacijim
verzijama operativnog sustava, softvera
trece strane, ili usluga trece strane, a
SOFTVER moZze potencijalno uzroko-
vati kriti¢ni kvar operativnog sustava,
softvera trece strane ili usluge trece
strane. (d) Bilo koja usluga trec¢e strane
kojoj pristupa ili softver tre¢e strane koji
se koristi sa SOFTVEROM (I) moze na-
platiti dodatnu naknadu za pristup, (ii)
moZda nece raditi ispravno, neprekidno
ili bez greSaka, (iii) moZe promijeniti
formate streaminga ili prekinuti rad,

(iv) moze sadrzavati sadrzaj za odrasle,
vulgaran ili uvredljivi sadrZaj; i (v) moze
sadrzavati netocne, lazne ili obmanjuju-
¢e prometne, vremenske, financijske ili
sigurnosne informacije ili drugi sadr-
zaj; i (e) Koristenje SOFTVERA moze
uzrokovati dodatne troskove od vaseg
pruZatelja beZi¢nih usluga (WSP), a svi
podaci ili kalkulatori minuta koji mogu
biti obuhvaceni softverskim programom
sluZe samo za referencu, nisu zajamce-
ne ni na koji nacin i na njih se ni u kojem
slucaju ne treba oslanjati.

Tijekom koristenja SOFTVERA, suglasni
ste da ste odgovorni i preuzimate cjelo-
kupni rizik za stavke navedene u Odjeljku
(a) — (e) gore.
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Odricanje od jamstva

IZRICITO PRIHVACATE | SUGLASNI STE

DA JE KORISTENJE UREDAJA | SOFTVERA
NA VLASTITU ODGOVORNOST | DA JE
CIJELI RIZIK U VEZI ZADOVOLJAVAJUCE
KVALITETE, PERFORMANSI, KOMPATIBIL-
NOSTI, TOENOSTI | NAPORA NA VAMA.

U MAKSIMALNOJ MJERI DOPUSTENO!J
PRIMJENJIVIM ZAKONOM, SOFTVER | BILO
KOJI SOFTVER TRECE STRANE ILI USLUGE
TRECE STRANE PRUZAJU SE “KAKVI JESU”
| “KAKO SU DOSTUPNI”, SA SVIM GRES-
KAMA | BEZ JAMSTVA BILO KOJE VRSTE, A
FORD MOTOR COMPANY OVIM SE ODRICE
OD SVIH JAMSTAVA | UVJETA U VEZI SA
SOFTVEROM, SOFTVEROM TRECE STRA-
NE | USLUGA TRECIH STRANA, BILO IZRICI-
TIH, PODRAZUMIJEVANIH ILI ZAKONSKIH,
UKLJUCUJUCI, ALI NE OGRANICAVAJUCI
SE NA, IMPLICIRANA JAMSTVA I/ILI UVJETE
PRODAIJE, ZADOVOLJAVAJUCE KVALITETE
ARTIKULIRANE SVRHE, TOCNOSTI, TIHOG
UZIVANJA | NEKRSENJA PRAVA TRECIH
STRANA. FORD MOTOR COMPANY NE
JAMCI (a) DA SOFTVER, SOFTVER TRECE
STRANE ILI USLUGE TRECE STRANE

NECE OMETATI VASE UZIVANJE, (b) DA

CE SOFTVER, SOFTVER TRECE STRANE

ILI USLUGE TRECE STRANE ISPUNJA-

VATI VASE ZAHTJEVE, ( c) DA CE RAD
SOFTVERA, SOFTVERA TRECE STRANE

ILI USLUGA TRECE STRANE BITI NEPRE-
KINUT ILI BEZ POGRESAKA, (d) ILI DA CE
GRESKE U SOFTVERU, SOFTVERU TRECE
STRANE ILI USLUGAMA TRECE STRANE
BITI ISPRAVLJENE. NIKAKVA USMENA ILI
PISANA INFORMACIJA ILI SAVJET KOJI JE
DAO FORD MOTOR COMPANY ILI NJEGOV

OVLASTENI PREDSTAVNIK NECE STVARATI

JAMSTVO. AKO SE NEISPRAVNIM POKAZE
SOFTVER, SOFTVER TRECE STRANE ILI
USLUGE TRECE STRANE, VI PREUZIMATE
CJELOKUPAN TROSAK SVIH POTREBNIH
SERVISIRANJA, POPRAVAKA ILI ISPRAVA-
KA. NEKE NADLEZNOSTI NE DOPUSTAJU
ODRICANJE OD IMPLICIRANIH JAMSTAVA
ILI OGRANICENJA PRIMJENJIVIH ZAKON-
SKIH PRAVA POTROSACA, PA SE GORNJE

ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI MOZDA
NE PRIMJENJUJE U POTPUNOSTI NA VAS.
JEDINO JAMSTVO KOJE DAJE FORD MOTOR
COMPANY MOZE SE PRONACI U INFOR-
MACIJAMA O JAMSTVU, UKLJUCUIUCI VAS
VODIC ZA VLASNIKA. U MJERI U KOJOJ PO-
STOJI BILO KAKAV SUKOB IZMEDU UVJETA
IZ OVOG ODJELJKA | JAMSTVENE KNJIZICE,
JAMSTVENA KNJIZICA IMA KONTROLU.

Primjenjivo pravo, mjesto, nadleZnost

Zakoni drZzave Michigan reguliraju ovaj
EULA ugovor i vase koristenje SOFTVE-
RA. Vase koristenje SOFTVERA takoder
mozZe podlijegati drugim lokalnim, drzav-
nim, nacionalnim ili medunarodnim
zakonima. Sve parnice koje proizlaze iz ili
povezane s ovim EULA ugovorom vodit
¢e se i odrzati iskljucivo pred sudom
drZave Michigan koji se nalazi u okrugu
Wayne ili OkruZznom sudu Sjedinjenih
DrZava za isto¢ni okrug Michigana.
Ovime pristajete podvrgnuti se osobnoj
nadleZnosti suda u drzavi Michigan koji
se nalazi u okrugu Wayne i Okruznom
sudu Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava za
isto¢ni okrug Michigana za sve sporove
koji proizlaze iz ili u vezi s ovim EULA
ugovorom.
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Obvezujuéa arbitraza i odricanje od
grupne tuzbe

(a) Primjena. Ovaj se Odjeljak odnosi na
bilo koji spor OSIM STO NE UKLJUCUJE
SPOR KOJI SE ODNOSI NA KRSENJE AU-
TORSKIH PRAVA ILI NA PROVEDBU ILI VA-
LJANOST VASIH PRAVA INTELEKTUALNOG
VLASNISTVA, PRAVA INTELEKTUALNOG
VLASNISTVA FORD MOTOR COMPANYJA
ILI BILO KOJEG DAVATELJA LICENCE FORD
MOTOR COMPANYJA. Spor znaci svaki spor,
radnju ili drugu nesuglasicu izmedu Vas

i FORD MOTOR COMPANYJA, osim gore
navedenih iznimaka, u vezi sa SOFTVEROM
(uklju€ujuci njegovu cijenu) ili ovim EULA
ugovorom, bilo u ugovoru, jamstvu, deliktu,
statutu, uredbi, pravilniku, ili bilo kojoj drugoj
pravnoj ili pravi¢noj osnovi.

(b) Obavijest o sporu. U slucaju spora, Vi
ili FORD MOTOR COMPANY morate drugo-
me dati “Obavijest o sporu”, §to je pisana
izjava o imenu, adresi i kontakt podacima
strane koja je daje, ¢injenicama koje su
dovele do spora i traZenoj olaksici. Vii FORD
MOTOR COMPANY pokusat ¢ete svaki spor
rijesiti neformalnim pregovorima u roku

od 60 dana od datuma slanja Obavijesti o
sporu. Nakon 60 dana, Viili FORD MOTOR
COMPANY smijete pokrenuti arbitrazu.

(c) Sud za sporove male vrijednosti.
Takoder mozete pokrenuti bilo koji spor na
sudu za sporove male vrijednosti u vasem
okrugu prebivalista ili u glavnom mijestu
poslovanja FORD MOTOR COMPANYJA, ako
spor ispunjava sve uvjete za razmatranje na
sudu za sporove male vrijednosti. Mozete
voditi parnicu na sudu za sporove male
vrijednosti bez obzira na to jeste li Vi prvotno
neformalno pregovarali.

(d) Obvezujuéa arbitraza. Ako Vii FORD
MOTOR COMPANY ne rijesite bilo kakav
spor neformalnim pregovorima ili na sudu
za sporove male vrijednosti, bilo koji drugi
pokusaj rieSavanja spora provodit ¢e se
isklju¢ivo obvezuju¢om arbitraZzom. Odricete
se prava na parnicu (ili sudjelovanja kao
stranaili €lan grupe) u svim sporovima na

sudu pred sucem ili porotom. Umjesto toga,
svi sporovi ¢e se rieSavati pred neutralnim
arbitrom, ¢ija ¢e odluka biti kona¢na osim
ograni¢enog prava Zalbe prema Federalnom
zakonu o arbitrazi. Svaki sud koji ima nad-
leZnost nad stranama moze izvrsiti odluku
arbitra.

(e) Odricanje od grupne tuzbe. Svaki
postupak za rijeSavanie ili vodenje spora u
bilo kojem forumu vodit ¢e se iskljucivo na
pojedina¢noj osnovi. Ni Vi niti FORD MOTOR
COMPANY necete traziti da se bilo kakav
spor vodi kao grupna tuzba, kao tuzba
privatnog odvjetnika ili u bilo kojem drugom
postupku u kojem bilo koja strana djeluje ili
namijerava djelovati u svojstvu zastupnika.
Nijedna arbitraza ili postupak nece se kom-
binirati s drugim bez prethodnog pisanog
pristanka svih strana u svim arbitrazama ili
postupcima na koje se to odnosi.

(f) ArbitraZni postupak. Svaku arbitrazu
provodit ¢e Americ¢ka arbitrazna udruga
(“"AAA”), prema svojim Pravilima trgovac-

ke arbitraze. Ako ste pojedinac i koristite
SOFTVER za osobnu upotrebu ili upotrebu u
vozilu, ili ako je vrijednost spora 75.000 USD
ili manje bez obzira na to jeste li pojedinac ili
kako koristite SOFTVER, Dopunski postupci
za sporove vezane uz potrosace udruge AAA
takoder ¢e biti primijenjeni. Da biste zapoceli
arbitrazu, podnesite AAA-U obrazac Zahtjev
za arbitrazu prema pravilima trgovacke arbi-
traZe. MoZete zatraziti telefonsko ili osobno
saslusanije slijededi pravila AAA-a. U sporu
koji uklju€uje 10.000 USD ili manije, svako ¢e
saslusanije biti telefonsko osim ako arbitar
ne nade dobar razlog da umjesto toga odrzi
osobno sasludanje. Za vise informacija, po-
gledajte adr.org ili nazovite 1-800-778-7879.
Suglasni ste pokrenuti arbitrazu samo u
vasem okrugu prebivalista ili u glavnom mje-
stu poslovanja FORD MOTOR COMPANYJA.
Arbitar Vama pojedina¢no moze dodijeliti
istu odstetu kao Sto bi to mogao uciniti

sud. Arbitar moZe dodijeliti deklaratornu ili
sudsku olakSicu samo vama pojedinacno

i samo u mijeri potrebnoj za zadovoljenje
Vadeg pojedina¢nog zahtjeva.
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(g) ArbitraZne naknade i poticaji.

|. Sporovi koji uklju¢uju 75.000 USD ili
manje. FORD MOTOR COMPANY ¢e
odmah nadoknaditi vase pristojbe za
prijavu i platiti naknade i troSkove AAA-a
i arbitra. Ako odbijete posljednju pisanu
ponudu FORD MOTOR COMPANYJA

za nagodbu prije imenovanja arbitra
(“posljednja pisana ponuda”), vas spor
ode sve do odluke arbitra (koja se naziva
“nagrada”), i arbitar Vam dosudi vise od
posljednje pisane ponude, FORD MO-
TOR COMPANY dati ¢e vam tri poticaja:
(1) platite nagradu ili 1000 USD, sto je
vece; (2) platite dvostruki iznos Vase
razumnih odvjetni¢kih naknada, ako
postoje; i (3) nadoknadite sve troSkove
(ukljucujucéi naknade i troskove vjesta-
ka) koje Vas odvjetnik razumno nakupi
za istrazivanije, pripremu i pokretanje
vaSeg zahtjeva u arbitrazi. Arbitar ¢e
odrediti iznose.

ii. Sporovi koji uklju€uju vise od 75.000
USD. Pravila AAA-a regulirat ¢e plac¢anje
pristojbi za podno3enje te naknade i
troskove AAA-a i arbitra.

iii. Sporovi koji ukljucuju bilo koji iznos. U
svakoj arbitrazi koju zapocnete, FORD
MOTOR COMPANY ce traZiti svoje na-
knade i troSkove AAA-a ili arbitra, ili Vase
naknade za podnosenje zahtjeva koje je
nadoknadio, samo ako arbitar smatra
da je arbitraza neozbiljna ili pokrenuta u
neprikladnu svrhu. U bilo kojoj arbitraZi
koju FORD MOTOR COMPANY zapocne,
platit ¢e sve naknade za podnoSenje

te naknade i troskove AAA-a i arbitra.
Nece traziti svoje odvjetnic¢ke naknade
ili troskove od Vas u bilo kojoj arbitraZzi.
Naknade i troSkovi ne racunaju se pri
odredivanju iznosa spora.

(h) Zahtjevi ili sporovi moraju se
podhnijeti u roku od jedne godine. U

mijeri dopustenoj zakonom, svaki zahtjev ili
spor prema ovom EULA ugovoru na koji se
primjenjuje ovaj Odjeljak mora se podnijeti u
roku od jedne godine sudu za sporove male
vrijednosti (Odjeljak c) ili arbitraZi (Odje-
liak d). Rok od jedne godine pocinje te¢i od
trenutka kada se prvi put moZe podnijeti
zahtjev ili spor. Ako se takav zahtjev ili spor
ne podnese u roku od jedne godine, trajno
zastarijeva.

(1) Odvojivost. Ako se utvrdi da je odrica-
nje od grupne tuZbe (Odjeljak e) nezakonito
ili neprovedivo u pogledu svih ili nekih dije-
lova spora, tada se taj dio Odjeljka e nec¢e
primjenjivati na te dijelove. Umjesto toga,

ti ¢e dijelovi biti odvojeni i procesuirani na
sudu, dok ¢e preostali dijelovi biti predmet
arbitraZnog postupka. Ako se utvrdi da je
bilo koja druga odredba tog dijela Odjeljka e
nezakonita ili neprovediva, ta ¢e se odredba
odvojiti, a ostatak Odjeljka e ostat ¢e na
snazi i ucinku.

Licencni ugovor za krajnjeg korisnika
softvera Telenav

Molimo vas da paZzljivo procitate ove odred-
be i uvjete prije koristenja softvera TeleNav.
Vase koristenje softvera TeleNav znaci da
prihvacate ove odredbe i uvjete. Ako ne
prihvacate ove odredbe i uvjete, nemojte
uklanjati pecat paketa, pokretatiili na drugi
nacin koristiti softver TeleNav. TeleNav moze
revidirati ovaj Ugovor i politiku privatnosti

U bilo kojem trenutku, sa ili bez obavijesti.
Suglasni ste da ¢ete s vremena na vrijeme
posjetiti http://www.telenav.com kako biste
pregledali tada aktualnu verziju ovog Ugovo-
ra i pravila o privatnosti.
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1. Sigurno i zakonito koristenje

Prihvac¢ate da posvecivanje paznje softveru
TeleNav moZe predstavljati rizik od ozljeda ili
smrti za vas i druge u situacijama koje inace
zahtijevaju vasu nepodijeljenu paznju, te

ste stoga suglasni pridrzavati se sljedeceg
tijekom koriStenja softver TeleNav:

(a) postujte sve prometne zakone i opéenito
voziti sigurno;

(b) koristite vlastitu osobnu prosudbu
tijekom voZnje. Ako smatrate da vas ruta
koju predlaze softver TeleNav upucuje na
provedbu nesigurnog ili nezakonitog mane-
vra, stavlja vas u nesigurnu situaciju ili vas
usmijerava u podrucje koje smatrate nesigur-
nim, nemojte slijediti takve upute;

(c) nemoijte unositi odredista ili na drugi
nacin manipulirati softverom TeleNav, osim
ako je vase vozilo zaustavljeno i parkirano;

(d) nemoijte koristiti softver TeleNav za bilo
kakve nezakonite, neovlastene, nenamijer-
ne, nesigurne, opasne ili nezakonite svrhe
ili na bilo koji nacin koji nije u skladu s ovim
Ugovorom;

(e) rasporedite sve GPS i bezi¢ne uredaje i
kabele potrebne za koristenje softvera Tele-
Nav na siguran nacin u vasem vozilu tako da
vas ne¢e ometati u voznji i nece sprijeciti rad
bilo kojeg sigurnosnog uredaja (kao sto je
zracnijastuk).

Suglasni ste da ¢ete obestetiti i osloboditi
TeleNav od svih potrazivanja koja proizlaze
iz bilo kakvog opasnog ili na drugi nacin
neprikladnog koristenja softvera TeleNav u
bilo kojem vozilu u pokretu, uklju€ujuci onog
koje bi bilo rezultat vaseg nepostivanja gore
navedenih uputa.
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2. Podaci o rac¢unu

Suglasni ste: (a) kada registrirate softver Te-
leNav, da ¢ete TeleNav-u dati istinite, to¢ne,
aktualne i potpune informacije o sebii (b)
da ¢ete odmah obavijestiti TeleNav o svim
promjenama takvih informacija, te da ¢ete
ih odrzavati istinitima, to¢nima, aktualnima

i potpunima.

3. Licenca softvera

PodloZno vasoj uskladenosti s uvjeti-
ma ovog Ugovora, TeleNav vam ovime
dodijeljuje osobnu, neiskljucivu, nepreno-
sivu licencu (osim kako je izri¢ito dopu-
Steno u nastavku u vezi s vasim trajnim
prijenosom licence softvera TeleNav),
bez prava na podlicencu, za koriste-

nje softvera TeleNav (samo u obliku
objektnog koda) za pristup i koristenje
softvera TeleNav. Ova licenca prestaje
vaziti bilo kojim raskidom ili istekom
ovog Ugovora. Suglasni ste da ¢ete
softver TeleNav koristiti samo za vase
osobne poslovne ili zabavne svrhe, a ne
za pruZanje komercijalnih navigacijskih
usluga drugim stranama.

3.1 0granicenja licence

(a) provesti obrnuti inZzenjering, dekom-
pilirati, rastavljati, prevoditi, modificirati,
mijenjati ili na drugi nacin mijenjati
softver TeleNav ili bilo koji njegov dio;
(b) pokusavati izvesti izvorni kod, audi-
oteku ili strukturu softvera TeleNav bez
prethodnog izri¢itog pismenog pristan-
ka TeleNav-a; (€) uklanjati iz softvera
TeleNav ili mijenjati bilo koji od zastitnih
znakova, trgovackih imena, logotipa, pa-
tenata ili obavijesti o autorskim pravima
ili drugih obavijesti ili oznaka TeleNav-a
ili njegovih dobavljaca; (d) distribuirati,
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podlicencirati ili na drugi nacin prenositi
softver TeleNav drugima, osim kao dio
vaseg trajnog prijenosa softvera Tele-
Nav; ili (e) koristiti softver TeleNav na
bilo koji nacin koji
I. kri intelektualno vlasnistvo ili vliasnicka
prava, prava javnostiili privatnosti ili druga
prava bilo koje strane,

ii. krsi bilo koji zakon, statut, uredbu ili propis,
uklju€ujuti, ali ne ogranicavajuci se na
zakone i propise koji se odnose na spam, pri-
vatnost, zastitu potroSaca i djece, opscenost
ili klevetuy, ili

iii. je Stetan, prijeteci, uvredljiv, uznemirujudi,
krivotvoren, klevetnicki, vulgaran, opscen,
pogrdan ili na neki drugi nacin nepoZeljan;

i (f) iznajmljivati, iznajmljivati ili na drugi
nacin dopustati neovlasteni pristup tre¢im
stranama softveru TeleNav bez prethodnog
pisanog dopustenja TeleNav-a.

4. Odricanja od odgovornosti

U najvecoj mogucoj mjeri dopustenoj

u skladu s primjenjivim zakonom, ni u
kojem slucaju TeleNav, njegovi davatelji
licence i dobavljaci, ili agenti ili zapo-
slenici bilo kojeg od gore navedenih,
nece biti odgovorni za bilo koju odluku ili
postupak koju ste poduzeli vi ili bilo tko
drugi oslanjajuci se na informacije koje
pruZa softver TeleNav. TeleNav takoder
ne jamci za to¢nost karte ili drugih poda-
taka koji se koriste za softver TeleNav.
Takvi podaci moZda nece uvijek odra-
Zavati stvarnost zbog, izmedu ostalog,
zatvaranja cesta, izgradnje, vremenskih
uvjeta, novih cesta i drugih promjenijivih
uvjeta. Vi ste odgovorni za cjelokupni
rizik koji proizlazi iz vaseg koristenja sof-
tvera TeleNav. Primjerice, ali bez ograni-
¢enja, suglasni se da se necete oslanjati
na softver TeleNav za kriti¢nu navigaciju
U podrucjima gdje dobrobit ili opstanak

vas ili drugih ovisi o to¢nosti navigacije, s
obzirom na to da karte ili funkcionalnost
softvera TeleNav nisu namijenjen podrs-
ci tako visokorizi¢nih primjena, posebno
u udaljenijim geografskim podrucjima.
TELENAV SE IZRICITO ODRICE |
ISKLJUCUJE SVA JAMSTVA U VEZI

SA SOFTVEROM TELENAY, BILO
PROPISANA ZAKONOM, IZRICITA ILI
PODRAZUMIJEVANA, UKLJUCUJUCI
SVA JAMSTVA KOJA MOGU PROIZACI
1Z TIJEKA POSLOVANJA, CARINE ILI
TRGOVINE | UKLJUCUJUCI, ALI NE
OGRANICENA NA, PODRAZUMIJEVANA
JAMSTVA PRODAIJE, PRIKLADNOST ZA
ODREDENU NAMJENU | NEKRSENJE
PRAVA TRECIH OSOBA U OBZIRU NA
SOFTVER TELENAV.

Odredene nadleznosti ne dopustaju
odricanje od odredenih jamstava, tako
da se ovo ogranic¢enje mozda ne odnosi
navas.

5. Ogranicenje odgovornosti

U MJERI DOPUSTENOJ PREMA PRIMJE-
NJIVOM ZAKONU, TELENAV ILI NJEGOVI
DAVATELJI LICENCE | DOBAVLJACI NI U
KOJEM SLUCAJU NECE BITI ODGOVORNI
VAMA ILI BILO KOJOJ TRECOJ STRANI ZA
BILO KAKVU IZRAVNU, SLUCAINU, PO-
SLJEDICNU, POSEBNU ILI UZORNU STETU
(UKLJUCUJUCI U SVAKOM SLUCAJU, ALI
NE OGRANICAVAJUCI SE NA, STETU ZBOG
NEMOGUCNOSTI KORISTENJA OPREME ILI
PRISTUPA PODACIMA, GUBITKA PODATA-
KA, GUBITKA POSLOVANJA, GUBITKA PRO-
FITA, PREKIDA POSLA ILI SLICNO) KOJE
PROIZLAZE KORISTENJEM ILI NEMOGUC-
NOSTI KORISTENJA SOFTVERA TELENAV,
CAK | AKO JE TELENAV BIO SAVJETOVAN O
MOGUCNOSTI TAKVIH STETA. BEZ OBZIRA
NA BILO KAKVU STETU KOJU BI MOGLI
PRETRPJETI IZ BILO KOJEG RAZLOGA
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(UKLJUCUJUCI, BEZ OGRANICENJA, SVE
OVDJE NAVEDENE STETE | SVE IZRAVNE ILI
OPCE STETE U UGOVORU, DELIKTU (UK-
LJUCUJUCI NEMAR) ILI NA DRUGI NACIN),
CJELOKUPNA ODGOVORNOST TELENAV-A
| SVIH TELENAV-OVIH DOBAVLIJACA BIT CE
OGRANICENA NA IZNOS KOJI STE STVAR-
NO PLATILI ZA SOFTVER TELENAV. NEKE
DRZAVE I/ILI NADLEZNOSTI NE DOPUSTA-
JUISKLJUCENLJE ILI OGRANICENJE SLUCAJ-
NE ILI POSLJEDIENE STETE, PA SE GORNJA
OGRANICENJA ILI ISKLJUCENJA MOZDA NE
ODNOSE NA VAS.

6. ArbitraZa i mjerodavno pravo

Suglasni ste da ¢e svaki spor, zahtjev

ili kontroverza proizasla izili u vezi s
ovim Ugovorom ili softverom TeleNav
biti rijeSena neovisnom arbitrazom koja
uklju€uje neutralnog arbitra i kojom
upravlja Americka arbitrazna udruga
(AAA) u okrugu Santa Clara, Kalifornija.
Arbitar ¢e primjenjivati Pravila trgovacke
arbitraze Americke arbitrazne udru-

ge, a presudu o nagradi koju je donio
arbitar moZe donijeti bilo koji nadlezni
sud. Imajte na umu da u arbitraznom
postupku nema suca ili porote i da

¢e odluka arbitra biti obvezuju¢a za

obje strane. Izri¢ito ste suglasni da se
odricete prava na porotno sudenje. Ovaj
Ugovor i njegova izvedba bit ¢e uredeni

i tumaceni u skladu sa zakonima drzave
Kalifornije, bez davanja uc¢inka na njego-
ve odredbe o sukobu zakona. U mjeri u
kojoj je potreban sudski postupak u vezi
s obvezuju¢om arbitrazom, i TeleNav i

vi suglasni ste podvrgnuti se iskljucivoj
nadleZnosti sudova okruga Santa Clara,
Kalifornija. Konvencija Ujedinjenih naro-
da o ugovorima o medunarodnoj prodaji
robe nece se primjenjivati.

7. Dodjela

Ne smijete preprodavati, dodjeljivati

ili prenositi ovaj Ugovor ili bilo koje od
svojih prava ili obveza, osim u cijelosti, u
vezi s vasim trajnim prijenosom softvera
TeleNav, i izri¢ito uvjetovano pristankom
novog korisnika softvera TeleNav na
odredbe i uvjete ovog Ugovora. Svaka
takva prodaja, dodjela ili prijenos kaoji nije
izricito dopusten prema ovom stavku
rezultirat ¢e trenutnim prekidom ovog
Ugovora, bez odgovornosti prema Tele-
Nav-u, u kojem slucaju ¢ete vii sve druge
strane odmah prestati koristiti softver
TeleNav. Bez obzira na prethodno
navedeno, TeleNav moZe dodijeliti ovaj
Ugovor bilo kojoj drugoj strani u bilo koje
vrijeme bez prethodne obavijesti, pod
uvjetom da opunomocenik ostaje vezan
ovim Ugovorom.

8. Razno

8.1

Ovaj Ugovor predstavlja cjelokupni ugovor
izmedu TeleNav-a i vas s obzirom na pred-
met ovog Ugovora.

8.2

Osim ogranicenih licenci koje su izricito
dodijeljene u ovom Ugovoru, TeleNav zadr-
Zava sva prava, naslov i interes u i na softver
TeleNav, ukljuc¢ujuci bez ograni¢enja sva
povezana prava intelektualnog vlasnistva.
Nijedna licenca ili druga prava koja nisu
izricito dodijeljena u ovom Ugovoru nisu na-
mijenjena, niti ¢e biti dodijeljena ili odijeljena
implicitno, statutom, poticajem, prekidom ili
na neki drugi nacin, a TeleNav i njegovi do-
bavljacii davatelji licence ovime zadrzavaju
sva svoja odgovarajuca prava osim licenci
koje su izri¢ito dodijeljene ovim Ugovorom.
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8.3

Koristenjem softvera TeleNav pristajete
primati sve komunikacije od TeleNav-a,
uklju€ujuci obavijesti, ugovore, zakonski
potrebne objave ili druge informacije u vezi
sa softverom TeleNav (zajedni¢kim nazivom
“Obavijesti”) elektronickim putem. TeleNav
moZe pruziti takve Obavijesti objavljivanjem
na TeleNav internetskoj stranici ili preuzima-
njem takvih Obavijesti na vas beZzi¢ni uredaj.
Ako Zelite povudi vas pristanak za primanje
Obavijesti elektroni¢kim putem, morate
prekinuti koristenje softvera TeleNav.

8.4

TeleNav-ov ili vas propust da zahtijevate
izvrdenje bilo koje odredbe nece utjecati na
pravo te strane da zahtijeva izvrsenje u bilo
kojem trenutku nakon toga, niti ¢e odricanje
od bilo kakvog krsenja ili neizvrdenja ovog
Ugovora predstavljati odricanje od bilo kojeg
naknadnog krsenja ili neizvrsenja ili odrica-
nje od same odredbe.

8.5

Ako se bilo koja odredba ovdje smatra
neprovedivom, tada ¢e se takva odredba
modificirati kako bi odrazavala namjere stra-
na, a preostale odredbe ovog Ugovora ostat
¢e na snazii ucinku.

8.6

Naslovi u ovom Ugovoru sluZe samo radi
lak3eg snalaZenja, nec¢e se smatrati dijelom
ovog Ugovora i ne¢e se spominjati u vezi s
konstrukcijom ili tumacenjem ovog Ugovora.
Kako se koriste u ovom Ugovoru, rijeci
“obuhvaca” i “obuhvacaju” i njihove varijacije
nece se smatrati uvjetima ogranicenja, vec
¢e se smatrati da iza njih slijede rijeci “bez
ogranic¢enja”.

9, Odredbe i uvjeti drugih dobavljaca

Softver Telenav koristi karte i druge
podatke licencirane Telenav-u od
dobavljaca trec¢e strane za dobrobit vas
i drugih krajnjih korisnika. Ovaj Ugovor
obuhvaca uvjete za krajnjeg korisnika
primjenjive na te tvrtke (obuhvacene
na kraju ovog Ugovora), pa stoga vase
koriStenje softvera Telenav takoder
podlijeze takvim uvjetima. Suglasni ste
da ¢ete se pridrzavati sljedec¢ih dodatnih
odredbi i uvjeta, koji su primjenjivi na
Telenav-ove dobavljace licence trec¢e
strane:

9.1 Uvjeti za krajnjeg korisnika koje
zahtijeva HERE North America, LLC

Podaci (“Podaci”) dani su samo za vasu
osobnu, internu upotrebu, a ne za preproda-
ju. Zasti¢eni su autorskim pravima i podlozni
su sljede¢im uvjetima i odredbama s kojima
ste se slozili vi, s jedne strane, i Telenav (“Te-
lenav”) i njegovi davatelji licenci (uklju€ujuci
njihove davatelje licencii dobavljace) s
druge strane.

© 2013 HERE. Sva prava pridrzana.

Podaci za podrucja Kanade ukljuc¢uju infor-
macije preuzete uz dopustenje kanadskih
vlasti, ukljucujuci: © Her Majesty the Queen
in Right of Canada, © Queen’s Printer for
Ontario, © Canada Post Corporation, Geo-
Base®, © Department of Natural Resources
Canada.



Informacije za kupce

HERE posjeduje neekskluzivnu licencu Uni-
ted States Postal Service® za objavljivanje i
prodaju ZIP+4® informacija.

©OUnited States Postal Service® 2014. Cijene
nisu uspostavljene, kontrolirane niti odobre-
ne od strane United States Postal Service®.
Sljedeci zastitni znakovi i registracije u
vlasnistvu su USPS-a: United States Postal
Service, USPS, i ZIP+4

Podaci za Meksiko obuhvacaju odredene
podatke Instituto Nacional de Estadisticay
Geografia.

9.2 Uvjeti za krajnjeg korisnika koje
zahtijeva NAV2 (Shanghai) Co., Ltd

Podaci (“Podaci”) dani su samo za vasu
osobnu, internu upotrebu, a ne za preproda-
ju. Zasti¢eni su autorskim pravima i podlozni
su sljede¢im uvjetima i odredbama s kojima
ste se slozili vi, s jedne strane, i NAV2 (Shan-
ghai) Co., Ltd (“NAV2") i njegovi davatelji
licenci (uklju¢ujuci njihove davatelje licenci i
dobavljace) s druge strane. 20xx. Sva prava
pridrzana

Odredbe i uvjeti

Dopusteno kori§tenje. Suglasni ste koristi-
ti ove Podatke zajedno sa softverom Telenav
isklju¢ivo za interne poslovne i osobne svrhe
za koje ste dobili licencu, a ne za uredske us-
luge, dijeljenje vremena ili druge sli¢ne svrhe.
Sukladno tome, ali podlozno ograni¢enjima
navedenim u sljede¢im stavkama, sugla-

sni ste da necete na bilo koji drugi nacin
reproducirati, kopirati, modificirati, dekom-
pilirati, rastavljati, stvarati izvedena djela ili
provoditi obrnuti inZenjering bilo kojeg dijela
ovih Podataka, te ih ne smijete prenositi ili
distribuirati u bilo kojem obliku, za bilo koju
svrhu, osim u mjeri dopustenoj obveznim
zakonima.

Ogranicenja. Osim ako ste za to dobili
izricitu licencu od strane Telenav-a, i bez
ogranic¢enja prethodnog stavka, ne smijete
koristiti ove Podatke (a) s bilo kojim proizvo-
dima, sustavima ili aplikacijama instaliranim
ili na drugi nacin povezanim ili u komunikaciji
s vozilima, sposobnima za navigaciju vozila,
pozicioniranje, otpremu, navodenje rutom

U stvarnom vremenu, upravljanje voznim
parkom ili sli¢nim aplikacijama; ili (b) sailiu
komunikaciji s bilo kojim uredajima za pozi-
cioniranje ili bilo kojim mobilnim ili beZi¢no
povezanim elektroni¢kim ili racunalnim
uredajima, obuhvacajuci bez ogranicenja
mobilne telefone, palmtop i ru¢na racunala,
dojavljivace i osobne digitalne pomocnike ili
PDA uredaje.

Upozorenje. Podaci mogu sadrZavati
netocne ili nepotpune informacije zbog
protoka vremena, promjenjivih okolnosti, ko-
ristenih izvora i prirode prikupljanja sveobu-
hvatnih geografskih podataka, a bilo koji od
njih moze dovesti do netoc¢nih rezultata.

Bez jamstva. Ovi podaci su vam dani “kakvi
jesu” i pristajete koristiti ih na vlastitu odgo-
vornost. Telenav i njegovi davatelji licenci (i
njihovi davatelji licenci i dobavljaci) ne daju
nikakva jamstva, izjave ili jamstva bilo koje
vrste, izricita ili podrazumijevana, proizasla
iz zakona ili na drugi nacin, uklju¢ujuci, ali ne
ogranic¢avajuci se na sadrzaj, kvalitetu, toc¢-
nost, potpunost, u¢inkovitost, pouzdanost,
prikladnost za odredenu svrhu, korisnost,
upotrebu ili rezultate koji se mogu dobiti iz
ovih Podataka ili da ¢e Podaci ili server biti
neprekinutiili bez greSaka.

Odricanje od jamstva: TELENAV | NJE-
GOVI DAVATELJI LICENCE (UKLJUCUJUCI
NJIHOVE DAVATELJE LICENCE | DOBAVLJA-
CE) ODRICU SE BILO KAKVIH JAMSTAVA,
IZRICITIH ILI PODRAZUMIJEVANIH, NA
KVALITETU, PERFORMANSE, PRODAJU,
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PRIKLADNOST ZA ODREDENU SVRHU ILI
NEKRSENJA. Neke drzave, teritoriji i zemlje
ne dopustaju odredena isklju¢enja jamstva,
tako da se u toj mjeri gore navedeno isklju-
¢enje mozda ne odnosi na vas.

Izjava o odricanju od odgovornosti:
TELENAV | NJEGOVI DAVATELJI LICENCE
(UKLJUCUJUCI NJIHOVE DAVATELJE LICEN-
CEI DOBAVLJA(VZE) NECE BITI ODGOVORNI
PREMA VAMA: U POGLEDU BILO KAKVOG
POTRAZIVANJA, ZAHTJEVA ILI POSTUP-
KA, BEZ OBZIRA NA PRIRODU UZROKA
POTRAZIVANJA, ZAHTJEVA ILI POSTUPKA
KOJI NAVODE BILO KAKAV GUBITAK, OZ-
LJEDE ILI STETU, IZRAVNU ILI NEIZRAVNU,
KOJA MOZE PROIZACI KORISTENJEM ILI
POSJEDOVANJEM INFORMACA; ILI ZA
BILO KAKAV GUBITAK DOBITI, PRIHODA,
UGOVORA ILI USTEDE ILI BILO KOJE DRUGE
IZRAVNE, NEIZRAVNE, SLUCAJINE, POSEB-
NE ILI POSLJEDICNE STETE KOJA PROIZLA-
Z11Z VASEG KORISTENJA ILI NEMOGUC-
NOSTI KORISTENJA OVIH PODATAKA, BILO
KAKVOG NEDOSTATKA U INFORMACIJAMA
ILI KRSENJA OVIH ODREDBI ILI UVJETA,
BILO U POSTUPKU U UGOVORU ILI DELIK-
TU ILI TEMELJENOM NA JAMSTVU, CAK |
AKO SU TELENAV ILI NJEGOVI DAVATELIJI
LICENCE BILI UPOZORENI O MOGUCNO-
STI TAKVE STETE. Neke drzave, teritoriji i
zemlje ne dopustaju odredena iskljucenja
odgovornosti ili ograni¢enja Stete, tako da se
u toj mjeri gore navedeno mozda ne odnosi
navas.

Kontrola izvoza. Ne smijete nigdje izvoziti
bilo koji dio Podataka ili bilo koji njihov izrav-
ni proizvod osim u skladu sa svim licencama
i odobrenjima koja se zahtijevaju prema
vazec¢im izvoznim zakonima, pravilima i
propisima, uklju€ujuci, ali ne ograni¢avajudi
se na zakone, pravila i propise koji se pri-
mijenjuju od strane Ureda za kontrolu strane
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imovine Ministarstva trgovine SAD-a i Ureda
za industriju i sigurnost Ministarstva trgovine
SAD-a. U onoj mijeri u kojoj takvi zakoni, pra-
vila ili propisi o izvozu zabranjuju HERE-u pri-
drZavanije bilo koje od svojih ovdje navedenih
obveza za isporuku ili distribuciju Podataka,
takav se propust opravdava i ne¢e predstav-
ljati krSenje ovog Ugovora.

Cijeli ugovor. Ove odredbe i uvjeti €ine
cjelokupni ugovor izmedu Telenav-a (i nje-
govih davatelja licence, uklju€ujuci njihove
davatelje licence i dobavljace) i vas koji

se odnosi na predmet ovog ugovora, te u
cijelosti zamjenjuje sve pismene ili usmene
ugovore koji su prethodno postojali izmedu
nas u odnosu na predmet ovog ugovora.

Mjerodavno pravo. Na gore navedene
odredbe i uvjete primjenjuju se zakoni drzave
Illinois [umetnuti “Nizozemska” gdje se
koriste europski podaci HERE-a], bez stu-
panja na snagu (i) njezinih odredbi o sukobu
zakona ili (ii) Konvencije Ujedinjenih naroda
za ugovore o medunarodnoj prodaji robe, sto
je izri¢ito isklju¢eno. Suglasni ste podvrgnuti
se nadleznosti drzave Illinois [umetnuti “Ni-
zozemska” gdje se koriste europski podaci
HERE-a] za sve sporove, zahtjeve i postupke
koji proizlaze iz ili u vezi s Podacima koji su
vam ovdje pruZeni.

Vladini krajnji korisnici. Ako Podatke
pribavlja ili u ime vlade Sjedinjenih Drzava

ili bilo kojeg drugog subjekta koji traZi ili
primjenjuje prava slitna onima koja obi¢no
potraZzuje vlada Sjedinjenih Drzava, ti su
Podaci “komercijalni artikl” kako je tajizraz
definiran u 48 C.F.R. (“FAR”) 2.101, licenciran
je u skladu s ovim Uvjetima za krajnjeg kori-
snika, a svaka kopija Podataka isporucena ili
na drugi nacin dostavljena bit ¢e oznacena

i ugradena na odgovarajuc¢i nacin sa sljede-
¢om “Obavijesti o koristenju” i s njima ¢e se
postupati u skladu s takvom Obavijesti:
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OBAVIJEST O KORISTENJU

CONTRACTOR (MANUFACTURER/
SUPPLIER) NAME: HERE

CONTRACTOR (MANUFACTURER/
SUPPLIER) ADDRESS: c/o Nokia, 425
West Randolph Street, Chicago, Illinois
60606
This Data is a commercial item as defined
in FAR 2.101 and is subject to these End-
User Terms under which this Data was
provided.

©1987 — 2014 HERE — All rights reserved.

Ako SluZbenik za ugovaranje, savezna
vladina agencija ili bilo koji savezni sluzbe-
nik odbije koristiti ovdje navedenu legendu,
SluZbenik za ugovaranje, agencija savezne
vlade ili bilo koji savezni sluZzbenik mora o
tome obavijestiti HERE prije traZenja dodat-
nih ili alternativnih prava na Podatke.

|. Teritorij SAD-a/Kanade

A. Podaci Sjedinjenih Drzava. Uvjeti za
krajnjeg korisnika za bilo koju Aplikaciju
koja sadrZi Podatke za Sjedinjene Drzave
sadrZavat ¢e sljedece obavijesti:

“HERE holds a non-exclusive license
from the United States Postal Service®
to publish and sell ZIP+4® informati-
on”

“©United States Postal Service® 20XX.
Prices are not established, controlled or
approved by the United States Postal
Service®. The following trademarks
and registrations are owned by the
USPS: United States Postal Service,
USPS, and ZIP+4”

524

B. Podaci Kanade. Sljede¢e odredbe pri-
mijenjuju se na Podatke za Kanadu, koje
mogu ukljucivati ili odrazavati podatke
davatelja licence trecih strana (“Podaci
tre¢ih strana”), uklju€ujuci Her Majesty
the Queen in Right of Canada (“Her
Majesty”), Canada Post Corporation
(“Canada Post”) i Department of Natural
Resources of Canada (“NRCan”):

1. Odricanje od odgovornosti i Ogranice-
nje: Klijent je suglasan da njegovo kori-
Stenje podataka trece strane podlijeze
sljedec¢im odredbama:

a. Odricanje od odgovornosti: Podaci
trece strane licencirani su na temelju
“kakvi jesu”. Davatelji licenci za takve
podatke, uklju¢ujuc¢i Her Majesty, Ca-
nada Post i NRCan, ne daju nikakve
garancije, izjave ili jamstva u pogledu
takvih podataka, bilo izri¢itih ili po-
drazumijevanih, proizaslih iz zakona
ili na drugi nacin, ukljucujuci, ali ne
ogranicavajuci se na, ucinkovitost,
potpunost, to¢nost ili prikladnost za
odredenu svrhu.

b. Ograni¢enje odgovornosti: Dava-
telji licence za Podatke tre¢e strane,
uklju€ujuc¢i Her Majesty, Canada
Post i NRCan, nece biti odgovorni:

(i) u pogledu bilo kojeg potrazivanja,
zahtjeva ili postupka, bez obzira na
prirodu uzroka potraZivanja, zahtjeva
ili postupka koji navodi bilo kakav
gubitak, ozljedu ili Stetu, izravnu ili
neizravnu, koja moZe proizaci iz kori-
Stenja ili posjedovanja takvih podata-
ka; ili (ii) na bilo koji nacin za gubitak
prihoda ili ugovora, ili bilo koji drugi
posljedi¢ni gubitak bilo koje vrste koji
proizlazi iz bilo kakvog nedostatka u
Podacima.
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2. Obavijest o autorskim pravima: U vezi
sa svakom kopijom svih ili bilo kojeg
dijela Podataka za teritorij Kanade,
Klijent ¢e na uocljiv nacin staviti slje-
decu obavijest o autorskim pravima na
barem jedno od: (i) naljepnice za medij
za pohranu kopije; (ii) pakiranje kopije;
ili (i) druge materijale zapakirane s
kopijom, kao $to su korisnicki priru¢nici
ili licencni ugovori za krajnjeg korisnika:
“Ovi podaci obuhvacaju informacije
uzete uz dopustenje kanadskih vlasti,
uklju€ujuci © Her Majesty the Queen

in Right of Canada, © Queen’s Printer
for Ontario, © Canada Post Corporati-
on, GeoBase®, © The Department of
Natural Resources Canada. Sva prava
pridrzana.”

3. Uvjeti za krajnjeg korisnika: Osim ako
se strane drugacije dogovore, u vezi s
pruzanjem bilo kojeg dijela Podataka
za teritorij Kanade krajnjim korisnicima
koji mogu biti ovlasteni prema Ugovoru,
Klijent ¢e takvim krajnjim korisnicima
pruZiti, na razumno uocljiv nacin, uvjete
(navedene uz druge uvjete za krajnjeg
korisnika koji se moraju dostaviti prema
Ugovoru ili kako drugacije moze biti
navedeno od strane Klijenta) koji ¢e
obuhvacati sljede¢e odredbe u ime da-
vatelja licence za Podatke trece strane,
uklju€ujuéi Her Majesty, Canada Post i
NRCan:

Podaci mogu ukljucivati ili odraZavati
podatke davatelja licence, ukljucujuci
Her Majesty the Queen in the Right
of Canada (“Her Majesty”), Canada
Post Corporation (“Canada Post”)

i Ministarstvo prirodnih resursa
Kanade (“NRCan”). Takvi podaci
licencirani su na temelju “kakvi jesu”.
Davatelji licence, uklju¢ujuéi Her Ma-
jesty, Canada Post i NRCan, ne daju
nikakve garancije, izjave ili jamstva u
pogledu takvih podataka, bilo izricite
ili podrazumijevane, proizasle iz za-
kona ili na drugi nacin, uklju€ujuci, ali
ne ogranic¢avajuci se na, ucinkovitost,
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potpunost, to¢nost ili prikladnost za
odredenu svrhu. Davatelji licence,
uklju€ujuc¢i Her Majesty, Canada Post
i NRCan, nece biti odgovorni u odno-
su na bilo koje potraZivanje, zahtjev
ili postupak, bez obzira na prirodu
uzroka potrazivanja, zahtjeva ili po-
stupka koji navodi bilo kakav gubitak,
ozljedu ili Stetu, izravnu ili neizravnu,
koja moZze proizaci iz koristenja ili
posjedovanja podataka ili Podataka.
Davatelji licence, uklju¢ujuc¢i Her Ma-
jesty, Canada Post i NRCan, ni na koji
nacin nece biti odgovorni za gubitak
prihoda ili ugovora ili bilo koji drugi
posljedi¢ni gubitak bilo koje vrste koji
proizlazi iz bilo kakvog nedostatka u
podacima ili Podacima.

Krajnji korisnik ¢e obestetiti i po-
Stedjeti od Stete davatelje licence,
uklju€ujuc¢i Her Majesty, Canada
Post i NRCan, te njihove sluzbenike,
zaposlenike i agente od i protiv bilo
kakvog potrazivanja, zahtjeva ili po-
stupka, bez obzira na prirodu uzroka
potraZivanja, zahtjeva ili postupka,
koja navodi gubitak, troskove, izdatke,
Stetu ili ozljede (ukljucujuci ozljede
koje rezultiraju smréu) koje proizlaze
iz kori$tenja ili posjedovanja podata-
ka ili Podataka.

4. Dodatne odredbe: Uvjeti sadrzani u
ovom Stavku su dodatak svim pravima
i obvezama strana prema Ugovoru.

U mijeri u kojoj bilo koja od odredbi
ovog Stavka nije u skladu s bilo kojom
drugom odredbom Ugovora ili je u su-
protnosti s njima, odredbe ovog Stavka
imat ¢e prednost.
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IIl. Meksiko. Sljede¢a se odredba odnosi
na Podatke za Meksiko, koji obuhvacaju
odredene podatke iz Instituto Nacional de
Estadistica y Geografia (“INEGI”):

A. Bilo koja i sve kopije Podataka i/ili
pakiranja koja sadrze Podatke za Meksiko
sadrzavat e sljede¢u obavijest: “Fuente:
INEGI (Instituto Nacional de Estadistica 'y
Geografia)”

[Il. Teritorij Latinske Amerike

A. Obavijesti tre¢ih strana. Bilo koja i sve
kopije Podataka i/ili pakiranja koja se na
njih odnose obuhvacat ¢e odgovarajuce
Obavijesti tre¢ih strana navedene u na-
stavku i koriStene kako je opisano u na-
stavku u skladu s Teritorijem (ili njegovim
dijelom) obuhvacenim u takvu kopiju:

Teritorij Obavijest

Argentina  IGN “INSTITUTO GEOGRA-
FICO NACIONAL ARGEN-
TINO”

Ekvador “INSTITUTO GEOGRAFICO
MILITAR DEL ECUADOR
AUTORIZACION N© IGM-
2011-01-PCO-01DEL 25 DE
ENERO DE 2011” “source: ©
IGN 2009 - BD TOPO ®”

Guadelou-

pe, Francu-

ska Gvajana “Fuente: INEGI (Instituto
i Martinik ~ Nacional de Estadisticay
Meksiko Geografia)”
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IV. Teritorij Bliskog istoka

A. Obavijesti tre¢ih strana. Bilo koja i sve
kopije Podataka i/ili pakiranja koja se na
njih odnose obuhvacat ¢e odgovarajuc¢e
Obavijesti tre¢ih strana navedene u na-
stavku i koristene kako je opisano u na-
stavku u skladu s Teritorijem (ili njegovim
dijelom) obuhvaéenim u takvu kopiju:

Drzava Obavijest

“© Royal Jordanian Geo-
graphic Centre”. The fore-
going notice requirement
for Jordan Data is a material
term of the Agreement. If
Client or any of its permitted
sublicensees (if any) fail

to meet such requirement,
HERE shall have the right
to terminate Client’s license
with respect to the Jordan
Data.

Jordan

B. Podaci Jordana. Klijentu i njegovim
dopustenim primateljima podlicence
(ako ihima) zabranjeno je licenciranje
i/ili drugacija distribucija baze podata-

ka HERE-a za drZavu Jordan (“Podaci
Jordana”) za koriStenje u poduzetnic-

ke primjene (i) subjektima koji nisu iz
Jordana za koristenje Podataka Jordana
iskljucivo u Jordanu ili (i) klijentima sa
sjedistem u Jordanu. Osim toga, Klijentu,
njegovim dopustenim primateljima
podlicence (ako ih ima) i Krajnjim korisni-
cima ogranic¢eno je koristenje podataka
Jordana u poduzetnicke primjene ako je
takva strana (i) subjekt koji nije iz Jor-
dana i koristi Podatke Jordana iskljucivo
u Jordanu ili (ii) Kupac sa sjedistemu
Jordanu. U svrhu prethodno navedenosg,
“poduzetnicke primjene” znaci Geomar-
keting aplikacije, GIS aplikacije, mobilne
aplikacije za upravljanje poslovnom
imovinom, aplikacije pozivnih centara, te-
lematske aplikacije, internetske aplikacije
javnih organizacija ili za pruZanje usluga
geokodiranja.
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V. Teritorij Europe

A. Koristenje odredenih prometnih ko-

deksa u Europi
1. Opca ograni¢enja primjenjiva na
Prometne kodekse. Klijent potvrduje i
slaZe se da ¢e u odredenim drZzavama
Europskog teritorija, Klijent morati
dobiti prava izravno od pruZatelja RDS-
TMC koda trecih strana za primanje i
koristenje Prometnih kodeksa u Poda-
cima i Krajnjim korisnicima isporuciti
Transakcije na bilo koji nacin izvedene iz
ili na temelju takvih Prometnih kodeksa.
Za takve drzave, HERE ¢e Klijentu do-
staviti Podatke koji uklju¢uju Prometne
kodekse tek nakon Sto primi potvrdu od
Klijenta da je dobio takva prava.

2. Prikaz legendi o pravima Trecih stra-
na za Belgiju. Klijent ¢e, za svaku Tran-
sakciju koja koristi prometne kodekse
za Belgiju, krajnjem korisniku dostaviti
sljedecu obavijest: “Traffic Codes for
Belgium are provided by the Ministerie
van de Vlaamse Gemeenschap and
the Ministérie de 'Equipement et des
Transports.”

B. Papirnate karte. U pogledu bilo koje
licence dodijeljene Klijentu u vezi s izra-
dom, prodajom ili distribucijom papir-
natih karata (primijerice, karte fiksirane
na papiru ili mediju sli¢nom papiru):

(a) takva licenca u odnosu na Podatke
za teritorij Velike Britanije uvjetovana je
Klijentovim sklapanjem i pridrZzavanjem
zasebnog pisanog ugovora s Ordnance
Survey (“OS”) za izradu i prodaju papir-
natih karata, Klijentovom pla¢anju OS-u
svih primjenjivih autorskih naknada za
papirnate karte i Klijentovom postivanju
zahtjeva OS-a za obavijest o autorskim
pravima; (b) takva licenca za prodaju

ili drugu distribuciju uz naknadu u vezi s
Podacima za teritorij Ce$ke Republike
uvjetovana je prethodnom pisanom

suglasnoscu Klijenta od Kartografie a.s.;
(c) takva licenca za prodaju ili distri-
buciju Podataka za teritorij Svicarske
uvjetovana je pribavljanjem dozvole od
strane Bundesamt fUr Landestopografie
Svicarske; (d) Klijentu je ograni¢eno kori-
Stenje Podataka za teritorij Francuske za
izradu papirnatih karata u mjerilu izmedu
1:5000i1:250.000;i (e) Klijentu je ogra-
ni¢eno koristenje bilo kojih Podataka za
izradu, prodaju ili distribuciju papirnatih
karata koje su iste ili bitno sli¢ne, u smislu
sadrzaja podataka i posebne upotrebe
boja, simbola i mjerila, papirnatim karta-
ma koje su objavile europske nacionalne
kartografske agencije, uklju€ujuci, bez
ograni¢enja, Landervermessungamter iz
Njemacke, Topografische Dienst iz Nizo-
zemske, Nationaal Geografisch Institutut
iz Belgije, Bundesamt fUr Landestopogra-
fie iz Svicarske, Bundesamt fur Eich-und
Vermessungswesen iz Austrije i National
Land Survey iz Svedske.

C. Provedba OS-a. Bez ograni¢avanja
gore navedenog Stavka IV(B), s obzirom
na Podatke za teritorij Velike Britanije,
Klijent potvrduje i slaZe se da Ordnance
Survey (“OS”) moZe pokrenuti izravan
postupak protiv Klijenta kako bi se
nametnula uskladenost s obavijesti o au-
torskim pravima OS-a (vidi Stavak 1V (D)
U nastavku) i zahtjevima papirnate karte
(vidi Stavak IV (B) u nastavku) sadrzani-
ma u ovom Ugovoru.

D. Obavijesti trec¢ih strana. Bilo koja i sve
kopije Podataka i/ili pakiranja koja se na
njih odnose obuhvacat ¢e odgovarajuce
Obavijesti tre¢ih strana navedene u na-
stavku i koristene kako je opisano u na-
stavku u skladu s Teritorijem (ili njegovim
dijelom) obuhvacenim u takvu kopiju:

DrZzava/e Obavijest
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“© Bundesamt fur Eich-und
Vermessungswesen”

Austrija

Hrvatska,
Cipar,
Estonija,
Latvija,
Litva,
Moldavija,
Poljska,
Slovenija i/ili
Ukrajina

Francuska “source: © IGN 2009 - BD
TOPO ®”

Njemacka “Die Grundlagendaten
wurden mit Genehmigung
der zusténdigen Behorden
entnommen”

“© EuroGeographics”

Velika “Contains Ordnance Survey

Britanija data © Crown copyright and
database right 2010 Conta-
ins Royal Mail data © Royal
Mail copyright and database
right 2010”

Grcka “Copyright Geomatics Ltd.”

Madarska “Copyright © 2003; Top-
Map Ltd”

Italija “La Banca Dati Italiana
@ stata prodotta usando
quale riferimento anche
cartografia numerica ed
al tratto prodotta e fornita
dalla Regione Toscana.”

“Copyright © 2000; Norwe-
gian Mapping Authority”

Norveska

Portugal “Source: IgeoE — Portugal”

Spanjolska “Informacién geogréfica
propiedad del CNIG”

Svedska “Based upon electronic data
© National Land Survey
Sweden.”

Svicarska  “Topografische Grundlage:

© Bundesamt fur Landesto-
pographie.

E. Distribucija u doti¢noj drzavi. Klijent
potvrduje da HERE nije primio odobrenja
za distribuciju kartografskih podataka za
sljedec¢e drZave u tim drZzavama: Albanija,
Bjelorusija, Kirgistan, Moldavija i Uzbe-
kistan. HERE moZe aZurirati takav popis

s vremena na vrijeme. Licencna prava
dodijeljena Klijentu prema ovom TL-u U
pogledu Podataka za takve drZzave ovise
o Klijentovoj uskladenosti sa svim primje-
njivim zakonima i propisima, uklju€ujuci,
bez ogranicenja, sve potrebne licence

ili odobrenja za distribuciju Aplikacije
koja uklju¢uje takve Podatke u doti¢nim
drzavama.

VI. Teritorij Australije

A. Obavijesti tre¢ih strana. Bilo koja i sve
kopije Podataka i/ili pakiranja koja se na
njih odnose obuhvacat ¢e odgovarajuce
Obavijesti tre¢ih strana navedene u na-
stavku i koristene kako je opisano u na-
stavku u skladu s Teritorijem (ili njegovim
dijelom) obuhvaéenim u takvu kopiju:
Copyright. Based on data provided
under license from PSMA Australia
Limited (www.psma.com.au).
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Product incorporates data which is ©
20XX Telstra Corporation Limited, GM
Holden Limited, Intelematics Australia
Pty Ltd and Continental Pty Ltd.

B. Obavijesti trecih strana za Austra-

liju. Uz prethodno navedeno, Uvjeti za
krajnjeg korisnika za bilo koju Aplikaciju
koja sadrZi RDS-TMC prometne kodekse
za Australiju sadrZavat ¢e sljedecu
obavijest: “Product incorporates traffic
location codes which is © 20XX Telstra
Corporation Limited and its licensors.”

Razotkrivanje telematike operatera
mreZe vozila AT&T-a

KRAJNJI KORISNIK ZA SVRHE OVOG
STAVKA ZNACI VAS | VASE NASLJEDNIKE,
IZVRSITELJE, PRAVNE OSOBNE ZASTU-
PNIKE | DOPUSTENE UPUTNIKE. ZA SVRHE
OVOG STAVKA “TEMELINI PRUZATELJ
BEZICNIH USLUGA” OBUHVACA NJEGOVE
PODRUZNICE | 1IZVOBACE TE NJIHOVE OD-
GOVARAJUCE DUZNOSNIKE, DIREKTORE,
ZAPOSLENIKE, NASLJEDNIKE | UPUTNI-
KE. KRAJNJI KORISNIK NEMA UGOVORNI
ODNOS S TEMELINIM PRUZATELJEM
BEZICNIH USLUGA | KRAJNJI KORISNIK
NIJE KORISNIK TRECE STRANE BILO KOJEG
UGOVORA IZMEDBU FORDA | TEMELINOG
PRUZATELJA. KRAJNJI KORISNIK RAZUMIJE
| SLAZE SE DA TEMELJNI PRUZATELJ NEMA
NIKAKVE PRAVNE, PRAVICNE ILI DRU-

GE ODGOVORNOSTI PREMA KRAJNJEM
KORISNIKU. U BILO KOJEM SLUCAJU, BEZ
OBZIRA NA OBLIK POSTUPKA, BILO ZBOG
KRSENJA UGOVORA, JAMSTVA, NEMARA,
STRIKTNE ODGOVORNOSTI U DELIKTU ILI
NA DRUGI NACIN, ISKLJUCIVI PRAVNI LIJEK
KRAJNJEG KORISNIKA ZA POTRAZIVANJA
KOJA NASTAJU NA BILO KOJI NACIN U VEZI
S OVIM UGOVOROM, ZA BILO KOJI UZROK,
STO JE UKLJUCUJUCI, ALI NE OGRANICA-
VAJUCI SE NA BILO KAKAV KVAR ILI PORE-
MECAJ OVDJE PRUZENE USLUGE, OGRA-
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NICEN JE NA PLACANJE STETE U IZNOSU
KOJI NE PREMASUJE 1IZNOS PLACEN OD
STRANE KRAJNJEG KORISNIKA ZA USLUGE
TIJEKOM RAZDOBLJA OD DVA MJESECA
KOJE PRETHODI DATUMU NASTANKA
POTRAZIVANJA.

(i) KRAIJNJI KORISNIK PRISTAJE ODSTE-
TI1 ODRZATI NESTETNOG TEMELIJNOG
PRUZATELJA BEZICNIH USLUGA | NJEGOVE
SLUZBENIKE, ZAPOSLENIKE | AGENTE

OD BILO KAKVIH POTRAZIVANJA, UKLJU-
CUJUCI BEZ OGRANICENJA ZAHTJEVE
ZBOG KLEVETE ILI BILO KOJE STETE NA
IMOVINI, OSOBNE OZLJEDE ILI SMRTI, KOJI
NASTAJU NA BILO KOJI NACIN, IZRAVNO ILI
NEIZRAVNO, U VEZI S OVIM UGOVOROM
ILI KORISTENJEM, NEUPOTREBOM ILI
NEMOGUCNOSCU KORISTENJA UREDAJA,
OSIM KADA SU POTRAZIVANJA REZULTAT
GRUBOG NEMARA ILI NAMJERNOG NE-
DOPUSTENOG PONASANJA TEMELINOG
PRUZATELJA. OVA ODSTETA CE PREZIVIE-
TI RASKID UGOVORA.

(iii) KRAJNJI KORISNIK NEMA PRAVO
VLASNISTVA NAD BILO KOJIM BROJEM
DODIELJENOM UREDAJU.

(iv) KRAINJI KORISNIK RAZUMIJE DA FORD
| TEMELJNI PRUZATELJ NE MOGU JAMCITI
SIGURNOST BEZICNOG PRIJENOSA | NECE
BITI ODGOVORNI ZA BILO KAKAV NEDO-
STATAK SIGURNOSTI U VEZI S KORISTE-
NJEM USLUGA.

USLUGA JE SAMO ZA KORISTENJE [KRAJ-
NJEG KORISNIKAT I KRAIJNJI KORISNIK

NE SMIJE PREPRODAVATI USLUGU BILO
KOJOJ DRUGOJ STRANI. KRAJNJI KORI-
SNIK RAZUMIJE DA TEMELINI PRUZATELJ
KRAJNJEM KORISNIKU NE JAMCI NIKAKVU
NEPREKINUTU USLUGU ILI POKRIVENOST.
TEMELJNI PRUZATELJ NE JAMCI DA KRAJ-
NJI KORISNICI MOGU ILI CE BITI LOCIRANI
KORISTENJEM USLUGE. TEMELINI PRUZA-
TELJ NE DAJE NIKAKVO JAMSTVO, IZRICITO
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ILI PODRAZUMIJEVANO, ZA PRODAJU ILI
PRIKLADNOST ZA ODREDENU SVRHU, PO-
GODNOST ILI IZVEDBU U VEZI SA BILO KO-
JIM USLUGAMA ILI ROBAMA | NI U KOJEM
SLUCAJU AT&T NECE BITI ODGOVORAN,
BILO ILI NE ZBOG VLASTITOG NEMARA,

ZA STO OD SLJEDECEG: (A) POSTUPAK ILI
PROPUST TRECE STRANE; (B) POGRESKE,
PROPUSTE, PREKIDE, GRESKE, NEUSPJES-
NI PRIJENOS, KASNJENJA ILI KVAROVE

U USLUGAMA KOJE SU PRUZANE OD
STRANE ILI PREKO TEMELJNOG PRUZATE-
LJA; (C) STETE ILI OZLJEDE UZROKOVANE
OBUSTAVOM ILI RASKIDOM OD STRANE
TEMELINOG PRUZATELJA; ILI (D) STETE

ILI OZLJEDE UZROKOVANE KVAROM ILI
KASNJENJEM U POVEZIVANJU POZIVA NA
BILO KOJI ENTITET, UKLJUCUJUCI 911 ILI
BILO KOJU DRUGU HITNU SLUZBU. U POT-
PUNOJ MJERI DOPUSTENOJ ZAKONOM,
KRAJNJI KORISNIK OSLOBADA, ODSTE-
CUJE | DRZI TEMELJNOG PRUZATELJA NE-
STETNIM OD BILO KAKVIH | SVIH POTRAZI-
VANJA BILO KOJE OSOBE ILI SUBJEKTA ZA
STETU BILO KOJE PRIRODE KOJA NA BILO
KOJI NACIN PROIZLAZI IZ ILI SE ODNOSI
NA, IZRAVNO ILI NEIZRAVNO, USLUGE
KOJE PRUZA TEMELJNI PRUZATELJ ILI
KORISTENJE BILO KOJIH OSOBA, UKLJU-
CUJUCI POTRAZIVANJA KOJA U CIJELOSTI
ILI DJELOMIENO PROIZLAZE 1Z NAVODNOG
NEMARA TEMELINOG PRUZATELIJA.

VII. Teritorij Kine

Samo za osobnu upotrebu

Suglasni ste koristiti ove Podatke zajedno
sa [umetnuti naziv Aplikacije klijenta] u
iskljucivo osobne, nekomercijalne svrhe za
koje ste dobili licencu, a ne za uredske uslu-
ge, dijeljenje vremena ili druge sli¢ne svrhe.
Sukladno tome, ali podlozno ograni¢enjima
navedenim u sljede¢im stavcima, moZete
kopirati ove Podatke samo ako je potreb-
no za vasu osobnu upotrebu kako biste ih
(i) pregledalii (i) spremili, pod uvjetom

da ne uklonite nijednu obavijest o autor-
skim pravima koja se pojavi i ne mijenjate

Podatke ni na koji nacin. Suglasni ste da
necete na bilo koji drugi nacin reproducirati,
kopirati, modificirati, dekompilirati, rastaviti
ili izvrsiti obrnuti inZenjering bilo kojeg dijela
ovih Podataka, te ih ne smijete prenositi ili
distribuirati u bilo kojem obliku, u bilo koju
svrhu, osim u mjeri dopustenoj obveznim
zakonima.

Ogranicenja

Osim ako ste za to dobili izri€itu licencu od
strane NAV2, i bez ograni¢enja prethod-
nog odlomka, ne smijete (a) koristiti ove
Podatke s bilo kojim proizvodima, susta-
vima ili aplikacijama instaliranim ili na

drugi nacin povezanim ili u komunikaciji s
vozilima, sposobnima za navigaciju vozila,
pozicioniranje, otpremu, navodenje rutom

u stvarnom vremenu, upravljanje voznim
parkom ili sli¢nim aplikacijama; ili (b) sailiu
komunikaciji s bilo kojim uredajima za pozi-
cioniranje ili bilo kojim mobilnim ili beZi¢no
povezanim elektroni¢kim ili racunalnim
uredajima, obuhvacajudi bez ograni¢enja
mobilne telefone, palmtop i ru¢na racunala,
dojavljivace i osobne digitalne pomocnike
ili PDA uredaje. Suglasni ste da ¢ete prestati
koristiti ove Podatke ako se ne pridrzavate
ovih odredbi i uvjeta.

Ogranic¢eno jamstvo

NAV?2 jamci da ¢e (a) Podaci funkcionirati
znacajno u skladu s popratnim pisanim
materijalima u razdoblju od devedeset (90)
dana od datuma primitka, i (b) da ¢e sve us-
luge podrske koje pruza NAV?2 biti znacajne
kao $to je opisano u primjenjivim pisanim
materijalima koje vam pruza NAV2, a inZe-
njeri za podrsku NAV?2 ulozit ¢e komercijalno
razumne napore za rieSavanje problema.
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Pravni lijekovi korisnika

Cjelokupna odgovornost NAV2 i njegovih
dobavljaca i vas iskljucivi pravni lijek bit ¢e,
po vlastitom nahodenju NAV?2, ili (a) povrat
pla¢ene cijene, ako postoji, ili (b) popravak
ili zamjena Podataka koji ne zadovoljavaju
Ogranic¢eno jamstvo NAV2 i koji se vracaju
NAV?2 s kopijom ra¢una. Ovo Ograni¢eno
jamstvo je niStavno ako je kvar Podataka
rezultat nezgode, zlouporabe ili pogresne
primjene. Jamstvo za sve zamjenske podat-
ke bit ¢e do kraja originalnog jamstvenog
razdoblja ili trideset (30) dana, Sto god je
dulje. Ni ti pravni lijekovi niti bilo koje usluge
podrske za proizvode koje nudi NAV2 nisu
dostupni bez dokaza o kupnji iz ovlastenog
medunarodnog izvora.

Bez drugog jamstva:

OSIM GORE NAVEDENOG OGRANICE-
NOG JAMSTVA | U MJERI DOPUSTENOJ
PRIMJENJIVIM ZAKONOM, NAV2 | NJE-
GOVI DAVATELJI LICENCE (UKLJUCUIUCI
NJIHOVE DAVATELJE LICENCE | DOBAVLIJA-
CE) ODRICU SE BILO KAKVIH JAMSTAVA,
IZRICITIH ILI PODRAZUMIJEVANIH, KVALI-
TETE, PERFORMANSI, PRIKLADNOSTI ZA
PRODAJU, PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU
NAMJENU ILI NEKRSENJA. Odredena isklju-
¢enja jamstva moZda nisu dopustena prema
primjenjivom zakonu, tako da se u toj mjeri
gore navedeno isklju¢enje mozda ne odnosi
navas.

Ograni¢ena odgovornost:

U MJERI DOPUSTENOJ VAZECIM ZAKO-
NOM, NAV2 | NJEGOVI DAVATELJI LICENCE
(UKLJUCUJUCI NJIHOVE DAVATELJE LICEN-
CE | DOBAVLJACE) NECE BITI ODGOVORNI
PREMA VAMA: U POGLEDU BILO KAKVOG
POTRAZIVANJA, ZAHTJEVA ILI POSTUP-
KA, BEZ OBZIRA NA PRIRODU UZROKA
POTRAZIVANJA, ZAHTJEVA ILI POSTUPKA
KOJI NAVODE BILO KAKAV GUBITAK, OZ-
LJEDE ILI STETU, IZRAVNU ILI NEIZRAVNU,
KOJA MOZE PROIZACI KORISTENJEM ILI
POSJEDOVANJEM INFORMACIA; ILI ZA
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BILO KAKAV GUBITAK DOBITI, PRIHODA,
UGOVORA ILI USTEDE ILI BILO KOJE DRUGE
IZRAVNE, NEIZRAVNE, SLUCAJINE, POSEB-
NE ILI POSLJEDICNE STETE KOJA PROIZLA-
Z11Z VASEG KORISTENJA ILI NEMOGUC-
NOSTI KORISTENJA OVIH PODATAKA, BILO
KAKVOG NEDOSTATKA U INFORMACIJAMA
ILI KRSENJA OVIH ODREDBI ILI UVJETA,
BILO U POSTUPKU U UGOVORU ILI DELIK-
TU ILI TEMELJENOM NA JAMSTVU, CAK |
AKO SU TELENAV ILI NJEGOVI DAVATELJI
LICENCE BILI UPOZORENI O MOGUCNOSTI
TAKVE STETE. NI U KOJIM OKOLNOSTI-

MA ODGOVORNOST TVRTKE NAV2 ILI
NJEGOVIH DOBAVLIACA NECE PREMASITI
PLACENU CIJENU. Odredena isklju¢enja
odgovornosti mozda nisu dopustena prema
primjenjivom zakonu, tako da se u toj mjeri
gore navedeno isklju¢enje mozda ne odnosi
navas.

Kontrola izvoza

Suglasni ste da necete bilo gdje izvoziti bilo
koji dio Podataka koji su vam pruZeni ili bilo
koji njihov izravni proizvod osim u skladu

sa svim licencama i odobrenjima koja su
potrebna prema primijenjivim izvoznim zako-
nima, pravilima i propisima.

IP zastita

Podaci su u vlasnistvu NAV2 ili njegovih
dobavljaca i zasti¢eni su primjenjivim autor-
skim pravima i drugim zakonima i ugovorima
o intelektualnom vlasnistvu. Podaci se daju
iskljucivo na temelju licence za koristenje, a
ne za prodaju.

Cijeli dogovor

Ove odredbe i uvjeti ¢ine cjelokupni ugovor
izmedu NAV?2 (i njegovih davatelja licence,
uklju€ujuci njihove davatelje licence i dobav-
liace) i vas koji se odnosi na predmet ovog
ugovora, te u cijelosti zamjenjuje sve pisme-
ne ili usmene ugovore koji su prethodno
postojali izmedu nas u odnosu na predmet
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Mjerodavno pravo.

Gornje odredbe i uvjeti bit ¢e regulirani zako-
nima Narodne Republike Kine, bez utjecaja
na (i) njezine odredbe o sukobu zakona ili
(ii) Konvenciju Ujedinjenih naroda o ugovo-
rima o medunarodnoj prodaji robe, koja je
izri¢ito iskljuc¢ena. Svaki spor koji proizlazi

iz ili u vezi s Podacima koji su vam ovdje
pruZeni bit ¢e predan Sangajskoj meduna-
rodnoj gospodarskoj i trgovinskoj arbitraznoj
komisiji na arbitraZu.

Gracenote® Autorska prava

CD i podaci povezani s glazbom tvrtke
Gracenote, Inc., copyright© 2000-2007
Gracenote. Gracenote Software, copyright ©
2000-2007 Gracenote. Ovaj proizvod i uslu-
ga mogu koristiti jedan ili vie od sljedec¢ih
americkih patenata 5,987,525; 6,061,680;
6,154,773; 6,161,132; 6,230,192; 6,230,207,
6,240,459; 6,330,593 i druge patente izdane
ili na ¢ekanju. Neke usluge pruzaju se prema
licenci Open Globe, Inc. za americki patent
6,304,523.

Gracenote i CDDB registrirani su zastitni
znakovi tvrtke Gracenote. Gracenote logo i
logotip te logo “Powered by GracenoteTM”
zastitni su znakovi Gracenotea.

Gracenote® Licencni ugovor za krajnjeg
korisnika (EULA)

Ovaj uredaj sadrzi softver tvrtke Gracenote,
Inc.iz 2000 Powell Street Emeryville, Cali-
fornia 94608 (“Gracenote”).

Softver tvrtke Gracenote (“Softver Graceno-
te”) omogucuje ovom uredaju identifikaciju
diskova i glazbenih datoteka i dobivanje
informacija povezanih s glazbom, ukljucujuci
podatke o nazivu, izvodacu, pjesmii naslovu
(“Podaci Gracenote”) s online servera (“Gra-
cenote serveri”), te za obavljanje drugih
funkcija. Podatke Gracenote mozete koristiti
samo pomocu predvidenih funkcija krajnjeg
korisnika ovog uredaja. Ovaj uredaj moze
sadrzavati sadrzaj koji pripada Graceno-
te-ovim pruzateljima usluga. Ako je tako, sva
ogranienja navedena u ovom dokumentu

U vezi s Gracenote podacima takoder ¢e se
primjenjivati na takav sadrzZaj i takvi ¢e pru-
zatelji sadrZaja imati pravo na sve pogod-
nosti i zastite navedene u ovom dokumentu
koje su dostupne Gracenoteu. Suglasni

ste da Cete koristiti sadrZzaj Gracenotea
(“Gracenote sadrZaj”), Gracenote podatke,
Gracenote softver i Gracenote servere samo
za vasu osobnu, nekomercijalnu upotrebu.
Suglasni ste da nec¢ete dodijeljivati, kopirati,
prenositi ili slati Gracenote sadrZaj, Grace-
note softver ili bilo koje Gracenote podatke
(osim u Oznaci povezanoj s glazbenom da-
totekom) bilo kojoj tre¢oj strani. SUGLASNI
STE DA NECETE KORISTITI ILI ISKORISTITI
GRACENOTE SADRZAJ, GRACENOTE PO-
DATKE, GRACENOTE SOFTVER ILI GRA-
CENOTE SERVERE, OSIM KAKO JE OVDJE
IZRICITO DOPUSTENO.

Suglasni ste da ¢e vade neiskljucive licence
za koristenje Gracenote sadrZaja, Gracenote
podataka, Gracenote softvera i Gracenote
servera prestati ako prekrsite ova ograni-
¢enja. Ako vase licence isteknu, slaZete se
prekinuti bilo kakvo koriStenje Gracenote
sadrzaja, Gracenote podataka, Gracenote
softvera i Gracenote servera.

Gracenote pridrZava sva prava na Graceno-
te podatke, Gracenote softver i Gracenote
servere i Gracenote sadrzaj, ukljuCujuci sva
vlasnic¢ka prava. Ni pod kojim okolnostima
Gracenote nece postati odgovoran za bilo
kakvu isplatu vama za bilo koju informaciju
koju date, ukljuCujuc¢i materijal zasti¢cen
autorskim pravom ili informacije o glazbenoj
datoteci. Suglasni ste da Gracenote moZe
provoditi svoja prava, kolektivno ili odvojeno,
prema ovom ugovoru protiv vas, izravno u
ime svake tvrtke.

Gracenote koristi jedinstveni identifikator
za pracenje upita u statisti¢ke svrhe. Svrha
nasumicno dodijeljenog numeri¢kog iden-
tifikatora je omoguciti Gracenoteu da broji
upite bez da zna iSta o tome tko ste. Za vise
informacija, pogledajte internetsku stranicu
www.gracenote.com i Gracenote Pravila
privatnosti.
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GRACENOTE SOFTVER, SVAKA STAVKA
GRACENOTE PODATAKA | GRACENOTE SA-
DRZAJ LICENCIRANI SU VAM “KAKVI JESU”.
NI GRACENOTE NE DAJE NIKAKVE IZJAVE
ILI JAMSTVA, IZRICITA ILI PODRAZUMIJE-
VANA, U VEZI S TOCNOSCU BILO KOJIH
GRACENOTE PODATAKA S GRACENOTE
SERVERA ILI GRACENOTE SADRZAJA. GRA-
CENOTE ZAJEDNICKI | ZASEBNO ZADRZA-
VA PRAVO NA BRISANJE PODATAKA I/ILI
SADRZAJA S ODGOVARAJUCIH SERVERA
TVRTKI ILI, U SLUCAJU GRACENOTEA,
PROMJENE KATEGORIJA PODATAKA ZA
BILO KOJI UZROK KOJI GRACENOTE SMA-
TRA DOVOLJNIM. NE DAJU SE NIKAKVA
JAMSTVA DA GRACENOTE SADRZAJ ILI
GRACENOTE SOFTVER ILI GRACENOTE
SERVERI NISU BEZ POGRESAKA ILI DA CE
FUNKCIONIRANJE GRACENOTE SOFTVERA
ILI GRACENOTE SERVERA BITI NEPRE-
KINUTO. GRACENOTE NIJE OBVEZAN
PRUZITI VAM BILO KAKVE POBOLJSANE
ILI DODATNE VRSTE PODATAKA KOJE
GRACENOTE MOZE ODLUCITI PRUZITIU
BUDUCNOSTI | SLOBODAN JE PREKIDATI
SVOJE ONLINE USLUGE U BILO KOJEM
TRENUTKU. GRACENOTE SE ODRICE SVIH
IZRICITIH ILI PODRAZUMIJEVANIH JAMSTA-
VA, UKLJUCUJUCI, ALI NE OGRANICAVAJU-
€I SE NA, PODRAZUMIJEVANA JAMSTVA
PRODAJE, PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU
SVRHU, VLASNISTVA | NEKRSENJA PRAVA.
NI GRACENOTE NE JAMC| REZULTATE

KOJI CE SE DOBITI VASIM KORISTENJEM
GRACENOTE SOFTVERA ILI BILO KOJEG
GRACENOTE SERVERA. GRACENOTE NI U
KOJEM SLUCAJU NECE BITI ODGOVORAN
ZA BILO KAKVU POSLJEDICNU ILI SLUCAJ-
NU STETU ILI ZA GUBITAK DOBITI ILI GUBI-
TAK PRIHODA 1Z BILO KOJEG RAZLOGA. ©
Gracenote 2007.
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Teritorij Tajvana

Napomena: U skladu s pristupom uprav-
ljanja motorima radiovalnog zracenja male
snage:

Clanak 12: Za odobrene i certificirane
modele motora radiovalnog zrac¢enja male
snage, tvrtke, firme ili korisnici ne smiju bez
ovlastenja mijenjati frekvenciju, povecavati
snagu ili mijenjati karakteristike i funkcije
izvornog dizajna.

Clanak 14.: Koristenje radiofrekventnih
motora male snage ne smije utjecati na
sigurnost zra¢nog prometa i ometati le-
galne telekomunikacije. Ako se detektiraju
smetnje, odmah prestanite koristiti uredaj
i nastavite s koristenjem tek nakon Sto se
uvjerite da vise nema smetniji. Za legalnu
telekomunikaciju i beZi¢nu telekomunika-
ciju telekomunikacijske kompanije, radio-
frekventni motor male snage mora moci
tolerirati zakonska ograni¢enja smetnji od
telekomunikacijske, industrijske, znanstvene
i radiovalne opreme.
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SUNA TRAFFIC CHANNEL — ODREDBE
T1UVIJETI

Aktiviranjem, koristenjem i/ili pristupanjem
SUNA Traffic Channel, SUNA Predictive ili
drugim sadrzajima ili materijalima koje pru-
7a Intelematics (zajedno, SUNA proizvodi
i/ili usluge), morate prihvatiti odredene
odredbe i uvjete. Slijedi kratak saZetak
odredbi i uvjeta koji se odnose na vas. Za
pregled potpunih odredbi i uvjeta relevan-
tnih za vaSe koristenje SUNA proizvoda i/ili
usluga, molimo pogledajte:

Internetska stranica

www.sunatraffic.com.au/termsandcon-
ditions/

1. Prihvaéanje

Koristenjem SUNA proizvoda i/ili usluga,
smatrat ¢e se da ste prihvatili i suglasni da
ste vezani odredbama i uvjetima koji su
detaljno navedeni na:

Internetska stranica

www.sunatraffic.com.au/termsandcon-
ditions/

2. Intelektualno vlasnistvo

SUNA proizvodii/ili usluge su za vasu osob-
nu upotrebu. Ne smijete snimati ili ponov-
no prenositi sadrZaj, niti koristiti sadrZaj u
kombinaciji s bilo kojim drugim prometnim
informacijama ili uslugom navodenja rutom
ili uredajem koji nije odobrila tvrtka Intele-
matics. Ne stjeCete pravo vlasnistva nad
bilo kojim pravima intelektualnog vlasnistva
(uklju€ujuci autorska prava) u podacima koji
se koriste za pruzanje SUNA proizvoda i/ili
usluga.

3. Prikladno koristenje

SUNA proizvodi i/ili usluge namijenjeni su
kao pomo¢ u osobnoj voznji i planiranju
putovanja i ne pruzaju sveobuhvatne ili
toc¢ne informacije u svim prilikama. Ponekad
moZete doZivjeti dodatno kasnjenje kao re-
zultat koristenja SUNA proizvoda i/ili usluga.
Prihvacate da nije namijenjen ili prikladan
za upotrebu u primjenama u kojima vrijeme
dolaska ili upute za voZnju mogu utjecati na
sigurnost javnosti ili vas.

4, KoriStenje SUNA proizvoda i usluga
tijekom voZnje

Viidrugi ovlasteni vozaci vozila u kojem su
SUNA proizvodi i/ili usluge dostupni ili in-
staliranii aktivni ostajete u svakom trenutku
odgovorni za postivanje svih relevantnih
zakona i kodeksa sigurne voznje. Konkretno,
suglasni ste da ¢ete aktivno koristiti SUNA
proizvode i/ili usluge samo kada je vozilo
potpuno zaustavljeno i kada je to sigurno
uciniti.

5. Kontinuitet usluge i prijem SUNA
Traffic Channel-a

UloZit ¢emo razumne napore da osiguramo
SUNA Traffic Channel 24 sata dnevno, 365
dana u godini. SUNA Traffic Channel po-
vremeno moZe biti nedostupan iz tehnickih
razloga ili zbog planiranog odrZzavanja. Po-
kusat ¢emo provoditi odrzavanje u vrijeme
kada su zastoji manji. Zadrzavamo pravo
povlacenja SUNA proizvoda i/ili usluga u bilo
kojem trenutku.

Takoder, ne mozemo osigurati neprekinuti
prijem signala SUNA Traffic Channel RDS-
TMC-a na bilo kojoj odredenoj lokaciji.

6. Ogranicenje odgovornosti

Ni Intelematics (niti njegovi dobavljaciili
proizvodac vaseg uredaja (“Dobavljagi’))
nece biti odgovoran vama ili bilo kojoj trecoj
strani za bilo kakvu Stetu bilo izravnu, neiz-
ravnu, slu€ajnu, posljedi¢nu ili na drugi nacin
proizaslu iz koristenja ili nemoguénosti kori-
Stenja SUNA proizvoda i/ili usluga €ak i ako
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su Intelematics ili Dobavlja¢ obavijesteni o
mogucnosti takve Stete. Takoder potvrduje-
te da ni Intelematics niti bilo koji Dobavlja¢
ne jamci niti daje bilo kakva jamstva koja se
odnose na dostupnost, to¢nost ili potpunost
SUNA proizvoda i/ili usluga, te u mjeri u kojoj
je to zakonito uciniti, i Intelematics i svaki
Dobavljac isklju€uju bilo kakva jamstva koja
bi inate mogla biti podrazumijevana bilo ko-
jim drzavnim ili federalnim zakonodavstvom
U vezi sa SUNA proizvodima i/ili uslugama.

7. Napomena

Priizradi ovog priru¢nika uloZena je velika
paznja. Stalni razvoj proizvoda moze znaciti
da neke informacije nisu potpuno aZurne.
Informacije u ovom dokumentu podlozne su
promjenama bez prethodne najave.

PREINA&ENJE ILIMODIFICIRANJE
VASEG VOZILA

Ako modificirate vase vozilo iz serijskog
stanja, pogledajte Priru¢nik za karoseriju

i montazu opreme (Body and Equipment
Mounting Manual) na https:/~azureford.
sharepoint.com/sites/ SVEBEMMPUBLIC.
Ovo je tehnicki vodi¢ za modificiranje i kon-
vertiranje Fordovih komercijalnih vozila. Za
pristup trebate registrirati Ford Guest racun
prije nego Sto slijedite poveznicu.

Za zahtjev BESPLATNOG rac¢una, posaljite
e-postu na BEMM2@ford.com sa sljede¢im
podacima:

Puno ime i prezime.
Tvrtka.
Email adresa.
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Ford Motor Company ne moze dopustiti
vanjskim partnerima pristup SharePoint
stranicama koristenjem email ra¢una javne
domene. Email adrese javne domene su one
koje su besplatno dostupne na internetu

i ne zahtijevaju pla¢enu uslugu. Primjeri
uklju€uju: Gmail, Hotmail, Live, AOL, Yahoo,
iCloud, Outlook itd. Prijavite se koristenjem
adrese emaila koju odrzava tvrtka (primjeri-
ce, korisnickoime@tvrtka.com).
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ELEKTROMAGNETSKA
KOMPATIBILNOST

A UPOZORENVJE: Nemojte stavljati
predmete ili montirati opremu naili u
blizini poklopca zra¢nog jastuka, sa strane
prednjih ili straznjih naslona sjedala ili u
podrucjima koja mogu doci u kontakt s
aktiviraju¢im zra¢nim jastukom. Nepridr-
Zavanje ovih uputa moZe povecatirizik od
ozljeda u slucaju sudara.

A UPOZORENIJE: Nemojte pri¢vrs¢i-
vati antenske kabele na ozi¢enje vozila,
cijevi za gorivo i cijevi za koc€nice.

A UPOZORENJE: Dr¥ite antenu i
kabele napajanja najmanje 10 cm od elek-
troni¢kih modula i zra¢nih jastuka.

Automobil/SUV

Napomena: Testiramo i certificiramo vase
vozilo u skladu sa zakonima o elektromagnet-
skoj kompatibilnosti. Vasa je odgovornost
voditi racuna da sva oprema koju ovlasteni
trgovac ugradi u vase vozilo ispunjava primje-
njivo lokalno zakonodavstvo i druge zahtjeve.
Ugradnja nekih naknadnih elektronickih ure-
daja mogla bi pogorsati performanse funkcija
vozila, koje koriste radiofrekventne signale
kao Sto su radio prijemnik, sustav za nadzor
tlaka u gumama, pokretanje vozila tipkom,
Bluetooth povezivost ili satelitska navigacija.

Napomena: Bilo koja oprema radiofrekven-
cijskog odasiljaca u vasem vozilu (kao Sto su
mobilni telefoni i amaterski radio odasiljaci)
mora se pridrZavati parametara na sljedec¢im
ilustracijama i tablici. Ne pruZamo nikakve
druge posebne odredbe ili uvjete za instalaci-
je ili koristenje.
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Kombi

Pick-up
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Prilozi

Frekvencijski pojas

Maksimalnaizlazna snagau

Polozaji antena

MHz vatima (vréna RMS)

1-30 50 1
50-54 50 2,3
68-88 50 2,3
142-176 50 2,3

380-512 50 2,3
806-870 10 2,3
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